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Аннотация
Стивена Веста всегда считали прилежным и скромным учеником. Даже издевки от школьного недруга Франка Брауна он переносил стойко и с достоинством. Но он сорвался, как не срывался никогда… В это же время таинственно пропадает Роберт — младший брат Франка. Что же произошло в ту ночь, когда перед Вестом застрелился незнакомец в автобусе? Какую маску снимет безутешный брат пропавшего и какую ему придется надеть? И сумеет ли экстрасенс Вильда вовремя понять, что за Сущность пожирает последние эмоции погибших?
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Пролог

Дисклеймер
Уважаемый читатель!
Данная история содержит в себе сцены насилия и нецензурные выражения. Произведение не рекомендуется к прочтению лицам, не достигшим совершеннолетия или со слабой психикой.
Автор не поощряет насилие и ни в коем случае не призывает к нему. Данное произведение является лишь вымышленной историей в жанре хоррор.
Пролог
Зима превратила «старую землю» в иной мир, резко отличающийся от освещенного и обогретого людской суетой мира, к которому принадлежит Город-1. В древней густой чаще ледяной ветер не знал препятствий. Казалось, он пронизывал даже вековые камни, вдыхался черными древесными стволами и растекался по ним до самых веток. Природа здесь застыла и олицетворяла смерть, а надвигающийся серый купол сумерек лишь сильнее подчеркивал это. Он давил…
Сквозь агрессивно завывающую стихию, начал проступать равномерный хруст. По лесу тяжело ступала пара, оставляя глубокие борозды на девственном снежном покрове. Мужчина старательно придерживал женщину в черном шерстяном пальто, которая прижимала к груди увесистую ношу, напоминающую узелок без палки.
Выставив головы в пушистых меховых шапках вперед, они упрямо приближались к высокой заснеженной насыпи, надежно спрятанной среди густой чащи. Если бы Молак не обозначил маршрут на карте, они бы ни за что сюда не дошли. Нужное место располагалось слишком далеко от цивилизации, чтобы без веской причины добираться к нему по лютому морозу. Если до «старой земли», как величали древний лес, еще можно было доехать на машине, то дальше приходилось добираться исключительно пешком.
— Твой знакомый абсолютно ненормальный, если живет здесь, Гален! — прорычала сквозь зубную дробь Гельвия Коу. — У меня щиплют ляжки! Мороз даже сквозь термобелье добрался до них!
— Одна ты такая, Гельви! — раздраженно съязвил ее супруг. Он хмуро смотрел только вперед. Разумеется, собственных ног он тоже почти не чувствовал. Еще и щеки так пекло от мороза, будто кожа вот-вот растрескается. Но он мужественно терпел. Ведь либо сегодня произойдет то, что должно, либо никогда.
— Да, дорогой, одна я такая. Не у тебя свежие швы, которые болят при каждом шаге! Очень надеюсь, что твой Молак не самозванец. Иначе, я не переживу. Слышишь? Я не переживу!
Гален Коу остановился и, больно сжав локоть любимой, воззрился на нее зверем. Стеклянный взгляд несколько секунд молча растворял в молодой женщине всякое желание выражать сомнения или недовольство. От страха она вся сжалась и позабыла про холод.
— Так убеги, — наконец, произнес мужчина. Это был до ужаса спокойный и тихий голос, но прозвучал он громче свистящего ветра вокруг. — Брось меня. Я отпущу вас. Это мое проклятие, не твое. Это меня ждет отцовское ружье.
— Нет, ты не умрешь, как он!
— Почему же? Я уже не в силах бороться с этими нападками, Гельви. Если ты не поможешь, если ты лишишь меня последнего шанса… Я застрелюсь. В точности, как мой отец.
Женщина с горечью посмотрела вниз, на матовый снег. Она закусила обветренную губу и та лопнула, выпустив кровавую росу. Прижав сверток к груди крепче, Гельвия закивала.
— Я помогу тебе, — сказала она, проглотив ком в горле. — Ты же видишь, как сильно я люблю тебя? Ты же видишь, на что я пошла ради тебя?
— Я вижу. — Хватка мужчины смягчилась, он бережно погладил супругу. — Мальчик был рожден для этого дня, помнишь? Это наш единственный шанс зажить, как нормальные люди. Мы больше не будем бояться моих… вспышек.
Темные глаза его возлюбленной блестели, как два кремния. Он смотрел в них и видел, как внутри нее, такой хрупкой и миниатюрной, бушует подлинный животный страх. Молодая женщина тонула в нем, придавленная неподъемным грузом вины. Он также видел в этом взгляде самоотверженную преданность — единственное, что не давало Гельвии захлебнуться в этом жутком водовороте переживаний.
— Все получится, — Гален попытался подбодрить жену. — Я верю Молаку. И ты поверишь, когда увидишь его.
— Дорогой…
— Да? Потерпи, осталось чуть-чуть. Мы почти пришли к Кургану Харшепт. Он должен быть за теми сросшимися дубами.
— Я дала ему имя…
Снова воцарилось молчание, пронизанное высокими нотами зимнего ветра. С усилием подавив внезапное желание утопить любимую в снегу, мужчина заговорил первым:
— Зачем?
— Я бы хотела его помнить, — Гельвия тихо всхлипнула.
— Это сведет тебя с ума. Мы договорились не считать его нашим первенцем.
— Я знаю. Прости…
Гален Коу негодующе зарычал и с мольбой вознес голову к темнеющему мутному небу. Его пальцы в толстых рукавицах то сжимались в кулак до хруста, то расслаблялись.
По щекам его супруги покатились обжигающе горячие слезы. Ей было страшно стать свидетелем его очередного припадка. Тем более здесь, в глухом лесу. А что, если на этот раз Гален убьет ее?
— И как… его зовут? — на выдохе поинтересовался тот.
Такой интерес удивил Гельвию.
— Его зовут Брайер.
— Превосходно, дорогая. Теперь я буду знать имя твоего грядущего психического расстройства. Идем.
Обняв девичьи плечи покрепче, мужчина повел ее дальше, настойчиво протаптывая путь сквозь высокие сугробы.
О существовании Кургана Харшепт широкой публике не было известно. Эта часть леса не просто не интересовала здравомыслящее население близлежащих городов и пригородов, а отчаянно игнорировалась им. Еще со старины повелось обходить «старую землю» стороной. Не удивительно, ведь местные языческие племена в свое время доставили немало бед молодым поселениям, в которых жили и обустраивали быт пришлые издалека христиане. И вот, поселения давно превратились в огромные города, а люди отошли от суеверного средневековья, но некий неприятный осадок, заложенный где-то на подсознании генетически, все еще накаляет современных потомков, когда речь заходит о древнем лесе. Никто в своем уме не отправится сюда на прогулку, а если кто-то и помыслит о подобном, то обязательно вспомнит десяток-другой легенд и историй, которые тут же отобьют всякое желание.
Разумеется, находились и храбрецы. Особенно, среди молодежи. И, в большинстве случаев, их вылазки на «старую землю» оканчивались благополучно. А именно — разочарованием. Ибо ребята не находили здесь ничего мистического. Поэтому нередко старались мастерить мистическое сами, украшая растительность плетеными тотемами, чтобы потом рассказывать друзьям о страшных находках прошлого.
Реальные находки также случались, но редко. Иногда охотники забредали слишком далеко, и по случайности обнаруживали полуистлевшие ритуальные предметы или непонятную символику на заросших камнях. Такие вещи тут же доставлялись в городские музеи.
Но Курган Харшепт был так глубоко спрятан, что до него не добирались ни охотники, ни любопытные подростки. Да и выглядел он непримечательно: пологий холм, поросший травой летом и покрытый снегом зимой. В свое время он был величественным и высоким, но годы постепенно размыли его величие дождями и ветрами.
— Это точно он? — недоверчиво поинтересовалась Гельвия Коу. — Разве у кургана не должно быть каменного изваяния?
— Не все народы венчали курганы каменными изваяниями, дорогая. Мы пришли правильно.
— И что же здесь жил за народ?
Мужчина пожал плечами.
— Не углублялся. Наши предки их называли просто «язычниками», судя по оставшимся рукописным трудам, которые я успел изучить до встречи с Молаком. Есть упоминания о том, что те самые «язычники» — это немногочисленные потомки народа, очень давно бежавшего откуда-то из Средиземного моря. Возможно, минойцев. Они заняли эти леса, приспособились к ним, продолжая почитать своих богов. В частности, Великую Богиню. Правда, религия их несколько видоизменилась со временем. Они не возводили курганы, как это делали кочевники. Но хоронили важных соплеменников с особенными почестями, наделяя места захоронений сакральным смыслом.
— То есть, твой знакомый выбрал этот курган не просто так?
— Он считает его так называемым «местом силы», — объяснил Гален.
Сумрак густел, а вокруг возвышения ничего не происходило. Пару никто не встречал, нигде не горели источники света. Женщина хотела было что-то высказать на этот счет, но сверток в ее руках заворочался и закряхтел. Пришлось заняться его покачиванием, чтобы не заплакал.
Гельвия терялась всякий раз, когда Брайер плакал. Это происходило довольно редко, но, если случалось, молодая мама тут же впадала в ступор непонимания. Она никогда не угадывала, чего хотелось малышу в данный момент, а потому раздражалась. Женщине казалось, будто роль матери вовсе ей не подходит.
Но прошло всего три дня ее материнства. Этот факт непременно утешил бы, но Гельви гнала рассуждения об этом, надеясь, что так будет легче…
Легче не становилось. Страшный день наступил. Теперь она стоит перед мрачным белым курганом, колыбелью усопших, дрожащая от лютого холода посреди леса, и чувствует тепло только от обнимаемого крохотного человечка, укутанного в короткий овечий тулуп.
«Это чудовищно, — вертелось в мыслях. — Это неправильный поступок. Но уже слишком поздно отступать… Слишком поздно. Если сбегу с Брайером, то буду ненавидеть себя всю жизнь. Я не хочу существовать без Галена! Не вижу себя без него. Не хочу, чтобы он погиб. Мы вместе выросли, мы вместе прошли через столькие испытания этой жизни. Рука об руку. Неужели не справимся с этим? Конечно же справимся. Разве может быть препятствием трехдневный организм? Он ведь еще даже не личность! — Гельвия выдохнула паром и сильнее зажала травмированную губу. — Нет, я бы не стала ему хорошей матерью. Брайер превратится в напоминание о моей трусости, о смерти Галена. Родительство должно быть желанным, это осознанный зрелый шаг… Поэтому я должна проявить силу. Должна проявить хладнокровие и выдержать этот ритуал, чтобы спасти того, кто так дорог. Ради нашего будущего. Ради полноценного счастливого материнства. Когда-нибудь».
— Я люблю тебя, — прошептала Коу, заглянув в дымчато-серые глаза мужа. Она даже попыталась улыбнуться, чтобы подбодрить.
Но Гален был мрачнее засыпающих небес. Он осматривался, беспокойно расхаживая то в одну сторону, то в другую.
— Да где же он… — бормотал мужчина. — Уже почти стемнело.
И действительно, тьма практически овладела лесом, отчего к холоду добавлялось дискомфортное ощущение тревоги, словно из чернеющей чащи вот-вот явится опасность.
Хруст. Гельви ойкнула и рефлекторно обернулась назад, на звук, почему-то крепче сжав сына. Гален тоже напрягся, уставившись в густые тени между древесным частоколом.
От одного из припорошенных снегом деревьев будто отпочковался еще один ствол. Он червем тянулся вперед, выпрямляясь в долговязую тощую фигуру, ростом чуть переваливающую за два метра.
— Молак, — с облегчением выдохнул Гален Коу.
Его супруга не могла вымолвить ни слова. Ее по-животному пугало то, как ломано и резко двигается этот длиннющий человек в темном плаще с капюшоном. Каждый его шаг по глубоким сугробам выполнялся с кошачьей осторожностью, пружиня. Мужчина высоко поднимал тонкие ноги, втягивался, выгибался дугой, а затем только делал шаг. Как крадущийся паук. В руке он держал длинную палку, обмотанную с одной стороны.
Когда Молак приблизился достаточно, Гельвия сумела разглядеть в полумраке острый гладкий подбородок и недовольную линию рта, почти лишенного губ. Кожа мужчины была неестественно белой и тонкой, практически просвечивающейся.
Он молча воткнул перед Галеном палку в снег так, чтобы обмотанный конец смотрел вверх.
— Ветер не потушит? — поинтересовался Коу, пытаясь хоть как-то нарушить угнетающее молчание. Ему и так было тяжело на душе.
— Не потушит, — прошипел Молак. Этот голос звучал так, будто принадлежал змее: тихий, вибрирующий и сиплый. Невольно чувствовалась изношенность голосовых связок.
— Вы все приготовили? — выразила обеспокоенность Гельви. Ей было также неловко в тишине, как и ее возлюбленному.
— Да, миссис Коу. И вы, очевидно, тоже. — Не глядя на женщину, мужчина в черном плаще чиркнул зажигалкой и поджег самодельный факел.
Ветер тут же набросился на ненавистный источник света и тепла, но задушить буйный пламенный язык не получалось — ткань, которой была густо обмотана палка, была чем-то пропитана.
Ожившие тени чащи заплясали на снегу.
«Начинается», — с тревогой осознала Гельвия Коу. Внезапно ей стало еще страшнее, чем было. Мерзкие мурашки поползли от коленок до самой шеи.
Тем временем Молак присел на корточки и, нащупав что-то возле ног, резко дернул вверх, сметая ворох снега. Как оказалось, это была клеенка, которой мужчина предусмотрительно накрыл выкопанную небольшую ямку.
Миссис Коу отвернулась. Ей было невыносимо представлять то, что вот-вот произойдет.
— И что же вам неугодно, позвольте спросить? — Молак вырос над ней жуткой червеобразной тенью. Глаза его скрывались глубоко натянутым капюшоном, но взгляд прошибал, давил почти на физическом уровне.
— Нет-нет, что вы! — тут же стал между ними Гален. — Моя жена полностью все осознает и всем довольна. Она просто… волнуется.
Но тихий голос Гельви почти перебил супруга:
— Вы правда жрец?
— Я — один из первейших служителей Деворинфир, — ответил Молак. Его шипение прозвучало с долей оскорбленности. — Это не равно жрецу, ибо все истинные жрецы ныне почивают в забвении. Но, как преданный слуга и последователь, в этом ритуале я с гордостью взял роль жреца на себя. Не волнуйся, дитя, Деворинфир услышит слова из моих уст. Ведь моя вера древнее египетских пирамид, Ей известно это. Она бдит, Она повсюду, мы дышим Ею…
Молак осторожно забрал у матери сверток из овечьего тулупа. Брайер тут же недовольно заурчал, в свете факела показалось хмурящееся маленькое личико с удивительно осознанными глазами. Ему явно не понравился страшный дяденька в черном, но плакать малыш пока не собирался. Он молчаливо изучал, морща лоб и сводя брови.
— И Галена больше не будут мучить эти припадки одержимости?
— Дух, пожирающий слабых, должен принять великую жертву и забрать проклятие, терзающее вашу семью, — ответил жрец. Он повернулся к Галену. — Ты принес то, с чего начались несчастья?
— Да, — кивнул тот. Гален суетливо вынул из кармана дорогого серого пальто черную цепочку с медальоном в виде полной луны, практически закрывающей солнце с тремя витыми лучами. В полумесяц, оставшийся от солнечного диска, был инкрустирован алый камень, похожий на рубин.
— Надень его на ребенка, — приказал жрец.
— Извините, — снова вмешалась миссис Коу. — Вы сказали, что Дух должен принять жертву. Это прозвучало так, словно нет стопроцентной гарантии того, что именно так и произойдет.
— Гельвия! — рыкнул на нее супруг.
— Так и есть, — плохо сдерживая раздражение, ответил Молак. Он дождался, пока Гален наградит сына украшением, и лишь тогда продолжил говорить: — Деворинфир — это вам не установленный алгоритм по снятию проклятий! Это разум. А что способно помешать разуму игнорировать? Быть может, Темная Госпожа прикажет мне вас перебить? А может, она сделает из мистера Коу служителя? Это неизвестно. Непостижима воля Госпожи, миссис Коу. Я лишь озвучиваю вам инструкцию и вероятный исход ритуала. Все, что в пределах моих возможностей, я исполню.
— И мы благодарны вам, Молак, — тут же не упустил возможность разрядить ситуацию Гален.
Черный и длинный, как палочник, силуэт мужчины присел возле ямы и положил рядом с ней младенца. Край тулупа грубо сорвал ветер, оголив нежное детское плечо и часть туловища. Мороз нещадно впился в уязвимую кожу, вынудив мальчика скривиться и захныкать.
Брайер не понимал, почему никто не пытается его укрыть. Его хныканье становилось громче, надрывнее, пока не превратилось в плач. Но мама с опущенной головой стояла неподвижно. Отец тоже не смотрел на него — страшный незнакомец вручил ему серп из красного кристалла, подобного тому, который был в медальоне. Но зачем?
Гален увлеченно вертел странный обрядовый атрибут в руках. При свете виляющего огня на факеле, рубиновый отблеск отразился в его дымчатых глазах, словно стал их собственным свечением. Мужчина чувствовал странную дрожащую энергию, исходящую от артефакта. Цепкую, оскверняющую и вязкую, как мед. Эта энергия впивалась в его ладонь, ловко располагалась в руслах вен и сосудов, и растекалась по всему телу. Ощущение могущества наполнило его, подобно глубокому вдоху.
— Нужна твоя кровь, — продолжил кураторство Молак. — Первенец в равной степени приближен к обоим родителям. В нем ваша общая кровь. Деворинфир должен понимать, кто просит о помощи, и кто преподносит дар.
— Мне просто полить ребенка своей кровью?
— Разумеется, не просто. Ты должен выразить Госпоже свое почтение. Пометить жертву ее символом. Уверен, этот символ тебе знаком, Гален. — Жрец ткнул в медальон на груди Брайера заостренным ногтем, которым венчался костлявый длинный палец.
Малыш тут же прекратил попытки докричаться до родителей. Теперь он, выпуская облака пара, глубоко дышал от возмущения собственной беспомощностью. Он не понимал, зачем отец снял перчатки и режет себе палец, зачем рисует ему что-то на лбу… Страх захватывал крохотное замерзающее тельце.
— Правильно? — Гален отошел от сына, но все еще не мог оторвать взгляд от нарисованной луны, почти закрывшей солнце.
— Правильно, — Молак стал у изголовья будущей могилы и развел руки. — Теперь ты должен опустить младенца вниз.
— Я? — внезапно мистер Коу почувствовал головокружение. Жар прилил к его щекам. Изначально он был настроен хладнокровно по отношению к требованиям обряда, но сейчас, когда он должен своими руками уложить малыша в зев промерзлой земли… В нем заиграла слабость.
«Она дала ему имя. Его зовут Брайер. Моего сына зовут Брайер», — эта навязчивая мысль осушила рот и глотку мужчины.
— Дорогой, — обняла его Гельви. — Мы сможем. Слишком много уже пройдено, чтобы оглядываться.
— Забирай молокососа и убирайся, — добавил Молак, пожав неширокими плечами. — Либо я могу вообразить вас дичью в моих угодьях. Что случится тогда — очевидно.
— Нет, мы продолжим, — как можно настойчивее ответил Гален. Он поднял Брайера и встретился с его прямым обнадеженным взглядом. Мальчик искренне верил, что отец вернет ему уютное тепло и унесет из темной чащи.
Но вместо этого Коу медленно опустил сына в холодный земляной короб. В негодовании и отчаянии Брайер снова заплакал. Истошно и с горечью.
От этого голоса Гельвию пробрало насквозь. Она тоже не сдержалась и молча изверглась обжигающими слезами.
Жрец подкатил длинные рукава плаща, демонстрируя вытянутые наручи из бугристого черного металла с насыщенно-красными крупными камнями округлой формы. Пламя заплясало в их гранях, создав эффект, будто те пульсируют мистическим светом изнутри.
Откуда-то из-под снега Молак извлек лопату и вручил Галену. Затем расправил спину, удлинившись еще сильнее, и начал ритуал:
— Дэворинфир! — Сипение его голосовых связок внезапно преобразилось в уверенный низкий тон. — Темная Госпожа! Взываю к тебе. О, обрати же на меня взор, всевидящая! На меня, твоего благословленного слугу…
Брайер закричал так, что слова жреца начали утопать в режущем ухо звуке. Жрец раздраженно выдержал паузу, ожидая, когда визг младенца станет слабее. Но тот не собирался прекращать надрываться.
— Он ни разу так себя не вел за три дня, — заметила Гельви, беспокойно поглядывая на яму, в которой барахтался малыш.
— Если бы тебя голой бросили зимой в яму, ты бы орала не тише, — съязвил ее супруг. — Молак, может его… — Гален легко стукнул совком лопаты о землю, не двойственно намекнув на способ заткнуть ребенка.
— Гален! — ужаснулась миссис Коу.
— Нет! — вспылил жрец. — Ты глуп, Коу! Прочитав литературу о медальоне и символике Деворинфир, как можешь ты игнорировать то, чего так жаждет Госпожа?! Младенец должен быть жив. Его следует погрести заживо, дабы он отдал Духу все свои чистейшие эмоции до последней.
— Но он не замолчит.
— Пускай орет! — ярость закипала в Молаке так стремительно, как закипает вода в чайнике. Он заметно сдерживался, а потому движения «черного палочника» стали еще более резкими и ломанными. — Она услышит меня даже сквозь его вопли.
Раскинув руки и опустив голову, жрец начал заново:
— Дэворинфир! Темная Госпожа! Взываю к тебе. О, обрати же на меня взор, всевидящая! На меня, своего благословленного слугу, принявшего бремя жреца вместо твоих усопших сыновей и дочерей.
Кристаллы на наручах ярко вспыхнули всего на секунду. Так же вспыхнул и серп, который до сих пор сжимал Гален.
— Она здесь… — прошептал он с судорожным выдохом.
— Госпожа! — продолжал Молак. — Прими же артефакт, несущей толику твоей силы, обратно. С драгоценным подношением просим тебя о снисхождении: оставь одну жизнь и возьми другую…
Брайер оборванно умолк. Гельвия несмело подошла к могиле сына и осторожно заглянула.
Маленькое порозовевшее от мороза тельце лежало неподвижно. Глаза малыша были закрыты.
— Он… — голос женщины дрогнул. — Он умер?
Вместо ответа в лицо миссис Коу плашмя влетел совок от лопаты. Ошарашенно отшатнувшись, Гельви даже не успела почувствовать боли от сбитого на бок носа. Кровь горячими реками заструилась на губы и подбородок, срываясь и пачкая шерстяное пальто.
— Г… гален? — простонала она. Перед глазами все кружилось.
Мистер Коу одержимо улыбался. Ссутулившись, он сжал лопату покрепче и нетерпеливо замахнулся, чтобы ударить супругу еще раз, но теперь острой частью. Изо рта его вместе со слюной вырвался смешок.
Гельвия упала в сугроб и беспомощно закрылась рукой, но удара не последовало. Нависший над ней мужчина вдруг замер, взгляд его стал стеклянным и пустым.
— Нет! — гулко крикнул он. — Нет! Чушь! Чепуха! — С этими словами Гален отшвырнул лопату и принялся резать себя серповидным кристаллом. — Ненависть! Ненависть!!!
— Дорогой! — миссис Коу заплакала. Нос и голова разразились тяжелой ломящей болью. Кровь не останавливалась, поэтому женщина стала на четвереньки, чтобы вместо одежды раскрашивать в пунцовый снег.
Мужчина продолжал кромсать свои ладони. Он продырявил себе щеку, порезал лоб, подбородок, разрезал ноздрю. Затем он упал на спину и принялся биться в конвульсиях, вопя от боли.
— Помогите ему! Помогите! — Гельви поползла к мужу, умоляюще глядя на Молака, который просто молча наблюдал за происходящим.
Широко раскрыв веки и выпучив дымчатые глаза, Гален резким рывком выгнулся, застыл, а затем с выдохом расслабился. Он смотрел в никуда. Сквозь обеспокоенное отекающее лицо возлюбленной.
Дрожащей рукой она хотела коснуться лба Галена, но внезапно отдернула руку. Гельвия издала странный писк и вскочила на ноги, словно ее вздернули за шиворот. Сжав кулаки, женщина принялась колотить себя ими по лицу с особой жестокостью. Затем она начала избивать лежащего мистера Коу ногами.
— Ненависть! — зарычала женщина так неестественно низко, что голос тут же начал срываться. — Ненависть!!!
Она отняла у мужа серп, и отшвырнула. Затем сжала края пальто и с несвойственной прежде силой распахнула его, сорвав с себя все пуговицы. Скинув верхнюю одежду, Гельви стянула следом синий вязаный свитер, демонстрируя черный кружевной бюстгальтер популярного бренда. Затем она сняла утепленные штаны и термобелье. Последними на снег слетели сапоги и шапка из пушистого лисьего меха.
Безумно хохоча, абсолютно обнаженная молодая женщина рухнула в ближайший сугроб. Она принялась жадно пожирать снег, ползая на животе и вертясь, словно горящая.
— Плохая! Ничтожная! Мерзкая! — бормотала она, ударяясь головой о землю снова и снова, расшибая лоб. Затем Гельвия остановилась. Некоторое время курган Харшепт тонул в тишине.
Молак не шевелился, будто превратился в черное уродливое дерево.
Затем мистер и миссис Коу синхронно поднялись. Мужчина подошел к яме и осторожно поднял Брайера, который уже во всю шевелил крохотными ручками в попытке дотянуться до отца. Завернув малыша получше в тулуп, Гален прижал его к груди и запахнул частью собственного пальто.
Тем временем Гельвия успела одеться. Как ни в чем не бывало, она подошла к супругу и взяла его под руку. Не молвив ни слова, пара побрела прочь от захоронения.
Жрец проводил их взглядом. Лишь когда их силуэты скрылись за деревьями, он поднял серп, лопату и потушил факел, окунув его горящим концом в снег.
— Будет по воле твоей, — произнес он.

Глава 1

Такой раздражающе мерзкий, но такой долгожданный звонок гильотиной оборвал затянувшийся урок алгебры, на котором мистер Синч никак не унимался выдумывать новые и новые способы помучить своих учеников.
Ненавистный урок алгебры… Сорок пять минут подавленности и чувства пассивного унижения. Едва справляешься с самостоятельной работой, как тут же рискуешь оказаться у доски, вне зависимости от того, решил ты задание правильно или нет. Мистер Синч считает, что ошибаться — это нормально, а освещать сей позор перед всем классом — это полезно. Ведь тогда весь коллектив будет дружно разбирать пример того, как решать задание не нужно. Всем станет понятно почему, а это определенно заставит сделать выводы и впредь справляться с заданием как нужно.
Возможно, это и было бы полезно, если бы не омрачалось высмеиванием автора работы перед всем коллективом. Да, ошибки будут исправлены, но ценой чего? Потом еще терпеть перешептывания и хихиканье. Благо, события уроков быстро забываются окружающими, но осадок на душе остается все равно.
Именно поэтому Стивен Вест почувствовал себя по-настоящему спасенным, когда, выйдя к доске, словно к плахе, он услышал дребезжащий звон в коридоре.
Тут же поднялся радостный гомон одноклассников. Все спешно собирали учебники и тетради, желая успеть как следует отдохнуть на перемене перед уроком физкультуры.
— Везунчик, — к Стиву подошел парень с короткими рыжими волосами, которые торчали густой щеткой. Он хлопнул товарища по плечу так, что тот колыхнулся и едва не выронил зеленую тетрадку, в которой готовилось к всеобщему обозрению решенное задание сомнительной правильности.
— Чуть с душой не расстался, — сухо произнес Стив. Он вернулся к своей парте и принялся собирать сумку. Рядом умостился и его друг. Натянув рукава коричневого легкого свитера посильнее на кисти рук, он уставился на Стива с иронично поднятыми бровями.
— Ты-то? — посмеялся он. — Уж кто-кто, но ты все время подготовленный к подобному дерьму.
— Захария Моллин! — выкрикнул учитель, который со скоростью черепахи протирал исписанную доску. — Подбирайте выражения!
— Простите, мистер Синч! — тут же изобразил виноватого рыжий. Убедившись, что преподаватель на него больше не смотрит, он снова натянул неприятную ухмылку.
— То, что я готовился, не означает, что правильно решил, Зак. — Стив закинул сумку на плечо и побрел прочь из кабинета.
— Да ты всегда так говоришь, — поравнялся с ним Моллин, когда они вышли в просторный светлый коридор с высокими окнами. — А потом получаешь высокий балл.
Стив на это лишь тряхнул головой. Он был полностью убежден в том, что его товарищ преувеличивает. Да, Вест считался хорошистом, приближенным к отличнику, но ведь всегда можно испортить средний балл неудачей с какой-нибудь глупой самостоятельной. И парень испытывал угрозу понизить успеваемость перед каждой такой работой, перед каждым вызовом отвечать, а успокаивался лишь когда все кончалось вердиктом с хорошим оценочным баллом.
— Кстати, хотел спросить еще с утра, — Захария потеребил край синего свитера Стивена. — Это хенд-мейд? Крючком связали?
— Угу, — убрал его руку парень. — На День рождения бабушка связала, — Вест заговорил тихо, его взгляд сосредоточенно устремился вперед, не желая видеть вечно лукавые зеленые глаза друга. — Отец сказал надеть. Сегодня после школы он заедет за мной, и мы отправимся к бабушке в больницу…
— Вот оно что, — задумчиво протянул Моллин. Озорство так же быстро покинуло его, как и возникло. — Как она?
— Плохо, Зак, — ответил Стивен. Теперь он осматривал широкий школьный холл с толстыми колоннами. Здесь был вестибюль с личными шкафчиками, поделенный на классы, а также основной выход из здания.
Далее следовал длинный коридорный «перешеек» без окон, который объединял в единое здания средней и старшей школы. Туда ребятам идти было не зачем. Они свернули прямо перед «перешейком» в широкую арку, и оказались в общей столовой.
— Что говорят врачи? — продолжил интересоваться Зак. Он знал, какое важное место занимает бабушка в жизни его товарища, а потому хотел его поддержать и выказать максимальное неравнодушие и заботу.
— Говорят, что пока состояние стабильное, но… Болезнь растет дальше. Ориентировочно дают еще месяца три, но…
— Ладно-ладно. Слишком много «но». Я понял. Дело дрянь. Тебе нужно отвлекать мозги почаще. Расслабляться там. Когда ты играл в последний раз? Я тебя онлайн не видел уже целую вечность.
— Отец спер системный блок, — Стивен выдохнул. Новая тема разговора не облегчила чувство неловкости и не убавила напряжения.
Моллин мысленно отругал себя за то, что не сумел отвести беседу в более приятное русло. Он начал шарить взглядом по всей округе, чтобы переключить посеревшего Стива на что-то другое, но наткнулся на компанию старшеклассников за самым дальним столиком.
— Вот черт, — прошептал он с отвращением и поспешил отвернуться. Но слишком поздно — те его уже заметили.
— Что такое? — не понял Стивен. В этот момент он был слишком погружен в собственные мысли.
Раздался пронзительный свист, привлекающий внимание. Стив повернул голову в сторону звука, и встретился взглядом с главарем шайки. Это был рослый и крепкий юноша с длинными каштановыми волосами, собранными в тугой хвост на затылке. Его в школе знали все. Сложно было не запомнить эту бесконечно недовольную физиономию, мимика которой была попросту неспособной на проявление каких-либо позитивных эмоций. Темно-зеленые, почти карие глаза парня постоянно выискивали в собеседнике какой-то вызов, косяк, за который можно с чистой совестью пересчитать ребра несчастному.
Франка Брауна никогда не видели улыбающимся. Даже когда он жестоко подшучивал над кем-нибудь, смех звучал, в основном, от его товарищей: полного краснощекого База, носящего одну и ту же водолазку с рисунком бражника в течение недели, и высоченного хоккеиста Киллиана, которого все привыкли звать просто Верзила.
Неразлучная троица облепила стол, используя стулья, как подставки для ног. Странно, что никто им до сих пор не сделал замечания по этому поводу. Единственным светочем на фоне угрюмых ребят, облаченных в темное, была Хезер Оурли — изящная белокурая чирлидерша.
Эта любительница носить платья и юбки всегда ходила с идеальной укладкой, всегда была при макияже, холеная, словно принцесса. Многие парни в школе мечтали к ней прикоснуться или хотя бы случайно вдохнуть запах ее духов. Но, несмотря на милое и по-модельному пропорциональное личико, девушка прослыла той еще надменной стервозной сукой, которая относится хорошо лишь к своим лучшим подругам. Стива удивило то, что Хезер сейчас проводила время не в их компании, а в компании шайки Брауна. Еще более удивительным был тот факт, что она восседала у Франка на коленях.
Стивен впервые увидел Хезер, когда перешел в среднюю школу. Она сидела на подоконнике и читала фэнтезийный роман. Поначалу она ему нравилась, ровно, как и всем его одноклассникам. Они даже общались, если можно было считать общением ежедневное приветствие друг друга при встрече. Возможно, Стивен мог бы дерзнуть и сказать ей что-нибудь еще. Авось, вышел бы разговор дольше пары минут… Но он не смел.
Он восхищался ее эстетичной красотой, но потом смотрел на собственное отражение в зеркале, где на него неуверенно таращился ничем не примечательный юноша с взъерошенными русыми волосами и невзрачными серыми глазами, в которых словно впечаталась некая вопросительность. Будто его заклеймили эмоцией сомнения на всю жизнь. В конечном итоге, Стивену становилось неприятно на себя смотреть. Он считал, что долго смотреть на него будет неприятно и Хезер, потому и отпустил свои помыслы улучшить качество их общения.
Тем более, потом девушка увлеклась популярным на тот момент старшеклассником, звездой футбола. Затем он выпустился, и их великая любовь сдулась, как забытый после вечеринки воздушный шарик.
Но почему теперь она не выбрала кого-то получше, чем отбитый напрочь Браун? Почему она смотрит на него с таким восхищением? Было бы чем восхищаться…
— Эй, Вест! — крикнул Браун, когда понял, что Стив и Зак его упорно пытаются проигнорировать. — Я к кому обращаюсь?!
— Давай просто пройдем мимо? — шепнул на ухо Моллину Стив.
— Мы пытаемся… — ответил таким же шепотом тот.
— Сюда подошли! Оба! — глава компании рявкнул так, что все присутствующие в столовой ученики обернулись. Никто ничего не сказал, ибо никому не хотелось огрести.
Ненавистно испепеляя взглядом двух товарищей, он соскочил со столешницы, вынудив Хезер встать.
Его тон не терпел возражений. Поэтому Захария и Стивен все-таки подошли. Неохотно и медленно, будто два виноватых щенка. Оба старались не смотреть ни на кого из шайки.
— Вы вдвоем оглохли что ли? — процедил Франк, приблизившись к Стивену вплотную. Как обычно, этот восемнадцатилетний лоб словно выжидал, пока кто-то из его «жертв» поведет себя неугодно.
— Чего тебе, Браун? — тихо спросил Стив, рассматривая плиточный пол столовой и фиолетовые кроссовки Хезер.
— Ты мне задолжал обед, придурок. И захвати ванильный йогурт для Хезер.
— Что? — Вест все же поднял взгляд. Когда это он ему задолжал обед? От негодования парень начал тихо накаляться.
Тут же ему прилетел подзатыльник.
— Точно оглох, — хмыкнул Франк. — Окей, мы прочистим тебе уши. Правда, ребята? — он обернулся на База и Верзилу. Те заулыбались во все зубы и закивали в разнобой.
— Послушай, Франк, у меня нет денег…
— Кончай лгать, Вест, — главарь пресек его. — Ты же знаешь, мы найдем.
Услышав угрозу, Стив искренне замотал подбородком:
— Я не лгу. Франк, пожалуйста. Я не хочу проблем. Хотя бы сегодня.
— Хм? У тебя сегодня День рождения? Или что сегодня за особенный день такой?
— Отстань от него, Браун, — подключился Захария. — Не твое дело.
— Если я захочу, вы будете в туалет отпрашиваться у меня лично, ссыкуны. Понятно? Ты, Моллин, видимо забыл свое место.
— В мусорном баке! — сквозь смешок пробасил Баз.
Захария осекся и замолчал. Он вспомнил, как компания Брауна встретила его после школы месяц назад. Они вытрусили из него все содержимое карманов, а потом закинули в мусорный бак и закрыли крышкой. Суть забавы заключалась в том, чтобы приехал мусоровоз и выбросил Зака в кузов с отходами. Благо, мимо проходил мистер Синч, который сразу заподозрил неладное. Он хорошо знал Франка и его друзей, чтобы игнорировать их внезапное внимание к мусорнику.
Тем временем Браун, иступлено всматриваясь в лицо, начал напирать на Стивена.
— Либо обед, придурок, либо я сейчас по плитке тебя размажу…
— Франк, можно потом? — простонал Вест. Он уже представлял, как его волокут по полу и пачкают вязаный бабушкой свитер. — Я после школы должен ехать в больницу. Прошу, лучше избей меня потом в двукратном размере, но сегодня оставь в покое. Пожалуйста, Франк.
— А-а-а, — протянул главарь, состроив крайне озадаченный вид. — В больницу? Что-то случилось, Стив?
— У меня серьезно болеет бабушка, — спокойно объяснил тот. — Мы с отцом собираемся навестить ее.
— Ты поэтому так модно оделся? — Браун кивнул на свитер Стивена, нервно дернув уголком рта. Возможно, это была неудачная попытка ухмыльнуться.
Закрыв глаза, Вест терпеливо выдохнул и кивнул:
— Да. Этот свитер вязала она. Так что, мир на сегодня?
Франк отошел от парня и беспардонно забрал стакан чая у парня за столиком рядом. Тот хотел было возмутиться, но увидев беспощадное выражение лица обидчика, осел.
Сделав скромный глоток, главарь шайки задумчиво молчал некоторое время. Затем он посмотрел на Хезер.
— Что думаешь?
Девушка дернулась. Она не ожидала, что спросят ее мнения.
— Ну… — она начала мяться, поглядывая то на Стива, то на Зака, то на Франка. — Думаю, разок можно отпустить.
— Ах, разок отпустить… — ответ Брауну явно не понравился, в голосе слышались ноты разочарования. — Что ж, леди вас спасла, парни.
Он подошел снова к Стивену, поднял руку со стаканом и медленно наклонил, позволяя крепкому горячему чаю литься прямиком тому на свитер. Синие шерстяные нити тут же жадно впитали напиток, окрашиваясь в насыщенный бурый цвет.
— Ах ты ублюдок… — прорычал Захария. Верзила тут же схватил его за ухо и грубо оттолкнул.
— Следи за языком, любитель мусора.
Под насмешливым взглядом Франка, Стив молча стоял и терпел. Нет, чай не обжигал его. Его изничтожали фантазии о том, что сделает с ним отец, когда заметит пятно. Как огорчится его бабушка… Но парень не смел ничего возразить. Ведь если он позволит своим эмоциям взорваться, наверняка произойдет драка. Победить ему все равно не светит. Неизвестно, что эти отбитые сделают с его одеждой еще.
— Ребята! — звонко крича, к компании подбежал невысокий парнишка, лет пятнадцати. Он был до жути похож на Франка, но обладал гораздо более приятной мимикой и носил волосы покороче. Эдакая уменьшенная копия из параллельной вселенной, где глава хулиганской банды не ступил на темный путь, а пошел путем любителя шахмат и победителя олимпиад по физике.
— Стив! Зак! — кричал он. — Там драка в вестибюле!
— Драка? — удивленно поднял бровь Моллин.
— Не визжи, Роберт, — закатил глаза Браун. — Кого бьют?
— Новенького!
— В смысле? — главарь переглянулся с Верзилой и Базом. — Мы же здесь, кто еще посмел бить новенького?!
— Скорее! Идемте! Идем, пока не разогнали! — Роберт несколько раз загреб рукой воздух, приглашая всех присутствующих присоединиться к зрителям.
Позабыв о текущем разговоре, Стивен, Зак и компания Брауна последовали за парнем, который почти срывался на бег, дабы успеть.
В вестибюле собралась впечатляющая толпа. Они окольцевали участок между именными ящиками, где, обычно, ученики хранили свои вещи. В самом центре, на полу возились двое.
Парень в синей джинсовой куртке лежал на спине и закрывал лицо предплечьями. В него, то и дело, прилетали резкие яростные удары от сидящей сверху девчонки в черной водолазке. Ее темно-фиолетовый рюкзачок при каждом выпаде гневно позвякивал брелком в виде железных пистолетов.
— Так его! Так! — кричал кто-то в толпе. Дети гудели и смеялись.
Стивена взяли за руку. От неожиданности парень дрогнул.
— Тиш-тиш, это я. — Ему улыбнулась родная сестра Диера.
— Это же Лаура там? — сощурившись, спросил он.
Парень хорошо знал Лауру Белл — она была лучшей подругой Диеры. Поначалу ему не верилось, что девушка — ровесница сестры. Она была не по годам сформированной и уже обладала фигурой. Невольно к ней начала возникать симпатия, которая сильно смущала Стивена. Настолько сильно, что юноша чувствовал себя полным кретином, неспособным и пары слов связать. Поэтому, стоило Белл явиться в гости, Стив незамедлительно ретировался в свою комнату и делал вид, будто его не существует.
— Ага, это она, — с гордостью подтвердила Диера. — Сводного брата пинает. Опять.
— За что?
— Они в принципе не ладят, — девушка пожала плечами. — Мы собирались с Лаурой пойти после уроков на площадку с турниками, а Ник подошел и насмешливо так сказал: «сперва посуду поможешь моей матери помыть». Ну она и взорвалась. Ей сейчас… непросто. Прошло меньше полугода, как ее отец снова женился после того, как мама Лауры погибла во время репетиции. Представляешь, да?
— Да, — Стивен кивнул, наблюдая за тем, как Белл отчаянно таскает парня за волосы, пинает по ребрам и голове ногами в высоких ботинках с заклепками.
— Она его убьет! — ахнула какая-то девочка в толпе, когда Лаура снова налетела на Николаса сверху и на этот раз от души прошлась кулаком по его скуле и носу. Тот жалобно застонал. Из носа потянулся тонкий ручеек крови.
— Фу-у-у! — протяжно завыл Франк Браун, который подобрался поближе к дерущимся. — Николаса избила малолетняя латиноамериканка! Фу-у-у!
Лаура резко на него обернулась. Из-под распушившегося вороного «а-каре» показались большие, горящие лютой ненавистью карие глаза листообразной формы.
— Подойди сюда, Браун, и тебе достанется! — выпалила она совершенно бесстрашно.
— Ой-ей, — взволнованно затаила дыхание Диера. Стив тоже понимал, что подобной выходкой Белл легко может нажить себе проблем.
Но Франка такая реакция, казалось, потешила. Он не улыбался, как и всегда, но смотрел теперь с еще большим любопытством.
— Что, хочешь подраться с настоящим мужчиной? — с долей высокомерия ответил он.
— От мужчины у тебя только отросток между ног! Выходи, умник! Давай, я готова и тебе рожу разбить!
Оставив корчащегося от боли брата на полу, девушка поднялась и гордо расправила плечи, тяжело дыша. Ноздри ее аккуратного, чуть курносого носа сердито раздувались.
Франк хотел было податься вперед, но его остановила крепкая рука физрука. Мистер Шевски с силой оттянул старшеклассника назад и сам вышел к Лауре. Высоченный, в неизменном темно-синем спортивном костюме, он осуждающе взглянул на девочку.
— С вашим-то запалом в секции ходить да в школьных соревнованиях участвовать, — покачал он квадратной головой. — Мисс Белл, помогите брату встать и живо идите в медпункт. Я сейчас же позвоню вашему отцу и вызову его в школу, — он развел руками, обратившись к толпе: — А вы чего стоите? Ни у кого уроков нет? Расходитесь! Быстро!
Недовольно застонав, толпа стремительно рассосалась. Лаура же показательно пнула Ника в ребро и под недовольным взглядом преподавателя зашагала прочь.
— Совсем сдурела. А ведь такая хорошая ученица была, — забормотал мистер Шевски, поднимая тихо плачущего Николаса.
Стивен, Диера и Захария шли позади пышущей гневом Белл.
— Она такая…
— Боевая, — закончила за брата Диера и расплылась в довольной улыбке. — О да, это моя девочка!
— Нарвется когда-нибудь эта девочка на Брауна, — с сочувствием вздохнул Зак.
— Ну и что? — удивленно пожала плечами младшая Вест. — Не всегда же ему ходить безнаказанным. Пора бы поставить на место козла.
— И ты веришь, что это под силу Лауре?
— Конечно, Захария. Она брата треплет с упорством медоеда. Куда там Брауну? Он дутый. Стоит отхватить всерьез разок, так сразу переосмыслит свое поведение.
— Мы, кстати, на физкультуру опаздываем, — напомнил тот, желая прекратить спор с младшей сестрой товарища. Это все равно было бессмысленным занятием. Моллин трезво оценивал возможности мелкой Белл против восемнадцатилетнего Франка, но сердить Ди не хотелось.
— Что это? — девочка ткнула Стивена в грудь.
Тот опустил взгляд и скривился, словно раскусил лимон. Горечь и беспомощная обида вновь поднялись в его сердце.
— Как ты мог облить бабушкин свитер?! — возмутилась Диера.
— Это не он, — выступил в защиту Зак. — Это Браун его облил.
— Ах он тупое животное! — Ди зажглась не хуже своей подруги. Она сжала кулаки и остановилась, дрожа от злости. — Я сейчас же найду его и…
— Нет, — отрезал Стивен. — Это случайность, никто не виноват. Ничего страшного. Сейчас замою пятно и все будет в порядке.
Но пятно не отмывалось. После уроков Стив затирал его мылом, смывал, натирал снова и снова смывал. Да, след от чая посветлел, но все равно оставался заметным на фоне нежной лазури.
На подбородке парня начали проступать ямочки. Он старался изо всех сил не расстраиваться. Но в туалете он был один, поэтому эмоции из него рвались фонтаном.
К автомобилю отца он подходил в ожидании неминуемого.
— Да ладно, — утешала его Диера, держа за руку. — Это мелочи. Мама отстирает и будет как новенький.
— Бабушка огорчится.
— Всякое бывает. Думаю, она поймет…
Стив уселся на переднее сидение, рядом с отцом. Ди разместилась сзади и тут же погрузилась в мобильный телефон. Несколько секунд мужчина внимательно рассматривал сына. Пальцы выстукивали по рулю торопливую мелодию.
— Рассказывай, — наконец, заговорил он терпеливо.
— Что? — вяло отозвался Стивен.
— Что с твоим внешним видом? Не делай из меня идиота!
— Облился, — буркнул парень и отвернулся к окну.
— Облился… — повторил его отец. — Облился, значит.
Мужчина сжал волосы на затылке Стивена и притянул его лицо к своему.
— Она своими золотыми руками вязала его для тебя, — прошипел он, выплевывая каждое слово. — А ты… Облился.
— Извини, пап, я случайно.
— Он правда случайно! — подтвердила Диера.
— Случайно! Именно сегодня! Когда это так важно! — мистер Вест наотмашь ударил Стива по лицу так, что тот откинулся к двери и едва не ударился лбом об стекло.
— Перестань! — Ди схватила отца за руку, но тот отпихнул ее и грубо нажал на педаль. Машина рывком тронулась с места и выехала со школьной парковки.

Глава 2

«Больница Трех Настоятельниц» была одним из старейших медицинских учреждений и располагалась на севере Города-1.
В средние века, когда по всей территории «новой» земли бушевала эпидемия незнакомой хвори, настоятельницы трех монастырей объединили усилия, чтобы оказывать помощь всем заболевшим. Так был основан «Карантинный дом трех сестер». В последствии он и превратился в «Больницу Трех Настоятельниц».
Длинное пятиэтажное здание из старого серого камня выглядело весьма угнетающе. Будто немой призрак, застывший в тени толстых высоких дубов, которые видели этот мир еще до того, как здесь выросло первое поселение.
Дорога из Пригорода-1 в Город-1 была непростой и долгой. Около полутора-двух часов на машине, если повезет не угодить в пробку.
Парковки территория больницы не предусматривала, поэтому Этан Вест некоторое время крутился между дворами ближайших жилых многоэтажек в поисках подходящего места. Наконец, припарковав свой горячо любимый вишневый семейный автомобиль под окнами одного из домов, он вышел и закурил.
Стив видел, что отец на взводе — к нему страшно было подойти, словно тот оброс невидимыми длинными шипами.
— Быстрее, Ди, — подгонял Этан, хотя его дочь совершенно не медлила. Она передвигалась в шустром темпе, не отставая от отца и брата.
«Придирается. Как обычно, — с неприязнью подумал Стивен. — Обычная демонстрация главенства. Самоутверждения. Какой же ты жалкий, отец».
Словно почувствовав его мысли, Этан зло зыркнул на сына. Тот сразу же отвел взгляд и сосредоточился на влажной тротуарной плитке, рыбьими чешуйками стелящейся до самых ворот больницы.
Это были тяжелые кованные ворота ручной работы. Верхушки их прутьев венчались острыми пиками, от которых вниз по спирали спускались чугунные лозы с остатками выкованных листов плюща.
Ворота стояли открытыми. Их запирали только на ночь, поэтому войти без проблем мог каждый желающий.
Далее необходимо было преодолеть выложенный старым плоским камнем больничный парк с огромным фонтаном в центре. Струи его уже давно не работали, поэтому вид у него был упаднический. Молящаяся статуя ангела стояла на потрескавшемся пьедестале посреди мутно-зеленой воды, поверхность которой засоряли бурые гниющие листья.
Ничего прекрасного от осенней поры здесь не наблюдалось. Ветер играл листьями шуршащий мотив неотвратимой смерти. Тихо скрипели почти облысевшие черные ветви дубов. Ни золота, ни багрянца под ногами — лишь коричневые мокрые или сухие ошметки листвы.
Казалось, будто «Больница Трех Настоятельниц» застыла во времени. В далекой забытой древности, где большинство болезней лечили методом кровопускания и гирудотерапии.
Но нет. На крыльце с пологим пандусом посетителей встречала камера. Это учреждение считалось одним из самых восхваляемых в городе. Несмотря на откровенно пугающий внешний вид, внутри все обстояло иначе: современный ремонт, первоклассное новейшее оборудование, качественные медикаменты и, что самое главное, вежливый и отзывчивый персонал.
Отделение онкологии располагалось на третьем этаже. Семью Вест заботливо вызвалась проводить миниатюрная молодая медсестра. Стивен отметил, с какой печалью дается ей дружелюбная улыбка. Она явно устала, очень устала улыбаться тем, кто, цепляясь за надежду, все-таки обречен.
— Палата 309. Дэбора Вест, — озвучила она и, постучав, отворила дверь.
Это была одиночная комната со светлыми стенами и широким окном, занавешенным выстиранной гардиной. Бабушка Дэбора как раз лежала в постели под капельницей. Напротив стоял небольшой столик и рядом — шкафчик для личных вещей. Также в палате была дверь в персональный санузел.
Увидев Этана и внуков, женщина от души заулыбалась. Взгляд ее зеленых живых глаз отторгал принятие болезни.
Стивену вдруг сделалось невыносимо больно. Он помнил бабушку такой сильной, бодрой. Она всегда выглядела младше своих лет и всегда поддерживала себя в опрятном виде. Память не могла выдать ни единого случая, когда бы Стив видел седину среди ее черных волос. Да и косметикой Дэбора активно пользовалась по сей день.
Отпечаток жестокой внутренней войны сильно изменил Дэбору. Бабушка хоть и старалась выглядеть хорошо, но теперь она походила на живую мумию. Болезненно пожелтевшая кожа сильно обвисла и облепила скелет.
— Боже правый, какие кислые физиономии явились ко мне в палату! — посмеялась она. — Что, врач сказал уже завтра хоронить?
— Не говори глупостей, мама, — подавляя злость, буркнул Этан Вест. — Мы пришли тебя проведать. Как ты себя чувствуешь?
Диера, тем временем, принялась выкладывать купленные отцом фрукты в плетеную пластиковую корзинку на столике.
— Все как обычно, дорогие. Все как обычно, — ответила Дэбора. Она хотела было сесть, но вспомнила про капельницу и наградила ее взглядом, полным недовольства. Вздохнув, она посмотрела на внука и снова заулыбалась. — О, как мило, Стив. Ты надел мой вязаный свитер.
— Только немного его засрал, — не дал тому открыть рта Этан.
— Ну и что? — женщина нахмурилась. — Можно подумать, ты никогда ничего не пачкал и не рвал. Это мальчишка, Этан. Мальчишки — не мальчишки, если не портят одежду и не дерутся.
Мистер Вест агрессивно умолк. Он взял стул возле столика и сел рядом с кроватью, взяв руку матери в свою.
— Не будь с ними так строг, — она жестко посмотрела сыну в глаза, и Этан не выдержал. Он опустил голову и лицо у него сделалось таким печальным, будто он вот-вот заплачет. Скорее всего, ему и хотелось.
— А ты чего стоишь, Стив?
Тот робко присел на край кровати. В присутствии отца он предпочитал помалкивать, боялся сказать что-нибудь не так, что-нибудь не то.
Дэбора протянула к нему вторую руку и сжала ладонь. Внезапно волна необъяснимого опаляющего страха поднялась со дна души Стивена, и хлестнула по легким. Мозг парня осознавал, что к руке прикасается дорогой человек, но тревога и испуг пульсировали где-то на подсознании. С суховатой теплой кожей бабушки он почувствовал… Смерть.
«Она уже в ее крови» — возникла страшная мысль. Стив дернул головой.
— Ты словно на кактус присел, — заметила напряжение внука Дэбора. Она пристально сузила подкрашенные веки. — Что стряслось?
— Ничего, — молниеносно ответил тот. — Я соскучился по тебе, бабушка. Дома без тебя как-то… — парень поймал на себе испытывающий взгляд отца и запнулся.
— Уныло! — плюхнулась рядом Ди и заулыбалась во весь рот. — Никто не смотрит по вечерам старые мюзиклы и не зовет каждый час примерить связанную одежду. Твоя подруга, миссис Фуч, просила передать, что будет ждать тебя на своем Дне рождении в августе. И только попробуй не явиться!
— Вот нахалка. Даже помереть спокойно не даст!
— Мама… — тихо и с горечью рыкнул Этан.
— Что? — изобразила непонимание женщина. — Можно подумать, ты собрался жить вечно, дорогой! Кстати, мой лечащий доктор, мистер Аслендо, хотел с тобой поговорить. Сходи-ка к нему сейчас, Этан. А я пока послушаю, как у моих птенчиков дела в школе.
— О! Мне есть, что рассказать! — мигом зажглась Диера. Она даже подпрыгнула, тряхнув длинным хвостом на темени.
Мистер Вест с кивком поднялся и вяло вышел из палаты. Таким слабым и уязвимым Стивен видел отца только здесь. Этан слушал мать безоговорочно. Каждое ее желание становилось самым приоритетным, самым важным. Причем, самым важным для всех. Потому что он так хотел.
Когда отец скрылся за белой дверью, Ди залилась рассказами о своей школьной жизни. Ее речь лилась так быстро, что девочка перебивала саму себя, будто страдала тахилалией. На самом же деле, она попросту старалась поведать бабуле все, что у нее накопилось за неделю до того, как вернется отец. Стивен прекрасно ее понимал, поэтому был не против просто посидеть и послушать.
Наконец, когда сестра сделала паузу, чтобы набрать воздуха в грудь и пошарить по всем закоулкам памяти на случай забытых событий, Дэбора переключилась на старшего внука:
— А ты что расскажешь?
— У меня все хорошо, — только и выдал Стивен. В целом, он не солгал. С успеваемостью все было в порядке. Стычки с Брауном, по его мнению, не заслуживали внимания. А обстановка дома… Здесь бабушка и сама могла догадаться, зная вспыльчивый характер своего сына.
— Отец отобрал у Стива компьютер! — вспомнила Диера. — Без тебя папа стал злее. С ним иногда вообще невозможно разговаривать. Особенно, когда он возвращается с работы.
— Да уж, я помню, с какой рожей Этан являлся домой после работы, — хохотнула женщина. — Работа таксистом последние нервные клетки ему истрепала. Говорите, совсем плох стал? — Дэбора аккуратно присела, чтобы не потревожить капельницу. — Пока его нет, скажите мне вот что. Он бьет вас?
Никто не захотел жаловаться, поэтому и Ди, и Стивен замолкли. Эта возникшая тишина и короткие перестрелки взглядами послужили Дэборе исчерпывающим ответом.
Ее лицо сразу же стало холодным. Даже морщины, казалось, частично разгладились, сбросив визуально лет пять.
— Не переживайте, дети. Я поговорю с ним.
— Поговоришь с ним тут, а накажет он нас дома, — Стив вздохнул. — Может, лучше не нужно?
— Его в детстве били только за дело. Я не воспитывала в нем домашнего тирана.
— Бабушка, — губа парня вдруг задрожала.
«Что будет, когда тебя не станет? — думал он в этот момент. — Кто поговорит с ним? Кого он будет слушать? Никого. Боже, как же я не хочу, чтобы ты умирала».
Тело Стивена заколотило. Парень громко всхлипнул и скривился, из последних сил сдерживая слезы.
— Мальчик мой, — ахнула Дэбора. Она приостановила поток капельницы и вынула иглу из вены. Сев поудобнее, женщина притянула к себе внука и крепко стиснула в объятиях.
Крепко… Едва ли.
Тот обнял ее в ответ. К ним также прилипла и Диера.
— Не сметь раскисать, — тихо зашептала бабушка. — Мне не страшно, и вы не бойтесь, — она раздала короткие поцелуи обоим внукам. — Пока я здесь. Моменты, где мы вместе бесценны, они останутся со мной и с вами. И пока я могу говорить, я скажу вам вот, что: будьте сильными. Взрастите в себе силу. Я говорю не о том, чтобы ты, Ди, метелила Николаса вместе с Лаурой. Я говорю о силе духа. Это намного важнее физической силы. На силу духа приходится уповать куда чаще. Воспитав ее в себе, вы справитесь с любой трудностью и победите любого врага, кем бы они ни был.
— Ты очень сильная духом, бабушка, — улыбнулся сквозь слезы Стив.
— Ох, хотелось бы быть еще сильнее, — она потерла ему плечо. — Мне чуть-чуть не хватило, чтобы послать эту болезнь на… Извините, ребятки.
Дверь в палату отворилась, и вошел Этан. Глаза его были красными, как при аллергии. Он молча подошел к матери и прижал ее к груди.
— Придушить решил, чтоб не мучилась? — криво усмехнулась на это Дэбора. Она улыбалась, но в посеревших глазницах начали скапливаться слезы, периодически срываясь вниз, на впавшие щеки.
Мистер Вест попросил детей выйти из комнаты и дождаться его в коридоре. Те не смели перечить, хоть просьба прозвучала с подозрительной вежливостью.
— Как считаешь, сколько она еще проживет? — тускло спросил сестру Стивен, сидя на диване напротив палаты 309.
— Какие ужасные вопросы ты задаешь.
— Я просто не могу представить, что ее не станет…
— Она всегда будет с нами, — Диера приобняла брата. — Бабуля нас слишком любит, чтобы оставить просто так. Как минимум, подговорит Бога, чтобы тот бил молнией отца всякий раз, когда тот решит повести себя, как мудак.
Стивен слабо ухмыльнулся, представив эту абсурдную мультяшную картину.
«Бог, — ухмылка парня стала натянутой, глаза снова защипало. Мультяшная картина в его воображении начала заливаться густыми чернилами. — За гранью ничего нет. Пустота. Я лишусь бабушки. Навсегда».

Глава 3

Это была ее первая ночь, проведенная в школе. И проснулась Вильда с мыслями о том, что у нормальных людей не должно быть таких ночей в принципе.
Небо было затянуто темно-серой пеленой и даже ближе к полудню не слишком посветлело. Оно угрожало холодным дождем, великодушно позволяя жителям Пригорода-3 найти себе укрытие перед непогодой.
Девушка посмотрела в окно, затем на часы, что висели над доской в кабинете литературы, и вздохнула. Вот-вот должна приехать съемочная группа проекта с глуповатым названием «Крик души».
В последнее время эта передача стала очень популярной на местном телевидении, поэтому Вильда была на седьмом небе от счастья, когда к ней постучался представитель проекта и предложил поучаствовать в сюжете.
Суть «Крика души» заключается в том, что энергичная ведущая Труди Блум находит магов или экстрасенсов и предлагает им переночевать в каком-нибудь здании с глубоко печальной историей. В полном одиночестве, лишь с одной камерой. За эту ночь экстрасенс должен выяснить, что здесь происходило, а утром выдать невероятный шокирующий отчет с красочным описанием всего паранормального, что пришлось пережить.
Для такой скромной девушки, как Вильда, попасть на телешоу было чем-то из недостижимых фантазий. Сама бы она ни за что не подала заявку на участие. Да, она на сто процентов была уверенной в своих способностях — за двадцать пять лет они ни разу не подводили, но продвигать свою персону куда-то дальше в свет девушке что-то мешало. Некий ментальный барьер.
Как хорошо, что у нее оказался такой заботливый друг, как Ральф, который все решил за нее. Не сообщив ни слова, он отправил заявку в проект «Крик души» от лица Вильды Джефф и принялся ждать, когда восторженная подруга позвонит, чтобы поделиться неожиданной радостью.
Но все оказалось не так замечательно, как ожидалось. В начале ей предлагали заранее написанный сценарий, а когда Вильда с абсолютной серьезностью сообщила о том, что хорошо чувствует неспокойных умерших и сценарий ей ни к чему, на нее посмотрели, как на дурочку. Каждый в команде Труди Блум на самом деле был закоренелым скептиком.
Это разочаровало и возмутило девушку до глубины души. Как так? Они ведь сами ищут людей с паранормальными способностями…
Так наивная Вильда узнала, что такое шоу-бизнес.
Однако, отказываться от съемок не стала. Все же ей предложили хорошие деньги, а в деньгах была ощутимая нужда — переезд в Город-1 прошел накладно.
С поиском работы тоже не везло. Будто огромный мегаполис сговорился против молодого приезжего эколога. Если бы не Ральф, готовый бесплатно предоставить комнату и помочь материально, девушке пришлось бы вернуться в отчий дом спустя неделю после переезда. Хуже того — ей бы пришлось признать свое поражение перед родителями, которые кричали вдогонку, что нигде не видать Вильде успеха, кроме семейного салона красоты.
Но Ральф в нее верил больше, чем кто-либо на свете. Он верил и в ее дар. Настолько, что упрямо хотел монетизировать способность подруги прикасаться к потустороннему миру. Для нее самой подобное стремление являлось дикостью. Она никогда не брала денег за помощь в таких… деликатных делах, считая, что если силы даны ей бесплатно, то и людям они должны служить бесплатно.
— Твое благородство сдуется, когда сдуется кошелек, — всегда твердил Ральф. В конце концов, он оказался прав.
Теперь Вильда Джефф — экстрасенс из телеэкрана. Сегодня в два часа пополудни она развлечет зрителей благодаря серьезному вмешательству туда, куда не следует вмешиваться живым, чтобы получить деньги.
— Простите, — прошептала девушка в пустоту. Она испытывала отвращение к себе и необъяснимое чувство вины перед чем-то или кем-то невидимым.
В одном Джефф была честна с собой: ей действительно было интересно провести ночь в Третьей Старшей Школе Пригорода-3. Год назад здесь произошла ужасная трагедия, новость о которой содрогнула всю Европу.
В конце октября прошлого года на урок литературы опоздал ученик. Его звали Алан Чесский. Хорошист в выпускном классе, из полной любящей семьи. Он остановился у доски, улыбнулся одноклассникам и достал из-под пиджака школьной формы пистолет-пулемет.
Никто не ожидал, что Алан способен на столь ужасный поступок. Безумно улыбаясь, он перебил всех в кабинете, затем вышел в коридор и отправился расстреливать каждого, кому не повезет встретиться ему на пути. Когда приехала полиция, парень выбрался на крышу и, став на самый край, выстрелил себе в голову. К тому моменту им было убито свыше двадцати человек и около семнадцати получили серьезные ранения.
Безумная жестокость. Мистер и миссис Чесские, абсолютно адекватные и благополучные родители, не могли поверить в то, что их младший сын учинил такое зверство. Ему оставался всего год до поступления в университет. Он даже определился с выбором профессии и регулярно посещал подготовительные курсы.
В каждом интервью родители безутешно плакали. Они не видели причин для совершения расправы, ведь их мальчика никто не обижал. У него даже были товарищи. Он не был жестоким, не имел детских травм… Что же произошло?
К сожалению, это сокрушающее событие так и осталось тайной. Со временем родственники упоминали некоторую раздражительность Алана незадолго до чудовищного дня, но не могли ее ни с чем связать, ведь плохое настроение случается у всех.
Именно за это и ухватился руководитель проекта «Крик души». После Алана Чесского не осталось ни личных записей, ни истории болезни, указывающей на его психические отклонения. Неустановленный мотив страшного преступления — чем не плодородная почва для превосходного сюжета? Умелые психопаты без зазрения совести поиграют на воображении зрителей, чтобы получить выгоду. И плевать, что этот выпуск сорвет корку со старых ран множества семей.
Зазвонивший мобильный телефон заставил Вильду вздрогнуть. Девушка ответила и присела на надувную кровать, которую еще не успела сложить после ночевки.
— Привет! — бодро поприветствовал Ральф на той стороне. — Время еще есть, так что рассказывай, как все прошло. Я обязан узнать обо всем первым.
— Чего ты ждешь? — потерла переносицу девушка.
— Что ты смогла увидеть? Узнала, почему пацан стрелял?
— Ничего. Ничего я не узнала, — от неловкости Вильда хмуро уставилась в стену.
— Это шутка? Там полегло море народу. Наверняка в школе царила паника, страх, боль! Хоть что-нибудь. Хоть какие-нибудь следы точно остались. Сильнейшие человеческие эмоции не могут просто так взять и выветриться. Ты же сама говорила об этом, Ви!
— Да, говорила.
Девушка страдальчески посмотрела на потолок и заправила пряди каштановых волос за уши. Как ему объяснить то, что для нее самой осталось неясным?
— Ты говорила, что именно эти эмоциональные следы и отмечают места смерти. Они будто насыщают сам воздух напряжением, тем самым чем-то, что шевелит волосы на затылке. Так что, в целой школе, где был массовый расстрел, не осталось никакого следа от убитых? Хочешь сказать, в Третьей Старшей Школе Пригорода-3 до сих пор благоприятная аура?! Я в жизни не поверю. Мне кажется, ты что-то такое узнала, о чем не хочешь говорить.
— Ральф! Я серьезно! Ни единого следа.
Несколько секунд Вильда слушала равномерное непонимающее сопение друга. Он медленно мирился с разочарованием.
— Но… — наконец, тихо заговорил он. — Почему? Это ведь неправильно, насколько я понимаю.
— Кошмарные события всегда оставляют после себя целый сгусток смешанных негативных переживаний погибших, это так. И когда я вошла в школу, то надеялась ощутить что-то подобное сразу, но… Было спокойно. Пусто. Чтоб ты понимал, я намеренно выбрала местом ночевки кабинет литературы. Потому что здесь все началось. Но все так и осталось спокойным. Я бродила по коридорам, заходила в другие комнаты, но нигде не было ни частицы переживаний, оставленных в тот роковой день. Я хочу сказать, Ральф, что такого не может быть. Это не был внезапный несчастный случай, унесший жизни с такой скоростью, что никто ничего не успел осознать, чтобы, как минимум, испугаться.
— Я и говорю. Есть мысли, почему так получилось? Может, школу после этого слишком тщательно отмыли?
— Нет, — Вильда поднялась и подошла к доске. Она протянула ладонь вперед, будто пытаясь нащупать что-то в воздухе. — Выбросы чувств существуют независимо. Раз появившись, они остаются навсегда. Их основная задача — предупреждать об опасности места, где человек погиб, — девушка сжала пальцы и разжала.
На этом месте когда-то стоял Алан Чесский и убивал. Он наверняка испытывал хотя бы ярость. Но воздух здесь не казался прохладнее или гуще, не стрелял по кончикам пальцев, как привыкла чувствовать Вильда. Никаких отличий от остального воздуха в аудитории.
— Я бы сказала, что здесь была некая сила…
— Сила? — не понял Ральф.
— Нечто, что обитает в плане, где существуют последние эмоции погибших. Это нечто было в школе после трагедии и избавилось от «следов».
— Странно звучит.
— Согласна. Я с таким никогда не сталкивалась.
— Потусторонний стервятник. Труди Блум заценит.
— Для Труди я изучила сценарий, — Вильда обреченно выдохнула. — Это несправедливо. Я шла сюда, уверенная, что отголоски тех несчастных детей прольют свет на произошедшее. Я хотела понять, почему Алан сделал то, что сделал. Но вместо этого просто поспала в пустой школе…
— Ладно, Ви. Не расстраивайся, — Ральф тихо посмеялся. — Я не стал меньше верить в твои способности.
Сердце Вильды забилось учащенно, подогнав кровь к щекам. Ничего не изменилось — ее способности были по-прежнему при ней. Всякое сомнение в них или намек на сомнение вызывало в девушке острую реакцию.
Выглянув в окно, она отчетливо видела идеально чистый школьный парк, огражденный сеточным забором. Но стоило перенести взгляд дальше, за изгородь, как пространство начинало рябить. То тут, то там она видела едва заметные колебания или свечения.
На обочине, возле тротуарной плитки розовело полупрозрачное миниатюрное облако — след испуга погибшего под колесами кота. Под яблоней, что росла через дорогу, рассыпались мелкие бурые клубящиеся сферы — остаточная боль выпавших из гнезда птенцов… Мир кишел отголосками, они были повсюду.
Но только не здесь.

Глава 4

— Он стоял вот здесь на коленях и умолял.
— Вот тут?
— Да, прямо под доской.
— И ты слышала, как он умоляет?
— Да, он плакал.
— Господи! — Выпучив круглые серые глаза, Труди Блум посмотрела прямиком в камеру и растянулась в улыбке. — Алан Чесский до сих пор страдает здесь! В этой школе! Представляете? Что он говорил, Вильда? Остальные дети были с ним?
Вильда помотала головой и указала на пол возле доски. Она заговорила с неподдельными чувствами:
— Он стоял здесь в три часа ночи. Я прогуливалась по коридору, как услышала всхлипы. Захожу, а он стоит…
— Он был прозрачным? Какой он? — торопливо перебила Блум.
— Словно живой, — ответила экстрасенс. — Запросто можно было воспринять ситуацию, как злую шутку, если бы у Алана был брат-близнец.
— С ума сойти! — ведущая передачи снова резко повернулась к камере, тряхнув двумя белобрысыми хвостиками. — Кстати! Этот контакт призрака убийцы и Вильды попал на камеру. Внимание на экран!
В эфире появился видеоролик, снятый камерой, с которой Джефф ночевала в школе. Режим инфракрасной съемки добавил картине жуткости, выкрасив все в округе в бледно-зеленые цвета. Вильда казалась одержимой на этом видео и пугала еще сильнее, чем ожидание призрака. Неестественно серокожий худой силуэт с демонически сверкающими глазищами застыл возле школьной доски на несколько секунд. Затем поднял руку, обтянутую рукавом черной водолазки.
— Почему ты плачешь? — спросила Ви пустоту. Выдержав паузу, она продолжила: — Они мучают тебя? Как… как тебя освободить? — снова пауза. — Ты правда жалеешь?
Видео пропало и снова на экране возникло крупным планом округлое вечно удивленное лицо Труди.
— Массовый убийца раскаивается?! — ахнула она.
— Он сказал, ему нет покоя, — утвердительно закивала Джефф. — Он плакал, просил прощения. Просил передать родственникам убитых, что ему жаль. Лишь после смерти Алан осознал, как примитивна была его злоба. Осознал, что она не стоила тех жертв. Теперь же он застрял здесь, попал в бесконечный цикл, где вынужден снова и снова переживать тот день.
— Кошмар какой! А что насчет остальных детей, Вильда? Ты их чувствовала? Видела?
— Нет. Их души покоятся с миром.
— Уф, вот эта информация — бальзам на душу их родителям. Похоже, теперь рассказы местных школьников про привидение перестают быть просто страшилками. Дети могли видеть Алана, застрявшего между мирами. Как известно, детский глаз видит куда больше, чем взрослый. Это страшно. Реально страшно! Нужно избавить школу от неспокойного духа.
— Способ есть, — обратила на себя внимание камеры Джефф. — Алан просил меня передать, чтобы все мы молились за его душу. Тогда высшие силы смогут подарить ему свободу.
— О, так ему нужно прощение?
— Выходит, что так.
Экран телевизора погас. Возмущенная Диера Вест обернулась и увидела маму с пультом в руках. Женщина умиротворенно ей улыбнулась. Как же девочка не любила эту улыбку — слишком приторная, натянутая и частая. Это мимическое искажение было невербальным способом подавить всякое несогласие. Хоть выглядело все миролюбиво, попытка воспротивиться будет иметь последствия. Ведь миссис Вест даже голос повышать не нужно, чтобы наказать детей — достаточно просто рассказать отцу об их непослушании.
— Мам! — протянула Диера.
— Хватит смотреть глупости, милая, — все так же улыбаясь, ответила та.
— Но это не глупости! Экстрасенсы бывают! Вильда Джефф — очень молодая видящая. Она даже бесплатно людям помогает.
— Брать деньги за шарлатанство чревато штрафом или тюремным заключением. Не трать зря время, золотце. Скоро приедет папа. Ты успеешь сделать уроки?
Диера закатила глаза и выпятила губы.
— А ты успеешь приготовить ужин, мам?
Миссис Вест посмеялась. Она всегда реагировала на вредность младшего ребенка с умилением. Поправив пластмассовую заколку, удерживающую пучок темных волос, женщина вернулась на кухню. Она накинула на шею петлю из связанных бретелей красного фартука и туго стянула его пояс за спиной. Начиналась готовка ужина.
Младшая Вест провела мать недовольным взглядом, затем спрыгнула с дивана в гостиной и поплелась в свою комнату. Уроки делать не хотелось, но отец имел привычку совершенно неожиданно интересоваться успеваемостью — все зависело от количества банок пива, которые он выпивал после работы.
Квартира семейства Вест замечательно подходила для полноценного формирования личного пространства у каждого домочадца. У Стивена и Диеры были раздельные комнаты, отдельная спальня была и у родителей. Кухня хоть казалась тесноватой, но недостаток площади компенсировала просторная гостиная, в которой помещался как длинный стол со стульями, так и серванты со всяческими эксклюзивными посудными наборами и фотографиями. Перед большущим плазменным телевизором стоял диван с мохнатым бежевым ковром под ножками.
Несмотря на подходящие условия, формирование личного пространства все равно являлось той еще задачей. Любое проявление самовыражения подвергалось строгой оценке со стороны Симоны и Этана Вест. Последний вовсе обожал соваться не в свои дела без разрешения.
Так, однажды, Ди наклеила над письменным столом плакат любимой рок-группы, но, придя домой после школы, обнаружила, что тот пропал. Поиски длились недолго — отец, развалившись на диване, сразу же признался в том, что «уродов» сорвал он, и теперь они находятся в более подходящем месте. В мусорнике. Изорванные в клочья.
Девочке было непередаваемо обидно, ведь деньги на плакат она накопила сама, экономя на школьных обедах. Жаловаться маме было бесполезно — она всегда и во всем на стороне отца. Пока тот безжалостно расстреливает самооценку своих чад, та стоит за его спиной и подает патроны.
Только Стив поддержал сестру. Ему доставалось еще чаще, чем ей. И чем старше становился парень, тем жестче к нему относился мистер Вест. Ему все не нравилось, что бы ни делал сын. Не нравились увлечения, которыми тот имел храбрость поделиться, не нравилась даже внешность.
— Ты хоть бы подкачался, — часто рычал Этан, с презрением глядя на Стивена. — Мне стыдно, что ты такой худой. Вялый. Что с тобой не так?
Когда домой звонили со школы с очередным сообщением о том, что Стива поколотил Франк, мистер Вест отвечал примерно одинаково:
— Пусть учится быть мужчиной.
После, дома Стива ждала унизительная взбучка, где тот слушал, какое это огромное искушение — избивать такого слабака, как он.
Но кое-что хорошее все же произошло. После посещения бабушки, Этан принес системный блок обратно в комнату сына. Теперь Диера слышала, как за стенкой брат во что-то играет.
«Пускай отвлечется», — довольно подумала она, глядя сквозь строчки развернутого учебника по географии.
Вскоре аппетитно запахло ужином. Мама готовила сливочное спагетти с запеченными голенями индейки.
География не так притягивала, как аромат, доносящийся из кухни. Поэтому, устав бороться с собой, Диера решила вместо гранита науки погрызть что-то поприятнее. Она почти дошла до арки, ведущей в кухню, как замок входной двери щелкнул и на пороге возник Этан.
— Привет, пап, — первой поздоровалась Ди.
Мужчина ответил не сразу. Некоторое время он концентрировался на девочке и только потом кивнул. Та поняла — отец уже успел выпить.
— Этан! — радостно воскликнула мама, выйдя из кухни с прихваткой в руках. Конечно, она заметила нетрезвое состояние мужа, но на ней это не отразилось никак. Она продолжала улыбаться. — Как прошел твой день? Переодевайся, я как раз накрываю на стол.
— Хреново день прошел, Симона, — прохрипел Этан, небрежно скинув грязные ботинки, от которых на коврик с надписью «Добро пожаловать» полетели ошметки липкой почвы.
После ванной, мужчина грузным шагом направился в спальню, где начал переодеваться. Из комнаты, то и дело, вылетала тихая брань.
Тем временем его супруга со скоростью стрижа расставила порции ужина. Предполагалось, что за столом соберется вся семья.
— Стивен! Ужин! — позвала женщина. Ответ не последовал.
— Он в наушниках, — пояснила Диера. — Я отнесу ему тарелку.
Мама была не против, она сама вручила дочери порцию сливочного спагетти, но, когда та собралась уходить, ее запястье обхватила рука отца.
— Поставь, — скомандовал он.
Пришлось повиноваться.
— Он придет жрать сюда, за стол. Как нормальный человек, — серые глаза мужчины походили на мутный лед. — СТИВЕН!!!
Но тот не слышал.
Он не услышал и как открылась дверь в его комнату, как позади вырос силуэт, сжимающий кулаки и пышущий гневом.
Стив не отрывал взгляда от монитора. Там во всю пылала битва с демоническими тварями, которые лезли из расщелин внутри рокочущего вулкана. Вдруг один из напарников парня странно провернулся на месте, и его автоматная очередь влетела вместо гигантского демона в своего же союзника. Стивен засмеялся:
— У тебя глаза на заднице, Роб? Куда ты палишь?
— Простите, ребята, — в наушниках послышался тонковатый голос Роберта Брауна. — Франк мышку дернул.
— Он с тобой там что ли? — зазвучал голос Захарии Моллина. — Привет мудаку!
— Он уже ушел!
Но в микрофон Роберта рявкнул знакомый язвительный голос:
— Перестреляй этих беспомощных лохов, Роб.
— Пошел ты, Франк! — Зак тут же огрызнулся.
— О, у тебя яйца только дома в мошонку опускаются?
Видимо, Браун-старший отобрал у брата клавиатуру и мышку, потому как персонаж Роба начал яростно растрачивать патроны на напарников.
— Хватит, Франк! — рыкнул Стивен. — Кончай дурью страдать!
— Отдай! — пискнул где-то на заднем фоне Роберт.
Но Франк никого не слушал и хохотал:
— Учись стрелять, головастик!
Слышать смех от человека, который даже улыбаться не умеет, было странно. Никто никогда не видел, как Франк смеется. Никто, кроме его младшего брата.
— Не смешно!
— Чтоб ты сдох, Франк!
— Какой-то ты сегодня смелый, Зак. Повтори мне эти же слова завтра в школе.
Наконец, собрался с силами и Стив. Вдохнув побольше воздуха, он выкрикнул в микрофон:
— Свалил отсюда на хрен, урод!
В затылок парня влетела тяжелая ладонь. Наушники соскочили с головы и с грохотом ударились о клавиатуру. От неожиданности Стивен клюнул носом вперед, но его сразу же схватили за волосы. Их больно сжали и потянули назад, запрокидывая голову.
Теперь парень видел над собой краснощекое лицо отца. Мышцы на его челюсти гневно играли, от мужчины несло дешевым пивом.
«Нет, только не ты», — Стив обреченно зажмурился.
— Что за грохот? — послышалось в наушниках. — Стив? Ты тут?
— Ты оглох, кусок дерьма?! — взревел Этан, тряхнув сына. — Я кого зову? Игнорируешь?!
— Нет, пап! Я не услышал! Прости! — виновато затараторил парень, не размыкая век. Ему было страшно сейчас смотреть отцу в глаза. Он знал, какие они. Рисовал их в своем воображении. Видел их безжалостность, видел, как они пялятся в исступлении, мутные и пустые от алкоголя и бесконечной злости.
— Простить?! Бог тебя простит, Стивен! — Все еще сжимая русые волосы, второй рукой Этан наотмашь ударил сына по щеке. — Твоя мать накрыла на стол для всей семьи! Тебе особое приглашение нужно? Я разобью этот чертов компьютер!
— Нет, пап! Пожалуйста…
В наушниках тихо зашипел смех Франка Брауна.
— Пожалуйста! — передразнил он. — Папочка, не надо! Умоляю… Папуля!
— Показывай, — мистер Вест с толчком отпустил Стива.
— Что? — не понял тот. Он с досадой покосился на наушники.
— Ты совсем отупел от этих игр! Показывай, что там такое важное? Что важнее семейного ужина?
Мужчина посмотрел на монитор и, вырвав мышку из рук сына, начал вертеть, рассматривая игровую локацию, посреди которой плашмя лежал персонаж Стивена. Мертвым.
— Уродство, — выплюнул Этан. Он стал просто воплощением презрения. — Из-за этого дерьма ты не пришел ужинать?!
— Папа, я просто не услышал! Хватит!
Едва повышенный тон парня пробудил внутри мистера Веста очередной сполох негатива. Он отпустил пощечину, но на этот раз с другой стороны.
— Заткнись, идиот! Ты никто здесь, чтобы разевать на меня рот! Понял? Никто! Ты хиляк, который даже в сраной игре лежит дохлым. Я не был таким в шестнадцать! И дед твой не был! В кого ты пошел?! — Этан с силой пнул стул вместе с сыном.
Стив не удержался и свалился. Глядя сквозь паркет, парень чувствовал, как под хохот в наушниках начала пениться его кровь. Злость пекла, как раскушенная перчинка. От нее перехватывало дыхание. Но он ничего не мог сделать. Однажды он уже пытался противостоять отцу — тот разбил ему губу, даже шрам остался.
— Встал! Поднимайся! — заорал отец. — Кто вообще разрешал тебе врубать эту проклятую машину? Ты сделал уроки?
— Да, — отстраненно ответил Стивен. — Сделал.
— Смотрите, какой спокойный! Ты не раскаиваешься ни капли! Ненормальный…
Не дождавшись, пока сын поднимется, Этан схватил его за шкирку и рывком поставил на ноги. Затем толкнул на кровать.
— Не услышал — не пожрал, — прорычал он. — Грызи карандаши с голодухи — мне насрать. Но сегодня о еде даже не мечтай. Увижу на кухне — порву. Все ясно?
— Да…
— Я не слышу!
— Да! Мне все ясно!
Зацепки для продолжения конфликта кончились, но Этан Вест не чувствовал никакого удовлетворения. Его взгляд с ревностной пристальностью прочесал комнату юноши — всюду царил порядок. Школьная сумка была уже собрана к завтрашнему дню.
«Не к чему придраться, урод?» — мысленно прорычал Стивен. Он бы ухмыльнулся, но не хотел подкидывать бревен в костер.
Мистер Вест молча покинул комнату сына, постаравшись как можно громче хлопнуть дверью.
Тогда Стив медленно водрузил наушники обратно на голову. Франк все еще заливался. Зак пытался его заткнуть, но не спасали ни угрозы, ни просьбы, ни приказы.
— Что, папочка отшлепал?
— Нет, — почему-то ответил Стивен, хоть и понимал, что звук пощечин был достаточно громким, чтобы его услышали.
— Оу, тебе стыдно, да? В следующий раз покричи что-нибудь забавное. Вроде: «О, да, папочка! Сильнее!».
Белая пелена застелила глаза. Не вымолвив ни слова, парень вышел из голосового чата и выключил компьютер. Бережно отложив наушники, он лег на постель и вперился в серый потолок.
«Почему у меня не получается быть сильным? Почему не могу ответить так, чтобы это сработало? Никому не могу ответить… — размышлял он, испытывая неприятную дрожь в груди. — Была бы здесь бабушка, она бы заткнула отца. Она бы не позволила ему прикасаться ко мне. Но ее нет. И скоро не станет совсем. Что я буду делать, когда она умрет? Кто меня выслушает? Мне просто необходимо стать сильным. И, боюсь, одной силы духа, как утверждала бабушка, будет недостаточно. Но что я могу изменить? Немощный урод с вечно перепуганным взглядом, недотепа — вот, кто я такой. Меня даже не взяли в футбольную команду из-за комплекции… Черт, какой же отстой быть мной».
Спустя час, из плена тяжелых черных мыслей Стива выдернула вновь отворившаяся дверь. Парень напрягся, ожидая отца, но в комнату осторожно заглянула Диера. Она вошла вместе с порцией сливочного спагетти и с кошачьей бесшумностью закрыла за собой.
— Извиняюсь, что без стука, — Ди улыбнулась и гордо вручила брату ароматный ужин.
Стивен сел и, кивнув в благодарность, начал уплетать. Девушка умостилась рядом.
— Пошел он, — фыркнула она. — Мы не всегда будем жить под одной крышей. Станем постарше, соберем вещи и ищи-свищи нас.
— Он опозорил меня перед Франком. Завтра об этом случае будет звенеть вся школа.
— Ой, да и плевать. Денек посмеются, а потом найдут новый объект веселья.
Слабо верилось этим словам. Учитывая ту дерзость, которую позволили себе Захария и Стив в голосовом чате, злопамятный Браун постарается лишать их покоя как можно дольше.
Но Ди пыталась подбодрить, и Стивен ценил это. Ценил ее заботу, ее внимание, стараясь отвечать тем же.
Доев спагетти, парень посмотрел на нее, такую худенькую, с большими зелеными глазами и длинными русыми волосами, которые сейчас были распущенными и змеями струились по плечам и спине. Внешне Диера выглядела довольно стервозно, но он чувствовал, что просто обязан ее защищать, ведь за напускной оборонительной маской скрывается нежность и хрупкость. Никто не смеет покушаться на такое сокровище.
Для этого опять-таки нужно стать сильным. Но как?
«Я бы душу продал, если б мог», — подумал Стив.

Глава 5

Когда дело было сделано, Франк Браун позволил Хезер подняться и вытереть слезы. Больше он на нее не смотрел, но слышал, как поскрипывает по чистой плитке резиновая подошва ее кроссовок. Девушка трусцой бежала к выходу из мужского туалета. Она не сказала ни слова напоследок, лишь тихо всхлипнула и вывалилась в коридор.
Браун приоткрыл небольшое окошко под потолком и закурил. Воздух здесь стал слишком спертым и прокуренным. Даже для него самого.
Уже вторая сигарета. Первая была для образа, вторая же будет по желанию.
Начинал срываться дождь. Школьный двор напоминал кадр из черно-белого фильма. Мрачные тени, то тут, то там, наползали друг на друга, высасывая все краски из мира. Коротко постриженный газон посерел, словно старался уподобиться небу, которое нависало над крышами пугающе низко.
Подставив лицо порыву свежего ветра, Франк прикрыл глаза и втянул сигаретный дым. Парень знал наверняка, что Хезер никому не проболтается о случившемся — для нее этот случай несет несмываемый позор, который разрушит репутацию самой желанной девчонки в школе. А вот для него это будет неплохой рычаг управления. В конце концов, чего она хотела? В банде под его началом не будет принцесс. Ему нужны те, кто будет подчиняться. И это было ее испытанием на покорность.
Он давно знает Хезер — учатся в одном классе. К ней всегда тянулись мужские взгляды, будто подсолнухи к солнцу. Она шагала по коридору, как по подиуму. Лучезарная красотка, всеми обожаемая и, разумеется, успешная. Объект для зависти и восхищения. Даже эти придурки — Баз и Киллиан — забывали, о чем говорили, когда видели Хезер. Брауна это и веселило, и раздражало, потому что он чуял, что белокурая чирлидерша с гнильцой.
Оурли так яро позиционировала себя, как недоступную и знающую себе цену девушку. Ей нравился образ несбыточной мечты, болезненной занозы в сердцах неудачников, которыми просто кишела школа. Ее привлекали только парни со статусом. Или с дорогой машиной, в которой удобно уединяться где-нибудь за пригородом, в лесах «старой» земли.
А еще Браун знал ее маленький секрет. В девятом классе у Хезер был парень по имени Доминик, местная звезда футбола. Но она также поглядывала и на его одноклассника — Ромула Брэгга. Ромул состоял в банде «Дьявольских костей», вселял ужас и уважение в окружающих. Лучший друг Франка Брауна еще с тех времен, когда Франку было четырнадцать.
И вот, утомившись от того, как Хезер (разумеется, совершенно случайно) выпархивает перед ним бабочкой и крутится везде, куда бы он ни пошел, он дал ей то, чего той так хотелось. Ромул не афишировал то, что происходило между ними за спиной у Доминика, но Франку похвастался.
Ромул Брэгг покинул стены школы, позволив Доминику выпуститься гордым оленем, а не униженным рогоносцем. Теперь же место самого опасного парня в школе занял Браун-старший. Заслуженно ступавший по стопам своего товарища.
С внедрением в банду «Дьявольских костей» у Франка возникли некоторые трудности, но Брэгг обещал все уладить. Поэтому, временно довольствуясь группировкой посредников, для Брауна было символично использовать Хезер. При том, что он не сделал ровным счетом ничего, чтобы добиться девушки. Та сама им заинтересовалась.
Быть может, она мечтала о великой любви с «плохим парнем», только вот у Брауна были свои мысли на этот счет. И сегодня Оурли пришлось рухнуть с розовых облаков на землю и принять свою новую унизительную роль. Или же не принять, и на всю школу прослыть шлюхой.
Дождь усилился и начал орошать бледную кожу мелкой прохладной россыпью. Докурив, парень вышвырнул окурок на улицу и закрыл окошко. Вот-вот должен начаться первый урок. Алгебра, вроде бы.
Он опоздает. Возможно, даже не придет — хорошо бы наведаться в гараж к прихвостням «Дьявольских костей». Сегодня пятница, а значит возможна работенка. Может, даже Ромул явится, чтобы выпить.
Франк вышел из туалета как раз под раздражающее дребезжание звонка. Баз и Киллиан, которые стояли на стороже, теперь сомкнулись плечом к плечу, не пропуская к двери мужского туалета какого-то паренька. Пришлось напрячься, чтобы узнать в нем Виктора из десятого класса. Слишком непримечательная персона. Возможно, его даже никогда не приходилось избивать.
— Этот туалет — не ваша собственность, — Виктор пылал черными глазами, бесстрашно глядя в лица двух громил. Такой взгляд был бы неплохим вызовом для Брауна, ему понравилось, как накаляются настроения.
— Привет, Виктор, — Франк скрестил руки рядом со своими верными помощниками. — Какие-то проблемы?
Парень замахал рукой перед носом, отгоняя воздух, и брезгливо натянул горловину серого свитера на всю переносицу.
— Фу, как закурено! — глухо возмутился он, сверля всех угольками глаз. — Да кто вам право дал не пускать учеников в туалет и устраивать из него газовую камеру? Оттуда же теперь без легких можно выйти! Вы совсем что ли?!
— Мне типа должно быть стыдно или что? — Браун склонил голову на бок, изучающе рассматривая Виктора.
— Ты уже перегибаешь палку, Франк! — парень подался вперед, он был готов к противостоянию. По крайней мере, так показалось главному из шайки.
— Штаны не обмочи от перенапряжения, — фыркнул он. — Проваливай, пока тебя в толчке не умыли.
— Знаешь, что? — черные глаза Виктора, казалось, вот-вот покраснеют от накала. — Сейчас расскажу уборщице. Она вас мигом выгонит.
— Давай, — с полным спокойствием согласился Браун. Ему хотелось ухмыльнуться, но это не соответствовало образу, поэтому на его хмуром лице не дрогнул ни один мускул.
Он знал, что уборщица сунуться к нему не посмеет. Вот предыдущая была менее сговорчивой, злющей гром-женщиной. Та могла и наброситься, и к властям обратиться по малейшему поводу. От нее хватало проблем. Но она уволилась по состоянию здоровья. Новенькая же оказалась приезжей смуглой сорокалетней матерью-одиночкой, плохо знающей язык. Франк тут же воспользовался ее слабостью и необразованностью себе во благо.
Однажды, когда в школе закончился даже самый поздний урок, он и компания его придурков, застали женщину в мужском туалете. Она мыла пол. Увидев высоких подростков с мрачными лицами, уборщица занервничала и собралась тут же убраться прочь, но ей не дали.
Баз забаррикадировал собственной тушей дверь, а Киллиан захватил несчастную сзади и заткнул ей рот. Та выла и кусалась, но рука Верзилы служила надежным кляпом. Женщина присмирела, когда Браун рывком задрал ее длинную темно-серую юбку и спустил вниз белье. Ноги ее сомкнулись в коленках. Они дрожали, пытаясь скрыть интимное место.
Но Франк с полным хладнокровием начал делать снимки на мобильный телефон. Тогда уборщица зарыдала. От потока вязких горячих соплей и слюней, Верзила отдернул руку от рта и с омерзением вытер о джинсы.
— Только пикни, — преспокойно предупредил Франк Браун пленницу. Затем пригрозил, что ее дряблое тело увидит вся школа, если она не зарубит у себя на носу, что именно этот мужской туалет на первом этаже — его территория, и что бы здесь ни происходило — это не ее дело. Дождавшись послушного кивка, парень приказал Киллиану отпустить женщину. Пока та судорожно поправляла одежду, он отсчитал ей сотню евро в знак примирения и взаимопонимания.
С тех пор смуглая многодетная мать с Франком всегда дружелюбно здоровается и старается вымывать туалет на первом этаже в первую очередь, еще до прихода первых учеников в школу. Она до сих пор верит в то, что ее действительно фотографировали.
— А может сразу директору на вас донести, а? — Виктор никак не хотел успокаиваться.
— Тогда можешь сразу и в похоронное бюро звонить, место на кладбище бронировать.
С директором троица задир не ладила. Мистер Уорд ненавидел Брауна и был бы счастлив вышвырнуть его из школы, если бы не миссис Браун, которая когда-то числилась среди лучших учениц этого учебного заведения. Мистеру Уорду было попросту больно, когда расстроенная мать прилетала к нему после каждой жалобы на старшего сына. В ее огромных карих глазах читался и стыд, и мольба, ее тонкий, чуть дрожащий голос, твердил, что ее мальчик умный и совсем не плохой.
Франку не хотелось, чтобы мать лишний раз тревожили. Угроза вывела его из себя, поэтому он молча схватил Виктора за грудки и собирался уже приложить парня о стену, но увидел, как мимо по коридору проходит мистер Синч.
— Мистер Браун, — учитель математики остановился возле туалета и поправил продолговатые очки, пристально разглядывая застывшего старшеклассника и его полуподвешенного противника. — Кажется, вы не услышали звонок. Вы ведь не собирались пропускать мой урок?
— Как я могу? — Франк поставил Виктора на место. Тот отряхнулся, поправил горловину свитера и раздраженной походкой ушел, несколько раз зловеще оглянувшись.
Учитель скользнул строгим взглядом по всей проблемной троице.
— В кабинет. Живо. Вы будете первыми демонстрировать решение задач, которые я задал на сегодня. Вы ведь их решили, правда?
Лица База и Верзилы вытянулись, глаза их округлились и начали играть друг с другом виноватыми взглядами в пинг-понг. Франк молча вырвался вперед и устремился к кабинету алгебры, всунув руки в карманы темно-серых джинсов. Он не собирался как-то комментировать свою готовность к уроку. Точнее, ее отсутствие.
Совсем некстати было бы оказаться у директора вместо работы. Пришлось импровизировать у доски, устроить мистеру Синчу противостояние. Тот розовел от негодования каждый раз, когда Браун решал домашнее задание на ходу. Это была молчаливая схватка принципов.
Рыдающее небо вытянуло краски даже из кабинета математики. Наверное, каждый сейчас считал, что мир глазами собаки и то выглядит разнообразнее на оттенки, чем осенний Пригород-1.
Ребята затаились в сонливом трансе, наблюдая за тем, как поскрипывает мелом на доске Браун и как меняет цвет в сдержанном негодовании учитель.
Капли нескончаемо тарабанили по стеклу, все сильнее нагнетая сонливость. Хезер Оурли намеренно игнорировала то, что происходит у доски, она смотрела в окно, где сырой вихрь срывал последние бурые листья и кружил их, обманывая прекрасным танцем прежде, чем уронить в грязь. Ей было так паршиво, что казалось, будто все на свете без труда может вывести на слезы. Пришлось даже смыть густую тушь для ресниц.
Сейчас ее плечо утешающе поглаживала Нина, одна из холеных подруг. Но лучше от того не становилось.
— У вас в тетради этой задачи нет, — въедчиво предположил мистер Синч, щуря темные маленькие глаза за стеклами.
Франк молча указал на написанное мелом решение.
— Да, вы решили верно, мистер Браун. Но не выполнили домашнее задание. За это я вынужден снизить оценочный балл…
Если он ожидал возмущения или оправдания, то тут преподаватель проиграл. Франк отложил тонкий пальчик мела и вернулся за стол. Баз и Киллиан смотрели на него самозабвенно, как на мессию, будто только что их предводитель совершил нечто невозможное. Для них, скорее всего, так и было.
К обеду ливень прекратился. Покрывший пригород купол серости посветлел и разбух, значительно отдалившись от крыш облаками. Под бордюрами мокрых тротуаров сгрудились мертвые листья, они же забились в щели между плитками дорожки, ныряющей узкой клетчатой полосой под старую арку, вглубь двора, окруженного пятиэтажными домами, которые напоминали коробку без крышки.
Эта «коробка» из кирпича стояла через дорогу от школы. Изначально предполагалось, что здание будет чем-то вроде общежития для учителей, но в итоге пятиэтажки выкупил кто-то важный из города и распродал квартиры кому попало.
Как раз по клетчатой дорожке, пронизывающей «коробку», наплевав на второй и третий уроки, Франк Браун отправился в гараж. Как и собирался. Киллиан и Баз побаивались идти с ним и придумывали тысячу и одну причину пойти вместо уроков куда угодно, но только не в гараж. Вскоре Франк перестал им предлагать. Он видел, как оболтусы потеют, когда думают о «Дьявольских костях» или о тех, кто на них работает. Конечно, в своих фантазиях они рассекают на байках и с сигарой во рту собирают подати с запуганных подчиненных. Они думают, что обязательно станут членами серьезной банды, но потом, со временем, когда членом банды станет их дружище Франк, когда он получит метку полноправного участника. Ведь так надежнее. Так проще выбраться из обыкновенных прихвостней, которых либо душат такие же прихвостни, либо вяжет полиция. Кто знает, быть может, когда-нибудь Франк станет «атлантом» или даже «черепом». Это что-то вроде правой руки и лидера, согласно иерархической структуре «Дьявольских костей».
Парень пересек двор и вышел на перекресток. Он глубоко вдохнул воздух, сладковато пахнущий мокрой землей и растительной гнилью. Далекое жужжание машин умиротворяло. Оно вырывало юношу из мира ограничений. Люди спешат, боятся сделать что-то не по правилам, не так, как должны делать. Они боятся сделать что-нибудь вопреки навязанным кем-то когда-то установкам. Правила… Правила… Рамки… Ограничения. Франк же испытал чувство свободы. Словно вырвался из трясины или водоворота.
Закурив, он перешел дорогу и неспешно, прогулочным шагом, отправился по узкому тротуару прямо, мимо частных домов. Спустя еще один перекресток ему предстояло петлять между многоэтажными новостройками. Сплетение темных улиц, где фонари стоят скорее для красоты, чем для дела, подсознательно напрягало.
Четыре года назад семиклассник Франк Браун шел этой же дорогой к дому семейства Вест, чтобы забрать гостившего там Роберта. Он и не подозревал, что столкнется с Ромулом между стеной пристройки, ведущей в подвал, и стеной длинного заброшенного магазина. Бешенный взгляд старшеклассника беспокойно скакал вокруг. В руках парень сжимал небольшую спортивную сумку.
— Ты Браун? — узнал он Франка. Тот недоверчиво кивнул, ибо был хорошо осведомлен о репутации этого здоровяка. Если бы Ромул его искалечил и бросил бы здесь, сомнительно, что нашлась хотя бы одна душа, которая сумела бы вовремя обнаружить умирающего. Да и тело искали бы долго — кругом слепые стены домов, полуразрушенный магазин и свалка. Превосходное место, объятое постоянными сумерками.
Но нет, Брэгг просто по уши вляпался. Он попросил прикрыть, и Франк согласился. В этот миг в воображении он впервые увидел себя среди «Дьявольских костей». Тем, перед кем будет трепетать вся школа…
Браун забрал у Ромула сумку, и когда того перехватили копы на другой части улицы, его не с чем было брать. Тем временем Франк спокойно добрался до квартиры семьи Вест, забрал брата и успешно вернулся домой. Матери еще не было дома, а отец, как обычно, находился далеко на севере. Никто ничего не заметил. С этого дня между Ромулом Брэггом и Франком Брауном расцвела дружба. И сотрудничество.
Юноша миновал неблагополучную паутину узких троп, зажатых высотками, миновал свалку, миновал и дом, где живет Стивен Вест. Еще минут десять пешей прогулки вдоль обочины, и Франк уперся в жалобно скулящий шлагбаум — умирающий, но все еще верный страж гаражного кооператива. Его красная краска давно облезла, уступила всепожирающей ржавчине, но шлагбаум все еще отчаянно преграждал въезд. Которым уже никто давно не пользовался, так как в кооперативе построили новый, более удобный и безопасный. Без подлых рытвин и ям в старой дороге.
Браун без труда прошмыгнул в узкий проход между шлагбаумом и бывшим зданием управления кооперативом (управление теперь функционировало в другой постройке). Здесь, на задворках, гаражный комплекс был почти целиком заброшен. В одном из «ничейных» гаражей и взяла за привычку собираться компания Франка. Здесь они чувствовали себя в безопасности, позабытыми всеми.
Парень набрал чей-то номер и когда гудки сменились выжидающей тишиной, заговорил:
— Открывай, я на месте.
Облезлая металлическая дверь издала унылый скрип и отворилась, соскребая низом густую колбасу грязевой жижи. Высунулось худое носатое лицо:
— Здорова, Франк.
Вскоре Браун уже сидел на старой софе и с усталым видом выслушивал жалобы. Носатый, которого в компании прозвали Землероем, распинался во всю.
— Ромул не ценит наши жизни! — стукнул он себя в грудь. — На той неделе я едва не угодил к полицейским. Спланированная облава, Франк. Три машины вооруженных мудаков! И что, Ромул не знал об этом, хочешь сказать? Он просто рискнул мной. Авось проканает и я доставлю эту сраную подушку с порошком. Мне просто повезло, твою мать. Повезло, что они отвлеклись на другого пацана, — Землерой едва не плевался, распираемый эмоциями. — А вчера слышал, что случилось? Саймона Некса пришибли. Кто-то просто прострелил бедолаге башку и оставил рядом с помойкой. Естественно, деньги за товар были украдены. Что ты скажешь на это, Франк?
Франк спокойно обдумывал сказанное. Он чиркнул зажигалкой и поднес пламя к сигарете, которую держал во рту. Тут же заклянчила огонек сидящая рядом Ко — азиатская девчонка неопределенного возраста. Было известно, что ей точно больше двадцати, хоть фигура у нее была пугающе прямой и плоской. Девушка выглядела весьма эпатажно и напоминала готическую куклу в латексе, постоянно по максимуму оголяющую равномерно худые ноги.
Четырнадцатилетнему Брауну, которого только привели в гараж и познакомили с Ко, этот образ казался интересным, даже привлекательным. Сейчас к Ко у него не осталось даже уважения. Хитрая, грязная лицедейка — самое то для работы, но без перчаток лучше не трогать.
Он вручил ей зажигалку. Насовсем.
На спинку софы запрыгнул невысокий, но крепкий смуглый парень в красной баскетбольной майке и в раздутых черных штанах. Он скрестил мускулистые руки на груди и грозно смотрел то на Землероя, то на Франка.
За диваном что-то шуршало — это подметал болезненного вида Генри. Худший работник в гараже. Его постоянно принимают за наркомана и останавливают на улице, даже если тот просто вышел за покупками. Мало кто знал, что он серьезно болен.
— Меня вообще поджидали какие-то херы со стволами, — добавил пухлый темнокожий парень в оранжевой бейсболке, повернутой козырьком назад. Он сел с другой стороны от Ко. — Хорошо, что они не заметили, как я развернулся и пошел в другую сторону. Пришлось торговать не на своем участке. Я жопой рисковал, Франк. Знаешь, не хочу свои деньги тратить на то, чтобы штопать дырки от пуль.
«А на что вы, наивные идиоты, надеялись, когда ныряли в это чертово болото?» — так и хотело сорваться у Брауна с языка. Но он лишь втянул дым и ответил:
— У Ромула нет умысла вас подставлять. Торговля веществами — опасный бизнес, вы все это понимаете. Наша группировка — важная шестеренка в механизме под названием «Дьявольские кости». Каждый из вас — это потенциальная «кость» банды. Вы осознаете это? Они каждый день проживают, словно последний. Перестрелки, облавы, предательства — весь этот водоворот дерьма затягивает на дно, но на плаву остаются лишь лучшие из «костей». Естественный отбор в силе, друзья. Наша компания — это лишь начальный этап такого отбора. Ромул говорил вам. Всегда говорил вам об этом.
На плечи Франку легли фарфорово-белые руки Ко. Парень нахмурился сильнее прежнего. Он был самым младшим из всех здесь сидящих и стоящих, но почему-то очевидные вещи понимал только он. Это раздражало. Ромул оставил его руководить придурками, едва ли лучшими, чем Баз и Киллиан. По крайней мере, Браун продавал дурь не своими руками.
Он закрыл глаза.
Нужно еще немного потерпеть и за это время не потерять контроль над торговыми участками. Совсем скоро Ромул заберет к себе. Совсем скоро Франк станет «костью» и навсегда забудет о крысиной работе.

Глава 6

Сень из спутанных черных веток упорно пыталась проглотить длинный восьмиэтажный дом целиком — это тощие когтистые руки «старой» земли загребали оставленный ей трофей. Лысеющий лес честно отвоевал свою территорию и теперь в праве присвоить несостоявшийся человеческий муравейник.
Добротный кирпич, уютная планировка квартир, толстые стены — замечательный жилой дом мог бы получиться, если бы его построили где-нибудь в другом месте.
Строительной компании было плевать на старые байки, согласно которым «старую» землю нередко представляли живой и осознанной. Выбранное место для строительства считалось удачным несмотря на то, что пришлось осушить огромное старое болото. Его даже рисовали на карте, а люди из пригородов по соседству неофициально звали его «Чревом».
Болото казалось бесконечно глубоким и было густым, как рисовая каша. В процессе осушения у «Чрева» отняли его дары — из болота извлекли семь мумий в отличном состоянии. Все женщины, возрастом от шестнадцати до двадцати лет.
Целая сенсация для местных СМИ. Газеты пестрели заголовками по типу «Ритуальные убийства на Старой Земле», «Чудовища Старой Земли убивали женщин» или «Мученицы Чрева».
Нарекли их мученицами весьма уместно. Около двух тысяч лет назад этих молодых девушек раздевали, покрывали глубокими порезами и отправляли в грязную болотную воду связанными. Порезы наносились строго в одних и тех же местах: продольные раны вдоль предплечья, раны на бедрах и один короткий разрез на шее. Кто-то умышленно старался отправить несчастных в «Чрево» живыми. Болото принимало кровь. Болото принимало плоть.
Теперь болота не стало. На его месте вырос превосходный дом с видом на густой лес с одной стороны и на отдаленные огни Города-1 — с другой. Изначально планировалось построить здесь небольшой жилой комплекс, выглядывающий как на Город-1, так и на Пригород-1, частично потеснив территорию древнего леса. Планировалось построить рядом детский сад, открыть несколько магазинов, обустроить парковку и удобный выезд на трассу.
Но лес не позволил.
Новые жильцы бесконечно жаловались на затхлую вонь и постоянно сыреющие стены. Черная плесень ползла по углам и не собиралась уступать в схватке с бытовой химией. В окна к людям залетали возмутительной наглости москиты. Крупные и бесконечно голодные. По ночам из глубокой чащи приходили волки и лисы. Они воровали пластиковые мешки из мусорных ящиков, потрошили их и растаскивали отходы по всему двору, который жильцы так трепетно и старательно обустраивали.
Это далеко не все напасти, обрушившиеся на обитателей красивой серой многоэтажки с видом на природу. Однажды, в лесу потерялись две сестры десяти и пяти лет. Поисковые отряды с собаками бесстрашно прочесывали рощу в поисках, но не нашли ни единой зацепки, кроме странного венка из отрезанных длинных волос, по цвету напоминавших волосы сестер. По сути, это был скрепленный обруч в виде толстой косы из светло-русых и темно-русых прядей, в который каким-то образом вплели цветы васильков и полевого бодяка. Растения были сухими и ломкими, сыпались при малейшем неаккуратном прикосновении.
Экспертиза показала, что волосы девочкам не принадлежали. Но и кому принадлежали — не известно. Находка потерялась, когда интерес СМИ к ней угас. Вероятно, ее не смогли отнести ни к уликам, ни к предметам древности, сочли мусором, а потому утилизировали.
Через пару недель после остановки поисковой деятельности, сосед пропавших детей, рыбак-любитель по совместительству, обнаружил головы сестер на берегу небольшого ручья, в котором тот любил ловить мальков для кошки. На лицах покойниц печатью лежала предсмертная боль, они прижимались друг к другу щеками, буреющие от запекшейся крови, что заливала их венцом, ведь головы обеих были лишены скальпа.
Наконец, пропахшие насквозь болотом квартиры освободились. Дом был признан негодным для проживания, а строительная компания не получила одобрения по созданию жилого комплекса и разорилась.
Теперь эта восьмиэтажка принадлежала «Чреву». Стала его заслуженным трофеем. Здание одним краем просело, отчего казалось немного перекошенным. Со всех сторон его обнимали деревья, словно стремились вцепиться ветвями в кирпич и погрузить глубже в почву. Крыша местами прогнила и теперь протекала. От повышенной влажности стены в некоторых квартирах поросли мхом, который на радостях начал вываливаться на подоконники густым буро-зеленым хвостом.
Ночь наполняла это место еще большей тоской, превращала дом в закручинившегося исполина, который одиноко глядит вниз, на оставшийся от болота шрам.
Он был рожден, но рожден ненужным…
Далекие огни придорожных фонарей совсем немного разбавляли мрак, царящий в пустых квартирах. И то, жалкие отголоски света попадали лишь в окна не ниже пятого этажа. Обгаженные птицами стекла кое-где потрескались, стали мутными, будто прибавили в толщине. Так дом старался защититься, сохранить тьму внутри себя, давно ставшую родной сутью.
Но кто-то в один миг разрушил все старания — одна из квартир на седьмом этаже вспыхнула желтым. Тени в панике метнулись по углам, вглубь многоэтажки.
В забытой тишине раздались шаги.
Уже который год эти шаги пробуждают желтые, облезлые и засыпанные листвой коридоры. Часть горюющего исполина нежданно превратилась в обитель. И ни густая вонь, ни плесень, ни иные прикосновения дикой природы не отогнали упрямого жильца.
Квартира 734 ожила. Голые кирпичные стены всех четырех комнат теперь были покрашены. Под потолком исправно горели лампочки, питаемые дизельным генератором, который рычал в подвале.
Отворив дверь, хозяин квартиры прошел обутым по пустоватому коридору. Он бросил быстрый взгляд на отражение в зеркале, намертво приклеенном смолой к бежевой стене и, отвернувшись, прошел дальше, в широкий светлый зал. Единственное окно здесь было плотно заколочено. В остальном же комната обладала всеми удобствами: у стены стоял раскладной диван, напротив него — книжный шкаф с телевизором, сбоку — шкаф для одежды (причем относительно новый), рядом с диваном, в углу разместился письменный стол с прилагающимся стулом.
Однако, комната отдыха в данный момент Хозяина не интересовала. Он прошел мимо приоткрытой обставленной кухни, и остановился рядом с массивной железной дверью, ведущей в спальню.
Щелкнул замок. Затем еще один. В спальне замерцала лампа, но довольно скоро свет ее стал увереннее.
Тесная комната больше напоминала камеру заключения. На одноместной постели с чистыми простынями цвета капучино лежала мертвецки бледная кукла с короткими, зачесанными назад темно-коричневыми волосами. Лишь приблизившись можно было усомниться в неестественности лежащего. Внешний вид его инстинктивно вызывал тревогу, подсовывая навязчивые ассоциации с восковыми изделиями. Но это действительно был человек, парень лет двадцати шести. Его пропорционально узкое лицо с высокими скулами застыло в бесстрастной маске, челюсть и подбородок покрылись короткой щетиной.
Хозяин квартиры некоторое время просто смотрел на прикрытое покрывалом тело, затем грубовато поправил спавшую на лоб парня прядь волос.
Из кобуры на поясе камуфляжных брюк карго он изъял пистолет марки глок. Зарядив его, Хозяин положил оружие на постель. Почти под самые пальцы пленника этой пустой гнетущей комнаты.
Тот даже не шелохнулся. Не произошло ровным счетом ничего. Владелец глока ухмыльнулся, отступил от кровати и отошел к двери.
С прекращением шагов в уши снова залилась тишина. Еще более сухая и давящая, чем бывает на кладбище. Но стоило мужчине сделать шаг за пределы спальни, как его сразу же скрутило пополам и повело в сторону. Остаточными рефлексами он все еще цеплялся за холодные стены, пока коротко постриженное темя стремительно летело в пол.
Раздался тяжелый грохот. С переливчатым звоном ключи вылетели из кармана и проехались по полу почти до входа на кухню. И снова все замерло в сонливом молчании.
Парень в спальне-камере распахнул глаза. Они были похожи на дым, с маленьким зеленым ореолом вокруг суженных зрачков.
Бледные пальцы плавно подгребли под себя рукоять пистолета и оплели ее, увлекая в жесткую хватку.

Вильда Джефф проснулась еще до рассвета от кошмара и всепоглощающего чувства вины. Опять что-то терзало ее, тыкало носом в телешоу «Крик души», как щенка в лужу мочи на ковре. Зачем она пошла на это? Зачем согласилась? Она ведь не из тех, кому так можно… Почему-то, она была в этом уверена.
Видящие, как она, существовали испокон веков, и их основной миссией было предупреждать людей о судьбоносных событиях, быть глазами и ушами человечества, но отнюдь не шутами.
«Пусть развлекают публику другие, — твердо решила девушка. — Я больше ни за что не попрусь на это глупое телешоу».
Она запахнула на себе тяжелый махровый халат ежевичного цвета и поплелась на кухню, попутно расчесывая длинные, спутанные после сна волосы. Возвращаться в постель больше не хотелось.
Из окна в темноту комнаты заплыло оранжевое пятно фонаря, торчащего почти напротив. Оно освещало поблескивающие обои, отражалось в лакированной поверхности кухонных шкафчиков, растекалось по пустому столу.
Можно было не включать свет. Вильде и не хотелось — вдруг это разбудит Ральфа? Его спальня располагалась напротив кухни и была закрыта, но по центру двери красовался прямоугольник из матового стекла. Мутное, но все же окошко.
Она открыла кран с фильтрованной водой и наполнила стакан. Руки еще потряхивало от тревожного сновидения.
«Никаких телешоу, — повторила она сама себе. — Обещаю».
— Ты чего тут?
Резкий низкий голос сзади раздался как раз тогда, когда Вильда коснулась воды губами. Подпрыгнув на месте, она выпустила стакан из рук, и тот, отбив себе кайму, выплеснул все содержимое на пол и на вязанные носки Ральфа.
Белокурый молодой мужчина почесал колючую щеку, которую утром обязательно побреет, и с удивлением проследил за тем, как шерсть носков алчно всасывает воду. Затем взгляд его зеленых глаз снова сфокусировался на миниатюрной сожительнице.
— Я не призрак, я просто в белой пижаме, — постарался он снять напряжение, которым Вильда обросла с ног до головы.
— Извини, — бросилась та поднимать разбитое стекло, попутно хватая и тряпку, чтобы протереть лужицу.
— Боже, Ви. Это мелочи, — Ральф приятно улыбнулся. Это была самая подходящая ему эмоция, так как лицо у него даже в равнодушном состоянии выглядело дружелюбным. Это непременно располагало к себе всякого, даже незнакомцев.
— Я не ожидала, что ты проснешься, — продолжала та оправдываться, избавляясь от влаги на полу. — Брось носки в машинку. Сегодня запущу стирку.
— Ви! — голос мужчины стал громче, чтобы обратить внимание. И это сработало. Суетящаяся девушка разогнулась и с плохо скрываемой тревогой посмотрела в глаза. Убедившись, что ему внимают, Ральф продолжил: — Все в порядке. Я просто… заигрался в компьютер. Услышал, что ты шуршишь мимо комнаты на кухню. Хотел проверить, все ли в порядке. Судя по твоему виду, не все. Расскажешь другу?
Вильда замотала головой, смущенно запустив в волосы на затылке пальцы:
— Просто сон паршивый. Меня… тянуло в какую-то бездонную пасть, а я не могла сопротивляться. Видимо, съемки вызвали у меня стресс.
— Я думаю, что не съемки, — с абсолютной серьезностью заявил Ральф. Его обычно добрые дуги светлых бровей неожиданно строго скосились. Он подошел к окну и выглянул на блестящий под фонарем асфальт. Та часть двора, которую весной и летом облагораживают под газон, сейчас была похожа на лоснящееся шоколадное масло, размазанное по всему участку. Или же не на шоколадное масло… Зависело от настроения.
— Что же по-твоему? — Вильда подошла к приятелю и присела на широкий подоконник. Она знала ответ. Почувствовала его, когда Ральф устремил на нее задумчивый взгляд.
— Тебя волнует, что кто-то или что-то устраняет следы. — Она не ошиблась. Не ошибся и Ральф.
Девушка старалась не задумываться об этом странном феномене. Но даже оставаясь на задворках, мысли тянули к ней цепкие щупальца. Она устала их отгонять. Видимо, все же настала пора дать им волю.
— Да, — выдохнула Ви. — Ты прав. Опять.
— И-и-и, — протянул мужчина, не моргая уставившись на подругу. — Я думаю, что в твоей голове уже прокручивается предположение о том, что стрельба в той школе не была обычным трагическим случаем.
— Может быть, — пришлось снова согласиться. — Если бы я могла найти подтверждение моим догадкам…
— Как ты собралась их найти, если ты не ищешь? — Ральф приподнял бровь. — Тебе нужно посетить другие места со схожими случаями.
— Это хорошая мысль, Ральф, но… Допустим, я найду еще зону без следов. Что тогда? Как мне действовать дальше?
— Тогда, черт побери, сама Вселенная тебя направит. Это будет подтверждение аномалии, разве нет? Аномалии могут вызывать катаклизмы. Что ты там говорила о своем даре, Ви?
— Он дается таким, как я, чтобы служить людям.
— Вот именно. Если существует нечто, что стирает отголоски, нацеленные на предупреждение о смерти или опасностях, это наталкивает на мысль о глобальной угрозе.
— И я, по-твоему, суперженщина? — из Джефф вырвался тихий смешок.
— В каком-то смысле да, — Ральф пожал плечами, в его зеленых глазах заплясали игривые искорки.
Заметив их, Ви по привычке в немой мольбе уставилась в потолок и улыбнулась:
— Уже вижу, как я растрачиваю последние деньги, оплачивая вывески на рекламных щитах: «Берегись, человечество!».
— А чем не вариант? — подыграл шутке парень.
— Проще уж позвонить охотникам за приведениями.
Девушка посмотрела на друга и они вместе посмеялись.
Самое противное в даре видеть недоступное другим людям — это непонимание, что делать. Полученная информация зачастую является просто фактом, который не изменить и который не предугадать. Об этом можно рассказывать, думать, но взаимодействовать — никогда. По крайней мере, Вильде еще не приходилось с таким сталкиваться.
Она бы ни за что не стала разбираться в странном феномене, который случился в школе Пригорода-3, но Ральф загорелся, он заражал этой непоседливой аурой и ее.
Мир, открытый Вильде, по сей день являлся неизученным и опасным. Она осознавала это. Здесь видящие, подобно муравьям, могут находиться внутри гигантского следа подошвы и даже не осознавать это, делая выводы из каких-то локальных скромных наблюдений. Но если есть гигантские следы, значит есть и гигантские ноги, способные расплющить под собой любопытных.
Сколько видящих пропало без вести по всему миру? Несчетное множество. А сколькие из них нарвались на кошмарную участь? Странные человеческие самовозгорания, не несущие никакого ущерба ни предметам вокруг, ни помещению, беспочвенные внезапные самоубийства, несчастные случаи, которые даже не замаскированы под случайность… Все это обоснованно пугает и заставляет пятиться от неведомого. В расплывчатой прослойке миров действуют свои законы и любая неосторожность будет караться жестоко.
Про особенность обитателей «прослойки» еще лет двадцать назад предупреждала Вильду прабабка, такая же ведунья, которую при жизни попросту заклеймили безумной. Жаль, что маленькую Ви держали от старушки подальше. Возможно, она бы смогла поведать больше…
Что, если побуждения Ральфа приведут к чему-то ужасному, к чему-то, что прежде еще не было встречено видящими, тем более, так близко?
Но что, если это также шанс открыть новую сторону своих возможностей?

Глава 7

Такой ясной лазури Пригород-1 не видел весь долгий месяц. Пушистые облака изредка пятнили полотно небес, словно снова наступила весна. Ложная надежда для наивных. Сколько букашек вылезет сегодня из своих укрытий? Сколько погибнет ближе к ночи, когда осень напомнит о себе, нещадно уронив показатель температуры?
Если не задумываться об этом, то погода располагала к хорошему настроению. Яркое солнце сочилось позитивом, расслабляло и успокаивало всякого, кто под ним оказывался.
Стивен Вест и Захария Моллин добросовестно вытерпели последний урок. Они спустились с низкого школьного крыльца, вынырнув из тени от пластикового козырька на свет, и синхронно зажмурились от удовольствия. Солнечные лучи тут же рассыпались по их коже.
На светлом носу Зака мгновенно проступили мелкой россыпью веснушки.
— Кажется, сам Господь благословил этот день, — произнес он. Захария не спешил размыкать веки.
Стив улыбнулся:
— Может, погуляем сегодня?
— Глупый вопрос. Только идиот упустит такой славный денек.
Закончив прием солнечных ванн, парни медленно зашагали по направлению к дороге. Слева, со стороны огражденного сеткой футбольного поля, что-то задорно кричали девчонки в коротких темно-синих юбках. Они высоко задирали ноги и прыгали, размахивая переливающимися на свету апельсиновыми помпонами.
— Ого, даже группа поддержки вылезла репетировать на свежий воздух, — прокомментировал Зак, заглядевшись на вздымающиеся и опадающие подолы юбок.
Вест тоже не мог оторвать взгляда от всех этих шпагатов под звонкие выкрики. Парни, не сговариваясь, замедлили шаг.
— Смотри, Хезер на лавке болельщиков, — удивился Стив.
Девушка понуро наблюдала за подругами, сидя на одной лавке и закинув стройные ноги в пузатых белых кроссовках с толстыми розовыми шнурками на лавку впереди. Рядом с ней поблескивала стразами на солнце тряпичная сумка с нашивками в виде сердец и цветов — в последнее время среди девочек стало модным нашивать что-нибудь на сумки и рюкзаки самостоятельно.
Иногда голубые глаза Хезер опускались, и она что-то подолгу рассматривала в смартфоне, периодически водя по экрану тонким пальцем с розовым ногтем.
— Интересно, чего это она не с Ниной и остальными? — Захария склонил голову на бок и нахмурился. — Непохоже на нашу старую добрую Оурли.
— Может, болеет? — предположил Стивен. — Или женское что-то…
— Бред. Хезер скакала бы даже на смертном одре. Это же Хезер!
— Что ж, — Вест робко отвернулся и сосредоточился на дороге, виднеющейся далеко впереди, за территорией школьного двора. Он постарался отвлечь мысли от странного поведения девушки и подумать, например, о том, как будет сейчас идти к дому. Во дворе можно будет посидеть на лавочке рядом с турниками, пообщаться…
— Ты дурак, Стив? — резкий голос друга словно окатил ледяной водой. Парень непонимающе выпучил глаза и повернулся к рыжеволосому Моллину, который, сейчас напоминал почти оскалившегося лиса.
— Почему?
Зрачки Зака завелись под верхние веки. Он измученно выдохнул, будто собираясь с силами перед прыжком с трамплина, а затем очень членораздельно начал пояснять:
— Там сидит Хезер, старик. Совсем ОДНА. Ты понимаешь?
— Ну… — Стивен не был особо уверен в своих домыслах. От этого Захария застонал.
— Прости, — тихо просипел он. — У меня аллергия разыгралась…
— Аллергия?
— Да, на тупиц, Стивен. Чего кривишься? Ты еще попробуй обидеться. Там сидит девушка, которая тебе нравилась много лет. Совсем одна сидит! Иди, баран, к ней. Заведи разговор. Спроси, как ее здоровье. Ну?
Вест почувствовал себя сделанным из мокрых опилок. Он всунул руки в карманы тонкой серой толстовки и накуксился.
— Не знаю, Зак, — почти прошептал он. Хорошая ли это вообще идея? А если кто-нибудь увидит и донесет Франку? Да и захочет ли сама Хезер с ним разговаривать? Вест совсем не крутой. И это не вывод, основанный на низкой самооценке — это мнение большинства. Может быть даже мнение всей школы. Кроме того, что он может предложить такой, как эта красотка с укладкой, будто из рекламы шампуня? Разве что свой удивленный и вечно тупой взгляд…
— Чего ты, блядь, не знаешь?! — Захария грубовато толкнул друга в плечо. Он даже не скрывал свою раздраженность. Наконец, парень подошел к сетчатому ограждению и легко потянул на себя — образовалась небольшая брешь.
Этот «короткий ход» не был секретом для школьников, но его использование сильно порицалось преподавателем физкультуры. Особенно, во время игры.
Вест затравленно посмотрел на Моллина.
— Вот так же на Хезер посмотри, — пренебрежительно фыркнул тот. — Может быть даже переспит из жалости.
— Какой же ты урод…
— Иди к ней, казанова. Ну же!
И Стивен пошел. Жар поднялся к его щекам. Желудок сжался до болезненной тошноты. Благо, ком в горле мешал вывернуться наизнанку. То-то было бы представление!
Ноги отказывались подчиняться, и юноше казалось, будто он сейчас похож на испуганного краба, который едва-едва продвигается бочком, то и дело, замирая в несуществующей засаде.
Удивительно, как быстро Хезер Оурли оказалась перед ним. Некоторое время Вест просто стоял рядом, а она не обращала на него внимания. Наверное, так бы могло продолжаться, пока девушка не ушла, но из-за ограды гневно свистнул Зак.
Будто гонимый его ментальным пинком, Стив открыл рот:
— Привет.
Встретившись взглядом с Хезер, парень оцепенел и окончательно лишился ощущения собственного тела.
— Привет, — удивленно отозвалась та, внимательно его разглядывая. — Ты что-то хотел?
— Нет. То есть, да. Ты… Ты тут.
Мозг Стивена превратился в закрытый улей. Мысли жужжали в нем, сновали туда-сюда, сталкиваясь и рассыпаясь. Белокурая чирлидерша взволнованно наблюдала, как Вест бледнеет. Ей показалось, что он вот-вот упадет на землю в каком-нибудь жутком припадке. Отложив телефон в сумочку, она спросила:
— Все в порядке, Стивен?
И тут его будто молнией ударило. Парень улыбнулся и присел рядом на лавку.
— Да. Я просто… — он отмахнулся. — Все нормально. Почему ты не репетируешь с остальными?
Хезер чуть отсела. На всякий случай. Ее внимание распяло Веста множеством тонких иголочек недоверия. Прежде он никогда не смел ей сказать ничего более, чем «привет». Кто знает, чего от него ожидать? Тем более, выглядит он сейчас каким-то пришибленным.
— Мне что-то не очень хочется сегодня заниматься, — наконец, ответила девушка. — Настроения нет. Дождусь Нину и Лиану.
— Кто-то испортил?
Стивен сам удивился, как легко из него вышел этот вопрос.
— Можно и так сказать. Тебе-то что?
— Я… эм… Видел, ты такая грустная в последнее время. Мы же с тобой как бы… Ну…
Хезер в ожидании продолжения изогнула бровь.
— Мы же в одной школе учимся, — выдал юноша.
— Да-а. Мы учимся в одной школе, Стивен. С добрым утром. И что с того? — ей становилось ощутимо неловко от странного разговора. К тому же, ее собеседник почти не моргал. Этот стеклянный взгляд вселял чувство тревоги.
Наблюдающий Моллин за изгородью закрыл лицо рукой и ткнулся в сетку лбом.
— Безнадежный, — выдохнул он себе под нос.
Тем временем его приятель решился спасать свое жалкое положение. Он тряхнул головой, вдохнул поглубже. Рой жужжащих мыслей поутих. Жар отступил от щек.
— Это заметно, — голос парня стал тверже. — Ты всегда сияешь, обычно, а тут… На тебе лица нет, Хезер. Тебя Франк обидел?
Насмешка и настороженное презрение во взгляде Оурли погасли. Она повернулась в сторону вопящих и скачущих подруг, стараясь больше не смотреть на Стива. Тот заметил, как девушка подминает губы и что-то обдумывает. Похоже, он попал в яблочко, и теперь в душе Хезер снова задели болезненную занозу.
— Франк просто козел, — тихо ответила она. — Но это ни для кого не новость, верно?
— Но почему ты тогда с ним встречаешься?
— Встречаюсь?! — Хезер снова уставилась на Стивена, сгорая от возмущения.
— Я думал, вы…
— Что? Пара? — рот девушки дрогнул. Она отвернулась. — С таким, как Франк сложно состоять в отношениях. В нормальных отношениях, какими мы привыкли их видеть. Он не из тех, кто водит на свидания в кафе или в кино, дарит цветы и прочее. Он слишком любит…
— Быть главным?
— Да, — Хезер издала странный тихий всхлип. Стив посчитал, что она расстроилась. Меньше всего ему хотелось, чтобы девушка, которая ему симпатична, плакала. Поэтому он незамедлительно потер ее плечо.
— Просто перестань с ним проводить время, — мягко предложил парень. — Ты красивая и не должна унывать из-за мудака. Ты так здорово улыбаешься.
— Правда? — девушка несмело повернулась, продемонстрировав сверкающие от слез глаза. Она с усилием улыбнулась.
— Да, — подтвердил Стивен, не способный оторваться от ее лица. Оно казалось прекраснее обычного. Легкий румянец от зарождающегося желания плакать придал естественности щекам.
— Потерялся, Вест? — позади раздался заносчивый высокий голос Нины. Она выжидающе стояла между Хезер и Стивеном, уперев руки с помпонами в узкие и совершенно не выразительные бедра.
— Все в порядке. Он просто пришел меня поддержать.
— Хезер, он что, в курсе?! — Нину перекосило от ужаса.
— Нет, конечно. Но он в курсе, что есть Франк. — Светловолосая девушка поспешно впорхнула с лавки и закинула сумку на плечо. Она напоследок подарила Стивену еще одну улыбку. — Увидимся.
Смущенный напором второй старшеклассницы, Стив не сумел даже попрощаться. Он просто остался на лавке и даже пропустил мимо ушей последнюю фразу Оурли. Кроме «увидимся», разумеется. Это была искра, которая зажгла во тьме яркую белую лампаду надежды.
У него что, получилось? Как понять, он понравился Хезер или нет? Они теперь друзья? То, что она улыбнулась — это что-нибудь значит? Что теперь дальше-то делать?
По лопаткам Стива хлопнула ладонь Моллина. Да так, что захотелось кашлянуть.
— Молодец, — подбодрил он. — Хорошая работа. Она почти твоя.
— Да? — как-то рассеянно протянул Вест.
— Конечно. Она ведь улыбалась, да? Когда женщина улыбается — это определенно хорошо, — он снова ударил друга по спине. — Пошли.
Юноши пролезли через оградку обратно в школьный двор, где подсохшая земля, казалось, вот-вот выпустит зелень.
— И все-таки я прав, — довольно произнес Захария. — Сам Господь благословил этот день.
— Бабушка бы мной гордилась, — Стив посмеялся. — Она давно твердила: внук, чтоб тебя, подойди к ней и просто заговори. И вот, я подошел и заговорил. Будет, чем похвастаться.
— Кстати, как она?
— Мы всей семьей ездили к ней еще на выходных. Мистер Аслендо, ее лечащий врач, сказал, что у бабули удивительно хорошие результаты анализов за прошлую неделю. Она сама говорила, что ей гораздо лучше. Если ситуация продержится хотя бы месяц, то у нее появится шанс выкарабкаться.
— Чертовски потрясная новость, Стив!
Вест с упоительной радостью набрал воздух в легкие. В нем и правда ощущались необъяснимые нотки весны. Выдохнув, тело заполнила легкость. Энергия забурлила в нем жизнерадостным ключом. Парню тут же захотелось поскорее ее потратить. Например, поскорее оказаться на турниках, чтобы потягаться с Заком в подтягиваниях. Иногда они вместе посещали подвальный спортивный зал, что в двух домах от дома Стивена. Там они могли вдоволь посоревноваться друг с другом. Это всегда было весело и отвлекало от любых проблем.
Только лишь Вест толкнул калитку, чтобы покинуть школьный двор, как спокойствие округи разодрала целая волна из разноголосых выкриков. Это уже была не группа поддержки.
Юноши переглянулись. Воздух вокруг затрясло от нарастающего возбуждения — где-то рядом происходило какое-то будоражащее событие. Любопытство вынудило их свернуть и пробежать мимо опустевшего футбольного поля. Там, на небольшой лужайке вокруг толстого старого дуба, которым неистово гордился директор школы, собралась грандиозная толпа подростков.
Все кричали, подвизгивали, жаловались, что ничего не видно. Их сгорающие от нетерпения лица были задраны вверх. Стивен обнаружил здесь и свою сестру. Диера и Лаура нагло выбились в первые ряды, поближе к дубу.
— Роберт! Роберт! — как болельщица кричала Лаура, задрав вороную голову.
— Он же свалится! — ахнула какая-то девчонка позади.
— Не свалится, — отрезала Ди. — Роберт! Роберт! Роберт — наш герой!
Она всунула два пальца в рот и пронзительно засвистела. Стив удивился: где она этому научилась?
— Что тут происходит? — Захария подошел к крайнему блондину с прической-ежиком, однокласснику Хезер. Тот хотел было объяснить, но толпа снова подняла гвалт, и проглотила голос повествующего.
— Роберт! Роберт!
Среди густых черных веток был заметен темный силуэт. Роберт Браун опасно шатался, но ловким хорьком цеплялся то так, то эдак. На некоторое время он замер, с чем-то возясь, затем начал осторожно спускаться. Вскоре отчетливо показалась его свесившаяся нога в штанине из темно-оливковой ткани. Затем показалась вторая нога. А потом сам парень ловко соскочил вниз.
— Ура!!! — заверещала Лаура.
— Ура! — вторила ей Ди.
Подростки подняли гул, зааплодировали, и окружили младшего Брауна, будто диковинку, плотным кольцом.
— Ну как? Получилось? — спросил кто-то.
— Вышло?
Роберт же улыбался во весь рот. Он приоткрыл край черной куртки, и оттуда на всех зыркнули две янтарные круглые звездочки. На фоне черной плотной ткани непросто было отличить очертания крохотного кошачьего носа и косматых ушей, тревожно растопыренных в разные стороны.
— Он совсем тощий, — Браун-младший вытащил котенка, взяв его под живот, и продемонстрировал публике со всех сторон, затем прижал к груди и начал гладить. Тот истошно пищал в знак протеста. Тут же к пушистому шарику со всех сторон потянулись пальцы и ладони.
— Какой он крошка! — умилилась Лаура Белл. — Можно мне его подержать?
— Молодец, Роберт! — похлопал парня один из старших ребят. Тот самый блондин с прической-ежиком.
— Смельчак!
— Роб, я бы точно шею сломал, — похвалил его и Зак.
Толпа начала рассасываться, пока под деревом не остались Роб, Стив с сестрой, Зак и Лаура. Последней вручили котенка в руки и тот не упустил возможность вогнать прозрачные когти в девичью кожу, зашипев вместе с ней в унисон. Но девушку это не переубедило дарить малышу любовь и ласку.
— Как это все произошло? — поинтересовался Стивен, присев на вкопанное рядом с дубом колесо от трактора.
— Я шел домой после занятий, но услышал, как это чудо пищит. Смотрю — он залез высоко, пытается карабкаться вниз и плачет. Боится. Пришлось лезть, — пожал плечами Браун.
— Что же теперь с ним делать? — Диера начала задумчиво гладить торчащую в разные стороны шерсть на голове котенка, пока подруга чесала ему шейку вопреки отчаянным укусам.
— Отпустить — это слишком жестоко, — посчитала Белл. — Его порвут собаки. Он может попасть под машину.
— Бес, а не кот, — усмехнулся Захария. Он тоже прилип к животному, начав гладить его тонкий, как провод, хвост. — Я бы взял к себе, но у меня Буч. Он из охотничьей породы.
— О-о-о, я бы тоже взяла к себе. — Лаура замурлыкала, зарылась носом в пушистый мех, пахнущий пылью, и тут же отхватила когтями по подбородку. — Ай. Не бойся, дикарь. Мы тебя не обидим.
— Так возьми, — предложил Роб. — У тебя точно руки добрые.
— У меня да, а вот у Мишель и Николаса…
Диера вскинула бровями:
— Хочешь сказать, твоя мачеха способна навредить такому крошке?!
Белл горько засмеялась, показав ровный ряд белоснежных зубов:
— Будь ее воля, она бы избавилась от всех, кроме Ника и отца. Благо, я уже не младенчик, который мог бы умереть от синдрома внезапной детской смерти.
— Да ну, твой отец не допустил бы такого.
— Он много работает, Ди. Слишком много, чтобы не видеть, какой законченный придурок его пасынок и какая сука новая жена.
— А что насчет нас? — Диера посмотрела на Стива так, словно была мультяшным персонажем. Ее зеленые глаза засверкали изумрудами, визуально прибавив в объеме. Строгие высокомерные черты разгладились, приняв самый что ни на есть ангельский вид. Такая Ди Стивену напоминала крольчонка с плотно прижатыми ушами. Очевидная манипуляция подтачивала парня, как вода камень. Но он строго покачал головой.
— Нет.
— Но почему? Я бы уговорила маму.
— Диера. У нас еще есть отец, который только рад будет сорваться на ком-нибудь послабее.
— Он не обидит такого малыша! — возразила девушка.
Но выдержать многоговорящий взгляд брата оказалось слишком сложно. Она понимала, что он прав. Как бы сильно не хотелось, они не могли взять на себя ответственность, которую не оправдают. Младшая Вест огорченно поникла.
Черный бесенок, тем временем, выдохся держать оборону. Теперь он послушно сидел в объятиях Белл, вяло жмуря янтарные монеты глаз. О былом протесте напоминал только нервно подергивающийся тонкий хвост.
— Здоров! — К колесам под деревом подошел Киллиан. Подле него, чуть позади, тяжело топал и Баз. Как всегда, в черной потасканной водолазке с бражником. — У вас тут собрание дебилов?
— Да, спасибо, что пришли, — съязвил Захария.
До Верзилы дошло не сразу, но когда осознание прострелило его загустевший мозг, парень перестал мерзко ухмыляться и оскорбленно раздул широкие ноздри.
— Ты это нас дебилами назвал? — уточнил он, явно предоставив Заку шанс исправиться.
— Вообще-то, это ты нас назвал дебилами, — поднял палец Стивен. Зак в этот момент прикрыл пальцами рот и захихикал.
— Я не понял, в чем спор? — грозно нахмурил жидкие брови Баз. Его губы скривились и оттопырились одновременно, как всегда бывало, когда он сердился.
— Рыжий педик назвал нас дебилами, — ткнул в Моллина Киллиан.
— А разве не ты? — Баз окончательно растерялся.
— Где Франк? — отвлек обоих Роберт. То, что эти двое болтались без главаря, не означало ничего хорошего. Им нравилось вести себя так, будто они уже состоят в банде «Дьявольских костей», и порою бесконтрольное воплощение их спонтанных идиотских задумок приводило к серьезным неприятностям, которые часто приписывались еще и Брауну-старшему, даже если того и в помине не было рядом.
— У него очень важный звонок, — деловито ответил Баз, сложив руки на груди. — Говорит с кем-то из «костей».
— Не для посторонних ушей разговор, — подтвердил его товарищ. — Думаю, кто-то из главных. Обсуждают работу. — Киллиан навис над Лаурой долговязой тенью. Она даже почувствовала запах бургера, исходящий от старшеклассника. — Это что, кот?
— Отвали, Верзила. — Девушка в закрывающем жесте заслонила плечом лежащий в руках черный комок.
Но жилистая рука баскетболиста быстро выстрелила вниз и сжала животное за холку. Котенок заверещал. Так же быстро его подняли в воздух.
— Верни его, урод! — Белл немедля набросилась на Киллиана несмотря на то, что он значительно превосходил ее по росту. Она замахнулась кулаком, но ее запястье перехватил Баз. Спину Лауры намертво вжали в мягкое теплое пузо, обхватив по плечам до хруста ребер.
— Верни! — выступил вперед и Роберт.
— Не то что? — Киллиан иступлено осклабился, наблюдая за тем, как в его огромной руке барахтается ничтожно маленький зверь. Он сделал вид, словно случайно упустил котенка, но тут же снова его подхватил за заднюю лапу, подвесив его вниз головой. Животное запищало еще надрывнее. Его хвост истерично задергался во все стороны.
От этого зрелища у Стива душа сжалась в точку. Нечто внутри пылало и пульсировало, нашептывало, что пора сорваться и вмазать по вытянутой прыщавой морде Верзилы как следует. Но ноги будто вросли в почву, а задница — в резиновое колесо.
Зато Моллин не растерялся. Рыжий влетел в грудину Киллиана кулаком, подпрыгнул и ударил в челюсть. Ответ последовал сразу. Громоздкая ладонь кузнечным прессом опустилась на голову парня, и тот дезориентировано осел на землю.
Пока Лаура извивалась и выворачивалась в мертвой хватке, Диера попыталась ударить База в пах, но пнула вовремя выставленную пухлую ногу. Ее кто-то оттащил за волосы в сторону и с силой швырнул к дереву. Голени на лету встретились с очередной вкопанной шиной, и Ди упала на землю.
Вмиг Стивен Вест вскочил. Это было уже слишком. Он сжал кулаки, бросая гневный взгляд то на одного громилу, то на второго. Сердце дико заколотилось, его отголосок зазвучал даже в пылающих ушах.
— Отшлепать тебя, Вест? — засмеялся Киллиан и потряс руку с орущим котенком. Бедное создание в ужасе растопырило пальцы на лапах.
— Он ни хрена не может, — Баз растянул пухлые губы в ухмылке. Он хотел было посмеяться, но Белл резко дернулась вверх и ушибла его челюсть теменем так, что клацнули зубы. У обоих.
— Давай, Стиви, нападай, — продолжил подначивать Верзила. Он прижал котенка к земле. Предчувствуя смерть, тот замяукал тише, но жалобнее, словно молил пощадить.
Вест стоял, как вкопанный. Он хотел сделать хотя бы шаг, но все тело одолевала лихорадка. Еще немного, и он взаправду сорвется с места, ударит Верзилу с ноги в лицо. Сломает ему нос и будет смотреть, как тот захлебывается кровью. Он уже видел это в своем воображении, но…
«Они потом убьют меня, — зазвучала предательская, но самая отчетливая мысль. — Нет, я должен это сделать. Вот-вот, и я… и я…»
— Кажется, сегодня не его день. Смотри, Стиви! Я раздавлю ему голову, — нога в черном ботинке начала моститься между растрепанных кошачьих ушей. — Говорят, кошачьи черепушки лопаются, будто пузырьки…

Тем временем Франк Браун отчаянно пытался расслышать, что ему говорят по телефону. Он сидел на пустой спортивной площадке в нескольких метрах от того самого старого дуба, где не стихал шум.
Заткнув свободное ухо одним пальцем, он сосредоточенно вслушался в динамик.
— Плохо слышно, мам, — вздохнул он терпеливо. — Поганая детвора шумит.
— Я сегодня поздно вернусь, — повторил женский голос. — Приготовишь сам ужин?
— Мам, у меня сегодня смена на заправке, я не успею. Может быть, меня до утра не будет.
— Роберт останется голодным.
— Не волнуйся, я дам ему денег. Пусть купит что-нибудь.
— Ты же знаешь брата. Он накупит ерунды, — в голосе женщины зазвучала досада. В трубку с шипением выдохнули.
— Я сказал, чтобы ты не волновалась, — Франк заговорил с нажимом. — Все будет в порядке. Я позабочусь.
— А в школе как дела? Мне нужно приходить в среду к мистеру Уорду?
Шум возле дерева заискрился от негативной энергии. Браун ощутил это и инстинктивно переключил внимание на клубящихся там ребят. Он увидел, как Баз сжимает лапами Лауру Белл, как Зака почти забили в землю, будто гвоздь.
— Франк? — заволновалась миссис Браун. — Ты меня слышишь, Франк?
— Да, — как-то вяло отозвался тот, не сводя глаз с того, что там происходит. — Все в полном порядке, мама. С мистером Уордом никаких проблем.
— Очень рада это слышать. Не забудь взять учебники на заправку. Мы договорились, чтобы ты успевал совмещать работу и учебу, помнишь?
— Конечно. Я помню. Слушай, мам, мне пора. Меня зовут…
— Ох. Ладно. Будь умницей, Франк. Я люблю тебя.
— Тоже тебя люблю, мам.
Завершив звонок, Браун поспешил к своим двум придуркам. Он подоспел как раз, когда Роб изо всех сил пихнул Верзилу, чтобы тот не смел наступить на котенка. Парень шатнулся, впрочем, не выпустил испуганного звереныша из рук.
— Самый смелый?! — рявкнул он и показательно сжал крохотную черную шею.
— Нет! — хрипло пискнул от ярости Роберт. Темно-зеленые глаза сверкали от слез безудержной злобы. Парень был готов вцепиться в Киллиана снова.
— Стоп! — во всю глотку рявкнул Франк. Воздух разрезало эхо.
Все, кто был рядом, в момент замерли, как в игре «Море волнуется раз». Физиономии База и Киллиана виновато стекли вниз. Стив тяжело дышал. Его щеки покраснели то ли от злобы, то ли от стыда. Он ненавидел себя за нерешительность.
«Слабак, — твердил он себе, сжимая зубы до скрежета. — Неудачник! Тупица! Ты никого не способен защитить!»
Ему хотелось ударить себя. Хотелось поддаться внутренней дрожи и расплакаться. Но это было бы сродни самоубийству, ведь с таким позором Стив точно бы не смог жить дальше.
— Что здесь происходит? — Браун-старший отобрал шипящий растопыренный комок у Верзилы и с любопытством принялся рассматривать. Испуганное до основания создание продолжало лупить лапами воздух перед юношей, оно издавало предположительно угрожающие звуки.
— Твои друзья — законченные садисты! — Белл топнула пяткой по носку База. На этот раз сработало — парень не успел ничего предпринять, он взвыл и выпустил пленницу. Девушка тут же бросилась к подруге, чтобы помочь ей подняться.
Диера сильно ушиблась. На утепленных зеленых легинсах в зоне колен проступили кровавые пятна. Похожее пятно расползлось и на локте серой водолазки. Вест так и лежала на едва просохшей почве, ощущая ломоту по всему телу. Лишь при помощи Лауры девушка зашевелилась и смогла сесть.
— Купи своим псам намордники, — прошипела она, глядя на старшего Брауна исподлобья.
— Я спас котенка, — Роберт ткнул себя в грудь и в обвиняющей манере продолжил: — А эти уроды отняли его и хотели убить!
Легкие парня работали, как насос. Он никак не мог успокоиться.
— Мы не хотели! — словил на себе ледяной взгляд Франка Киллиан. — Это была шутка! Прикол такой! Думали, малолетки обделаются.
— Они нас дебилами назвали, — пожаловался Баз.
— Твой брат рисковал, лазал на сраный дуб, чтобы спасти этого кота, — зазвучал слабый голос Захарии. Опираясь на ближайшее колесо, он медленно и тяжело поднялся. Стивен помог ему удержаться, когда тот сделал первый шаг и поплыл.
— Это похоже на сотрясение, — предположил Вест. — Мы сей час же пойдем к мистеру Уорду и вызовем полицию.
Угроза еще пуще обледенила взгляд Франка. Он вернул котенка Роберту, подошел к Стивену, схватил его за шею сзади и оттащил от Моллина.
— Мне типа должно стать страшно? — прошипел ему в самое ухо Браун-старший. — Это моя ответственность, папин любимчик?
Вест съежился, его тело затвердело, как древний труп.
— Это твоя шайка, значит и ответственность твоя, — выдавил он из себя, боясь даже посмотреть на старшеклассника. Пальцы на его шее надавили сильнее.
— Вот как, — выдохнул тот. Он завалил Стива на землю.
— Не тронь! — взвизгнула Диера. Послав к черту боль, она налетела на главаря троицы, но ее тут же оттолкнули. Причем без особого труда. Благо, Лаура оказалась на подхвате и словила девушку под руки.
— Не нужно, — ласково прошептала она в попытке успокоить подругу. При этом в сторону старшеклассника устремился полный чистейшей ненависти взгляд.
— Только тронь Стива, Франк. Я тебя за решетку упеку, — стал на защиту Захария и предупредил: — Мой дядя работает в полиции.
— Мой отец тоже! — добавила Лаура.
Франк сплюнул в сторону.
— Вы же и так собирались вызвать полицию, разве нет? Вперед.
Стивен попытался подняться, но ботинок Брауна прижал его обратно к почве, которая властно охватила холодом лопатки и спину Веста, поцеловала его затылок мертвыми губами.
— Может, просто разойдемся? — несмело предложил Роберт, спрятав кота обратно под куртку и бережно обняв. Его предложение осталось без внимания. Напряжение в воздухе разрасталось, как плесень, споры которой оседали на легких присутствующих тяжелой клокочущей агрессией.
— Баз, Верзила. Оттащите этого говнюка в туалет и проучите, — скомандовал Браун-старший, глядя на Стива свысока.
Громилы послушно метнулись к распростертому юноше, сцапали его по рукам и насильно повели к запасному школьному выходу, который всегда был открыт, так как являлся проходом в негласную курилку для учителей. Здесь, между кирпичной стеной и мусорными баками, их никто не видел и не тревожил. Маленький учительский секрет. Но компания Франка была наблюдательной. Точнее, сам Франк.
— Отпустите его! Прошу, Франк! — По щекам Ди покатились слезы. Она тлела от бессилия и боли. — Если мы не станем вызывать полицию, ты его отпустишь?
— Шутишь?! — возмутился Зак. — Полицию нужно вызывать! Если они изобьют Стивена, им же хуже будет.
— Я не хочу, чтобы эти придурки избивали моего брата!
— Идите отсюда, — Браун легко махнул рукой, словно отгоняя муху. — Давайте, утопывайте. Зовите копов, мам, пап. Кого хотите.
Разъяренная Белл подошла к нему и, став на носочки, почти ткнулась в лицо юноши носом. Карие глаза рентгеном пронзили самую его душу. Франк даже отклонился назад корпусом от дискомфорта.
— Интересно, — сощурилась она. — Обоснованно ли ты так смел?
— А ты проверь, — огрызнулся тот.
— Идем, Лаура, — Моллин вытер нос рукавом испачканной джинсовой крутки. — Если мы хотим помочь Стиву, нельзя терять время.
— Вызывай полицию, Зак. Мы с Лаурой к директору. — Диера сжала прохладную ладонь подруги и скорой рысью побежала к школе. Белл последовала за ней.
Захария отошел от дуба и начал набирать номер в смартфоне. Роберт и Франк остались наедине.
— Что теперь будет? — огорченно простонал младший, следя за расхаживающим туда-сюда Заком.
— Ты и правда снял этого черного беса с дерева? — рука брата легла ему на плечо.
— Да.
— И что теперь с ним будешь делать?
— Я не знаю. Мы пытались решить, кто заберет домой, но…
— Ты спас его. Ты и бери.
— Что?! — Роб удивленно уставился на брата. Тот был воплощением спокойствия.
Он закинул сигарету в рот. Крохотные огоньки от зажигалки отразились в его темно-зеленой радужке. Серый едкий дым окутал обоих парней и младший закашлял.
— Что слышал, — Франк беззаботно пожал плечами.
— Но мама будет против кота в доме.
— Главное, что я не против. Поговорю с мамой, не дрейфь. Вот, — старшеклассник достал из кармана бумажник и, отсчитав несколько купюр, протянул их Роберту. — Я сегодня задержусь на работе. Купишь себе ужин, а коту — лоток, корм и все остальное.
Браун-младший едва не подскочил от радости. Он засиял, как звезды не сияют, и в благодарностях стиснул брата в объятиях. Тот настороженно завертел головой по сторонам, в надежде, что этого никто не видит, затем мягко отстранил Роба от себя.
— Беги.
Без лишних слов, Роберт полубегом покинул школьный двор, перебежал через дорогу и скрылся во дворах, поглощенный нетерпением выпустить котенка в родной квартире.
Франк же втянул в легкие горький дым, некоторое время наблюдая за пылко объясняющим что-то по телефону Моллином. Затем тихо подошел сзади и вырвал телефон.
— Алло, офицер? — как можно более взволнованно заговорил он, схватив Зака за одежду на груди и удерживая на расстоянии вытянутой руки. — Это Франк Браун. Мои… не очень умные друзья затащили парня из девятого класса в туалет и намериваются избить. Пришлите кого-нибудь, пожалуйста. Да, сестра пострадавшего уже побежала оповестить администрацию школы. Ага… То есть, сперва попробовать урегулировать конфликт при помощи школьной администрации, а уже потом, если что, звонить вам? Понял. Хорошо. Всего вам доброго, сэр.
Телефон вернулся бурлящему от негодования Заку.
— Какого черта?! — возмутился рыжий, почти срываясь на драку.
— Что? — театрально изобразил удивление Браун. — Меня с ними нет. Ну и мудаки эти Баз и Верзила…
Он по привычке всунул руки в карманы джинсов и, размеренно дымя сигаретой, побрел на выход со школьного двора.

Глава 8

Солнечные лучи рисовали на белом вымытом полу туалета причудливые желтые пятна, по которым плясали тени от веток за маленьким окошком под потолком. В таком освещении комната казалась еще просторнее. Здесь больше не стояло зловоние табака, пахло чистящими средствами и освежителем с ароматом хвои.
Покоящуюся дверь раскрыли пинком, и та с грохотом ударилась о выложенную плиткой стену. Смуглая уборщица прижалась к ней — она только успела домыть мужской туалет. Хорошо, что вовремя. В комнату затаскивали сопротивляющегося Стивена Веста. Его серая толстовка жалобно трещала в пухлых руках База, но все еще держалась, чтобы не разверзнуться по швам.
Женщина с сочувствием посмотрела на Стива, но пересушенные губы не проронили ни звука. Парень понял: она не поможет. Она никому не донесет, не огреет этих двух кабанов шваброй, о нет… В подтверждение этой догадки, уборщица оперативно зажала швабру подмышкой, схватила ведро с грязной водой и выбежала в коридор, глядя исключительно перед собой.
«Понятно, — с досадой подумал Вест. — Делает вид, будто ее здесь не было. Что ж, ты в полной жопе, Стивен».
Стива швырнули на пол грудью вниз. Парень тут же поднялся. Он затравленным зверем глядел по очереди на громил. Тело дрожало, кожа отдавала жаром, казалось, повсюду. Она парила, будто раскаленный на солнце асфальт. В висках ритмично тикал пульс.
Придется драться. Придется постоять за себя. Но получится ли?
«У меня нет никаких шансов! Мне конец! Это точно, мне конец».
— Оставьте меня в покое! — собственный голос показался Стиву чужим, более низким и хрипловатым.
Верзила навалился на дверь спиной и с усмешкой скрестил руки. Баз же вопросительно посмотрел на напарника, мол, оставлять его в покое или все же сделать так, как велел Браун?
— Ты нереальный зазнайка, Вест, — фыркнул Киллиан. Он не собирался проявлять ни толики милосердия. Без Франка он ощущал себя главным и упивался возможностью покомандовать. Даже ничтожно малая власть пьянила его хлеще бурбона.
— Да что я сделал такого?! — От несправедливости внутри Стивена окрепла храбрость. Неизвестно, насколько ее хватит, однако пока она грела кровь в жилах, стоило радоваться и пользоваться моментом.
Не меняясь в лице, Киллиан ответил:
— Ты угрожал нам полицией. Не страшно так охреневать? Видал, что я с Моллином сделал?
Баз захохотал и вбил розовый кулак в ладонь, изображая случай возле тракторных колес.
— Бам!
— Зак хотя бы попытался яйца показать. А ты, Вест? Где твои? Папаша отбил?
— Пошел ты, Киллиан! — Стив сжал кулаки. — Выпустите меня сей час же, если не хотите проблем.
— Проблемы? У нас?! — теперь захохотал и Верзила. — Ты до сих пор не понял, да? Это у тебя проблемы. И огромные! Давай, двинь ему, Баз!
Дважды просить не пришлось. Пухлый старшеклассник в мотыльковой водолазке с удивительным и, казалось бы, не свойственным проворством замахнулся, а затем с резким выпадом угодил Весту в глаз. Тот крутнулся на месте, согнув руки в вялой и безуспешной попытке защититься. Резкая боль со шлейфом онемения расползлась по всему лицу.
Мерзкий хохот толстяка вновь залил туалетную комнату.
Стивен ошарашенно уставился в стену. Он услышал, как кто-то закричал, или даже зарычал. Звук усиливался и срывался на хрип, от него пекло горло. Парень не сразу осознал, что это кричит он сам, и что он сам налетел на жиртреста и теперь колотит его изо всех сил по горячим щекам, цвета молочного поросенка.
Баз завалился на стену, стараясь убрать голову из-под града многочисленных ударов. Эффект неожиданности от подобного поведения застал его врасплох. В попытке отстранить от себя Стива, который в режиме берсерка намеревался растолочь широкую физиономию противника до состояния суспензии, он только сильнее подставлялся под кулаки.
— Ты чего, Баз?! — выпучил глаза Верзила. — Двинь ему! Двинь!
Пыхтя, как старая машина, толстяк зажмурился и от души ударил прямо перед собой, вложив в атаку и силу, и вес. Внезапно стало легко и спокойно, пекущее лицо оставили в покое. Раскрыв веки, Баз увидел, что Стивен Вест медленно ползет к нему по белой плитке, оставляя за собой яркую багряную полосу. Из слегка скошенного опухшего носа парня обильно стекала кровь, пачкая одежду.
— Кажется, ты ему мозг отшиб, — посмеялся Верзила. — Гляди, какой пустой взгляд. Ало, Ствиен! Ты здесь? Прием!
В кармане Веста зажужжал телефон. Затем заиграла звонкая переливчатая мелодия, оповещая о звонке. Киллиан оставил свой пост и подошел к парню. Он вынул телефон и криво ухмыльнулся.
— Папуля звонит, Стиви.
Но юноша никак на это не реагировал. Он едва справлялся с шоком и болью. От адреналина путались мысли. Хотелось подняться, напасть снова, ведь ему так понравилось видеть испуг в крохотных глазах этого жирного придурка. Впервые боялись его, а не наоборот.
Верзила принял звонок и поставил его на громкую связь.
— Стив? Ало! — голос мистера Веста вибрировал злостным напряжением.
— Ответь, — шепнул над ухом девятиклассника Киллиан.
— Да? — гундосо ответил тот. Нос начинал отекать.
— Где ты шляешься, идиот?! Срочно иди домой, слышишь? Срочно!!!
— Что… случилось?
Какое-то неприятное чувство начало обволакивать Стивена, остужая пожар в голове. В глазах начинало проясняться, от боли заломило череп.
Отец некоторое время не отвечал, но отчетливо слышалось его частое дыхание.
— О, Стив, — заговорил он с таким звенящим страданием, что юноша окончательно отрезвился и даже сел. Его круглые серые глаза с ужасом вперились в телефон.
«Нет, — мысленно залепетал он в предчувствии чего-то неотвратимого. — Нет-нет-нет».
— Бабушка умерла, Стив, — на выдохе закончил Этан. Было не слышно, но мужчина плакал. — Я прошу, скажи сестре сам. И скорее отправляйтесь домой. Ты все понял?
Юноша кивнул, но вспомнил, что во время разговора по телефону кивка не слышно.
— Да…
Отец завершил звонок, а Стивен почувствовал безграничную опустошенность, словно где-то внутри, где когда-то цвели сады чувств и эмоций, все смела черная пыльная буря. Плодородные земли его внутреннего мира растрескались и высохли, солнце, что грело с теплотой бабушкиных рук, навечно затмил клубящийся тьмой смог.
«Я не верю. — Стив искренне не понимал, как такое могло произойти. Еще на этих выходных он видел бабушку, прикасался к ее рукам, они так здорово пообщались. Ей было значительно лучше. — Нет, человек не может так внезапно взять и умереть. Не может… Я не чувствую, что ее больше нет. Может, это какая-то ошибка? Или она решила разыграть нас? Бабуля была шутницей, но не настолько. Это была бы злая шутка. Господи, я ведь не готов… Совсем не готов».
Баз и Верзила тоже молчали. Они все слышали и теперь выглядели до нельзя виноватыми. Может, им и не хотелось этого показывать, а хотелось поддерживать образ беспощадных опасных парней, но стыдом заливало против воли. Никто не собирался извиняться, но больше Веста ни разу не ударили. Ему вернули телефон.
У Стивена вдруг отключились все чувства. Стало плевать на боль и на то, что он весь испачкан собственной кровью. Его первый близкий друг ушел из жизни. Человек, которому он мог доверить все, что угодно. Человек, который мог дать дельный совет.
Он вспоминал, как бабушка учила его считать и никогда не ругала, когда не получалось. Она сперва беззлобно смеялась, а затем говорила: «Стив, я ставлю мороженное на то, что ты сегодня не сможешь выучить таблицу умножения». И это срабатывало. Ради мороженного и прогулки с бабулей по парку аттракционов в Городе-1, куда они так любили ездить, маленький Стивен был готов на все, что угодно. Ведь с бабулей было так весело: она много шутила, любила рассказывать истории из своей молодости, которые очень вдохновляли, мотивировали быть лучше. Так ее рассказ о друге-летчике воодушевил Веста собирать модели самолетов. Они были такими красивыми и до мелочей похожими на настоящие воздушные суда. Как жаль, что однажды отец заставил избавиться от них, потому что они, как он выражался, «превращали комнату в свалку». Несколько моделей удалось сохранить благодаря, опять-таки, бабушке. Она поставила их в своей комнате на полку книжного шкафа, утверждая, что ей хобби внука очень даже нравится. Но больше Стив самолеты не собирал.
Губы парня задрожали, и он сжал их в плотную тонкую линию. Закусил до крови, лишь бы не плакать.
Дверь в мужской туалет снова открылась с чрезмерным размахом. В проходе теснились Ди, Лаура и рассерженный тучный мистер Уорд в прямоугольных черных очках.
«Все как во сне». — Вест опустил взгляд. Мир вокруг стал слишком ненастоящим. Диера затрясла брата, ее прохладные пальцы полезли к его опухшему носу, но тот никак не реагировал. Она что-то говорила, ее голос был громким, а слова четкими, но Стивен никак не мог сосредоточиться на том, что именно она говорит.
Полная апатия. Хотелось упасть на холодную плитку и отключиться. Просто стать частью небытия, и больше никогда ничего не чувствовать и не видеть.
— Стив! Стивен! — Диера паниковала от беспомощности. С участием Белл, девчонки помогли Весту подняться и довели его до медпункта. Для самого же парня это путешествие превратилось в мгновенную смену кадра.
Приятного вида медсестра помогла остановить кровь, но настойчиво рекомендовала обратиться в травмпункт, чтобы вправить нос. Когда лицо Стива умыли ледяной водой, он будто проклюнулся из яйца.
Тяжело задышав, парень повернулся к младшей сестре и скорчился, словно в болезненном приступе.
— Ди, — несчастно застонал он.
— Не волнуйся, мистер Уорд сказал, что отстранит эту недобанду от уроков. Может быть, их вообще исключат, — заверила девушка. Лаура хмуро сидела рядом с ней на железном стуле и покачивала ногами.
— Ди. Бабушки не стало. — Слова дались Стивену нелегко. Каждое отнимало силы, просачиваясь сквозь густой раскаленный ком в горле. Когда лицо сестры исказилось скорбью и немым отрицанием случившегося, ему стало еще хуже.
Он понимал: теперь они вдвоем разрушаются. Крошатся, как забытая булочка. Их жизнь изменится навсегда и ничего нельзя исправить.
Раньше небо казалось неосязаемым, но теперь оно ощутимо давило на землю с божественным натиском. Воздух загустел, им было все труднее дышать. Солнце запуталось в грязной пакле облаков и больше не пыталось ласкать и радовать.
«Как внезапно происходят перемены, — Стивен продолжал утопать в размышлениях и воспоминаниях, когда вышел из школы. Он держал Диеру за руку, но словно не чувствовал ее. Они оба молчали и мысленно находились в слишком разных местах. Их тела шли домой в автономном режиме. — Теперь у меня осталась только Ди. А у нее — только я. Думаю, я смогу ее защитить, ведь, со смертью бабули в нашей семье начнется ад. К гадалке не ходи — все очевидно. Отец и так перебарщивал с выпивкой, а теперь… Теперь он в ней утонет. И будет тянуть ко дну всех остальных. Мне нужно стать решительнее. Нужно обрести силу воли, о которой говорила бабушка. Но как? Что, если я попросту рожден без ее зачатков?»
Юные Весты подошли к многоэтажному серому дому, где на седьмом этаже располагалась их квартира. Стив остановился у подъезда и угрюмо посмотрел на собственные окна.
«Если так, то мы просто обречены».

Глава 9

Дальше калейдоскоп событий сошел с ума. Происходящее менялось с запредельной скоростью, будто во сне простуженного человека. Стивен не помнил разговор с отцом, когда они с Ди вернулись домой после школы. Он не помнил, сколько раз получил подзатыльников за отвратительный внешний вид. Голова и так раскалывалась после База, какие-то оплеухи на фоне этого не особо ощущались. Да и волновало Стива совсем другое. Вся семья считала, что бабушки больше нет, но где-то в глубине души парень убедил себя не верить в это до тех пор, пока не увидит ее тело.
Отец и мать всю ночь куда-то ездили, пока Диере и Стивену было поручено вылизать квартиру до блеска. Юные Весты быстро распределили между собой обязанности и принялись за дело. Монотонная работа немного успокаивала.
— Как думаешь, она сейчас с нами? — спросила Ди, протирая линолеум на кухне. Он здорово мимикрировал под дерево и на нем почти не замечалась грязь, поэтому мыть его было одной радостью.
— Нет, — ответил ей Стив, только что окончивший пылесосить бежевый ковер в гостиной. Структура плетения была плотной и ворсистой, из-за чего намертво заключала в плен пыль и волосы. На один этот маленький участок возле дивана приходилось убивать времени больше, чем на всю гостиную.
— Почему ты так думаешь?
— Диера, духов не существует. Вот почему. — Сказав это, парень словил себя на мысли, что очень бы хотел, чтобы они существовали, чтобы бабушка действительно была сейчас рядом с ними. Но если бы так и было, она бы наверняка догадалась послать какой-нибудь знак.
— Вильда Джефф говорит, что духи есть, просто не каждый человек способен их почувствовать. Нужно какое-то врожденное чутье. Что-то по типу гена, передающегося по наследству, — голос девушки переместился в ванную. Запахло сочным лимоном и послышалось старательное пыхтение над раковиной.
— Допустим, — Стивен перетащил бордовый пылесос, видавший виды, на кухню. — Тогда почему бабушка не подает нам знак? Это же дух, он может вселяться в предметы. Ветер ведь двигает предметы, верно? Наша бабуля точно бы сообразила что-нибудь. Находчивость всегда была в ее характере.
— Не может дух взаимодействовать с физическим миром так просто. Они общаются на уровне энергии. Вот, например, гусиная кожа вполне может быть реакцией на ее прикосновение.
Юноша отмахнулся:
— Глупости.
Волоски на руке Стива тут же затопорщились и напряглись у корней. Вся кожа покрылась мелкими бугорками. Он передернул плечами и выдохнул, задумавшись на мгновение.
«Бабушка? Это ты? — Но никакого ответа, никаких ощущений. Лишь пустота квартиры и пыхтения младшей сестры в ванной. — Конечно же нет. После смерти ничего нет! Как я мог поддаться этой мистической атмосфере, которую нагнала Ди? Мы остались без тебя, бабушка. Навсегда. Такова наша реальность теперь».
Загудел пылесос.
Ночь прошла в полубреду. Стивен так и не понял, удалось ему поспать или нет. Он слышал, как за стеной плачет Диера, слышал, как отец ближе к рассвету подошел к кухонным ящикам. С тихим скрежетом он открутил крышку бутылки и наполнил стопку. Это было точно что-то покрепче пива.
Утро наступило только согласно часам. Солнце отказалось появляться, предоставив власть грязным тучам и жестокому ледяному ветру. Голые ветви скрипели за окном под его гнетом, подпевая мрачному посланию грядущей зимы.
Симона зашла в комнату сына без стука и улыбнулась, увидев, что тот не спит, а сверлит потолок красными глазами, утонувшими в темных кругах. С одной стороны на лице парня красовался синяк. Благо, веки не опухли. Переносица тоже окрасилась лиловыми оттенками — ее вправил дома отец, ибо ехать в травматологию было некогда. Одним словом, Стивен был красавцем.
— Пора готовиться, Стив, — как обычно ласково промурлыкала женщина. — Скоро к нам придут.
И действительно, спустя какой-то час в квартиру принялись трезвонить один за одним. Дальние и близкие родственники, знакомые, соседи — все, кого Стивен знал, а также те, кого он видел впервые, валились внутрь, облаченные в черное.
Диера тоже надела черное длинное платье из драпа и заплела две длинные косы, подвязанные черными ленточками. Она подвела глаза, не используя более никакой косметики, дабы не смущать ни родителей, ни гостей. Стиву было проще — у него был единственный черный костюм на случай всех важных событий.
В гудении голосов звучали соболезнования. В основном, их адресовывали Этану. Он, как-никак, потерял мать. Когда собрались все, к дому подъехал блестящий серебристый автобус и катафалк. Друг отца, Джозеф, только вернулся из ритуального агентства.
Непонятно, каким образом, но далее Стивен помнил все исключительно по отрывкам. Вот, он едет в чужой машине, пахнущей дешевым подвесным ароматизатором, и смотрит на лакированный кедровый гроб, похожий на вытянутый ромб с позолоченным крестом на крышке. Рядом сидит Ди, повернутая к окну. Она содрогается и тихо плачет.
Момент, и теперь он стоит где-то на кладбище, посреди черного озера людей со множеством бледных, искаженных скорбью лиц. Одни плачут, одни стонут, кто-то неподалеку читает молитву, наделяя ее определенно выверенным ритмом, да таким, что слов не разобрать. Лица плавают по кругу в стенаниях и кажутся совершенно посторонними.
Стивен понимал, куда все смотрят. Он так не хотел смотреть туда же, боялся, что это безвозвратно лишит его сердца.
— Подойди же, — с тихим рыком Этан подтолкнул сына вперед.
Тот сделал несмелый шаг, затем еще. Траурные одеяния знакомцев и незнакомцев расступались по сторонам, будто шторы, пропуская его к гробу, стоящему на подставке. Крышка была снята.
Оказавшись прямо перед Дэборой Вест, парень окончательно расстался с реальностью. Его сковало холодом, тело вросло в кладбищенскую землю…
«Ей тут совсем не семьдесят», — подумал он, рассматривая бабушку. Ее лицо выглядело хладнокровным, даже несколько надменным. Морщины были почти незаметны и хорошо замаскированы тональным кремом и пудрой. Ее очень натурально накрасили. Именно так, как красилась она сама при жизни: подведенные брови, глаза, помада темно-бардового оттенка. Волосы уложены в пучок-ракушку. В купе с приобретенной из-за болезни худобой, Дэбора выглядела гораздо моложе своих лет.
На результат замечательно проделанной работы пришел посмотреть даже сам танатопрактик, который кропотал над бабушкой всю ночь. Стиву сделалось не по себе от этого молчаливого мужчины средних лет, похожего на грифа. Особенно настораживало нескрываемое отсутствие сопереживания родственникам усопшей. Вся эта церемония прощания его абсолютно никак не интересовала, он был прикован вниманием к покойнице и ни к чему более. Смотрел на нее, словно загипнотизированный.
— Чего застыл? — Слева от Стивена запахло спиртным. Этан двигал его еще ближе. — Возьми ее руку. Попрощайся с любимой бабушкой, — затем парень услышал шепот: — Какой же ты ссыкун.
Отец стыдился его. Стыдился избитого сына, застывшего у гроба в немом ступоре, будто ему не шестнадцать лет, а семь.
Рука сама легла поверх восковых рук бабули. Ледяная и гладкая кожа напомнила обточенный морской камень. Первобытный ужас поднялся откуда-то снизу и выстрелил Стиву в сердце.
«Она будто не настоящая, — осознал он. — Будто нас всех хотят надурить, захоронив куклу, — тут же юноша на себя разозлился. — Какая дурь у тебя в башке, Стив! Это никому не нужно!»
Но она была такой неестественной. Она была… пустой. Да, именно это слово возникло внутри. Пустая оболочка.
Заморосил холодный дождь.
И вновь ситуацию словно переключили. Стивен с семьей оказался в темном тихом кафе с длинными деревянными столами. Здесь было неуютно. Тяжесть сердец всех присутствующих слишком ощутимо давила и на него. Пресный суп не лез в горло, не находилось ни слова, чтобы участвовать в разговорах о том, какой была Дэбора Вест. Она была замечательной. Вот и все. Больше всего юноше сейчас хотелось запереться в своей комнате и пережить этот шок и эту боль в одиночестве. Даже без утешающего участия сестры.
В следующий раз осознание настигло парня, когда он уже лежал в постели. Ноги гудели. Неужели он так много ходил сегодня? Закрыв глаза, Стив ожидал орду мыслей, которая сметет сон, но… Он отключился почти мгновенно.
За весь предыдущий день Стивен расплакался только утром. Все накопленное будто переварилось за ночь и решило прорваться беспощадным потоком. Он ревел в подушку, укутавшись с головой, и никак не мог успокоиться.
Отец, зайдя в комнату, хотел потащить сына завтракать, но не смог его тронуть. Вместо этого, сам опустил голову и, сглотнув слезы, ушел.
Утром Стив в школу не пошел. Ему впервые разрешили остаться дома. Диера же, наоборот, решила, что посетить уроки ей просто необходимо.
— Каждый переживает утрату по-своему, — сказал на это мистер Вест прежде, чем уйти на работу. Казалось, будто он смягчился к домочадцам. Как же Стивену хотелось поверить в это, отдаться надежде на то, что жизнь внутри семьи наладится, но он не был настолько наивен. Настанет мерзкий сырой вечер, и отец вернется, скорее всего, под градусом. Затем повысит его на кухне, и не сможет совладать с болью утраты. Как известно, боль способна порождать злобу, причем прямо пропорционально. Можно не сомневаться, Этан подчинится ей всецело, отдаст все остатки человечности, даже не понимая толком, на что или на кого эта злость направлена. Посему направит ее на все вокруг. В том числе на сына с дочерью.
Вскоре квартира опустела, и Стивен остался один. Он пытался заставить себя играть, но настроение не позволило продвинуться дальше, чем запуск игры. Тогда он вошел на страницу в социальной сети «Хэппихай», однако и там делать было нечего.
Тяжело вздохнув, Вест включил музыку, и из больших синих наушников в уши полилась медленная мелодия. Сильный женский голос зазвенел, как металл:
«Что бы ни случилось,
Как бы судьба твоя ни вершилась,
И в хорошие, и в мрачные времена,
Я с тобой, где твоя сторона.
Я буду твоим ангелом».
Парень несколько секунд вслушивался, прикрыв глаза. Его брови так и хотели изогнуться, поддаться пекущей тоске, но получилось сдержаться. Вместо того, чтобы позволить эмоциям взять верх, он бросился к ящику в столе, словно там было спасение, и достал из него пухлый блокнот с потертой кожаной обложкой. На клетчатых страницах столбец за столбцом тянулись рукописные стихотворения. От нелепых детских, которые даже показывать стыдно, до современных, более-менее разумных, даже философских.
Об этом маленьком сборнике не знал никто, даже Диера. Иногда Стив читал свои стихотворения бабушке, и та восхищенно качала головой, удивляясь таланту внука. Она просила еще, так как любила поэзию. Тогда они условились: бабуля никому не болтает о скромном хобби Стивена.
Пальцы сжали ручку с погрызенным колпачком. Среди едва заметных голубоватых клеток на листе нарисовались первые строки:
«Коснись меня, шепни, что ты со мною,
Заставь меня поверить в чудеса,
Соприкоснись же райской вышиною,
Крылом с челом моим, открой глаза,
Что в мире прагматизма слепы.
Взываю, Ангел мой, держи ответ!
Но тишина… И кличи все нелепы.
Один во тьме. Тебя со мною нет».
Положив руки на стол, Вест лег на них лбом. Он и не заметил, как пролетело время. Вроде бы так мало написано слов, но пока он думал над рифмами и перефразировал то, что рвалось изнутри, прошло несколько часов. И как это работает?
В дверь позвонили. Этот звук сдавил парню глотку, напомнив о посетителях в черном. Но на этот раз в глазке виднелась только наглая бледная мина Захарии. Видимо, уроки давно закончились.
— Ну и ну, — ужаснулся тот, когда дверь отворилась и на пороге явил пестрящее синяками лицо Стив. — Это Баз тебя?
— Он самый, — вздохнул Вест, пропуская друга. — Но знаешь, я ему тоже насовал кулаков.
— Да ну? То-то его сегодня не было.
Моллин прошел в гостиную, внимательно осматриваясь. Он редко бывал у Веста дома, и пытался вспомнить, изменилось ли что-нибудь с момента последнего посещения или нет. Но все оставалось по-прежнему. Разве что повсюду царил аромат лимонной рощи с химическим послевкусием.
— Его не было? — удивился Стивен.
— Ни База, ни Верзилы. Видел только Франка, но до последнего урока он не дожил и свалил.
— Как обычно. — Парень провел товарища на кухню и, включив электрочайник, начал хлопотать над чаем.
— Ну а ты как? Держишься?
Стив ощутил, как Захария требовательно пялится на него, но лишь вскинул бровями, упрямо глядя исключительно на чайный пакетик у себя в руке.
— Держусь. Что еще остается?
— Соболезную, приятель. А Ди как перенесла?
— Болезненно.
Щиты… Щиты… Односложные ответы были ничем иным, как защитной реакцией — Зак это прекрасно понимал, он не мог допустить, чтобы друг замкнулся. В этот сложный период жизни непозволительно было бросить его состояние на самотек. Ведь что же он тогда за друг такой?
— Послушай, — начал он, усевшись за стол. — Я понимаю, что тебе сейчас жесть, как больно. Но если ты зациклишься на паршивых эмоциях, ты впадешь в депрессию.
— Предлагаешь хохотать и веселиться сразу же после похорон? — Стив сел напротив товарища и, наконец, одарил его взглядом, полным тяжести и усталости.
— Ты не так воспринимаешь сказанное мной, — нахмурил рыжие брови Моллин. — Сейчас ты должен объявить войну печали и апатии. Уж поверь, это дерьмо обязательно воспользуется твоей временной слабостью. Поддаться проще всего, ведь кажется, что ты совсем немного похандришь, а потом как расправишь плечи. Это только так кажется, — он выставил указательный палец перед самым носом Стивена. — Ты ни хрена не очухаешься. Тебя затянет на дно озера меланхолии и прокрастинации. Если это случится, то, считай, все. Ты превратился в бездушный мешок с потрохами.
— Звучит дерьмово.
— Да, Стив. Дерьмово — это мягко сказано.
— И что же ты предлагаешь?
— Я предлагаю… — Захария загадочно ухмыльнулся, став похожим на демона-искусителя. — Свою помощь. Не позволю тебе вязнуть в унынии, старик. Главное в каждом горе — это занять мозги. Занятиями, новыми мыслями, впечатлениями. Ты весь день варился в себе, как картофель в супе. Хватит, Стив. Мы с тобой сегодня едем в Город-1, в парк аттракционов «Планета развлечений».
— Зак, я…
Тот перебил, резко повысив голос:
— Никаких возражений, я сказал!
Вест хотел возмутиться, он не собирался нарушать свой траур, посчитав такое поведение некрасивым по отношению к покойной бабушке, но в этот момент зазвонил телефон.
— Робрет, — обреченно протянул Стивен.
— Его с нами не зови, — зашипел Зак. — Он будет занудствовать так, что не только ты, но и я в депрессию впаду.
— Но он же наш друг.
— Ничего страшного. Соври ему что-нибудь, чтоб не обиделся.
Стив поднес телефон к уху.
— Да?
Голос Роба был достаточно сильным, чтобы его можно было услышать даже без режима громкой связи.
— Привет, Стивен! — бодро отозвался он. — Я услышал о том, что случилось. Мои соболезнования.
— Спасибо. — Весту уже опостылело слышать эту фразу. Она делала только хуже, так как звучала сухо и пусто, будто лицемерная затычка бреши в диалоге. Хочешь поговорить о чем-нибудь своем со скорбящим? Вырази соболезнование, как начало разговора! Хочешь что-нибудь спросить или попросить? То же самое!
— Диера сказала, ты сегодня не ходил в школу, и я подумал, что тебе пошло бы на пользу развеяться. Может быть, сходим погулять?
Захария припадочно замотал головой.
— Нет! Нет, — почти беззвучно, одними губами произносил он, а затем сложил предплечья крест-накрест в запрещающем жесте.
— Эм… — глядя на товарища, Стивену стало очень неловко. Он ценил то, что Роберту не плевать на его состояние и что тот искренне желает поддержать, но вот реакция Захарии…
Парень заметался.
«Я поступлю, как свинья, если не соглашусь и не приглашу Роба присоединиться, — размышлял он, поджав губы. — Если он узнает о том, что мы с Заком намеренно от него открестились, то жутко расстроится, — Стив вновь пронаблюдал за кривляньями Моллина. — А если Роб будет с нами, то на меня обидится Зак. Ох, можно подумать, мы собираемся в парке вытворять что-то аморальное, чему Роберт бы воспротивился… Не думаю, что он бы помешал нам кататься на аттракционах и поедать мороженное. Черт. Как же мне поступить?»
— Стив? — насторожился от молчания Роберт. — Ты тут?
— Да, я слышу тебя, — замямлил тот. Затем под гнетом совести низко опустил голову. — Роб, я бы хотел сегодня остаться дома. Мне паршиво. И морально, и физически.
— Оу, — огорченно протянул парень. — Понял. Значит, ты будешь дома?
— Да. Спасибо, что позвонил. Рад был тебя услышать. Пока.
— Э…
Но Брауну-младшему не дали ничего сказать. Звонок завершился, а Стивен Вест горько втянул воздух ноздрями. Он чувствовал себя виноватым. Чувствовал себя паршивейшим другом на всем белом свете.
— Отлично! — хлопнул его по плечу Захария. Он был доволен, как слон. — Очень мило, конечно, со стороны Роберта, но в другой раз. Переживет.
Запищал электрочайник, и вскоре кухня наполнилась ароматом бергамота.
— Не понимаю, чем бы он нам мешал, — пробубнил себе под нос Вест, расставляя чашки на столе.
— Просто считаю, что вдвоем мы проведем время гораздо веселее. Тем более, ты же знаешь нашего любителя конкурсов по математике: все, о чем узнает он, становится известно и Франку. А оно нам на хрен не надо. Правильно?
— Наверное…
— Стив! — Моллин снова хлопнул приятеля. — Кончай строить из себя великого грешника. Ты просто выбрал хорошо провести время. Но, если тебе нужно покаяться, — он поправил воротник серой водолазки и перекрестился. — Я готов послужить тебе пастырем и отпустить сей непростительный грех.
Стивен скромно улыбнулся и, пригубив горячий напиток, начал набирать сообщение матери о том, что он отправляется на прогулку.

Глава 10

В это время Роберт Браун, стоя на спинке дивана в своей комнате, рылся на полках с настольными играми. Рядом на подлокотнике, обитом бежевым велюром, сидел вычесанный черный котенок и с любопытством наблюдал за тем, чем занят его юный хозяин. На шее животного красовался позолоченный ошейник с адресным жетоном в виде отпечатка кошачьей лапы.
— Ну где же она? — возмущенно бормотал Роб. — Я же точно клал ее куда-то сюда.
Он посмотрел вниз, на кота и приятно улыбнулся.
— Мистер Фауст, а вы, случайно, не видели «Мафии космоса»?
Котенок еще сильнее округлил глаза, когда услышал обращение к себе. Он еще не успел привыкнуть к имени, но начал подозревать, что Фауст — это то, чем его называют.
— Я так и думал.
Браун-младший вновь потянулся к полкам, но на диван сама шлепнулась одна из пестрых прямоугольных коробок. На боковой стороне глянцевой упаковки фиолетовые буквы гласили: «Мафии космоса». Обрадовавшись, парень слез с дивана и, заботливо протерев коробку, положил игру в пакет из лавки «Плейсити». Этот небольшой магазин в торговом центре «Сезам» считался одним из самых лучших в Городе-1: огромный выбор настольных игр, коллекционные фигурки по доступным ценам, есть даже круглые столики для совместной игры с друзьями прямо на месте. Рай для любителей подобного досуга. Именно поэтому Роберт ждал поездок в торговый центр, как собственный День рождения.
— Стивену она точно понравится, — сообщил он удивленному котенку. — Это как игра в обычную мафию и монополию одновременно. Побеждает тот, кто к концу игры властвует над наибольшим количеством галактик и при этом сохраняет своего мафиозного лидера живым.
Парень подошел к шкафу-купе с зеркальной дверцей и достал чистейшей белизны рубашку.
— Вот, что думаю, мистер Фауст: я тоже грустил, когда умерла моя бабушка, но меня, вопреки всем сопротивлениям, тормошил Франк. Поэтому я тоже не оставлю друга грустить в одиночестве, — одевшись с иголочки, Роберт принялся зачесывать каштановые волосы назад, глядя в отражение. Он выглядел интеллигентно, пускай и младше своего возраста. — Ди, конечно, хорошая сестра, но она девчонка. Это совсем не то.
Он повернулся к коту, который вопросительно склонил голову на бок.
— Ну как? — юноша развел руками, демонстрируя свой внешний вид, более подходящий для официальных мероприятий, чем для обычного похода в гости. — Я знаю, что у Стива строгие родители. Если буду выглядеть, как воспитанный молодой человек, думаю, они не будут против того, что я зашел. Нравится?
Не в силах больше игнорировать такой поток внимания, Фауст мурлыкнул.
На закате дня улицы пригорода заполонили тени. Ветер обрывал последние листья медленно засыпающих деревьев, нес их далеко вперед по влажным тротуарам и топил в лужах, разгоняя рябь. Вот-вот норовил сорваться дождь.
Роберт Браун шел неспеша и аккуратно, стараясь не испачкать в грязи сверкающие от крема ботинки «Челси». В руке колыхался голубой пакет-майка с настольной игрой.
Проезжающие мимо автомобили уже включали фары. Когда парень пересек второй перекресток и оказался в тесных дворах многоэтажек, стемнело еще сильнее. Большая часть фонарей здесь не работала, а те, что пытались светить, делали это будто из последних сил. Впереди серым призраком стоял заброшенный магазин продуктов. Он глядел прямиком на свалку мусора, которая была настолько позабытой, что даже перестала смердеть отходами. Ею давно перестали пользоваться — скорее всего, потому что находилась она в просвете из слепых стен домов, и чтобы выбросить мусор жильцам приходилось бы всякий раз обходить дом. Кроме того, создатели свалки не позаботились о подъездной дороге для мусоровозов.
Робу всегда было не по себе от этого вечно темного двора. Узкая тропинка вела между стеной дома и свалкой, в сторону магазина, она постоянно подселяла ощущение угрозы в голову. Среди длинного ряда прогнивших мусорных баков, покрытых дырявым навесом, мелькали тени. Кто-то шуршал пакетами и звенел осколками.
Невольно напрягшись, юноша уверил себя в том, что это бродячие кошки или собаки. Вполне логическое объяснение шума в столь неприятных местах. Кому еще здесь быть и зачем? Но ни одна кошка и ни одна собака не наблюдалась поблизости.
Ветер ворвался в уложенную прическу Роберта. Тот остановился и поспешил пригладить волосы обратно.
— Только не это, — тихо прошептал он.
Справа из мусорного бака испуганно выпорхнул упитанный грач. Не ожидавший этого Браун-младший дернулся и отпрыгнул к стене без окон. В груди заскакало сердце.
— Глупая птица, — выругался он и мысленно добавил:
«А Роб еще глупее! Это лишь грач. Их тут много, как и крыс. Ты же знал об этом!»».
После глубокого выдоха на душе стало гораздо спокойнее. Но едва он сделал еще пару шагов, как теперь возле магазина послышался треск раздавленной бутылки. В мутных, разбитых местами окнах, мелькнула крупная тень. Затем еще одна. Послышалось невнятное бормотание и вполне отчетливый протяжный стон, с каким умирают от скуки или усталости.
Руки Роберта похолодели от ужаса. Он чувствовал, как под курткой и рубашкой весь покрывается мурашками.
«А это кто? — В голову отчаянно полезли предположения. Парень старался объяснить себе происходящее, чтобы успокоиться, но любой вариант не сулил никакого положительного исхода. — Если это бродяга, то наверняка сумасшедший».
Еще более страдальческий стон вынудил юношу остановиться. Дыхание перехватило от нарастающей паники.
«Может, все-таки повернуть обратно? — От этой мысли вдруг вздыбился гнев на самого себя. — Вот еще! Роб испугался бездомного и бросил друга в час нужды? Роб никого и ничего не боится».
Собрав всю отвагу, Браун расправил плечи и нахмурился. Он пройдет дальше, и никто не посмеет его остановить. Осталось миновать магазин и завернуть за дом, чтобы снова оказаться на нормальном тротуаре под освещением фонарей.
Но что-то шевелилось внутри компактного здания, там, за стеной, обвалившейся наполовину. Любопытство так и потянуло магнитом, ведь обычно в этих дворах жути нагоняла, как раз-таки, мертвая тишина. Юноша сощурился, движения его стали плавными и практически бесшумными. Обычно пугающий полумрак теперь стал Роберту другом.
Затаившись в тени за стеной, парень заглянул внутрь. Поначалу глаза не видели ничего, кроме кромешной темноты, однако потом…
Роб заткнул себе ладонью рот, чтобы не взвизгнуть. Среди камней, на грязном растрескавшемся полу магазина лежал мужчина в темной одежде. Он был еще жив и пытался закрываться руками. Над ним возвышались двое, тоже в темном. Тот, который был выше, в черном плаще, резко наклонил голову к плечу. Длинные черные волосы скрыли его узкое лицо. Из-под высокого воротника начало выталкиваться полупрозрачное нечто. За считанные секунды из шеи незнакомца вытянулся студенистый слизень, длиной в половину тела носителя. Браун-младший не сразу заметил, что слизень заканчивается вытянутым антропоморфным лицом, искаженным иступленной болью. Оно кривилось, шевеля беззубым широким ртом, выгнутым, будто радуга. Черные волосы, торчащие из «головы» слизня прилипали к его вязкой плоти.
— Не надо, — сипло и изнемождено произнес лежащий мужчина. Рассмотреть его лицо никак не получалось.
— Ты и впрямь горячишься, — шепнул тот, кто стоял рядом с чудовищем. Прежде Роберт его никогда не видел, иначе бы запомнил лицо, со стянутой в глубоком шраме щекой.
— Горячусь? — нервно хохотнул длинноволосый тип, из шеи которого извивался студень с человеческим лицом. Этот жуткий сиамский близнец стонал и вздыхал, словно ему было невыносимо само существование. — Ему уже давали шанс на прощение, но он осознанно харкнул нам всем в лицо. Как раз после подобного инцидента с побегом из банды. Он бесполезен.
— Ложь, я был полезен вам. Мои ребята вот уже сколько лет удерживают квартал. Мы приносим хороший доход, — возразил лежащий. — Просто дайте мне уйти. Я больше ничего не прошу.
— Мы — единый, мать его, организм. Один из «позвонков» не может просто взять и исчезнуть из «позвоночника» только потому, что захотелось, — мужчина в черном плаще скрестил руки на груди, существо из его шеи вытянулось и угрожающе нависло над жертвой.
— Пожалуйста! Я умоляю. Позвольте мне завязать с делами. Я должен ради семьи…
Страждущее прозрачное лицо, похожее на женское, разинуло пасть и принялось погружать в себя ноги того, кто лежал на полу. Только сейчас стало заметно, что коленные чашечки несчастного словно тряпичные — их предварительно раздробили.
Мужчина в плаще присел на корточки и в безответном молчании зажал несчастному рот, чтобы тот не орал, пока его заглатывают живьем. Лишь когда в вязкой массе очутилась голова, носитель убрал ладонь и довольно усмехнулся, любуясь тем, как внутри прозрачной раздутой шеи болтыхается и захлебывается слизью человек.
Его напарник осуждающе покачал головой.
— Стоило поговорить с Атлантом прежде, чем жрать.
— Да? Думаешь, Атлант благословил бы его, его жену, его детей, и отправил с миром на покой?
— Ясен хрен, что нет, но…
— Я избавил Атланта от лишнего геморроя. Он мне должен «спасибо» сказать.
Тело проглоченного начало биться в конвульсиях, глаза его испуганно раскрылись, практически вылезая из орбит. Мужчина в плаще, как загипнотизированный, наслаждался процессом мучительной смерти.
Роберта облекло в дикий ужас, он отступил, и, как назло, под подошву ботинка попала часть пластиковой бутылки из-под лимонада. Выцветшая этикетка затанцевала на ветру, заиграв названием «Удача».
«Сука!» — выругался про себя Браун-младший. Никогда прежде он не употреблял грубых слов.
— Кто там? — мгновенно напрягся тип со шрамом. Он вылетел из магазина, но Роб уже во всю сверкал пятками, убегая в сторону дома.
— Все приходится за вас, дебилов, делать! Вот просто все! — Длинноволосый зарычал в унисон со скорбящей головой на собственной шее.
Он выбежал из убогого помещения и устремился в другую сторону, намереваясь перехватить шустрого свидетеля.
— Постой, сопляк! — захохотал истеричный голос за спиной Роберта. — Не бойся! Эта сука не кусается, она просто хочет поиграть!
Снова истеричный смех. Позади гремело — нечто сшибало металлические ржавые мусорники. Браун не оборачивался, он уверенно бежал только вперед, понимая, что это чудище к людям точно не посмеет выйти. А до оживленного тротуара оставалось пробежать по прямой и завернуть за угол дома.
Внезапно прямо перед парнем возникла гигантская женская голова с разинутым в немом вопле ртом. Рассмотреть ее можно было в деталях: редкие волосы тонкими нитками влипали в слизь, глазницы без глаз зияли горюющими скважинами, вместо носа — скромный бугорок без ноздрей, а места скул больше напоминали симметрично стекающие капли, которые вот-вот сорвутся и полетят на землю.
Роберт пронзительно закричал. Звенящее эхо распугало остальных грачей на свалке, и те черным облаком взмыли к крышам.
Плечо парня сжали две крепкие руки. Его развернули, и теперь он смотрел в черные и маленькие, как у крысы, глаза хозяина этой отвратительной и противоестественной твари. В них стояло безумие, застывший злорадный смех. Рядом, в студенистой глотке, извивающейся из воротника плаща, все еще плавал утопленник с изувеченными коленями.
Присоединяться к нему Робу нисколько не хотелось, поэтому парень резко ударил преследователя в голень. Хватка на плечах ненадолго ослабла, но этого оказалось достаточно, чтобы юноша извернулся и побежал в другую сторону. Под утробный стон, тварь потянулась за ним следом, без труда растягиваясь до невообразимой длины.
Ее носитель тоже бежал, он почти настигал, но это только сильнее подстегивало Брауна-младшего не сбавлять скорость. Он понимал, что придется петлять по узким тропинкам до противоположного края дворов, нужно было просто продержаться. Пакет с «Мафиями космоса» потерялся где-то по дороге, однако огорчаться и думать об этом было попросту некогда.
Свалка пролетела мимо, как и магазин. Оставалось немного пробежать по прямой. Виски пульсировали от дико зашкаливающего адреналина. Роберт слышал: его все еще преследуют.
Наконец, долгожданный поворот из двора обрадовал далеким рыжим свечением фонарей, сопровождающих тротуар.
Но все внезапно почернело. Сильный удар заставил Роберта отлететь назад и распластаться на земле. Лоб заломило от боли.
— Блядь! — выкрикнул кто-то.
Насмотревшись на тошнотворно расплывающиеся очертания кирпичных стен, Роб приподнялся на локтях и увидел, как напротив него лежит мужчина со шрамом на щеке. Подобно рыбе, тот хватал ртом воздух, широко распахнув веки.
— Надо бросать курить, — задыхаясь и уперев руки в колени, выдохнул прямо над ухом Брауна длинноволосый.
Парень хотел было вскочить, но на него лавиной обрушилась слизь. Она обволокла его с ног до головы, забилась в ноздри и в уши. Голова жадно проталкивала его глубже в себя, подобно трапезующей змее.
— Он вышиб из меня весь воздух, черт бы его побрал, — тип со шрамом медленно поднялся, обняв собственный торс. Повертевшись, он рассмотрел себя со всех сторон, затем огорченно поник. — Будто в дерьме обвалялся.
Напарник проигнорировал его жалобы, всецело отдавшись вниманием зрелищу, происходившему внутри сиамского близнеца. В растолстевшем слизистом горле, рядом с плавающим трупом, Роберт Браун метался в агонии. Он старался разорвать густой слой студня, но лишь быстрее терял кислород. Вязкая масса плотно обтянула его тело, мешая полноценно шевелиться. Каждый судорожный рефлекторный вдох заполнял его нутро густой прозрачной кашицей все больше и больше, отчего грудь пылала огнем и хотелось выпрыгнуть прочь из тела.
«Нет, все так не может закончиться, — Роб почувствовал, что плачет. — Как же Стив? Как же олимпиада по физике? Я ведь обещал… Обещал, что выступлю от лица школы. Я ведь всех подведу, о боже. Мама, папа, Франк — они ведь будут беспокоиться! Они будут искать меня. Как же я не хочу этого. Я даже Лауре не успел признаться в чувствах! Нет! Пожалуйста, спасите меня! Меня ведь спасут в последний момент, правда? Я еще нужен здесь! Я еще нужен…»
Но спасения ждать было неоткуда. Роберт молился и надеялся. До последнего.
Черные глаза охотника с одержимостью наблюдали за каждым его движением. То, как юноша дергался, как бил конечностями и гримасничал вызывало благоговейный трепет изувеченного разума. Длинноволосый ощутил, как пересохло во рту от удовольствия. Он сглотнул.
— Блядский извращенец, — прошептал себе под нос его напарник и с омерзением сплюнул в сторону. Его комментарий был встречен абсолютным безразличием.
Когда Роб перестал подавать признаки жизни, устремив пустой взор сквозь потяжелевшие небеса, мужчина со шрамом подошел к носителю сиамского близнеца ближе и легко толкнул его в плечо. Слишком явно выражать недовольство он не осмеливался — не хотелось стать третьим в «аквапарке».
— Отлично, Яков, — сказал он охотнику. — Теперь у нас два тела, с которыми нужно что-то делать.
— Мы можем подождать, пока Джулия их переварит, — предложил тот, будучи в возвышенном настроении от двойного представления. Улыбка так и рвалась осветить его узкую физиономию.
— День? Два? Чур тогда я сплю в магазине, а ты на свалке, — съязвил его товарищ.
— Завязывай ныть. — Яков погрузил пальцы в подбородок вздыхающей «Джулии», торчащей из ворота, и сымитировал почесывание. — Пригонишь к углу дома машину. Тело говнюка Ларри отвезем его подопечным. Как-никак, он был их Позвонком. Пускай схоронят никудышнего начальника.
— А пацан?
— Ну… — мужчина задумался и вытер слизь с руки о край плаща. — Что-нибудь придумаем.

Глава 11

Как бы ни старалась сумеречная тьма покрыть Город-1, она не выдерживала его активного сопротивления. Разноцветные огни заливали дороги и аллеи, играли бликами от магазинных вывесок на сырых тротуарах. Тени забивались в самые узкие углы парков, но даже там их часто разбивали внезапно загорающие под вечер фонари.
Парк аттракционов под названием «Планета развлечений» вовсе заставлял своих гостей позабыть о приближающейся ночи. Цветные переливы и вспышки разнообразнейших каруселей, веселых горок напрочь лишали неба внимания. Посетители роились по всей широкой площади с музыкальным фонтаном и перевозными торговыми лавками. Где-то выступали живые артисты, удивляя зрителей пламенным шоу и фокусами. Их было сложно заметить издалека из-за толпы.
Поистине исполинское колесо обозрения с кабинами в виде разноцветных ландышей, отбрасывало на землю то зеленые, то розовые пятна света, исходящего от кабошонов с лампами. Сверкающий двойник колеса синхронно вращался и в черной глади огромного озера, на которое из парка открывался восхитительный вид. Из-за округло-листовидной формы его прозвали Бычий Глаз. Однако, существует версия, что озеро прозвали так не поэтому.
Оно существовало здесь задолго до «Планеты развлечений», и жители маленькой деревни, которая когда-то располагалась на берегу, активно использовали воду озера, считая, что та дарует мужскую силу и здоровье. Кроме того, на берегу более зауженной части водоема, как и на берегу противоположной зауженной части, были найдены заброшенные святилища в виде вырезанных из дерева быков. Их рога были темными от крови, которая годами впитывалась в древесину. Вокруг изваяний радиально глядели по сторонам коровьи черепа.
Разумеется, в наши дни эти сакральные места не сохранились. Быков отправили в музей, а деревню снесли, предоставив ее жителям бесплатные квартиры на окраине города. Но с тех пор озеро не утратило притягательности. Тысячи людей приходят в парк аттракционов, чтобы любоваться его красотой как с набережной, так и с ошеломляющей высоты.
Не стали исключением и Стивен с Захарией.
Для первого приветствие Бычьего Глаза с детства являлось чем-то вроде обязательного ритуала. Еще когда была жива бабушка, первым делом она подводила Стива к набережной и бросала в озеро монетку.
— Пусть хозяин этого места будет к нам добр, — приговаривала она. Не раз Стив пытался выведать, что же это за хозяин такой, но Дэбора в ответ лишь загадочно улыбалась.
Повзрослев, парень больше не задавался этим вопросом, он был твердо уверен в том, что никакого хозяина озера не существует. Бабушка просто играла с воображением маленького внука, не более. Однако, еще издалека завидев высокую каменную ограду с пиками, обвешанную красочными гирляндами, Вест засунул руку в карман выстиранной толстовки и начал мять пальцами лежащую там мелочь. Сейчас они с Заком пройдут через кованные ворота, в обитель вечного празднества, и, первым делом, направятся к озеру. Не ради мистического лжехозяина, но ради Дэборы Вест. Самой лучшей бабушки на свете.
Приятели почти подошли ко входу, с арки которого рассматривали посетителей бесчувственные объективы камер, как вдруг кто-то зашел сзади и дружески повис на их плечах, приобняв. От неожиданности парни застыли.
То на одного, то на второго смотрел Франк Браун. С других сторон от Зака и Стивена выступили Верзила и Баз. Щеки толстяка и спрятанные в них скулы сразу же бросались в глаза из-за темно-фиолетовых пятен с ореолом желтизны. А еще на груди старшеклассника отсутствовал бражник — из-под темно-серой джинсовой куртки выглядывала черная плотная футболка без рисунков.
— Привет-привет, — добродушно заговорил Франк.
Воздух загустел от запаха фиалки. Из-за старшеклассников выглянула низкая худощавая девчонка, которой на вид можно было дать лет четырнадцать. Но стоило присмотреться к ее раскосым темным глазам, в которых плясали игривые черти, как становилось очевидно, что девушка гораздо старше. Подростка из нее делали высокие хвостики по бокам, спадающие почти до пояса, а также абсолютная бесформенность. Свою «плоскость» она подчеркивала короткими шортами из черной кожи, из-под которых по ногам-палочкам тянулись темно-синие лосины. Короткая кожаная куртка с ровными плечевыми швами только усугубляла прямоугольность ее фигуры.
— Ну почему ты здесь? — прошептал Стивен, зажмурился, как от удара, и отвернулся. Захария же попытался спихнуть с себя руку Брауна, но тот в ответ усилил хватку, сместив ее на горло рыжеволосого так, что тому пришлось хвататься за душащее предплечье.
— А ты почему здесь? — предводитель громил грубовато повернул к себе Стива за подбородок. — Может потому, что в пригородах нечего делать?
— Что вам снова нужно от нас? — возмутился Захария. — Отвалите уже!
Горло парня придавили сильнее, заставив заткнуться. Тот успел лишь сдавленно крякнуть, отчего незнакомка из компании школьных задир тихонько захихикала, деликатно прикрыв темные блестящие губы пальцами.
— Я тут услышал, будто у Стивена Веста отрасли яйца, — все так же спокойно и добродушно продолжил Франк. — И он осмелел настолько, что решил испортить жизнь моим ребятам.
— Баз мне нос сломал, — Стив указал на переносицу, а потом на яркую гематому под глазом. — Это тоже сделал он. Я должен был лежать и терпеть побои?
Браун насмешливо вскинул бровями, но линия его рта даже не дрогнула.
— Тебе не привыкать протирать собою полы, — ответил он. — Это было бы в твоих интересах и на сей раз. Теперь из-за тебя, охреневшего сукиного сына, База и Килиана отстранили от занятий. И я считаю, что ты задолжал компенсацию.
— Компенсацию?! — снова прорезался голос у Моллина. — Да пусть спасибо скажут за то, что на них в полицию не донесли за избиение!
— Цыц, — старшеклассник напряг руку, удерживающую рыжего. — Послушайте, вы оба, я сегодня очень зол. С другой стороны озера есть посадка. У вас, неразлучники, два варианта развития событий: либо мы идем туда и выбиваем из вас двоих все дерьмо, либо вы отдаете все ваши деньги.
— Это не честно! — Вест резко дернулся и вывернулся из-под руки Брауна. — Здесь много людей, Франк. Вы ничего нам не сможете сделать.
— Кроме как заткнуть рты и провести к посадке, — язвительно вклинился Киллиан, играя обезьяньей мимикой.
Глава компании отпихнул Моллина прямиком Стивену в грудь. Так, что тот пошатнулся. Вокруг прогуливались семьи, бродили пары, но никому не было дела до очередных шумящих школьников.
— Я все сказал, — переплел руки на груди Франк. Его взгляд начинал давить.
Пока Вест молча выдерживал его, Захария решил вмешаться. Он приподнял ладони в примиряющем жесте:
— Давайте успокоимся. Выдохнем. — Не в характере Моллина было отпускать ситуацию и обиды, но на кону был благополучно проведенный вечер. А также, что не маловажно, их со Стивом шкуры. — Ты, наверное, не в курсе, Франк, но мой друг вчера похоронил бабушку. Ему сейчас и так не сладко. Может, проявишь лояльность?
Тот сделал вид, будто задумался, прижав согнутый палец к челюсти, затем хмыкнул и развел руками, с издевкой взглянув на девятиклассников.
— Нет, — прозвучал его ответ. — Вы уйдете отсюда на моих условиях. В противном случае, можете забыть о спокойной школьной жизни, ссыкуны.
Захария кисло посмотрел на друга и опустил голову. Вест же крепко сжал монеты в кармане. Ему не хотелось их отдавать, ведь как тогда совершить любимый бабушкин ритуал?
— Не слышу вашего ответа, — Франк заговорил низко, вырастая над парнями тенью. Верзила и Баз тоже будто увеличились в размерах, источая угрозу. Одна девчонка молчаливо рассматривала всех и улыбалась. Иногда складывалось впечатление, словно она попросту не понимает языка, на котором общаются ребята.
— Ладно, — сдулся Зак. — Мы отдадим вам деньги. Но взамен вы нас больше не трогаете!
— Ты серьезно?! — разочарованно вытаращился на него Стивен. — А как же Бычий Глаз? Ты же знаешь, как для меня важно…
— Стив, — остановил поток его речи Моллин. — Лучше раз заплатить, чем вернуться домой с новыми синяками и потом до конца учебного года страдать.
Он вынул из кармана синей куртки кошелек и вытряс все содержимое на широкую ладонь Верзилы.
— Карманы, — скомандовал Франк Браун. И Зак демонстративно вывернул карманы как куртки, так и джинсов. Удовлетворившись проверкой, главарь компании переключил внимание на Стивена.
У того задрожали губы. Горечь досады обожгла горло. Насупившись, он протянул Киллиану всю мелочь из толстовки, затем отдал и содержимое бумажника. Оставшись без гроша, он мысленно обратился к бабушке, взглянув на почти почерневшее небо:
«Как мне жаль. Прости».
— Не густо, — Браун пересчитал добычу и с разочарованным видом спрятал все в нагрудный карман кожанки.
— Теперь мы можем идти, наконец? — глухо сквозь зубы спросил Вест. Его взгляд выдавал ненависть, с которой он сокрушал Франка в своем воображении.
Это главарю только польстило. Он даже почти улыбнулся. Или так показалось Стиву в неровном свете фонаря.
— Свободны, как птицы, — ответил Франк. — Взболтнете кому-нибудь — я лично обеспечу вам круиз в преисподнюю.
Стивен повернул было назад, к остановке автобуса, чтобы поехать домой по ученическому билету, но Захария вовремя подловил друга под руку и повел за ворота «Планеты развлечений», где аромат сладкой ваты переплетался с карамелью и выпечкой.
— Какой смысл? — зашипел на него Вест, но тот не отвечал, убираясь подальше от ненавистных задирал.
Франк Браун некоторое время молча наблюдал за тем, как девятиклассники растворяются в толпе, затем повернулся к Ко.
— Сколько у тебя отобрали?
— Тицать, — ответила девушка с характерным восточным акцентом.
— Тридцать, — задумчиво повторил за ней юноша. — Что ж, деньги за товар я внесу. Но Ромул тебя накажет.
Ко встрепенулась и яростно замотала головой, отчего хвосты начали стегать ее по лицу.
— Нет! Пазаста! Я быть акулатней!
— О, ну конечно же ты будешь аккуратней. Несомненно. Потому что запомнишь свой косяк навсегда.

Рыжеволосый Моллин не отвечал ни на один вопрос товарища, пока не подвел его к набережной и не начал расшнуровывать ботинок на левой ноге.
— Ты что делаешь?! — Но и этот вопрос утонул в окружающей какофонии из музыки, голосов и грохота аттракционов.
Наконец, парень явил миру зеленый носок с оленями. Под паголенком оказалась стопка бумажных купюр, прижатых канцелярской резинкой к конечности.
— Зак, чтоб тебя! — глаза Стивена зажглись, он был восхищен до глубины души. — Как ты додумался до такого?
Тот криво ухмыльнулся и с дерзинкой посмотрел на друга.
— Думаешь, Браун в первый раз у меня пытается деньги отжать? В школе только так и хожу. Ничегошеньки в карманах.
— Гениально, старик. — Настроение Веста поднялось, как дрожжевое тесто. Он положил руку на сердце: — Буду тебе должен.
— Ай, для друга ничего не жалко, — отмахнулся тот и подмигнул. — Ну что, пойдем разменяем бумажку и поприветствуем хозяина озера?
Вскоре гладкая поверхность Бычьего Глаза отозвалась кругами, проглатывая монету за монетой. Совершая ритуал, Стив почувствовал, как кожа покрывается гусиной кожей. Подул ветерок, и парень, прикрыв глаза, подставил ему лицо, будто в ожидании бабушкиного поцелуя. Ему хотелось представлять, будто она рядом с ним. От этого на душе стало еще теплее.
Потом парни заняли кабинку колеса обозрения, уже распланировав, куда отправятся после. Сверкающий огнями зеленый ландыш медленно поднимался выше и выше, пока Стивен и Захария зачарованно вертели головами, любуясь огнями города. С одной стороны во тьме утопал молчаливый древний лес, а с другой росли силуэты зданий разнообразных размеров и форм. «Новая» земля гудела руслами дорог, пронизанная ими, словно сосудами. Вдалеке исполинскими цилиндрами к небу тянулись три высоких здания-близнеца, светящиеся насыщенным нефритом — южный офисный центр «Сервал».
— Когда-нибудь я сюда перееду, — заявил Стивен, не отрывая глаз от переливающейся разными оттенками телевышки, что выглядывала из-за башен офисного центра.
— Чаще всего так и происходит, — улыбнулся виду из кабинки Зак. — Молодежь покидает пригород, в котором нечего делать, и отправляется в города, чтобы учиться дальше и как-то строить свою жизнь.
— Не понимаю, почему наши родители не позаботились об этом раньше? Мы бы каждый день могли гулять по здешним паркам, кафешкам, торговым центрам.
— Потому что это нужно нам, а не им. Стариков все устраивает — их жизнь сложилась и они вросли в свои квартиры. Попробуй заставь их изменить хотя бы образ жизни! Это нам, молодым, хочется стремиться к переменам. Стремиться к лучшему. Нам хочется быть лучше родителей. У нас есть амбиции, есть мечты. Пока еще есть! — Моллин протянул руку в сторону простирающегося до горизонта города, горящего, как раскаленный металл, и сжал кулак. — И мы переедем сюда. Город будет наш!
Стив задумался:
«Интересно, поступит ли Хезер в какой-нибудь городской университет? Если так, то ждать, пока я закончу школу, она точно не станет. Здесь столько возможностей, столько интересных людей. Мне придется отказаться от своих надежд».
В груди защипало, и юноша повержено ссутулился. В горб его тут же влетела ладонь Зака, возвращая осанку восвояси.
— Ты чего? — сурово спросил он. — Будешь раскисать — я тебя выкину с колеса.
— Охотно верю, — Вест неловко хохотнул. Ему было не весело. Стоило появиться одной неприятной мысли, как следом потянулись другие, будто сцепленные за руки детишки. Они завертелись хороводом: бабушка, родители, Хезер, компания Франка, контрольная по алгебре…
На пике высоты в кабинку-ландыш ворвался слабый холодный ветер и лизнул волосы обоим парням. Это было безмолвное предупреждение о том, что в этом году зима наступит раньше.
— Слушай, а ты знаешь эту девчонку? — вдруг поинтересовался Стивен, выглянув вниз, на крохотных людей, хаотично перемещающихся по парку.
— Ты про азиатскую подружку Брауна? Не-а, — Моллин пристально сощурился и посмотрел на друга так цепко, как тот не любил. — А что?
— Ничего, просто спросил…
— Смею предположить, что это новая замена Хезер. И, соответственно, твой шанс стать своевременным утешителем дамы в момент ее горестных переживаний.
— Да с чего ты взял, что ей нужно мое утешение? — Стив покачал головой, продолжая следить за тем, как по мере приближения к земле, люди внизу становятся больше.
— Оно всем нужно, — развел руками Захария. Теперь он глядел на приятеля с мысленным вопросом «а давно ли я дружу с таким идиотом?». — Особенно, девушкам. Много ли надо? Заткнуться и просто слушать их слезливую болтовню, после которой ты автоматически получишь статус близкого друга. А там и до отношений недалеко.
— Ну спасибо за инструкцию по соблазнению от Захарии Моллина, самого желанного самца во всем пригороде.
— Смейся-смейся, — хмыкнул тот. — Но так и есть. Когда девчонки из нашей школы созреют, они будут кусать губы, вспоминая о том, каким же я все-таки был классным.
Вест прыснул, представив Зака на холме, к подножию которого сползаются орды вожделеющих его женщин, включая одноклассниц. И самой яростной поклонницей почему-то была Стейси — высоченная полная тихоня, которая на всех уроках сидит позади Зака.
Кабинка аттракциона спустилась вниз. Юноши отправились гулять дальше, шутя и высмеивая друг друга. Действительно, Вест чувствовал себя гораздо лучше, чем если бы остался дома. Захария не давал скучать, а парк напоминал о лучших днях и вечерах, проведенных здесь с бабулей.
Парни заняли места на веселых горках, даже не подозревая о том, что на них снизу смотрят. Франк Браун, сложив руки на груди, наблюдал за тем, как девятиклассники, которые якобы отдали ему все деньги, благополучно покупают билеты и сладости, катаются с неисчезающими улыбками.
— Они нас что, наебали? — неуверенно спросил Киллиан, отпихивая очередного малолетку, у которого изъял карманные деньги. Баз, стоявший позади предводителя, еще и сопроводил улепетывающую жертву ограбления издевательским подзатыльником. Ко с ними уже не было.
— Заткнись, — тихо рыкнул Браун и сплюнул на землю.
Когда вагонетки горок завершили круг и остановились, Стивен и Захария собрались пойти в тир, но троица старшеклассников преградила им путь.
— Эй, ты обещал, что оставишь нас в покое, — с важным видом напомнил Моллин, и его тут же схватил за грудки Баз.
— Оставил бы, но ты решил нарушить условия сделки, — ответил Франк. — Теперь нам предстоит прогуляться.
— Нам просто необходимо было развеяться, — глаза Стива жалобно увеличились. — Войди в положение. Не нужно проблем.
Главарь шайки указал на Веста и тому на плечи опустились долговязые руки Киллиана.
— Мы пойдем и прогуляемся, — каждое слово Франк произнес четко и твердо, для лучшего понимания. И для понимания того, что никакие мольбы его не проймут.
В мысли к Стивену пришла идея закричать, позвать на помощь, но кругом и так стоял гомон голосов, смеха и визгов, доносящихся из веселых горок и цепочной карусели. Пришлось повиноваться и надеяться, что отсутствие сопротивления смягчит старшеклассников.
На улице окончательно стемнело.
Подростки прошли вдоль набережной, почти до высокой каменной ограды, окаймляющей «Планету развлечений». Здесь уже не светили фонари и не бродили посетители. Парапет на самом краю набережной был частично сломан и позволял спуститься на тонкую полосу берега, к воде. Далее территория уже не принадлежала парку, она превращалась в заросшую кустарниками посадку. Именно туда почти пинками погнал Веста и Моллина Браун.
Таким образом предводитель задир надеялся избежать камер видеонаблюдения, натыканных в парке аттракционов повсюду. Но он не заметил крохотной красной точки неподалеку от ограды, которая то разгоралась в тени сильно разросшейся черемухи, то гасла, то снова разгоралась.
Когда парни скрылись во мраке зарослей, возле черемухи некто в камуфляжных брюках карго небрежно отшвырнул окурок и медленно двинулся следом.

Стива и Зака почти синхронно завалили в грязь, покрытую влажными мертвыми листьями, уже пахнущими перегноем. Черные силуэты троицы властно глядели на ребят сверху вниз.
— Вы сами не захотели разойтись по-хорошему, — вздохнул Франк Браун. Он повернулся к громилам позади себя: — Баз, Киллиан, впредь трясите этих двоих тщательнее, чтобы деньги не только из карманов, но даже из задницы сыпались. Ясно?
— Ага, — кивнул Киллиан. Ощущалось, как он усмехается в темноте.
— Франк, — раздался робкий голос База. — А нам что, теперь прямо штаны с них снимать?
— Идиот! — двинул его в затылок Верзила. — Франк сказал это метафорично!
Толстяк умолк и задумался, вспоминая значение этого слова.
— Мы можем отдать оставшиеся деньги! — предложил Захария в отчаянной надежде. Он видел, как Стивен сжимается на земле в клубок, как дрожит, и совершенно не желал другу завершения дня в виде добавочных ушибов, синяков или переломов. Наверняка отец с него три шкуры спустит, если увидит побои. Зак уже давно понял, что этот мужчина не из тех, кто побежит в полицию писать заявление на обидчиков своего ребенка.
— В отличие от вас, я сдержал слово.
Браун поднял кулак, и оба его прихвостней принялись пинать Моллина и Веста в живот. Правда, длилось это не долго, они не успели разгорячиться. Во тьме захрустели ветки. Кто-то быстро приближался к компании.
Баз растерянно попятился. Верзила же просто застыл, как вкопанный, пытаясь рассмотреть что-нибудь среди теней чащи. Их главарю все это очень не нравилось, он медленно отступал в сторону выхода из посадки.
— Может, это кабан? — тихо прошептал, почти пропищал толстяк, лихорадочно вертя головой и тряся пухлыми щеками.
Вскоре на фоне неподвижных древесных очертаний возник силуэт крепкого, даже упитанного человека. Резко включившийся фонарик в его руках ослепил округу яркой вспышкой, от которой ломило глаза.
— Уходим! — скомандовал Франк и первым рванул прочь, не собираясь показывать незнакомцу лицо. За ним побежали, как могли, Киллиан и Баз. Последний, гонимый испугом, перебирал ногами так шустро, что перегнал друга-хоккеиста.
На месте остались только скорчившиеся девятиклассники.
— Шпана неотесанная, — выругался, как оказалось, один из охранников «Планеты развлечений». — Даже отлить спокойно не дают! Эй, на земле. Вам нужна помощь?
— Нет-нет, — прокряхтел Захария в попытке подняться. — Все в порядке. Вы успели вовремя.
— Спасибо вам, — добавил Вест.
На том с прогулкой было покончено. На автобусной остановке толпилось столько людей, что завались они все в один транспорт, тот бы лопнул. Благо, не все присутствующие ожидали автобус под номером тридцать. Вместе с ребятами в салон зашло всего несколько человек. Стиву и Заку даже посчастливилось занять первые места.
Когда за окном замелькали фонари и редкие частные домики, а южная часть Города-1 осталась далеко позади, Вест ощутил, как, наконец, расслабляется. Адреналин отпускал его тело, но за ним пришло ментальное опустошение. Сдавленная скорбь, досада, ожидание конфликта дома — все тревоги заново обрушились на парня, едва он остался наедине со своими мыслями.
— Да ладно, мы отлично провели время, — попытался подбодрить его Моллин, заметив, что товарищ посерел и приобрел несвойственные обычно серьезные черты. — Подумаешь, немного испачкались. Согласись, бывало и хуже.
Тот неохотно кивнул.
— Жду не дождусь новых истязаний в школе.
— Вообще не волнуйся. Мистер Уорд щадить этих придурков не станет. Если они снова перегнут палку — вылетят из школы, как пробки из бутылки шампанского.
Внезапно один из пассажиров в середине салона поднялся с места и начал продвигаться вперед. Это был коротко стриженный мужчина лет тридцати, в брюках карго и в черной бесформенной куртке, застегнутой до щетинистого подбородка. Ближайшая остановка была еще далеко, но он стал у дверей, крепко держась за поручень и глядя то на Захарию, то на Стивена, то на остальных сидящих в автобусе. На вытянутом сухом лице выгнулась широкая улыбка.
— Что за жуткий тип? — прошептал Вест Моллину на ухо.
Тем временем мужчина достал из кармана глок, зарядил и начал целиться в пассажиров. В салоне поднялся рвущий воздух визг. Люди начали пригибаться, лезть под кресла или вжиматься в них, словно желая впитаться в бурые кожаные спинки.
— Зашибись окончание дня! — Зак не на шутку запаниковал, его взгляд заметался по сторонам в поисках хоть какого-нибудь возможного укрытия, но его попросту не было. Они со Стивом сидели первыми.
Водитель начал притормаживать. Тогда мужчина с пистолетом развернулся и с полнейшим хладнокровием выстрелил ему в затылок. Транспорт повело к обочине. Люди закричали еще громче. Вместе с ними вскрикнули и юноши.
Стив видел исступление в серых глазах убийцы и чувствовал, как под затылком прогуливаются ледяные пальцы самой смерти. Она была так близко, что перехватывало дыхание. Вера в реальность перестала существовать, когда дуло уставилось прямиком на него. Он следующий.
«Бабушка, спаси!» — единственное, что выдал скованный ужасом мозг.
Мужчина улыбнулся шире, показав золоченую коронку, и приставил пистолет себе под подбородок. Раздался выстрел. Мгновенный рубиновый салют оросил стекла автобуса плотью и кровью. Поднялась новая волна визгов.
Стивен орал изо всех сил, но не слышал собственного голоса. По его лицу стекали горячие багровые капли. Обильное множество. Столько же досталось и вскочившему ногами на сиденье Заку, верещащему фальцетом.
Тело с разорванной черепной коробкой обмякло и рухнуло, выталкивая остатки крови в металлические желобки на полу.
Вест все еще видел перед собой безумное лицо самоубийцы, его предсмертную улыбку. Он мог поклясться, что слышал, как хрустели дробящиеся кости черепа, когда тот спустил курок…
Автобус вильнул, сильно накренился и вопреки всем человеческим надеждам покатился в кювет.

Глава 12

Скошенное поле подкармливало ночь влагой, помогало ей стать холоднее и ветреней. Если бы не красно-синие мерцания проблесковых маячков, здесь царила бы тьма, где поле казалось бы колючим морем.
Стивен Вест все никак не мог победить озноб. Тело не подчинялось и не сдвигалось с места, будто саженец. К юноше подошел уставшего вида полицейский с блокнотом и ручкой. Он представился, но Стив почему-то полностью проигнорировал начало беседы, а начал распознавать слова, адресованные ему, лишь когда тема затронула самоубийцу из автобуса.
— Вы его знали? Или, быть может, видели раньше?
Вест хотел ответить «Нет», но слова, возникшие в голове, растаяли на выходе. Тогда он попытался мотнуть головой и ему показалось, что получилось, но затем повышенная интонация полицейского выдернула его из состояния некого полутранса.
— Вы меня слышите? Мистер Вест!
— Да, — все же выдал тот рассеянно.
Прямо перед Стивеном, из распахнутых дверей автобуса медработники вынесли Захарию. Его погрузили на носилки и потащили к машине скорой помощи. Моллин казался бледнее обычного, он был настолько расслаблен, что воображение нарисовало лицо бабушки вместо лица его друга. Худое и кукольное, будто воск.
Посиневшие от холода, растрескавшиеся губы Веста задрожали. Кто-то коснулся его, но ему было все равно — ужас намертво приковал внимание к бесчувственному телу Зака.
— Он просто в отключке, — уставший мужчина в форме полицейского все еще держал руку на лопатке. — Никто из пассажиров не погиб, слава Богу. Мистер Вест, может, вы обратили внимание на какой-нибудь конфликт между убийцей и водителем?
— Нет, — просипел тот, ни разу так и не моргнув. Тем временем Моллин скрылся в чреве белого автомобиля, расчерченного красными полосами.
— То есть убийца просто встал и выстрелил в водителя, а потом покончил с собой? — продолжал полицейский, параллельно записывая что-то в блокноте.
К обочине подъехало такси. Из салона осторожно вышла Симона Вест, кутаясь в короткую утепленную куртку белого цвета. Она неспешно осмотрела пестрящую огнями местность, где работали специалисты. Следом выскочила Диера. Без какого-либо замешательства, она отошла от дороги и ловко спустилась по крутому склону вниз, ближе к месту происшествия.
Мать последовала за ней, но тонкие высокие каблуки ее сапог не были рассчитаны на спуски и подъемы в сложной местности, а потому шатнулись, и едва не стали причиной малоприятного полета. Однако, дочь вовремя подхватила ее под локоть.
— Ты знала, куда мы едем, — принялась порицать ее Ди. — Зачем ты их обула?!
Женщина по привычке натянула улыбку и ответила:
— Не вредничай, милая. Ты же знаешь, как я люблю эти сапоги. Они стройнят ноги.
— Издеваешься? Да всем плевать! — фраза матери вывела Ди из себя. Не дождавшись ответного комментария, она уверенно зашагала вперед, где вскоре между снующими незнакомыми людьми увидела родное лицо брата.
Девушка подбежала к нему трусцой и тут же крепко оплела руками шею, прижавшись. Для Стивена обнявшая его Диера оказалась неожиданностью — настолько глубоко он был погружен в себя. Лишь спустя полминуты он сумел приказать собственным конечностям обнять ее в ответ.
— Ты как? — девушка с тревогой посмотрела старшему брату в глаза. Присутствие полицейского с блокнотом ее не интересовало.
Зато интересовало Симону.
— Что здесь произошло? — спросила она у полицейского.
— Миссис Вест, полагаю? — тот тяжело вздохнул, уставший от пересказов одной и той же истории. — Псих в автобусе угрожал пассажирам, застрелил водителя, — ответил он, вяло пройдясь взглядом по женщине. — Без водителя автобус вынесло в поле. В данный момент устанавливается личность убийцы.
Стивен оживился. Присутствие Ди взбодрило его сознание, и он даже начал принимать участие в разговоре.
— Зака увезли в больницу, — сказал он и горестно скривился, внезапно вспомнив, как его друг, вскочивший на сиденье ногами, не удержался при резком повороте. Во время полета автобуса со склона обочины Моллин ударился головой. Вроде бы виском.
— Он жив? — ужаснулась Диера.
На это Стив только слабо дернул плечами. Ему самому хотелось бы верить, что товарищ жив.
— А куда его отвезли? — речь девушки начала нервно ускоряться. Она сосредоточенно напрягла брови.
— Не знаю…
— Тебе не сказали?
— Нет.
Ди подскочила к полицейскому, который в это время терпеливо объяснял миссис Вест, почему он расспрашивает ее сына вместо того, чтобы отвезти его домой или в больницу.
— Куда увезли Захарию Моллина? — требовательным тоном перебила его девушка.
— Диера! — воскликнула миссис Вест. — Не перебивай взрослых.
Но та даже ухом не повела, продолжив бойкий допрос:
— Я хочу знать, куда повезли нашего со Стивом друга.
— Мисс, — безучастно взглянул на нее офицер. — Успокойтесь, хорошо? Пострадавших увезли в Центральную больницу Города-1.
— Отведи брата к такси, — скомандовала Симона. — Мы сей час же поедем домой. А вы, мистер…
— Нэйл. Офицер Нэйл.
— А вы, офицер Нэйл, отстаньте от мальчика. Разве не видите, что он в шоке?
— Его показания помогут восстановить последовательность событий.
— Стив не один-одинешенек ехал в автобусе. Расспросите других, — отрезала миссис Вест с не сходящей улыбкой лживого приторного дружелюбия. — Я забираю сына домой. Он нуждается в заботе и отдыхе.
Спорить с женщиной полицейский не стал — эта ночь и без того казалась ему изнурительной и замершей во времени. Впереди ждало еще много работы. Поэтому он опустил блокнот и расслабленно кивнул:
— Когда парню станет получше, обратитесь в ближайший полицейский участок. Любая информация о происшествии поможет делу.

Только сидя в теплом салоне такси, Стивен окончательно пришел в себя. Его руку сжимала Диера, сидевшая рядом и внимательно следящая за каждым движением брата. Заметив осознанность в его взгляде, девушка сильнее сжала его кисть и спросила:
— Ты ушибся?
Стив мотнул головой:
— Нет, я успел схватиться.
Затем парень вновь скривился, будто прикусил щеку. Его память позволила воспроизвести тот жуткий момент, когда автобус с трупом за рулем круто завернул и начал заваливаться. Зак все еще стоял ногами на сиденье, но, не удержавшись, слетел с него и ударился головой о металлический поручень, забрызганный кровью убийцы.
Стивен будто в замедлении видел, как мимика его друга разглаживается в пугающем бесстрастии и умиротворении. Будто человека выключили нажатием кнопки. Чик — и разум его погас.
В какой-то миг, пока бесчувственное тело рыжего парня податливо телепалось по салону, то ныряя в тени под креслами, то выныривая из них, Вест углядел в его лице лицо незнакомого покойника. Словно на Моллина нацепили маску из грубой резины. Это испугало юношу, вынудило зажмуриться до самого падения автобуса. Он разжал веки лишь когда один из пассажиров, пожилой, но крепкий мужчина, сумел открыть створы дверей.
Наваждение исчезло. Захария, уже со своим лицом, лежал на треснутых стеклах автобуса, заваленного на бок.
— Хорошо, что тот психопат застрелил себя, а не начал палить по людям, — заключила Диера, когда такси проезжало мимо домов, глядящих слепыми стенами во внутренний двор — тех самых домов, что плотно загораживают собой заброшенный магазин и свалку. Ночью они казались сплошным прямоугольником без входа и выхода, словно ничего не скрывается за темными кирпичными стенами. Да и кому нужен этот запущенный внутренний двор, когда фасады домов направлены на благоустроенные освещенные улицы?
— Не нужно обсуждать это в машине, милая, — повернулась к дочери Симона Вест. Она сидела на месте рядом с водителем. Тот, хоть и молчал, но постоянно тревожно поглядывал темными глазами то на Стивена, то на Диеру через зеркало заднего вида. Видимо, обрывки истории, связанной с перевернутым автобусом, его очень интересовали, но он не мог набраться наглости спросить об этом.
— Какая разница?! — возмутилась девушка. — Завтра об этом уже будут трещать по всем новостям.
— Диера, — голос миссис Вест стал строже, но она все также до оскомины нежно смотрела на дочь. — Делай, как говорят.
Ди тут же насупилась и отвернулась к окну, стегнув брата волосами по шее. Мимо проплывали аллеи, затем начали мелькать знакомые магазины с горящими вывесками. Вот такси миновало магазин алкогольной продукции под названием «С вином», который ночью раскрывал свою истинную сущность и обретал более подходящее наименование — «Свин». За это спасибо частично не горящей неоновой подсветке. С другой стороны дороги, на стене многоэтажки, пульсировал яркий красный крест круглосуточной аптеки. Частично перегоревшие светодиоды образовывали черный скос на нижней части креста.
Вскоре водитель закрутил руль, заворачивая на тесную улицу Стивеного двора. Миссис Вест расплатилась и все семейство покинуло машину. Таксист казался разочарованным, ведь он так и не услышал подробностей беды, случившейся в поле под пригородом.
Окна в квартире Вестов не горели.
— Отца нет дома? — удивился Стивен и посмотрел на сестру.
— Ваш папа устал, — ответила вместо нее Симона. Она открыла подъездную дверь и подождала, пока оба чада войдут. — Вы должны понимать: ему сейчас очень плохо. Он тяжело переживает потерю матери. Проявите понимание. И не шумите.
В темной квартире воздух загустел от запаха спирта. Стив почувствовал, как его начинает тошнить. Судя по выражению лица Ди, ее тошнило не меньше.
Миссис Вест, которой, похоже, было абсолютно все равно, как здесь пахнет, приблизилась к детям и прошептала:
— Стиви, Диера, не рассказывайте папе о том, что случилось. Он сильно расстроится. Все ясно?
Те закивали в разнобой. Что еще им оставалось? Пожалуй, это действительно была неплохая идея. Мать редко защищала их от отца, но ее совет походил именно на это.
Этан Вест сидел на кухне в полнейшей темноте. Он подложил руки под голову и спал на столе, как уставший ученик на скучном уроке. Рядом стояла пустая стопка. Бутылку Симона выбросила, едва та опустела — женщина ненавидела оставленный на столе мусор, будь то бутылки или крошки.
Стив заметил, что отец одет в темно-зеленый свитер с красными санями, запряженными золотистыми оленями. Несколько лет назад, еще до болезни, бабушка связала его на Рождество. Душа горестно заскрежетала. Затем боль внезапно сменилась неудержимой яростью. Такой опаляющей, как никогда прежде.
Да, отец скорбел. Но за собственной болью он не считался с болью других. Его боль питалась болью других, а потому, если бы он проснулся, он начал насыщать себя, вытряхивая из слабых слезы и страх.
Гнев накатывал волнами. Одна за одной, они становились все сильнее, вылепливая по частицам желание подойти и обмотать чем-нибудь горло Этана, пока тот беспомощен. Пусть узнает, каково это — искренне бояться.
Но Стивен выдохнул. Пелена ярости сошла. Он даже удивился, откуда прорвало столько негатива, ведь ему всегда хватало сил и терпения.
«Сегодня был слишком паршивый день, — объяснил себе юноша. — Я видел то, чего не хотел бы видеть никогда…»
Включать свет в квартире миссис Вест тоже запретила. Она так не хотела разбудить супруга, что ревностно заботилась о поддержании тех условий, в которых мужчина уснул. Поэтому до своих комнат Стивен и Диера брели наощупь.
— Доброй ночи, Стив! — прошептала Ди прежде, чем исчезнуть за дверью спальни.
— Доброй ночи, — отозвался тот.
Грязную одежду он уже выдал маме. Искупаться та рекомендовала утром, чтобы ненароком не разбудить отца шумом воды в ванной. Поэтому все, чем оставалось довольствоваться — это чистая одежда и чистое постельное белье. Завтра и это все придется бросить в стирку.
Вратами в сон были глаза на черном фоне. Огромные серые глаза, глядящие с безумным пустым восторгом. Стивен их узнал. Так смотрел убийца, когда целился в него и в Захарию. Так же он смотрел и тогда, когда держал ствол под подбородком.
В ушах раздался знакомый грохот. Горячие брызги снова оросили лицо. Но Стив не видел ни крови, ни выстрела, ни изуродованного черепа. Он даже не видел собственных рук. Лишь глаза, которые приближались и приближались, пока не проглотили его бездной суженных зрачков.
Юноша оказался посреди залитой солнцем зеленой поляны. Он был исполински высок, но сутулился и гнулся под плотными серыми тучами. Казалось, сквозь них невозможно запустить пальцы, не лишившись их — тучи шипели, клубились и исторгали едкий пар, будто сами состояли из некой кислотной субстанции.
Внизу, под босыми ногами, вокруг Стивена выстроилась целая крепость из удлиненных тяжелых сундуков. Некоторые стояли друг на друге, подобно забору. Юноша был огорожен. Он понимал, что труда не составит перекинуть через сундуки огромную ногу и оказаться на свободе, но при мыслях об этом, без видимых причин, внутри вздымался страх.
В целом, место казалось приятным. Свежий воздух, щебечущие птицы, разноцветными искрами порхающие туда-сюда, бабочки… Но стоило посмотреть дальше, на горизонт, как совершенно отчетливо виднелась черная мгла, стеной вырастающая из земли и впивающаяся в кислотные облака. Она медленно приближалась, ползла, как туманная гусеница, и от осознания неизбежности, пульс Стивена заплясал.
— Великан-ссыкун, — раздался язвительный тонкий голосок внизу. Вест опустил голову и заметил возле пятки крохотную девушку примерно такого же возраста, как и сам парень. На ней было белое платье с играющим на ветру подолом. Длинные волосы вороными волнами спадали до копчика. Большие темные глаза источали сильнейшую энергию и жизнерадостность и очень напоминали Лауру Белл, однако, это была точно не она.
Стив удивился. Лаура была ему симпатична до смущения несмотря на то, что младше, но юноша убеждал себя, что ему все же нравится Хезер. Это она должна сниться ему, а не образы, смахивающие (пускай даже отдаленно) на Белл.
— Как тебе тут, среди сундучного Стоунхенджа? Уютно? — продолжала она насмехаться. Затем ее тонкий палец ткнул в сторону горизонта. — А это видно с твоей вершины?
— Что происходит? — спросил Стивен. — Кто ты?
— Это ты натворил. Тебе виднее, что происходит! — ее взгляд стал колючим. — Такой здоровый и боишься выпрямиться. Мне противно на тебя смотреть!
— Так не смотри, — обиделся парень. Но девчонка была права. Он снова взглянул на небо и глаза его заслезились от облачного пара. — Я не могу выпрямиться. Облака сожрут мне голову.
— Ты законченный придурок, Стивен! Ты сам сожрешь себе голову!
— Что? Ты о чем? Да кто ты, наконец, такая?!
Но девочки и след простыл. Поднялся сильный ветер. Холодный и влажный, какой бывает при самом мерзком осеннем ливне. Птичьи голоса затихли. Солнечные лучи спрятались в сером едком месиве, прекратив ласкать поляну с короткой ярко салатовой травой.
Горизонт сужался слишком быстро. Слишком стремительно. Пока не осталась лишь непроглядная тьма и Стив, окруженный сундуками. Неизвестно откуда берущийся свет оставался лишь в его круге.
«Почему стена не двигается дальше?» — задумался юноша и сглотнул, как ему показалось, подскочившее до горла сердце.
Во мгле что-то задвигалось. Показались очертания человека, медленно выступающего вперед, к ограде из сундуков. Он был с ног до головы тенью. Может быть дымом. Края его облика расплывались и не были четкими. Не были понятны и черты лица. Казалось, словно лица у этой фигуры не было вовсе.
Незнакомец остановился и скрестил руки на груди, оценивающе рассматривая великана-Стивена. От такого пристального внимания парень даже застеснялся. Ему почему-то было неловко от своего огромного размера. Наедине с собой феномен гигантизма его более, чем устраивал, ему нравилось смотреть на прекрасный зеленый мир свысока, но… Стоило той девочке или этому странному силуэту посмотреть на него, как уверенность начинала рассыпаться.
— А ты кто? — тихо буркнул Вест. — Это мой сон. Убирайся.
Фигура низко хмыкнула. Она ухмылялась, Вест чувствовал эту зловещую насмешку. Затем черные теневые пальцы прикоснулись к одному из сундуков. В ту же секунду резкий ужас прошиб Стива копьем от низа до верху. Захотелось кричать в панике, обнять сундук и никому его не отдавать. Что он и сделал.
Великан припал на колени и жадно обхватил сундук, отогнав ничтожно маленького незнакомца ладонью.
— Не тронь! — взревел Вест. — Я не позволю. Это мое!
И что такого в этих сундуках? Стивен в душе не ведал, но искренне и всей сутью не хотел делиться содержимым.
— Ни хрена это не твое, — грубым голосом отозвался теневой мужчина. Он ловко подступился к другому сундуку и тоже коснулся его. Совсем рядом с замком.
Вест вскрикнул теперь уже от боли. В его мозг будто разом вонзилось множество зубочисток. Исполинская рука хлопнула по крышке сундука, вынудив назойливую тень отпрыгнуть.
«Это мой сон, — начал анализировать Стивен Вест. — Значит, и правила мои. Сейчас задам этому муравью!»
Он сделал замах, и кулак помчался прямиком в силуэт. Тот нырнул во тьму и вынырнул уже с другой стороны. Его тело было готово к противодействию — темная фигура приняла вызов Стивена.
Великан завертел руками, точно мельница. Он заметил, как от воздушных порывов, которые он образует взмахами, окружающая сундуки тьма, отступает. Сдувается, как пепел. Это наблюдение очень ему помогло, когда из мглы начало выступать множество близнецов мужчины-тени. И все, каждый норовил притронуться к сундукам.
Одного Стиву удалось расплющить ладонью. Противник растаял, как сладкая вата в кипятке. Их было много — приходилось отмахиваться все интенсивнее. Было бы еще лучше, если бы получилось переступить через сундуки и растоптать этих незваных гостей, но… Ужас перед этой идеей не отступал.
Вокруг звучал хрипловатый смех. То и дело, незнакомец касался крышек и замков, причиняя Весту неописуемую боль или дискомфорт. Раздраженный такой бессмысленной игрой, парень обессиленно сел на задницу. Ему хотелось прекратить это безумие, проснуться, послав сон к чертовой матери, забыть его, как и все остальные сны.
— Вставай! — взвизгнул знакомый девичий голос. На сундуки вскарабкалась та самая брюнетка с выразительными глазами. Сейчас она была в ярости, и злилась точно на Стивена. Как ни странно, от ее прикосновений к сундукам юноше не становилось дурно. — Переступи их! Встань!
— Я не могу! — жалобно отозвался Вест. — К тому же, это просто идиотское сновидение!
Щелкнул замок. Один из сундуков распахнул деревянную пасть и из его горла вылетело что-то белоснежное, напоминающее пепел. Мужчина-тень раскрыл руки навстречу потоку и принялся его впитывать. От каждого соприкосновения пепла с дымчатой плотью, Стивен ощущал утрату. Он опустошался и нутро его наливалось свинцом. Слезы так и вырывались из его глаз.
Темноволосая девушка наблюдала за этим и меркла. Скорбь ложилась на нее печатью, добавляя возраста.
— Ты же не терпила, — прошептала она и всхлипнула. Карие глаза заблестели. — Ты же можешь постоять за себя и за тех, кто тебе дорог… Почему ты сидишь на заднице, Стивен? Почему ты позволяешь ему все?! Я пришла к тебе, надеясь увидеть тебя настоящего, а не слабака. А ты слабак! Быть может, это и есть ты настоящий?
— Нет! — выкрикнул Вест и стыдливо отвел взгляд. Он и сам себя видел слабаком. Что за позор быть огромным великаном, который не может себя защитить от малюсенькой тени.
Он медленно поднялся. Серые облака с шипением припалили кончики его русых волос, хаотично растрепанных на макушке. Черный силуэт, закончив впитывать содержимое ящика, отшатнулся в сторону и теперь заинтересованно наблюдал.
Стивен же резко пнул опустошенный сундук, и тот отлетел прямиком в теневого, сбив его и отшвырнув в глубину мглы.
— Да! — радостно взвизгнула девчонка, вскарабкавшись выше и усевшись на крышке. Она захлопала и едва не скатилась вниз. — Так его!
Из темной стены вырвалась рука теневого и схватила девчонку за запястье. Стив отсек ее ребром ладони, но незнакомец появился за спиной великана и тронул один из замков. Очередная вспышка боли отвлекла внимание Веста от того, как девушку снова хватают и утаскивают во тьму. Даже ее пронзительные крики не вырвали парня из плена болезненных ощущений. Когда все закончилось, ему не оставалось ничего, кроме как злиться на самого себя. Он начал безрассудно размахивать руками по кругу, отгоняя мглу назад. И у него получалось. Тени отступали, как и охотник за сундуками. Но тот все еще смеялся, его голос был повсюду.
Очевидно, всерьез сражался здесь только Стив. Но в один момент смех затих. Парень понадеялся, что просыпается, но нет. Шипение стало ближе к его ушам. Щеки пекло. Прошло время прежде, чем юноша осознал, что пекут они не от адреналина, а от густых испарений облаков — Вест смог выпрямиться в полный рост и сам не заметил, как голова прошла сквозь границу туч. Но почему же его не опалило сразу? Почему до этого он не мог даже пальцы вверх просунуть?
Как бы там ни было, это заткнуло наглеца во мгле.
— Стивен! — откуда-то издалека закричала та самая девчонка. — Стив!
Она все еще была жива, звала его из глубины темноты.
«А не ловушка ли это?» — насторожился парень.
— Стив! — голос ее становился надрывнее.
— СТИВ!!!
Над ухом спящего Веста так гаркнули, что тот подорвался и сел в кровати. Тело уже проснулось, а вот в голове все еще мешался сон с явью. Над Стивеном стояла с упертыми в бедра руками Диера. Она уже была в джинсах и короткой куртке с косой молнией.
— Ты школу проспать решил?! — возмутилась она. — Подрывай задницу и живо одевайся!
— Но мне надо в душ, — промямлил тот.
— Времени нет на душ. Да и отец еще спит.
Взглянув на часы, Стив убедился: до начала первого занятия оставалось минут двадцать. Придется превозмогать тяготы и лишения. Он поднялся с постели, прохрустел позвоночником, от души потянувшись, и начал искать одежду на выход…

Глава 13

Не все, подобно Стивену, приветствовали сны этой ночью.
Полночь оповестила постепенно пустеющие улицы заунылым глубоким звоном огромных городских часов, внедренных под крышу реставрированного здания с колоннами в виде атлантов. Некогда в этом здании располагался крупный банк. Теперь же это был просто культурный центр, в котором, благодаря просторным залам, нередко организуются всевозможные выставки. Весьма удачное расположение, ведь неподалеку переливался всеми цветами парк аттракционов «Планета Развлечений».
Компания Франка Брауна уже успела вернуться в родной Пригород-1, и теперь околачивалась неподалеку от гаражного кооператива. Франк дожидался Землероя, который вот-вот должен был подъехать к гаражам на машине — они планировали вместе проведать «ночную смену». Тех потенциальных «костей», которые работали этой ночью в установленном квартале. После того, как незнакомцы отняли у Ко деньги за товар, правая рука Ромула Брэгга, Позвонка, входящего в состав Позвоночника «Дьявольских костей», считал прямой обязанностью убедиться в безопасности своих ребят.
Но, как в сказке о Золушке, едва наступила полночь, Киллиан и Баз мгновенно превратились из дерзких жеребцов в трусливых жалких крыс, которые разбежались по норам, к строгим, сварливым крысам-мамашам, оставив своего главного стоять на обочине под фонарем в полнейшем одиночестве.
Так происходило постоянно, Франк даже привык. Он не испытывал ни возмущения, ни досады, ни злости. Просто принимал их побег, как данность. Ожидал ли он, что из таких, как эти двое тупиц, получатся достойные члены банды? Разумеется, нет. Они были, в первую очередь, его личным орудием, грязными рабочими руками, которые не жалко отсечь.
Парень закурил и посмотрел на матовое ночное небо. Неоднородное темное полотно не пропускало ни звезд, ни луны.
Землерой задерживался. Браун достал телефон и уже собирался ему позвонить, как экран загорелся от требовательно жужжащего звонка. Звонила мама. Удивленный Франк отшвырнул окурок и ответил:
— Да, мам?
Он услышал шипящие всхлипы. Глория Браун никак не могла собраться, чтобы произнести хотя бы слово. Франк напрягся.
— Что случилось, мама? — спросил он со всей серьезностью.
— Дорогой, — голос матери дрожал и звучал тонко, как у юной девочки. — Скажи… Роберт… он с тобой?
— С чего бы? — фыркнул Франк. — Я же говорил, что у меня ночная смена на заправке.
— Но ты видел его сегодня?
— Конечно. Я видел, как он ушел после школы домой. В чем дело? К чему эти вопросы? — Хотя он уже догадывался, что по приходу с работы, брата дома мать не застала.
— Его нет, — пискнула миссис Браун, как и предположил Франк. — Наш Роб никогда не гулял допоздна. Уже за полночь, а его нет, и на телефон не отвечает! Куда он мог деться? Может, он предупреждал тебя о чем-нибудь?
— Нет, не предупреждал, — парень закрыл глаза, стараясь остудить раскаляющееся сознание и вспомнить все подробности их общения в течение дня.
Он видел Роберта в школе. Тот пробыл там до последнего урока, а затем отправился домой. Братья встретились на выходе из школьного двора. Что же ему говорил Роб? Да ничего особенного: он говорил о том, что у Стивена умерла бабушка, о том, как Лаура разбила Николасу губу, о том, как хочет научить Фауста запрыгивать в коробку по команде… Парень точно никуда не планировал уходить.
— Я позвонила в полицию, а они сказали приходить утром в участок и заявить о пропаже. Утром! До утра еще много часов! Время будет потеряно! Затем я звонила в больницы, но там тоже Роберта не оказалось. Я не знаю, что мне делать, Франк. Что делать?! Где его искать?!
К Брауну медленно подкрался темно-изумрудный, кажущийся ночью черным, хэтчбек Землероя. Затемненное окно со стороны водителя отъехало вниз и в отверстие высунулся костлявый, покрытый редкими волосками, локоть. За ним на улицу просунулось худое носатое лицо.
— Че стоишь? Прыгай, — вальяжно пригласил Землерой. Франк на него агрессивно цыкнул и тот покорно заткнулся.
Отойдя в сторону от машины, Браун продолжил разговор с матерью:
— Ты звонила Вестам?
Да, он лично наблюдал за пинками, адресованными Стиву и Заку в парке, но Роберт мог зайти и к Диере.
— Звонила. Мне ответила Симона и сказала, что Роба у них не было. Как быть, Франк? Может, позвонить отцу?
— Не глупи. Что сделает отец? Резко бросит научную экспедицию? Даже если так, то добираться домой будет еще хрен знает сколько.
— Что ты предлагаешь?! — Обычно, мать никогда не повышала голос на старшего сына, но сейчас женщина находилась на грани истерики.
— Слушай, — юноша задумался и замолчал, прикидывая все риски в текущей ситуации, а затем продолжил: — Я сейчас приеду, и мы начнем поиски вместе. Ясно? Ало, ты слышишь меня?
— Да… — снова всхлипнула Глория Браун. — Слышу…
— Дождись меня. Буду через несколько минут. Хорошо?
— Хорошо, мой сыночек. Если с Робом что-то случится, я с ума сойду. Я не переживу этого…
— Не накручивай себя раньше времени, мам.
— Пожалуйста, поспеши. Ты мне так нужен, Франк!
— Я уже в пути. Прошу, просто дождись.
Закончив разговаривать, юноша быстрым шагом обошел автомобиль Землероя, и сел на сидение, что рядом с водительским. Он сурово посмотрел на товарища по банде.
— Что? — недоверчиво нахмурился тот, уже нутром почувствовав, что планы полетят к чертям собачьим.
— Слушай меня, — начал Браун, давя на Землероя взглядом. — Сейчас подкинешь меня до кинотеатра «Опал».
— На кой хер тебе кинотеатр? — ощерился тот. — У нас дела есть. Мы собирались проверить квартал.
— Я помню, что мы собирались делать! — гаркнул Франк. — Но ты везешь меня к кинотеатру, а дальше объезжаешь квартал в одиночку и будешь на связи. Ясно? Мне может понадобиться помощь.
— Ты сливаешься что ли? Я ничего не понял.
Рассказывать о том, что «Опал» находится через дорогу от двора, где обитают Брауны, было ни к чему. Вообще, чем меньше личной информации доставалось коллегам по работе, тем было лучше. Браун не доверял ни единой душе, коей руководил и коей подчинялся.
Франк терпеливо выдохнул, затем резкой хваткой сжал горловину дымчатой футболки парня. Сдавил ее под самым торчащим кадыком, вынудив глухо крякнуть. Затем заговорил тихо, почти шипя:
— Тебе должно быть понятно только то, что меня нужно высадить на «Опале».
— Ромул будет недоволен, — голос Землероя стал менее дерзким, а взгляд, не выдержав напора главаря, упал куда-то в сторону, на коробку переключения передач. — У нас будут проблемы. У всех нас.
— Хватит ссаться. Я разберусь с Ромулом, — Браун отпустил его и откинулся на спинку сиденья. — У меня пропал брат. На остальное я хер клал. Поезжай!
Землерой завел хэтчбек и тронулся. Осторожно миновав испещренную, почти всеми забытую подъездную дорогу к гаражному кооперативу, он выехал на нормальную трассу.
— Ты подумай хорошенько, — деликатно попросил он через время, когда за окнами уже мелькали высокие дома со слепыми стенами во внутреннем дворе. — Если ты собрался своевольничать, то хотя бы ребят наших не впутывай.
— Ничего с вами не случится. Всю ответственность беру на себя.
— Так уверен в вашей с Ромулом дружбе? — глубоко посаженные голубые глаза водителя мельком посмотрели на сидящего рядом. — Те, кто переходил ему дорогу, плохо заканчивали. Инвалидностью, тюрьмой, дурдомом. Смертью.
— Так заканчивал всякий, кто переходил дорогу любому из «Дьявольских костей». Ромул — один из «позвонков». Поэтому неудивительно.
— Я повторюсь: не впрягай наших. Если из-за тебя просядет бизнес, худо будет и Ромулу. «Позвонки» не незаменимы. И он об этом знает. Понимаешь, что случится? Полетят головы всех неугодных. Тогда ваша дружба закончится, Франк.
Тот не отвечал — он сосредоточенно рассматривал мелькающие за окном тротуары и дома, у которых все реже встречался свет в окнах. Пригород засыпал. По крайней мере, пытался уснуть лучшей своей частью, пока представители менее благополучного общества только начинали бодрствование.
Ромул знал, что у Брауна есть младший брат. Он также неоднократно видел того в школе. Однажды в гараже Брэгг даже шутил, мол, два Брауна — это как две альтернативные реальности одного человека. Настолько Франк и Роберт были схожи внешне.
Конечно же, Франк осознавал всю опасность звания «Позвонок». Всего в «Дьявольских костях» числится тридцать четыре «Позвонка» (иногда их называют «Вертебре»), составляющих «Позвоночник». Все они — главари небольших группировок, специализирующихся, в основном, на торговле. Ромул Брэгг принадлежал к отделу «Крестец». Он и еще четверо таких же «Вертебре» занимаются изготовлением и распространением наркотиков. Весь Пригород-1 и Пригород-2 представители «Крестца» давно поделили между собой и уже несколько лет работают в расчерченных для каждого кварталах. Работают крайне внимательно и осторожно, потому как потерять нагретую точку бывает слишком уж легко. Посторонние банды охочи до мест, которые уже обрели репутацию. Даже мелкие стервятники готовы бросить все свои силы, чтобы отжать территорию вместе с клиентурой.
Главари «Дьявольских костей» неудач не прощают. Если «Позвонок» теряет точку, его наказывают. Если случай повторяется — его устраняют. Именно поэтому Ромул так яростно следит за своим кварталом и требует, чтобы Франк, как старший над группой, ездил и проверял каждого торговца. Даже подарил ему пистолет на всякий случай.
«Позвонки» заменяются быстро. Быстрее, разве что, заменяются их подчиненные.
Обычно, в квартале, за который отвечал Браун, все было спокойно. До сегодняшнего дня, когда Ко стала жертвой ограбления со стороны чужаков. Об этом юноша собирался поведать Брэггу, чтобы вовремя пресечь посягательства на точки, но… Пропал Роберт.
Когда Франк задумывался об этом, его пальцы начинали холодеть и покалывать на концах. Пока соседние группировки отстаивали точки и бизнес ценой собственной крови, а то и жизней, на территории Ромула царило спокойствие. Казалось, что так будет всегда, но увы. Стервятники добрались до сердца пригорода.
И в этот ответственный момент Браун отстраняется, чтобы бросить все силы на поиск брата. Ромул Брэгг будет в ярости. Особенно, если сегодня ночью произойдет что-нибудь скверное. Как друг, он, конечно же, поймет Франка. Но, как «Позвонок», будет вынужден принять меры.
И как быть?
«Роб не может влипнуть во что-то серьезное. Кто-кто, но только не Роб, — подумалось Брауну, когда машина завернула и уже ехала по прямой к маленькому кинотеатру «Опал». — Стопудово какая-нибудь ерунда, о которой он забыл предупредить. У него будет объяснение. Конечно же будет. Но по ушам за слезы матери он точно отхватит».
После этих размышлений тревога не отступила. Роб не был маменькиным сынком и не обо всем предупреждал (правда, мама была уверена в обратном), однако если бы он решил пропасть на ночь, то обязательно отправил бы сообщение.
— Ну что ж, самоубийца, удачи с поисками, — пожелал Землерой, когда Франк вышел из машины.
— Не выключай телефон, — велел ему тот.
— Прости, друг, но мы не бросим работу, чтобы побежать на поиски твоего малого. Пускай я буду ссыкуном, но зато хотя бы живым ссыкуном.
— Идиот, — Браун заглянул в окно водителя. — Если я закончу раньше, я присоединюсь к тебе. А если нет — ты все равно сделаешь то, что я скажу. В противном случае будешь пенять на себя.
Землерой удивился и изогнул бровь, почти выдавая насмешку:
— И что же ты сделаешь?
— Отправлю в бессрочный отпуск.
Франк отошел от хэтчбека и, засунув руки в карманы джинсов, отправился к пешеходному переходу.
— В край охеревший, — выругался Землерой, проведя его испепеляющим взглядом. Затем он резко развернул машину, и, надавив посильнее на газ, рванул проверять товарищей по работе. Сердце уже плясало хаотичный танец, приветствуя страх — без напарника охранять квартал было страшновато. Кроме того, Браун неплохо умел стрелять.
Землерой всегда хотел руководить и был уверен в том, что у него бы это получилось намного лучше, чем у какого-то возомнившего из себя мачо школьника. И вот она возможность. Но что же он? Едет на скорости только потому, что пытается заглушить ревом мотора паническую тахикардию…
От стыда и злости парень закусил губу, обнажив неровный ряд зубов.

Глория Браун налетела на старшего сына, едва тот закрыл за собой входную дверь. Содрогаясь всем телом в приступе рыдания, она вжалась ему в грудь, крепко обняв.
Впервые Франк почувствовал себя настолько растерянным. Мать никогда прежде так не убивалась, поэтому он попросту не знал, как ее утешить. Не знал, что предпринять, чтобы хоть как-нибудь облегчить ее состояние. Голова опустела, а язык лишился слов. Все, что юноша смог — это обнять маму в ответ. Ему пришлось немного нагнуться, чтобы маленькая, как подросток, миссис Браун чувствовала себя комфортно.
От нее все еще пахло больницей, в которой та работала лаборантом. Захлопотанная женщина даже не успела принять душ после смены, переключив все внимание на пропажу Роберта. Даже одежда была на выход: классические черные брюки и легкий малиновый свитер с россыпью стразов вдоль выреза горловины.
— Как нам быть? — сипло пропищала она, когда спазмы от плача стали реже. — Как же нам быть, Франк?
Ногу парня обтер черным боком ничего не понимающий Фауст. Выгибаясь и напрягая тонкий шнурок хвоста, он озадаченно поглядывал то на миссис Браун, то на ее сына. Желтые глаза были круглыми, как чаши, в которых плавал безответный вопрос.
— Ты проверяла его комнату? — спросил Франк, не отпуская все еще дрожащую мать из объятий.
— Да, — ответила она. — Ничего необычного. Записки не оставил…
— Позволь, я посмотрю? Ты пока завари себе чай с мятой.
Парень мягко отстранил от себя Глорию Браун, поддерживая зрительный контакт. Он старался убедиться, что та в порядке.
Женщина кивнула и поплелась на кухню. Ее походка была настолько неустойчивой и вялой, что приходилось держаться за светлые деревянные панели.
Пройдя мимо длинного шкафа-купе, оснащенного софитами, Франк вышел из коридора в округлую гостиную с большим арочным окном. Просторную комнату застилал серебристый ковролин, стены здесь были облицованы под фанеру жемчужного цвета. Кое-где висели фотографии в ажурных рамочках, на них улыбалось семейство Браун: счастливая Глория и Оскар в компании любимых сыновей.
В центре гостиной располагался электрокамин. Роберт обожал его включать. Особенно на Рождество, когда комната превращалась в воплощение праздника. Стоило лишь поставить пушистую ель рядом…
По обе стороны от камина едва виднелись жемчужного цвета двери, ведущие в комнаты парней. Та, что слева, ближе к арочному окну — Франка, а та, что справа у стены — Роба.
Браун-старший вошел в обитель брата и остановился. Воцарившуюся тишину нарушал лишь далекий звон ложки, которой мама помешивала чай на кухне. Вскоре к этому звуку присоединились приближающиеся короткие грузные шажки — в спальню рысцой вбежал Фауст. Он тут же запрыгнул на излюбленный подлокотник дивана и лег сфинксом, поджав под себя лапы.
Двухтумбовый письменный стол цвета дуба сонома блистал чистотой. На краю аккуратнейшей стопкой были сложены учебники и тетради. Франк пролистал парочку — Роберт успел сделать домашнее задание.
«Выходит, он сделал домашку сразу после школы, — предположил юноша, хмурясь. — Значит, хотел освободить оставшийся день».
Повернувшись, Франк заметил, что покрывало на диване Роберта смято. Особенно, на спинке. Подняв мрачный взгляд выше, парень понял: перед уходом его брат что-то искал на полках с настольными играми. Обычно, все настолки стояли на полке идеально ровно, распределенные по частям, сериям и коллекциям. Сейчас же коробки безобразно наваливались друг на друга. Оставлять их такими было совсем не в духе Роба. Очень походило на то, что мальчик спешил.
Дверца шкафа-купе осталась приоткрытой. Франк подошел ближе и открыл ее сильнее. В нос пробрались остаточные нотки парфюма, который Роберту подарили родители на День рождения.
«Куда же он так поспешно наряжался?»
Догадки отсутствовали. Роберт мог не предупредить никого только в том случае, если знал, что вернется еще до того, как мама или брат придут домой.
«Он не собирался задерживаться. И пропал. — Пальцы на руках Франка вновь неприятно закололи. Волнение постепенно нарастало глухим беспросветным мхом, заполоняя старшеклассника изнутри. Появилось ощущение, словно что-то больше никогда не будет как прежде. Сегодня что-то переломилось, всадив осколок события в сердце каждого из семейства Браун. — Во что же ты вляпался?»
— Нашел что-нибудь? — в дверном проеме показалась Глория Браун с чашкой травяного чая в руках. Ее огромные карие глаза кричали о боли и тревоге, умоляли о помощи и блестели от слез, словно шлифованный янтарь. Пересохшие губы то сжимались, то расслаблялись.
— Кое-что, — тихо произнес Франк. Он вернулся к полке с настольными играми и ловко вскочил на спинку дивана. Тот жалобно скрипнул, но продолжил выдерживать вес юноши.
Фауст сразу же спрыгнул, решив держаться от подобных небезопасных акробатических трюков подальше. Он подбежал к миссис Браун и спрятался за ее щиколотками.
— На выходных мы Робу брали новую игру в «Сезаме», помнишь? — озарился Франк, роясь в разноцветных коробках.
— Да, конечно. Он давно ее выпрашивал.
— Там было что-то про космос… «Мафии космоса», вроде. Где она?
Женщина пожала плечами и едва снова не расплакалась. Дрожащим голосом она ответила:
— Он ведь все свои любимые вещи к себе тащил. Наверное, где-то там, на полке. В коллекции.
Прошло не меньше часа, а Франк все не слезал с дивана. Он брал игру за игрой, читал название и сбрасывал на пол. И так, пока в руках не оказалась самая последняя. Ни единая настолка не именовалась «Мафиями космоса». Зато внизу образовался целый террикон из коробок.
Уставший парень спустился со спинки и сел, задумчиво обняв виски пальцами. Длинный каштановый хвост на затылке растрепался, выпустив несколько беспорядочных прядей, но ему было плевать. В голове вертелось лишь одно: куда мог пойти нарядный и надушенный Роберт вместе с новой настольной игрой?
«Весты отпадают. Но кто еще? У него не было постоянной компании».
Рядом с сыном тихо присела миссис Браун. Она потерла Франка по лопаткам и положила голову ему на плечо.
— Думаю позвонить Лесли, моей подруге. У нее есть машина. Объедем весь пригород. Мало ли.
— Поезжайте в участок и требуйте начать поиски. Пусть отследят телефон Роба через оператора сотовой связи, — угрюмо произнес Франк. — Я тоже организую поиски через своих друзей.
В половину третьего ночи Франк и Глория Браун разошлись у подъезда. Ночь стала гуще, она несла в себе похолодание и оповещала об этом, бросаясь внезапными порывами ветра в разные стороны.
Пока один из таких порывов стремился сдуть плоть с костей Франка, тот распустил волосы и перевязал их заново.
«К кому же ты шел, если не к Вестам?» — этот вопрос не отпускал его, перед ним блекло все остальное, что могло бы беспокоить. Блек даже сам мир вокруг.
Парень остановился и зашел через телефон в социальную сеть «Хэппихай». В сообществе, посвященном его школе, были некоторые контактные данные учеников, но доступ к ним имели лишь подтвержденные аккаунты учащихся этой школы. Там он вышел на номер Лауры Белл.
Когда-то Роб мимолетом упоминал о своей симпатии к этой девчонке. К тому же, она нередко светилась в компании Диеры и Стивена Веста. Вдруг, младшенькому улыбнулась удача на личном фронте? Если так, то Франк пообещал себе все равно надавать Роберту по ушам.
— Да… — промямлил сонный, лишенный сознания голос Лауры.
— Привет, Лаура, — поздоровался Браун. — Это Франк.
— Какой нафиг Франк? Вы ошиблись номером…
— Стой! — он властно прикрикнул. — Франк Браун из школы.
— Ты долбанулся?! Время видел?! — Девушка начала приходить в себя и наливаться яростью. — Что тебе нужно?
— К тебе сегодня приходил Роб?
— Нет. А должен был?
— Да кто его знает… — Браун разочарованно вздохнул и помрачнел пуще прежнего. Зацепок не осталось вовсе.
— То есть? Что случилось?
— Роберт куда-то ушел и с концами. Он до сих пор не вернулся домой. У Вестов его не было. Может, ты что-нибудь знаешь?
— Прости, Франк. Мне ничего не известно. Но я сей же час расскажу отцу. Он поможет организовать поиски.
— Правда? — парень искренне удивился. Он помнил, с какой яростью Белл грозилась разорвать его на куски, как дерзила и не скрывала своей вызывающей неприязни. Неужели после всего этого она действительно предлагает помощь?
— Правда, — серьезным голосом подтвердила Лаура. — Роберт наш с Ди друг. Если он попал в беду, как я могу это игнорировать? Он ведь не виноват в том, что его старший брат — мразь законченная.
Браун скривился — было бы чудом, если бы этот разговор прошел без колкостей. При других обстоятельствах и в другом настроении, Франк бы не упустил шанса принизить ее в ответ. Но сейчас важнее всего были поиски брата. Пускай латиноамериканка роняет колкости, но она обещает помочь. Поэтому он ответил коротким бесчувственным «Спасибо» и завершил разговор.
Следующим был Землерой. За время, которое Франк пробыл у себя дома, тот должен был уже исколесить весь квартал несколько раз. Он ответил не сразу и вместо приветствия быстро засопел в трубку.
— Ты справился?
— Тощего Генри погнали во дворы, — нервно ответил Землерой. — Какое-то отребье. Я видел их! Это не организованная банда, а сраная шпана! Еду сейчас за ними… Ты тоже подтягивайся давай. Они побежали в твою сторону. Ствол при тебе?
— При мне. Сколько их?
— Шестеро. Я пришлю тебе координаты, куда спешить. Сейчас подъедут еще наши. Бен уже едет, Джокко, Эндрю…
Грудь Франка занялась огнем. Как поступить? Его банда в беде, его брат в беде. Гнаться и стреляться с чужаками не хотелось. Только не сегодня. И вовсе не из-за страха, а из-за времени, которое утекало стремительным ручьем. От каждой секунды зависела жизнь Роба.
С другой стороны, у юноши не оставалось ни единой зацепки и ни единой идеи. Если он сейчас поможет парням разобраться с проблемой, им придется помочь и ему. Ромул будет у Франка в долгу и деньги в качестве благодарности здесь будут неуместны.
Присланный Землероем маршрут пролегал через уже знакомый жуткий двор, уродующий Пригород-1, будто язва. Конечно же, в округе хватало внутренних дворов, окруженных безоконными стенами многоэтажных зданий, но именно этот был самым уродливым из всех.
Двор, в котором не горят фонари. Двор, в котором живет дух разрухи. Двор, в котором когда-то Франк Браун стал другом для Ромула Брэгга…
Среди темноты старшеклассник еле замечал узкую тропу, утопающую между стеной и свалкой. Когда до угла дома оставалось всего метра три, нога Франка наступила на что-то гладкое и скользкое. Под подошвой раздался хруст.
Юноша нагнулся и зажег фонарь на телефоне. От увиденного его прошибло холодом, а легкие сковало незримыми путами — под ногой поблескивал глянцем пакет из магазина «Плейсити».
Руки нетерпеливо и требовательно сами нырнули внутрь, извлекать содержимое. До последнего хотелось напороться на пустую коробку конфет, на еще какой-угодно мусор, но… Браун вытащил пеструю упаковку с фиолетовыми буквами «Мафии космоса»…

Глава 14

Среди короба из высоченных кирпичных стен раздался истошный вопль, от которого даже крысы побросали пожранные коррозией мусорные баки и разбежались врассыпную. Эхо заметалось от камня к камню и, наконец, взмыло вверх, над крышами относительно недавно построенных домов. Затем зазвучали первые короткие выстрелы.
Браун понял: чужаки уже здесь, а кричал, вероятнее всего, Тощий Генри. В руках юноша все еще держал настольную игру брата. Бросать ее здесь ему не хотелось, но если он не начнет действовать, то ляжет рядом с дырой в черепе.
«Это не обязательно игра Роберта, — подумал он. — Может, эта коробка принадлежала кому-то другому».
Но саднящее чувство отчаяния продолжало выжимать из нутра злость. Что-то твердило: это никакое не совпадение, вещь абсолютно точно принадлежит Робу. Торговый центр с магазином «Плейсити» находится в Городе-1, в пригороде новинки настольных игр так просто не раздобыть. Кроме того, не так уж и популярны сейчас настолки среди молодежи. Роб был коллекционером. Таких наверняка немного в округе. Тем более, упаковка и пакет совсем новые и найдены были на тропинке, по которой парень неоднократно ходил к… Вестам.
Снова выстрел. Еще и еще. Засвистели тормоза автомобиля совсем рядом с углом дома. Теперь Франк был не один, настала пора мстить за Генри.
Он аккуратно спрятал «Мафии космоса» за ржавую ограду, рядом с которой тянулись вагонами мусорные баки, и подготовил подаренный Ромулом современный пистолет вальтер. Франк присел и выглянул из-за той же ограды: во двор посыпались его ребята, вынудив шестерку незнакомых парней углубиться в центр двора. Кто-то из них шмыгнул к полуразрушенному магазину, а кто-то успел спрятаться за пристройкой, ведущей в подвал. Она была ближе всего к Франку, а потому тот без колебаний выстрелил, когда противник занял позицию и уже начал целиться в сторону Землероя и Эндрю.
Тип за пристройкой даже вскрикнуть не успел. Пуля попала ему в затылок, и он беспомощно свалился на землю.
Франк перебежал на его место и начал высматривать цель в магазине. Хитрый ублюдок спрятался внутри руины и лишь иногда постреливал из окна, а потом снова скрывался во тьме.
Как ни странно, но нашлись придурки, которые отстреливались в открытую, стоя в центре двора. Притом такие придурки имелись не только на стороне чужаков, но и на стороне группировки Брауна. Эндрю палил из пистолета, как одержимый — это был крепкий смуглый парень, любящий носить баскетбольные майки. Он вел себя так, словно обладал волшебством игнорировать вражеский огонь.
Землерой в такую магию не верил, потому молниеносно забежал за поваленный мусорник и почти припав к земле старался пристрелить противника, который вместо обороны решил сбежать и уже сверкал пятками в сторону противоположного выхода со двора. Выстрел за выстрелом проходил мимо. Парень выругался и вновь прицелился. Но кто-то внезапно вышиб его цели мозги.
Вспыхнув от несправедливости, Землерой сощурил веки и различил за стеной пристройки знакомый силуэт Франка Брауна.
Тем временем Эндрю всадили несколько пуль в живот. Парень упал на колени, хрипло застонав от боли. Окровавленными руками он старался зажать рану, из которой, то и дело, выталкивалась жизнь.
Темнокожий Джокко начал бить из пистолета-пулемета даже не целясь. От такого залпа двое из пришлых попадали ничком. Один из них шустро пополз к магазину, но град пуль прогладил по его спине, остановив навсегда.
Ранивший Эндрю попытался утихомирить Джокко выстрелом в висок, но промахнулся, и в этот же момент сам отхватил пулю в плечо. Это был привет от Бена — мужчины, лет тридцати, который больше напоминал косматого бездомного в легком бронежилете.
— За Генри, сука! — во все горло завопил Бен. Он перезарядил пистолет и выстрелил снова, но не попал — противник Эндрю пригнулся, зажав раненную конечность.
В окне магазина мелькнула голова в черной кепке. Мужчина метко прикончил Бена в лоб и вновь скрылся.
— Нет! — рявкнул от боли Землерой. За все время работы они с Беном успели хорошо подружиться. Парень рванул к полуразрушенному зданию, где засел стрелок, но мимо пристройки пробежать не получилось — его сцапал Франк и потянул к себе за стену.
— Тупица, — выплюнул Браун и с презрением посмотрел на товарища.
— Он убил его! — тот никак не мог справиться с эмоциями, практически впав в истерику.
— Ты тоже на тот свет хочешь?! — старшеклассник от души прописал Землерою пощечину. Это мгновенно его заткнуло и, похоже, отрезвило рассудок.
Второго лежащего чужака Джокко тоже добил. Оставалось двое: крыса в магазине и открытый смельчак. Второго окружили быстро и так же быстро уложили спать вечным сном.
Браун молча покинул укрытие и обогнул магазин с торца. Остальные ребята из банды также направились к последнему выжившему. Тот осознал, что остался один и запаниковал. Он высунулся из окна и теперь стрелял то в Землероя, то в Джокко, не позволяя им приблизиться.
Тип в черной кепке так увлекся отстаиванием собственной жизни, что не заметил, как через пролом в стене пролез Франк. Парень совершенно без спешки выпрямился, прицелился и, ничего не говоря, пальнул в последнего противника. Через раму перелетела черная кепка и вся округа мертвецки затихла.
— Франк опять хедшоты раздает, — нервно хмыкнул Землерой. Его не на шутку колотило, но парень старался держаться изо всех сил. Даже улыбался. Правда, пугающе криво и дрожа губами.
Браун выскочил к товарищам через окно и спрятал пистолет во внутренний карман куртки. Лицо юноши не выражало никаких эмоций, кроме бесконечной угрюмости.
Это была его первая крупная перестрелка. Ему следовало паниковать, тонуть в волнах адреналина, но почему-то на душе царил полнейший штиль. В мыслях Франка вертелось лишь то, что с Робертом случилась беда именно здесь, в этом проклятом слепом дворе. И почему это место магнитом притягивает неприятности?
Теперь для Франка было важно узнать правду и найти брата… В любом виде. От последней мысли у парня немели все органы. Они словно покрывались коркой льда и замирали. Леденела вся нервная система, лишаясь возможности что-либо испытывать.
Страшнее всего было допустить, что Роберта больше нет в живых. Ведь он бы не выбросил любимую новую настольную игру, если бы все было в порядке.
Браун не терзался тем, что стал убийцей. С каждым выстрелом он будто высвобождал импульс гнева, направленный на врага, как на обидчика Роба. Даже если эта шпана никакого отношения к брату не имела. Ему было плевать. Он выпускал этот импульс и на миг испытывал облегчение. Всего на миг. Затем тяжесть утраты вновь обрушивалась на него неподъемным обвалом.
Под тяжелым молчанием Землероя и Джокко, старшеклассник закурил. Он глубоко втянул легкими дым и прикрыл глаза.
— Я позвоню Ромулу, — спокойно сказал он. — А вы стащите тела в ряд.
— После такого шума, здесь скоро будет полиция, — Землерой не переставал нервничать. — Мы наверняка попали на камеры, пока добирались до этого места.
Франк медленно кивнул, снова затягиваясь и выдыхая:
— Именно поэтому я позвоню Ромулу.

Ромул Брэгг подъехал аккурат, когда вокруг домов начало сжиматься кольцо из воющих сирен. Благо, Позвонок прибыл не один, а в компании еще трех черных внедорожников, набитых незнакомыми Брауну людьми. Одетые в строгие классические костюмы, члены «Дьявольских костей» вышли из машин и окружили двор, поджидая блюстителей порядка. Ромул же прошел дальше, где его встретили Франк, Землерой и Джокко. В отличие от остальных «костей», он был одет в простую темно-красную футболку без рисунка и джинсы. Его черные волосы вились и от хаоса их удерживал только бесцветный обруч.
Опустив взгляд вниз, молодой мужчина нахмурил густые темные брови: на холодной земле, перемешанной со старыми фантиками и прочим мелким мусором, друг подле друга лежали мертвые люди.
Истекший кровью Эндрю все еще смотрел в осеннее ночное небо безжизненно блеклыми глазами. Рядом с ним, скривившись в гримасе страдания, лежал почти прозрачный от бледности Генри, а возле него, с дырой в черепе, — Бен. На последнем уже не было бронежилета — его торжественно присвоил Землерой, посчитав, что друг был бы не против.
Далее штабелями покоились шестеро чужаков, посягнувших на территорию. Еще желторотые юнцы, дай бог, студенты. Похожие между собой, как братья.
Брэгг задумчиво почесал широковатый, идущий к низу нос, покрытый кофейными веснушками. Опершийся спиной о стену Франк Браун размерено выпускал на волю грязные облака дыма и следил за ним.
Лидер выглядел несколько озабоченным, но ни капли не сожалел о погибших.
— Мы сильно влипли, Ромул? — посмотрел на него виноватым щенком Джокко.
— Вы угробили ничейных ребят, — Позвонок ответил так тихо, что парням пришлось напрягать слух, чтобы услышать его на фоне сирен. — И поступили правильно. Кто еще защитит квартал?
— Я говорил про полицию.
— Нас за это повяжут, — Землерой завертел головой, подобно дикой зверушке, опасаясь, что копы начнут заходить во двор, но никто так и не появился, хотя стены крайних домов зажигались то красным, то синим, отражая свет от проблесковых маячков.
Ромул усмехнулся на одну сторону, умиляясь нервозностью подчиненных:
— Как видишь, еще не повязали. Поезжайте домой, парни. Вам нужно прийти в себя после непростой ночки.
— А трупы?
— А трупами, Землерой, займутся другие люди.
— Бена ведь похоронят? — не унимался тот. — Он был моим хорошим другом. Я имею право приходить к нему на могилу. У него ведь будет могила, Ромул?
Не изменяя самообладанию, подобно видавшему всякое психотерапевту, Позвонок пронзительно посмотрел на худощавого, катящегося в бездну истерии Землероя. Парень распознал в этом невербальном сигнале пассивную угрозу и мгновенно взял себя в руки. Пришлось покорно кивнуть и вернуться к хэтчбеку, попутно одернув за собой и Джокко. Темнокожий полный парень все еще опасался мелькающих огней у дороги, но никто так и не помешал завести машину и уехать.
Один Франк не спешил покидать место перестрелки, продолжив курить уже вторую сигарету.
— Ты хорошо поработал, — констатировал Ромул. Он уже понял, что Брауну есть, что сказать, но слова эти не для ушей посторонних. — Метко прошиваешь головы.
— Понравился твой подарок, — ответил на это старшеклассник и затушил недокуренную сигарету о холодную стену. — Тренировался.
Ромул терпеливо выдохнул:
— Вываливай, что тебя беспокоит.
— Мы ведь хорошие кореша, Ромул, верно?
— Так, — Позвонок напрягся и посмотрел, как смотрят волки, защищающие добытую еду. — Конечно, Франк. А теперь говори, к чему был задан этот вопрос? Требуешь особенной награды?
— Ага, — Браун и не собирался скрывать. — Сюда не стеклись копы явно не потому, что не нашли вход во двор.
— Очевидно. К чему ты клонишь? Давай не мять яйца, Франк. Чего ты хочешь?
— Мне нужны связи «Дьявольских костей».
Брэгг заинтересованно хмыкнул, даже почти улыбнулся.
— И зачем тебе понадобились такие связи? Думаешь, если познакомишься в банде с кем-нибудь, кроме меня, то быстрее станешь «костью»? Нет, приятель. Это так не работает. Одна успешная защита квартала — это не повод для повышения.
В горле Франка поднялась волна желчи. Он придвинулся к Ромулу и с трудом удержался, чтобы не схватить его за грудки.
— Хочешь правду? — процедил он, стоя рядом с Позвонком практически лбом ко лбу и выдерживая его предупреждающий взгляд. Рука Брэгга уже была на рукоятке пистолета, Браун об этом догадывался. — Мне уже абсолютно насрать, стану я «костью» или нет. Я всегда выкладывался на полную в нашем деле, берег ребят и решал их проблемы. Сегодня я без колебаний пришел на выручку и отстоял наш квартал, несмотря на то что пропал мой младший брат Роберт. Ты знаешь, как ценно время, когда ищут человека. Но я все равно пришел и исполнил свой долг предводителя и твоего первого помощника. В награду мне не нужны ни деньги, ни повышение до «кости», Ромул. Мне нужна ответная помощь. Я знаю, что у «Дьявольских костей» есть неофициальные информационные каналы. Полиция не шевелится, но ты ведь можешь что-нибудь нарыть при помощи своих особенных знакомых.
— Ох, дружок, — Брэгг расслабился и оставил оружие на поясе в покое. Он поднял задумчивое скуластое лицо к крышам домов. — Понимаешь, в таких сообществах, как «Дьявольские кости», не помогают просто потому, что ты в них состоишь. Не помогают и по доброте душевной. Каждый раз, когда обращаюсь за услугой, я рискую. Считай, подписываю контракт, согласно которому от меня что-то потребуют взамен. Я всего лишь Позвонок, а эта роль никогда не бывает незанята. Если оплошаю, верхушка заменит меня, как поломанную деталь.
— Ты знаешь, я не останусь в долгу и помогу тебе исполнить этот «контракт».
— Знаю, Франк, знаю. Но некоторые дела решаются исключительно «костями». Непосвященных не допустят.
— Тем не менее, твои дружки из «костей» явились заступиться за непосвященных.
— Да, явились, — согласился Брэгг. — Но мне не пришлось об этом просить у верхушки. Скажем так: это приятный бонус в работе среди «Дьявольских костей». В интересах нашего главы, Черепа, сберечь весь «скелет» полноценно функционирующим. Ты правильно сделал, что сразу же позвонил мне, ведь я смог вовремя подать сигнал Атланту, а тот, в свою очередь, отправил Фаланг для решения нашей проблемы. Знаешь, кто наш Череп, Франк?
Юноша медленно покачал головой. Ромул дружески приобнял его за плечи и заговорил тише:
— Скажу только тебе. В знак доверия и признательности. Наш Череп — это Винсент Диюри. Знаешь, кто такие Диюри?
— Откуда мне знать? Я, мать твою, просто школьник, — наморщил брови Франк Браун.
— Сразу видно, что в Городе-1 ты гость нечастый, — усмехнулся Ромул. — Диюри — это один из мелких кланов, которые тесно сотрудничают с кланом Луккезе. Настолько тесно, что практически слились с ним. Знаешь что-нибудь о Генри Луккезе?
— Нет же.
— Вот и славно, — Позвонок легко похлопал товарища по спине ладонью. — Значит, клан справляется на отлично. Ничего, станешь «костью», увидишь совершенно другой мир вокруг. Когда я заканчивал школу, тоже нихрена не знал. И это время было поистине чудесным.
— Окей, но что мне должна дать информация о том, кто такой Череп?
— Эта информация тебе для того, чтобы ты понимал, почему полиция не повяжет тех, кто работает на Винсента Диюри. Он пользуется связями как своих родственников, так и репутацией Луккезе. Правда, последние об этом не в курсе. Благо, правоохранительные органы уже достаточно зашуганы клановыми разборками, чтобы при одном только упоминании о Луккезе рвать уголовные дела зубами и тут же проглатывать. Именно поэтому мне ничего не стоило заступиться за вас после перестрелки. Весь «скелет» был на вашей стороне. Но ты просишь меня об индивидуальной услуге, не связанной с бизнесом… Подобное мне придется обсуждать с Атлантом, как с регентом несовершеннолетнего Черепа.
— Блядь, Ромул, — Франк убрал с себя его руку. — Вот всей душой мне плевать, с кем и почему придется это обсуждать. Мне важен Роберт. Ради него я пойду на что угодно. Что угодно! Понимаешь? Это мой маленький брат, моя кровь. Я не зассу лично предстать перед твоим Атлантом и присягнуть на верность «костям». Пускай меня не примут в банду, но я соглашусь выполнять любые ее поручения. Я даже оплаты не потребую, лишь бы помогли в поисках.
Брэгг с сочувствием покачал головой:
— Ты не осознаешь, на что хочешь себя обречь.
— Нет, Ромул, я осознаю.
Их молчаливая зрительная дуэль продолжалась около двух минут прежде, чем Позвонок первым отвел взгляд. Слишком уж его друг прошибал уверенностью. Ни толики сомнения в Брауне не чувствовалось. Он действительно был готов прямо сейчас получить приказ, взять в руку пушку и отправиться укладывать тех, кто был неугоден банде. Без вопросов и без страха смерти.
— Ты самоотверженный придурок, Франк, — Ромул Брэгг указал на Эндрю и Тощего Генри. — Закончишь точно так же.
— Никто еще не жил вечно, — огрызнулся старшеклассник. — Но прежде, я узнаю, что случилось с моим братом. Взгляни на это. — Браун спешно подошел к ограде, где стояли мусорные баки, и достал пакет с настольной игрой.
— Что это? — не понял Брэгг.
— С этой вещью Роб проходил здесь. А затем пропал бесследно.
— Хорошо бы прочесать местность с собакой, — Позвонок почесал щетинистый подбородок. — Проблема в том, что я буду вынужден обратиться к другим Фалангам, дабы те прибрали место побоища… Следы твоего брата могут не сохраниться.
— И что ты предлагаешь?
— Есть у меня на примете человек с натасканным питомцем. Позвоню ему тоже. Обнюхают здесь все перед тем, как будет произведена уборка.
Франк сжал пакет из «Плейсити», ощутив приступ парализующей моральной боли. Небеса уже вытягивали легкий пурпур из горизонта, а о Роберте не удалось разузнать ровным счетом ничего. Были потрачены часы… Целая ночь пролетела, унеся с собой шансы найти мальчика живым. Браун разгоряченно выдохнул. Ему хотелось разорвать каждого, кто хоть как-то причастен к исчезновению Роба. И чем глубже он погружался в эти мысли, тем плотнее становилась багровая пелена на его глазах.
— Уже светает, друг. — Заметив его состояние, Ромул осторожно забрал у юноши пакет и положил рядом с оградой. — Настолка поможет определить запах твоего мальца. Ты ступай пока. Поешь, поспи хотя бы пару часов. Утром к поискам подключится полиция. Они просто не смогут игнорировать дольше. Успокой мать и соберите волонтерский поисковой отряд. Я свяжусь с тобой.
— А если настолка все же не принадлежит Робу?
— Тогда я об этом тебе сообщу. Мы встретимся, и ты предоставишь моему знакомому запах другой вещицы Роберта.
— Ты расскажешь Атланту о моей просьбе?
— Ох, как же мне не хочется погружать тебя в это клановое дерьмо, — Брэгг наигранно застонал, но улыбнулся рокочущему от злобы Брауну и согласно качнул подбородком. — Я сделаю это, Франк. Поговорю с Атлантом сегодня же, даю слово.

Армас приехал в офис, когда еще и пяти утра не было. Всю ночь он ворочался, бесплодно стараясь уснуть. Старый шрам, обезобразивший впалую щеку, ныл, будто свежий, напоминая об осколках и пламени грандиозного взрыва, в котором мужчина должен был лишиться жизни. Это было чертовски давно…
Почти под рассвет всплыло неприятное воспоминание об отчете для Атланта, который Армас так и не подготовил, а это чревато большими проблемами. Разобраться с Позвонком Ларри было приказом, и подтверждение факта исполнения было обязательным. В противном случае имелся серьезный риск подвергнуться наказанию, лучшим вариантом которого стала бы невыплата денег за проделанную работу. О худшем варианте даже думать не хотелось.
А еще приближался день оплаты аренды жилья… Потерять деньги было бы неуместно. Поэтому пришлось вырваться из объятий уютного одеяла и ехать в холодный офис, попутно проклиная себя за лень и забывчивость.
Охранники на входе без проблем пропустили строго одетого мужчину из Фаланг в темный коридор, который без суетящихся коллег выглядел куда приятнее обычного.
Армас поднялся на второй этаж и, сделав несколько шагов по направлению к собственному кабинету, остановился. Он прислушался.
Поблизости что-то грохотало, будто ветер бил открытой оконной створкой об раму снова и снова.
Но ветра на улице не было…
Ступая шаг за шагом, мужчина начал понимать, что звук доносится из его кабинета. Стук-стук-стук… Внутри точно кто-то был — тени мелькали в узкой щели под дверью.
Армас хладнокровно зарядил пистолет. Предупреждать и призывать благоразумно покинуть личную рабочую комнату он не собирался. Фаланга просто резко вломился внутрь и был твердо намерен пристрелить незваного гостя, но… опешил.
— Твою ж мать, — он со скулежом отвернулся, прикрыв пальцами глаза.
Прямо на его добротном письменном столе из красного дерева Яков одержимо имел полураздетую рыжую девушку. Ее голова была целиком поглощена Джулией, а молодое тело напряженно дергалось и трепыхалось в конвульсиях. В выпученных глазах несчастной полопались сосуды, она рефлекторно вдыхала густую слизь чудовища и тут же изрыгала ее, мучительно задыхаясь и пытаясь кашлять. Студень внутри твари окрасился кровью и желчью своей же узницы…
Но Якова это не смущало. Даже напротив, вводило в неистовое возбуждение. Он не сводил стеклянного взгляда с умирающего лица, крепко удерживая брыкающиеся ноги, его движения становились все напористее и жестче.
Охотник закончил в тот момент, когда агония жертвы достигла пика. Только тогда, тяжело дыша, Яков поправил штаны и повернулся к Армасу.
— Какого хера? — все, что сумел выдать Армас. Он развел руками, не находясь с другими вопросами.
— Ты о чем? — осклабился его напарник. Джулия отпустила рыжеволосую голову и втянулась Якову в шею, став практически незаметным склизким пятнышком.
— Это мой кабинет, ублюдок!
— Ну да.
— И что ты здесь забыл в утренних сумерках? До работы еще несколько часов!
— Ох, — мужчина осмотрелся с притворным удивлением и одернул плащ. — Извини, немного увлекся. Не думал, что затянется надолго.
— Это же Ольга?! — указал на остывающее тело Армас. — Моя новая секретарша?!
— Ну да…
— Выходит, ты ее всю ночь тут пытал?! — мужчина взялся за голову. — Законченный извращенец. Чтоб ты сдох, Яков. Чтоб ты сдох! Мой кабинет и моя секретарша! Как ты мог?! Ты что, ухмыляешься? Весело тебе?! С хрена ты такой довольный?!
Носитель Джулии засмеялся, как гиена и пожал плечами:
— Она не захотела по-хорошему. Начала заливать что-то про чувства и прочее. Не интересно было ее слушать.
— Признайся, у тебя какой-то особенный фетиш на моих помощниц? Это уже третья! Третья! И я не собираюсь тебе ее прощать, ясно? Найми свою и мучай, сколько влезет!
Яков снова расхохотался от души. Раскрасневшаяся физиономия напарника со шрамом его безумно забавляла. Веселье нарушил неожиданный телефонный звонок…
— Не спишь, Яков?
Тот мигом успокоился, став серьезным и мрачным, словно сменил маску «Талии» на маску «Мельпомены».
— Будь здрав, Ромул. Не сплю, а что?
— Работенка есть для вас с Джулией. Она ведь обладает хорошим обонянием, верно?
— Идеальным, — согласился носитель. — Кого вынюхать нужно?
— В моем квартале есть двор с заброшенным магазином. Здесь пропал один парнишка. Нужно поискать следы. За оплату, разумеется.
— Хе, — Якову снова стало смешно. Его тонкие губы задрожали, желая изогнуться. — Скажи-ка, а двор, случайно, не окружен стенами без окон? Там еще свалка, постройка какая-то неясная…
— Именно он и есть. — Голос Ромула ожесточился. — Тебе что-нибудь известно? Может быть, даже знаешь, кого я ищу?
— Вчера вечером мы с Армасом там порешили Ларри.
— И все?
Яков и Армас переглянулись. Второй прекрасно слышал, о чем говорил Брэгг — динамик телефона был достаточно громким.
— Наверное, он про пацана, — буркнул Фаланга со шрамом. — Не хватало нам еще неприятностей из-за какого-то малолетки.
Интонация Ромула начинала давить:
— Там был мальчик, лет пятнадцати?
— Пятнадцати? Я бы дал ему меньше…
— Яков! Где он сейчас?
— Ну…
Армас вырвал телефон из рук напарника и заговорил с Позвонком сам:
— Он был свидетелем. Его больше никто никогда не найдет, Ромул. Мы подчиняемся только Пясти и Атланту. Было сказано: никаких лишних ушей и глаз. Все было исполнено безукоризненно, ясно? К нам никаких претензий. Поэтому извини, дружище, но поиски мальчика отменяются.
На той стороне некоторое время молчали. Было слышно лишь размеренное тяжелое дыхание Брэгга.
— Я все же настаиваю на встрече, — Позвонок смягчился, вспомнив, что не командует Фалангами. — Армас, Яков, прошу как товарищ товарищей. Расскажите мне, что случилось.

Глава 15

Стивен не чувствовал себя до конца проснувшимся, даже когда погрузился в какофонию голосов внутри школы. Подростки разных возрастов и размеров спешили туда-сюда и толкались, отовсюду звучал их раскатистый хохот, но Весту их гомон казался далеким фоном. Он бы запросто смог шлепнуться прямо в коридоре на пол и сладко уснуть. И пускай все вокруг кричат, надрывая голосовые связки, пускай дребезжит звонок на урок — ему будет абсолютно все равно.
Удивительно, но какая-то частица сознания все-таки надоумила юношу стянуть со стойки охранника мятный леденец, который мирно покоился на горке таких же маленьких сосательных конфеток в округлой вазе. Чем не вариант, когда не успел почистить зубы?
Кое-как умыв помятое лицо в мужском туалете, Стив уставился на свое отражение в зеркале. Его серые глаза выглядели усталыми и мутными, привычная тупая вопросительность, свойственная взгляду, исчезла — видимо, на ее поддержание у организма не осталось ресурсов. Следы от побоев потихоньку рассасывались, но все еще были заметны. В целом, таким вот измотанным Стивен себе нравился гораздо сильнее.
Он задумался: когда в последний раз он вообще был доволен своей внешностью? Обычно, он настолько грыз себя за посредственные черты лица, за худощавость, за периодически возникающие фурункулы на щеках, что старался проходить всякое встречное зеркало, даже не взглянув на отражение.
Сегодня он увидел в себе совершенно обычного парня, ничуть не отвратительного, а просто утомленного пережитым стрессом и неприятным сновидением.
Без Моллина остро ощущалось одиночество. Никто не шел рядом, не отпускал ворчливые комментарии по поводу надоедливых младшеклассников, которые бесятся друг с другом, в упор не замечая прохожих. Никто не шутил. Стиву этого недоставало. Как бы он ни старался, но даже в собственной голове не получалось шутить так же остроумно, как иногда выдавал Зак.
Урок геометрии проходил будто в тумане. Сложно сосредоточиться на задачах и доказательствах теоремы, когда мысли уплывают к Захарии: все ли с ним в порядке сейчас? Выжил ли он?
«Ну конечно же выжил, — утешал себя Стивен. — Что за глупости?! С ним не может случиться ничего дурного. Этот пройдоха еще меня переживет со своими планами на жизнь».
— Что интересного в окне, мистер Вест? — навис над партой юноши преподаватель. — Сомневаюсь, что там видно радиус окружности, описанной вокруг заданного треугольника…
— Извините, мистер Синч.
Учитель поправил очки и хмуро вздохнул:
— Вы сегодня нетипично рассеяны.
Стив виновато понурил голову под тихие смешки одноклассников. Среди них, кроме Зака, друзей у него не было. Разношерстные ребята только и ждали повода над кем-нибудь посмеяться.
Но мистер Синч резко шикнул и мигом пресек все веселье. Он еще недолго смотрел на Стивена, но более ничего не говорил. Это был один из лучших учеников, и то, что он сейчас просиживает время урока в полной растерянности, говорит лишь о существовании весомых причин. Семью юноши преподаватель математики знал, а потому мог только предполагать, что так сильно изнурило Стива. Решив не донимать, Синч вернулся к доске и принялся монотонно излагать решение задачи для детального разбора и уяснения.
А после прозвенел звонок.
У широкого окна в коридоре Вест заметил Хезер. Она сидела на подоконнике, лениво болтая стройными ногами в облегающих белых джинсах. Накрашенные розовым блеском губы то выдували такой же розовый пузырь из жвачки, то тут же заглатывали его обратно. Девушку, как два стервятника, сторожили Нина и Лиана. Первая еще издалека заприметила Стива, и теперь не сводила с него глаз в знак предупреждения, которое не допускалось игнорировать. Не нужно быть телепатом, чтобы услышать, как она мысленно орет: «Только попробуй не пройти мимо, ущерб!».
Захария бы назло остановился и завязал разговор. Просто ради того, чтобы увидеть, как вытянутая физиономия Нины удлиняется еще сильнее в приливе негодования. Представив это, Стивен усмехнулся.
«А что, если я сделаю это? Будет, чем повеселить Зака в больнице», — подумал юноша и резко остановился прямо перед девушками. Оурли медленно подняла на него взгляд, оторвавшись от экрана смартфона. Нина, как и ожидалось, приняла угрожающий вид и раскрыла рот в оскале, намереваясь сказать что-то колкое, но так она лишь сильнее начала напоминать профилем банан. Именно то, чего Стив и добивался.
Он с удовлетворением кивнул ей, любуясь неприязнью и не скрывая этого, отчего агрессивные настроения быстро сменились смятением.
— Как дела, Хезер? — без единого заикания спросил Вест.
Та удивленно наморщила лоб:
— Не жалуюсь. Сам как?
— Где твоя рыжая подружка, Стиви? — едко прошипела Нина, сузив глаза до ровных щелок.
Вест посмотрел на нее легко-легко и с такой же непринужденностью дружелюбно ответил:
— Да вот, в больнице лежит после аварии. Вчера перед нами застрелился мужик в автобусе. То еще зрелище.
— Серьезно?! — девушки шокировано переглянулись.
— Нас заляпало его кровью и, кажется, мозгами тоже…
— Фу! — взвизгнула Лиана, прикрыв круглощекое лицо.
Нина тоже брезгливо отвернулась:
— Какие мерзости ты говоришь, Вест! От этого мы типа потечь должны или что?
— Нина, — вмешалась Хезер. Она протянула ей свой телефон. — А ведь он не солгал.
Каштановые брови той потянулись выше от удивления, сменяющегося ужасом. Лиана прильнула к подруге щекой, чтобы тоже увидеть новостную ленту в «Хэппихай». Заголовок гласил: «С собой на тот свет». А далее шарфом тянулась статья:
«Джонатан Элз был любящим семьянином и работником года на стекольной фабрике «Айгласс». Что же заставило его пойти на убийство совершенно незнакомого водителя автобуса? Люди в салоне чудом спаслись от гибели, отделавшись травмами. Полиция Пригорода-1 проводит проверку, уточняются возможные мотивы преступления, а также мотивы самоубийства».
«Из пассажиров никто не погиб, — мысленно обрадовался Вест. — Значит, Зак в порядке!»
— И ты реально там был?!
Стивен кивнул и ткнул на приложенную к статье фотографию перевернутого автобуса. Открылось более крупное изображение, где рядом с транспортом, возле которого работала скорая помощь и полиция, был заметен съежившийся Стив. Не самая удачная фотография, но этого хватило, чтобы девчонки посмотрели на парня совсем по-другому.
— Удивительно, что ты в школу пришел после такой-то ночки, — покачала головой Лиана. — Я бы неделю дома провалялась. А что? Нужно ловить момент.
— Держись, Стив, — мягко улыбнулась ему Оурли. Точно так же, как тогда, на футбольном поле.
Но в этот раз сердце Веста не заскакало в безумии. Теплота Хезер не разлилась по его телу блаженством и не вспенила кровь, как это нередко случалось. Не ощутив никакого эмоционального прилива, он поник.
— Ну все-все, ты получил свою порцию сочувствия, — снова начала язвить Нина. — Теперь, будь добр, отвали от нас. Иди донимай сестренку или ее латиноамериканскую подружку.
— Что, одна статья вызвала у тебя перегруз мозга?
Девушки обернулись и увидели буравящую их взглядом Лауру Белл. На запястье у нее висел красный пакет со стопкой каких-то бумаг. Стивен обратил внимание на ее водолазку насыщенного малинового цвета. Все потому, что в зоне декольте у водолазки был вырез сердечком, в котором, прямо над ложбинкой груди, болталась крохотная золотая подкова на цепочке.
Смущение сдавило юноше горло, и он поспешил отвести глаза. Ему не хотелось думать про эту подкову, но она вытеснила все тревоги о Захарии и заполнила собой освободившееся место.
Блестящая, аккуратная и утонченная, едва касающаяся тонкой черточки между хорошо сформированными округлостями. Стивен сам не понял, как вновь начал рассматривать «зону украшения». Он отметил, что Лаура уже носит бюстгалтер. Он и делает ее грудь такой… выдающейся.
— Ах, вы посмотрите! — всплеснула руками Нина. Ее лицо снова забавно удлинилось. — Белл острит!
— В отличие от тебя, я хотя бы способна острить, — едко ухмыльнулась та.
— Остри на сцене! — подпела подруге Лиана.
— Точно. Будешь как твоя мамочка.
— Если балкой не пришибет!
— Нина, Лиана, это уже слишком! — соскочила с подоконника Хезер. Она загородила собою Белл, но та с силой отпихнула блондинку в сторону, начав приближаться к старшеклассницам. Ее большеглазое лицо не предвещало ничего доброго.
Плечи Лауры боевито развернулись. Каждый шаг ее был неспешным и мягким, будто дающим последний шанс на искупление. Но Лиана и Нина извиняться не собирались.
В Пригороде-1 не нашлось бы человека, который не слышал о трагической гибели местной актрисы Саманты Белл. Полгода назад, во время репетиции в театре, на нее рухнула балка, к которой крепились декорации. Тогда-то в жизни Лауры и начался хаос.
— Это было жестоко. — Факт несправедливости выстрелил в голову Стивена неприятным горячим импульсом. Пульс забарабанил в висках частой дробью. В груди пробудился гнев. — Вам бы извиниться. Лаура не сделала ничего плохого. Зачем вы так?
— А тебе бы свалить, Вест, — огрызнулась Нина, злобно выпуская горячий воздух ноздрями. Она изо всех сил старалась показать, что не боится грядущей драки с семиклассницей. Но ее руки уже были холодны, как лед, а пальцы почти не сгибались. Кожа на лице то багровела, то белела.
Внезапно Вест грубо сцапал одной рукой верх ее бежевой кофточки, да так, что бархатные пуговицы с треском посыпались в разные стороны. Одним движением он отправил девушку в стену рядом с оконной рамой.
Лаура в полнейшем изумлении уставилась на товарища, но кулаки не разжимала. Лиана и Хезер взвизгнули и метнулись к подруге, отчего мельтешащие вокруг школьники замедлились, словно по команде. Один за одним, ребята начали стягиваться к месту конфликта, надеясь стать свидетелями зрелища. Их лица криво усмехались, а глаза отдавали животной жестокостью. Еще бы: гламурные красавицы Хезер впервые в жизни участвуют в потасовке! Многим нравились эти девушки, но никто не был против посмотреть, как они получают в нос.
— Он изуродовал меня! Он ударил! Моя брендовая кофточка! Он ее угробил! — Нина разразилась целым фонтаном слез. Оурли заботливо потерла ее плечи.
— Ты легко отделалась за слова про мою маму, — Белл хищно возвысилась над сидящими под стеной девушками.
— На хер иди, чокнутая! — брызнула на нее слюной рыдающая подружка Хезер.
— Ах так! — оскалившись, Лаура рванула вперед с замахом, собираясь как следует прописать Нине кулаком по лицу, но кто-то перехватил атакующую девчонку и с силой прижал за ребра к себе. Длинный нос перепуганной старшеклассницы успело лишь обдать прохладным ветерком, но и этого оказалось достаточно, чтобы стекла в коридоре задребезжали от пронзительного вопля.
— Она ударила меня! Она ударила!
Белл резко задрала голову, чтобы взглядом прожечь дыру в том, кто посмел ее обездвижить. К превеликому удивлению, крепкая хватка предплечий принадлежала Стивену Весту. Парень выглядел спокойно, даже уверенно. Он без труда оттащил девушку от компании местных красавиц и только тогда отпустил.
— И все? — проследил за ними один из зевак в спортивном костюме с эмблемой учебного заведения.
— Драка отменяется что ли? — огорченно заныл второй парнишка с громоздкими наушниками на шее.
В толпе поднялось недовольное бормотание, проглотившее судорожные всхлипы Нины.
— Как ты посмел?! — взвилась змеей Белл. Она была готова отправить несостоявшийся удар в грудную клетку Весту, ее пальцы сжимались до побеления костяшек. Пузатый красный пакет покачивался на запястье маятником, врезаясь ручками в кожу. — Ты слышал, над чем эта сука смеялась?!
— Лаура, будь разумнее, — попросил Стивен как можно мягче. Он выставил ладони перед собой, чувствуя, что превратился в цель для выплеска эмоций. — Нина и так в штаны сходила. Уверен, она будет бояться тебя до самого выпуска.
— Да плевала я! — Белл резко развернулась, будто собралась закончить начатое, однако возвращаться не стала. Внутри девушки разразилась битва разума и пылкого темперамента. Это требовало времени. Даже на расстоянии юноша слышал, как скрежещут ее плотно сомкнутые зубы.
Он посмотрел на свои руки.
«Я только что держал ее, — осознание зажгло его щеки. — Обхватил ее под грудью, над которой болтается золотая подкова, и держал».
От сердца в низ живота будто вонзилась спица, и от этого укола по всей нижней зоне тела ударной волной разбежались приятные напрягающие покалывания. Теплота Лауриного тела, мягкость водолазки и сладковато-терпкий запах духов вызвал то, что Стивен привык от себя отгонять, и до этого случая отгонял успешно — возбуждение.
Распихивая школьников в разные стороны, к компании Оурли выступил Франк Браун. Неизменно угрюмый и в неизменно черной одежде. Все вокруг сразу поняли — теперь продолжения женской драки точно не будет. А избиением Веста уже никого особо не впечатлишь.
— Что тут произошло? — требовательным тоном спросил старшеклассник. Он смотрел на одну только Хезер, отчего та потупилась, но все же ответила:
— Девочки не поладили с Лаурой Белл.
— Она ударила Хезер! Она и мне в нос заехала! Смотри, Франк! — Нина схватила себя за края кофты и начала ее трясти. — Смотри, что сделали с моей одеждой!
Но Браун не видел на лице пострадавшей ни единой ссадины. Лишь лоснящиеся, как наполированный стол, сопли. Он снова посмотрел на Хезер, желая вести диалог только с ней:
— Можно подробности? И где сама Лаура?
— Зачем тебе эта сволочь? — снова встряла Нина. — Ее от меня оттащил Вест. Кстати, это он мне кофту порвал! Брендовую дорогущую кофту!
Юноша нахмурился. Становилось сложнее понять, кто в итоге зачинщик, и как вообще Лаура могла оказаться в роли противника для девиц, в голове у которых только модные шмотки и косметика. А еще причем здесь Вест? У этого вовсе случаются панические приступы, когда Хезер с подругами проходит мимо.
Франк мгновенно решил, что копаться в этом дерьме не хочет и не будет — от гламурных курочек больше шума, чем толку. Народ вокруг девушек уже рассосался, и парень отправился дальше по коридору в поисках Белл.
— Франк! — окликнула его Нина, но тот и ухом не повел в ее сторону. — Отбей Весту башку! Пусть ответит за кофту!
— Мне кажется, он тебя не услышал, — вздохнула Хезер, тоскливо наблюдая, как объект ее симпатии скрывается за поворотом. — Он даже не спросил, как у меня дела. Даже просто «привет» не сказал…
Нина развела руками:
— Ну видишь, ему нужна Лаура! Потянуло на малолеток, видимо.
— Глупости.
— Не будь дурой, Хезер. Ты видела, как вызывающе она себя преподносит?
— О, я тоже заметила, — закивала Лиана и присела между приятельницами. — И я не помню ни одной драки Лауры и Ника, на которой бы не присутствовал Франк.
Оурли закатила глаза и с улыбкой замотала головой, потряхивая золотыми локонами:
— Нет, это уже полный бред. Сколько ей? Тринадцать? Четырнадцать?
— Да какая разница? Она хоть и носит дешевые тряпки, дай бог из «Чип-Клоуз», но зато какие! Разрезики, где надо, штаны, почти впивающиеся в самый анус…
— Я не замечала подобного, — продолжила отрицать блондинка.
— Бедная ты моя, — с сочувствием прижала ее к себе Нина. — Сама посуди: зачем еще ему искать горячую латиноамериканскую семиклассницу? Она — бешеная стерва, а он — чистокровный козел. Пара — просто отпад!
Оурли вырвалась из ее объятий и вскочила. Закинув рюкзак на плечо и ничего не сказав, девушка нервным шагом, почти срываясь на трусцу, поспешила к аудиториям.
Лиана присвистнула:
— Лихо ты сегодня перегибаешь палки, Нина…

Браун нашел Лауру Белл и Стивена Веста сидящими на маленькой кожаной тахте, которая стояла у белой стены между кабинетом физики и кабинетом химии. Оба подростка выглядели траурно кислыми.
Завидев приближающегося старшеклассника, Белл поднялась с места и пошла навстречу. Она сняла с запястья пакет, оставивший тонкие багровые браслеты на память, и вручила его Франку.
— Я думал, пачка будет больше, — тот поиграл с его весом и тихо спросил: — Что насчет остального?
— Отец сказал, что поспособствует, — ответила девушка. — Если я не буду бить Николаса и хамить мачехе.
— Спасибо тебе за помощь, Лаура.
Стивен не удостоился даже взгляда от Брауна, чему был несказанно рад. Но теперь ему не давало покоя то, что у них с Лаурой могут быть какие-то общие дела. С чего бы?
Когда «царь без свиты» ушел, Вест подошел к Белл и спросил:
— Слушай, а что он хотел от тебя? Если не секрет, конечно…
Та посмотрела на товарища, как на недалекого. Он даже смутился от осуждения, нарисовавшегося в ее карих глазах.
— Ты правда не знаешь?
— Не знаю что?
— Роберт пропал. Я распечатала ориентировки. Собственно, поэтому пропустила первый урок.
— В смысле пропал? Когда? — Стива вдруг начало подташнивать. Он потер заслезившиеся глаза и услышал в собственной голове добродушный голос Роберта:
«Диера сказала, ты сегодня не ходил в школу, и я подумал, что тебе пошло бы на пользу развеяться. Может быть, сходим погулять?»
Хорошие дети не пропадают просто так… Теперь Стивен корил себя, ведь если бы он не послушал Захарию и согласился провести время с Робом, быть может, тот пришел бы сегодня в школу.
— Ты чего? — насторожилась Лаура, когда цвет лица Веста сменился на серо-желтый. — Стив, ты в порядке?
Но юноша не мог ей ответить. Он разомкнул губы, но тут же заткнул их пальцами и согнулся пополам.
— Стив?
Голос Роберта звучал в его голове, как зацикленная пластинка. Снова и снова добрый тон Брауна-младшего ослеплял Веста слезами и сдавливал все внутренности настолько, что тот потерял силы противостоять и выблевал прямо на намытый до блеска пол. Уши заложило, в барабанных перепонках звучал ритм зашкаливающего пульса.
— Господи! — Лаура Белл успела вовремя отскочить от зловонных брызг. — Кто-нибудь, позовите школьную медсестру! Миссис Грей! — затем она обошла парня с чистой стороны и плавно повела его под руку обратно к тахте. — Посиди, пока сбегаю к миссис Грей. Я мигом!
— Прости, — просипел Стивен Вест. — Слишком много стресса за последнее время. Слишком много…

Глава 16

Тиканье часов резало густую тишину, как нож масло. В тесном кабинете школьного психолога было так душно, что карамельные обои казались липкими на ощупь. Все потому, что Шарлотта Беккер не удосужилась открыть единственное окно, загороженное горшками с разросшейся геранью.
Стивен сидел в глубоком кожаном кресле и потел. Ему казалось, что потели здесь все, кроме самой миссис Беккер, даже ее герань. В таком же кресле рядом сидела Диера. Она так сосредоточенно думала, что казалась совсем взрослой.
Тик-тик-тик… Этот звук словно вычерчивал борозды на мозге у Стива, его раздражение росло с каждой мерзко звучащей секундой. Краткое молчание в диалоге превратилось в настоящую адскую вечность ожидания.
— А как ты себя чувствуешь сейчас? — психолог поправила очки с ярко красной оправой «кошачий глаз». Они идеально подходили по цвету к ее перепаленным волосам, собранным в пушистый пучок на затылке.
— Прекрасно, — отстраненно ответил Вест. — Это было просто перенапряжение. Может, я пойду уже? Меня Зак в больнице ждет.
— Стив, — коснулась его руки сестра. — Миссис Беккер просто хочет тебе помочь. Выскажись, тебе станет легче.
Тот мученически возвел глаза к потолку:
— Я не нуждаюсь в этом, Ди.
— Мистер Вест, — мягко вмешалась Шарлотта Беккер. — Вы даже сейчас напряжены, это заметно. Мне известно, что вам пришлось пережить. Терпеть удар за ударом даже психике взрослого человека непросто, а вы еще юноша. Эмоции подростков часто зашкаливают из-за гормонов, а если к этому добавить еще сложные жизненные ситуации, то становится вовсе невыносимо. Я понимаю вас, Стивен. Пожалуйста, попробуйте сделать глубокий вдох и выдох, расслабьтесь.
— Расслабиться? — уголок рта Стивена нервно дернулся вверх в кривой усмешке. — Я трачу время вместо того, чтобы навестить пострадавшего друга. Мой второй друг пропал без вести. Притом, что я мог не допустить этого, просто согласившись погулять с ним в тот вечер. Но я не захотел. Это вы можете понять, миссис Беккер? Можете прикинуть на себя и почувствовать то, что я чувствую?
— Не нужно так напирать негативом, — Диера с укором взглянула на брата. — Тебе здесь зла не желают.
— Если бы мне здесь не желали зла, меня бы отпустили к Заку.
— Конечно, я понимаю, что вы испытываете угрызение совести, вину, но мистер Вест, вы же не знали, что подобное может произойти. В жизни случаются печальные события, которые изменить невозможно, вы просто должны их принять и не мучить себя альтернативными домыслами в стиле «а что, если бы».
— К тому же, ты можешь помогать нам, — Ди мгновенно приободрилась.
— Помогать вам? — бровь Стива в недопонимании изогнулась. — С чем?
— Франк и его знакомые будут расклеивать ориентировки по городу, а мы с Лаурой сегодня идем к мистеру Уорду с предложением организовать от школы волонтерский отряд добровольцев. Ты сможешь присоединиться и тоже искать Роберта.
— Прекрасная идея, мисс Вест, — заулыбалась Шарлотта Беккер и в приглашающем жесте развернула ладонь перед Стивеном. — Вам станет гораздо спокойнее, когда вы будете осознавать, что участвуете в поисках друга.
Тот иронично прищурился:
— Не думаю, что станет.
— Да что с тобой такое сегодня? — вспылила Диера. — Я тебя не узнаю.
Судя по вжимающимся друг в друга губам, девушка воображала какую-то сцену насилия с участием старшего брата. Ей хотелось хорошенько вытрясти из него токсичную дурь, и парень чувствовал это. Чувствовал, и испытывал некое упоение от ее милой беспомощности.
— Не нужно повышать тон. Стивен язвит из-за бушующих переживаний. Как сестра, ты должна стараться его понимать и оказывать поддержку в этот непростой период его жизни.
— Да, миссис Беккер…
— Однако, я буду вынуждена оповестить ваших родителей о сегодняшнем конфликте с Ниной Гульбе. Мне необходимо дать несколько рекомендаций по общению с подростками в условиях повышенного стресса.
— Это вы так не желаете мне зла?! — Вест вальяжно закинул ногу на ногу, не отводя от психолога глаз. Подошва обуви оставила пыльную полоску на штанине, но он даже не попытался ее стряхнуть. — Звоните прямо сейчас моему отцу. Давайте. Вот потеха будет! Гарантирую.
— Стивен!
— Что, Ди? Она хочет, чтобы отец с меня кожу содрал живем.
— Мистер Вест! Ничего подобного я не хочу! — Щеки Шарлотты Беккер начали нервно краснеть под тонким слоем дешевой пудры. То, как ее испытывал этот подросток, пробуждало тревогу, перемешанную с чувством неловкости, какая бывает у неуверенных в себе детишек, выставленных выступать перед толпой.
Женщина понимала, что если покажет даже мимолетную слабость, то юноша непременно за нее уцепится, и тогда ситуация выйдет из-под контроля. Несмотря на то, что Весты были детьми спокойными, сейчас от старшего ребенка исходила нервозность, и ее следовало лишить подпитки, если не удастся купировать. Она рассчитывала на то, что огонь, не нашедший сухой травы, погаснет, поэтому постаралась как можно мягче и спокойнее объясниться:
— Сообщать родителям о конфликтах после беседы с их ребенком — это моя обязанность. У меня нет цели кого-то наказывать. Я всегда выступала и выступаю за мирное обсуждение возникших проблем. — Пояснение не принесло никакого результата, Стивен все так же недовольно сверлил в ней дыру. Тогда психолог решила пойти на уступку: — Если желаете, могу позвонить вашей маме, а не отцу.
— Лучше всего маме, да, — тихо согласилась Диера, но брат ее перебил:
— А она расскажет отцу! Это же мама, — парень задорно хохотнул, продолжая испытывать миссис Беккер неприятным взглядом. — Беспозвоночная у нас мама.
Ди вспорхнула с кресла и от души влепила Стиву затрещину, такую звонкую, что по углам разлетелось короткое эхо.
— Ребята! — ахнула психолог, но это ничего не изменило. Младшая Вест с деловым видом откинула распущенные волосы назад, и быстро покинула кабинет.
Парень медленно потер пекущую щеку. Вместе со звучным хлопком гнев лопнул, как гелиевый шарик. Теперь на его место приплыл всепоглощающий тяжелый стыд.
Да как он вообще позволил себе такое поведение?!
«Не нужно было дурно говорить про родителей», — конфузливо подумал юноша, стараясь спрятать в ладонь лицо целиком. Ему очень не хотелось смотреть на встревоженную миссис Беккер. Вот бы по-волшебному исчезнуть, даже не прощаясь. Просто впитаться в кресло и более никогда не бывать в кабинете школьного психолога.
— Все нормально, Стивен, — заметила его безумное смятение женщина. — Вы, вероятно, обижаетесь на родителей за строгий подход к воспитанию, но вы все равно любите их.
— Я не хотел говорить то, что… сказал, — простонал парень, прикрыв лицо еще и второй рукой. Кожа на щеке пульсировала жаром.
— Понимаю, такое случается из-за эмоций. Вы это не со зла. Знаете, как давайте поступим? — миссис Беккер сняла эпатажные очки, повертела ими, держа за край заушника, и отложила на стопку каких-то тестовых заданий. Она недолго молчала, взвешивая нагрянувшие идеи, но для Веста этот короткий промежуток времени вновь превратился в душную жаркую вечность. — Мистер Вест, вы всегда были прилежным учеником нашего заведения, и я верю, что в дальнейшем все с вашим поведением будет в норме. Перенервничать может каждый, и это не является чем-то из ряда вон выходящим, если не повторяется регулярно. Я забуду позвонить вашим родителям сегодня, — Шарлотта дружелюбно подмигнула, оставив густо накрашенными ресницами след в виде заборчика под нижним веком. — Но вы должны пообещать, что поработаете над своим восстановлением. Попробуйте принимать участие в поисках Роберта, побольше гуляйте. Вечером принимайте контрастный душ и заваривайте мятный чай.
— Спасибо, миссис Беккер, — угрюмо кивнул Стивен Вест, до сих пор стараясь не смотреть на нее. — Обещаю, что займусь собой.
— Вот и замечательно. Можете быть свободны.
И эта свобода для школьного психолога была не меньшей, чем для Веста. Шарлотта Беккер смогла, наконец, выдохнуть, когда двери за парнем закрылись.
Подобный дискомфорт она испытывала, разве что, работая с Франком Брауном и Киллианом. Они не видели в ней никакого авторитета, а потому позволяли себе невыносимое поведение: могли дерзить, насмехаться или закидывать ноги на стол.
Женщина продолжительно выдохнула и надвинула очки на переносицу. Ее губы сдержанно выгнулись дугой, отчего на фоне широких щек рот казался неестественно маленьким.
О, как же она довольна.
Сложные старшеклассники — что может быть жарче? Каждый проблемный юноша возвращает ее в шестнадцатилетний возраст, в тот самый кабинет физики, где с ней заперлись такие же непростые ребята…

Когда Стивен вышел, то был удивлен видеть Диеру, стоящую у стены рядом с кабинетом. Ее беспокойные пальцы шустро заплетали длинные пряди в косу, пока она не заметила брата.
— Мне жаль, — первой заговорила она. — Извини за то, что ударила. Просто ты был таким грубым, таким…
— Козлом? — улыбнулся ей Стив.
— Да, — кивнула та и тоже подарила ему нежную улыбку. — Ты сегодня какой-то дикий. Это очень тревожит меня.
— Не от хороших событий, — парень протянул сестре мизинец, и та радостно подцепила его своим. — Мир?
— Ага, мир.
Диера и Стивен очень редко ссорились, но, когда это происходило, юноша испытывал глубокую печаль. Невидимый пресс давил ему на грудь до тех пор, пока не наступало перемирие.
Но сейчас ни тяжести, ни облегчения Стив не испытал. Зато почувствовал, вспышку гнева, едва их пальцы переплелись.
«Она ударила меня, — желчно заклокотало внутри. — Она посмела опозорить меня перед этой рыжей коровой! Давай, цепляйся за мизинец, веря в мир, и я сломаю тебе суставы между фалангами».
Его палец дрогнул и сжал сильнее, но дальше дело не пошло. Девушка сочла это проявлением теплых эмоций. Она сжала ладонь брата целиком.
«Ее конечности хрупкие, как веточки, — Стивен отогнал от себя злые мысли. — Нет, не хочу ей причинять боль. Да, она заехала мне прилюдно, но из-за этого калечить родную сестру? Что за импульсивность, Стив?! Ты идиот?!»
Он вздохнул и ласково обнял сестренку. Нежный запах малиновых духов тут же заполонил его ноздри и осел на корень языка сладковатым послевкусием. От объятий парню стало значительно легче. Дергающая раздражительность, засевшая где-то между лопаток, пропала, теперь он мог без труда развернуть плечи и расправить спину. Он словно выпустил собственную грязь с выдохом и наполнился мягким уютным светом.
Опустевший школьный холл казался унылым и чересчур просторным, ему явно чего-то не доставало. Эхо преследовало каждый звук, даже почти незаметное шуршание штанин друг о друга.
Именно здесь Вестам предстояло разминуться. Диеру как раз поджидала возле стойки охранника Белл. Мистер Киртен, сам охранник, что-то активно у нее выведывал, игнорируя насупленный и незаинтересованный вид девушки.
Наконец, Ди и Лаура отправились к директору, как и собирались, а Стивен поехал навещать Захарию Моллина.
Как же он был счастлив увидеть того живым и улыбающимся от уха до уха. Его лицо обрело здоровый оттенок и больше не напоминало ту жуткую восковую маску, которую Вест увидел во время аварии. Зак лучился жизнью и позитивом. Когда он услышал историю про Нину и Лауру Белл, заржал так громко, что в палату с перепуганными глазами забежала медсестра. Он долго не верил, что его скромняга-Стиви не упал в обморок и не обмочил штаны в процессе общения с токсичными подружками Оурли.
На новость о пропаже Роберта Зак отреагировал скупо. Возможно, его подлинная реакция была закопана слишком глубоко, но внешне юноша только поджал губы и вздернул плечами, сказав:
— Жалко пацана. Он был добряком.
— И все? — недоумевающе поднял брови Вест. — Ты не думаешь, что мы могли спасти его в тот вечер?
— Нет, — ответил тот с абсолютной уверенностью. — Не то, чтобы я верил в судьбу, Стив, но где гарантия, что Роба не пристрелил бы, скажем, тот псих в автобусе? Наш товарищ сам принял решение куда-то тащиться. Ну и… Вот.
Вест слушал Моллина и слова его частично заполнили те щели совести, что сквозили виной и самобичеванием.
— Поисковой отряд от школы — звучит круто, — тут же добавил Захария. — Я бы записался, но мне лежать на больничной койке до конца недели. Не хочу, как мудак, говорить что-то вроде «надеюсь, Роб за это время не найдется», но если он и впрямь не найдется, я запишусь и возьму с собой Буча.
— Как думаешь, он жив? — с надеждой вопросил Стивен, но его друг медленно покачал подбородком и ответил:
— Не думаю.
— Почему?
— Это все звучит хреново, старик, но… хороших мальчишек, которые не возвращаются домой спустя сутки, чаще всего находят мертвыми в лесах, речках и канавах.
— Но зачем кому-то убивать Роба? Он даже на конфликт не способен.
— Ты будто сам не понимаешь!
— Не понимаю…
Моллин взбил подушку в белой наволочке и, подсунув ее под спину, уселся поудобнее.
— Мне стоит просвещать тебя на тему того, что мы живем в мире ужасном и отвратительном? — он деловито заключил пальцы в замок и положил их на живот, как на стол. — Роберт мог наткнуться на какого-нибудь извращенца — он был пацаном симпатичным.
Вест запротестовал:
— Наш район — один из самых спокойных в Пригороде-1!
— Ну и что? Исключений это не отменяет. Низкий шанс криминала — не равен его отсутствию. Не бывает абсолютной безопасности там, где люди обитают в принципе.
— Я бы не хотел, чтобы Роб умер, — Стивен вдруг ощутил быстро растущий ком в горле. На сей раз его тревожила не тошнота, а желание заплакать.
— А кто хотел бы? — понимающе закивал Зак. — Есть еще маленький шанс на то, что его похитили с целью продать.
— Продать?!
— Да, Стив. Среди извращенцев бывают и богатые извращенцы, знаешь ли. Даже не знаю, что было бы хуже: обнаружить Роберта в сексуальном рабстве или обнаружить Роберта мертвым?
— Не хочу представлять ни то, ни другое…
Моллин хмыкнул:
— Не представляй. Лучше просто участвуй в поисках и все. Хоть будешь держать меня в курсе дела, пока я тут изображаю контуженного.
И Стивен пообещал ему вступить в отряд. Товарищи еще долго болтали и смеялись, пока в палатах не начал загораться свет.
Опустившийся на пригород вечер густел, он подгонял Веста вернуться домой. Но гораздо эффективнее справилась дежурная медсестра, объявившая, что время приема гостей подошло к концу.
Дома стоял терпкий горький запах темного пива. Отец и мать сидели на кухне вдвоем и что-то накаленно обсуждали. Возможно, Стив, прийдя домой, прервал зарождающийся спор. Но хорошо ли это? Теперь внимание родителей переключилось на него, снимающего обувь в коридоре. Ему хотелось молчать и избегать зрительного контакта, словно это должно было отвадить заходящийся пузырями кипения негатив.
— А вот и он! — хмельно промямлил Этан Вест. — Уже почти одиннадцать часов вечера! Где ты шлялся?!
— Я же написал маме о том, что заеду к Заку в больницу, — почти неслышно ответил Стивен. Он, глядя исключительно в пол, прошмыгнул к своей комнате, но отец окликнул его сзади, вынудив застыть.
— Я разве отпускал тебя?! — заревел он.
Юноше пришлось повернуться к Этану лицом и все же посмотреть в глаза.
— Ишь ты, черт бесполезный. Пока сестра занимается поисками твоего друга, ты развлекаешься. Как там Захария, Стив? Весело вам было?
— Не особо, пап. Можно я пойду в комнату?
— Ты уроки сделал?
— Как раз собирался ими заняться.
— Уже спать пора! — Этан отпихнул сына в стену, мутно таращась сквозь него. — Ты сейчас ляжешь спать и мне плевать, как ты будешь завтра выкручиваться в школе. Ясно? — он грубо сжал волосы на затылке парня и зло прошипел: — И только попробуй получить низкий балл — я тебя наизнанку выверну. Все понятно?
— Да, — Стивен ловко выскользнул из отцовской хватки, и увидел, как покрасневшие глаза того наливаются тупой яростью.
— Ты смеешь выворачиваться, крысеныш?! Я тебя сейчас…
— Дорогой, — из кухни выглянула Симона Вест. Она старалась выглядеть трезвой, стоять ровно и не шататься, но у нее это плохо получалось. — Не трать на него нервы, пусть идет к себе. А то сейчас Диеру разбудишь.
Сопя, как бык, Этан нетвердой походкой вернулся к жене. Стивен облегченно выдохнул и исчез за дверью собственной спальни. Замка или щеколды на двери не было, но ужасно хотелось подпереть ее чем-нибудь, чтобы отцу вдруг не взбрело в голову вломиться к нему с какой-нибудь очередной предъявой. Но и это было бессмысленно — Этан уже выбивал загороженную дверь в безудержном порыве. Потом заставил Стива чинить петли, обвинив его в том, что произошло.
Конечно же, Ди не спала. Юный Вест заметил ее статус «онлайн» в «Хэппихай».
— Как все прошло? — написал он ей.
Та ответила почти моментально:
— Все отлично. Директор одобрил наш план и сегодня уже была собрана первая группа. Лаура еще допечатала экземпляры ориентировок, и мы расклеивали их в ближайших к школе окрестностях. А как Моллин? Живой?
— Живее живых.
— Рада слышать. Ты поосторожнее с отцом. Они с мамой поминали сегодня, залечивали душевные раны и все такое.
— Да уж, я заметил. Надеюсь, он не сунется в комнату. Лучше ему ко мне не лезть. Думаю, я вмажу ему, если он так поступит.
— Смело.
— Мне надоело постоянно терпеть. Человек не может копить в себе чужое дерьмо безгранично, Ди. Иногда оно достигает краев и проливается, пачкая окружающих.
— Да уж, у тебя сегодня прямо-таки дерьмоизвержение, братишка.
— С кем не бывает?
Родители покинули провонявшую алкоголем кухню и легли спать, когда стрелки часов встретились на полуночи. Тогда Стивену удалось и искупаться, и немного расслабиться. Контрастный душ, как посоветовала миссис Беккер, действительно поднял настроение и позволил не терзаться тревогами перед сном.
И даже во сне Вест больше не был беспомощным гигантским исполином в окружении крепостей и башен, состоящих из сундуков. Ему снилась ночная улица и горящий далекими огнями город. Он ехал на велосипеде, наслаждаясь запахом осени. Автомобили, проезжающие мимо, были редкостью, но парню нравилось чувствовать, как порыв ветра от них пытается трепать ткань его серой толстовки.
Затем далекий город сменился влажным лесом, в котором не было видно ни дороги, ни тропы — кромешная тьма проглатывала здесь каждый ствол и каждую ветку. Но Вест точно знал, что едет правильно.
Он остановился возле заброшенного дома, спрятанного тенями засыпающих зарослей. Внутри парня накрепко засело убеждение в том, что это здание принадлежит ему и он совершенно точно здесь уже бывал и не раз.
В мрачном коридоре с жужжанием едва горела лампочка. От затхлости хотелось сплюнуть горькую слизь, скомкавшуюся в горле. Собственных ног Стивен не видел, но отчетливо слышал под подошвами хруст старых сухих листьев, которыми был припорошен пол.
Кто-то коснулся его плеча. Парень вскрикнул и развернулся уже с замахом. К счастью, кулак пролетел мимо очаровательного девичьего лица той брюнетки в белом платьице, что уже снилась ему. Она с укором пронаблюдала за сим безуспешным действом, затем презрительно фыркнула Стиву в лицо.
— А если бы тебе приснилась сестра? — строго заговорила она, подбоченившись. — Ты бы ей в лоб залупил?
— Извини, — Вест с виноватым видом потер затылок.
— Зачем ты сюда пришел?
— Это же мой дом. — Парень искренне удивился такому вопросу, даже возмутился ему. — А вот что ты тут делаешь?
— Да с чего ты взял, что это жуткое место — твой дом?! — повысила голос брюнетка. — Уходи, Стивен. Живо уходи.
Желание покинуть дом возникло внезапным фейерверком на фоне уверенной безмятежности. Оно заискрилось, зашипело, начало бить ключом, выгоняя адреналин в кровь.
Сомнения беспокойными голосами слетелись вокруг Стивена и принялись нашептывать о том, что дом и впрямь не его.
«Прозрей! — наперебой велели голоса. — Прозрей!»
«Очнись!»
«Прозрей!»
Парень хмуро отмахнулся от них, как от навязчивых птиц. Он начинал злиться от этой лжи, от этих настырных попыток его переубедить.
— Ты хочешь забрать мой дом себе, — процедил Стивен, посмотрев теперь на девушку, как на соперника. — Ты намеренно внушаешь мне эту глупость!
— Ты придурок, если считаешь, что я мечтаю жить в развалинах! — Темные глаза незнакомки почти засветились от ярости и это ей чертовски шло. Она прокрутилась на месте, раскинув руки, мол, посмотри вокруг. Юбка ее легкого платьица красиво закрутилась. — Где хотя бы намек на то, что это твой дом, Стивен?! Очнись!
— Тогда как ты объяснишь это?
Вест ткнул пальцем в дверь, и та покорно распахнулась. Коридор квартиры, который казался несколько лысоватым относительно остальных комнат, залился теплым светом от лампочек под потолком.
— Стиви? Ты дома? — раздался мужской голос откуда-то из зала. Вскоре на пороге появился улыбчивый Этан Вест в желтой поло и коричневых вельветовых брюках. Он тепло посмотрел на сына, затем вежливо поздоровался и с темноволосой девчонкой. — У нас гости? А я думал мы поедем покидать мяч.
— Нет, папа, — Стив окинул незнакомку в платье агрессивным взглядом. — Она уже уходит.
— А. Что ж, — мужчина неловко помахал ей рукой. — Был рад знакомству.
— Какому, к бесам, знакомству?! — в бешенстве закричала та.
Стивен подошел к брюнетке пугающе близко и зашипел:
— Когда еще я смогу поиграть с отцом в мяч? Если ты мне все испортишь, я тебя прикончу.
— Твой отец не стал бы играть с тобой в мяч, Стивен, — бесстрашно воспротивилась та. — Вспомни, какой он. Я умоляю тебя, найди в себе силы отказаться от игры и уйти. Пожалуйста, Стивен. Сейчас все от тебя зависит. Только от тебя.
Но Стивен сузил жестокие серые глаза:
— Пошла. Вон.
И девушка исчезла. Просто мгновенно испарилась, будто никогда не появлялась.
Лицо юноши озарилось улыбкой, он повернулся к отцу, ожидая одобрения, и тот мягко погладил его по русой макушке. Стив казался себе гораздо ниже, чем обычно. Как тогда, когда ему было лет девять.
Этан запер дверь в квартиру, и они вместе вышли из сырого заброшенного дома в неожиданное солнечное лето. Яркая салатовая трава кишела кузнечиками, которые, то и дело, выпрыгивали при каждом шаге Стивена. Мимо с жужжанием пролетали пчелы. Когда-то давно так же гудел бабушкин сад с домашними ульями.
О, сколько же приятных воспоминаний нахлынуло от этого звука! Мама тогда увлекалась выпечкой и все соседи по участку заходились слюной от витающих в округе ароматов свежих плюшек и пирожков. Отец часто медитировал в гараже, возясь с любимой машиной. В то время он почти не пил.
Удивительно, как многое способна изменить всего одна сделка по продаже. Не стало дома с садом — не стало и гармонии в семье.
Дорога к окраине Города-1 каким-то образом пролетела мимо Стивена Веста. Он ее совсем не запомнил, как и не запомнил то, на чем они добирались. Но это было не важно. Отец и сын уже стояли на округлой асфальтированной проплешине несостоявшейся парковки, от которой поднимался ощутимый жар. От солнца приходилось невольно щуриться и морщиться, но это совершенно не портило настроение.
Позади Этана стояло одноэтажное заведение, предположительно магазин-кафе при заправке. Название Стив не увидел, так как они стояли со стороны заднего фасада здания.
— Ну что? — весело вскинул подбородком Этан Вест. В его руке появился желтый теннисный мячик. — Проверим твою реакцию, малыш?
— Кто еще малыш! — шутливо огрызнулся Стивен. Для него было подлинным счастьем видеть отца в таком хорошем настроении. Почаще бы так.
— Лови! — крикнул Этан и с замахом отправил мяч прямиком в сына. Тот успел словить его правой рукой и горделиво хмыкнул.
— А теперь ответочка!
Парень от души метнул его обратно. И успех! Этан не успел среагировать. Мяч со свистом пронесся рядом с его ухом и угодил прямиком в окно магазина-кафе. Послышался звон посыпавшегося стекла, а за ним — разноголосая сирена из визгов и воплей.
— Ой, — тихо выдал Стивен Вест. — Я не специально.
Но отца не было рядом. Юноша осмотрелся и понял, что остался один. Он не испугался. Почему-то исчезновение Этана казалось ему таким же естественным, как мираж над раскаленной дорогой. Вместо тревоги, он обнаружил, что смеется.
Надо же, он разбил окно, перепугав уйму людей, но ему от того лишь веселее. Он всегда хотел бедокурить и делать то, что нельзя. Наконец-то, у него появилась такая возможность. И сейчас никто не посмеет сделать замечание, все будут только визжать!
Визжать! Паниковать! И гореть…

Брайер, смакуя, наблюдал за тем, как из разнесенного ручной гранатой маленького кафе выползают выжившие «везунчики». Их оказалось не много — всего четверо.
— Помогите! — горько заорал сиплым голосом мужчина в спортивном костюме. Его здорово посекло, кровь выталкивалась из маленьких брешей на его животе, выкрашивая куртку алым.
Брайер почти ухмылялся. Он не подходил близко к почти сложившемуся маленькому зданию, а продолжал стоять позади, на достаточном расстоянии. Он достал из кармана серой толстовки еще одну гранату, сорвал чеку и плавно швырнул в сторону раненных. Те сперва не осознали, что произошло, но затем тот, кто звал на помощь, в ужасе уставился на заправочные бензоколонки, к которым медленно подкатилось нечто маленькое и круглое, как мячик.
Яростный взрыв отразился в любующихся серых глазах. Наконец, ухмылка Брайера стала явной. Мимо него пролетел пылающий кусок металла, отброшенный силой взрыва во тьму начинающегося загородного леса.
Поглядев на представление еще немного, он побрел прочь, закурив на ходу. Непривыкшие к курению легкие мгновенно съежились, но Брайер не позволил себе закашляться. Перетерпев спазм, он насильно втянул сигаретный дым снова. Никотин ощутимо ударил в голову, опять-таки, с непривычки, но в этом и заключалось особенное удовольствие.
«Мало, — подумал он с некой досадой. — Херня, а не охота».

Глава 17

Сегодняшнее воскресное утро оказалось холоднее всех предыдущих. Изморось посыпала примятую полумертвую траву на склоне крохотным жемчугом. Впереди расстилалось поле, истыканное влажной стерней.
И ни души вокруг. Лишь кратковременный шелест машин, проезжающих по трассе.
Вильде пришлось надеть длинный тренч с капюшоном. Ральф его просто обожал и улыбался от уха до уха всякий раз, когда видел в нем подругу. Плащ был темно-красным, в крупный черный горошек, отчего Ви напоминала божью коровку. Еще и эти черные тонкие «усики» на капюшоне…
— Обожаю осень только за это, — говорил ей Ральф с искренним умилением.
— Он просто теплый и почти не намокает.
— А еще напоминает миру о том, что Вильда Джефф еще не постарела душой!
— Ага, только телом, — буркнула девушка.
Ральф кисло сощурился и сблизил указательный и большой палец, мол, самую малость. Пришлось Вильде его легонько стукнуть в воспитательных целях.
— Ну что, самая серьезная видящая на всем белом свете, есть что-нибудь? — спросил он, оставив дурачество.
Его куртка и штаны сочетались с оттенками жухлого поля, стремящегося слиться с грязными тяжелыми тучами. Лишь одна Ви казалась на общем фоне ярким пятном.
Девушка крутнула головой в одну сторону, и «усики» на капюшоне в такт колыхнулись, затем то же самое повторилось при взгляде в другую сторону. Она не спешила с ответом, мялась, будто правда застревала в горле или оставалась мыслями без вербализации.
— Ви? — снова напомнил о себе Ральф. — Что, ничего? Снова ничего?
Та кивнула, и мужчина вдумчиво нахмурился.
— Хм. Водителя застрелили, как я понял, не тут, а пока тот вел автобус вдоль дороги. Может, поднимемся на обочину и исследуем ее еще раз?
Они так и поступили. Вильда едва не поскользнулась на мокром крутом склоне при подъеме, но вовремя схватилась за плечо напарника, который, в отличие от нее, стоял на ногах гораздо тверже.
«Хорошие ботинки», — подумала она, оценив его обувь с колючей прорезиненной подошвой, которая впивалась в почву и не позволяла стопам смещаться.
Дорожный асфальт с жадностью поглощал влагу, становился насыщенного мышиного цвета. Ви застыла на обочине, возле черного автомобиля Ральфа, и принялась всматриваться в серость полотна, изрядно натертого шинами.
Едва заметное оранжевое облако парило над противоположной обочиной. Но это точно не был след человека.
«Лиса, — догадалась Джефф. — Ее просто сбила машина. Как и ежа чуть дальше».
— И как? — снова нетерпеливо отозвался Ральф, переступая с пятки на носок в нетерпении.
— Маленькие следы от животных вдоль дороги, — вздохнула Вильда. — Ничего не осталось от водителя и убийцы. Быть может, водитель не ждал пули?
— Даже если не ждал, то убийца стрелял в себя умышленно. Он ведь должен был что-то испытывать, верно?
Джефф пожала плечами:
— Получается, мы снова нашли подтверждение предыдущего феномена. И где же знак Вселенной, Ральф? Что мне дальше делать с этой информацией?
Перед глазами девушки возник экран смартфона. Причем, так близко, что она не сразу смогла различить буквы свежей новостной статьи:
«Взрыв на бензозаправке. Серьезно пострадал магазин-кафе. Погибло десять человек».
— Произошло на этой неделе, — серьезно добавил Ральф, убрав телефон в карман. — Достаточно давно, чтобы нам не мешались полицейские, но и достаточно недавно, чтобы следы считались свежими.
— И мы поедем туда? — Ви эта идея не слишком нравилась. Она чувствовала, будто тратит время попусту. К тому же, изморось превращалась в мелкий дождь, а небеса темнели, несмотря на дообеденное время. В такую отвратительную погоду полезнее было бы провести время где-нибудь в тепле и сухости, желательно с теплым чаем в ладонях.
— Ты еще спрашиваешь?
Но пылающий азартом охотника Ральф уже уселся за руль. Когда Ви села рядом и сняла забавный капюшон, он развернул машину и поехал в сторону Города-1.
Эту заправку он знал. Ее, наверное, знали все, кто часто катался в пригороды и другие города, так как она удачно располагалась на окраине основного маршрута, перед дорожными разветвлениями.
В кафе не подавали алкоголь, но его запросто можно было купить в магазине. То есть, тут же. Этот занимательный абсурд тоже хорошо запомнился Ральфу, который однажды забирал отсюда своего приятеля. И надо же было тому налакаться так, чтобы не суметь руки на руль собственной машины положить?!
Автозаправка уже не была оцеплена и пустовала. По крайней мере сегодня, в выходной день. Грязная красно-белая ленточка, оставшаяся после работы скорых служб, уныло извивалась возле разрушенного заведения. Прижатая камнем, она медленно загребала собою пыль, словно заманивая прохожих посетить это место.
Воздух еще отдавал горечью бушевавшего пожара. Обугленные обломки некогда маленького кафе валялись по всей территории. Кое-где они образовывали скопления — видимо, спасатели оттаскивали их, чтобы находить потерпевших. Неподалеку изуродованными каркасами стояли машины, задетые взрывом.
Вильда Джефф покинула салон и неспешно осмотрелась. Ветер хлестнул ее по щеке, и девушка поспешила натянуть красный капюшон обратно на голову.
— Какой ужас, — она передернула плечами, на которые в тот час легли руки Ральфа.
— Говорят, это место взорвали минимум одной гранатой. Виновник подошел к кафе со стороны леса, — мужчина указал в сторону молодых деревьев, плавно подбирающихся юными саженцами к территории бывшей заправки. За ними возвышалась роща, рукав «старой» земли. — Здесь не было камер видеонаблюдения. Поэтому найти преступника будет делом непростым.
— Это в статье так пишут?
— Угу. Десять тел, Ви.
Джефф снова осмотрелась. На дороге, по направлению к центральному входу в кафе, стелился продолговатый туман, состоящий из алого и изумрудного цветов. Какие-то участки облака больше захватывала изумрудная зона, а какие-то — алая. Но местоположение оттенков не было статичным, туман клубился, завивался, и цвета часто меняли друг друга, отчего казалось, будто это облако ползет по земле медленным бесформенным червем.
Вильде показалось, будто она слышит тихий мужской стон. Так звучит беспомощная боль, проступающая сквозь помутнение болевого шока. Девушка округлила глаза и набрала в легкие побольше воздуха.
Ральф уже знал, что означает такое поведение сожительницы. Она видит, и сейчас ей мешать не следует. Он терпеливо ожидал, пока та сама выйдет из жуткого транса.
Чем дольше Ви вглядывалась в хаотичное облако, тем отчетливее проступал силуэт внутри него. Кто-то крупный лежал на боку. Полный мужчина средних лет тянул руку сквозь туман и стонал. Его серая майка задралась, оголив сильно выступающий округлый живот, который лежал на дороге.
Облако медленно теряло насыщенность цветов, показывая Вильде след от автомобильной шины на бледной коже. В области пупка живот был прорван, а из рваной раны спадали раздавленные весом машины внутренние органы.
Джефф ощутила запах брюшной крови и прикрыла глаза. Ее начало тошнить, хотя она и понимала, что это лишь отголосок прошлого.
— Тут есть следы, да? — разочарованно вопросил Ральф.
Ви отвернулась от дороги и взглянула на друга. Она рассматривала его нос, прическу, одежду — все, что угодно, лишь бы выйти из состояния провидения. Наконец, зловоние начало исчезать. Девушка глубоко вдохнула, окончательно справляясь с дурнотой, и затем только ответила:
— Да, тут есть след. Но не думаю, что он связан с происшествием на заправке.
— След? — удивился Ральф. — Один? Тут умерло десять человек.
— Ты уже говорил, но они не оставили ничегошеньки, — Вильда медленно прошла к руине. Она внимательно рассматривала каждую щепку, оставшиеся следы крови, осколки стекла. Многое напоминало о смерти на этом месте в мире физическом, но в той самой особой прослойке от погибших не осталось ничего.
Ральф поиграл пальцами с чудными черными усиками на капюшоне Ви с абсолютно серьезным выражением лица.
— Значит, — протянул он, размышляя. — Мы можем смело связать случай с автобусом и бензозаправкой.
— Я бы не спешила, — ухмыльнулась видящая. Она убрала руки мужчины от своего капюшона и отошла к месту, где на асфальте чернело несколько темных лужиц, давно засохших и впитавшихся в грунтовый материал. — Вспомни случай со стрельбой в школе. Это было массовое убийство, не оставившее ни единого напоминания. В автобусе же погибло только двое. Убийца водителя застрелил себя, но не начал расправу над остальными пассажирами. Теперь ситуация здесь, на автозаправке: опять-таки, массовое убийство. Что, если мы имеем дело с несколькими силами, стирающими следы умерших?
— А что, если все-таки нет? — развел руками Ральф.
— Ну тогда я не могу понять логику происходящего. Лезть в это не слишком уж хочется, знаешь ли.
— Ты не видишь логики?! — мужчина воскликнул так, словно усомнился в интеллекте напарницы. — Вильда, раскрой глаза! Происходят массовые убийства, так? Это нечто питается эмоциями погибших, именно поэтому нужно больше и больше жертв. Почему из общей картины выбивается происшествие с автобусом? Быть может, это нечто надеялось, что в аварии погибнет больше народу. Неудачи никто не отменял даже в параллельных измерениях, дорогуша.
— Ты так говоришь, словно клонишь к тому, чтобы мы каким-то образом научились выслеживать это нечто.
— Тогда ты могла бы предупреждать массовые трагедии, — кивнул согласно Ральф. — Эх, вот бы я мог видеть твоими глазами…
— Поверь, тебе бы не понравилось, — девушка нервно усмехнулась.
«Следить за сомнительным существом из параллельного мира и мешать ему пожинать плоды? Точно ли это хорошая идея?» — думала Джефф. Ее пальцы заледенели от страха, когда она представила, как бросает вызов этому существу. Сумеет ли она вообще его увидеть? И не погибнет ли на месте от разрыва сердца?
— Вильда Джефф. — к паре приближался мужчина лет сорока, в сером плаще и с зонтиком того же цвета.
Будь он помоложе, то был бы брюнетом, но сейчас черноту его волос разбавляла неравномерная седина. Он был высоким, выше шести футов, стройным, даже статным. Свободной рукой он держал длинную трубку из кости. Всю ее чашу украшали резные символы, они шли друг за другом тесно, плавно спускаясь по спирали, кружась вокруг табачной камеры.
— Видел вас по телевизору, — он улыбнулся, на миг показавшись моложе лет на пятнадцать. На бритых щеках проявились ямочки.
Несмотря на проявленное дружелюбие, Ви стало не по себе.
— Славный у вас плащ, — тем временем продолжил незнакомец. — Что вы здесь делаете?
— А вы, собственно, кто такой? — выступил к нему Ральф. — И какая вам разница?
— О, мне важно, поверьте, — незнакомец вдохнул дым из трубки, лукаво поглядывая то на Вильду, то на ее товарища, пошедшего в роль защитника. — Вдруг здесь будут проходить съемки, а я пропущу выпуск? Я бы посмотрел, как Вильда Джефф рассказывает, стуча себя в грудь, о том, как погибшие здесь люди просят прощение у своих безутешных семей, как прощаются и прощают убийцу. Это всегда так забавляет.
— Почему это вас забавляет? — обиженно свела брови Ви. Ей было стыдно, ведь это была такая грубая ложь, что она сама удивлялась, как зрители могут верить в подобное. Но при незнакомце девушка предпочла сохранить лицо, а потому нацепила на себя маску возмущения.
— Вы сами знаете, почему, — пристально посмотрел на нее тот.
— Понятия не имею! — Джефф решила не сдаваться до последнего, отчего чувство стыда лишь приумножалось.
— Бросьте комедию ломать, — тяжко выдохнул мужчина с трубкой, образовав возле лица облако серого дыма. — Мертвые с вами не говорят.
Тут Джефф и сдулась. Она стыдливо опустила голову, поникнув усиками плаща-божьей коровки. Заметив это, Ральф снова выступил вперед:
— Вы не ответили. Кто вы такой?
— Меня зовут Кортал, — снисходительным тоном ответил тот. — Я владелец этого кафе. Теперь уже бывшего кафе. И мне любопытно, что вы, славная парочка, делаете на моей территории в столь неблагоприятную погоду?
Видящая закачала головой:
— Мы сейчас уедем. Вы все равно не поймете, Кортал. Просто обнаружила здесь кое-какую… аномалию, если можно так сказать.
— Аномалию? — мужчина хрипло посмеялся и теперь его снисходительность была направлена еще и к ней. — Дорогуша, здесь нет никакой аномалии. Я вас уверяю.
— С чего вы так уверены? — Ральф окончательно утратил дружелюбный тон. — Кто-то подорвал ваше заведение, вашу заправку, к вам приезжает знаменитый экстрасенс, а вы настаиваете на том, что все в порядке? Что-то скрываете, сэр?
— Скорее, считаю экстрасенсов бесполезными. — Дождь прекратился, поэтому мужчина сложил зонт и оперся о него, как о трость. — У меня хватает врагов, завистников, конкурентов. Дерьмо случается, ребята. Но это мое дело и я разбираюсь с ним. Вам же лучше поискать другой материал для своих телешоу.
— Это не для телешоу! — в сердцах выкрикнула девушка. — Вы не поверите, но люди после смерти оставляют некий последний отпечаток, эмоциональный след, и я вижу эти следы, но здесь…
— Мисс Джефф, мне не интересен этот ваш бред, — Кортал отмахнулся. — Я лишь желаю, чтобы вы покинули мою территорию и более не возвращались.
— Это не бред, — заступился Ральф. — Это, возможно, серьезная угроза для живых.
Кортал медленно закатил глаза и вновь выдохнул дымом.
— Живые под угрозой постоянно, — непробиваемо спокойно сказал он на это, взяв трубку в рот и посмотрев на толстые наручные часы. — Вы, что же, возомнили, что можете научиться предупреждать смерть? — он снова удостоил пару вниманием. — Я вас огорчу, но это невозможно. Вы не предугадаете смерть, потому что она везде и повсюду. Она одна — и в то же время ее много.
— Но следы…
Мужчина с трубкой поднял руку, без слов приказывая Вильде Джефф замолчать.
— В мире существуют вещи, неподвластные пониманию даже экстрасенсам, дорогуша. Как я уже сказал, я не верю во все это. Но одно я знаю точно: когда хищник охотится, ему лучше не мешать. Кто знает, что останется от тебя, когда последует расплата. Все идет своим чередом. Не вмешивайтесь.
Наступившему молчанию Кортал заметно обрадовался. Он ткнул трубкой в сторону машины Ральфа и с улыбкой кивнул:
— Всего доброго.
После сей неприятной беседы очутиться в салоне автомобиля было для Вильды сущим наслаждением.
— Какой же неприятный тип, — тихо констатировала она, все еще ежась после уличной прохлады и сырости. На стеклах начали появляться прозрачные полосы от разбивающихся капель — снова начался дождь. Причем явился он с новыми силами.
— Этот Кортал нас все равно не остановит, — фыркнул Ральф. Девушка видела, как в парне бурлит негодование и желание устроить тому типу конфликтную ситуацию. Он наверняка перебирал в воображении фразы и поступки насильственного характера, которые хотел бы применить к ухмыляющейся физиономии Кортала.
— Что будем делать теперь? Может, заедем перекусить?
— Мы, Вильда, поедем шерстить информацию о твоих коллегах. Хотелось бы узнать, что они думают на этот счет.
— Найти настоящих видящих будет сложно. Я, конечно, могу спросить у Труди Блум, но не гарантирую качественный результат.

— Да трогайтесь уже, чертовы юнцы, — тихо пробормотал сквозь зубы Кортал, ожидая, пока черный автомобиль Ральфа уедет.
Наконец, мотор зарычал, и совсем скоро место былой заправки вновь обрело покой. Дождь же превратился в настоящий ливень, который сразу же прибил красно-белую ленточку к земле.
— Все идет своим чередом, — повторил Кортал, раскрыв зонт и снова взглянув на запястье с часами. — Покуда живы Секунданты.
Он начал медленно расхаживать мимо разорванных бензоколонок, то и дело, следя за временем. Конечно же, он не имел никакого отношения к злосчастному кафе-магазину. Но кто знал, что эти двое припрутся сюда так невовремя, именно тогда, когда была назначена встреча с остальными?
— Ну что, Кортал, прогнал детишек?
К нему подошло еще двое мужчин с зонтами. Один был уже пожилой, одетый в черный пиджак и брюки, поверх которых пестрел ярко-зеленый дождевик. Второй же участник собрания казался самым обыкновенным уставшим студентом. Тоже в зеленом дождевике.
— Ну что, есть идеи, какой служитель над кафе постарался?
— Да не особо, Вильям, — ответил юноше более пожилой.
— Охотник без угодий, полагаю, — Кортал прочистил трубку. — Да и какая разница, господа? Мы разве не собирались в казино?

Глава 18

«Ни хрена не могу придумать! — Стивен импульсивно швырнул ручку в стену, и та отрикошетила ему в грудь, оставив на потемневшей от стирок белой ткани жирную синюю точку. Он сжал ручку снова, да так, что пластмасса напряженно затрещала. — Ее голубые глаза… Какая может быть рифма к слову «глаза»? Тормоза? Лоза? Чушь!»
Парень откинулся на спинку стула и воззрился в потолок своей комнаты. Он изо всех сил старался представить образ Хезер Оурли, чтобы вдохновиться на прекрасные слова, адресованные ей, но не получалось. Когда, казалось бы, из глубины души поднималась волна, на клетчатых листах блокнота с кожаной обложкой появлялось что-то вроде:
«Ангельский лик, что стал идеалом,
С кем просыпаешься под одеялом?»
От таких строк хотелось смачно плюнуть на бумагу, скомкать лист, а может, даже изорвать весь сборник на мелкие ошметки — он все равно был уже изуродованным неудачными стихотворениями, которые Стив зачеркивал так усердно, что оставались дыры.
«Я жду тебя на могиле,
Где сердце я в жертву принес
Неведомой древней силе,
Где озеро мертвых слез.
Я жду тебя с искренним даром,
Его не отринь, как любовь.
Вот нож, и одним ударом
Я в озеро выпущу кровь»
Парень перечитал стихотворение несколько раз и вновь нахмурился. Он хотел написать про свою безответную симпатию, а не про желание прикончить Хезер! Конечно, он был зол на нее за то, что девушка начала встречаться со старшеклассником из другой школы пригорода, не без этого, но разве настолько, чтобы желать возмездия?
«А почему нет? Она же шлюха, — подумал он, отстранив мысли от творчества. — Подстилается под крутых парней и плевала она на то, что они мудаки. Я превосхожу их всех. Я умнее их всех, я не курю и не пью, не употребляю всякую дрянь, без которой те не способны расслабляться. Но да, отец не подарил мне тачку и у меня нет репутации грубого отморозка, которого все в округе должны опасаться. А разве в этом есть что-то хорошее? Эти ребята — не люди, а гребанные животные, ведомые примитивными инстинктами, тупые и опасные для общества. Если бы можно было отстреливать таких, как бродячих собак, у мира появился бы шанс стать лучше!»
Стивен с брезгливостью захлопнул блокнот и пошел на кухню, чтобы заварить чай. Пока вода в электрочайнике стремительно закипала, юноша угрюмо уставился в окно, на черно-белый пейзаж.
Зима роднилась с «новой землей», словно они принадлежали друг другу еще со времен зарождения мира. Снег покрывал город и соседние пригороды трепетно, густым непорочным полотном, которое стремилось проглотить и тротуары, и дороги, и даже многоэтажные дома. Крупные хлопья обильного снегопада подкармливали сугробы, а те, в свою очередь, росли выше и выше, кое-где превращаясь в настоящих исполинов, рискующих обрушить свою неприязнь на любого, кому не повезет пройти слишком близко.
Конечно же, в центральной части Пригорода-1 снег чистили. Но, стоит отметить, что не повсеместно. Например, во дворе Стивена приходилось протаривать тропы каждое утро.
Сейчас снег целиком проглотил лавочки неподалеку от дома, наполовину сожрал детскую площадку и турники, на которых Стив и Зак часто любили проводить время в теплый сезон.
Вест вздохнул. Ему следовало бы радоваться, ведь грядет Рождество, на носу каникулы, но он почему-то не мог. Напряжение стягивало его нутро так, будто кто-то натянул и защемил кожу между лопатками гигантской прищепкой.
Настроение гирей потянуло вниз, когда взгляд юноши зацепился на красно-белое объявление, примотанное к лениво разгорающемуся в сумерках фонарному столбу. На крохотной фотографии сложно было различить лицо, но Стивен прекрасно знал, кому оно принадлежит.
Окруженный вечерним морозом, покрытый льдистой корочкой, в окно Вестов глядит Роберт Браун. Глядит и неизменно улыбается.
Вспышка ярости взорвала Стиву грудь — за прошедшие месяцы он успел возненавидеть это фото. Оно встречалось повсюду, куда ни глянь, и заставляло мысленно возвращаться в тот день, когда он в последний раз слышал голос товарища.
«Диера сказала, ты сегодня не ходил в школу, и я подумал, что тебе пошло бы на пользу развеяться. Может быть, сходим погулять?» — заговорил Роб в голове с пугающей реалистичностью. Голос его был таким, каким Вест запомнил: звонкий, задорный и бесконечно добродушный.
Не желая снова думать об этом, парень резко отвернулся от окна. Как раз закипела вода. Заваривая чай покрепче и без сахара, Стивен отвлек себя совсем иными мыслями, более приятными, вытесняющими и пропажу товарища, и прочие неприятности.
«Золотая подкова на цепочке, — Вест прикрыл глаза, воображая Лауру в малиновой водолазке с симпатичным вырезом в зоне декольте. — Белл не похожа на Хезер. Она, вроде бы, девчонка неплохая и смекалистая. У нее никогда не было парня, если верить рассказам Ди. Так почему бы не попробовать сблизиться с ней?»
Стивен открыл глаза и ухмыльнулся. План показался ему надежным, учитывая то, как близки Лаура и Диера. Осталось только дождаться, пока последняя вернется домой из Города-1, куда она отправилась за обновлением гардероба вместе с мамой.

Комната Роба все еще казалась жилой. Все вещи парня лежали на своих местах, так, как он их оставил перед уходом. Разве что коробки с настольными играми были расставлены на полке не согласно правилам каталогизации Роберта, а согласно правилам маминого порядка.
Франк Браун только вернулся домой после встречи с Ричардом Белл, отцом Лауры — наконец-то оператор сотовой связи соизволил передать в руки полиции информацию о последнем местоположении телефона Брауна-младшего, а также о его последних телефонных звонках и переписках. Запрос был отправлен почти сразу же, когда начались поисковые мероприятия, но у оператора находилось множество отмазок, согласно которым ускорить процесс выдачи информации не представлялось возможным: то очередь, то высокая загруженность, то что-нибудь еще.
Семейство Браун сходило с ума от ярости и безутешности. Вернулся Оскар Браун — отец Франка и Роберта. Он бросился на поиски сына, едва сошел с поезда. Резкая смена климата (а работал он далеко на севере), плохой сон и недоедание в купе с сильнейшим стрессом — все это нехило подкосило его здоровье. По итогу, он словил пневмонию, да так, что угодил в больницу.
Его супруге пришлось не легче. Глория пережила нервный срыв, после которого только и плакала. Она словно не могла успокоиться, а если и затихала, то буквально на несколько минут. Стоило кому-то что-то сказать, пускай даже не связанное с Робертом, как женщину мгновенно прорывало. Неизвестно, чем бы все закончилось, если бы Франк не отвел ее к врачу. После рецептурных успокоительных и душевных бесед, Глории стало значительно легче, однако, некогда бурлящие жизнью глаза мертвецки погасли. Смотреть в них стало невыносимо, они засасывали в бездну неподвластного описанию отчаяния.
Видя, как его мать медленно усыхает в скорби, Франк переполнялся злостью от собственного бессилия. Ромул со своими связями не продвинул поиски Роберта ни на толику. Его люди, якобы, даже занимались собственным расследованием, но, увы, до сих пор не нашли никаких зацепок.
Во всю эту ерунду верилось с трудом. Еще ни разу Франку не устраивали встречу с данной группой, как и не позволили встретиться с Атлантом. Все пришло в полнейший ступор.
Последней каплей стало прекращение поисковой операции. Волонтеры списали необходимость притормозить с поисками на неблагоприятные погодные условия.
Юноша никогда в жизни не чувствовал себя настолько беспомощным. Агрессия стала магмой, рвущейся из него, как из вулкана. Но, как ни странно, в школе он почти ни на кого не срывался за все время поисков брата. Мистер Уорд даже похвалил его однажды перед занятиями, хлопнул по плечу и выразил надежду на то, что поведение Франка останется таким же неконфликтным.
Директор не понимал, что причина кроется лишь в том, что на издевки и потасовки у Брауна просто не оставалось никаких сил.
Тяжело вздохнув, Франк присел на бежевый диван Роберта и раскрыл компактный нетбук, в котором делил с матерью общий почтовый ящик. Мистер Белл обещал отправить электронное письмо с вложениями от мобильного оператора. И действительно, письмо уже светилось непрочитанным во «Входящих».
Шумно топая, в комнату вбежал подрощенный Фауст. С каждым шагом роскошная вороная шерсть поигрывала на нем, будто в рекламе. Кот запрыгнул на подлокотник, звякнув адресным жетоном, и с подлинной любовью уставился на Франка. Послышалось довольное урчание.
Юноша посмотрел на него в ответ и сцепил зубы, вспомнив, как Роберт светился от счастья, когда ему разрешили забрать котенка домой. Франк сухо почесал Фауста между ушей и открыл письмо.
Чем дольше он вчитывался, тем жестче становился его взгляд. Старшеклассник перестал замечать что либо, кроме монитора. Вскоре он надел наушники и принялся прослушивать записи телефонных разговоров мальчика. Он начал с самого последнего и, услышав голос Стивена Веста, помрачнел пуще прежнего. Его мимика наливалась льдом от каждого услышанного слова.
«Я видел вас, уебки, в парке. Ты солгал моему брату, забитая мразь! — сердце Франка завелось так, что ощущалось в висках. — А он поверил! Поверил и наверняка отправился тебя поддерживать! Стив… Я разорву тебя… Закопаю по частям!»
Из плена первобытного гнева старшеклассника выдернул внезапный звонок от Ромула, и ему Франк Браун был совершенно не рад. Столько лет он воспринимал Ромула, как надежного друга, прикрывая его спину, помогая с бизнесом… Но в глазах Брауна он рухнул до лживого изворотливого ужа, который гримасничает с явным притворством и даже не стыдится этого.
— Франк! Здравствуй, дружище. Как ты себя чувствуешь? Родители как?
От приторно радушного тона, зазвучавшего из динамика, Браун брезгливо дернул ртом. Ему захотелось послать бывшего товарища, но пришлось сдержаться — Ромул все еще оставался Позвонком и непосредственным руководителем для Франка.
— Ты сам знаешь, что все хреново, — натянуто ответил Браун.
— Есть какие-нибудь новости?
— А это ты мне расскажи. Друг. — Последнее слово парень практически выплюнул.
— К сожалению, у меня ничего нового нет.
— Ну еще бы! Я бы удивился, если бы твои ребята нашли что-нибудь.
— Я понимаю, ты на нервах, Франк. Но мы действительно стараемся, как можем. Удивительно, что нашу просьбу о помощи вообще верхушка одобрила, ведь у костей и без поисков Роберта дел невпроворот и каждый человек на счету. Сложно сказать наверняка, но возможно, что к пропаже твоего брата причастны наши конкуренты. Когда найдем малейший след — тут же уцепимся за него, как гончие. Мы покараем виновников, друг мой, я тебе клянусь.
Браун снова скривился. Ему было противно слушать это лизоблюдство, рассчитанное на слушателя-идиота. Ранее Ромул общался с ним на равных, с большей серьезностью и уважением. То, что происходило теперь походило на цирк, раздражающий до пены на губах.
— Конкуренты? Откуда же такие предположения, Ромул? — Франк сощурился, ему хотелось посмотреть Брэггу в глаза, пригвоздить Позвонка его же ложью к стене, будто бабочку.
— Просто предположил, — ответил тот. — Квартал довольно спокойный. Шуметь могут только чужаки, а это, чаще всего, представители тех организаций, которые с нами воюют. Если можно так выразиться.
— Почему же это не могут быть какие-то одиночки с повернутой крышей, а? Или похищать и убивать могут только банды? Почему это не может быть кто-то из костей?
— Франк, дружище, мне не нравится твой повышенный тон…
— Да мне насрать. Вступление и так затянулось. Зачем ты мне звонишь, Ромул?
В руку, лежащую на нетбуке, ткнулся влажный нос. Затем Фауст с силой потерся пушистой щекой о загрубевшие костяшки хозяина, словно говоря: «спокойно, Браун, не теряй самообладание. Я с тобой».
Спустя некоторое молчание, Позвонок ответил, но впредь звучал он совсем не как приятель, а как недовольное начальство:
— Ты почти не принимаешь участие в объезде квартала, не присматриваешь за делами ребят. Может случиться беда, Франк. Ты же все понимаешь, ты все знаешь. Я и так вхожу в твое положение, но за горем ты не в праве забывать об ответственности, что на твоих плечах. Если мы потеряем точки, плохо будет не только мне.
— У нас уговор с Землероем. Он объезжает квартал и в случае неприятностей звонит мне.
— Может, мне тогда стоит повысить Землероя и установить главным вместо тебя?
Послышался скрежет кошачьих зубов по пластмассовому корпусу. Теперь Франк наблюдал за тем, как котенок показательно грызет край экрана. Наблюдал и молчал в леденящей душу ненависти. Казалось, эти чувства достигли фазы всепоглощения, когда остальные эмоции словно растворяются и прекращают существование, оставив лишь холодную незаполняемую пустоту. Эта черная дыра требовала пожрать Ромула, требовала пожрать всех чертовых «Дьявольских костей», требовала пожрать Стивена Веста.
Ромул угрожает заменой? Неужели Франк так мало сделал для него лично и для группировки в целом? Выходит, он и впрямь никакой не друг, не правая рука, а лишь заменимая деталь?
Ноздри юноши раскрылись, размеренно выпуская воздух, который тот бесконтрольно задержал в легких с момента последней фразы Ромула Брэгга.
— Конечно же, я так не поступлю, — снизил градус напряжения Брэгг. Голос его зазвучал сквозь улыбку: — Ты — мой доверенный человек. Землерой и в половину не так храбр и находчив. Просто прошу тебя: вспомни про работу. Ребята в тебе нуждаются. Я нуждаюсь в тебе.
«Я тоже нуждался в тебе, Ромул. В твоей помощи», — подумал Франк, не поднимая низко опущенных бровей.
— Понял, — ответил он вместо этого и сбросил звонок. Зачем растягивать время разговора, если суть уже яснее некуда?
Позвонок больше не перезванивал и можно было вернуться к остальным вложениям электронного письма от мистера Белл.
Перемещение мобильного устройства Роберта Брауна заставило сердце его брата ускориться. Абсолютно точно Роб был во дворе, где нашелся пакет с игрой «Мафии космоса». Далее его телефон активно перемещался — скорее всего, ехал в машине. Вышки сотовой связи ловили сигнал в зоне объездных дорог, ведущих к Городу-1. Затем телефон Роба огибал весь город по тонким проселочным маршрутам. Согласно карте, в этих местах расстилались поля и посадки, а из признаков цивилизации оставались лишь редкие фермы поодаль от дороги. Наверняка, здесь даже не предусмотрены дорожные камеры.
Сигнал смещался к северу, пока не начал слабеть и растягиваться на входе в «старую землю» — густой древний лес невероятных масштабов. Волонтеры уже искали Брауна-младшего в чащах по всей округе, но никогда не заходили слишком глубоко: растительность становилась обильнее и гуще, она затрудняла перемещение дальше.
Зимой, тем более, ни один отряд не сунется искать парнишку в указанной местности. И что же делать?
Фауст настырно протиснулся между нетбуком и грудью Франка, и разлегся, заурчав так громко, как только мог. Его хвост ритмично застучал по отложенному на диван смартфону, как вороной пипидастр.
Тут мысли Брауна разгорелись идеей…
Он аккуратно освободил телефон из-под пушистого пресса, и набрал Землероя. Спустя пару гудков, тот неуверенно протянул в трубку:
— Да?
— Что, не ждал меня услышать? — с издевкой хмыкнул Франк и, не дожидаясь ответа, сразу продолжил: — Созывай всех, кто сегодня работает в ночную смену. Встретимся в гараже. И подгони машину. Я подойду в течение часа.
— Зачем? Что слу…
Но Землерою лишь оставалось услышать булькающий звук завершения разговора. Не подчиниться он не мог, и это бесило парня больше всего. А ведь день обещал быть таким спокойным…
Следуя к гаражному кооперативу, Франк Браун снова созвонился с мистером Белл, который сообщил о том, что камера наблюдения одного из захудалых придорожных магазинов на окраине города сумела запечатлеть предположительных похитителей Роберта. Так вышло, что время передвижения замеченного транспорта совпало со временем сигнала от мобильного устройства мальчика.
Полицейский предупредил, что видео с дешевой камеры качеством не блещет, а изображение выглядит смазанным и размытым, но кое-что разглядеть все же возможно. Он пообещал в скором времени прислать его по электронной почте. Вдруг семья Браун узнает в пассажирах автомобиля знакомое лицо?
Опускающиеся на пригород сумерки казались густыми. Вскоре из тяжелого серого купола начал срываться мелкий снег. В тенях посеревших аллей он был почти незаметным, но в желтом свете разгорающихся фонарей клубил волшебной искристой пыльцой.
Магазины, банки, ателье — все проплывающие мимо здания уже переливались разными цветами гирлянд. До Рождества оставалась какая-то жалкая неделя и дух праздника уже присутствовал в каждой снежинке, в каждом украшенном еловом дереве и в каждом томном свечении окон засыпающих домов.
Но Франка аура ожидания радости и волшебства обходила стороной, как прокаженного. Мимо, хохоча, пробегали дети, волочащие за собой разноцветные «сноутюбы», позади них плелись уставшие родители. Но для юноши все эти суетливые, предвкушающие празднование люди были безликими призраками, черными тенями, уплывающими за спину и исчезающие где-то там… Не важно, где.
Роберт обожал Рождество, поэтому в обители Браунов это событие всегда проходило ярко, в семейном уюте. У матери всегда получалось украшать квартиру атмосферно: окна обрамлял жемчуг гирлянд, по центру стола лежали еловые венки с шишками и ароматичными свечами, в праздничный вечер всегда включался камин, обвешанный пушистым дождиком под цвет сосны, припорошенной снегом.
Франк мотнул головой, отгоняя воспоминания. Это Рождество будет иным, и все последующие впредь будут иными тоже. Кто бы мог подумать, что в прошлом году счастливое семейное застолье оказалось последним? Разумеется, никто никогда о подобном не задумывается. Когда ты счастлив, разве хочется размышлять о дурном?
Поднимая бокал на празднике в кругу родных, или сидя в машине во время очередной поездки на совместный летний отдых, разве приходит на ум, что следующего раза может не быть?
В гараже уже дожидался Брауна Землерой. Он беспокойно бродил в полумраке из стороны в сторону, терзаясь в догадках, на кой хрен Франку понадобилось созывать всю компанию.
На диване ленивой кошкой развалилась Ко. Ее вообще ничего не тревожило: девушка умиротворенно слушала музыку в крупных фиолетовых наушниках и дремала.
Джокко пытался отвлечь себя видеоигрой и с угрюмым лицом мучил пальцами джойстик.
Посмотрев на присутствующих, Франк нахмурился. Прошлая перестрелка унесла жизни полезных парней. Теперь под его руководством осталось слишком мало, нужно набирать новеньких. Набирать, обучать, проверять и контролировать.
Парень тяжело вздохнул. Он уселся на софу, отчего Ко пришлось вернуться к реальности и подвинуться.
— Ну? — нетерпеливо уставился на него Землерой. — Что случилось-то?
Франк посмотрел на него с усталостью. Он пододвинул поближе старый журнальный столик с видавшим виды рабочим ноутбуком. Через него он вошел на свой почтовый ящик и открыл свежее письмо от мистера Белл.
Во вложении был видеоролик. Блеклое, почти черно-белое видео задергалось, заиграло неуместными пиксельными следами помех. Однако, на дороге показался вполне различимый черный автомобиль. Только вот ни номер, ни марка не были видны. Машина проезжала мимо магазина и в какой-то момент попала в зону свечения его ярких вывесок, отчего весь салон на жалкие полсекунды вспыхнул и посветлел. Внутри черными фигурами выделились двое мужчин, но Роберта нигде не наблюдалось.
Франк резко нажал на паузу и приблизился к экрану ноутбука так сильно, что, казалось, вот-вот нырнет в изображение. Ожесточившимся взглядом он рассматривал смазанные лица этих незнакомцев. К шее одного из них было примотано что-то прозрачное: то ли шарф, то ли пакет. Это нечто тянулось назад, за спинку сиденья.
— Кому-нибудь из вас они знакомы? — голос Брауна звучал пугающе безжизненно и низко.
Тут же рядом с его лицом возникли заинтересованные лица Землероя, Ко и Джокко. Девушка несмело ткнула черным ногтем в голову мужчины, который был за рулем.
— Пъятна, — сказала она, сощурив и без того узкие глаза.
— Пятна? — не понял Франк.
— На ице. Пъятно. Срам.
— Срам — это устанавливать настолько убогие камеры видеонаблюдения! — посетовал Землерой, почесывая длинный, как у грызуна, нос.
— Пятно — это шрам. Верно?
Ко активно закивала Брауну и продолжила:
— Алмас из фалянх.
— Че?! — носатый нахмурился, пытаясь как-то перевести сказанное.
— Ты его знаешь? — удивился Джокко. — Этого Алмаса?
— Агр-р-р-рмас, — постаралась зарычать девушка, но у нее плохо получалось произносить «р».
— Армас? — предположил Франк Браун. Азиатка радостно хлопнула в ладоши.
— Срам на секе, — она указала на собственную гладкую щеку.
— Откуда ты его знаешь, Ко? — предводитель ребят едва сдерживал нагнетающийся гнев, ведь Ко любит мелькать в кругу «костей», а это может означать как раз-таки то, о чем Франк старался не думать изо всех сил. Он не хотел оказаться правым в своих подозрениях насчет Ромула.
— Ломул давал Ко товал, — начала пояснять девчонка, ткнув в себя. — У Ко быль встлеча с Ломулом. Алмас быль с Ломулом тозе.
Браун закрыл глаза. У него будто заложило уши. Остался лишь пронзительный тонкий звон в голове.
«Армас был с Ромулом во время встречи с Ко. Выходит, мой «друг» все это время покрывал члена банды. Я чуял… Чуял ложь мрази, — Франку не хотелось размыкать век. Ему казалось, сейчас он способен убить кого угодно одним лишь взглядом. — Что ж, Позвонок. Напомню тебе, кто ты без своих крыс».
— Ох, старик, — коснулся спины предводителя Землерой. На его худой физиономии читалось искреннее сочувствие.
От прикосновения веки Брауна все же раскрылись. Ребята увидели, как ненависть заклубилась за каре-зелеными радужками старшеклассника. Она клубилась и никак не находила выхода.
Взор юноши застыл в одной точке, пройдя сквозь обшарпанную стену гаража. Не моргая, Франк сухо заговорил:
— Бен, Эндрю и Генри погибли зря. Они рискнули жизнью ради статуса и денег предателя.
— А я говорил! Говорил, что Ромулу насрать на наши жизни!
— Да! — поддержал Землероя Джокко. — Нужно что-то решать. Если мы каждый раз будем так подставляться под пули, то скоро Ромул останется без людей.
— Да похер ему. Новых идиотов наймет, — Браун хмыкнул и его глаза снова ожили. Парень достал рабочий телефон из ящика журнального столика. — Дневная смена сегодня задержится на точках. Я разошлю им сообщения. Вы же слушайте меня: Землерой арендует четыре металлоискателя, и мы все вместе поедем на север Города-1. В лес.
— В лес?! — ужаснулась Ко. — Засем?
— Поможете мне найти телефон брата. В последний раз его сигнал был замечен там, — серьезно посмотрел на нее старшеклассник.
— Дневные Ромулу настучат, — Джокко надул пухлые губы, отчего его лицо начало казаться полнее обычного. — И что тогда?
— Да плевать на это, — линия губ Брауна легко вздернулась кверху, почти изобразив ухмылку. — Что сделает Ромул? Выгонит нас всех? Убьет? Допустим так. Тогда он будет вынужден сам бегать по точкам, стараясь сберечь власть в квартале. Новые люди не набираются за один день и не обучаются за пару часов. Вместе мы пережили многое дерьмо. А что пережил вместе с нами Ромул?
— Мы с тобой, чувак! — растрогался Землерой. Он вскочил и выпрямился, прижав кулак к груди. — С тобой моя машина!
— И мой пистолет-пулемет! — поднялся темнокожий Джокко.
— И мой металаиськатель! — добавила Ко, звонко расхохотавшись, прикрыв темные губы тонкими пальцами.

Глава 19

Хэтчбек Землероя с трепетной осторожностью свернул с дороги и, переваливаясь с боку на бок, будто толстая наседка, покрался к величественно возвышающейся над заснеженным полем чаще. Черные силуэты деревьев сплоченным частоколом огораживали территорию «старой земли». Неприветливую, непрощающую территорию.
Мрачный купол сумерек к этому моменту уже покрылся копотью, приняв расцветающую ночь. Находиться в лесу в такое время суток, тем более, зимой, было глупостью.
Землерой оставил фары автомобиля включенными, их свет теперь разрезал глубокие тени между древесными стволами и уносился глубоко в заросли. Это была идея Франка Брауна. Впредь машина будет служить компании подобием маяка, чтобы не заблудиться во время поисков.
Также длинноносый раздобыл для товарищей не только металлоискатели, но и рации, а также налобные фонарики и оранжевые светоотражающие жилеты.
— У меня кузен держит магазин для охотников, — пояснил свой щедрый арсенал Землерой.
Ветер начал усиливаться. Среди дикой местности холод казался особенно принизывающим. Бедняге Ко пришлось натянуть толстые темно-синие колготы с толстым слоем шерстяного начеса и бесформенный вязаный свитер-унисекс. Совершенно не в ее стиле, однако, в такую погоду особо не повыпендриваешься. Благо, бесформенное утепленное тряпье скрыл длинный пуховик насыщенного фиолетового цвета с широким тугим поясом.
Остальные ребята тоже утеплились, понимая, что бродить по «старой земле» придется долго. Землерой вовсе навешал на себя столько свитеров, что полностью утратил вид худощавой палки.
Округлившийся еще сильнее от пухлой белой куртки Джокко первым натянул поверх шапки бини резинку фонарика и наушники металлоискателя. Парень был твердо настроен на результат — это читалось по его хмурому лицу.
— Я готов, Франк, — уверенно сообщил он, опуская косматые брови еще ниже.
— Хорошо, — кивнул ему тот. Браун окинул взглядом остальных присутствующих, которые, вроде бы, и были при полном снаряжении, но выглядели несколько потерянными. Еще бы, никому в здравом уме не хотелось бы очутиться ночью в незнакомом диком лесу. Не просто так сюда отказались соваться волонтеры. — Начнем?
После неуверенных кивков от Землероя и Ко, юноша достал из машины рабочий гаражный ноутбук и включил. Прежде, чем уехать в глухие места, парень предусмотрительно скачал вложения писем от мистера Белл, поэтому теперь без потребности в интернете смог показать ребятам последнюю зону, где утонул сигнал от Роберта.
— Мы приблизительно здесь, — Франк осторожно прикоснулся краем ногтя к экрану. Согласно изображению, компания уже находилась в пределах обозначенной территории, но лишь на самой окраине. Большая часть уплывала дальше, в лес.
Браун пальцем поделил область поисков на четыре части так, словно рисовал лучи, выходящие из точки текущего местоположения.
— Будем расходиться отсюда, где стоит машина Землероя. Она так и будет светить нам фарами, поэтому не теряйте из виду огни. Каждый из нас будет прочесывать свой «конус».
— Каждому по куску пирога, — нервно улыбнулся Землерой, но окружающим было не до шуток.
— Пирог или конус — мне все равно, как вы будете называть свои участки, — раздраженно продолжил Браун. — Левый берет Ко. Будешь идти отсюда, постепенно захватывая все больше и больше места. Параллельно с Ко будет идти Землерой. Затем я и справа — Джокко. У всех будут фонарики на лбу, так что мы сможем ориентироваться на свет друг от друга. Не забывайте также про рации. Если увидите что-то подозрительное, тут же связывайтесь со мной.
— Никада не биля в лису, — с тревогой выдохнула Ко, опустив взгляд на собственные ботинки с высокими голенищами.
— Здесь никого, кроме нас, — Франк указал на непорочную снежную гладь. — Никто, кроме нас, не будет оставлять следы. Если почувствуете, что заблудились — ступайте обратно по своим же отметинам. Всем понятно, что делать?
Ко и Землерой закивали почти синхронно.
Группа товарищей сфотографировала на телефоны изображение области поисков с экрана ноутбука, а также изображение Роберта с ориентировки. На всякий случай.
Вскоре снег между тесно растущими деревьями запестрел множеством глубоких следов. Ребята каждый шаг делали на свой страх и риск, проваливаясь то по колено, а то и по бедро. Джокко повезло больше всех: его участок оказался мелким и глубже, чем по голень, ноги полного юноши не погружались.
Компания договорилась выставить настройки металлоискателей на максимальную чувствительность. Вряд ли в этом богами забытом месте кто-нибудь терял монетки или выбрасывал мелкий мусор, поэтому каждый сигнал обретал особую ценность, его ждали, как чудо.
Под сцепленными ветвями крон ветер терял свою силу. Остаточные студеные порывы беспощадно разбивались о стволы временно мертвых деревьев. Но он выл, свистел, угрожал незваным гостям «старой земли», караулил их на выходе из рощи.
Джокко неистово потел. Нет, ему не было жарко — он с трудом подавлял приступ панической атаки, подползающей к горлу рвотным позывом. Прежде парень никому не рассказывал о том, как боится остаться в темноте один. Да, где-то вдалеке мелькали крохотные огоньки налобных фонариков, в кармане лежала рация, и можно было в любой момент связаться с кем угодно из группы, но даже это утешение таяло во тьме зловещей старинной чащи.
Парень водил металлоискателем над снегом, то и дело, меняя хват на рукоятке из-за постоянно влажнеющих в перчатках рук. Снег монотонно хрустел под его ногами, и это был единственный громкий звук в ближайшей округе. Но вдруг неподалеку нечто темное метнулось от одного дерева к другому. Джокко замер. Онемение расползлось по мышцам его конечностей и спустилось к нижней части живота, пока сердце заскакало в попытке пробить грудную клетку, чтобы точно так же ускакать прочь.
Парень сощурил нездорово блестящие карие глаза в попытке разглядеть что-нибудь в луче света от фонаря, но ничего подозрительного не заметил.
Хруст ветки с другой стороны заставил юношу подскочить на месте и замахнуться металлоискателем, словно битой. Джокко задышал чаще. Он боялся всей своей сутью, но был готов обороняться. В конце концов, его работа вынудила воспитать в себе силу воли и некоторые боевитые черты в характере.
Крупные капли пота сорвались из-под шапки и застряли в бровях, вызвав зуд. Нервно утерев лицо одной рукой, Джокко бдительным хищником воззрился в сторону шума, но снова ничего не обнаружил.
«Это какой-то зверь, — предположил он, чтобы себя успокоить. — Ну а кто же еще? Таких же отчаянных идиотов, решивших тут прогуляться, больше не сыщешь».
Путь пролегал глубже и глубже. Огибать густые кустарники и подрост становилось все труднее. Колючки и ветки цепляли белый пуховик юноши, оставляя царапины и затяжки.
Запутавшись в одном из таких диких кустарников, Джокко не выдержал и потерял самообладание. Он грубо схватил тонкие разросшиеся ветки и изо всех сил рванул в сторону. Острая боль тут же пронзила ему пальцы, но парень лишь злостно скрипнул зубами. Ну конечно же он напоролся на шипы. Да так, что синтепон полез из свежей рваной щели.
Попятившись прочь от агрессивного растения, что так и норовило обмотать ветвями с ног до головы, Джокко сделал шаг назад и понял, что более не чувствует подошвой земли. Вернуться в исходное положение было уже невозможно, и юноша полетел в белоснежный плен. Только вот снег был не плотным, он легко пропустил сквозь себя мчащегося по склону оврага упитанного паренька.
Испуганный, исцарапанный и, теперь еще, грязный Джокко очутился на дне подло спрятанного зимой оврага. Под животом и ладонями захрустел лед мелкого ручейка.
— Мать твою, — Джокко раздосадовано выругался и начал медленно подниматься. Выглянув из сугроба, он попытался понять, сбился ли он с отмеченного маршрута. Огоньки вдалеке более не мельтешили, а из звуков слышался лишь далекий свист ветра в вышине.
Пот начал остывать, телу становилось холоднее. Парень судорожно выдохнул пар и поежился. Как теперь ему выбираться из этого крутого оврага?
На всякий случай, Джокко решил пройтись металлоискателем и здесь, ведь, как оказалось, в этой чаще даже огромная ландшафтная ловушка может быть легко спрятана, что уж говорить про невысокого мальчишку-подростка.
Чуть в стороне от края оврага за темнокожим торговцем веществами еще несколько секунд наблюдал истощенный волк, затем животное посеменило вперед, пока не утонуло в непроглядной тьме…

Возле заснеженной насыпи его уже поджидали. Рассмотреть ожидавшего и саму насыпь было сложно даже волчьими глазами. Зверь приближался к кургану, ориентируясь лишь на запах, который за эту пару месяцев въелся в его мозг омерзительным ненавистным клеймом.
Хотелось оскалиться и наброситься на длинный черный силуэт, почти не выделяющийся на общем фоне, но волк понимал: это верная гибель. Это создание, возвышающееся перед ним, — один из страшнейших хищников этого леса.
— И что же это к нам приближается? — зашелестел голос Молака. Волк чувствовал на себе его требовательный взгляд. Охотник плавно указал тощим пальцем в сторону далеких крохотных искорок белого света, мелькающих между деревьями.
Незваные гости были далеко от Кургана Харшепт, очень далеко. Их жалкие огоньки казались ничтожными светлячками. Быть может, они даже не доберутся до этого проклятого места, но Молак рисковать не собирался. Он слишком ценил собственное уединение.
Расстегнув молнию темной потасканной толстовки с капюшоном, долговязый мужчина поднял низ свитера, чтобы обнажить бледный торс с выпирающими ребрами неестественно раздутой грудной клетки. Под кожей вдоль грудины зашевелились с хрустом хрящи. Без крови и раны белесая кожа расступилась, позволив ребрам раскрыться, как пасть мухоловки.
В нос волку врезался смрад давней падали. Животное тихо заскулило, понимая, что сейчас произойдет.
Из разверзнутой пасти Молак изрыгнул тело полуголого молодого мужчины. Покрытый слизью, в одних лишь оборванных мокрых штанах, он рухнул прямо в снег и рефлекторно скрутился в позу эмбриона, заколотившись в ознобе. Парень находился в подобии транса, его глаза так высоко закатывались кверху, что радужек, казалось, попросту не существует.
Волк снова заскулил и нервно заскакал с лапы на лапу. Жрец подошел к зверю, не пряча видоизмененной грудины, и грубо схватил за загривок. Это был уже заученный сигнал.
Пора возвращаться.
Волк обмяк в руках мужчины, лишившись сознания. В этот же миг успокоился пленник Молака. Парень сел на снегу и, опустив голову, начал говорить:
— Четверо, — голос его был осипшим, изуродованным долгими криками. — Они что-то ищут с металлоискателями.
Услышав это, Молак в недовольстве показал зубы. Глаза его скрывал глубоко надвинутый капюшон, но и без того ощущалось исходящее от жреца негодование.
— Откуда столько внимания к этой местности в последнее время?! — возмутился он в пустоту. — Что за идиотский ажиотаж?!
— Я не знаю, что они ищут.
— Увы, Вильям. Я в курсе, что волки не говорят.
— Я бы мог выйти к ним лично и пообщаться, отвадить.
— Исключено, — Молак властно поднял подбородок, глядя на пленника с презрением. — По-твоему, опыт прожитых веков лишил меня рассудка?
— Прошу, — застонал пленник. — Ты же знаешь, что я не последний Секундант. Да, Кортал и Петар мертвы, но остальные плоды, рано или поздно, созреют и все вернется к прежнему порядку. Темная Госпожа не сможет перетянуть чашу весов, не сможет нарушить гармонию. Наш мир был так устроен…
— Заткнись, — зашипел жрец. — Ты — последний взрослый Секундант. Мой трофей. И, в отличии от большинства служителей Деворинфир, я не планирую лишать тебя жизни. Пока ты считаешься старшим из своих, мне куда выгоднее удерживать тебя в своей власти.
Вильям сардонически засмеялся и покачал головой:
— Когда молодые Секунданты осознают себя, будут последствия. Ты же понимаешь…
Молак склонил голову на бок. Его поясница неестественно удлинилась, вынудив корпус пошатываться маятником из стороны в сторону. Пасть из ребер вновь разверзлась и змеиным броском опустилась на прикрывшегося рукой Вильяма. Он был проглочен снова…
Затем жрец привел себя в порядок и, как ни в чем не бывало, принялся привязывать шею все еще лежащего в снегу волка к дереву веревкой. Так случалось и прежде — голодное изнеможденное создание Молак держал как раз для подобных случаев, а если зверь подыхал, то отлавливал нового.
Закончив, жрец обреченно вздохнул и взглянул на древнюю насыпь обжитого им кургана.
Проныры не должны дойти до его обители. Он должен остановить их любым способом. Но юнцов слишком много, чтобы перебить всех — служитель Сущности привык поражать одиночные цели. Не важно, перебьет он их всех или кто-то спасется — сюда в тот час притащится еще больше людей. Поисковики, полиция, родственники, журналисты… На кой ему нужно все это?
Кошачьим шагом Молак задвигался по хрустящим сугробам к черной пучине деревьев, переплетенных кронами.

Землерой и Франк Браун старались исследовать местность зеркально относительно друг друга, не выпуская из внимания огоньки от фонарей. Они продвигались медленно, но одновременно. Поначалу с ними наравне старалась держаться и Ко, но совсем скоро девушка поняла, что ушла слишком далеко вперед. Может быть даже не вперед, а в куда-то сторону. Она довольно плохо ориентировалась в неприветливом лесу.
Руки ее замерзли так, что пальцы казались несгибаемыми отростками. Зря она не надела обычные перчатки, а решила не изменять образу и оставить только фиолетовые беспальцовки.
Прибор в ее руках до сих пор не уловил ни единого металлического предмета, и девушка невольно стала задумываться о том, что делает что-то неправильно.
Ноги в ботинках тоже мерзли. Утепленные колготы прилично напитались снегом, они не были рассчитаны на долгие прогулки по насыпям, доходящим до коленных суставов.
Ко упорно продолжала выполнять поставленную задачу, несмотря на обильность разросшегося кустарника вокруг. Древесные стволы также соседствовали слишком тесно. Вся окружающая местность резко отличалась от высаженных вручную посадок, лесополос и лесопарков, в которых можно было гулять свободно, не опасаясь вернуться домой изодранной от низа до темечка.
— Адай, — тихо буркнула Ко, когда очередная ветка зацепила капюшон ее пуховика. Отцепившись, девушка мысленно обрадовалась своему низкому росту, ведь окажись она повыше, ей в лицо тут же угодила бы растопыренная старая акация. — Апасна…
В попытке успокоить себя и подавить все сильнее нарастающую тревогу (особенно, когда пропали огни фонариков вдалеке), Ко начала тихо, затем чуть громче, напевать мелодию собственного сочинения. Звучала она задорно и ритмично, правда недолго.
Слева из-под снега выпорхнула округлая тень и тут же растаяла во мраке. Послышалось низкое рокотание, словно кто-то очень медленно заводит мотоцикл.
У Ко все заледенело внутри. Дрожащей рукой она нырнула в карман верхней одежды и сжала в руке раскладной нож.
— Кито здесь? — едва не заикнувшись, спросила она в темноту.
Рокот превратился в редкие щелчки. Нечто грузное копошилось неподалеку в заснеженном подлеске.
Ко с трудом сглотнула загустевшие у глотки слюни.
— Это глухарь, — услышала она впереди спокойный сипловатый голос. Девушка сразу же повернулась, обдав светом все перед собой.
Никого.
Неужели ей причудилось?
Поломанное непонятное дерево между двумя пожилыми дубами шевельнулось. От ужаса Ко хватанула ртом воздух, лишившись возможности издавать какие-либо звуки. Теперь было понятно: к ней размеренно приближается очень высокий и худой человек.
Молак остановился в полуметре от парализованной девушки и спросил:
— Что вы здесь ищите?
Интонация его не несла никакой угрозы, даже была дружелюбной. Жрец очень старался подавить в юной особе желание завопить, застрявшее где-то в выемке над ключицами.
— О, не бойся, — добавил он, заметив, как заблестели раскосые глаза Ко. — Быть может, я помогу вам. Я знаю этот лес, как собственный дом.
Стратегия мужчины сработала, скованное страхом тело девушки начало расслабляться. Оставив в кармане нож, она вытащила смартфон и показала фотографию Роберта Брауна.
— Мацик, — ответила она, наконец. — Лобелт Блаун. Плапал тут.
Лицо Молака скривилось, словно на язык ему положили недозревший лайм.
— Почему же вы уверены, что он пропал тут?
Ко перелистнула фотографию и показала теперь участок, выделенный оператором сотовой связи, отчего у жреца едва не случился приступ неконтролируемой ярости.
Яков и его дружок подложили ему свинью. Еще осенью Молак видел их, удаляющихся из его владений. Неужто эти тупицы не удосужились даже проверить свою жертву на наличие мобильного телефона?!
Ну конечно… Молак любит свой курган! Молак все разгребет.
— Спасибо тебе, девочка, — служитель изо всех сил сдерживал бурю негодования. Его тонкие губы выгнулись доброжелательной улыбкой. — Я видел пропавшего.
— Плавта? — удивилась Ко и захлопала ресницами.
— Да, подлинная правда. Я кое-что покажу тебе, хорошо?
Дождавшись заинтригованное «угу», Молак неспешно потянул бегунок молнии на толстовке вниз. Девушка не спускала глаз с этого действа в попытке рассмотреть, что же странный незнакомец достает из-под свитера.
— Вот же оно, — удовлетворенно произнес жрец, и в этот же миг из его груди вырвался длинный шип, покрытый зазубринами, наподобие хоботка у клеща.
Ко не сразу поняла, что шип пробил ее сердце, а когда поняла, кричать уже не могла. Гаснущий взгляд наблюдал за тем, как раскрывается пасть из ребер, как высокий худой человек становится ближе и обхватывает ее долговязыми руками.

— Нашел! — закричал по рации Землерой. — Здесь телефон, Франк! Мы сделали это! Мне казалось, это нереальная затея, но я нашел его!
— Стой на месте. И не трогай ничего! Я уже иду к тебе, — скомандовал Браун.
— Стою-стою, — хохотнул его приятель, рассматривая выключенный и замерзший гаджет, валяющийся в рытвине, среди палок и листьев. Но что-то в вещичке было не так. Землерой нахмурился и приблизился к находке лицом. — Е-мое, тебя что, плавили?

Свежие жизненные соки молоденькой азиатки придали Молаку сил. Приятное чувство бодрости, будто в молодости, подгоняло его действовать быстро, почти хвастаясь собственной ловкостью в каждом движении.
«Юнцы не уйдут отсюда без тушки ребенка, — размышлял он, пока спешил обратно к кургану. Ну и пробежка! — Если найдут телефон, то лишь сильнее раззадорятся, подключат к поискам службы. Тогда усыпальница Харшепта вновь лишится покоя. Они доберутся до нее, осквернят, раскопают. И так, около тринадцати лет назад, кучка археологов нанесла непоправимый ущерб этому месту. Они обнесли его, как грабители. Похитили почти все его сокровища! Где теперь мне их искать? Нет. Я не допущу повторения. Если я отдам им тушку, они навсегда уйдут».
Жрец впопыхах принялся копать землю на поляне, белевшей неподалеку от кургана. Именно там он зарыл подкидыша.
«Прокляни тебя Госпожа, Яков, — Молак озлоблялся сильнее с каждым новым ударом полотна о промерзшую почву. — Подбросив мне труп, ты знал, что я приберусь за тобой, сукин сын. Знал, что я не приемлю излишнее внимание».

Землерой с гордостью указал пальцем на разрытый сугроб.
— Молодчина. — Франк напрягся еще сильнее в предвкушении близкой разгадки семейной трагедии. Предчувствие было ужасным, но любой итог лучше терзающего неведения. — Не будем прикасаться к нему. На корпусе могут остаться отпечатки или еще что-нибудь важное.
Старшеклассник понимал, что даже если Роберт где-то совсем близко, металлоискатель на него не сработает. Необходимо собрать всех ребят и попытаться расчистить снег вокруг места находки. Мало ли.
Джокко и Землерой были уже готовы вернуться к машине за лопатами, но Ко все никак не отвечала на вызов по рации. Это не на шутку настораживало.
— Ждите меня здесь, — мрачно произнес Браун, наблюдая, как еще один вызов Ко игнорируется. — Я поищу ее сам.
— Может, давайте вместе пойдем? — предложил Джокко.
— Нет, — твердо отринул предложение друга Франк. — Так мы рискуем потерять место, где нашли телефон.
— Тогда хотя бы давай я с тобой пойду, а Джокко посторожит сугроб.
— Вот еще! — возмутился тот. — Нет, Землерой. Я здесь один не останусь, ясно? Я уже достаточно настрадался, прочесывая свой «кусок пирога».
— Ну и ссыкло, — презрительно фыркнул длинноносый.
— Остаетесь здесь оба. Если понадобится помощь, я позову, — Браун потряс рацией в руке и трусцой побежал в ту сторону, где должна была заниматься поисками Ко.
Пробираясь все глубже в чащу, Франк звал девушку по имени, но не слышал ничего в ответ. Даже ветер над кронами затих.
С небес начали срываться крупные хлопья снега.
«Этого еще не хватало», — сердито подумал Франк, внимательно осматриваясь. Его шаг стал быстрее, юноше хотелось вернуться к ребятам до того, как снегопад усилится.
— Ко! — снова выкрикнул он.
Вдруг рация в кармане черной куртки зашипела. Браун обнадеженно вынул ее и попробовал связаться с девушкой. На удивление, сигнал приняли. Кто-то размеренно дышал в трубку.
— Ко? — неуверенно спросил парень. — Ко, это ты?
Но выдохи были отнюдь не женскими. Это вмиг ожесточило Франка.
— Кто ты?
Ответом на требовательный тон стало отключение вызова. Старшеклассник спрятал рацию и начал звонить девушке по мобильному. Связь здесь хоть и была отвратительной, но, судя по данным оператора сотовой связи, не исчезала полностью.
Установить соединение не получалось. Франк Браун пытался добиться гудков. Снова и снова тишина или оповещение о том, что абонент находится вне зоны доступа сети.
Терпение стремительно истончалось.
Парень снова набрал Ко, уже твердо решив, что это последняя попытка, и, о чудо, прозвучал первый гудок. За ним размеренно затрубил второй. Третий.
Браун остановился и прислушался. Где-то вдалеке совершенно точно играла музыка. Тогда он сорвался с места и побежал на звук со всех ног, игнорируя цепкие пальцы ветвей и колючки, цепляющие длинные волосы и щеки.
В ссадинах, с растрепанными прядями, Франк выскочил к широкому пню, на котором показательно лежал и принимал звонок розовый телефон Ко. Красивый женский оперный голос накладывался на специфическое звучание музыки в жанре готик-рок.
Затем вызов завершился, музыка затихла, а Браун снова остался наедине с тишиной и плавно планирующими снежинками. Он, не моргая, смотрел на то, что лежало за пнем.
Миниатюрное тело девушки в фиолетовом пуховике выглядело детским. Ко казалась еще живой, если бы не кровь на губах и не глубокая дыра в области торса.
Рация лежала рядом.
«Это мог сделать только человек», — пронеслась мысль в голове у Франка. Он принялся настороженно оглядываться по сторонам, осматривая местность, вслушиваясь в каждый хруст.
Внизу снег был истоптан. Отчетливо различались чужие, более длинные следы рядом с миниатюрными отпечатками девичьих стоп.
Франк Браун зарядил пистолет. Он побрел вдоль отметин, оставленных предположительным убийцей Ко, при этом держался парень в стороне от них, дабы ничего не затоптать.
Как он и опасался, обилие снегопада нарастало. Хлопья измельчились, и теперь не плавно кружили вниз, а сыпались, будто соль из солонки.
В какой-то момент следы чужих ног начали путаться и уходить то в одну сторону, то возвращаться из другой. Здесь что-то происходило. Нужно было остановиться и поразмыслить, куда идти дальше.
Плечо Брауна задело что-то легкое и это был точно не какой-то там сук. Предмет свисал сверху, скромно ударяясь о плечо юноши. Тот прикоснулся к нему, не глядя, и осознал, что трогает ботинок.
Все внутри груди заломило. Франку показалось, будто теперь он не чувствует сердца — несчастный орган размозжило незримым прессом безграничной боли.
И смотреть не нужно, чтобы догадаться: плечо пинал небольшой ботинок «Челси». Один из той пары, в которой Роберт ушел из дома.
Медленно, Браун-старший все же повернулся. Он не выпускал из руки обувь, и теперь таращился на нее, словно на воплощение страшнейшего ночного кошмара. Взгляд Франка поднялся выше, и представшее перед ним зрелище выбило почву из-под ног. Старшеклассник покачнулся и рухнул на колени. Прямо перед свисающим Робом.
Мальчик был подвешен за шею. Его торжественную одежду покрывала грязь и земля, местами ткань выглядела истрепанной. Серая кожа плотно облепила череп, почти пропустив кости скул и челюсти наружу. Кое-где виднелись глубокие язвы с неровными краями. Складывалось впечатление, словно парнишку частично облили кислотой.
Мутные белесые глаза пусто глядели на старшего брата без какого-либо осуждения. В них тавром отпечатался первобытный страх.
Франку не хотелось плакать. Ему не хотелось кричать. Единственным отчаянным желанием в этот момент было лишь желание проснуться и обнаружить себя в постели родной комнаты, чтобы слышать, как за стеной в зале Роберт смотрит мультфильмы, пока мама готовит панкейки на завтрак…
Но это был не сон.

Глава 20

Стивен сердился на собственную спешку. Он наивно полагал, что встреча с Лаурой произойдет буквально на следующий день после того, как пройдет беседа по душам с Ди. Конечно же, сестра с радостью согласилась попробовать себя в роли сводницы, только вот ничего не подозревающая Лаура все отодвигала дату совместной прогулки из-за бесконечных репетиций.
В итоге, ребята сумели собраться вместе лишь после школьного рождественского концерта, где Белл исполняла песню «Наматываю круги», принадлежавшую одной шведской музыкальной группе.
Не сказать, что Стиву понравилась эта легкая песня про любовь, но ему определенно понравился голос Лауры и ее короткие джинсовые шорты, успешно подчеркнувшие хорошо выраженные округлости. В сценической одежде девушки не было никакого акцента на пошлость, просто Вест хотел фокусироваться именно на этом. Ведь как же еще преобразовать скучный идиотский концерт во что-то интересное?
Странно, что рождественский вечер вообще не отменили, учитывая недавнюю прощальную церемонию, посвященную Роберту Брауну. Школа должна была скорбеть, а не отмечать праздники, как считал Стивен. Но на подготовку ушло слишком много сил, времени и денег.
«Что такое один погибший ученик, когда в школе тысячи живых и все они ждут праздник?» — думал Вест с ироничной ухмылкой, когда директор на сцене толкал душещипательную речь, посвященную Робу.
На самих похоронах Стивен отсутствовал, солгав родителям, что пойдет. За правду отец сожрал бы его обвинениями в том, какой Стив плохой друг, а тому и так было препаршиво. Вместо этого, юноша просто шатался в парке, погруженный в негативные мысли. Ему не хотелось смотреть на родственников Роберта. Особенно, пересекаться с Франком. Червь вины и злости грыз Веста изнутри. Особенно злости.
«Роберт был полным идиотом, — варился в себе Стивен Вест, одиноко бредущий вдоль заснеженного бульвара. — На кой хер он поперся ко мне в гости, если я его отшил? Сидел бы дома — был бы жив и здоров. Так нет же! Ну спасибо, Роберт! Теперь из-за тебя, тупицы, Франк будет еще сильнее портить мне жизнь. Гори за это в аду!»
После похорон, Диера рассказывала о том, какая впечатляющая толпа собралась проводить юного Брауна в последний путь. Она также рассказывала, что Роберт лежал в закрытом белоснежном гробу, ибо тело слишком разложилось за время пребывания в лесу.
Похититель и убийца Роба оставался для Пригорода-1 неизвестным. Никаких новостей о поимке преступника не звучало. Наоборот, вся шумиха вокруг этого дела словно утихла, что было, несомненно, странно.
Мистер Белл по секрету сказал Лауре, а та, в свою очередь, по секрету сказала Ди и, соответственно, Стивену, что на место находки тела приезжал городской детектив Клеменс Прайд. Тщательно изучив обстоятельства и территорию, он поспособствовал тому, чтобы детали происшествия не всплывали в СМИ. Особенно, касательно результатов медицинской экспертизы.
— Вроде как, тело Роба было подвергнуто довольно странной обработке, — с запалом поведала Белл. — Словно его… переваривали в желудке. В очень мощном желудке.
Все документы и наработки по делу о Брауне-младшем были потребованы в Город-1, случай получил статус особой важности. Однако, вероятно, лишь на словах. Клеменс Прайд посуетился и здесь, погрузив дальнейшее расследование в полнейший штиль. Но разве может на такие вещи влиять один только детектив?
У семьи Роберта уже не оставалось сил бороться еще и с этим. Они вышли из мучительного неведения и теперь едва справлялись с горем, пытаясь держаться.
От осознания, что Франк Браун страдает, Стивену становилось тепло на душе. Пускай лично он не видел, чтобы этот урод плакал, но зато превосходно это представлял. Представлял и наслаждался зрелищем.
Наконец-то, самые неприятные официальные моменты были пережиты. Теперь можно сосредоточиться на плане по захвату внимания Лауры Белл.
Погода выдалась замечательной: свежевыпавший снег задорно хрустел под ногами, ветер отсутствовал, из-за чего мороз казался почти неощутимым. После Рождества люди не спешили избавляться от мерцающих убранств, поэтому на улицах еще царило послевкусие праздничного настроения.
Диера и Лаура держались за руки, пока Стив шел рядом, спрятав кисти в карманах черной зимней куртки. Время было еще раннее — всего-то три часа дня, но пасмурные тяжелые небеса не пропускали ни единого солнечного луча, словно близилась ночь. Вдоль улиц томно разгорались фонари. Ребята направлялись в центральный парк.
Их сопровождало неловкое молчание. И если девушки отвлекались от напряжения тем, что рассматривали украшения на витринах проплывающих мимо магазинов, то Стивен просто раздражался и утопал в этом. Ему было плевать на то, что происходит вокруг. Главным оставалось лишь то, что происходит в его голове, а там полыхало пламя негодования: парень хотел бы завязать разговор, разрушить эту немую стену, но не мог. Не получалось.
«Что мне сказать? — размышлял он, угрюмо рассматривая следы на тротуаре. Они походили на экзотическую шрамировку. — И почему я должен? Почему Лаура не заговорит первой? Почему она так подозрительно зыркает на меня? Я выгляжу как-то не так?»
— О чем думаешь, Стив? — Диера начала разговор первой.
— Ни о чем, — буркнул тот. — А что такое?
— Ты бы видел свое лицо. У тебя в мыслях явно вертится какое-то дерьмо. Поделишься?
— Нечем делиться. Все молчат, и я тоже молчу. Это бесит.
— А почему ты Зака с собой не позвал? — подключилась Белл, пристальный взгляд ее карих глаз неприятно вцепился в Веста.
— Потому что хочу провести вечер с вами, — он ответил ей точно таким же.
Ди примиряюще улыбнулась обоим:
— Стиву очень понравилось твое выступление, Лаура. Он не ожидал, что ты еще и поешь.
— Да? — к этой информации Белл отнеслась подозрительно. Она смерила брата подруги оценивающим взглядом и приподняв бровь. — Раньше он интереса к моим талантам не проявлял. Не удивительно, что он не ожидал.
— А теперь проявил, — резко ответил юноша. — Тебе это не нравится?
— Стивен! — удивилась Диера. Раньше старший брат ни за что бы не посмел первым повысить голос. Тем более, из-за такой ерунды, которую можно обернуть в шутку.
Белл же вспыхнула, как спичка, и горделиво задрала нос:
— Мне все равно.
— Конечно, все равно. Вот был бы я Франком Брауном, да?
Крупные глазища Белл налились гневом еще сильнее. Она хотела было выпалить что-то, но Диера перебила.
— Заткнитесь оба, — ее голос звучал абсолютно беззлобно, даже дружелюбно. — Чего вы оба такие напряженные? Мы закончили семестр, отгремели концерт, теперь можем хоть каждый день гулять и обносить торговый центр в городе.
— Сомневаюсь, что мне выделят деньги на обнос «Сезама». Отец увидел мои итоговые оценки, — Белл вздохнула и отвернулась от Стива. — Я не могу ни на чем сосредоточиться, пока Ник топчется в моем доме. Чудо, что я собственное выступление не запорола.
Младшая Вест толкнула брата локтем. Тот мгновенно проглотил жгучий ком агрессии и уцепился за возможность поддержать разговор:
— Так и не примирились?
— Нет. Он словно никогда в жизни воспитания не получал. Ведет себя, как недоразвитая макака, а родители его еще и защищают. Точнее, защищает его Мишель, а ее — мой отец. Он упрямо считает, что я несправедлива по отношению к мачехе. Я же считаю иначе. Этой шкуре не место в нашем доме. В доме, который купили моя мама и мой отец вместе.
— Да, я представляю, каково тебе, — Вест выдохнул, окончательно отпустив накопившееся недовольство. Он поднял глаза на мутную паутину серых облаков, пропитанных ржавчиной от освещения улиц. — Видел, как Николас рвался покупать свежую выпечку в столовой. Он почти на головы лез. Странно, что ему никто по роже не заехал за такое.
— Запихивается едой он тоже как изголодавшееся животное. Причем, как в школе, так и дома, — кивнула Белл. Она тоже значительно смягчилась, чему Диера была несказанно рада.
В центральном парке Пригорода все еще проходила ярмарка. Синие, красные и зеленые вагончики, украшенные яркими гирляндами и искусственными хвойными ветками с пластмассовыми шишками, хаотично заполоняли всю территорию. Здесь продавали мед, пряники, игрушки, стояли также вагончики для игры в дартс, некоторые были оборудованы под тир. Рядом вертелись пестрые карусели перевозного луна-парка, из которого по всей округе разносились веселые новогодние песни.
— Эй, детки! — окликнул розовощекий усатый мужчина проходившую мимо троицу. Он обворожительно улыбался, и от этой улыбки маленькие глаза его тонули где-то за щеками. — Парнишка! Порадуй своих дам плюшевыми медведями! Есть пони! Собачки и кошечки! Всего пять метких выстрелов, и приз ваш!
Стивен Вест остановился и серьезно посмотрел на усатого. Тут же улыбка с лица зазывалы стекла, освободив, наконец, мелкие карие точки с ресницами.
— Ты чего? — нахмурилась Белл. Она попыталась по взгляду юноши понять, что тот задумал. — Ты серьезно?
— А почему нет? — Стив ухмыльнулся. — Хочу попробовать.
— Прекрасно! — уже не так радостно, но все еще в прежней воодушевленной манере прокомментировал усатый. — У вас есть жетоны ярмарки?
— Какие еще жетоны?
Ди, которая была довольна тем, что ее брат ухватился за возможность выбить Лауре подарок, заволновалась. Очень уж не хотелось, чтобы такой шанс испортило отсутствие каких-то дурацких жетонов.
— Ах, вы не участвовали в рождественском квесте. Ну ничего. Вы можете пострелять всего за пару евро.
Вест зашарил в теплом кармане куртки и выудил оттуда кошелек. Когда парень расплатился, его с девушками пригласили внутрь вагончика.
Красные стены тесной комнатушки были сплошь облеплены мягкими игрушками. Пирамидка из мишеней, коими выступали жестяные банки без надписей, хорошо подсвечивалась желтыми софитами.
Хозяин вагончика остался в дверном проеме, так как не помещался в силу собственной комплекции. Но он поглядывал на юного стрелка через спины Лауры и Ди, курируя процесс.
Стивен зарядил пневматическую винтовку так, словно делал это каждый день. Он мысленно порадовался такому наитию, невольно вспомнив глупые передачи про экстрасенсов, которые так любила смотреть его младшая сестра. Там частенько всплывали темы, посвященные прошлым жизням, перерождению и памяти души.
«Неужто я был в прошлой жизни солдатом?» — пошутил сам для себя Вест. Оружие лежало в руках, как родное. От напряжения, связанного с неуверенностью в победе, не осталось и следа.
Парень прицелился и сделал первый выстрел. Жестянка сверху беспомощно отлетела прочь, однако две другие, на которых та стояла, остались нетронутыми.
— Ого, малец! — хохотнул впечатленный усач. — Ты уже стрелял раньше?
— Стрелял. — Стивен не солгал. Два года назад дядя Захарии брал их двоих на охоту. Тогда Вест впервые прикоснулся к настоящему охотничьему карабину. Пускай охота прошла безуспешно, но время провели все просто превосходно.
— Так держать! — поднял пухлый кулак хозяин лавки.
Еще один выстрел. Еще. Теперь по полу шумно катались поверженные цели.
Диера наблюдала за братом с приоткрытым ртом. Она даже не догадывалась о его таланте. За свои тринадцать лет, девушка была уверена, что достаточно хорошо изучила Стива, но сегодня уверенность ее пошатнулась. Вместе с осознанием нахлынула и волна стыда.
Что, если она недостаточно внимательна к брату?
«Может, поэтому он такой злой в последнее время? — закралась в ее голову подлая мысль. — Слишком много плохого случилось, а я недостаточно его поддерживаю, не всегда рядом. Наверное, как сестра я не слишком хороша…»
Ди поникла, но никто даже не заметил: Лаура Белл так увлеченно наблюдала за стрельбой по банкам, что напрочь позабыла о подруге за своей спиной. Губы брюнетки то слегка обнажали белые зубы, то сосредоточенно смыкались, будто девушка хотела что-то сказать, но в последний момент не решалась.
Комментарии были бы неуместны, ведь Стивен метко снес следующую банку, а за ней — следующую. Мишени с металлическим пружинящим звоном завертелись по полу.
После он выпрямился и с некой горделивой надменностью посмотрел на Белл. Уважение, которое он прочел в ее темных омутах, вызвало у юноши невольную улыбку. Он сделал это — впечатлил ее. Это была награда поценнее, чем плюшевая собака, которую та выбрала и сняла со стены вагончика.
— Может, еще разок? — предложила Лаура. — Выиграй игрушку для Ди.
— Для Ди? — хмыкнул Стивен и осмотрел винтовку в руках. Затем он переключил внимание на сестру.
Что-то было не так. Волосы на затылке Диеры зашевелились, когда их взгляды пересеклись. Серая радужка Веста-старшего казалась заледеневшей и тусклой. Вдруг узкие зрачки парня резко расширились. Он быстро взял сестру на прицел.
— Стив! — испуганно взвизгнула та, рефлекторно вскинув руки кверху. Дрожь все сильнее и сильнее захватывала ее тело, будто гангрена. Жар прилил к щекам и ладоням.
Вмешался усатый:
— Пацан, положи оружие на место!
Он попытался пролезть внутрь тира, но не смог обойти парализованную от ужаса Диеру, которая застыла прямиком по центру вагончика. Рядом с ней почти прижалась к плюшевой стене Белл с игрушкой в обнимку. Она таращилась удивленно, но страх ее не коснулся — девушка видела в поведении Стивена лишь безобидную шутку. Да, дерзкую, опасную, но шутку.
Тем временем Вест-старший, смакуя трепет Ди, не спешил отводить от нее дуло винтовки. Он ухмылялся с напряженным хищным предвкушением. Похолодевший от адреналина палец лег на спусковой крючок.
— Хватит! — уже более агрессивно крикнула сестра Стивена, хмурясь и стараясь выглядеть как можно суровее. Однако, ее выдавала животная тревога в малахитовых глазах. — Ты идиот?! Прекращай свои тупые шутки!
«Я идиот? — почувствовал возмущение Стив. — Что она себе позволяет в своем положении? Она должна стать на колени…» — от этой мысли ухмылка юноши растянулась сильнее. Но внезапно он одернул себя. Зачем ему ставить сестру на колени? Зачем он вообще пугает ее?
В голове Веста что-то громко щелкнуло. Этот звук походил на звук, с которым отпирается старый замок. В памяти запестрили воспоминания о сне с сундуками, где Стиву пришлось быть великаном. Он видел свое лицо, перекошенное от чувства беспомощности, он видел лицо загадочной брюнетки в белом платье, видел жуткий черный силуэт с горящими круглыми глазами-блюдцами… И видел, как отпираются сундуки, из которых была построена целая крепость во сне.
Вспышка злости изверглась из сердца, как магма из пробудившегося вулкана. Голос Диеры, ругающийся и требующий, стал Стиву противен до скрипа зубной эмали. Он крепче сжал винтовку и скривился. Ему хотелось выстрелить, пробить лоб звонкой писклявой стерве.
Это нескрываемая ярость испугала девушку еще сильнее. Она замолчала и лишь ошарашенно хлопала ресницами, теперь уже не имея представления, шутит брат или нет.
— Ты прикалываешься? — тихо уточнила Лаура Белл. Но Вест-старший накаленно молчал.
— Опусти оружие! — снова завопил усач. Он все же протиснул живот между стеной и Диерой, но теперь встретил преграду в виде ее подруги. Не так уж просто было разминуться в тесном вагончике. — Кончай дурью маяться!
— Стив, пожалуйста, — голос младшей Вест жалобно задрожал. — Ты ведь не выстрелишь? Это же шутка, да? Да?!
— Опусти оружие, малолетний придурок!
Хозяин тира протянул руки, намереваясь выхватить винтовку, но не смог дотянуться. На его высоком лбу выступила испарина и он зарычал.
— Да что с тобой такое?! — Ди закрыла лицо ладонями. Ее плечи затряслись в неконтролируемом приступе плача. — Стивен! Братик…
— А ну положил пушку на место! Я сказал: оставь ее!
Но Стивен Вест нажал на спусковой крючок…

Глава 21

Щелчок на фоне звенящей в ожидании тишины показался оглушающим. Все вокруг затаили дыхание, мышцы на лице Диеры дернулись. Но ничего не произошло. Боли не последовало. Стивен промазал?
Парень отстранил от себя оружие и положил его на стойку, тихо хохоча.
— Я оплатил всего пять выстрелов. Вы чего? — с неисчезающей улыбкой вопросил он ошарашенных присутствующих. От их круглых глаз и поджатых губ Стиву становилось еще смешнее. — Я пошутил, блин!
Распахнувшая веки Ди налетела на брата и схватила за грудки.
— Пошутил?! Это было смешно?! — завопила она, яростно сотрясая юношу. — Классная шутка!
— Да уймись ты, — без труда отпихнул ее Вест-старший. — Вот Зак бы подыграл, ему было бы смешно. Когда ты заныла, я думал, что и ты подыгрываешь.
— Я не ныла!
— Ребят, — Лаура Белл стала между Стивеном и Диерой. — Все же в порядке. У твоего брата идиотское чувство юмора, но мы все знаем, что он бы не выстрелил, если бы винтовка была заряжена.
— Ты видела, как он смотрел на меня, Лаура?! — Ди не унималась. Она протерла влажные ресницы и обиженно уставилась на стоящего позади подруги Стива.
— Как? Так, словно сейчас лопнет от сдерживаемого смеха?
— Нет же! Он смотрел на меня, как… как…
— Кто? — едко фыркнул Вест. — Монстр? Брось, я бы не причинил тебе вреда.
— Ну вы даете, — жалобно простонал усатый владелец тира. Он прислонился вспотевшими лопатками прямо к мягким игрушкам, повешенным на стене, и принялся протирать рукавом свитера горячие капли со лба. — Я чуть не обделался от твоей выходки, пацан. Знаешь, что со мной сделали бы, если б ты вышиб девчонке глаз? Меня бы тут же нагнули, прям в этом вагоне! Давайте, убирайтесь отсюда, мальки. Вы сполна эмоций получили.
Спорить с мужчиной никто не стал. Подростки вышли из душного тесного тира и оказались в объятиях зимней свежести. Снова легкий мороз игриво защипал щеки и носы, снова стало легко и приятно дышать. Приятно еще и потому, что в воздухе витали дразнящие ароматы выпечки и кофе.
— Ди, — Стивен Вест приобнял младшую сестренку за плечи одной рукой. — Не дуйся. Давай я вас имбирными пряниками угощу? Перекусим, выпьем кофе со взбитыми сливками и забудем о неудачной шутке. Идет?
Девушка неохотно кивнула, глядя на брата исподлобья. В груди все еще отбивался бешеный ритм, стоило лишь вспомнить выражение лица, с которым Стивен целился в нее из пневматического оружия.
— А я хочу черный кофе, — наигранно изобразила капризность Белл. — Причем без сахара. А лучше — двойной черный кофе.
— Чтобы сердце сказало: о, моя остановочка?
— Не беспокойся за меня, Ди. Дома я выпиваю по три чашки черного кофе в день. Все нормально, как видишь.
— Если считать нормальным то, что ты взрываешься по поводу и без, то да.
— Это дефект характера! Мой темперамент, между прочим, как родимое пятно — передавался из поколения в поколение. По материнской линии.
— Значит, Лаура у нас потомственная стерва? — Диера прыснула и коварно захихикала. Ее подруга тоже заулыбалась открыто: кажется, шутка польстила ей.
Стивен слушал девчонок и молчал, пока они все вместе медленно брели вдоль хорошенько протоптанной аллеи. Справа начиналась молодая еловая посадка. Те деревья, что были ближе всего к обочине, отбрасывали на снег разноцветные пятна гирлянд, коими их украсило заботливое управление парка.
С другой стороны аллеи выступали высокие синие бортики небольшого катка, по которому носились люди разных возрастов. Устаревшие колонки надрывались, они вибрировали от громкой музыки, заглушающей смех и музыку луна-парка.
Далее дорога ветвилась на две: одна продолжала вести прямо, а вторая огибала посадку и вела к скромной закусочной без наименования, хотя местные знали ее, как кафе Дженкинсов. Несмотря на небольшие размеры, заведение испускало просто божественный запах, который в отдалении не растворялся в воздухе, а попросту становился менее концентрированным. Все потому, что закусочная обладала собственной пекарней. Здесь выпекали имбирные пряники по особенному секретному рецепту, который был известен лишь представителям семейства Дженкинс, содержавшим закусочную.
На пороге кафе ребята уже не успевали сглатывать обильно выделяющуюся слюну. Раздраженные желудки урчали по очереди, перекликаясь между собой, будто киты в океане. Стив взялся за ручку, чтобы распахнуть дверь, но та сама резко отворилась, едва не хлопнув парня по лбу.
Из прямоугольного дверного проема выплыл сперва округлый живот, надутый темно-синим пуховиком, затем продолжение туши по имени Баз.
— Ты застрял или как? — подпихнул удивленного толстяка в поясницу Верзила. Узрев знакомые лица, он засветился от предвкушения и радостно протянул: — Сти-и-и-иви!
Баз поспешно отступил в сторону и тоже попробовал улыбнуться, не до конца понимая, почему это делает его друг.
— О, привет, ребята, — тихо отозвался старший Вест и отвел взгляд в сторону.
Вслед за Киллианом вышел и Франк Браун. В руках он держал телефон и с кем-то сосредоточенно переписывался, не переставая хмурить брови над переносицей.
— Франк, посмотри, кто у нас здесь!
Тот устало оторвал взгляд от экрана и встретился с глазами Стивена. Весту тут же сделалось дурно. Приступ стыда и вины расцвел в его душе фейерверком и тут же начал рассыпаться жгучими вспышками по совести.
— Ох, привет, Франк, — еще тише произнес он, совсем опустив голову. — Соболезную…
Последняя фраза Брауна заметно взбодрила. Старшеклассник засунул телефон в карман и внимательно посмотрел на Стива, слегка склонив голову к плечу.
— Это ты мне? — спросил он с испытывающим спокойствием.
— Да…
— Действительно считаешь, что это мне стоит сочувствовать?
— Франк, — одернула юношу Диера. — Зачем цепляешься к нему? Он лишь хотел выказать неравнодушие к твоему горю.
— Да что ты? — теперь Франк переключился на девушку. — Наверное, у Стивена Веста очень много дел мировой важности, раз он не смог посетить похороны Роба. Ведь Стивену Весту не похер, да? Он любил своего друга, верно? Он не лгал ему, это всего лишь недопонимание.
Ди снова хотела вступиться за брата, но тот раньше открыл рот:
— Хватит сарказма. Я ведь не знал, что все так получится. Понимаешь? Мне искренне жаль.
Гирлянду, которая свисала с козырька над головой Брауна, закоротило, и та погасла, залив мраком не моргающие темно-зеленые глаза парня. Он с трудом сдерживал плавно поднимающийся гнев.
— Если тебе жаль, то почему я услышал об этом только сейчас? — тихо, почти прошептал Франк, не спуская со Стивена Веста ледяного взгляда. — Ты мог выказать свое сожаление в школе или, в конце концов, на церемонии прощания. Твоя сестра пришла. А ты? Где был ты, Стиви?
— Я… — замямлил тот, но предводитель шайки его перебил.
— Ох, что это? — Франк поморщил нос. — Я чую запах мочи. Так вот, почему ты не пришел. Ты зассал, Стиви. До сих пор смердишь своим страхом…
— Нет! — сжал кулаки Вест. Хотя кого он обманывал?
«Как ничтожно звучало это «Нет». Плевать, — сердился про себя парень. — Я имел полное право не приходить. Мое дело! Этот возомнивший себя царем жалкий урод не смеет упрекать меня в моем решении. Захочу — навалю кучу прямо у Роба на могиле. Лучше пусть благодарит меня за то, что я не сделал этого. Желательно, пусть благодарит на коленях».
Крепкая рука Франка сжала загривок Стивена, лица парней сблизились почти лбом ко лбу.
— Ты еще смеешь лгать мне в лицо, ущерб? — процедил Браун.
— Хватит! — прикрикнула Диера. — Если вы сейчас же не отстанете от моего брата, я позову кого-нибудь.
Предводитель толстяка и Верзилы закатил глаза и устало воззрился на суровое лицо младшей Вест. Лаура, тем временем, наблюдала за всеми, сжав игрушку в руке. Она участвовала, но никак не могла подобрать момент, чтобы встрять в разговор.
— Эти Весты совсем охренели, — Франк выпрямился, но все еще не отпускал шиворот юноши.
— Будем воспитывать их, Франк? — радостно ударил кулаком по ладони Киллиан.
— Разумеется, — кивнул тот. — Маленькая Ди должна раз и навсегда запомнить, что ложь и трусость — это непростительные пороки. Пусть полюбуется тем, как ее недоразвитый братец лишается молочных зубов.
— А разве его молочные зубы еще не выпали? — всерьез задумался Баз. — У меня они выпали лет в шесть.
— Тупица, — выплюнул на это Верзила. — Босс сказал так потому, что Стиви отстает в развитии! И ты тоже, похоже, отстаешь!
— Это обязательно? — наконец, встряла в разговор Белл. Она спокойно смотрела на Франка, выжидая ответа именно от него. — Ты ведь осознаешь, что будут проблемы? В парке кругом камеры. Стивен и так грыз себя во время поисков. Не всем легко прощаться с друзьями и принять их уход. Думаю, он не пришел на похороны именно поэтому.
— Нет, Лаура, — Браун отпустил Веста и подошел к девушке с плюшевой собакой. Снисходительно посмотрев на нее сверху вниз из-за значительного превосходства в росте, Франк скрестил руки по привычке, приняв излюбленную главенствующую позицию. Продолжил он также снисходительно, словно терпеливый учитель поясняет что-то крайне недалекому ученику: — Стиви проигнорировал похороны не потому, что ему было больно видеть белый гроб Роберта. Он не явился потому, что осознавал свою вину, но ему было проще под себя сходить, чем прийти и попросить у моего брата прощения.
«Это он зря, — взгляд Стивена Веста начал стекленеть. Щеки сперва онемели, затем принялись печь, будто их хорошенько нашлепали. — Его бы тоже прикопать в лесу. Недочеловек, который забыл, что такое уважение к другим. Франк Браун, ты ничем не лучше меня. Ты ничем не возвышаешься надо мной. Не превосходишь. Ты ничтожен! Ничтожен! Достоин только позорной смерти и выгребной ямы вместо могилы!»
Напряженное тело Веста внезапно выстрелило жестким ударом костяшек прямиком в нос Франка. Не ожидавший такой резкости старшеклассник даже откинул голову назад, почти крутнувшись на месте. Он почувствовал теплую жидкость, побежавшую вниз, к губам. Боль, ломящая череп, появилась только спустя время.
Браун с дикой яростью повернулся к Стивену, готовый обрушиться на него смертоносным возмездием, однако… Во взгляде Веста он впервые не обнаружил страха. Русоволосый парень смотрел с ехидством, он каждой мимической морщинкой провоцировал атаковать в ответ. Ждал этого. Жаждал, не разжимая кулаков.
Диера взвизгнула, прижалась к Лауре. Девушка боялась — она вновь не узнавала старшего брата. Стив переставил ноги в более устойчивую стойку, не выпрямляя до конца колени, для мобильности переходов. Его голова легко клонилась вниз, будто у готового к схватке дикого зверя, а лопатки боевито направились назад.
— Убейте его, — прошептал Франк Браун и слизнул кончиком языка нависшую над линией рта каплю крови.
Киллиан и Баз растерянно переглянулись.
— У… убить? — последний заикнулся. — Я не хочу в тюрьму…
— А на тот свет хочешь?
Настолько невыносимо тяжелого взгляда у Франка Баз не видел никогда. На него смотрел не рассерженный ударом подросток, а настоящий убийца, готовый решать судьбу База прямо здесь и сейчас, невзирая ни на что и ни на кого. Лавина гнева была настолько безудержной, что даже страх перед последствиями мерк и растворялся. Браун не шутил и не пустословил — он действительно был готов убить толстяка, если тот струсит.
Так и не решив, кого и чего нужно бояться сильнее: закона или Франка, Баз насупил дрожащие брови и ринулся на Стивена, все еще терзаясь сомнениями.
Тот ловко увернулся и мгновенно ударил пухлого юношу в ухо. Заскулив, тот прижал ладонь к ушибу. Тем временем ухмыляющегося Веста сзади захватил Верзила.
— Бей! — брызнул он слюной. — Давай, Баз! Бей! Ну же!
И Баз ударил Стивена в солнечное сплетение.
Взяв себя в руки, Диера отскочила от Лауры и набросилась на толстяка с кулаками. Она рычала, как разозлившаяся кошка, как кошка принялась и царапаться, когда поняла, что маленькие кулаки попросту не пробивают упитанное туловище.
— Ди! — заволновалась за подругу Лаура. Она метнулась к Брауну, который, тем временем, зашел глубже под навес порога закусочной и теперь спокойно вытирал кровь с лица рукавом. — Франк, останови их! Пожалуйста!
Юноша хмыкнул, даже не взглянув на черноволосую девчонку в ярком фиолетовом пуховике, почти таком же, в каком была Ко, но короче.
— Лаура, ты помогала мне в поисках брата, и я тебе благодарен. Но мудака следует наказать, пока желание помахать культяпками не вошло у него в привычку. Пусть помнит свое место, — наконец, он посмотрел на нее. — Советую тебе оттянуть Диеру и свалить отсюда.
Белл с сочувствием покачала головой:
— Сюда явится полиция. Будут проблемы. И большие, если Стива покалечите.
— Знаю, — парень кивнул на навес. — Поэтому я и не щеголяю перед объективами и советую вам убраться.
У Веста же от удара вышел весь воздух из легких и потемнело в глазах. Невыносимая боль острой спицей пронзила низ грудины, мешая разогнуться. Плечевые суставы хрустели в хватке Киллиана.
Что-то внутри приятно заклокотало. Прямо под корочкой боли. Стивену хотелось признать, что это конец. Внезапный приступ смелости отступил и утянул за собой всякие силы к сопротивлению.
Но клокотание нарастало. Оно выросло до вибрирующего внутреннего рыка, с которым парень вдруг выгнулся грудью вперед. От боли затошнило, но все эти ощущения отошли на второй план, будто принадлежали впредь кому-то другому.
Резко оттолкнувшись от земли, Вест вынудил Верзилу пошатнуться и накрениться назад. В этот же момент он устремил ноги в пузо Базу. Стиву показалось, что от этого удара брюхача должно было разорвать, как воздушный шарик, но ничего подобного не произошло.
Баз застонал, скривившись так, что щеки и приоткрытый рот в форме буквы «о» стали напоминать задницу. Ступив назад, он отдавил Диере ногу и, не удержавшись, повалился на снег.
Диера же мужественно закусила губы и захромала к Верзиле.
— Тебе их совсем не жаль? — тихо спросила Лаура, наблюдая за потасовкой.
Франк в ответ лишь мотнул подбородком.
— Они могут получить реальный срок, выполняя твои приказы.
— Я похож на гипнотизера, Лаура? — Браун приложил окровавленный рукав к ноздре и взгляд, обращенный на девушку, стал лукавым. — Они в трезвом уме и при здравой памяти решили за меня заступиться. В данный момент, они набросились на говнюка за то, что тот расшиб нос их лучшему другу. На ровном месте расшиб. Благородный выбор товарищей, не так ли?
Вдруг лицо Белл удивленно разгладилось, а дерзкие брови потянулись вверх. Она догадалась: Франк только и ждет полицию, чтобы выступить пострадавшим.
— Уходи, — повторил он, заметив настигшее девушку понимание.
Громкий вопль Верзилы приковал все внимание к дерущимся. Стивен Вест с безумным взглядом снова оттолкнулся ногами и со всей дури вмазал пятками Киллиану по голеням, прямо под коленные чашечки. Тот закричал так громко, что на компанию подростков начали обращать внимание прохожие и потихоньку подходить ближе с желанием убедиться, что все в порядке.
Верзила скрючился, схватился за ноги и плюхнулся пятой точкой на снег, не жалея джинсов. Глаза высоченного старшеклассника засверкали от накативших слез.
— Ты сломал мне ноги, уебок!
Но это обвинение только вызвало широкую улыбку на лице Веста. Он чувствовал, как ему тепло сейчас и как он силен. Сильнее Киллиана, сильнее База, сильнее Франка. Он может искалечить их, растоптать прямо сейчас, перед всеми.
Гримаса боли на лице давнего врага была для него усладой.
Диера подошла к брату и обняла его за руку, потянув за собой.
— Все, хватит. Давай уйдем отсюда, Стив, — попросила она в безрезультатной попытке сдвинуть юношу с места.
Белл поспешила на помощь к подруге и тоже попыталась оттянуть Стивена, но тогда тот грубо отпихнул от себя обеих и схватил лежащую на заснеженной клумбе палку. Увесистую сырую ветку тополя.
С беспощадным замахом он обрушил ее на голову корчащегося Верзилы. Тот, не успев издать ни звука, ошалело клюнул лицом дорогу, покрытую твердым утоптанным снегом и льдом.
Последовал еще один удар по затылку.
— Ты убил его! — взвизгнул Баз, который мгновенно позабыл про ушиб живота, вскочил и теперь медленно пятился.
— Что же это творится?! — закричала на всю округу какая-то женщина с коляской. Младенец в ней сразу же завыл сиреной.
К Стивену подбежало двое незнакомых мужчин, они его схватили за запястье. Тополиный сук грубо вышел из хватки, оставив на коже ладони грязь и легкую потертость. Но Весту было все равно — он был удовлетворен. Верзила, наконец-то, получил по заслугам. Плевать, какое наказание за этим последует. Оно того стоило!
— Оставьте его! Вы не понимаете! Они напали на нас! Это была самооборона! — дрожал тонкий голосок Ди где-то поблизости. Вест-старший уже не видел, где именно. Он видел только кровь, заливающую темноволосую голову Киллиана, такого огромного, долговязого и… беспомощного.
Кто-то грубо тряс Стива за плечи, но это не выводило его из приятного транса любования.
«Я могу раздавить каждого из этих ничтожных червей», — думал он, игнорируя собравшуюся вокруг него толпу. Однако, прикосновения посторонних все же начинали раздражать. Они казались чем-то вроде хлестающих и цепляющихся за все на свете лиан в непроходимых джунглях.
— Хватит! — несвойственно низко рявкнул Стивен Вест. Голосовые связки тут же съежились, вынудив его закашляться. Едва ли справляясь с приступом кашля, парень отбил от себя руки посторонних и отошел в сторону, где уже стояла Лаура и Диера.
— Мальчик-то как? Что с мальчиком?!
Вслед за гласом женщины в годах, кучка людей, что трясла и трепала Стива, окружила лежащего Верзилу. Снег вокруг его головы походил на нимб из сладкого вишневого льда.
— Кто-нибудь, вызовите скорую и полицию! — отозвался Франк Браун из-под навеса. — Этот ненормальный и на меня напал!
— Ну ты и крыса, — Вест с презрением сплюнул вниз.
— Что ты наделал? — Диера закачала головой, со страхом глядя на Стивена. — Это ведь не ты…
— А кто? — фыркнул тот насмешливо. — Я долго терпел, Ди. Нужно было его приземлить, что я и сделал. Не гордишься мной? — не дождавшись ответа, он дружески хлопнул сестру по спине. — Сейчас, дамы, давайте делать ноги, пока все увлечены воскрешением Верзилы.
— Воскрешением? — еще сильнее испугалась Ди.
— Идем, — Стивен рыкнул уже более агрессивно и, схватив ее и Белл, поспешно повел прочь.
Ребята покинули парк, прошли выше по улице, к остановке. Как раз у обочины остановился один из новых автобусов, которыми так гордились власти в последнее время. Тихий, быстрый, автоматизированный, если не считать водителя. Он направлялся в Город-1, прямиком в его сердце.
Недолго думая, Вест дернул девчонок к автобусу, и все погрузились в полупустой салон с обитыми синим велюром сиденьями.
— Зачем мы здесь? — Лауре Белл прогулка нравилась все меньше. На улице уже стемнело, а до центра ехать добрый час. Это значит, домой она вернется поздно и будет слушать очередные нравоучения от мачехи. Разумеется, это будет противная сцена перед отцом, дабы показать ему свои навыки воспитания.
В отличие от Ди, Белл ничего не боялась. Ей понравился адреналин и то, как Стивен держался. Наконец, в ее глазах он подрос от бесхребетного мямли до юноши с характером. Он даже выглядел для девушки впредь симпатичнее, чем раньше.
Диеру, конечно, было жаль. Девушка казалась ужасно расстроенной. Белл заметила, как подруга часто, но украдкой поглядывает на брата, словно рядом с ней стоит и держится за поручень страшный незнакомый человек. Ди не понимала, почему Стивен так резко изменил своему привычному поведению, и теперь отчаянно пыталась все проанализировать, ведь ее так и норовило поглотить чувство вины. Что, если ей следовало быть еще ближе, еще внимательнее и заботливее к брату?
Стивен Вест же вспоминал, какие развлечения присутствуют в городском торговом центре «Сезам». Исполинское округлое здание в четырнадцать этажей было магнитом для молодежи и не только. Сюда влекло разных людей со всей области, ибо выбор товаров здесь был настолько широк, что разбегались глаза и разделялись полушария мозга. Даже если посетитель приезжал просто погулять, он обязательно возвращался домой с пакетами в руках и в зубах.
Брендовые бутики, вроде «Никке», «Луччас» и «Мелолонта», игрушки, продукты, бытовая химия, книжные, канцелярии, зоомагазины, узкоспециализированные магазины — здесь было все, чего может пожелать душа покупателя, а то и больше.
«Сезам» невозможно было спутать с чем-то другим: зеркальные окна, плотно устилающие здание вдоль окружности, напоминали черную чешую, а потому и сам торговый центр казался куском гигантского змея.
«Может, поиграем в видеоигры со шлемом виртуальной реальности?» — размышлял Стив в то время, как его буравила взглядом младшая сестра рядом.
Автобус остановился далековато, за торговым центром. Ребятам пришлось заходить на территорию «Сезама» со стороны переполненных мусорных контейнеров и двигаться вдоль стены до центрального входа.
Один из столбов привлек внимание Лауры и девушка остановилась.
— Что там? — поинтересовалась Диера, но вскоре сама все увидела, когда подошла ближе.
Среди прочих объявлений взгляд притягивала яркая красная надпись «Разыскивается». Под ней на влажной ориентировке на подростков смотрела симпатичная молодая девушка с длинными русыми волосами.
— Оказывается, в городе тоже неспокойно, — Белл легко потерла край влажной бумаги. — А мы в нашем пригороде даже не слышали ничего про пропажу этой Анны Марэль, хотя это случилось еще летом, до пропажи Роберта.
— Думаю, в городе про Роба тоже ничего не слышали, — с печалью выдохнула Ди.
— Вам столб интереснее торгового центра? — возмутился Стивен, которого не интересовали никакие пропавшие без вести девочки. — Идемте, здесь воняет!
Напор в его интонации требовал сиюминутного подчинения.
Взглянув в глубокие глаза Анны Марэль еще раз, Лаура опустила голову и вместе с подругой поспешила к Весту-старшему.
Теперь ей было интересно: занимался ли этим делом тот же Клеменс Прайд, после которого Роберт Браун потерял шанс на справедливое возмездие? Если так, то либо с детективом, либо с городской полицией не все чисто, и это несправедливо.
Белл знала слишком мало о деле Марэль, чтобы связать ее пропажу с пропажей Роберта, но одно она знала точно: похитители должны быть наказаны по закону.

Глава 22

— Где я?
Сказал ли Стивен это вслух или же подумал — он не понимал. Вокруг густела непроглядная тьма, было холодно и воздух, казалось, замер и ни в какую не хотел проникать в легкие.
Парень делал короткие вдохи, так как дышать полной грудью было неприятно, словно гортань прорезало куском льда.
И правда, где же он? Что он помнит последним?
Он с девчонками прогуливался по белоснежным сверкающим залам «Сезама». Затем их компания перекусила, зашла в парочку бутиков, но ничего не приобрела. Лаура делилась своими переживаниями касательно городской полиции, потом Диера утащила ее, сопротивляющуюся, в магазин вечерних платьев. Что-то покупать они, конечно же, не планировали — Ди просто нравилось смотреть на себя в красивой одежде, в которой просто так по улице не походишь. У ее подруги к подобному было совершенно противоположное отношение: Белл не признавала ни платья, ни юбки.
Что же было потом?
Вест почувствовал, как напрягаются его надбровные дуги. Он хмурится в попытке вспомнить.
Они вместе спустились на первый этаж. У входа стояло четыре копа. Они окликнули Стивена и… Стало темно.
Кто-то мягко сжал локоть парня. Рядом с телом появилось ощущение чьего-то присутствия.
— Стив, — мягко и тихо произнес знакомый голос совсем рядом. Женский голос.
Тьма вдалеке начала медленно разгораться слабым оранжевым огоньком. Света прибавлялось больше и больше, пока, наконец, не стал различим кованный фонарь с изогнутой опорой. Стекла его прямоугольного корпуса плотно покрывала пыль, но даже сквозь нее пробивался томный свет и разливался по низу, вырывая из тьмы участки сухой почвы с редкими ослабевшими травинками.
Вскоре смелеющее пятно озарило ровную дорогу из черного асфальта. Такие же фонари начали разгораться дальше, вдоль этой странной бесконечной дороги, уплывающей в никуда.
Зато теперь Стивен мог видеть, кто обнимает его. Та самая незнакомка в белом платье стояла неприлично близко и приятно улыбалась. Ее озорные глаза меняли цвет с карих на зеленые и наоборот, будто мозг Стива пытался определиться, какими он желает их видеть.
— Привет, — выдал парень удивленно. — Где это я? Почему я здесь?
— А ты не помнишь? — хохотнула девушка. Взяв юношу под руку, она нырнула головой в тусклое оранжевое свечение уличных светильников и неспешно повела по черной дороге вперед.
— Вроде бы, помню все до полицейских на входе в торговый центр.
— Потом ты вырубился.
— Что? Почему?
Девушка пожала хрупкими плечами:
— Перенервничал, может. Но не волнуйся, с тобой все будет в порядке. Сейчас тебя везут в больницу.
— Все вокруг такое реалистичное, — Стиву с трудом верилось в сказанное. Он охотнее согласился бы с тем, что умер, чем с тем, что потерял сознание и теперь бродит по вполне осязаемой земле с вполне осязаемой девчонкой.
Он внимательно посмотрел на ее лицо, оно опять показалось слишком знакомым, но где же встречалось ранее? Вест сосредоточился и попробовал навести порядок в рассыпавшихся воспоминаниях, но никого, похожего на брюнетку в белом плате, так и не нашел.
— Может, скажешь, кто ты?
— Боже, Стивен! — та закатила глаза. — Каждый раз, когда мы встречаемся, ты будто части мозга лишаешься. Никого не узнаешь, ничего не помнишь, всего боишься… Давай лучше поговорим о том, где твои сундуки?
— Мои сундуки?
— Ты и про них забыл? — незнакомка с неподдельным разочарованием распахнула густые ресницы и пронзила парня взглядом сродни иглам, которыми прикалывают стикеры к пробковой доске.
— Нет, я помню. Но почему ты решила про них поговорить? Это же был сон.
— О-о-о, — протянула девушка и горько посмеялась. — Увы, тот сон был реальнее твоей реальности.
— То есть?
Черноволосая сощурилась и посмотрела вперед, словно старалась рассмотреть, что же там вдалеке. А вдалеке была только тьма. Густейший черный студень, хоть ножом режь.
— Иногда людям снятся сны, которые на утро выветриваются бесследно. Иногда мы видим бредовые или интересные сюжеты, где всплывают наши страхи или желания. Собственным разумом мы осознаем: все это не настоящее, голова просто отдыхает, как может, после трудного дня. Но порою… нам снятся особенные сны, — девушка перевела многозначительный, серьезный взгляд на Стивена. Ее радужка стала зеленой, как малахит. — Сны-символы. В них мы видим знаки, но, чтобы понимать их, необходимо думать, предполагать, анализировать, сопоставлять. Такие сновидения способны предупреждать, дают шанс повлиять на грядущую реальность. Разве может что-то недействительное влиять?
— Я тебя не понимаю.
— Глупый Стивен Вест! Твои сундуки — есть ты сам! — рука девушки гневно сжала бицепс парня, и тот ощутил вполне настоящую боль. Тонкие девичьи пальцы так погрузились в кожу, что синяки будут обеспечены.
Только сейчас Стив обратил внимание на то, что одет по-летнему и как-то нетипично для себя. На нем была черная футболка без рисунка и темно-серые прямые джинсы, а на ногах — тяжелые ботинки со шнуровкой на высокой голени.
Когда-то Стив мечтал носить такие, но родителям выбор сына не нравился. Они не только не покупали ему подобную обувь, но и запрещали даже копить на нее. Отец вовсе насмехался и рекомендовал парню отправиться в армию, где он сможет вдоволь поносить берцы.
— До кровавых мозолей, до мяса наносишься! — говорил он сквозь широкую улыбку, тараща на Стивена мутные серые глаза. — Даже с такой гейской мотивацией, как шмотки, из тебя там слепят мужчину. Переломают тебе хрящи в спине, чтобы, наконец, те окостенели и превратились в позвоночник!
Юноша сильно моргнул, прогоняя всплывшее в воспоминаниях пьяное лицо Этана, от которого к горлу подкатывала волна отвращения.
— То, что ты хранил в себе, было в тех сундуках, — продолжила темноволосая незнакомка. — Твои чувства, твои черты характера, твоя память. Там были также зеркала, которые отражали твой мир.
— Что еще за зеркала?
Девушка печально опустила взгляд на асфальт перед собой. Ее пальцы перестали сжимать руку Веста, а вместо этого принялись нежно поглаживать.
— У каждого есть такие зеркала. С их помощью ты смотришь на все вокруг, на каждое событие, случай. В общем, на жизнь. С их помощью ты воспринимаешь происходящее и реагируешь. Только вот у каждого человека свои, уникальные отражения. Все зависит от особенностей стекла: замутненное, чистое, темное, светлое, ровное, кривое, и так далее. Это все — отличительные свойства характера, если говорить обобщенно.
Вест скривил губы и со скепсисом взглянул на спутницу, мол, что за чушь ты несешь?
— А он их все разбил, — сухо закончила та, и только потом встретила взгляд Стива.
— Кто он? Тот теневой тип?
Девушка кивнула:
— Ты не задавался вопросом, почему тебе так долго не снилась ни я, ни он? Ну конечно же, не задавался. Ты только рад ничего этого не видеть. Ибо здесь все слишком сложно, слишком запутанно и непонятно. Тревожно. Это нормально. Разбираться в себе — всегда сложно. Потому что не всегда все очевидно, — девушка задумчиво убрала волосы за ухо. Ее взгляд опустел. — Я изо всех сил старалась ему противостоять, старалась помешать, пока он был просто инородным чужаком. Мы могли его вытеснить, Стив. Могли, пока он не освоился. Но он открыл слишком много замков, нашел сундук с зеркалами и разбил их. Тогда ты перестал видеть мир так, как видел прежде.
— Но я вижу его вполне обычно, — не согласился Вест. — Ничего не изменилось.
— Да? Тогда почему изменился ты сам?
— Чушь, я не менялся. Лишь повзрослел и стал храбрее.
— Ты действительно хотел избить Киллиана или это желание вытолкнулось из тебя искусственно? Ты ведь чувствовал сомнения? Хотя бы легкие сомнения?
Стивен Вест не ответил. Девушка несколько секунд слушала тихие шаги вдоль томно освещенной дороги, она терпеливо ждала его слов, надеясь, что юноша просто думает.
Задушенная молчанием, она огорченно отвернулась от Стива.
— Я знаю, что ты чувствовал, — тихо буркнула спутница в белом платье. — Ты слышал глас внутри себя, который просил, умолял опомниться и подумать. Возможно, он звучал так тихо, как комары пищат, но он звучал. Я кричала изо всех сил, будучи запертой теневым человеком в темноте, похожей на ту, что окружает нас сейчас. Но тебе было проще всего прислушаться к яркому сиюминутному желанию, порыву яростной эмоции… Теневой человек был близко, его ты чувствовал хорошо, не то, что меня, бледного призрака. Ведь чтобы различить мой отчаянный писк, нужно воспрять волей, нужно заглушить рычание мерзкой тени с белыми глазами. Ты же не боролся, Стивен, — девушка покачала головой. — Ты и не хотел бороться. Думаешь, горящая кровь делает тебя сильным, могущественным, способным на самые отважные поступки? Думаешь, ты становишься крутым? Нет, — она указала вперед. Мимика нежного лица напряглась от злости на молчащего юношу. — Эта дорога ведет в никуда. Во тьму. Ты видишь это ровно, как вижу я. Мы идем по ней, потому что она подсвечивается, а это удобно. Мы не сворачиваем никуда, потому что придется напрягаться всеми органами чувств, дабы не заблудиться и противостоять покрывшей здесь все черноте, — она стукнула себя в грудь кулаком. — Я хотела показать тебе, что легкий путь не всегда правильный. Возможно, иной маршрут потребует усилий, но он может оказаться спасением. Я все еще блуждаю здесь, Стивен. Во тьме. И кричу тебе, срывая голос. Хочу быть услышанной тобой.
Не выдержав, девушка остановилась, схватила Веста за плечи и затрясла:
— Да скажи ты хоть что-нибудь, Стивен! — ее почти охватила истерика. — У нас мало времени!
— Что? — неохотно произнес тот, глядя угрюмо. — Что мне сказать?
— Ты же слышал меня, когда впервые появилась жажда ударить Киллиана? Ты ведь не хотел его избивать, верно?
— Нет, — вздохнул юноша. — Я не хотел его избивать.
Вдруг девушку перекосило от ужаса. Она резко убрала руки от Веста, словно от раскаленной печи, и отшатнулась. Почему-то в этот момент Стиву искренне захотелось смеяться. Веселье то охватывало все нутро, сковывая диафрагму спазмом, то исчезало.
Слезы, от которых заблестели щеки незнакомки, только добавили мощи приливу эмоций. Вест согнулся пополам и залился хохотом. Он почти не держался на полусогнутых ногах, его зашатало из стороны в сторону.
— Я не хотел избивать! — повторил он, задыхаясь и брызжа слюной между накатами смеха. — Я хотел убить его! Размозжить его череп и мозг до однородной массы! Сделать снежный смузи, тупая ты сука!
Под кожей Стива побежала чернота. Она стремительно струилась по артериям и венам, пока не проникла в каждый мельчайший сосуд, в каждую мельчайшую клетку. Ее было так много, что тьма начала вырываться из каждого прыщика или царапины гейзером, заливая туловище снаружи дымящимся непроглядным слоем, замещая плоть собственной материей.
Наконец, перед хрупким силуэтом в белом платье с развивающимся подолом выпрямился гигантский образ мужчины, исполинская тень с округлыми, горящими, словно прожекторы, белыми глазами.
— Наивная слабая дура, — уже без смеха произнес низкий грубый голос. Теневой человек мгновенно схватил девчонку одной рукой и поднял. Фонари внизу затухли один за другим.
— Нет! Стивен! Я знаю, что ты там! Стив! — завопила она истошно, будто вот-вот вывернется наизнанку. Но крики прекратились, когда существо сжало ребра брюнетки сильнее. Тогда ей оставалось лишь безуспешно хватать ртом воздух и краснеть.
— Как ты меня заебала, — вздохнул теневой человек. Он немного изменил хват так, чтобы большой палец лег между грудей девушки.
— Ты совершаешь огромную ошибку! Стивен, ты не хочешь этого делать! Я знаю, что не хочешь!
— Он хочет, — ухмыльнулась тень. — И я хочу. Теперь сходи-ка ты на хер, Дэбби.
Большой палец теневой руки надавил сильнее, и его заостренный кончик начал погружаться в грудную клетку пленницы, словно в слайм. Впавшая в травматический шок девушка широко раскрыла рот, из которого маленьким фонтанчиком изрыгнулась густая кровь.
Фаланга продолжила уверенно погружаться внутрь, но теперь двигалась немного вперед, раздавливая и размазывая крохотные органы, выжимая все, что возможно выжать.
Белоснежная ткань впредь была опорочена, напитана кровью настолько, что платье целиком сменило цвет на черный.
Мрак… Мрак поглотил все: и платье, и останки его хозяйки, и теневого великана. Остались только горящие белым круглые глаза…

Стивен Вест проснулся от переизбытка белого света, проникающего даже сквозь кожу век. Он чувствовал себя вполне бодрым и здоровым, но вокруг обнаружил светлые стены больничной палаты и ярко горящие софиты на потолке.
«Неужели девушка из сна говорила правду?» — По спине и рукам юноши начали красться мурашки, они устремились вверх и сжались где-то на затылке в ледяную точку. Воспоминания о том, как ее удивительно мягкое теплое тельце раздавливается его сильными огромными пальцами, отозвались неожиданной приятной теплотой внизу живота. Стивен ожидал приступа сожаления, угрызения совести, но… он не жалел о том, что сделал. Более того, он признался себе в том, что будь у него еще одна возможность переиграть разговор с загадочной красавицей, он бы поступил точно так же, если не хуже.
«Интересно, если бы я сжал не грудь, а живот, было бы более скользкое ощущение? — подумал, было, он, но тут же одернул себя. — Ты чокнутый, Стивен? Да, эта недалекая девица со смазливым лицом не должна была раскрывать рот, она не достойна иметь мнение, но из-за этого уничтожать ее? Как бесчеловечно…»
Но под сердцем нечто приятно заклокотало, будто отвечая на изложенные размышления, и юноша улыбнулся.
«К черту. Это был просто сон. А во сне я могу делать, что угодно. Давить, разрывать, трахать, жечь каждый сантиметр. Во сне я свободен. Никто никогда не узнает, что я делаю в своей голове».
Стив потянулся и сладко зевнул. Настроение скакнуло до отметки «значительно выше среднего», ведь с ним все в полном порядке. Он осмотрелся в поисках своего смартфона, но его нигде поблизости не наблюдалось. Тогда отметка настроения резко упала в красную зону — зону ярости.
Первыми прибыли мысли о том, что телефон украли, и теперь кто-то копошится в личных данных Стивена, как опарыш в тушке.
Дверь в палату отворилась и в щели показалась смуглолицая медсестра с тугим пучком черных, как смоль, волос на затылке. Ей было около сорока, улыбчивая, с ласковым и теплым взглядом.
— О, ты проснулся, мальчик? Как хорошо! — сладко прощебетала она, отчего Весту сделалось мерзко.
«Мальчик?! — уязвленно подумал он и почувствовал, как пробудился очередной вулкан недовольства. — Для тебя, жирная свинья, я как минимум юноша».
Вслух он этого не сказал, но презрительно искривил верхнюю губу, глядя на женщину, как на забытый мешок с мусором.
— Пойду сообщу твоей маме. Она и сестренка переживали!
Проигнорировав все знаки неприязни, медсестра скрылась за дверью. Вскоре в палату буквально ворвалась Симона Вест, а за ней — Диера.
Как всегда, одетая с иголочки, мать уселась перед постелью и воззрилась на Стивена рассерженной пантерой. Ей даже не нужно было хмурится, чтобы окружающие считывали с лица злость — какое-то волшебство таилось в ее выразительных темных глазах, которые превращались в два бесчувственных кремня, когда женщина сердилась. А еще главным признаком того, что все всерьез плохо, являлось отсутствие улыбки и идеально разглаженный лоб.
Вест понимал, что сейчас произойдет неприятный разговор, потому собрался с силами и приготовился слушать, сложив руки домиком на животе.
— Стивен, — мать старательно держалась, чтобы не изменить спокойной, пусть и ледяной, интонации. Ее ноздри размеренно раздувались, выпуская невидимые потоки раскаленного злобой воздуха. — Ты доставил проблемы нашей семье. Почему?
— Верзила давно напрашивался, — ответил тот, глядя только на собственные пальцы. Они до сих пор казались достаточно сильными, чтобы давить мясо и кости. — Он, Баз и Браун издевались надо мной в школе. Я дал отпор.
— Мы с отцом учили тебя, что конфликты нужно решать беседой. Разве нет? Ты опозорил нас, показал себя невоспитанным и жестоким человеком. Ты в курсе, что у избитого мальчика диагностировали сотрясение мозга?
Стив хмыкнул и тут же сделал вид, будто кашляет, а не смеется.
— Мозга? Правда?
— Ты мог убить его, — голос Симоны поднялся на октаву, ее самообладание медленно таяло из-за сына, который не проявляет никакого раскаяния. — Мы не воспитывали убийцу. Мы не воспитывали уголовника, Стивен!
— Мам, — парень устало запрокинул голову. — Обошлось ведь. Верзила жив, меня не посадили. Я постоял за себя. Разве не этого добивался от меня отец? — он язвительно посмотрел на мать. — Отец все время твердил мне, что я должен стать мужиком, что я должен уметь решать свои проблемы. Его… «душевные беседы» хорошо отпечатались в моей памяти.
— То есть, ты считаешь, что поступил правильно? Быть мужчиной — это не значит проламывать окружающим черепа!
— Не кричи, мам, — ласково прогладила плечи Симоны Диера. Девушка огорченно посмотрела на брата. — Стив, в этот раз ты и правда зашел слишком далеко. Когда ты потерял сознание, полиция отвезла нас с Лаурой в участок. Там уже были Франк и Баз. Нас заставили рассказать обо всем, что мы видели, вызвали наших родителей. В общем…
— Мы должны оплатить лечение избитого тобой мальчика, еще и сверху возместить моральный ущерб! — все же взорвалась Симона, но мгновенно втянула носом воздух и задержала дыхание на несколько секунд. После продолжительного выдоха, женщина вновь заговорила относительно спокойно. — Мне рассказать о том, как обрадовался твой отец, услышав такую новость? Мы не богачи, Стивен.
Юноша вскинул бровями и цокнул — не самый приятный исход. Теперь дверь его квартиры превратилась в портал Геены огненной, а переступить порог равно самоубийству. Сразу же появилось глупое, но искреннее желание сбежать куда-нибудь, пока все не уляжется само собой.
В палату впорхнула та самая смуглая медсестра. Она озарила всех присутствующих доброй улыбкой и вручила Симоне Вест файл с какими-то бумажками.
— Результаты анализов хорошие, — заверила она. — Доктор сказал, что мальчика можно отправлять домой.
— Но почему произошел обморок? — миссис Вест с недоверчивым видом достала содержимое файла и принялась читать лист за листом.
— Вероятно, сильное перенапряжение, — медсестра пожала плечами. — Никаких отклонений мы не выявили. Мальчик здоров.
«Мальчик… Мальчик» — скрежетал зубами Стивен. Эта женщина раздражала его приторной наигранностью. Мать тоже раздражала — ей плевать на сына, она трясется за свой кошелек. Стив был уверен: если бы случай не имел материальных последствий, ни мать, ни отец не обратили бы на произошедшее никакого внимания.
Негативные переживания вызывала и грядущая поездка домой. Все испытывало парня на прочность. По крайней мере, ему так казалось.
Вскоре семейство Вест уже сидело в такси. Симона молчала и серьезно глядела вперед. Ясное дело, она варилась в мыслях и нервничала перед предстоящим конфликтом, который был неизбежным. Все это понимали, как и все могли представить, на что способен Этан Вест в ярости.
Теплая ладонь Ди покрыла руку Стивена. Парень неохотно взглянул на сестру и считал с нее глубокое сожаление. Да, она не одобряла того, что случилось, но не осуждала. Даже после того, как Стив целился в нее из пневматического оружия, она не осуждала его!
От этого на душе у парня сделалось еще более паршиво. Он понимал бы ее злость, как понимает злость матери и отца, но… Диера даже сейчас была на его стороне. Взволнованная и предчувствующая беду, но простившая его. Любящая его.
— Мне очень жаль, — прошептал нежный печальный голос сестры.
— О, брось. Я ведь сам заварил эту кашу, — тихо ответил ей Стивен в надежде, что Симона не слышит их за ревом мотора. — Долго вас расспрашивали в участке?
— Прилично. Лаура ушла раньше всех, ее забрал отец.
— Еще бы, он ведь из полиции.
Ди кивнула и, замявшись, закусила губу.
— Что-то еще случилось? — заметил это Стив.
— Даже не знаю, как сказать…
— Да как есть. Меня все равно сегодня отец прикончит. Что может быть хреновее?
— Мистер Белл запретил Лауре общаться с нашей семьей.
— Что?! — Вест вдруг почувствовал, как в нем прорвало очередной вулкан. От его восклицания в зеркало заднего вида посмотрела мать. Убедившись, что дети сидят спокойно, та продолжила наблюдать за дорогой.
— Он сказал, что не хочет, чтобы на его дочь оказывали влияние такие непутевые подростки, как мы с тобой.
— Но ты-то тут при чем?!
Диера развела руками и замотала головой. Сказанное отозвалось в ней болью, которая так и норовила выплеснуться слезами. Все же, Лаура была ей лучшей подругой долгое время.
— Я пригласила ее гулять с нами и подвергла опасности. А еще наша мама поругалась с мистером Белл в участке, назвала его продажным копом и предателем на всех фронтах. Нажала на больное, так сказать. Лаура нередко рассказывала, что ее отец испытывает вину за то, что так быстро вступил в новые отношения после смерти жены. И вот, наша любимая маман сорвала пломбу с самообладания мистера Белл. Теперь я лишилась подруги, а ты — возможной девушки.
Вест-старший отвернулся к окну:
— Если бы ты не болтала об этом дома, мать бы не узнала про семейные проблемы Белл.
— Ты хочешь обвинить меня в запрете Белл общаться с нами?! Ничего, что это ты почти убил человека, Стивен? Такое себе достижение, чтобы впечатлить отца пассии!
— А ты вручила матери оружие для добивания.
— Ах так!
Машина завернула во двор и остановилась у подъезда. Ди так и не успела парировать — пришлось выходить, вновь погружаться в густоту колючего ночного воздуха.
В вышине ярко горели звезды, а молодой месяц перекосился так, что на его край можно было бы повесить сумку. В домах вокруг почти все окна томились в темноте — улицы спали. Лишь тихий хруст шагов нарушал сокровенный покой зимней ночи.
Когда отворились двери квартиры, все нутро Стивена Веста подскочило к желудку. На него пахнуло теплом, запах запеченных в духовке яблок защекотал рецепторы в носу.
Хотелось бы обрадоваться лакомству, но в коридор вышел Этан Вест и разогнал все мало-мальски приятные мысли. Вид у мужчины был потерянным, взгляд бегал туда-сюда, и можно было подумать, будто он что-то потерял.
Наконец, он воззрился на свои немытые ботинки у входа, быстро сцапал один и с силой швырнул в Стивена. Тот едва успел закрыться плечом и рукой, но тяжелая подошва успела больно ушибить пальцы.
— Этан! — ахнула Симона. Она вышла вперед, к мужу, и с трудом натянула привычную задабривающую улыбку. — Милый, не нужно бросаться обувью. Пусть Стив разденется, а затем вы поговорите.
— Хорошо, — Прозвучало это пугающе не агрессивно, даже почти через смешок. Мужчина нервно развернулся на месте, потер лицо и, не глядя на домочадцев, ушел в кухню.
Оставив верхнюю одежду на крючке у входа, Стивен бесшумно прокрался к себе в обитель. Позади хвостиком ступала бледная от волнения Диера.
— Я останусь с тобой, — прошептала она, когда брат без единого щелчка закрыл дверь в комнату и уселся на кровать.
— Не-а, — ответил тот. Внимание юноши привлекла впечатляющая дырка в носке, как раз на большом пальце правой ноги. И когда он успел?
— Быть может, при мне отец будет вести себя мягче.
— Ди, — Стив аккуратно коснулся девичьей щеки. — Сегодня я умру. Он убьет меня. И я не хочу, чтобы тебе тоже досталось. Поэтому запрись у себя. Выйдешь, когда все стихнет.
— Не говори так! — от возмущения голос девушки стал громче. — Ничего он тебе не сделает! Я останусь и точка.
Стивен Вест мотнул головой со скорбящей усмешкой. Он смотрел на Диеру, как на несмышленого ребенка, сочувствовал ей и… прощался? Духовное естество парня саднило от предчувствия неизбежного. Его будто вели к эшафоту.
— Если случится что-то очень плохое, — снова затянул свое Стив. — Будь сильнее меня.
— Хватит нести чушь! Наш отец не способен на убийство. Поорет и успокоится. Тем более, ты не сделал ничего такого, за что следовало бы убить!
— Ты психуешь, Ди.
— Конечно! — девушка сгребла брата в жадную охапку и крепко сжала. — Я же люблю тебя, а ты идиот. Бери себя в руки. Да, неприятная ситуация, но ты раз и навсегда проучил Верзилу. Я сомневаюсь, что теперь он или Баз посмеют к тебе пристать.
— Пожалуй, — согласился Стивен. Ему было приятно чувствовать сестру так близко, от этого становилось спокойнее. И как он мог на нее сердиться? Как он мог так жестоко подшучивать над ней? Диера была такой теплой и уютной, ее всепоглощающая доброта словно проникла и в его душу, озарив там все, что покрывала тьма.
Стыд воскрес там, где его не ждали.
«Боже, что же я натворил? — подумал парень, прокручивая в воспоминаниях конфликты, в которых позволял себе распустить руки. Он зарылся носом в приятно пахнущие волосы Ди и сильно зажмурился. — Я не хочу таким быть. Я выше необдуманных поступков. Все эти драки, глупая ругань — это ведь все не мое».
Дверная ручка крутнулась. Подростки затаили дыхание, наблюдая за тем, как дверь медленно открывается, поскрипывая петлями. В проходе стоял он — Этан Вест.
Его мимика была настолько бесстрастна, что мужчина напоминал оживший свежий труп.
— Симона! — будто протрубил он. — Забери дочь.
— Нет! — воспротивилась Ди и сжала брата еще сильнее.
— Рот закрой, — Этан подошел к детям и обхватил девушку за шею под затылком. — Пошла вон отсюда!
— Нет! — Диера злобно показала зубы.
Пальцы мужчины на загривке окаменели и больно сдавили нежную кожу. Диера запищала и съежилась, но уперто продолжала противиться. Тогда Стивен жестко схватил отца за запястье и посмотрел на него очень, как ему казалось, предупреждающе.
— Оставь ее.
— Ты на кого так таращишься, звереныш?! — мимика мистера Вест ожила, и теперь брови вместе с морщинами ползли куда-то ввысь. Тонкие губы сжались еще сильнее. — Я тебе голову отвинчу сейчас, ублюдок. Отпустил мою руку! Живо!
«Ох, как он меня ненавидит! — Жилы Стивена завибрировали от удовольствия. Он обрадовался такому мощному потоку ярости, ожидал его на грани разочарования. Ведь если бы отец не явил себя столь предсказуемо, Стив бы абсолютно точно разочаровался. — Хах! Старый импотент всерьез считает, что имеет надо мной превосходство? Пропитый тухлый кусок дерьма не смеет говорить со мной в подобном тоне! Со Мной!»
Юноша резко ударил отца по руке, освободив шею Диеры. Девушка вскочила с постели, метнулась к выходу, но остановилась у стены. Сжав руки у груди, она замялась в тревоге и желании как-нибудь помочь Стиву.
— Ах ты! — глаза Этана налились кровью. Он зашипел, разбрызгивая пенистую слюну по сторонам, и набросился на сына, намереваясь поймать его за грудки и ударить.
Но юноша проявил ловкость. Он увернулся в сторону, к письменному столу, и схватил клавиатуру. Провода, присоединенные к монитору компьютера, натянулись.
— Совсем отупел, Стивен?! — взревел мистер Вест, однако, остановился с попытками рукоприкладствовать. — Ты не заработал за свою жизнь ни гроша, но прекрасно научился тратить то, что мы с твоей матерью зарабатываем в поте лица! Она ног не щадит, выстаивая смены в аптеке! Я рискую каждый, сука, день, колеся по городу! Мы складывали копейку к копейке не для того, чтобы потратить все на какого-то незнакомого пацана! Мало тебе? Хочешь еще технику испортить? Давай, Стив! Если яйца стали мохнатыми, покажи их! Вперед, разбей клавиатуру! Только учти: у тебя не будет компьютера больше, пока не заработаешь на него сам. Ну же! Чего ты ждешь?
— Ты разве не этого хотел?! Я постоял за себя! Наконец-то! Так какого хрена ты поднимаешь на меня руку?! — зарычал Стивен необычно низко.
— Не смей выражаться! — Этан сжал одну сторону клавиатуры, но сын не позволил ему вырвать ее. Мужчина оказался достаточно близко, чтобы Стив ощутил легкий пивной амбре — видимо, отец скрупулезно готовился к разговору по душам.
Вест-старший отпустил скрипящий пластмассовый корпус и тут же с силой оттолкнул сына, завалив на стол. Момент был удачный, и Этан воспользовался им: налетел сверху и с силой ударил тяжелой ладонью по лбу и виску.
— Нет, я не хотел, чтобы мой сын просился за решетку! Не хотел, чтобы мой сын приносил мне одни убытки и разочарование! — орал во все горло Этан, нанося удар за ударом, пока Стивен пытался закрыться от атак. — Ты — разочарование! Я жалею, что ты мой сын! Жалею! Выродок!
— Папа, хватит! — Диера кинулась к рассвирепевшему мужчине и повисла на его руке во время очередного замаха.
— Пошла к черту! — он яростно двинул локтем назад, попав девушке в скулу. — Симона, чтоб тебя! Где ты шляешься?! Забери эту мелкую бестию!
В комнату мгновенно прибежала мать и с усилием отцепила дочь от Этана.
— Нет! — истерично завопила Ди, вырываясь из якобы утешающих объятий женщины. — Нет, хватит бить Стива! Хватит!
— Милая! — Симона на выдохе сделала рывок к выходу из спальни, волоча брыкающегося подростка. — Все будет хорошо! Успокойся.
Но Ди теперь сильнее верила в предчувствие брата. Что, если отец и правда убьет его? У девушки холодели кишки от этих мыслей, поэтому она попросту не могла послушаться и не участвовать в конфликте.
Взгляд подвыпившего Этана был лишен милосердия, как и намека на разум. Мужчина напоминал отупевшее животное, желающее лишь удовлетворить потребность выплеснуть жестокость.
Но миссис Вест все же справилась, и перед носом Ди захлопнулась дверь в спальню. Отпустив дочку, женщина налегла на дверное полотно лопатками и скрестила руки.
— Мама, — застонала Диера, утирая слезы. — Он убьет Стива…
Убедившись, что дочь и супруга покинули комнату, мистер Вест снова воззрился на обнаглевшего сына. Он собирался сказать ему что-то язвительное, но внезапно отхватил по передним зубам клавиатурой. Прикрыв ладонью рот, мужчина отошел и разразился ругательствами.
Вест-младший боли и страха не ощущал. Кто-то выключил все его переживания, сделал тело легким и как будто чужим. Парень отпрянул от стола.
Время задвигалось медленно. По крайней мере, для Стивена Веста. Медленно сужались и зрачки Этана, который беспомощно смотрел, как на лицо его справа налево обрушивается и разлетается осколками с клавишами несчастный девайс.
Пока отец хватался за голову, Стив с легкостью поднял мирно спящий монитор и, не дожидаясь, пока глава семейства разогнется, изо всех сил шибанул им мужчину в область виска.
Этан повалился на пол и заорал. В хриплом протяжном вопле отчетливо слышался страх, на который тут же среагировала миссис Вест. Она влетела в спальню, не позволив Диере прорваться сквозь узкую щель.
— Дорогой! — ужаснулась женщина, глядя, как перед ней на четвереньках ползает Этан с залитой кровью головой. Тонкие ярко-красные ручейки струились по щекам и спешащими каплями пачкали пол.
— Скорую, — приказал он, пытаясь рассмотреть супругу, пока горячая алая роса срывались с густых бровей и попадала в глаза.
Но мать уже начала паниковать и причитать:
— Что ты наделал, Стивен?!
— То, что должен был, — ухмыльнулся тот, стерев запястьем кровавые брызги, попавшие ему на лицо при ударе.
— Я отрекаюсь от тебя, — процедил Этан. Он подполз к стене и, пачкая обои, потянулся наверх в попытке стать на ноги. Симона взяла его под руки и помогла. — Отрекаюсь, слышишь?! Я отрекаюсь! ОТРЕКАЮСЬ!!! Пошел на хер из моего дома!
Стивен и на это посмеялся. Он отшвырнул монитор в сторону — он ему больше без надобности. Открыв ящик стола, юноша вытащил потертый блокнот и спрятал его к себе под синюю футболку.
— Скорую, Симона! Ты глухая?!
От очередного рева женщина суетливо заметалась и убежала на поиски своего мобильного телефона. Наконец, Диера смогла зайти, но сразу же застыла, как вкопанная. Ее поразило спокойствие, с которым брат наблюдал за раненным отцом.
— Убирайся, — повторил Этан. Пошатываясь, он подошел к шкафу Стивена и принялся выгребать из него все содержимое. — Проваливай, говнюк!
Мужчина открыл окно, впустил в душную обитель предрассветный холод. Затем вниз, на сугробы, полетела одежда Стивена Веста. Она цеплялась за ветки и путалась в них, пороча белизну нетронутых сугробов. Темными пятнами тряпье устлало под домом все, не оставив ни одного светлого пятнышка.
Вест-младший смотрел на это и не испытывал даже ненависти. Его поглотило единственное холодное желание — столкнуть отца вслед за вещами. В его состоянии полет с седьмого этажа едва ли закончится удачно.
— Стив! — услышал голос сестры парень, когда его руки уже тянулись к спине Этана. — Не надо!
«Толкни! Один толчок и дело сделано! Всего одно усилие, Стивен! Он разобьется, его черепушка лопнет, как арбуз! Этан умрет, как и положено психованному алкоголику! — мысли становились все привлекательнее, все соблазнительнее, но пищащий голос сестры постоянно вырывал из приятного предвкушения. — Да похер на мелкую суку! Толкай!»

Глава 23

Франк Браун стоял под арочным навесом из поликарбоната и курил, глядя наверх, на виднеющийся сквозь пластик толстый слой снега. Казалось, еще чуть-чуть, и конструкция не выдержит, поддастся давлению бесконечно прибывающих осадков, рухнет на головы тех, кто выходит из подъезда. Возможно, тогда управляющая компания зашевелится и начнет своевременно чистить козырьки жилых домов.
Рабочие едва поспевали расчищать и посыпать дорожки во дворе, оправдываясь перед СМИ повышенной нагрузкой в связи с чрезмерной обильностью снегопадов.
Бесспорно, в этом году зима выдалась слишком уж снежной. Участились несчастные случаи, когда деревья не выдерживали массы на своих ветвях и ломались, обрушиваясь прямиком на ничего не подозревающих прохожих. По телевизору активно обсуждалась эта проблема, предлагались различные методы ее решения, в том числе и своевременная уборка снега с крон. Но на деле не менялось абсолютно ничего. По крайней мере, в Пригороде-1.
А сколько бездомных замерзло в сугробах, которые на окраинах достигали человеческого роста? Неизвестно. Скорее всего, тела подсчитают по весне.
С другой стороны, если не заморачиваться насчет чрезвычайных ситуаций, заснеженность даже придавала пригороду шарма. Улицы казались чище, светлее, просторнее, а желто-рыжий свет по вечерам наделял снег почти волшебным сверканием.
Но Франк вышел не любоваться творением природы — ему трудно было подолгу находиться дома, а потому он часто уходил хоть куда-нибудь. Ворота гаража, который служил гнездом для компании много лет, теперь были заперты навсегда. Больше никаких сходок, никакой работы, никакой компании.
Заканчивался февраль, но ни от Землероя, ни от Джокко не поступало ни единого звонка. Франк пытался звонить им сам, но вызов уходил в никуда, а потом телефон Землероя вовсе оказался вне зоны доступа. Домашние адреса парней были ему неизвестны.
Ромул тоже молчал. Единственное сообщение от него пришло через два дня после смерти Ко. «Я свяжусь с тобой» — гласило оно. Но время шло, а никто ни с кем не связывался. Не сказать, что Браун огорчался, но ощущение, будто его продвижение к мести застопорилось, неистово злило юношу. У него было слишком мало информации, чтобы действовать, а не действовать он не мог.
Всякий раз, возвращаясь домой, он встречался с янтарными глазами мистера Фауста, и вспоминал счастливейшую улыбку Роба, которому разрешили оставить котенка себе. Невыносимо было смотреть на семейные фото, украшающие стены квартиры. Почти на каждой запечатлен жизнерадостный Роберт.
Его комната… Она также оставалась на своем месте, только теперь была постоянно закрытой, отчего невольно хотелось представлять, будто младший Барун там, внутри. Играет в компьютер или в свои любимые настолки.
Пинать полицию пригорода для продолжения разбирательств стало бессмысленно, а в городе «дело особой важности» заглушили и родственникам перестали давать какую-либо обратную связь о продвижении.
Больше всего Франк ненавидел чувство беспомощности. Такое непривычное и убогое, совершенно чужеродное ему. Злость жглась, как угли за пазухой, отчего парень не знал, куда себя деть.
Как отомстить? Как найти Ромула и этого Армаса с дружком? Никаких идей. Пропасть… Тишина бесплодного, бессмысленного ожидания хоть какого-нибудь знака. Но какого знака? Откуда?
Браун посчитал это раздражающее состояние обычной фрустрацией, но сдаваться не собирался.
Он выбросил окурок и закинул в рот новую сигарету. Уже, наверное, пятую подряд. Прохрустев плотным снегом, старшеклассник спустился по ступенькам и оставил подъезд дома за спиной.
Франку были известны точки, где сейчас стоит дневная смена. Он предположил, что беседа с этими ребятами может подкинуть хоть что-нибудь, что подскажет, где искать Ромула или Армаса.
Юноша сжал зубы — новенькая куртка-авиатор не спасала тело от пробирающего до костей мороза, как и не спасал плотный черный свитер с горловиной. На углу улицы Брауну вовсе стало не комфортно от хаотичных порывов ветра, цепляющих сигарету.
Совсем скоро он пересек дорогу и нырнул в чужой двор, куда ветер никак не мог добраться из-за расположенных друг напротив друга трехэтажных кирпичных домов. Этот скромный дворик всегда был вылизан от и до. В любой сезон. Он вызывал зависть и восхищение, а также предположение, что в этих замечательных тихих квартирах живут представители старших поколений, обожающие тратить море свободного времени на клумбы или уборку территории во дворе.
Подтверждением такого предположения могут служить всегда покрашенные и чистые лавочки рядом с подъездами, а также вычищенная детская площадка в центре двора.
Очень удобно для бабушек и дедушек, отправленных на прогулку с внучками, ведь площадка хорошо видна с любой лавочки.
Несмотря на штиль, Франк Браун понял, что не может согреться. Он думал о том, как перейдет дорогу снова, минует супермаркет «Тоффи», в котором ему с детства не нравилась молочная продукция, и отправится дальше, к бару «Рондо». Там нужно узнать сутулого худого парня, которого, вроде бы, звали Дон.
Перед пешеходным переходом, густо посыпанным солью, телефон юноши требовательно зажужжал в кармане джинсов. Франк отошел в сторону, пропуская вперед семейную пару, ждущую, пока загорится зеленый свет на светофоре для пешеходов.
Номер был незнаком. Старшеклассник принял вызов и отошел к закрытому лет десять назад газетному киоску, на котором нагло требовала внимания кривая кислотно-зеленая надпись «ПОСОСИ».
— Да.
— Франк! — радостный голос Ромула в его привычной дружеской манере вызвал онемение всех органов внутри грудной клетки парня. От нахлынувшей ярости Браун забыл, как дышать, но тут же его охватила и жажда охотника, перед которым выпорхнула дичь. Наконец-то Ромул захотел с ним связаться. Значит, что-то решится и совсем скоро.
— Здравствуй. Новый номер? — как можно нейтральнее ответил Франк. Каждое слово выталкивалось из него с усилием.
— Да-а, — протянул Позвонок. — Так вышло, что мне пришлось уехать ненадолго к родственникам. Отдыхал от нашей суровой зимы в теплых краях, — он хохотнул. — Послушай, дружище, я понимаю, что ты чувствуешь. Вся ситуация — полнейший пиздец. Еще мы понесли серьезные потери за этот сезон, и я попросил тебя не работать…
— Что, нашел замену Ко, Эндрю, Тощему Генри и Бену?
— Я не про эти потери, а про деньги, друг мой. Наш район сильно просел из-за твоих выходок, за что мне прилетело. И прилетит еще больше. Постой! Постой, не дыши так злобно в трубку и не перебивай. Я не обвинять тебя позвонил. Мы долгое время не общались, у тебя накопилось много дерьма, это нетрудно понять. Поэтому давай просто встретимся и поговорим, Франк? С глазу на глаз. Обсудим ситуацию с Робертом, с его поисками. Пива выпьем.
— Пива выпьем? — впервые угрюмый рот Брауна выгнулся в ухмылку. Пугающую, ненавидящую ухмылку, какой бы ухмылялись пауки перед пойманной мухой, будь у них возможность. — А ты пригласишь с собой Армаса?
— А… Армаса? — Брэгг заикнулся. Он не ожидал услышать это имя. — Хм, нет, зачем? Он же Фаланга. Мы с тобой вдвоем посидим.
— И поговорим о том, зачем Армас убил моего брата?
— Франк, почему ты обвиняешь именно его? Ты узнал что-то, чего не знаю я?
— О, я думаю, что ты тоже знаешь, почему. Думаю, ты знаешь даже больше, чем я.
— Ты заводишься, дружище. Остынь, Франк. Прошу, — улыбка в голосе Ромула пропала, хоть он и старался выдерживать свойственную ему манеру общения. — Ладно, хорошо. Мы обсудим все, что знаем про Армаса и его причастность к делу.
Браун рыкнул в трубку:
— Я хочу, чтобы ты привел этого ублюдка с собой, ясно?
— Чтобы ты устроил расправу в людном месте? Тебя ведь посадят, Франк. Это жест отчаяния, но жест весьма неосторожный. У меня не получится тебя защитить, «Дьявольские кости» не захотят помогать. Думаю, ты догадываешься, почему. Но, несмотря на их настроения, я все еще друг тебе.
От услышанного из Брауна едва не вырвался нервный смешок. Друг? Ну конечно же друг. Лучший из лучших друзей!
— Давай так, — продолжил Позвонок. — При встрече я расскажу тебе, где искать Армаса, хорошо? Надеюсь, так мы сумеем устранить возникшее между нами напряжение. Увы, прикрывать тебя я не смогу. Поэтому, если ты затеял месть, действовать придется в одиночку и осторожно. Но я расскажу тебе абсолютно все, что знаю.
— Предашь члена банды без страха за свою шкуру? А как же ужасный Атлант и малолетний Череп? Больше не боишься их гнева?
— Хватит язвить. Мне и так непросто! — Ромул изобразил обиду. — Я слишком ценю нашу дружбу и тебя, Франк. Поэтому хочу успокоить собственную совесть и сделаю ради этого все, что угодно. Мне тяжело носить в груди камень. Если мне тяжело, то представляю, насколько тяжело тебе. Не отвергай мое предложение, прошу.
Браун через силу слушал ангельское щебетание Брэгга. Каждое сказанное слово сочилось ложью, и старшекласснику хотелось просто нажать на кнопку сброса, чтобы прекратить поток этой лапши, ниспадающий на уши. Ромул Брэгг — совестливый друг и божий одуванчик. Как бы не так.
Нутром Франк чуял: Позвонок что-то задумал. И это что-то может оказаться карой за ослушание и за потерю торговцев. Власть Ромула в районе ослабела, за это ему, наверняка, хорошо надавали сверху. А виной тому кто? Своенравный школьник. Юноша предавал банду без сожаления, ведь они предали его первыми.
Встреча с Ромулом не сулила ничего хорошего и едва ли он явится на место в одиночку, как обещает, но все-таки это шанс. Франк собирался уцепиться за него любой ценой. Пускай даже ценой своей жизни.
Или же… нет?
Парень нахмурился, вспоминая слезы матери, ее безутешные крики и то, как страшно гаснет ее некогда живой и энергичный взгляд.
Нет, он не может лишить ее последнего сына. Слишком эгоистично. Слишком жестоко. Но действовать необходимо. Придется что-нибудь придумать.
— Где встретимся? — спросил он.
Ромул заулыбался:
— Я так рад, что ты согласился! Слушай, я пока обитаю в Городе-1, решаю кое-какие дела. Так что давай встретимся на нейтральной территории, чтобы недалеко добираться было и тебе, и мне. Предлагаю встретиться в «Восьмерке», бильярдном клубе. Он как раз где-то между городом и пригородом.
У Франка Брауна сразу же созрела уйма вопросов, и он бы обязательно их задал, если бы ожидал от встречи только лишь встречу.
Нетрудно было прикинуть, какой контингент собирается в заведении, расположенном вдали от цивилизации. Леса «старой земли» окружали дорогу в город с двух сторон, изредка прерываясь сельскохозяйственными угодьями. Из посетителей здесь, разве что, дальнобойщики, фермеры из окрестностей или те, кто предпочитает не светиться в нормальном обществе людей.
Странное место для дружеского разговора по душам. Кроме того, Браун был уверен на сто процентов, что прежде Ромул в это место и носа не совал. Однако, такое непопулярное заведение казалось юноше подходящим и для него самого.
Его рука потянулась под куртку, к внутреннему карману, где нащупала холодную рукоятку Вальтера. Патроны тоже были при нем.
— Я слышал, в «Восьмерке» хорошее пиво, — бесчувственно произнес Франк.
— Правда? Отлично. Тогда заметано. Встречаемся в «Восьмерке» через три часа. Успеешь доехать?
— Успею. До встречи, Ромул.
Ожидать ответное прощание старшеклассник не стал и завершил звонок. Времени на подготовку плана не оставалось. На дорогу Франк потратит около часа и приедет на место к четырем часам дня, если повезет словить автобус сразу. Маршрут под номером тридцать, обычно, ходил раз в полчаса и был единственным прямым автобусом из Пригорода-1 в город.
Если прибыть раньше, можно осмотреться на месте. Авось, план родится сам собой. В любом случае, сегодня что-то произойдет. Что-то решающее.
К остановке подъехал старый автобус, давно забывший день, когда его мыли в последний раз. Над мутным лобовым стеклом водителя покосилась пластиковая табличка с номером «тридцать», когда-то давно распечатанная на принтере. Франк невольно удивился такому раритетному экземпляру, он думал, что подобного вида транспорт давно уже списан и не в ходу.
Но белые, покрытые коррозией створки дверей с шипением раздвинулись, приглашая юношу пройти в салон с жесткими дерматиновыми сиденьями.
Пассажиров внутри было немного: укутанная в бесформенный пуховик женщина, дремлющая у окна, две подружки чуть младше Франка, оживленно болтающие на задних местах. Спереди, возле двери, сидел пожилой мужчина в галантном персиковом пальто и сурово поглядывал на всякого входящего. В том числе и на единственного вошедшего Франка.
Юноша решил не уступать в гляделках с дедом, отчего лицо последнего окислилось еще сильнее. Мужчина первым отвернулся к окну, сделав вид, будто Браун его никогда не интересовал.
Расплатившись с водителем (иной системы в этом убогом автобусе попросту не было), старшеклассник выбрал сиденье, равноудаленное от всех присутствующих пассажиров, и выдохнул. Он достал наушники-капельки и погрузился в разрывающий поток тяжелой музыки.
Достичь хотя бы иллюзорного спокойствия не получалось. Даже когда Франк Браун закрывал глаза и расслаблял лицо, в голове вспыхивали взрывы образов, от которых начинало стучать в висках. Аккурат с этим стуком, снова и снова, по плечу ударяли ботинки «Челси». Тогда Франк распахивал веки, парализованный необъятной ненавистью, и слепо смотрел в пространство перед собой. Он вспоминал лицо Ромула Брэгга, то, как мерзко расплывается его фальшивая дружелюбная улыбка… Как смеет он улыбаться? Его голос даже не дрогнул при разговоре, звучал ровно так, словно ничего не произошло.
Франк моргнул, в очередной раз отгоняя паршивые воспоминания и мысли. Только сейчас он заметил, что автобус мчит, подергиваясь, сквозь белесый тоннель — настолько обильный снегопад обрушился с небес на землю. Белые хлопья разных размеров разбивались о немытые стекла, а те, что оставались целыми, хаотично клубились рядом. Притом так густо, что проезжаемые здания и полоски леса утопали в белизне осадков, словно в тумане.
— Лагерь! — хрипло гаркнул пожилой водитель и взглянул на салон через стекло заднего вида.
Так называлась неприметная остановка, известная только местным. Самый обыкновенный пустырь на обочине, без опознавательных знаков. Когда-то здесь был навес и скамьи для ожидания, но пожар на пшеничном поле, которое находилось прямиком за остановкой, пожрал и навес, и деревянное сиденье, оставив только опору с ножками.
Прошло четыре года, но дальше обещаний от городского и пригородного управления дело не двинулось. Скорее всего, власти никак не могли определиться, на чьей территории находится эта остановка, ведь «Лагерь» уже не был частью Пригорода-1, но и до Города-1 прилично не дотягивал. А кому захочется тратить деньги на благоустройство чего-то не своего?
Именно поэтому через дорогу от остановки, в смешанном лесу, по сей день стоят руины оздоровительной базы отдыха и развлечений под названием «Дом медвежат». Частный лагерь для мальчиков пользовался популярностью еще задолго до пожара в поле. Здесь ребята от шести до тринадцати лет обучались выживанию в диких условиях, занимались спортом, участвовали в ежедневных приключенческих квестах, купались в озере, а также по вечерам рассказывали друг другу страшные истории у костра.
Отдых в таком замечательном месте менял каждого: и вожатых, и детей. В один из летних сезонов вожатый группы «Гризли», куда входили ребятишки до девяти лет, изменился настолько, что обвешался странными тотемами из костей, и молча пожаловал в рабочий кабинет владельца «Дома медвежат». Мистера Блейка Фарвуда, который только собрался уйти на выходные, долго душили, заткнув рот зловонной половой тряпкой, а затем оскопили и засунули отрезанный орган в самую глотку. Затем кабинет был надежно заперт на ключ, поэтому об убийстве никто не узнал сразу. Сотрудники были предупреждены: мистер Фарвуд отправился на недельку отдохнуть в тишине и одиночестве.
Вскоре вожатые перестали поддерживать активность детворы и следовать установленному расписанию. Одна молоденькая вожатая и трое ее десятилетних подопечных мальчишек отправились собирать хворост для вечернего костра, но дети исчезли. Просто бесшумно растворились в воздухе. Испуганная, на грани панического срыва, девушка металась между деревьями в поисках, и не заметила, как село солнце. «Старая земля» впускала в себя темноту быстро и с удовольствием.
Среди жутких теней от древесных стволов и кустарников вожатая заметила силуэт с длинными нитками, свисающими с запястий. К нитям были примотаны неразличимые в темноте полые предметы, которые, соприкасаясь, тихо монотонно постукивали, напоминая «музыку ветра» или китайские колокольчики.
Больше девушку никто не видел, как и пропавших ребят. Всю ответственность за оставшуюся группу пропавшей, осиротевших «Бурых», самоотверженно взвалил на свои плечи вожатый «Гризли».
Еще один вожатый был найден на следующее утро холодным, бледным и с густой пеной, засохшей на губах, подбородке и ключицах. По всем признакам, парень перебрал с запрещенными веществами, так и умер, лежа в постели с высоко подложенной под голову подушкой.
Оставшиеся вожатые начали не на шутку нервничать, хотели вызвать скорую, но вожак «Гризли» запротестовал, ведь тогда приедет и полиция. Детишкам испортят отдых, а лагерь закроют, пострадает репутация, мистер Фарвуд будет недоволен…
Еще одна вожатая утонула на следующую ночь. Ее обнаженное тело, лежащее лицом вниз в троснике, обнаружили мальчишки из старшей группы «Белые», которым вздумалось поплавать глубокой ночью без надзора старших, что вопреки правилам лагеря.
Ворота на территории «Дома медвежат», словно срослись под тяжелыми цепями с замком. Одна только густая чаща слушала долгие истошные визги оставшихся без защиты мальчиков.
Полиция приехала в лагерь только когда родственники забеспокоились из-за потери связи с детьми и вожатыми, когда на бесчисленные звонки не ответил даже мистер Фарвуд.
То, что увидели блюстители закона по приезду, навсегда оставило глубокую рваную рану в их сердцах и психике.
Некогда зеленая, коротко стриженная лужайка, находившаяся по центру между детскими домиками, была залита кровью. Рядом с ней, на спортивной площадке, в гимнастическом бревне торчал топор с треснувшей рукоятью — кто-то бил с невероятным усилием. Но никаких тел пропавших детей поблизости не нашли. Только изуродованные останки вожатых.
Первая находка ожидала полицейских в столовой, на кухне. В больших пищеварочных котлах с уже остывшим бульоном сидели Остин, Бобби и Алеш. Каждый мальчик находился в отдельном котле. Ошпаренные, с широко выпученными белесыми глазами, они в невообразимой агонии таращились вверх, словно жаждали пробить крышу взглядом, дабы воззвать к Господу за помощью. Их пальцы крючились над краями посудины в болезненном напряжении, пока не закоченели.
Кухонный стол был залит кровью, перемешанной с маленькими частицами мяса.
Настоящий ужас ожидал офицеров в подвале, где хранились овощи и консервы. В мрачном помещении с низким потолком раньше пахло сыростью и землей, но в тот день там разило смертью, старой и свежей кровью.
Мрак нехотя разгоняли догорающие свечи, закрепленные на собственном парафине у кирпичной стены, где кровью был нарисован странный символ: луна, почти полностью заслоняющая солнце с тремя извивающимися лучами.
Пол небольшой комнаты застилали нагие тела мальчишек, истерзанные, частично разорванные на части и изломанные. Почти каждый из них подвергся насилию, однако, извлечь генетический материал изувера оказалось тем еще испытанием воли и упорства для специалистов.
Несмотря на то, что личность вожатого, который среди погибших не числился, была известна, найти его не могли почти десять лет. Он будто смог скрыться от всего мира, не оставив за собой ни следа, если не считать массовое убийство детей. Полиция опасалась, что имеет дело с серийным маньяком, но никаких повторов не происходило.
Убийцу нашли случайно. В один хмурый осенний день бывший предводитель «Гризли» корчился прямо на проезжей части под ливнем и градом. Офицерам не терпелось его заключить под стражу, допросить, но у мужчины было пять глубоких колотых ран в животе, он истекал кровью, а посему его госпитализировали, где он так и умер в палате, не пролив на ситуацию ни толики света.
«Дом медвежат» оставался заброшенным много лет. Корпуса и детские домики давно прогнили, повалились, крыши их обрушились, но никому до этого нет дела.
Лагерь. Франк Браун убрал наушники в карман, вышел из теплого салона автобуса в пургу и пожалел, что не надел шапку. Снег тут же забился ему в волосы, он также старался залепить юноше глаза, ноздри и рот, но быстро таял от касания к теплой коже.
Бильярдный клуб «Восьмерка» располагался в минутах десяти от остановки. Франку пришлось брести по прямой и терпеть хлестающий снежный хаос. На местности без деревьев ветер бушевал особенно сильно.
Само заведение вовсе показалось Брауну лишней деталью на картине. Оно смотрелось слишком нелепо. Убогое двухэтажное построение без вывесок и названия стояло почти посреди поля, в некоторой отдаленности от дороги. Окна отсутствовали, разрисованная вандалами железная дверь выглядела не просто закрытой, а приваренной до незаметности. Древний металлический шифер на плоской крыше печально скрипел от ветра.
За счет чего этот бар вообще выживает — было неясно. По крайней мере, с первого взгляда.
Франк остановился и нахмурился. Рядом с «Восьмеркой» не стояло ни единой машины. Следы от шин тоже отсутствовали, пускай даже припорошенные беснующимся снегопадом.
Инородный, особенный холодок подкрался к волосам на затылке парня, к тому самому месту, где резинка крепила хвост. Сердечный ритм ускорился в предвкушении неприятностей.
«Сомнительно, что люди приходят сюда, в поле, пешком, — подумал Браун. — Что-то не так».
Его рука плавно проникла в карман, к подарку Ромула. Юноша чувствовал себя одиноким придурком, блуждающим у заброшки среди поля в метель, но именно это чувство и казалось ему странным. Словно предупреждение о чем-то опасном.
«Я прибыл раньше. У меня есть время, чтобы придумать план» — размышляя, Франк подошел к бару ближе и внимательно осмотрел порог и стены в поисках камер, но не нашел ни одной.
Ни камер. Ни фонарных столбов. Мертвецки мертвое заведение — чертовски замечательное место для встречи.
«Значит, Брэгг тоже решил завершить игру, — заключил старшеклассник. Он зарядил вальтер. — Скорей бы».

Глава 24

Металлическая дверь распахнулась с грохотом, словно ее открыли с ноги. Тут же из клуба вырвалась громкая электронная музыка, но вскоре затихла, когда дверь закрылась.
Франк мгновенно шмыгнул за угол здания и прильнул к стене. Он прислушался.
Между отчаянными ударами собственного пульса, даже сквозь ветер он смог различить хрустящие тяжелые шаги. Двое мужчин вышли из «Восьмерки» неспешно и расслабленно.
— Поссать сходить уже нельзя, — сплюнул в сторону один из них. Чиркнула зажигалка и некто глубоко затянулся, а затем также протяжно выдохнул.
Старшеклассник выглянул из-за угла одним только глазом, всего на пару секунд, чтобы увидеть и запомнить незнакомцев.
Обоим было около тридцати. Высокие широкоплечие лбы, одетые в затасканные рабочие куртки, как у грузчиков. На их плечах Браун заметил облезлые эмблемы сети магазинов «Тоффи», только вот на простых работяг эти приятели не тянули — они больше походили на элитных клубных вышибал, проводящих все выходные в спортивных залах.
Тот, который курил, носил капюшон и был почти по брови замотан в клетчатый шарф цвета капучино. Чтобы вдохнуть дым, ему приходилось приспускать ткань пальцами.
Его напарник, похоже, был любителем низких температур, так как обходился обычной серой шапкой и не прятал длинную крепкую шею с татуировкой в виде костлявой руки, оплетающей пальцами горло. Он даже не ежился, когда их с товарищем обдавало волной морозного воздуха.
— Ты так все веселье проссышь, — хмыкнул любитель низких температур.
— Какое, нахрен, веселье? — тип в шарфе возмутился. — Простоять несколько часов на холоде, а потом поехать обратно? Это, по-твоему, весело? Я знаю точно: не произойдет ничего такого, где мы бы пригодились. Все, что нам остается — это пить местный кофе, который по вкусу, как вода с ржавчиной, и терпеть позывы отлить!
— Сколько нытья. Тебе за это заплатят, Том. Подумай лучше об этом, а не о своих позывах, — голос мужчины с татуировкой начал отдаляться. — Я наверх.
— Угу, — угрюмо согласился второй и снова шумно выдохнул горячий дым сигареты.
«Наверх, — мысленно повторил Франк Браун и поднял голову на крышу заведения. — У него там позиция. Они вдвоем — дозорные Ромула. Скорее всего, тоже Фаланги — исполнители самых грязных дел «Дьявольских костей». Выходит, засада была спланирована задолго до моего согласия встретиться. Ублюдок знал, что я не откажусь…»
Порою, Брэгг, с этой его приятельской манерой говорить, казался Франку настолько недальновидным наивным дурачком, что хотелось рассмеяться ему в лицо и послать к чертям. Но тут же Позвонок поражал талантом манипулировать. То ли он так хорошо знал психологию, то ли умел чувствовать людей, но все равно добивался того, чего хотел.
Даже сейчас. Ведь если бы Франк не приехал, Ромулу пришлось придумывать иной план. Но Франк не мог иначе, и Брэгг понимал это, он ждал бывшего подчиненного, как отчаявшегося умирающего от голода, что умышленно идет на верную гибель ради единственного куска хлеба.
Так самонадеянно и глупо. Отомстить за брата и остаться в живых — не велика ли вера в себя для такого расклада?
Действовать нужно было быстро: либо вперед, либо назад. Вдоль дороги мотались автомобили, напоминая парню о том, что еще не поздно уйти незамеченным, сесть в автобус и вернуться домой.
Домой, где Роберт Браун больше никогда не отворит дверь в свою спальню…
Франк сжал зубы.
«Смерть — неизбежность. Я умру, как умрут все. Но умру в другой день», — твердо решил он. Юноша подошел к пустым мусорным бакам, подпирающим стену «Восьмерки», и вскарабкался на гнущуюся крышку. Выше проходил водосточный желоб. Браун схватился за него и услышал, как старый металл жалобно заскрежетал, норовя вот-вот обвалиться.
Пальцы онемели от холода, но старшеклассник все равно решил рискнуть: он подтянулся и ловко уцепился за выступ крыши. На удивление, желоб нагрузку перенес достойно.
Снег обжигал кожу, делал конечности похожими на чужеродные отростки, неподатливые и негибкие. Однако, Франк все же совладал с ними и сумел залезть наверх. Он выпрямился вопреки всем попыткам ветра лишить его равновесия и скинуть обратно.
Человек с татуировкой на шее стоял на другом конце крыши и смотрел в сторону дороги, повернутый спиной к Брауну. Снегопад размывал его силуэт, а значит, размыл бы и силуэт юноши, если бы тот обернулся.
Кровь Франка закипела. В мыслях спешащим секундомером пульсировало одно: убрать дозорного, пока не поздно. Убрать как можно тише.
«Ну же! Пока он отвернулся. Давай! Он может увидеть тебя. Тогда все пропало. Не промахнись. Это шанс! Шанс!»
Юноша достал пистолет, патроны, поспешно снял куртку и сложил ее толстым плотным квадратом. В сверток тут же уперлось дуло заряженного вальтера.
Совершить бесшумный выстрел Франк не надеялся. Он даже не был уверен в том, что не поднимет шумиху внутри здания, если прикончит эту парочку. Оставалось только уповать на громкую музыку внутри.
Мороз вонзил зубы в торс сквозь плетение свитера, но парень ничего не чувствовал — адреналин согревал его лучше любой куртки.
Браун прицелился и выстрелил.
В этот же миг по всей округе раздался оглушающий рев, от которого у парня заледенели нервы. Он увидел, как Фаланга с тату валится на едва вибрирующий от звука шифер.
Когда рухнуло тело, звук исчез так же внезапно, как появился.
Застывший от неожиданности, старшеклассник взглянул в сторону трассы и едва не поверил в Бога: на дороге водитель фуры и водитель легковой машины не поделили полосу. Как раз в момент выстрела громоздкий транспорт от души разразился сигнальным гудком.
Выдох освободил легкие, как лавина облегчает горный склон. Франк Браун приблизился к убитому — тот до сих пор смотрел куда-то в небеса, даже не успел удивиться произошедшему.
Взяв мужчину за ноги, юноша отволок его подальше на крышу, где принялся обыскивать. Под курткой нашелся глок с боеприпасами, в правом кармане — раскладной нож и невскрытая пачка сигарет. Все это, включая куртку, Франк присвоил себе.
— Че за звук был? — услышал он снизу недовольный скрипучий голос Фаланги, которого звали Том.
Это заставило юношу быстро метнуться к боковой части здания, к краю, где вниз сбегала железная лестница. Ее использовал человек с татуировкой, когда занимал позицию, и теперь Франк решил изобразить его, специально для взволнованного напарника.
Накинув капюшон на мокрые от снега волосы, парень полез вниз, стараясь не поворачивать лица в сторону выглянувшего со стороны крыльца Тома. Напряжение калило голову Брауна до заложенности ушей.
— Ты там шифер проломил что ли? — усмехнулся нервно Том, увидев спускающегося товарища.
Но напарник не ответил даже когда коснулся ботинками снега. Он застыл и вдруг согнулся пополам, словно от резкой боли в животе.
— Майки? — в интонации Фаланги зазвучала тревога. — Ты в порядке? — он начал подходить. — Эй! Я так и знал! Я сразу догадался, тупой ты говнюк!
Франка резко схватили за плечо и тот приготовил раскладной нож.
— Я знал, что с той фасолью было что-то не так! Ты не послушал меня! Том ведь идиот, да?! Зачем слушать Тома?!
Удар.
Лезвие вошло в горло Фаланги неспешно, но уверенно. Впервые взгляд мужчины встретился со взглядом Брауна. Удивление, смешанное с возмущением и страхом расцвели на узком лице с острыми скулами. Том работал на «Дьявольские кости» пять насыщенных лет и никак не ожидал, что сдохнет от руки восемнадцатилетнего школьника, ради которого, собственно, и планировалась вся суета.
Досадно. Стыдно.
Но вдоволь напитаться эмоциями бандиту не позволило время, вытекающее так же быстро, как и кровь из артерии. Снег под обмякшими ногами окрасился в яркий багровый цвет. Том не мог ничего сказать и, тем более, крикнуть, ощущая металл внутри глотки. Нестерпимая волна боли накрыла его вместе с сильнейшим головокружением.
Когда лезвие выдернули, последние песчинки иссякли из часов Судьбы, и Том упал на колени, изливая в растаявшую алую лужицу остатки собственной жизни. Под клокотание и хрип, Фаланга опустился лицом в снег.
Старшеклассник быстро стянул с него шарф. Увы, тот был изрядно запачкан с боковой стороны, где прилегал к ране, но других вариантов не оставалось. Играть, так играть.
Парень укутал себя выше носа, спрятав окровавленную сторону сзади под капюшоном, который посильнее натянул на лицо. Благо, умирающий Том не сильно забрызгал его куртку — так, пара невзрачных пятен. Но, все равно, не стоит позволять себя рассматривать.
Ветер взвыл над полем неподалеку. Он взвился вверх, прихватив с собой горсть едва упавшего снега, и пронесся сквозь Франка Брауна к дороге, где очередная фура разорвала кромешную тишь противным сигналом.
— Пошел в жопу! — послышалось издалека в ответ на гудок.
И снова тишина, проступающая сквозь шелест проносящихся машин.
«Нужно пройти в клуб», — подумал парень, глядя на залитый кровью снег и тело неподалеку. Он понимал, что за такое его, скорее всего, упекут в тюрьму. Если он выживет. А он непременно выживет. Но, даже при таком раскладе он не лишит свою мать сына и отомстит за брата.
Конечно же, при условии, что все получится…
Устроенный маскарад был настолько опасной ходьбой по лезвию, что надпочечники без устали снабжали организм адреналином. Франк чувствовал себя так, словно переступил какую-то черту, словно обратного пути больше нет. Варианты развития событий сужались, и чем ближе он подходил к двери в «Восьмерку», тем ближе становилась улыбка смерти. Ее было видно не глазами, а чем-то иным. Каким-то органом чувств, еще не выделенным и не изученным человечеством.
Смерть была здесь, о да. И Браун отчаянно гнал от себя мысли о том, что явилась она все-таки за ним. Это угнетающее холодное предчувствие стремилось сбить концентрацию, внушить безнадежность…
Но Франк все равно с силой потянул железную изрисованную дверь бильярдного клуба на себя.
При входе его переносицу и веки обдало жаром. Музыка здесь громыхала так, что пустой желудок завибрировал от басов.
Стоявший у двери темнокожий охранник в черном деловом костюме поднял брови:
— Том, у тебя недержание что ли? Это уже третий твой заход. Купи себе памперсы!
Псевдо-Том пожал плечами, согласно кивнул, но останавливаться не собирался. Он прошел в плохо освещенный зал, пропахший старым пролитым пивом. И хорошо, что преобладал именно этот запах, а не какой-нибудь иной, ведь деревянный паркет бережно хранил отметины каждого неаккуратного посетителя много-много лет, как можно было посудить по въевшимся в пол пятнам неизвестного происхождения.
От ворвавшегося через дверь сквозняка, люстра с грязными плафонами закачалась, поиграв тенями по углам и обшарпанным стенам. Это привлекло внимание гостей, но всего на миг — слишком уж часто Фаланга Томас заходил и выходил, посему все успели привыкнуть к мигающему свету.
Пускай заведение выглядело убого на первый взгляд, но оно все равно оставалось рабочим. Барная стойка, стеллаж с алкоголем были чистыми, а орущая музыкальная станция — относительно новой.
Хозяина «Восьмерки» Франк определил сразу: сутулый мужчина в возрасте, косящий под байкера и носящий потертую засаленную косуху, стоял рядом с одним из чистейших столиков и отчаянно предавался панике. Паника считывалась с его лица, она излучалась мельтешащими выпученными глазами, ее выдавала также дрожь по всему сухому телу. А все потому, что за этим столиком сидел никто иной, как Ромул Брэгг.
Одетый в кремовый деловой костюм, с прилизанными гелем кудрями, он более не походил на того простого Ромула, которого когда-то давно прикрыл от полиции юный Франк. Позвонок по-доброму улыбался хозяину клуба и что-то объяснял, пока тот почти ходил под себя от страха.
Рядом со столиком Позвонка стоял двухметровый смуглый вышибала — его телохранитель. Слева, в темном углу возле уборной, ребята из «костей», притворяющиеся простыми завсегдатаями, увлеченно играли в бильярд. С противоположной стороны от Брэгга также звучал стук шаров и поднимались шумные возгласы.
Взгляд Франка поднялся выше, на второй этаж. Там его тоже ждали «посетители». Они с хмурыми рожами сидели за столиками у парапета и наблюдали за центральным залом свысока. Конечно же, на столах имелась нетронутая выпивка для реалистичности картины.
«Их около десяти, — попытался сосчитать Франк Браун. — И зачем Ромулу столько Фаланг на встрече с одним школьником? Неужели он настолько боится меня?»
От этих мыслей приятно зашевелилось эго.
— Забыл, где сортир, Том? — неожиданно псевдо-Тома с силой хлопнул по лопатке небритый мужчина, сидящий у барной стойки. — Или ты на кухню? Слушай, если ты на кухню, захватишь мне еще фасоли в томате?
На его голос обернулся Брэгг. Только тогда Браун увидел, что его старый приятель взирает на него одним глазом. Вместо второго на лице красовался сморщенный шрам от ожога.
«Так вот, значит, как тебя покарали», — понял юноша. Он незамедлительно кивнул бородатому Фаланге, не поднимая лица, и поспешил убраться подальше от внимания Позвонка.
Кухня находилась справа от барной стойки, в конце зала. Тесная бледная комнатушка имела всего один вход. Естественно, ни поваров, ни официантов поблизости не ошивалось.
Парень посмотрел по сторонам, чтобы убедиться в отсутствии слежки, и прошмыгнул внутрь. Большая часть посуды была тщательно вымыта и разложена по полкам. В раковине валялись только грязные тарелки Фаланг.
«Я не смогу противостоять десятку сразу, — юноша принялся осматривать тумбы и шкафы. — Может, устроить им пожар и перебить в суете?»
Идея показалась заманчивой. Он метнулся к плите, покрутил ручки регулятора, но газ не пошел. Плита точно работала на газе, а значит…
Франк распахнул дверца тумбы под мойкой рядом и обнаружил два газовых баллона, которые выглядели так, будто застали годы отрочества даже не хозяина «Восьмерки», а его отца. Красная краска на них давно облезла, обнажив бугристую корку. Пыль несмываемым слоем облепляла стенки от и до, но, несмотря на общую запущенность, вентили оставались протертыми.
«Так даже лучше», — подумал парень, вытащив один баллон за другим. Разыгравшаяся кровь придала ему сил и отогнала страх, монотонно шепчущий о том, что, с открытыми вентилями освободится сама смерть.
Поднатужившись, старшеклассник завалил баллоны по очереди на бок. Затем он зарядил оба пистолета, ибо догадывался, что без внимания его выступление не обойдется.
Сорванные вентили стали увертюрой. В отворенную дверь Франк Браун пинком отправил первый баллон в общий зал. Тот прокатился по дуге и, завернув за барную стойку, остановился у обеденного столика. Рядом в бильярд играли «кости», они тут же подняли гомон похлеще любой сирены.
— Газ! — заорал один из них.
Раздались характерные щелчки подготовленных к бою пистолетов.
— Баллон! Не стрелять!
— Гасите сигареты, олухи!
Тут же из кухни вылетел второй баллон. Он укатился не так далеко, как его собрат, и остановился прямиком под барной стойкой.
Под женственный визг псевдобайкера, которому принадлежал клуб, из-за стола вскочил Ромул Брэгг. Карие глаза его горели злостью и раздражением, он не ожидал гостей раньше назначенного времени.
— Арни, Бачо! Возьмите еще кого-нибудь и вынесите баллоны на улицу! — отдал он приказ. — Остальные — взять Брауна живьем!
— А я? — вопросил телохранитель.
В ответ Позвонок одним лишь тяжелым взглядом заставил его заткнуться и опустить голову.
— Мы идем на улицу.
Первые выстрелы прозвучали из кухни. Франк не собирался подпускать Фаланг к во всю опустошающимся сосудам. Он защищал их, целясь из дверного проема, откуда хорошо просматривалась задняя часть заведения. Увы, переднюю часть от парня отгораживала стена.
Арни повел себя неаккуратно: он в спешке подбежал к барной стойке, из-за чего мгновенно схватил пулю плечом. Мужчина завопил, рефлекторно схватился за рану и отскочил. Именно это и спасло его от следующей пули, мчавшей в голову.
Сложившаяся ситуация помогла его коллегам смекнуть, что главная загвоздка оказалась не в том, чтобы вынести баллоны, а в том, чтобы до них добраться. Бандиты замешкались. Их вопросительные взгляды направились к Ромулу, но за Позвонком уже захлопнулась дверь на входе.
— Сюда! — организовать команду вызвался худощавый блондин в одежде, типичной для дальнобойщиков. Он указал на троих Фаланг возле второго бильярдного стола и мотнул подбородком в приглашающем жесте. Дальше его речь лилась тихо. — Зайдем на кухню резко и вместе. Двигаемся вдоль стены, ясно?
Те кивнули.
— Все, пошевеливаемся. У нас мало времени.
Кто-то со второго этажа начал палить в косяк, стараясь зацепить выглянувшего Франка, но тот успел укрыться за стеной.
— Сказано не стрелять! — во все горло заорали ему снизу.
Бачо и еще трое «костей» быстро сговорились и ринулись к баллонам одновременно. Двое успели схватить тот, который лежал у обеденного столика. Они даже оторвали его от пола, но очередные короткие очереди выстрелов уложили сперва первого отважного бандита, затем второго.
— Быстро! Быстро! — подгонял подчиненных блондин, он двигался позади строя, который уже почти достиг прохода в тесную кухню.
Сложно было не услышать их торопливые шаги. В предвкушении, сердце Франка заколотилось где-то под глоткой, а кровь в жилах стала жгучей, как кислота. Казалось, что не хватает воздуха. Возможно, его действительно не хватало, ведь скромное помещение наполнялось газом…
— Я выйду! — вдруг рявкнул он из своего укрытия.
— Без глупостей, Браун! — отозвался ему блондин. — Если ты выстрелишь, мы все погибнем. Ты подумал об этом, тупая школота?
— Да…
— А теперь медленно выходи из кухни.
В фильмах газовые баллоны взрываются сразу же, стоит кому-нибудь стрельнуть, а тут… Досада, что план не удался, упала на душу неподъемным валуном.
Парень сделал шаг вперед, но остановился. Если он выйдет сейчас, то на улице его казнит Ромул Брэгг. После всего этого представления, после самоволки, из-за которой Позвонка лишили глаза, глупо рассчитывать на мирный исход.
— Браун! — властно прикрикнул блондин. — Ты выходишь?
Юноша увидел, как четверо Фаланг разбились по парам и подхватили баллоны. В этот момент последняя надежда взвилась в нем искрой, не желая мириться с поражением, и вместо того, чтобы выйти из укрытия и сдаться, Франк открыл огонь сразу с двух стволов.
Баллоны попадали обратно на паркет и…
Оглушающий взрыв разбросал осколки по всем сторонам. Он выпустил прожорливое пламя, которое хлынуло в зал, подобно цунами. Пламя не пощадило ни людей, ни предметы — все в радиусе взрыва оказалось неминуемо проглочено стихией. Под визг и истошные крики, старшеклассник упал на пол и заткнул уши ладонями. Но слишком поздно — уши уже заложило, а внутри черепа что-то не переставало противно пищать.
Фаланг, находившихся рядом с кухней, отбросило и посекло осколками, они стали первой трапезой разрастающегося пожара. Блондина вовсе отбило куском баллона прямо в деревянную колонну, подпирающую второй этаж.
Оставшиеся наверху «кости» засуетились. Те, кого не ранило, помчались к лестнице, рассчитанной на одного человека, из-за чего образовалась небольшая очередь на спуск.
Каждому из них хотелось наплевать на приказ и просто выжить.
Но громыхнул второй баллон. Очередная порция опасных ошметков разлетелась во всех направлениях, как колючки опунции. Бандиты покатились по лестнице, одному из них пробило голову ржавой частью от днища.
Пожар с особой жадностью перекинулся на разбитый бар. Он юрко поглощал каждую разлитую лужицу алкоголя, каждую каплю, а старый паркетный пол, стал ему лакомой закуской.
Покачиваясь, Франк Браун выглянул из кухни: помещение собиралось целиком отдаться во власть огня. Колонна, которая была ближе всего к месту второго взрыва, затрещала. Второй этаж начал прогибаться, медленно стремясь вниз.
Медлить было нельзя, иначе парень рисковал остаться здесь под завалом. Франк сорвался с места и побежал к выходу, слыша стоны раненных. Боковым зрением он заметил, как владелец «Восьмерки» с оторванной ногой медленно ползет прочь от пылающей барной стойки.
Второй этаж резко осел. Обломки посыпались отовсюду водопадом, из-за чего Браун упал, но успел прикрыться. Его легкие спазмировало от густого облака пыли, смешанного с горьким дымом — воздух не мог ни войти, ни выйти. Закашлявшись, парень перевернулся на живот и его чуть не вырвало в попытке вдохнуть. Когда же остатки кислорода все-таки сумели заполнить альвеолы, он осознал, что сорвал с себя кофейный шарф, и теперь брошенную окровавленную ткань тоже пожирает огонь. Огонь подкрадывался и к подолу куртки грузчика с эмблемой «Тоффи», которая все еще была надета. Франк вскочил и собрался бежать дальше, но бежать оказалось некуда — выход из «Восьмерки» завалило.
Бильярдный клуб все больше напоминал разверзнувшиеся врата Ада. Вокруг горели и пол, и столы, и стены, даже потолок. Черный дым впивался в глаза, заставляя плакать. Те, кого не убило взрывом, начинали задыхаться.
Франк не был исключением. В его голове вызывающе стучал пульс, он тикал, как секундная стрелка заведенного будильника. Еще вот-вот, и будильник этот прозвенит в первый и в последний раз. Следующим звоном будет только похоронный звон колокола в церкви.
Заведение превратилось в раскаленную коробку-ловушку без окон и дверей.
«Я умру не сегодня. Умру не сегодня! Не сегодня!» — злостно твердил себе юноша, в отчаянии осматриваясь. Среди темного дыма ему мерещились человеческие силуэты. Они протягивали руки, то росли, то укорачивались, становясь похожими на детей, и почти в каждом Франк Браун видел безмолвно зовущего Роберта.
— Нет, — тихо прошипел он силуэтам и отправился в сторону уборной, будучи полуслепым от слез и жаркого дыма. Мысли расплывались, таяли, но парень изо все сил старался держаться в трезвом сознании.
«В туалете должна быть вентиляция. Хоть какая-нибудь», — будто вслух произнес сам себе Браун, чем немного оживил усыпающий в полубреду мозг.
До уборной пламя еще не добралось. Грязный треснувший кафель, покрытый желтыми и бурыми пятнами разных возрастов, хранил в себе отголоски прохлады.
Франк заметался по комнате в поисках, но не нашел никакого отверстия ни в стенах, ни в потолке.
«Не сегодня! Умру не сегодня!»
Приступ кашля вырвался из старшеклассника нестерпимым позывом, когда черный змей едкого дыма заполз в открытую дверь. Он проскользнул размытым миражом мимо задыхающегося Брауна, и уперся в заляпанный невесть чем плакат с обнаженной моделью Синтией Фокс — секс-идолом девяностных.
Вопреки настойчивому желанию вывернуться прямо здесь и сейчас, парень разогнулся. Сглотнув, он проследил за отчетливым дымным конусом, буравящим изображение в стене между раковиной и туалетной кабинкой.
«Не сегодня!»
Ногти сами вцепились в бумажный край, пытаясь его содрать, но плакат был приклеен на краску намертво и не поддавался. Натянув рукав куртки посильнее на кулак, юноша со всей силы ударил Синтию в лицо. Со звоном ее белозубая улыбка рассыпалась осколками.
Как и догадался Браун, какой-то умник закрасил и залепил картинкой небольшое вентиляционное окошко, однако не заделал щели, из-за чего в уборной легко возникал сквозняк.
Годами хранившееся в тайне окно освобождалось от стекла удар за ударом. Затем Франк просунул в отверстие голову и чуть не захлебнулся от ледяного воздуха, хлынувшего в легкие. Снег тут же атаковал растрепанные темные волосы юноши, его лоб и щеки, по старой излюбленной привычке впился в глаза, но все это теперь казалось подобно экстазу.
Парень зашевелился и едва не застрял плечами, но, поерзав из стороны в сторону, все же протиснулся, хоть ободрал плечи и рукава оставшимися на раме мелкими осколками.
Упав в пушистый сугроб, Франк почувствовал, что не может подняться. Организм его повергся в шок. Все, что получилось — это перевернуться на спину и впериться в мутное черное небо ошалевшим взглядом. То, что произошло, казалось кошмарным сном, совсем не верилось, что все это провернул он, как и не верилось в то, что он выжил. Старшекласснику хотелось засмеяться, но не получалось. Получалось только дышать и моргать воспаленными веками.
Свист метели и потрескивание внутри погибающего бильярдного клуба работали теперь, как колыбельная. Монотонные расслабляющие звуки тянули изрядно потрепанное стрессом сознание в сон…
Но знакомый голос словно окатил Франка Брауна студеной водой.
— Думаю, внутри погибли все, — где-то совсем неподалеку говорил Ромул Брэгг. Метель уносила окончание его слов куда-то вдаль. — Звони Пясти, пусть пришлет машину.
— Да, босс, — ответил телохранитель Позвонка. — Но разве ты не хотел взять Брауна живым?
— Скажи, сегодня много чего случилось так, как я хотел, Карим?
— Неудачный день, босс…
— Да уж, бывали дни получше. Однако, ты молодец. Подал разумную мысль.
— Правда?
— Нужно осмотреть территорию. Хочу убедиться в том, что Франк на том свете. Ступай.
— Я?!
— А что, я?
— Я ведь твой охранник, не могу же я взять и оставить тебя тут… — последовала пауза в несколько секунд, за которые, видимо, Позвонок пробуравил злостным взглядом сквозную дыру в здоровяке. — Понял. Сделаю, — огорченно выдохнул тот, наконец.
Браун услышал, как приближается грузная поступь. Он приподнял голову, ощутив, как прохлада мокрых волос, скользящих по шее, становится мерзкой и неприятной. Сердце снова погнало адреналиновый коктейль по венам, из-за чего весь мир вокруг стал четким и резким.
Примерно прикинув, где стоял Ромул, Франк выстрелил из глока ничего не подозревающему телохранителю в грудь и тут же направил в предположительную сторону Позвонка вальтер. Ведь было бы так символично убить друга из его же подарка.
Но вместо Брэгга он увидел лишь пургу, ласкающую горящее здание, да пустырь вокруг. С жалобным стоном крыша «Восьмерки» не выдержала и обвалилась вниз, выпустив в небо столп зловонного пепла.
Раз. Два. Три.
Именно счет прозвучал в голове Франка вместо неожиданных выстрелов. Не его выстрелов.
Осознание наступило не сразу, как и не сразу наступила боль, парализовавшая торс. Ломящее чувство просыпалось где-то в глубине ран, а затем преобразовывалось в нестерпимое жжение при каждой попытке вдохнуть. Это против воли породило животную панику заставляющую мозг пульсировать.
«Нет! Я не могу умереть сегодня. Только не сегодня! Я не должен умирать» — метались мысли, то угасая, то вздымаясь заново.
Франк Браун медленно повернулся назад, и увидел, как из-за угла, с другой стороны здания, выходит Ромул Брэгг. Он улыбался все той же дружелюбной обворожительной улыбкой. Возможно, даже еще более широкой, чем прежде. На этот раз Позвонок не скрывал искренности. То, что он нашел своего бывшего подопечного стало для него облегчением. Теперь хоть что-то сложилось именно так, как он планировал.
Старшеклассник намеренно не смотрел на свою грудь. И без того было понятно, что там дыры, проделанные со спины. Даже если их не было, а пули застряли где-то внутри, болезненный очаг разгорался именно в области торакса. Сейчас юношу больше волновало то, сколько времени ему отведено прежде, чем лицо Брэгга превратится в скалящийся череп жнеца. От этого зависело, станет ли смерть бессмысленной.
— Зачем ты все это устроил, Франк? — насмешливо развел руками Ромул. Он медленно пошел на сближение, любуясь застывшей мимикой Брауна. Тот напоминал неодушевленный столб, обреченный стоять неподвижно. — Мы ведь могли просто поговорить, а ты взял и все усложнил.
— Нет, не могли, — выдавил сквозь сжатые челюсти Браун. Он тут же закашлялся и, потеряв равновесие, упал на колени. С его губ на снег сорвалось несколько темных капель. — Ты сам… знаешь.
— Ну конечно же, знаю, — улыбка пропала с лица Позвонка, он выбил из ослабевших рук юноши пистолеты и грубо сжал волосы на его макушке. — Ты не хило так поднасрал мне, приятель, — Брэгг указал на отсутствующий глаз. — Спасибо тебе за подарок, уебок.
Сильный удар по лицу завалил Франка на спину. Ромул нагнулся и приставил пистолет к его лбу. Ярость во взгляде проедала непокорного юнца насквозь.
— Я дал тебе работу, покровительство, ты мог стать «костью» в банде и добиться охерительных успехов! Но ты мне вот как отплатил за все… — Позвонок сильнее прижал ствол и с силой тряхнул голову Брауна, когда заметил, что тот закатывает глаза. — Твои амбиции сыграли против тебя. Потому что есть вещи, которые должны оставаться недоступными кому попало. Видишь, что случается, когда суешь нос не в свое дело? То же самое случилось и с твоим братом.
«Роберт», — на миг сознание Франка прояснилось. Он занырнул рукой в карман куртки и сжал нож, разозлившись на собственную слабость.
— Ему стоило обойти место разборок Фаланг и Позвонка, но он этого не сделал. Такой же любопытный щенок, как и ты, — Ромул Брэгг отпустил парня и расправил плечи. Он начал целиться тому в голову с высоты собственного роста. — Но ты хороший старший брат, Франк. Ты был почти у цели. Надеюсь, это тебя успокоит.
Он уже надумал стрелять, у Брауна даже сердце сжалось, но кто-то вдруг расхохотался, притом совсем рядом. Позвонок сразу же завертел головой, пытаясь увидеть незваного гостя в темноте, и это была последняя подачка свыше, ибо силы почти оставили Франка. Весь свитер под его курткой был мокрым то ли от пота, то ли от крови, то ли от того и другого… Хотелось все отпустить и принять покой. Но время будто замедлилось в глазах юноши, когда Брэгг отвлекся.
Увы, не удалось найти Армаса и его напарника, чтобы отомстить за Роба, но хотя бы этот чертов лицемер получит по заслугам. Франк Браун сел с огромным усилием и чуть не лег обратно из-за прострелившей все нутро нестерпимой боли. Он ударил Ромула в запястье ножом, а когда тот выронил пистолет и вскрикнул, потянул на себя, не вынимая лезвия. Навстречу приближающемуся орлиному носу с кофейными веснушками резко отправился кулак.
Теперь в снег лег и Позвонок. Франк навалился на него сверху и без каких-либо речей перерезал горло.
Он слышал, как Брэгг орет «Нет!», умоляет образумиться и простить его, но все эти звуки превратились в лопающиеся пузыри, не несущие в себе никакого смысла. Время было на исходе, обещание не умирать сегодня — нарушено, Браун просто не мог позволить себе уйти, не добившись никакой справедливости.
Тьма одолевала, высасывала последние остатки энергии, и больше сопротивляться ей парень не мог — не находил в себе никаких ресурсов. Франку показалось, что он скатился с булькающего и хрипящего тела Позвонка, но это был просто бред. Юноша обмяк поверх убитого, глядя в сторону пожара. Темнота разрасталась сильнее, она поглощала поле его зрения, пока вдруг не отдалилась, став похожей на человека в черном балахоне с капюшоном. Гуманоидная фигура неестественно вытянулась в спине и закачалась маятником перед гаснущим Брауном.
«Как банально» — последнее разумное, что выдал его мозг прежде, чем канул в промерзлую темноту забвения.

Глава 25

Целую вечность выходной Симоны Вест не выпадал на будний день, но сегодня это, наконец, произошло. Она позволила себе проснуться позднее, чем в шесть утра — ровно в девять. Диера уже час, как сидела за партой в школе, а Этан вовсю колесил по дорогам Города-1 — его можно не ждать до самого вечера. Разве не прекрасно все это? В коем-то веке Симона посвятит свободное время себе. В коем-то веке ей не придется постоянно улыбаться. Возможно, она даже не будет готовить, а закажет домочадцам какую-нибудь вредную, но очень вкусную еду. Чего таить, ей самой давно хотелось пиццы с морепродуктами от сети пиццерий «Пиццеози». Ни в одном другом заведении не готовили такое мягкое тесто, которое приятно есть даже по краям, ведь тот самый вздутый шланг окружности у пиццы не походил на толстенный сухарь, а обильно заливался плавленым сыром изнутри.
Божественно.
Сегодня Симона не сковывала темные пряди шпильками и заколками на затылке. Она позволила волосам свободно колыхаться и гладить оголенные домашним сарафаном лопатки.
Чашечка горячего крепкого кофе окончательно вырвала женщину из сладкой паутины сонливости. Заряд бодрости пробежался от кончиков пальцев на ногах и ударил прямиком в мозг, вернув каждому предмету вокруг четкость и реалистичность. Однако, вместе с окончательным пробуждением, пришло кое-что еще. Нечто тяжелое и тянущееся, как зубная боль.
Мысли свалились на Симону внезапным мешком цемента, который по ошибке скинули не в руки грузчику, а на голову ничего не подозревающего прохожего.
«Как там Стив?» — вопросил ее внутренний голос.
Неделю назад она уже справлялась о нем. Сомнительно, что что-нибудь поменялось, а если бы и поменялось, ей бы обязательно сообщили об этом. Подобными размышлениями Симона пыталась себя успокоить, и это даже помогало, правда, ненадолго.
Надежда была на горячую ванну с малиновой бомбочкой и пеной. Тревога должна попросту раствориться в столь расслабляющей комбинации. Симона Вест была в этом уверена. Еще уверенней она стала, когда погрузилась в ароматную воду, покрытую сливками розовой пены.
Закрыв глаза, она почувствовала, как мышцы ее рук и живота расслабляются. Нечто похожее можно испытать, когда долгое время несешь в руках тяжелый пакет, а затем выпускаешь его из рук и вдыхаешь полной грудью. Облегчение…
«Оценки Стива стали хуже» — чертова мысль возникла на идеальном полотне умиротворения, словно кто-то вонзил в это полотно нож.
Симона распахнула веки и нервно поджала губы. Ее пальцы скользнули вниз по животу, к небольшому старому рубцу — ее первой метки материнства. Память тут же воспроизвела ту страшную ночь, когда рождался Стивен. Столько боли, перемешанной с паникой, Симона не испытывала никогда прежде. Ей казалось, что утро для нее не наступит. Особенно, когда врачи сообщили о том, что ребенок в утробе повернулся боком и едва ли сумеет пройти самостоятельно.
Тогда в груди женщины работало не сердце, а отбойный молоток. Еще и летняя гроза разбушевалась, пугая внезапными раскатами грома. Ветер хлестал стекла родильного зала так, словно пытался их выбить.
Миссис Вест вспомнила, как накручивала себя, как боялась, что анестезия не подействует и она будет чувствовать рассечение плоти, а затем еще и руки в резиновых перчатках, которые полезут доставать из нее ребенка.
Но все прошло хорошо. Если бы Симона изначально не подвергала себя панике, то все прошло бы еще лучше. Выводы она сделала, поэтому Диера родилась быстро и без проблем. Кроме того, ко второму малышу Симона была морально готова больше, чем к первому. Да, Стивен был запланированным ребенком. Возможно, даже более запланированным, чем многие другие, ибо даже его зачатие произошло согласно списку обязательных дел, который составил Этан. Раньше, когда миссис Вест была еще мисс Фасулаки, ей безумно нравилась одержимость Этана составлять списки и исписывать ежедневники. Она считала это прекрасной чертой серьезного, успешного человека. Тем более, они оба следили за тем, как, исполняя заданное, они достигают поставленных целей. Согласно последовательности пунктов плана, Этан и Симона поженились, затем они съехались и прожили ровно полгода на съемной квартире. Убедившись, что их союз вполне себе крепок, они (опять-таки, согласно списку планов), приобрели собственное жилье. Не без помощи родителей, но все же. Вскоре после этого, молодая миссис Вест объявила о своем особенном положении.
Этан очень ждал мальчика, потому был вне себя от радости, когда узнал пол первенца. Тут же распланировал, в какую секцию и в каком возрасте отдаст сына, в каком стиле будет его одевать и в какой университет тот должен будет поступить, несмотря ни на что.
В тот год Этан потерял должность инженера — произошло сокращение кадров в крупной строительной компании. Тогда планирование чего-либо прекратилось. Ежедневники застыли во времени, стали неприкосновенны и покрылись пылью. Разумеется, Симона их регулярно протирала, но на бумажных страницах с тех пор не менялось ничего. Дальше семейство Вест жило так, как получалось жить. Этан стал таксистом и амбиции его подостыли, зато подогрелся интерес к алкоголю.
Симона молчаливо сочувствовала супругу, но не выказывала этого, опасаясь встретиться с агрессивной реакцией. Она хорошо знала жесткий характер Этана, именно он и привлек ее, еще совсем юную и мечтательную. По крайней мере, родители Симоны умерли со спокойной душой: их единственная девочка успешно заполнила все социальные ниши, став женой и матерью в собственной недвижимости. Как же хорошо, что о подводных камнях в их семье они так и не узнали. Не узнали, какова цена неисчезающей улыбки Симоны Вест — замечательной хозяйки, верной жены и заботливой матери.
В горячей ванной женщина заварилась еще крепче, чем заваривается забытый в чашке пакетик чая. Расслабленность вновь сменилась привычным тонусом и неприятным ноющим чувством в груди. Пришлось вылезать и кутаться в махровое полотенце.
Уже в гостиной, протирая влажные волосы, Симона включила телевизор и грузно рухнула на диван. Как же она обрадовалась, когда после рекламы началась ее любимая телепередача «А где твоя половинка?», где команда из мужчин или женщин пытается отыскать своих спрятанных невест или женихов, опираясь на подсказки, коими выступают занимательные факты о спрятанных пассиях. Эти подсказки в виде записок разбросаны по тропическому острову с руинами, а ищущие должны не только найти такую подсказку, но еще и определить, к чьему партнеру относится указанный в записке факт. Побеждает тот, кто находит путь именно к своей половинке.
«Этан бы проиграл еще на старте», — горько посмеялась про себя Симона.
Вслед за этой мыслью прибежала следующая:
«Что делает Стив?»
Женщина даже не заметила, как вынырнула из интригующего сюжета передачи и погрузилась в топь из предположений и домыслов.
— Сколько можно! — гневно прошептала она сама себе и взяла в руки смартфон. Быстро набрав номер миссис Моллин, Симона принялась слушать монотонные гудки.
Первый. Пауза. Второй. Пауза. Третий…
— Студия красоты Жаклин Моллин, — раздался колючий тонкий голосок по ту сторону динамика.
— Привет, Джекки, — по привычке улыбнулась миссис Вест. — Все никак не заведешь рабочий телефон?
— Ах, Сим, это ты, — голос на той стороне стал заметно нежнее. — Да, покупка все откладывается и откладывается. Видимо, час еще не настал. Как твои дела? Как здоровье Этана?
— У нас все замечательно, дорогая, спасибо за беспокойство, — миссис Вест поднялась с дивана и подошла к полкам, справа от телевизора. Полупрозрачный налет пыли, покоящийся на них, притянул ее неведомой силой и теперь гипнотически внушал страстное желание протереть. Женщина оттянула часть белого мягкого полотенца, в которое была обернута, будто куколка, и прошлась уголком по самой нижней полке.
— Он уже вышел на работу?
— Уже давно. В больнице сказали, что серьезных повреждений нет. Сотрясение легкое. Ему просто зашили рану и отправили домой. Доктор рекомендовал отсидеться дома недельку, но ты же знаешь Этана. Он вышел в следующую же смену.
— С забинтованной головой? — удивилась Джекки.
Симона скромно хихикнула:
— Он ездит в специальной шапочке и регулярно меняет повязку в перерывах между клиентами.
— Вот это я понимаю, любовь к работе. На его месте, я бы притворялась мертвой месяца два, — раздались звуки, похожие на писк суслика — так смеялась Жаклин. Затем она затихла, интонация ее стала осторожной, прощупывающей. — Он… все еще злится на Стива?
— Очень, — честно призналась миссис Вест. — Теперь мы о нем не говорим. Он ужасно сердится, когда Диера вспоминает о брате.
— Это же не правильно. Почему ты не поговоришь с ним?
— Я говорила, Джекки. Пыталась. Все бесполезно.
— Нельзя просто так взять и отказаться от родного сына!
— Конечно же, нельзя. Но той ночью Стивен напугал нас всех. Он… — взгляд Симоны стал пустым, она мысленно очутилась в спальне с испачканным кровью ковром. Снова. Снова в полумраке ее муж с разбитой головой пытался подняться, прилипая к стене дрожащими ладонями.
Женщина не заметила, что протирает нижнюю полку уже третий раз подряд. Она продолжила:
— В ту ночь могло случиться кое-что еще более ужасное. Стив был так разъярен, он не давал себе отчетности в поступках. Если бы Диера не напрыгнула на него в нужный момент… — Симона осеклась, ощутив внезапный ком в горле. Стоило ли вообще рассказывать Жаклин о том, что Стив едва не столкнул отца с седьмого этажа?
— Когда ребенок поднимает руку на родителя — это недопустимо, — ответила Джекки. — Но ребенка необходимо воспитывать, а не выгонять из дома. Мы ведь не в средневековье живем, Сим. Понимаю, как тебе непросто противостоять характеру Этана, но это просто необходимо. Стивен не может жить у нас постоянно. Тем более, он даже не работает.
— Я понимаю. Понимаю, Джекки, и безмерно благодарна тебе за помощь, — Симона отлипла от полок и подошла к подоконнику. На свету краешек полотенца, подвергшийся участию в уборке, показался особенно уродливым и противным. Тогда женщина отошла и, зажав телефон между ухом и плечом, принялась искать в шкафу домашний халат. — Я также благодарна тебе за то, что ты сообщила мне о том, что наш мальчик у вас.
— Иначе я поступить не могла. Кому нужны проблемы, верно? Зак посреди ночи сорвался с места, привел его и просто поставил меня перед фактом: Стивен Вест живет теперь у нас, никому не говори. Все мои попытки расспросить парня провалились — мальчик был очень агрессивным и нервным. Если честно, за все время, что он у нас пробыл, я его иным и не видела. Он огрызается, дерзит, с Заком ругается часто. Никогда раньше не слышала, чтобы Зак и Стивен ругались. Они ведь с начальной школы не разлей вода.
— Мне кажется, на Стива так сильно повлияла смерть бабушки. Он ее очень любил. Мы все любили, но Стивен — особенно. — Вытянув изумрудного цвета короткий халат из вискозы, миссис Вест быстро накинула его на обнаженное тело. Мельком увидев свое отражение в зеркале на внутренней части дверцы шкафа, Симона воспряла настроением: ее стройная фигура, удивительным образом сохранившаяся после двух родов, вызывала подлинную гордость. Кто еще из ее семейных подруг-ровесниц может есть, не заниматься спортом и оставаться такой же, какой была лет 15 назад?
— И вы не водили его к психологам? — толика осуждения послышалась в голосе Жаклин.
Симона Вест фыркнула:
— Дорогая, мы можем себе позволить только школьного психолога, и у нее Стивен уже был. Как видишь, безрезультатно.
— Тогда побудь психологом ты.
— Я?!
— Да, Сим. Мальчику необходимо пообщаться по душам с мамой. Например, ты можешь перенаправить его застоявшийся внутри гнев в увлечения. Какие у Стива увлечения?
Лоб Симоны разгладился от насупленных бровей. Она тщательно перебирала в голове все варианты занятий, которые могли бы нравиться ее сыну, но тут же отсекала их один за другим.
— Компьютерные игры, — наконец, пожала плечами она.
— Нет, — вздохнула Джекки. — Сейчас почти все дети любят играть в видеоигры. Но это не всегда является их увлечением. Быть может, Стивен любит карате или петь? Может, он рисует хорошо?
Симона почувствовала в груди неприятное цепляющее чувство, от которого сводило зубы. Оно было близко к затаенной злости или обиде, а все потому, что слова Жаклин грубовато прошлись по гладкой картине идеальности, которую Симона Вест рисовала для окружающих каждый день.
Разве идеальная мать не знает о хобби своих детей? Разумеется, знает.
Но Симона не знала. От того ее возвышенное настроение быстро сменилось раздражением.
— Когда-то Стив собирал самолетики, — вспомнила она. — Но это было давно. Потом он потерял интерес.
— И все? Больше ничего? — миссис Моллин напирала.
— Я не знаю, Джекки! — Симона ответила неожиданно резко и смутилась. — Стив не впускает меня в свою личную жизнь.
— Он не впускает? — казалось, давняя подруга и одноклассница по ту сторону связи язвительно ухмыляется. — Это подростки, Сим. Они могут смущаться родителей, могут считать, что их не поймут, а потому начинают скрывать все подряд: скрывают свои интересы, друзей, лгут. Знаешь, мы тоже были такими. Разве не помнишь, как я при тебе объясняла рассерженному отцу, почему у меня пальцы воняют сигаретами? — Жаклин посмеялась. — Недоверие со стороны ребенка корректируется, в первую очередь, самими родителями. Лично я всегда старалась сделать так, чтобы Зак почувствовал, что я не только его мама, но еще и близкий друг. Я никогда не ругала его за правду, даже если она была неприятной. Мне всегда было интересно, что он там рисует или пишет, что он смотрит. Я даже всех его любимых супергероев по именам могу перечислить. И знаешь, это работает. Зак уже взрослый парень, но он знает: мама его примет и поймет, что бы ни случилось. Потому ему нет смысла скрывать от меня что-либо. Потому он и привел Стивена, а не спрятал его где-то в подвале.
От прозвучавшей поучительной речи Симоне стало противно. Она в каждом слове подруги слышала лишь лицемерие. Если ее сын и надрессирован на полное доверие, то Жаклин этим доверием бессовестно пользуется, ведь она рассказала его доверенную тайну о Стиве. Сомнительно, что идиллия взаимоотношений сохранилась бы, узнай об этом Захария.
Однако, у Джекки был свой образ идеальной матери, и она его отчаянно придерживалась на людях, как и Симона придерживалась своего.
Миссис Вест вздохнула. Ей так и хотелось ответить что-нибудь язвительное, так как она чувствовала колкий упрек в свою сторону, но не могла позволить себе проявить неблагодарность. Все же, Стива кормят и у него есть крыша над головой.
— Сим, Зак рассказывал, как в начале года твой сын затмил всех на конкурсе по литературе. Возможно, в этом направлении и стоит работать с ним?
— Конкурс по литературе? — очередной факт, улизнувший от нее, снова ударил по самооценке.
— Ты что, забыла? — удивилась Жаклин. Она наверняка жутковато выпучила мутно-зеленые глаза — эту привычку Симона замечала у подруги еще в школе.
— Напомни, будь так добра.
— Ты чего, Сим? Стивен такой превосходный стих читал про осень! Я думала, ты ему помогала его сочинять.
— Нет, не помогала.
Настроение женщины упало окончательно. Симона мягко пощупала слегка подсохшие волосы, подошла к зеркалу в ванной комнате и начала их расчесывать. В отражении на нее с осуждением смотрели темные глаза, строгие, как у совы.
«Стивен никогда не рассказывал мне ни про конкурс, ни про стихотворения, — думала она, нервно проходясь расческой по прядям, да так, что спутанные волосы цеплялись за зубья и рвались с мерзким покалыванием в корнях. — Быть может, я и о Диере чего-то не знаю? Но почему я должна лезть в их дела самостоятельно? Разве дети не обязаны сами оповещать родителей о своих талантах, хвастаться?»
— Правда?! — снова зазвучали высокие нотки в голосе Джекки. Она открыто восхищалась. — Тогда поздравляю, мамочка, у вашего сына прирожденный талант к поэзии! Это ведь замечательно!
— Ох, Джекки, — Симона подвела губы бледно-розовой матовой помадой. — Стихами сыт не будешь. Даже если он увлекается поэзией, это пройдет, когда наступит осознание бесполезности такого самовыражения.
— Что ты такое говоришь? Нельзя подрезать крылья творчеству. Его нужно развивать.
— У нас в роду поэтов не было. Чтобы засветиться нужно быть либо уникальным, либо изначально богатым, а наша семья, увы, миллионы лопатой не гребет. Знаешь, в детстве я любила играть на пианино. Но вскоре поняла, что быть знаменитым музыкантом — дорого, если у тебя нет ни связей, ни известности. Я смирилась и стала фармацевтом. Знаешь, не жалею. Лучше стабильно приносить доход, чем качаться на качелях неопределенности.
Жаклин замолчала.
«Еще бы, она знает, каково это — копить на свою мечту, — ликующе хмыкнула про себя миссис Вест. — Ее салон красоты до сих пор не окупил себя».
— Что ж, — решив, что это удачная возможность завершить разговор, Симона тут же за нее уцепилась. — Я рада, что с мальчиками все в порядке и у тебя тоже…
— Поговори с Этаном, — уже не так эмоционально сказала Жаклин. — Стиву нужна его семья.
— Поговорю, обещаю. Пока-пока, Джекки.
— Целую, Сим…
Телефонный разговор, наконец-то, завершился. Симона с облегчением отложила гаджет на полку возле телевизора и вернулась в ванную. Там она достала тушь для глаз из пластикового шкафчика, предназначенного для лекарств и косметики, затем продолжила прихорашиваться.
«Я не плохая мать, — размышляла она, лаская ресницы щеточкой, густо покрытой черным кремом. — По крайней мере, я не обманывала Стива. Мои дети в полном порядке. Да, Этан не хочет видеть сына, и я его могу понять. Возможно, это принесет Стивену пользу: он сможет стать самостоятельнее, смелее, найдет работу и быстрее освоится в этой жизни. Помимо этого, я надеюсь, он сделает выводы».

Глава 26

— Значит, ты теперь в компании Элайджи…
Диера Вест горестно вздохнула. Они с Лаурой сидели на сумках в глухом закутке, спрятанном за туалетными кабинками. На перемене женский туалет был вторым по оживленности местом после столовой. Девчонки из разных классов жадно толпились возле вычищенных до блеска раковин и пялились в широкие зеркала. Кто-то подкрашивался, кто-то — причесывался. В кабинках посетители менялись чуть ли не каждые полминуты, шумя звуком слива. А еще визг, хохот, снова визг…
Лауре и Диере предстояло пережить еще три урока: математику, географию и физкультуру. Казалось бы, не слишком много, но сегодня время тянулось, будто жвачка. Погода на улице располагала только к одному — ко сну. Из мира высосали все краски, и он превратился в тяжелую давящую серость.
— Элайджа не главный, — возразила Белл, хмуро глядя на подругу. Или бывшую подругу? Официально они не общались, как и велел Лауре отец, но все же иногда находили места, где поблизости отсутствовали глаза, способные растрепать все родителям. Примером таких «глаз» был Николас. Этот гнилой сопляк стал настоящей занозой в заднице сестры. Он, казалось, был вездесущим. Где бы ни столкнулась Лаура с Ди, тут же, как по волшебству, из ниоткуда возникал Ник, таращащий на них глаза и тычущий пальцем, будто судья, выносящий приговор смертинку.
— Грядет вечер битой жопы, Лаура, — говорил он с омерзительно наигранным сочувствием. — Ты ослушалась отца. Ай-яй-яй…
С битой жопой Николас перегибал — Ричард Белл никогда не бил Лауру, однако другие наказания были не многим лучше. Например, лишения. Без возможности пользоваться компьютером, ноутбуком или смартфоном юная Белл чувствовала себя незаконченной, будто от души оторвали некую привычную частицу, без которой вполне можно жить, но чувствовать себя при этом будешь как-то не так.
Во избежание подобных наказаний, Лаура и Диера условились встречаться каждый будний день после первого урока в женском туалете. Здесь точно не появится Николас, а другие девчонки, посещающие это место, совершенно не заинтересованы в передаче сведений этому прыщавому недомерку.
— Не главный? — подняла брови Ди. — А кто же тогда? Джил? Салли? — она тихо посмеялась, но это был безрадостный смех. Смех, наполненный болью. — Эти курицы ходят за ним, как выводок за мамкой. Неожиданно, конечно, что ты простила эту компанию после того, как они назвали нас лесбиянками.
Лаура демонстративно закатила глаза перед несведущей подругой, и ответила:
— Эл так сказал потому, что я отказалась пойти гулять с ними и пошла гулять с тобой. Они давно зазывают меня к себе. Все-таки, ребята творческие, у них даже музыкальная группа была.
— Да, группа «Неудачники и вой на луну», — Диера не могла не съязвить, вспомнив концерт на школьном осеннем балу, который проходил два года назад. Тогда вокалисткой в коллективе Эла выступала Джил Хэнс, и лучше бы она родилась без голосовых связок. Слух у девушки определенно был, но на высоких нотах голос ее уходил куда-то вглубь носа и превращался в вой забытой на морозе овчарки. В итоге, песня про любовь превратилась в глас собачьего отчаяния. Это был провал, после которого группа Элайджи прекратила существование. Даже несмотря на это, записи с концерта до сих пор терроризируют бедную Джил в социальных сетях.
Лаура тоже вспомнила тот вечер и улыбнулась:
— Потому меня и зовут. Я займу место вокалистки в группе.
— И Джил не против?
— Не-а, она только за. Знаешь, как она радовалась мне? — хмыкнула Белл. — У Джил боязнь сцены. Она так мучилась только ради того, чтобы не подвести компанию.
— Понятно, — Диера посмотрела на свои утепленные кроссовки. Она бы смотрела сейчас на что угодно, кроме улыбающегося лица Лауры. Ей хотелось бы порадоваться за подругу, но она не могла. Не могла смириться с несправедливой реальной истиной: их дружба медленно растворяется, как растворяется кубик рафинада в стакане холодной воды. Да, они все еще общаются. Иногда. Но совсем скоро Белл будет не до встреч в туалете. Тогда Диера останется одна.
От этих мыслей защемило в груди.
Заметив, как подруга меркнет, Лаура взяла ее за золотистое плечо — на девушке был связанный Дэборой Вест свитер, прозванный самой Ди «жар-птицей» из-за золотого фона и рубиновой вязи вдоль рукавов.
— А у тебя как дела? Как обстановка дома?
Диера потерла защипавшие глаза и посмотрела на Белл, чтобы та видела ее безразличие.
— Все так же, — ответила она, ощущая, как напрягается каждая мышца вокруг рта, сопротивляясь дрожанию губ. — Стивен не живет с нами. Мне нельзя о нем говорить, нельзя даже имя его произносить вслух.
Белл присвистнула:
— У Стива крыша не просто поехала, она провалилась нафиг. По-хорошему, его бы к психиатру отвести.
— Отцу плевать! — голос Диеры негодующе подскочил. Девушка вспыхнула, как искра, и тут же погасла. — Мистер Киртен, наш охранник, сказал, что Стивен с ним огрызался в ответ на просьбу показать пропуск в школу.
— О, я бы тоже огрызнулась, — вздернула подбородком Белл. — Киртен знает Стива. Зачем просить пропуск?
Вест развела руками:
— Для порядка, видимо. Или для имитации деятельности. Так-то Киртен знает всех нас, но все равно иногда устраивает проверки рюкзаков и пропусков.
— Тогда пусть терпит то, что с ним огрызаются. Кому понравится тратить время на бесполезное занятие? Удалось выяснить, где Стивен сейчас обитает?
Диера поморщилась и поджала колени к груди:
— Мама не говорит, — с толикой обиды ответила она. — Я пыталась узнать лично у Стива в школе, но тот не желает меня ни видеть, ни слышать. Не знаю, что делать.
— Это из-за того, что ты спасла отца?
— Угу, — Ди положила голову на колени. Некоторое время девушка задумчиво смотрела сквозь белоснежную кафельную плитку на полу, а затем заговорила тихо и не слишком уверенно: — Может, Стивен так изменился неспроста?
— То есть?
— Помнишь передачу «Крик души»? В одном из выпусков рассказывали про одержимость демонами…
— Нет-нет-нет, — запротестовала Лаура Белл, колыхая черными прядями а-каре. Ей не хотелось обижать Диеру, но потакать ее абсурдным подозрениям было бы ошибкой. Как хорошая подруга, она не могла позволить Ди слепнуть в глупостях и искать причины в мистике. — Никаких одержимостей, Ди. Это все бред.
— А вот и не бред! — зеленые глаза Вест загорелись готовностью отстаивать убеждение. — Экстрасенс Вильда Джефф рассказывала истории людей, которые совершали ужасные вещи, будучи под влиянием демонической силы.
— Это был выпуск о заключенных. Почти каждый заключенный поет песни о том, что он убивал, насиловал и грабил под воздействием наваждения. Ты хочешь поверить в это и связать со Стивом?! Серьезно?
— Ты просто не видела Стивена в ту ночь, когда он пытался убить отца, Лаура. Это был не он. Я знаю брата всю свою жизнь! Тот, кто бил отца, не был Стивом. Это лицо… Его мимика, движения тела, поведение…
— А кто это был по-твоему? Вельзевул? — Белл иронично приподняла бровь, уголок ее рта криво приподнялся. — Слушай, Ди. Если хочешь, хоть в Ватикан пиши, чтобы тебе прислали отряд силовиков-экзорцистов в шапочках из фольги. Я не стану мешать. Но, если хочешь знать мое мнение, у Стива просто запущенная психологическая травма после смерти бабушки. Помимо всего, его постоянно донимала компашка Брауна, а дома кошмарили родители. Парень взорвался. Вот и все. Нет в том никакой мистики.
Диера собралась возразить, но из ее губ не вырвалось ни звука. Она сомкнула их в плотную линию и, насупившись, отвернулась от Белл. Сегодня юной Вест стало ясно, что она действительно теряет Лауру. Их связи растягиваются, истончаются до невидимости. Они обречены порваться, этого не изменить.
Разве можно винить Белл в том, что она не понимает подозрений Ди? Ее не было в спальне той ночью. Она не чувствовала в Стивене перемен так же отчетливо, как это может чувствовать родная сестра. Для нее Стив — это всегда только посторонний человек, в то время как для Диеры он стал посторонним всего за несколько часов, пока наносил удары по голове Этана Веста.
«Словно кто-то накинул на себя его кожу» — мысленно сравнивала ощущения, касательно брата, Диера. Она много размышляла о случившемся и всегда приходила к схожим между собой заключениям.
Прозвенел звонок на урок. Лаура лениво поднялась на ноги, подтянула зауженные джинсы и закинула сумку на плечо.
— Ну что, до встречи? — склонила она голову на бок, внимательно рассматривая печальное лицо Диеры. Белл искренне ее жалела, но что еще она могла сделать, кроме как дать совет? — Пожалуйста, не расстраивайся ты так. Вылови Стива в школе и убеди сходить к врачу. Если хочешь, я даже номер телефона хорошей больницы узнаю.
Но Диера Вест не ответила. Нахмурившись, та отошла к маленькому окошку и сложила руки на груди. Легкий сквознячок, ворвавшийся через приоткрытую форточку, всколыхнул ее длинные русые волосы. Казалось, будто она сосредоточенно высматривает что-то среди сугробов и черных лысых деревьев на улице, но на самом же деле Ди была далеко-далеко от реальности, где-то в гнетущих чертогах раздумий. Лаура поняла это и, тяжело вздохнув на прощание, покинула женский туалет.
Похоже, мистер Синч сегодня тоже был не в духе. От его беспощадных опросов не укрылся никто. Ди тоже решала задачу у доски. Несмотря на напряжение, витающее над головами присутствующих в аудитории, для Ди урок прошел будто во сне. Ей было грустно видеть, что Лаура теперь сидит на третьем ряду, возле стены с нарисованной таблицей, где изображались все основные математические формулы.
Этот ряд Диере всегда не нравился. Над ним будто клубилась незримая аура безнадежности. В передаче «Крик души» Вильда Джефф упоминала о похожих скоплениях негатива. Объясняла это тем, что негативным эмоциям просто необходимо освобождаться, иначе они травмируют, оставляют невидимый грубый шрам на психике испытавшего их и, помимо того, остаются жирной меткой в месте возникновения. Таким образом энергия прорывается наружу неестественно и это плохо для всех. Видящая описывала скопления, как черные энергетические сгустки, подобные облакам, с дымящимися неровными краями. Считается, что они способны влиять не только на тех, кто породил их, но и на других людей, попавших в зону их существования. Сгустки ухудшают настроение, рассеивают внимание, погружают в депрессивное состояние.
Посему, когда Лаура пересела именно на третий ряд, Диера заволновалась. Она была уверена: негативная аура, в купе с компанией Элайджи, поспособствуют ухудшению успеваемости Белл. Чего там, она уже хихикала на уроке с новыми товарищами, отчего брови мистера Синча подлетали в возмущении и удивлении.
За целый день Белл больше ни разу не подошла к Ди. Даже на физкультуре, когда мистер Шевски требовал поделиться на команды, Лаура выбрала не ее. Диере же пришлось наблюдать, как подруга нависает на плечах Салли и Джил, будто хмельной дружок, и улыбается от уха до уха.
Ревность сжала горло девушки ледяной рукой. Чувство утраты облило сердце раскаленным воском. Неужели ей придется похоронить дружбу, которой столько лет? И все из-за глупых родительских запретов! Последствия идиотизма Стивена не должны были коснуться их с Лаурой. Не должны были! Ведь это так несправедливо…
— Ты чего бледная? — пригвоздил Вест взглядом физрук. Она же не могла смотреть ему в глаза — внимание само перескакивало на странную форму головы. То ли из-за стрижки, то ли из-за врожденных особенностей, голова мужчины была почти идеальным квадратом.
— Бледная? — удивилась та.
— Тебе, часом, не плохо? Может, у тебя месячные?
От прямоты учителя Диера смутилась и потупила взгляд. Ей хотелось возразить и списать все на усталость, но в ситуации девушка углядела возможность сбежать с урока. Она снова подняла взгляд и кротко улыбнулась:
— Вы угадали, мистер Шевски, — тихо ответила девушка. Робко посмотрев по сторонам, она добавила: — Очень живот болит, тошнит ужасно…
— Угу, — мужчина почесал висок огрубевшими пальцами, предельно серьезно рассматривая ученицу перед собой. — Иди тогда.
— Что?
— Ступай. В медпункт или домой, куда тебе нужно. Я поставлю, что на уроке ты была.
Диера расцвела, как подсолнух:
— Правда?!
— Я не изверг, мучить подростков — не моя стезя.
Физрук похлопал Диеру по плечу с дружелюбной улыбкой. Для девушки каждое такое похлопывание отозвалось клацаньем зубов. Но все это было мелочью, ведь теперь Ди была свободна, а это значит, что она может успеть встретиться со Стивом, у которого расписание сегодняшнего дня было короче на один урок.
Попрощавшись, Вест покинула спортзал и поспешила в вестибюль.
«Надеюсь, он еще не ушел» — нервно мельтешило в ее голове. Ди стало легче, когда охранник за стойкой на входе сообщил, что Стивен Вест вышел из здания школы буквально минуты четыре назад.
Диера вылетела во двор и начала осматриваться по сторонам. Наверное, сейчас она напоминала потерянного грызуна, который, то и дело, вертит подвижной головой и топчется вокруг собственной оси, всматриваясь в каждый угол тревожными глазами и внюхиваясь в морозный воздух.
Свинцовые тучи пророчили снегопад. От крыльца здания, между впечатляющими насыпями сугробов, пролегала широкая вычищенная дорога, ведущая прямиком к пешеходному переходу. Стивен должен был отправиться по ней, и если Ди поспешит, то еще успеет разглядеть его спину вдалеке. Девушка собралась побежать, как вдруг кто-то чиркнул зажигалкой где-то поблизости. Не понимая, почему, но Вест остановилась и повернулась передом к крыльцу — никого. Повернув голову налево, она заметила быструю тень за углом школы.
«Мало ли, кто там. Не трать время, Ди!» — строго отчитывала себя девушка, пока несмело перебирала ногами в сторону края стены. Скрип снега под толстой подошвой кроссовок (она забыла переобуться в ботинки) вонзался в душу копьями волнения.
Она приближалась к чему-то или кому-то важному. Там, за углом, кроется ответ, но на какой вопрос? Диера нутром чувствовала что-то необъяснимое и волнующее, в ее груди, чуть выше желудка, распалялось пламя. Будто она играла в игру «тепло или холодно» и почти приблизилась к цели.
«Горячо! — тарабанило сердце. — Горячо! Очень горячо!»
Диера завернула за угол и замерла. Ее редкое глубокое дыхание вдруг показалось чьим-то чужим, да еще и таким громким. Под пронзительный звон в ушах, весь мир вокруг нее растворился — его вытеснили до дикости озлобленные дымчатые глаза с зеленым ореолом вокруг зрачка.
«Люди так не смотрят» — первое осознанное, что родилось в ее голове. Все органы чувств вибрировали, трубили об опасности, гнали заторможенное тело прочь… Но бесполезно. Потому что было кое-что еще, то единственное, что не позволяло Диере отступить.
— Стив? — дрожащим голосом произнесла она. Язык едва шевелился. Казалось, он пересох и потерял возможность участвовать в речи.
Стивен Вест затянулся сигаретой и, выдохнув, уставился на сестру в требовательном ожидании. Он действительно был на себя не похож: стоял в кожаной куртке поверх черной водолазки, в брюках карго и ботинках с высоким голенищем. Его русые волосы отрасли за все время, пока он жил вне семьи, и теперь были зачесаны назад.
Его аура ощущалась Диерой, как нечто воспаленное до предела, как перекаченный шарик, рискующий вот-вот лопнуть. Да, шарик, накаченный ядовитой смесью…
— Ты куришь? — второе, что сумела выдавить из себя девушка.
Чем ближе становилась неизбежность диалога, тем сильнее разрастался ее страх. Но оставить все, как есть, Ди тоже не могла. Она мужалась из последних сил.
Перед ней стоял брат, но будто бы брат из темной параллельной вселенной. Он был чужаком с чертами лица Стивена Веста. Такими родными чертами…
— Диера, — язвительно ухмыльнулся Стив, стряхнув пепел с края сигареты. — Иди нахер, окей?
Грубость отрезвила девушку, придала храбрости приливом возмущения.
— Не груби мне! — нахмурилась она и сжав кулаки до побеления костяшек. — Я пришла поговорить, а ты…
— Мне насрать, зачем ты пришла. Иди. Нахер.
Дымчатые глаза не моргали. Они испытывали девушку на прочность, выжидали послушания, требовали его.
Сомнение в том, что Стивен — действительно Стивен, вновь взорвалось адреналиновой бомбой в крови Диеры. Она сделала шаг назад и едва заметно мотнула головой. Веки защипало от слез.
— Ты не Стив, — пискнула она. — Ты не он.
Первобытный ужас велел Ди попятиться прочь, а еще лучше — как можно быстрее убежать. Но что случилось с прежним Стивеном, с ее чутким и понимающим старшим братишкой? Почему сейчас на нее смотрит зверь?
— Что с моим братом? — неожиданно твердо вопросила девушка. От старания держаться храбро кулаки ее сжались настолько, что ногти впились в кожу ладоней. — Что ты с ним сделал?
— Что? — насмешливо скривился парень. — Ты о чем вообще?
Диера сделала шаг вперед, вопреки всем попыткам сердца вылететь из грудной клетки. Девушка грозно сощурилась.
— Что с моим братом? — членораздельно повторила она, делая еще шаг. Она была уже так близко, что ощущала запах сигаретного дыма.
— Ты совсем ебнулась, Ди?
— Отвечай! — ее голос взлетел от ярости, в которую преобразовывался страх. Именно так работала фабрика по выработке защитных механизмов внутри Диеры Вест.
Парень швырнул недокуренную сигарету сестре в лоб. Освирепев окончательно, Ди набросилась на Стива с кулаками. Она подпрыгивала и пыталась лупить его по всему, что только видит.
— Оставь его в покое! — кричала она, брызжа слюной. — Верни Стива, ублюдок! Это не его глаза! Это не глаза моего брата! Урод!
Она никак не могла попасть парню в челюсть — тот ловко уводил голову в сторону всякий раз, когда напряженный девичий кулак стремился достигнуть цели.
— Уймись, — услышала рычание Ди. Вместе с ним на шее младшей Вест сомкнулись пальцы. Они сжали ее так крепко, словно были сделаны из камня.
Стивен Вест вытянул руки вперед, и девушка заболтала ногами над землей. Она начала хвататься за его запястья, царапать их, но безуспешно. Удивительная сила, с которой держали Диеру, не убавлялась ни на толку.
Мозг младшей Вест потяжелел и уже, казалось, собирался лопнуть. Ее грудь и глотку жгло нестерпимой болью, от которой хотелось выпрыгнуть из собственной шкуры. Девушка не видела ни насмехающуюся физиономию брата, ни стену здания школы, ни снега вокруг — все темнело, будто на мир вокруг наложили эффект виньетки.
Легкие болезненно подергались в спазме — ни вдохнуть. Паника разрослась настолько, что перестала восприниматься, как временная реакция, она стала сутью Диеры, ее подлинным естественным состоянием. Настолько естественным, как и постоянное звучание зашкаливающего пульса где-то между ушей.
Когда девушка угасла и брыкание прекратилось, Стивен еще несколько раз подергал обмякшим телом в воздухе, будто игрался тряпичной куклой, а затем грубо отшвырнул сестру в сугроб.
— Сука, — выплюнул он, отряхивая испачканную ее кроссовками штанину.
И на что она рассчитывала, придя к нему побеседовать? На примирение? Как бы ни так. Это из-за нее Стивена выперли из дома, в чем есть. Он хорошо запомнил, как неприятно стоять в снегу в одних только носках, притом, что один был рваным. Холод пробирал парня до костей, заставлял дрожать. Он успел собрать выброшенные отцом вещи, связать их в кое-какой узел, а дальше… Он остался совсем один. Один против целого мира. Ледяного, как сердце убийцы.
Воспоминания о той ночи повергали юношу в неистовый гнев, безутешный и чистый. Ему хотелось отдаться этой соблазняющей болезненной эмоции и наступить Диере на горло до хруста. Соблазн был велик почти настолько же, как и соблазн скинуть Этана с седьмого этажа. Увы, благодаря этой чертовой мрази, валяющейся в снегу, Этан Вест отделался лишь испугом и легкой травмой.
Стив сплюнул в сторону. В последний раз взглянув на Ди, как на мешок с мусором, он вышел в школьный двор, где на крыльце уже стоял и грел руки в карманах зеленого пуховика Захария Моллин.
— Стив! — он помахал другу. — Я уже думал, что ты без меня домой ушел. Что ты там делал-то?
Вест легко улыбнулся. Так, словно за углом вовсе не валяется девичье тело. Парень подошел к рыжеволосому другу в вязаной синей шапке и ответил:
— Кошку увидел, хотел погладить. Ну что, идем домой?

Глава 27

— Как думаешь, смерть Кортала связана с уничтожением его заправки?
Вильда Джефф расстегнула молнию персикового пуховика с нашивками на карманах в виде толстых белых котов с сытыми улыбками. Из просвета показался синий свитер из козьей шерсти. Но это не спасло от неумолимой жары внутри подъезда одной из красивейших многоэтажек в центре Города-1. Этот дом считался одним из «новых», построенных одновременно с двумя такими же башнями-близнецами в тридцать этажей, между которыми располагался приятно обустроенный двор с детской площадкой и лавочками. «Новыми» такие дома именовались не только потому, что были возведены недавно, а потому, что они являлись частью нового проекта от строительной компании «Эволюшен», согласно которому в старых кварталах города должны одновременно появиться жилые комплексы со всеми удобствами, уже готовые к заселению. Обладателям квартир не придется ждать, пока построят детскую площадку, садик и школу в пешей доступности — все будет готово, когда будут готовы башни-близнецы.
Недвижимость в этой части города имела заоблачные цены. Не удивительно, ведь окна многоэтажек глядели на историческое чудо архитектуры — Дворец Сомнамбулы, исполненный в строгом готическом стиле. Эта достопримечательность — единственное, что не претерпело изменений с далекого 1195 года. Именно эта нетронутость так крепко влечет туристов, жаждущих прикоснуться к загадочной городской легенде о любовнице герцога, которая страдала лунатизмом. Согласно истории, она каждую ночь бродила по одному и тому же маршруту, а всякого, кто пытался разбудить девушку, к рассвету ждала смерть. Герцог считал, что любимую тянет в это место не просто так, ведь девушка была связана кровью с язычниками, некогда жившими здесь, поэтому велел построить дворец, который нисколько бы не мешал ее ночным прогулкам. Так молодая сомнамбула оставалась в безопасности, как и ее слуги, коим прежде приходилось ловить девушку в лесу и возвращать домой, рискуя не дожить до восхода солнца.
Однажды герцогу надоело, что его любовница сбегает с ложа, и он приказал во всем дворце заложить окна темной синей фреской, не пропускающей лунный свет. Видите ли, ведунья из поселения неподалеку сказала ему, что на разум несчастной влияет Луна. Дворец Сомнамбулы утонул во мраке, но девице это не помогло. Наоборот, казалось, что прежде Луна направляла ее. Теперь же возлюбленная герцога то врезалась в стены, то падала с лестницы. В одну из ясных летних ночей, она забралась на чердак, где находилось огромное круглое окно, взирающее с верхней части фасада на роскошный парк с кипарисами и фонтаном. На полу чердака лежали приготовленные синие стеклышки — это окно еще не успели затемнить, поэтому весь чердак был посеребрен размытым лунным светом…
Говорят, сомнамбула выпала из окна, и ее тело в белой ночной сорочке обнаружили на утро. Существует также версия, будто сам граф решил положить конец скитаниям любимой и «помог» ей выйти окно, что так напоминало полную Луну.
В любом случае, мистическая история будоражит умы туристов и по сей день, а территория дворца поражает своей красотой и мрачноватым величием. Он по-прежнему темен внутри, освещается искусственными источниками и днем, и ночью.
Разумеется, высокая стоимость квартир связана не только с Дворцом Сомнамбулы. Это все-таки был центр города, окруженный разнообразнейшими торговыми центрами, клубами и прочими местами для досуга и отдыха. Ночью, вне зависимости от времени года, эта часть Города-1 превращается в звездное небо, сверкает и переливается огнями.
С балкона квартиры Кортала, того самого странного мужчины, который встретился Вильде и Ральфу на месте уничтоженного кафе и бензозаправки, можно было любоваться небоскребом «Зиккурат» — самым высоким зданием в городе, которое казалось чем-то невероятным и инопланетным, похожим в туманную погоду на гигантский черный ствол, впивающийся в самые небеса. Известно, что в «Зиккурате» жили непростые люди, там же располагался пятизвездочный отель для непростых людей, а на крыше помещалось несколько вертолетных площадок.
Казалось бы, в таком развитом районе, где повсюду натыканы камеры, сверкают огни и снуют туда-сюда толпы людей (и зачастую довольно успешных людей), не может произойти ничего ужасного, выходящего за пределы закона и естественного понимания.
Многоэтажный «новый» дом — образец примерного домоуправления. Здесь даже керамогранитная плитка на полу чиста настолько, что с нее можно есть при желании.
На входе лобби сидит суровый консьерж в форме охранника, с кобурой и рацией на поясе. Он сторожит турникет, ведущий далее, к лифтам и лестнице. Сидит он, окруженный поликарбонатным коробом, а на столе перед ним — монитор компьютера, на экране которого множатся прямоугольники с изображением от камер, которых в доме предостаточно.
Как раз здесь Вильда и Ральф забуксовали в своем личном расследовании. Они вошли в один из «новых» домов, чтобы посетить квартиру Кортала. В середине зимы у его соседки с потолка начала капать неприятно пахнущая темная жидкость, ей пришлось идти разбираться. Именно она и выяснила, что это была кровь. Много… очень много крови.
— Он был плоским, как коврик! — дрожащим голосом рассказывала та самая соседка налетевшим на нее корреспондентам. — Я захожу, а пол на кухне весь в крови! Кортал был просто… просто расплющен, будто под прессом… Господи…
Но вскоре версия обнаружения трупа была изменена. В последующих интервью женщина рассказывала, что нашла совершенно обычное бездыханное тело соседа. Якобы тот упал, разбил висок об угол столешницы и истек кровью, которая просочилась через трещину в плинтусе к ней в квартиру.
— Ральф, — окликнула задумавшегося друга Ви, и когда тот посмотрел на нее, повторила вопрос: — Как думаешь, смерть Кортала связана с уничтожением его заправки?
— Ты сомневаешься? — он дружелюбно улыбнулся ей, остановившись на входе в вестибюль. — Взрыв в кафе на бензозаправке, есть жертвы, но ты не увидела ни единого следа умерших. Затем явился этот Кортал и прогнал нас, настоятельно рекомендуя не лезть во все это дерьмо. Странно ли это? Пожалуй. А теперь он погибает при загадочных обстоятельствах. Немыслимой жуткой смертью. Каким словам его соседки ты веришь больше: первым, выданным на свежих эмоциях, или повторным, тщательно выверенным, будто прописанный сценарий?
Джефф согласно закивала, вспомнив, как Ральф показывал ей скачанный отрывок видео, где перепуганная соседка погибшего рассказывает об ужасной находке. Буквально в первые минуты после появления, видео начало удаляться со всех сайтов.
Ви очень не хотелось цепляться за этот странный факт, как за подтверждение чего-то, связанного с уничтожением следов мертвых на заправке и не только на заправке.
Каждый раз, когда Ральф находил очередную зацепку, у Вильды возникало желание укутаться во что-нибудь с головой, спрятаться в самом дальнем шкафу квартиры, а еще лучше — провалиться в иное измерение, будто в сказке. Ви чувствовала каждым волоском на затылке холодок, с которым выдыхает стоящая позади смерть. Она ощущала, как та скалится в предвкушающей улыбке, пока воодушевленный мужчина убеждает Вильду действовать, искать истину.
Неужели они действительно стараются ради общественного блага и безопасности? Что ж, тогда это дело достойное. Но что, если на самом деле все упирается в элементарное любопытство? Как известно, от любопытства кошка сдохла…
Каждый раз, задумываясь о том, нужно ли ей все это погружение в неизведанное, Джефф приходила к отрицанию и к сомнениям, ибо ей хотелось быть честной с собой, а вся ее суть говорила лишь о личных интересах. И то, собственных ли?
Ральф первым подошел к турникету. Вильда же повернулась к стенду с объявлениями и принялась читать в надежде найти какие-либо оповещения, связанные с интересующим их прецендентом.
— Добрый день, — в своей обаятельнейшей манере поздоровался с консьержем Ральф. Однако, тот не впечатлился и просто молча выжидал продолжения. — Нам на двадцать девятый этаж. Квартира 87. Паспорта имеются, если нужно…
— К квартире покойного никого не пропускаю, — сухо ответил охранник, сверля парня соколиным взглядом из-под кустистых низких бровей. Этот тип выглядел, как сторожевой пес, готовый напасть при одном только неверном движении.
— Даже журналистов? Мы как раз работаем над статьей для выпуска газеты «Сан-дзару». Знаете о такой?
Консьерж приподнял со стола чуть помятый бумажный прямоугольник, на титульной странице которого крупным шрифтом было написано «Сан-дзару» и ниже — сегодняшняя дата.
— Я не пропускаю ни единого выпуска, — процедил он. Казалось, мужчина моргать попросту не умеет. — И, насколько помню, в газете уже писали про господина Кортала. Давно, как только все случилось. С чего бы вам вспоминать о нем снова?
— Руководство дало задание освежить информацию прошлой статьи, — Ральф развел руками. — Вы ведь знаете о том, что в ходе расследования убийства всплыли новые шокирующие факты?
— Какие еще факты? — брови консьержа опустились еще ниже, хоть это и казалось невозможным — куда уж ниже.
— О-о-о, — протянул Ральф, посмотрев на собеседника хитрым лисом. — Узнаете завтра в свежем выпуске. Если, конечно, пропустите нас с коллегой.
Тяжело вздохнув, охранник почесал лысеющее каштановое темя, и со скучающим видом подпер уставшее лицо кулаком. Недовольство в его взгляде улетучилось. Теперь же он смотрел на Ральфа, как на инвалида, которому нужно сочувствовать.
— Молодой человек, — заговорил он снисходительным тоном. — Вот уж не думал, что так сильно похожу на идиота. Надеюсь, что это не так. Надеюсь, что вы просто пересмотрели дурацких мультфильмов, в которых подобная чепуха прокатывает.
— О чем вы? — изобразил недовольство Ральф.
— В квартире 87 не происходило никакого убийства. Детектив Клеменс Прайд, который вел это дело, разговаривал со мной лично. Он сообщил, что с господином Корталом произошел несчастный случай. Он также велел мне никого не подпускать к этой квартире до приезда родственников покойного.
— А тело вы видели?
— Нет, молодой человек. И не хотел бы видеть. В ту ночь хватало хлопот, поверьте мне.
— Значит, не пропустите?
— Значит, не пропущу.
Напряженную дуэль взглядов прервала Вильда, уже изучившая стенд. Внешне она казалась раздосадованной отказом консьержа, однако душа ее выдохнула с непередаваемым облегчением.
— Ну ничего страшного, — потерла плечо Ральфа девушка. — Напишем статью о чем-нибудь другом. Идем?
— Подождите, — охранник привстал со стула и приблизился к плотному прозрачному пластику.
Некоторое время он пристально всматривался в лицо Ви, а затем его отталкивающая хмуростью мимика расцвела, словно цветочный бутон. Внимательные хищные глаза вдруг наивно округлели, косматые брови изогнулись в две доброжелательные дуги, а перекошенные недовольством тонкие морщинистые губы вытянулись в радостную улыбку.
— Вы же Вильда Джефф из «Крика души»? — воскликнул он, обнадеженный до трепета.
У видящей похолодели органы. За время участия в проекте она уже научилась определять особенно преданных зрителей, и сейчас перед ней в полусогнутом состоянии стоял именно такой. Фанатик.
— Да, это я, — ответила она, заметив, как засияли зеленые очи Ральфа. Тот был на грани разочарования, но спасение, пришедшее внезапно, вновь окрылило его.
— С ума сойти! — охранник схватился за щеки. Он вылез из-за стола и покинул защитный короб, чтобы рассмотреть местную знаменитость ближе. — Я обожаю «Крик души»! Вы знаете, я даже записываю выпуски на диск, в потом пересматриваю снова, чтобы убедиться, что вы ничего не упустили. О! А помните выпуск про чемодан с утопленными детьми? Один из них был сынишкой моего соседа! Представляете?! Вы говорили словами этого мальца… У меня мурашки по коже пошли, когда вы сказали: «папочка, я уронил Флинки!» Откуда вам было знать о Флинки?! Это невозможно. Флинки, этот затасканный плюшевый заяц, был любимой игрушкой малыша Майкла. Ладно это, но манера! Манера его общения! Вы точно говорили его словами. Вот это вот его «папочка»… Майкл не говорил «папа» или «отец», он всегда говорил «папочка». Вильда Джефф! — мужчина неаккуратно схватил Ви за руки и сжал. — Меня зовут Саймон Дук, и я искренне, от все души заявляю, что верю вам. Я верю в вашу силу экстрасенса. Вы — одна из сильнейших! Безусловно! Это просто факт, который не терпит сомнений!
— Ого, мне очень приятно, — видящая смущенно попятилась, но уперлась лопатками в грудь довольного напарника. Ральф сиял. Теперь он надменно смотрел на охранника, любовался его жалкой распластанностью перед кумиром.
Тот ничего этого не замечал: он был всецело сфокусирован на девушке-экстрасенсе. Ему в ней казалось волшебным все, даже немного растрепавшиеся на ветру волосы, струящиеся из-под вязаной персиковой шапки с большим помпоном.
— Зачем же вы лгали, что из газеты, ребята? — засмеялся он. — Ну какие из вас журналисты? — затем мужчина пугающе приблизился к уху девушки, да так, что та почувствовала нарастающий запах чеснока. Консьерж возбужденно зашептал: — Вильда, скажите мне по секрету: здесь будут проходить съемки «Крик души»?
Та слегка отклонила голову назад, чтобы вдохнуть еще не дезинфицированный чесноком воздух, и ответила:
— Если Труди Блум сочтет это место интересным для сюжета, то да. Я потому и приехала. Мне нужно собрать информацию.
«Ничего себе. Ты лжешь все лучше и лучше, Ви», — отметила видящая, не зная, радоваться тому или огорчаться.
Наконец-то в разговор врезался Ральф:
— Вы ведь наверняка видели и слышали первые показания соседки Кортала. Помните, как она говорила о состоянии тела?
— Пф-ф-ф, — Саймон Дук махнул рукой. — Конечно! Она мне потом еще раз двадцать повторяла, что Кортал был впечатан в пол, плоский, как лист бумаги. При этом никакого грохота или неестественных звуков мисс Байерс не слышала. Сами понимаете, человека невозможно так легко и просто раздавить.
— Вот, — кивнул Вильде Ральф. — Это был не несчастный случай. Это было убийство. И мы должны проверить наличие посмертного следа в квартире.
— Э-это какого следа? — не понял консьерж. — Если вы про испражнения, кровь и так далее, то здесь уже работали криминалисты. Кухню более-менее прибрали потом, так что ничего подобного вы не найдете, скорее всего.
Ви улыбнулась:
— Нет-нет, я вижу иные следы.
— Оу, на своем уровне? — Дук ткнул себя в участок кожи между бровями, намекая на «третье око».
— Верно, — улыбнулась девушка. — Значит, вы согласны показать нам квартиру Кортала?
Охранник подбоченился:
— Разумеется! Ради шанса попасть в любимую передачу, я готов на все! Идемте.
Он метнулся обратно в короб, молниеносно отворил сейф с запасными ключами, и изъял нужный. Закрыв за собой, мужчина вернулся и со всей обходительностью повел Вильду и Ральфа к лифтам. Он был так взбудоражен, что редкие холмики лысины покрылись росой пота. Его шея раскраснелась, как и впадающие щеки с уже немолодой, усеянной расширенными порами, кожей.
Когда просторный серебристый лифт тронулся и из динамика заиграла ненавязчивая мелодия, похожую на те, которые можно услышать в супермаркете, Ральф задумчиво спросил:
— Любопытно, почему детектив Прайд сказал вам, что это несчастный случай?
На что охранник пожал плечами и тоже померк, занырнув в собственные мысленные рассуждения.
— Может быть, детектив понял, что произошло, — предположил он. — И это что-то не вписывалось в наше привычное понимание преступления.
— То есть? Это как?
Саймон Дук отвел взгляд. Ответ последовал неохотно и даже как-то жалобно, вынужденно:
— Я думаю, эта смерть имела аномальный характер. Поэтому Прайд решил не связываться с тем, что убило банкира. Он выдвинул версию с несчастным случаем из-за страха.
— Банкиром? — переспросила Вильда Джефф. — Разве Кортал не был владельцем бензозаправки с кафе?
Консьерж хохотнул.
— Что? Нет. Ему ни к чему было какое-то там кафе. Господин Кортал Бомонт был человеком очень влиятельным и богатым.
Ральф и Ви переглянулись. Теперь их попытка связать два трагических случая казалась нелепой. Однако, если кафе не принадлежало Корталу и он солгал, то зачем он отговаривал продолжать расследование? Почему прогонял?
От количества взбухших одновременно вопросов, у Джефф разболелась голова. Девушка нахмурилась и взялась за переносицу, устало прикрыв веки.
— Не сдавайся, — тихо шепнул над ее макушкой Ральф. Она почувствовала, как парень легко приобнимает ее за талию.
— Вот мы и на месте.
Консьерж выпорхнул из лифта невесомой бабочкой и тут же прильнул к металлической двери квартиры 87, начав усердно работать с замком. Над блестящим черным наличником нависала небольшая камера, ее Ральф заприметил сразу. Он качнул в ее сторону подбородком:
— Мистер Дук, а детектив Прайд просматривал видео, сделанное этой камерой незадолго до смерти Кортала?
— Этот Прайд тут все видео смотрел. Но никак, увы, не комментировал. — Замок щелкнул в последний раз, и дверь послушно отворилась перед гостями. Явно довольный собой, охранник жестом пригласил Вильду войти первой.
Первый шаг дался ей с трудом — робость прошла сквозь все тело девушки, словно ледяной порыв ветра от промчавшегося мимо поезда. С долгим выдохом, она шагнула еще. И каждый последующий шаг теперь был увереннее.
Изначальная трудность возникала из-за того, что дух смерти всегда ощущался Вильдой особенно сильно, а здесь, в запертой брошенной квартире, казалось, будто этот дух не ослабел ни на толику. Джефф казалось, что сейчас она покинет короткий темный коридор, завернет налево, где располагалась кухня, и застынет перед свежим раздавленным трупом.
Но этого не произошло.
Запаха крови тоже не наблюдалось, хоть Ви его почему-то подсознательно ждала. Вместо него вся квартира густо пахла настоящим крепким кофе с примесью едва уловимых тонких ноток мужского парфюма.
Ральф включил свет во всех четырех комнатах. Он бродил по каждой, с любопытством рассматривая дорогущую мебель из гренадила. Кортал совершенно точно имел вкус и предпочитал строгость в стиле, а также черно-серую цветовую гамму. В его кабинете, смежном с впечатляющей библиотекой, парень нашел ту самую резную костяную трубку, которую мужчина покуривал на заправке. Чаша ее была засыпана табаком, но табак не был примят — видимо, банкир собирался покурить, но что-то внезапно отвлекло его от процесса набивания трубки. Он даже не до конца прикрыл один из ящиков в письменном столе, где хранил табак.
Осмотревшись, Ральф убедился в том, что Ви и Саймон Дук изучают кухню, затем осторожно потянул позолоченную ручку ящика на себя. Внутри, как и предполагалось, лежала упаковка элитного заграничного табака, серебряный кинжал с рубином на крестовине. С одной стороны кинжала драгоценный камень изображал луну, а с другой — солнце. Оружие не было создано для битвы — вероятно, его предназначение носило ритуальный или декоративный характер.
Также рядом лежала заламинированная игральная карта «Джокер» и маленькая коробка шахмат, вырезанная из слоновой кости. В далеком углу ящика валялась парочка забытых фишек.
— Ну как? Ну что? — услышал Ральф нетерпеливого консьержа. Он почти подпрыгивал позади Джефф, которая стояла в центре кухни с закрытыми глазами.
Парень закрыл ящик и отправился к подруге. На кухне он опустил ладонь на напряженное плечо Саймона Дука и кивком намекнул на то, что ему лучше выйти в коридор, пока Ви работает.
От крови на кухонном полу не осталось и следа. В комнате все было убрано и по-строгому симпатично. Новый холодильник покоился с вытянутой из розетки вилкой у стены, возле выхода на балкон. Столешницы деревянных тумб не сохранили на себе ни крошки, они казались совершенно новыми, как и электрическая плита, конфорки которой словно никогда не знавали пригоревшего жира.
Все это показалось Ральфу странным, он хмурился, но терпеливо ждал, что скажет Вильда.
Та слегка развела руки по сторонам, вдохи ее стали глубокими, а выдохи — долгими и шипящими.
— Она входит в транс, да? — полушепотом спросил охранник у Ральфа, но парень поднял ладонь, без слов приказывая заткнуться.
Пересушенные от волнения губы Вильды Джефф разомкнулись.
— Здесь… — почти просипела она. — Здесь… Ничего нет.
— Что?! — выстрелил возмущением Саймон Дук. — Здесь по полу в крови плавал плоский мертвый человек, а вы говорите, что здесь ничего нет?! Этого не может быть! Это…
— Да помолчите вы! — рявкнул на него Ральф.
Ви открыла глаза и виновато обернулась на друга, на консьержа она не взглянула даже мимолетом.
— Следы смерти отсутствуют. Но я могу сделать кое-какие выводы, исходя из других эмоциональных отголосков, оставленных уже после убийства.
— То есть? Что ты видишь, Вильда? — Ральф подался вперед, к напарнице. Он снова окинул комнату взглядом, будто пытался увидеть то же, что видит Джефф, но ничего нового не обнаружил.
— Здесь был сильный страх женщины. Это выглядит так, будто она, прозрачный призрак, стоит здесь, а вокруг все залито алым туманом. Она видела кровь, видела тело Кортала. Затем была боль. Черная острая спица пронизывает ее шею сзади, под затылком. Я вижу ее… спица тоже расплывается, как облако, но она отчетлива.
— Но мисс Байерс в порядке, она не получала никаких травм. Я ее видел в последний раз сегодня вечером, до вашего прихода. Она вернулась с работы, — мистер Дук поскреб влажный лоб.
Но Ви проигнорировала его слова и, развернувшись к коридору, указала на входную дверь. При этом взгляд девушки проходил и сквозь Ральфа, и сквозь охранника, и сквозь саму реальность. Он казался абсолютно неживым, как у полежалой рыбы.
— Черная спица тянется к выходу, — продолжила видящая. Она зашагала вперед, мимо расступившихся мужчин и замерла на пороге. — Здесь женщина не чувствовала страх, она чувствовала только резкую боль в шее. Вернулась домой.
Джефф проморгалась и ее сине-зеленые радужки вновь заблестели жизнью. Она осмотрелась, будто убеждаясь лишний раз, что все в порядке и она в своем измерении.
— Что все это значит? — мистера Дука почти разрывало от непонимания и лютого интереса.
— Думаю, нам нужно пообщаться с мисс Байерс, — ответила видящая. — Здесь с ней что-то произошло, но это не убило ее, лишь вызвало сильное чувство. Знаете, бывает так, что в определенном месте с вами происходит что-то такое, после чего это место начинает восприниматься вами иначе, вызывая определенные ассоциации, страх, неприязнь или, наоборот, радость и умиротворение?
Консьерж промямлил в ответ что-то нечленораздельное, больше походящее на мычание.
— Так вот, это тоже эмоциональный отпечаток, только живого человека, — осознав, что мистер Дук ее не понимает, Вильда перевела взгляд на Ральфа и продолжила рассказывать уже ему: — Функциональный смысл у такого следа похожий — это предупреждение, отметка местности, где может произойти что-то плохое или хорошее. Но таких энергетических отпечатков слишком много, мир бы переполнился разноцветными фантомами, накладывающимися друг на друга. Поэтому такие явления более прозрачны, почти незаметны. Мне пришлось напрячься, обратиться ко всей местности, чтобы уловить хоть что-то. У меня получилось именно потому, что посмертные эмоции Кортала и убийцы отсутствовали. То, что произошло с соседкой, произошло уже после трагедии.
— Простите, мисс Джефф, а о чем вы хотели побеседовать с мисс Байерс?
— Об уколе в шею, разумеется. Она наверняка запомнила это, наверняка видела, что это было.
Молчавший все это время Ральф подал голос:
— У меня тоже есть вопрос, но к вам, мистер Дук. Расскажите, как давно в этой квартире меняли кухонную мебель и почему?
— Какой вы наблюдательный молодой человек!
Консьерж нервно усмехнулся. Он заметно сжался в плечах, что говорило о том, как он не хочет об этом рассказывать. Однако, мужчина пересекся взглядом с заинтересованной Вильдой Джефф. Это предало ему храбрости, и он заговорил:
— На кухне было расплющено все. Даже огромный холодильник выглядел, как небольшой ровный квадратик. Меня не было там, полиция не пустила посмотреть на все те ужасы, да и не хотелось особо. Но мне показывали некоторые фотографии во время общения с детективом. Выглядело все настолько странно и пугающе, что я начал ходить в церковь по воскресеньям.
Хмыкнув, Ральф повернул голову на бок:
— А кто оплатил новую кухню?
Дук вдруг воспрял, вспыхнул озарением, но не сумел его ни к чему приплести, и быстро осел.
— Мистер Бомонт и мисс Байерс были в теплых дружеских отношениях, поэтому она взяла на себя заботу о комнате.
— Зачем? — на лице белокурого приятеля Вильды расцвета полная азарта улыбка. — В квартире больше никто не живет, новая мебель без надобности.
— Для убедительности новой версии происшествия, — словила его мысль Джефф.
— Я не совсем понимаю, к чему вы клоните. Да, полицией была выдвинута другая версия, но я же объяснил, почему.
— Все верно, мистер Дук, — видящая отворила входную дверь. — Теперь вопрос заключается в том, кто был изначальным инициатором новой версии: детектив Прайд или мисс Байерс, с которой что-то произошло на этой кухне? Давайте спустимся к ней и пообщаемся.
Отворять сразу мисс Байерс не захотела, она общалась, глядя в глазок и прижав губы плотно к дверному полотну.
— Мне плевать, что вы из шоу, — ослабленный, чуть дрожащий голос девушки источал болезненность. — Я не хочу никому давать интервью! Уходите!
Консьерж вновь нацепил на себя маску суровости и застучал ногтем по бейджику у себя на кармане формы.
— Это Саймон Дук. Прошу вас открыть. Поверьте, это в ваших же интересах. Видящая Вильда Джефф прольет свет на трагедию, которая случилась с вашим другом, мистером Бомонтом.
Ви тоже подключилась:
— Сюда ведет некий след, след от боли. Что вас ужалило той ночью, мисс Байерс? Вы помните, что видели или кого?
— Нет! — та взвизгнула, будто ее нечто ужалило прямо в этот момент. — Убирайтесь! Я прошу лишь оставить меня в покое!
— Но…
— Я умоляю вас… — девушка по ту сторону двери заплакала. — Просто уйдите. Не нужно вопросов. Не сейчас… Я умоляю.
— Да в чем дело-то? — удивился Ральф. В ответ консьерж лишь непонимающе развел руками.
Джефф прижалась к двери и положила на нее ладони. Она сосредотачивалась, концентрировалась, пока горящие в подъезде софиты не растворились, превратившись в едва переливающуюся тусклую пыльцу.
Из квартиры мисс Байерс потянуло холодом, а щели по периметру загудели, всасывая в себя воздух и свет. Тьма в подъезде начинала сгущаться с углов и лестничной площадки, медленно, очень медленно приближаясь к злополучной квартире.
— Там что-то есть, — пискнула Ви и зажмурилась. Отключив зрение, она смогла лучше ощутить вибрацию напротив себя, там, внутри. И вибрация эта исходила от мисс Байерс.
— Что ты делаешь? — рыкнула хозяйка квартиры. — Отойди от моей собственности! Я вызову полицию!
— Неужели, мы нашли? — взбудораженно прошептал Ральф. — То, что пожрало энергетический след мертвого Кортала, здесь, в этой квартире?
— Похоже, — согласилась видящая. — Мне кажется, что да. Оно там.
— Вон! Я уже набираю номер полиции!
— Не-а! — приятель Ви оскалился, нахально сверля взглядом глазок. — Вы никого не вызовите. Потому что вам не нужно лишнее внимание. Я прав? Да? Откройте, и мы все решим здесь и сейчас. Без полиции, без телевидения.
— Как без телевидения?! — испугался Саймон Дук.
— Что вы хотите узнать? — Плач мисс Байерс резко затих, голос зазвучал ниже, будто принадлежал другому человеку.
— Кто убил Кортала? — с ходу вопросила Вильда Джефф.
Услыхав внезапные перемены в голосе, консьерж побледнел. Гусиная кожа покрыла его с пальцев ног до темени. Раньше он подобное наблюдал лишь в телешоу и фильмах ужасов про экзорцизм, а тут жилец его дома, милая молодая женщина, теперь разговаривает практически мужским басом.
— Хотите знать правду, да? — еще ниже отозвалась хозяйка квартиры. — Вам совсем не страшно оказаться на месте Кортала?
— Ты не сделаешь этого с нами, — вдруг храбро ответил Ральф.
— Почему же? — существо по ту сторону двери теперь ухмылялось. — Что мне помешает? Камеры? Полиция? Ваши герои со значками офицеров уже приходили. Им очень понравилась моя версия произошедшего. Им хватило мозгов не связываться со мной, милая Байерс тоже охотно пошла на сотрудничество. Чем вы такие особенные, что не страшитесь сдохнуть прямо сейчас?
— Ральф, — Вильда посмотрела на друга и хмуро замотала головой. — Не дерзи этому существу. Мы ведь действительно не знаем, что это.
— Да, идиоты, вы не знаете, что это! — вторило ей нечто. — И я благородно позволяю вам свалить отсюда.
Развернувшись, перепуганный до пределов консьерж так и собирался поступить, но Ральф схватил его за локоть.
— Прошу, — простонал он. — Я должен проверить рабочее место. Я и так слишком долго отсутствую.
Но парень был неумолим. Он не отпустил охранника, продолжая рассматривать дверной глазок.
— Пожалуйста, — Вильда Джефф заговорила вежливо и как можно успокаивающе. — Расскажите, это вы поглощаете последние эмоции умерших?
Дверь в квартиру совсем немного приоткрылась, и видящую едва не всосало в непроглядную мглу, из которой показался единственный широко раскрытый янтарный глаз.
Речь существа превратилась в жуткую монотонную псалмодию, звучащую на такой низкой частоте, что невольно начинали гудеть органы у всех, кто это слышал:
— Давил медленно, тихо, непреклонно, неустанно-о-о, — последнюю гласную нечто растянуло на манер молитвы. — Я не поглощаю эмоции чужие, лишь свои испытываю-у-у-у…
— Куда же тогда они деваются?
Глаз во тьме моргнул и сощурился.
— Заплати не златом, не бумагою, но тем, от чего ты обеднеешь, но нищенкой не стане-е-е-ешь.
— Что? Чем заплатить? — Ви взволнованно отпрянула от двери. Ей казалось, она понимает, что имеет в виду существо, но до конца девушка не верила в существование души. По крайней мере такой, какой ее представляют.
— Рассказать тебе, кто не дает мне насладиться всеми переживаниями? Рассказать? Мне так и хочется поговорить об этом. Ведь мне не с кем поговорить об этом. Об этом…
Молитвенный стиль повествования исчез. Теперь обладатель янтарного глаза просто бормотал.
— Да! — ответил за Вильду Ральф.
— Ральф, нет! — видящая воскликнула, но было уже поздно. Дверь квартиры мисс Байерс распахнулась под паническое верещание консьержа, ударив Джефф и отбив ее в сторону лестницы.
Из беспроглядно черного прямоугольника вышла болезненно желтая девушка в одном лишь банном полотенце, обмотанном вокруг щуплой фигуры. Она протянула костлявые руки, покрытые узкими черными капиллярами в сторону Ральфа и Саймона.
— Жадина здесь Темная Госпожа, а не я, — уже женственным приятным голосом сообщила мисс Байерс.
Ви привстала на локтях, перед глазами все кружилось и плыло, но это не помешало ей рассмотреть черный крюк, торчащий позади девушки, из ее шеи. Он прокалывал кожу как раз под затылком и был натянут при помощи некого черного жгута, тянущегося из мрака квартиры.
— Нет! Ральф, — Джефф попыталась встать, но девушка с крюком сделала рывок в сторону мужчин. Она схватила мистера Дука, и тот заорал во всю глотку. Ральф же увернулся и бросился было к Ви, но костлявая рука успела сцапать край его зимней куртки.
— Вильда! — выкрикнул он, но слово проглотил внезапно усилившийся ледяной ветер, задувающий с неистовой силой мужчин внутрь квартиры. Охранник замолчал сразу, как только очутился внутри, Ральф же схватился за дверной угол.
Позабыв о боли разбитого лица и головокружении, Джефф прыгнула вслед за другом и схватила его за запястья. Она принялась тянуть его на себя, противясь всасывающей невидимой воронке. Ральф уставал держаться, его нижняя часть уже поглощалась темнотой квартиры, но Вильда сдаваться не собиралась. Она тянула и тянула, брыкаясь ногами в попытках подняться.
— Заплати не златом, не бумагою, но тем, от чего ты обеднеешь, но нищенкой не стане-е-е-ешь…
Янтарный глаз распахнулся под потолком квартиры, и Вильда Джефф увидела, как пространство вокруг него начало густеть и светлеть, превращаясь в полупрозрачную субстанцию, похожую на облако. Это неизвестное нечто резко рухнуло вниз, не вызвав ни звука.
Ральф застыл. Он даже перестал дышать, однако, тяга прекратилась, и мужчина упал торсом на сверкающий пол.
— Ральф, как ты? — видящая тут же подлетела к нему, начав осматривать.
Шок и отчаянная паника охватили ее, едва она узрела таз и ноги Ральфа. Они были плоские, будто брюки на вешалке в магазине. Переведя взгляд дальше, вглубь коридора, она заметила абсолютно сплющенного Саймона Дука, к которому прилипло не менее сплющенное тело мисс Байерс. Они дрейфовали вместе по глади кровавого озера.
Видящую заколотило таким ознобом, что собственное тело казалось чужим. Она не могла совладать с пальцами, с руками, с ногами — да со всем.
«Он жив?! Жив?!» — металось в ее голове, пока ледяные руки оттаскивали обмякшего Ральфа в сторону, ближе к лифту.
— Ви… — просипел тот. — Вильда, я не могу подняться. Я не чувствую ног.
Девушке захотелось выдохнуть с облегчением, ведь напарник жив — в мыслях занимались надежды о возможности его подлатать в больнице. Но стоило ей снова посмотреть на таз и ноги…
— Мы справимся, Ральф. Солнышко, мы справимся с этим, — лепетала она, пока одержимо била кнопку лифта в безуспешных стараниях призвать его быстрее. — Справимся.
Внезапная вибрация в кармане заставила Джефф дернуться и едва не распрощаться с рассудком. На миг ей почудилось, будто янтарный глаз вернулся и снова гудит, засасывая всех и все в проклятое логово. Но нет, это был просто мобильный, просто оповещение из социальной сети «Хэппихай».
Она прочитала сообщение лишь сидя в машине скорой помощи, пока та везла их с Ральфом в больницу.
«Дорогая Вильда Джефф! — гласило письмо от незнакомой девчонки Диеры Вест. — Прошу, умоляю, помогите мне! Я уже не знаю, к кому обращаться. Родители не поверят мне, а друзья предпочли от меня отвернуться. Я совершенно точно могу заявить, что в моего брата кто-то вселился. Он пытался убить меня, пытался убить отца. Жизнь нашей семьи катится в бездну! Умоляю вас откликнуться и помочь мне! Вы — моя последняя надежда спасти семью. Спасти брата.
Ваша преданная поклонница Диера Вест».

Глава 28

Отдаленные невнятные голоса, взявшиеся невесть откуда, прорезали непоколебимую святую тишину в темнейшей безграничной пустоте. Это было грубое нежданное вторжение, выдирающее из объятий подлинного Рая. Да, такой Рай казался Франку Брауну действительно идеальным, ибо здесь царило нерушимое спокойствие. Здесь не существовало событий, не существовало проблем, не существовало связи с реальной жизнью, а потому не существовало ни злости, ни боли, ни горя. Ничего. И именно это «ничто» дарило ни с чем несравнимый покой, вечность которого была желанной.
Забавно, ведь раньше представление небытия категорически не нравилось Франку. Он не мог бы смириться с тем, что его просто нет, ведь куда же денется все то, что он чувствовал в течение жизни, все то, чего он достигал, его цели, мысли, огонь внутри? Неужели все это растворится и прекратит существование? Разве это не ужасно?
Тогда он не мог допустить мысли, что пустота может оказаться спасением. Вечный покой оказался не таким уж страшным. Не испытывать ничего, даже не хотеть испытывать что-либо — это оказалось настоящим блаженством после существования, наполненного суетой, тревогами и печалью.
Мысли об отмщении растворились, словно были обычным сном (собственно, как и сама жизнь), но эти чертовы голоса… Тихие, но назойливо бубнящие, а потому бесцеремонно нарушающие безмятежный сон.
Кто-то спорил, и звуки эти становились все громче, отчего Франк начинал злиться. Пробуждаться ему совершенно не хотелось, но слова становились все более разборчивыми.
— Ты медик, чтоб тебя! — неприятно сипел изношенными голосовыми связками кто-то.
— Я не закончил университет! — огрызнулся более молодой, но тоже ужасно уставший голос. — Из-за тебя.
— Мне плевать. Если пацан сдохнет, у тебя будут проблемы, Вильям.
«Так я не умер, — раздосадовался Браун. Тут же его сердце обожгло яростью. Презрение к себе хлестануло его плетью и отрезвило разум окончательно: — А ты хотел так легко отделаться? Умереть и бесконечно отдыхать, забив на то, что убийцы Роберта еще ходят по земле? Серьезно, Франк?! Ты убил только Ромула».
Пульс застучал у парня в ушах, и он осознал, что уже достаточно пришел в себя, чтобы открыть глаза. Когда он сделал это, то, первым делом, увидел серый каменистый потолок, тонущий в тенях мрачного помещения. Света было слишком мало.
Кто-то суетился сбоку, затягивал потуже бинты на торсе Франка, отчего парень чувствовал боль, но вполне терпимую.
— Он пришел в себя, — обрадовался молодой голос сбоку.
Серый потолок тут же загородила черная фигура, нависшая над раненным парнем. Старшеклассник теперь видел только мертвецки бледную челюсть с острым подбородком и недовольный, почти лишенный губ, рот. Остальную часть головы существа, слишком уж напоминающего Смерть во плоти, скрывал глубоко натянутый на лицо капюшон.
— Да, — прошелестел «жнец». — У тебя получилось, недостудент. Молодец.
Сбоку облегченно вздохнули.
Франк Браун начал улавливать запах сырости и медикаментов, его мозг полностью проснулся. Парень понял, что находится не в здании: помещение имело круглый бугристый потолок, покрытый трещинами, каменные стены вокруг напоминали часть древних развалин, какие показывают в приключенческих фильмах про героев-археологов. И пыль… Вокруг было много густой пыли, крупной, как песок.
Браун повернулся в сторону того, кто хлопотал над его ранами, и увидел изнуренного вида молодого мужчину, грязного, с засаленными волосами (похоже, темными или темно-русыми). На парне были лишь ободранные изношенные штаны. Он стоял на коленях перед постелью. Рядом с ним, на большом лоскуте ткани, лежал раскрытый пластмассовый чемоданчик белого цвета — аптечка, а подле него — пакет с ворохом из окровавленных бинтов и ваты.
— Кто вы такие? — низко и удивительно спокойно вопросил Франк. Он взглянул на второго, которого счел жнецом.
Долговязая высокая фигура в черной толстовке с капюшоном обогнула кровать и села на край матраса, в ногах.
— Я часть той силы, что вечно хочет зла и вечно совершает благо, — возвышенно ответила фигура, затем издала хриплый смешок. — Шучу. Не совершаю я никаких благ, окроме блага собственного. Ты жив, ибо это моя прихоть.
— Что? — Браун нахмурился. Он все еще ощущал ужасную слабость и ему снова хотелось опустить затылок на сырую подушку и уснуть.
— Он потерял много крови, — вмешался уставший парень в штанах. — Сейчас ему нужно восстанавливаться, много пить и хорошо есть.
— Ах да, — тип в толстовке встал, он словно вырос над полуголым парнем, и того заколотило от ужаса. — Тебе пора обратно, Вильям.
— Нет, пожалуйста. Я еще нужен! Мне нужно следить за состоянием раненного. Пожалуйста…
Послышался поочередный хруст — поясница жуткого типа в черном одеянии вытянулась. Франк не сразу поверил тому, что видит. Ему казалось, словно это короткий бредовый сон, ведь такого не бывает.
Раскачивающийся торс заметно раздулся, и мужчина расстегнул молнию толстовки. Ребра разверзлись зловонной пастью и обрушились на всхлипывающего Вильяма с проворностью змеи.
Чудовище повернулось к старшекласснику передом, демонстрируя все уродство неестественной физиологии грудной клетки. Достаточно высокий Вильям исчез в глотке, скрывающейся за скрещенными ребрами-зубами, бесследно. Это произошло так легко, будто страшная пасть скрывала проход в иное измерение.
— Меня зовут Молак, — представился «жнец», все еще колеблясь корпусом туда-сюда, красуясь перед шокированным подростком. — Ты видел то, что ты видел, Франк Браун. Я проглотил Вильяма, да. Это не снится тебе. Сон закончился.
Между ребер показался наконечник зазубренного выроста, напоминающего шип. Он вышел совсем ненамного, как любопытный язык рептилии, пробующий мир на вкус, затем снова скрылся в зловонной темноте. После Молак укоротил собственное тело и медленно застегнулся. Представление закончилось.
Мыслей было много, но слова никак не хотели выходить из уст Франка. Парень рассматривал Молака в ступоре, широко раскрыв каре-зеленые глаза. Он был уверен: это действительно реальность. Шип между острыми ребрами напомнил ему глубокую рану в груди Ко. Парень будто нырнул в ту ужасную ночь, когда увидел ее еще теплое тело в окровавленном пуховике. Повсюду рассыпались следы. А затем ноги Роберта коснулись его плеча…
— Так это ты! — наконец, спустя бесконечность молчания, зарычал Браун. — Ты убил Ко. Ты… ты повесил Роберта. — рычание превратилось в утробное клокотание. Ослабленный организм юноши принялся соскребать остатки сил, чтобы подготовиться к чему-то… чему? Сражению? Обороне? Против неизвестного существа?
Рассудок настоятельно рекомендовал Франку остыть и внимательно послушать, почему было принято решение оставить его, хорошенько покрытого дырами, в живых. Очевидно, Молак пошел на это не из добрых побуждений. Тогда ради чего?
— Да, — Молак снова присел на край кровати. — Мне пришлось убить твою подругу, чтобы никто не шел дальше, чтобы никто не искал меня. Мы встретились лицом к лицу, она рассказала о том, что же кучка подростков забыла посреди ночи неподалеку от кургана Харшепт. Неподалеку от моей обители. Моей обители, понимаешь? Ты можешь злиться, сколько угодно, Франк Браун. Можешь презирать меня, пока не закончится твоя жизнь, но, если бы мне пришлось пережить этот момент истории вновь, я бы поступил точно так же. Твоя подруга стала помощью нам обоим, но и свидетелем, которого быть не должно.
— Помощью?
— Разумеется, — жрец развел руками. — Осмотрись. Это мой дом.
Старшеклассник понял: они находятся внутри кургана Харшепт. Где-то в глубине, на нижнем ярусе. Каменный прямоугольник в центре округлой комнаты походил на алтарь, он был заставлен горящими свечами и посудой с благовониями. Только сейчас Франк обратил внимание на неизвестные древние символы, выцарапанные вдоль бортов алтаря, и пришел к выводу, что алтарем служит внешний саркофаг самого жреца Харшепта.
Удивительно, как удалось Молаку превратить усыпальницу в жилую комнату с постелью, шкафом, письменным столом и даже обогревателем-конвектором, робко выглядывающим из-за саркофага.
На письменном столе лежал небольшой ноутбук в закрытом состоянии, настольная лампа рядом не горела. Это был действительно дом. Вполне себе дом. И Молак вложил в него немало сил и денег, чтобы привнести хотя бы толику цивилизованных удобств в виде электричества (вероятно, от генератора) и мобильного интернета.
Убедившись, что юноша достаточно внимательно рассмотрел комнату, жрец продолжил:
— Мне нахрен не нужно постороннее внимание. Если бы я желал его, я бы не жил в лесу. Но, как назло, меня начали тревожить. Самым кощунственным беспокойством была экспедиция под руководством Курта Экнера. Тогда я еще не жил в кургане, ибо здесь лежали священные мощи Харшепта и его троих учеников, здесь была святыня, которую эти ученые твари выгребли наружу, растащили по музеям. Они осквернили здесь все, оставили жалкие крохи, воспоминания о былой эпохе моего культа! — Молак протяжно выдохнул, снимая с себя вуаль гнева, затем его голос снова засипел без агрессивных всплесков: — Прошло много лет с тех пор, но в этом году на мою территорию подкинули тело мальчишки. Твоего брата, Франк Браун.
Тот задумчиво потер гудящий изнутри лоб:
— Вот, почему Армас со своим дружком приехали в этот лес. Они не просто пытались избавиться от тела Роберта.
Молак показал костлявые кисти и согнул пальцы, увенчанные длинными острыми ногтями, отчего те стали походить на куриные лапы:
— Они хотели избавиться от него моими руками. Я не знаю, кто такой Армас, но знаю Якова. О да… Мы с говнюком Яковом знакомы давно. Лет десять точно насчитается. Он в курсе, как я «обожаю» гостей. Естественно, я закопал мальчишку и навел порядок, чтобы никто ничего никогда не нашел, чтобы всякий ищущий обходил курган стороной. Но нет. Однажды снежной ночью темноту моих владений взрывает едкий свет от фар. Неподалеку оказались подростки, да еще с поисковым комплектом, — жрец отвернулся в сторону и опустил руки на колени. — Вильям следил за вами, но причину вашего появления мне пришлось узнавать лично. Так получилось, что я узнал ее при помощи твоей подруги.
— Все же, Роберта повесил ты? — Франк посмотрел на Молака без страха, с пронизывающим давлением. Парень уже знал ответ, но почему-то хотел услышать его от долговязого жреца. Внутри все бурлило от злобы, ведь он до сих пор мог закрыть глаза и без труда представить болтающиеся в тенях веток ботинки «Челси».
— Его должны были найти, — раздраженно объяснил Молак, вновь взглянувший на Брауна и выдержав его взгляд. — Я отдал тебе то, что ты искал. Все ради покоя на кургане Харшепт.
— Окей, отдал. От твоей земли отстали. Почему я здесь?
Линия носогубной складки на лице долговязого нервно дернулась. Мужчина фыркнул, от него хлынула волна отвращения, направленная на Франка Брауна.
— Неблагодарное дитя, — процедил он тихо, почти скаля зубы. — Многие на твоем месте боготворили бы того, кто спас их жалкую хрупкую жизнь, притом в момент, когда все казалось законченным. Ты же даже «спасибо» не сказал, потерянное отродье. — Молак отчитывал юношу, но делал это со спокойной интонацией, отчего его возмущенная речь казалась воспроизведенной кассетной записью текста, заранее заученного диктором. Все это время голова жреца, обтянутая черным капюшоном, была повернута к Франку, а остальное тело не двигалось и, казалось, даже не дышало. — Я видел, что ты вытворял в «Восьмерке». Для простого человека это был весьма отчаянный поступок. Посему я предположил, что ты прибыл туда ставить жирную точку в истории кровного возмездия. Ты был готов умереть, что меня ну никак не устраивало. Не потому, что я проникся к тебе, нет. Я ничуть не проникся, ибо за долгие тысячелетия существования мне приходилось наблюдать подвиги куда более величественные. При иных обстоятельствах, мне было бы искренне плевать, живой ты или мертвый. Однако… мне понадобился тот, в ком пылает безутешная ненависть к Якову. В тебе она пылает настолько сильно, что испепеляет естественный животный страх собственной гибели, иными словами — инстинкт самосохранения. Ты будто Видар во плоти, непреклонно идущий к Фенриру. Хотя какой из Якова Фенрир? Что-то я лихо преувеличил. Это надоедливый глист, ловко прячущийся глубоко в заднице. Уверен, ты задаешься вопросом: чью же задницу нужно порвать, чтобы вытащить этого паразита? А я отвечу тебе: мне известно, где находится та самая задница. И, поверь мне, она кишит глистами. Ничуть не менее гнусными и надоедливыми.
Внимательно выслушав Молака, Франк осторожно приподнялся на локтях. Дышать в полную грудь было больно. Концентрация давалась ему с трудом, но парень очень старался.
«Значит, тот второй — Яков», — отметил он. Если бы у пламени его гнева имелся цвет, то теперь он был бы синим.
На прикроватном столике стоял стакан, наполненный водой, старшеклассник сжал зубы и потянулся к нему. Пил он жадно, почти обливаясь. Надо же, Франк даже не предполагал, насколько сильна его жажда.
Служитель Деворинфир терпеливо ждал. Понимал, что тело Франка потеряло много крови, и явись он позднее, парня едва ли удалось бы спасти. Теперь грядет длительный процесс восстановления ресурсов и регенерации.
Браун отставил стакан и вмиг почувствовал себя гораздо лучше, свежее. Только сейчас он обратил внимание на то, что лежит под одеялом в одном нижнем белье. На его ногах местами крепились клейкие повязки и пластыри, которые неприятно шелестели, когда ноги касались друг друга. Парень прогладил себя по затылку и не обнаружил резинки, обычно крепившей его хвост — волосы были распущены.
— Вижу, ты достаточно успокоился, — Молак заметил его самоизучение. Он взял опустошенный стакан и побрел к алюминиевой раковине, спрятанной между двумя каменными колоннами, что подпирали потолок. — Хорошо тебе досталось. Вильям, мой пленник, учился в медицинском университете. Он вытащил из тебя пули, обработал раны, а затем следил за твоим состоянием.
— И ты проглотил его.
Парень убрал пряди за уши, чтобы те не мешали следить за жрецом.
— Ему не привыкать, — ухмыльнулся тот. Он вернулся с наполненной тарой.
— Что ты вообще такое? — Браун принял стакан двумя руками и сделал несколько глотков. Теперь он смаковал и отметил, что вода не грязная, она имеет приятный вкус, как при использовании нового фильтра.
Вопросы в голове юноши творили настоящий хаос. Вместо ровной очереди, они выталкивали и замещали друг друга, ибо многое Франку хотелось узнать сразу и одновременно, как, например, то, что за существо этот жуткий Молак, так и то, что из себя представляет место, где обитают «Дьявольские кости».
— Я служитель Темной Госпожи, — с гордостью держал ответ Молак. Он выпрямил спину, изменив привычке сутулиться, и снял с себя капюшон. Перед Франком стоял худощавый высокий тип неопределенного возраста: он казался до ужаса ветхим из-за сухой полупрозрачной кожи, больше напоминающей пергамент, но она не имела возрастных морщин и это сбивало с толку. Лицо Молака выглядело истощенным, щеки и глазницы впадали. Брови отсутствовали, а глаза под их тонкими дугами оказались по-детски огромными, светло-серыми и мутными настолько, что едва был заметен зрачок. Они глядели с безграничной грустью и скорбью, как может смотреть человек, уже заранее знающий исход какого-нибудь трагического события.
Белесые волосы мужчины почти просвечивали очертания правильного черепа, но строгим зачесом назад ниспадали явно ниже шеи, ибо дальше их скрывала ткань толстовки.
А еще символы… Франк Браун заметил вытатуированную вязь символов на лбу Молака. Они тянулись тонким обручем вокруг головы. Похожие символы парень замечал на боковой части саркофага.
Вдруг жрец раскрыл глаза еще шире и, не моргая, уставился на подростка.
— Ты что-нибудь слышал о Деворинфир? — спросил он.
Браун мотнул головой.
То, что произошло с Робертом, навевало множество предположений, домыслов, вопросов, но определенно являлось чем-то слишком странным. И так казалось не только Франку, так казалось работникам морга, похоронного бюро, даже сама полиция заметно сдулась, узрев состояние тела мальчика. Что с ним происходило? Его пытали, растворяя в кислоте? Неизвестность обжигала, но одно Франк точно знал: его брат невыносимо страдал прежде, чем погиб.
Глядя в одержимые белесые глаза жреца, Франк Браун вдруг почувствовал, как в потемневшей от горя душе разгорается крохотный огонек надежды. Молак точно знал правду. Знал, что произошло с Робом. Он жаждал поделиться со старшеклассником тем, чего лучше бы не знать ни одному нормальному человеку, мечтающему о спокойной жизни.
— Тебе не стоит рассказывать слишком много, — наконец, сузил веки Молак, довольный тем, как он выдерживает интригу перед серьезным, но заинтересованным Брауном. — Деворинфир — это Дух, пожирающий слабых. Он же Темная Госпожа. Культ этой Сущности был основан, когда меня еще в планах не было — настолько он древний. Появившись на маленьком острове Крит, за многие тысячелетия культ растекся по всему миру.
— Впервые слышу.
— Ну еще бы. Если бы о нем знали все, его бы давно истребили. В истории хватает периодов слабости и переломных моментов. Множество раз детища Деворинфир рисковали исчезнуть навечно. Но нас становилось больше. Осознанно или нет, Темная Госпожа старалась быть плодовитой, если можно так выразиться. Видишь ли, она дарует покровительство тем, кто ее славит. Даже если «достойный» не знает о том, что славит ее.
Франк хмурился все сильнее. Эта тема становилась непонятнее, нуждалась в дополнительных разъяснениях. Но он не перебивал, надеялся, что Молак сам расскажет все, что тому следует знать. Внутреннее чутье подсказывало: ты, парень, ходишь по тонкому лезвию на краю пропасти. Лишнее знание может привести к тому же, к чему может привести необдуманный поступок.
Хотелось ли ему узнать больше? Конечно. Как и любому молодому человеку, Франку было свойственно любопытство, но было в нем кое-что перевешивающее чашу весов — рассудительность.
Он помнил медленно растопыривающиеся зубы-ребра, обрамляющие темную дыру в груди Молака, помнил, как между этими зубами тянулись тонкие струнки вязких слюней. Реальные зубы вместо реальной грудины реального человека. Посему, если знание, связанное с сущностью этого жреца и подлинной причиной смерти Роберта, потребует плату, Франк Браун предпочтет отказаться от этого знания.
Он ведь пообещал еще тогда, когда отправлялся в «Восьмерку».
«Умру, но не сегодня!» — твердо произнес внутренний голос.
Очевидно, у Молака не было в планах убивать Франка именно сегодня, но что ему помешает сделать это после того, как парень станет ненужным? Просто потому, что этот парень слишком много узнал.
Служитель Деворинфир рассматривал старшеклассника то под одним углом, то под другим, жутковато вертя длинной шеей. Он ожидал вопросов, которые привык слышать именно в этой части повествования. Но в этот раз вопросы не прозвучали. Тогда он вздернул углами рта, лишь на миг. Это было похоже на короткую улыбку и на нервный тик одновременно. Затем его голос снова зашелестел:
— Деворинфир покровительствует тем, кто ее славит, — повторил он. — Убийцы, садисты-мучители, насильники, маньяки и прочие психически отличающиеся от большинства населения личности имеют шансы угодить в ее крепкие материнские объятия. Сегодня ты собственными глазами видел, как я поглощаю Вильяма. Ты видел, каков я есть. Ты видел дар Темной Госпожи…
Повисшая пауза показалась Франку достаточно уместной, чтобы задать вопрос. Правда, восхищения или ужаса в юноше жрец Сущности так и не заметил. Возможно, тот просто не показывал этого, скрыв под маской сосредоточенности, а возможно попросту был еще слаб.
— Значит, ты убийца?
— Да, Франк Браун, — твердо, с гордостью ответил жрец. — Я убийца. Я охотник без угодий, ибо весь мир вокруг — мои угодья. Вся «старая» земля. Годы не страшат меня, ведь я забираю чужие, высасываю их подобно комару, что насыщается беспечным путешественником.
Молак торжественно развел руки, демонстрируя собственное великолепие. Он поднял подбородок и теперь смотрел на Брауна надменно.
Тот перевел утонувший в размышлениях взгляд в сторону. Все увиденное и сказанное казалось сущим бредом, оно должно было быть бредом, но, увы. В очередной раз Франк осознал, что попал из одной гигантской жопы в другую.
— Как ты понял, малец, я не один, — более холодно сказал служитель. Он отошел к письменному столу и уселся на потертую замшевую сидушку металлического стула с витиеватой спинкой. — Яков похож на меня, но его дар заключается в ином. Мы вообще во многом отличаемся. Мы очень разные, Франк Браун.
Тот вернул тяжелый взгляд к жрецу.
— Госпожа поощрила его отмороженную натуру, он не был благословлен истинными жрецами Деворинфир, как это произошло со мной, — костлявые пальцы обеих рук Молака коснулись зоны сердца. Франк невольно обратил внимание на его заостренные ногти. — Яков далек от религии, как далек и от всякого явления верности. Он живет для себя, для собственного удовольствия. И Темную Госпожу это устраивает, ибо она ценит свободу своих порождений. По крайней мере, пока те угождают ей.
Старшеклассник еще пригубил воду из стакана, избавляя себя от сухости в горле.
— И чем же, — начал он. — Чем Яков угождает ей? Тем, что убивает детей?
Щедро накопившееся ядовитое презрение выжалось из парня на последней фразе, отчего она прозвучала как издевка.
Молак медленно кивнул, но тут же его плечи поднялись и опустились:
— Убийство жертвы — не конечная цель Деворинфир. Она питается сильнейшими и чистейшими эмоциями. Обычно, это страх, стыд, боль. Смерть просто нередко становится финалом работы ее служителя… Так, довольно! — мужчина вскочил. — Тебе ни к чему знать так много. Теневая сторона мира тебя не касается. Я притащил тебя сюда и заштопал лишь затем, чтобы ты исполнил то, ради чего не хотел подыхать. Твоя месть станет и моей тоже, разольется теплым маслом по давно остывшим руслам моих вен, — он согнул левую руку в локте и сжал кулак. Рукав толстовки немного спал и обнажил выделенный сустав запястья с маленькой острой косточкой сбоку, больше похожей на шип. Молак накинул капюшон обратно на голову и впредь выглядел менее расположенным к подростку. — Я расскажу тебе, где найти «Дьявольских костей» и что с ними можно сделать.
— Мне стоит опасаться Якова?
— Франк Браун! — служитель повысил тон. С его сиплостью получилось это натянуто и почти походило на рычание. — Тебе стоит опасаться не только Якова! Целое здание будет набито вооруженными бандитами, «костями», как они себя величают. Идиоты, — жрец вхолостую сплюнул в сторону. — Яков тоже будет вооружен. Он отличается от остальных своих коллег лишь желеобразным сиамским близнецом, сестрой по имени Джулия. В остальном — такой же мешок с мясом и дерьмом. Прострелишь ему башку — умрет.
Парень тряхнул головой в попытке представить желеобразного сиамского близнеца. В глазах тут же поплыло, а желудок потяжелел от ноющей тошноты.
— Желеобразная Джулия? — выдавил он и снова потянулся к почти опустошенному стакану. Лишь протолкнув ком тошноты водой, он смог продолжить: — Это с ее помощью Яков убил Роберта?
— Его безвольная зверушка, — кивнул Молак. — Когда-то Яков был настоящим уродом, из шеи которого торчала шея с еще более омерзительной головой его сестры. Он таким родился и всю жизнь презирал свою мать за то, что та в свое время не захотела прервать беременность. С нервной системой у парня были беды всегда. Вырос он в жестокого озлобленного подростка, над которым все насмехались, даже несмотря на индивидуальное обучение в школе. В конце концов, Яков просто размозжил голову сестры об обеденный стол за завтраком.
— До этого она была жива? — здесь Франк неподдельно удивился. Редко, когда оба сиамских близнеца оставались живыми столь длительное время.
— Джулия была не просто жива, она даже пыталась издавать звуки, она любила имитировать прием пищи, когда семья собиралась за столом. И ее кормили. Да, юный Франк Браун, Яков ел, стараясь смотреть только в свою тарелку, пока возле уха чавкала перекошенным ртом Джулия, истекающая слюной, перемешанной с пищей. А в нее все заталкивали и заталкивали кашицу заботливые мама с папой.
Франк брезгливо скривился.
— Якову было четырнадцать, когда Темная Госпожа благословила его. Сразу после первого убийства. Юноша заметно преобразился, а Джулия стала его покорной слугой, способной прятаться и возникать, когда тот пожелает. Она запросто могла заглотить твоего брата. Судя по его внешнему виду, так оно было. Просто по какой-то причине Якову не хватило времени, чтобы переварить тело мальчика до конца, — настроение Молака стремительно падало с каждым произносимым словом. — И он зашел на мою территорию, чтобы скинуть объедки! Чтобы я прибрался за ним, как обездоленная обслуга в засратом баре!
Выдохнул жрец так импульсивно, что крылья ноздрей раздулись. Наверное, он бы покраснел от негодования, если бы был способен.
Франк же померк пуще прежнего. Теперь он знал, кто именно из той парочки на снимке убил Брауна-младшего. Рассказ служителя Сущности подпитал и без того необъятный жар ненависти. Желеобразная сестра-сиамский близнец, проглотившая Роба. Как можно представить такое?
Оказалось, легко.
У Брауна в глотке будто застрял морской ёж. Ее болезненно спазмировало, едва он подумал о том, как малыш Роберт бьется внутри студня уродливой сопливой твари. Как ему страшно, как он не может вдохнуть. Совсем один. Беззащитный, искренний Роберт Браун, который просто шел поддержать друга. Гребанного Стивена Веста.
Стакан в руке подростка жалобно скрипнул и посыпался осколками на одеяло. Лишь боль от порезов вернула Франка к реальности. Он отставил оставшееся в целости днище на столик и тихо извинился.
Молак, конечно, первые несколько секунд сетовал в безмолвии, но юноше ответил, что все в порядке. Его эмоции он действительно понимал, однако не мог сопереживать. Уже слишком давно он на этом свете, чтобы чувствовать хоть что-нибудь, кроме злости, достаточно глубоко. Его зеркало сопереживания затерлось, помутнело и превратилось в матовый кусок толстой потрескавшейся окаменелой смолы.
— Многое тебе известно о банде? — поинтересовался служитель, пока тщательно выбирал осколки из ткани на груди и животе Брауна. Работали, в основном, его указательный и большой палец, а если точнее, то их ногти, отчего рука напоминала лысую голову грифа, клюющего что-то с земли.
Старшеклассник не двигался, чтобы ненароком не ссыпать стекло себе под бок. Он вспоминал все, о чем рассказывал ему Ромул Брэгг.
«Гори в аду, Ромул!»
— Мне известно, что их Череп — это несовершеннолетний Винсент Диюри, представитель какого-то там клана, который тесно сотрудничает с кланом Лукасэ или как-то так.
— Луккезе, — поправил парня Молак. — Все верно. А ты знаешь, что за клан эти Луккезе?
«Он спрашивает, как чертов Ромул».
Франк Браун терпеливо сцепил зубы, отгоняя очередной прилив агрессии.
— Нет.
— Наивный школьничек старался быть частью банды, но даже не догадывался о том, кто по-настоящему правит городом! Какая прелесть. — Закончив собирать крупные и мелкие куски стакана, служитель Деворинфир резко наклонился лицом к самой ткани одеяла, чтобы убедиться в чистоте. На юношу он даже не смотрел, увлеченный процессом. — Генри Луккезе — серый кардинал Города-1 и его окрестностей. Его клан — истинная власть, а все остальные мини-кланчики, банды, сообщества — это так, пыль, оседающая на его нервные клетки. Юнцу Винсенту Диюри пятнадцать лет, но он почему-то уверился, что имеет неплохие шансы обрести власть за счет своих «Дьявольских костей». Видимо, вдохновился даром Якова и решил, что его банда уникальна. Эдакий новооткрыватель того, что Генри Луккезе уже высрал множество раз. Он достаточно давно в курсе про охотников Деворинфир. — Молак разогнулся так же резко, как и согнулся. Он вышел в узкий проход, ведущий из усыпальницы Харшепта в какое-то другое помещение, но вскоре вернулся с черным мусорным пакетом, куда сгреб все осколки, выложенные на прикроватный столик.
— Ромул говорил, что Винсент пользуется влиянием Луккезе без ведома самих Луккезе. Это часто выручает банду, когда те ведут свои дела, — Франк Браун начинал понимать, к чему клонит Молак, хоть идея казалась нереализуемой. — Ты хочешь, чтобы я обратился к Генри Луккезе и выдал Черепа?
Жрец довольно изогнул губы:
— О, да. «Дьявольские кости» позиционируют себя конкурентами, иногда даже участвуют в стычках с людьми Генри. Уверен, что ощутимого ущерба они бизнесу Луккезе не наносят — уж слишком жирен этот мегалодон. Однако, фактор неприятный. Тем более, Луккезе узнают, что среди «своих» затесался предатель. Знаешь, Франк Браун, люди Генри не глупы, они бы и сами вычислили Винсента, но дуракам везет, как говорится. У него хитрый советник.
— Атлант, его регент, — дополнил старшеклассник.
— Да. Атлант. Связующее звено между кланом Диюри и Луккезе, доверенное лицо в кругу Генри. Змей умело покрывает молокососа, пока тот его во всем слушается. Если ты явишься к Генри и сдашь «костей», то окажешь услугу и ему, и мне, и себе. Не придется задумываться над стратегией возмездия, над тем, как проникнуть в кишащее вооруженными людьми здание, над тем, опасаться Якова или нет. Все сделают профессионалы Генри.
Все больше Франк дивился тому, как такая сторона города умудряется оставаться теневой. Клановые терки, наличие какой-то Сущности и ее служителей… Все это походило на сюжет мистического боевика, а не на обыденную жизнь, где люди спокойно следуют своим ежедневным ритуалам: работают, учатся, ходят за покупками, отмечают праздники, улыбаются, грустят, строят отношения и растят детей.
— Откуда ты все это знаешь, Молак? — поинтересовался старшеклассник, спустя некоторое время размышлений. Его голова заболела еще сильнее от перегруза информацией. Организм парня умолял прекратить все потуги вертеть мозговыми извилинами и просто лечь спать. Но Франк не мог. Все было слишком важным. Ненависть придавала ему сил и возвышала над всеми потребностями.
— Поживи с мое в одном месте, и не такое узнаешь, — уклончиво ответил жрец. Он так и держал черный мешок одной рукой, будто убитую курицу, не спешил уносить его прочь. Видимо, Молак был слишком заинтригован ответом Брауна и очень уж хотел услышать его целиком. Однозначно.
— И почему ты просишь меня пойти к Генри? Если он действительно в курсе про таких, как ты, что мешает тебе прийти к нему лично?
— Не нужно, — служитель повысил голос, снова почти зарычав, но тут же понизил его до сиплого шепота. — Не нужно мне являться к Генри. Он не знает о моем существовании и пускай не знает дальше. Я слишком древнее создание, мне необходим покой в моем тихом кургане. Никакого лишнего внимания. Только я и моя непоколебимая преданность Госпоже. Ты мститель в этой истории. Моя же роль гораздо скромнее.
— Окей. Мне все ясно, — Франк тяжело вздохнул и закатил глаза от боли, с которой отозвалась каждая рана в его корпусе. По очереди. — Все ясно, — вторил он еще тише.
Вдруг Франка словно током поразило. Он вытаращил глаза и сел почти под прямым углом, но сразу же со стоном обмяк. Его брови свелись над переносицей, породив две вертикальные морщинки. Молак заинтересованно склонил голову на бок, ожидая продолжения.
— Где мой мобильный телефон? — тихо спросил Браун. Он был взволнован, пот выступил у него на лбу тонкой блестящей пленкой. — Сколько я лежал без сознания?
Его собеседник пару раз шатнулся из стороны в сторону, будто по привычке, когда он извивается при удлиненной пояснице и хищном тораксе. Затем свободной от мешка рукой он нырнул в карман толстовки и извлек мобильный. Экран делила тонкая не убираемая волосинка — свежая трещина, как напоминание о пережитом.
— Твоя мать звонила, если это встревожило твой ум, — сказал служитель без какой-либо эмоциональной окраски. Сухо. — Вильям сбросил и написал ей, что ты задержишься на вторую смену. Как я понял, он читал вашу предыдущую переписку, чтобы изобразить твой стиль.
— Сколько я спал?
— Двое суток.
— Мне нужно позвонить матери. Мне нужно домой, — Франк снова попытался подняться, но теперь медленно. Успех был близок, всего-то за занавесом нестерпимой боли, от которой дрожала каждая мышца.
— Я бы тебя и не оставил на более длительный срок. Как уже говорил, мне не нужно лишнее внимание. И заботы, соответственно, тоже. Посему, Франк Браун, когда ты встанешь на ноги, я настоятельно попрошу тебя покинуть курган. Дальше ты сможешь о себе позаботиться самостоятельно.
Парень кивнул, все еще корчась в попытке подняться. Послышался неприятный звук трескающейся корочки на заживающей ране, а следом за ним — новая жгучая вспышка боли.
— Где… Где мне искать… Генри? — выдавил он, но все же сел ровно. Одеяло спало, явив перебинтованную грудь подростка. Свежие бинты начали медленно пропускать кровь.
— О, это мне тоже известно, Франк Браун, — Молак растянул губы в зловещей предвкушающей улыбке.

Глава 29

Захария Моллин не находил места в собственной комнате. Он расхаживал взад-вперед, заключив руки в замок на пояснице, и бурил отсутствующим взглядом хорошенько притоптанный за пять лет кофейный ковролин.
Густые грязные облака заканчивали день раньше заката и превращали весь мир под собой в черно-белый фильм. Тени, расцветающие из углов спальни Зака, разрослись и обрели глубину, они почти целиком поглотили старые, но все еще симпатичные обои, усыпанные мелкими блестками. В предвечернем зимнем полумраке даже тишина наливалась тревогой, давила на грудную клетку, будто нагретый воздух в тесной кабине лифта.
Как же подобрать слова? Как сообщить Стивену о том, что сказала мать сегодня утром? Захария тяжело вздохнул — со Стивом ему было непросто уживаться все это время. Как лучший друг, он не мог его бросить в беде, несмотря на все эти вспышки гнева, которые ранее другу не были присущи. Но Зак был уверен: с таким отцом, как Этан, кто угодно взбесится. Рано или поздно. Посему приходилось терпеть и понимать, понимать и терпеть — парень верил, что товарищу просто нужна благоприятная среда, в которой все последствия стресса рассосутся сами собой, подобно легкому ушибу.
Но месяцы шли, зима завершала свой цикл, а Стивену Весту не становилось легче. Казалось, все только усугубилось. Теперь юный Вест мог позволить себе швырять предметы. Притом, не свои.
Однажды Захария принес в их со Стивом комнату бутерброды на алюминиевой тарелке с выгравированными на ней цветами. В легкие юноши тут же ворвался освежающий уличный мороз — окно было открыто нараспашку. Стивен рассматривал усыпающий под ржавым светом фонарей двор и с кем-то импульсивно беседовал по телефону. Разобрать слова собеседника не представлялось возможным, однако парню точно звонила не миссис Вест, голос был мужским. Но это также не был Этан.
Зак поставил тарелку на край письменного стола, аккурат возле затертой клавиатуры включенного компьютера. На экране мигала заставка игры, поставленной на паузу: два скрещенных пистолета на фоне багровых потеков.
Плечи Моллина передернулись сами собой от нарастающего холода. Он поражался тому, как бесстрастно высовывается в окно его друг. Периодически Стив подносил пальцы к губам и в темноте разгоралась крохотная алая точка. То, что Вест начал баловаться сигаретами, огорчало Зака, ведь он не переносил горький запах табачного дыма. По крайней мере, он был уверен в этом настолько, что при малейшем улавливании заливался приступом сухого кашля. Аллергия — вот, каков был его собственный вердикт, пускай и не подтвержденный врачами.
— Боже, Стивен, — тихо произнес Захария с дружелюбнейшей улыбкой, которая предназначалась больше для смягчения возможной негативной реакции друга, нежели получилась искренне. — Заканчивай вонять. Холодно на улице!
Тот искоса, недобро зыркнул на рыжего юношу и вышвырнул недокуренную сигарету в снег под окнами.
— Нет. Я все сказал, — последнее, что произнес Стивен загадочному собеседнику и завершил звонок.
Он закрыл окно молча, и от этого молчания у Захарии заложило уши. Затем Вест подошел к столу, бросил взгляд на тарелку с бутербродами. Совершенно спокойно. Пугающе спокойно.
Это был откат воды от берега перед цунами.
Молниеносное движение рукой, и оба бутерброда полетели в грудь Захарии. Прямиком на белую выстиранную футболку, еще пахнущую пионовым кондиционером. С вибрирующим звоном в дверной косяк врезалась алюминиевая тарелка. Она глухо отскочила на ковролин и покатилась в сторону, к стене, уже безвозвратно погнутая.
Стивен Вест зашипел, таращась на Зака налитыми яростью глазами:
— Я просил не лезть ко мне! Какого хера ты лезешь ко мне, когда я разговариваю по телефону?!
Тот перепугался и оцепенел от неожиданности, он слышал, как хрустят костяшки сжавшихся кулаков Веста. Еще движение или вдох, и эти кулаки полетят в конопатую физиономию. Но Моллин никогда не считал себя трусом. Червь гнева уже пожирал его, это было заметно по участившемуся вздыманию груди, по тому, как меняется взгляд с опешившего на хищный.
Как смеет этот Вест?!
Да, Зак мог бы наброситься на неблагодарного, порядком охреневшего Стива, мог поколотить его не хуже, чем тот поколотил бы в ответ. Не исключено, что они разгромили бы всю комнату и залили ворсу ковролина кровью разбитых носов. От одной только мысли у Захарии вокруг сердца ореолом растекалась приятная, кипятящая кровь, рябь. Но все еще рационально мыслящий мозг твердил: вы никогда не дрались, такого никогда не происходило, конфликт несущественный. Что-то щелкало в голове, и рассерженный Захария начинал видеть за животной яростью друга сильнейшую боль от раны, прорубленной в душе несправедливым отношением родителей, смертью бабушки и нависшим одиночеством. Судя по всему, к общему салату проблем кто-то вывел парня из себя по телефону, а Захария попался под горячую руку.
— Я не хотел мешать, извини, — после протяжного выдоха ответил Моллин.
Сколько можно было терпеть и извиняться? Многолетняя дружба связывает души канатами — их оборвать непросто, и Зак продолжал бы самоотверженно терпеть, пока не вправил бы мозги этому поехавшему обратно. Ведь Стивен Вест был славным парнем, спокойным, скромным и, самое главное, далеко не тупым.
Но весь альтруизм начал иссекать, когда угроза нависла над семьей. Тогда в голове у Моллина закрутились-заскрипели шестеренки совсем иного механизма — первобытного механизма, предусмотренного природой для защиты родного племени и собственной пещеры от посягающих на них тварей.
Впервые это произошло в начале февраля. Зак поехал в город, чтобы забрать заказ из крупного торгового комплекса «Мир охоты и рыбалки». Они со Стивом придумали устроить на весенних каникулах активный отдых в лесу. Планировалось взять с собой дядю Зака, холостяка Сэнди Старрета, который работал копом Пригорода-1, а в свободное время просто обожал охотиться и рыбачить. Свежий воздух и шквал позитивных эмоций должны были покончить с депрессией Веста и восполнить силы перед последним рывком — итоговыми контрольными работами.
Захария отсутствовал дома каких-то жалких два часа, но по возвращению обнаружил свою мать, которая была выходная в тот день, с красными блестящими глазами. Она точно плакала во время его отсутствия, хоть отчаянно это отрицала. В тот день она много курила и мало говорила. А еще всячески избегала встречи со Стивеном.
Тот же, напротив, был в отличном расположении духа, сидел в их с Заком комнате и играл за компьютером. Неизвестно, что произошло за столь короткий промежуток времени, но от миссис Моллин больше не было слышно ни единого замечания в сторону гостящего Веста. Как бы он ни дерзил и как бы отвратительно себя ни вел.
А еще Стив нередко уходил куда-то на всю ночь. Все расспросы оставались без ответов, поэтому Зак быстро перестал спрашивать. Ему было стыдно признавать, но в такие замечательные ночи Моллины выдыхали с облегчением. В такие ночи Заку спалось слаще всего. Он ждал эти ночи и даже мимолетно ловил себя на мысли (хоть и отгонял ее), что хочет, чтобы Стивен ушел в очередной раз и больше не вернулся. Ужасные мысли, постыдные мысли! От них Зак чувствовал себя паршивым, никуда не годным товарищем.
Стиль одежды у Веста также резко изменился. Так резко, что у Захарии возник вопрос: откуда у Стивена деньги на обновление гардероба? Но интересоваться он не стал — догадывался, что парень, скорее всего, влез в какие-то мутные дела. Как лучший друг, он обязан был вывести Стивена на чистую воду, отговорить заниматься сомнительной деятельностью, наверняка противозаконной. Но почему-то Зак этого не делал. Не хотел.
Шестеренки крутились и скрипели. Скрипели и крутились. Вляпавшийся в неприятности Вест, рано или поздно, должен сожрать сам себя, должен самоуничтожиться. Ведь что это, если не самонаказание? И совесть Зака, как он считал, будет чиста. Совсем скоро…
Но карма того все не настигала.
Иногда Зак подходил к Стиву и даже открывал рот, чтобы начать какой-нибудь душевный разговор, но, когда зрачок Веста колко перескакивал на него, затыкался, так и не выдав ни звука. Во взгляде приятеля он видел что-то такое, не имеющее ни названия, ни описания, но вызывающее холодок между лопатками. Внимание этого парня сопровождалось резко возрастающим чувством опасности, и при каждом акте общения Захария Моллин балансировал на тонкой ниточке, словно эквилибрист, пока внизу булькала и разбрызгивала раскаленную магму пропасть непредсказуемого трагического исхода — портал в самый настоящий Ад.
Сложно предугадать, как Стивен Вест отреагирует на слово или действие, или жест, или даже вздох. Иногда он вполне спокойно воспринимал неприятные вести, но мог взорваться от абсурдной мелочи по типу слишком горячего чая, поданного на завтрак миссис Моллин.
Ее терпение и затрещало первым. В день, когда Стивена не было дома, мама Зака подошла к сыну и искренне попросила объяснить юному Весту, что она более не может продолжать заботиться о нем. Просила все списать на проблемы с доходом от студии красоты. Якобы, без достойной рекламы, подобный бизнес начинает теряться в тени конкурентов и со временем загибается, а на рекламу у миссис Моллин денег не было. За все время, которое Стив жил в их квартире, Симона Вест не переслала ни копейки.
Зак прекрасно знал, что доход от студии здесь не при чем. С самого первого дня работы та не пользовалась популярностью. Большую часть денег салону приносили постоянные клиенты, которые состояли из друзей и знакомых матери. Ничего не поменялось. Жаклин просто иссякла. Ее, казалось бы, безграничное сочувствие обрело границы, что натолкнуло Захарию на философские размышления о том, что даже космос может иметь предел.
Мать боялась Стивена, она хотела от него избавиться. Не меньше этого хотел и сам Зак, но… просто выгнать на улицу друга ему что-то мешало. Какую же альтернативу предложить? Как предложить ее так, чтобы не пострадало ничего в квартире?
«Я слишком мягок к нему» — ругал себя Захария. Он остановился у стены и включил свет, в момент разогнав набухший вокруг мрак.
Как раз в этот момент защелкал замок входной двери. Моллин напрягся и попытался сглотнуть пересохшим горлом подобие слюны, в большей степени состоящее из воздуха.
Дверь отворилась и в коридор вошел Стивен Вест. Приветствий не прозвучало. Подросток молча сбросил с себя берцы, снял кожаную куртку, которую носил поверх теплой водолазки, и небрежно повесил ее на крючок возле шкафа, словно в скором времени снова собирался уходить.
— Стив, — Захария Моллин первым пошел на контакт. — Нам нужно поговорить.
Снова этот полный накала взгляд. Он неприятно отозвался внутри Зака, но школьник не собирался откладывать разговор. Только не этот поистине важный, решающий вопрос семейного спокойствия разговор. Ведь его шестеренки скрипели и крутились, крутились и скрипели. Момент настал. Да, этот разговор произойдет сегодня.
— О чем? — необычно низко спросил Вест. Он пристально смотрел на рыжеволосого товарища, будто вел допрос преступника и ждал, когда тот расколется.
— Да ты пройди с коридора, — губ Зака коснулась улыбка, изо всех сил старающаяся быть не очень нервной. Он кивнул в сторону кухни. — Поставить чайник? На улице лютый дубарь.
Он не спрашивал, куда Стивен Вест ходил. Любопытство исчезало перед угрозой напроситься на конфликт.
— Ну ставь, — тот пожал плечами и отправился в спальню, где начал неаккуратно стягивать с себя водолазку, чтобы сменить ее на домашнюю черную футболку.
Когда он полностью переоделся, чайник уже засвистел. Моллин наполнил кружки кипятком и выставил на стол вазочку с невероятно полезным для работы кишечника овсяным печеньем, которое никто не хотел доедать уже вторую неделю. Даже сама миссис Моллин, которая убеждала ребят в пользе сего лакомства.
Стив безэмоционально смотрел на горячий напиток цвета хейзел и ждал, когда Зак начнет свой важный разговор. Тот поправил внезапно заколовшую горловину плотного синего лонгслива, уселся поудобнее. Все это выглядело, как нелепый ритуал на удачу или попытка потянуть время.
Пальцы Веста с раздражением забарабанили по горячей керамике.
— Ты же знаешь, — начал Захария, когда Стивен поднял на него терпящий взгляд. — у моей мамы есть студия красоты.
— Угу.
— Так вот, в последнее время дела у нее идут там паршиво, дружище. Хуже некуда. Она собирается отказаться от аренды помещения и заняться поисками другой работы. В общем, в моей семье наступают непростые времена…
— И? — Ритм постукиваний по чашке Веста стал быстрее. — К чему ты клонишь, Зак?
Тот глубоко вдохнул через нос и выдохнул уже с ответом, полным искреннего сожаления:
— Она не потянет нас двоих. Нужно что-то придумать.
Губы Стива нервно дрогнули. Эта новость была ему определенно неприятна. Пальцы юноши остановились.
— Значит, вы с мамашей решили выбросить меня на улицу, — он улыбнулся и с пугающим дружелюбием воззрился на смутившегося товарища.
— Нет! — воскликнул Моллин. — Разумеется, нет!
— Нет? А что тогда меня ждет, Зак? Давай, друг с большой «Д», вываливай уже все дерьмо. Не зря же ты его копил эти месяцы.
— Стив!
— Стив, — передразнил друга Вест и качнул подбородком, усмехнувшись. — Стив нужен всем, как моча в штанах.
— Это не правда, ты же знаешь…
— Да ну?! — Стивен повысил голос, его зубы хищно клацнули, выстрелив мелкой каплей слюны на силиконовую скатерть. — Наверное, точно так же считал Этан, когда выпер меня на мороз посреди ночи. Он не позволил мне даже обуться. Ты ходил когда-нибудь по сугробам в одних лишь носках, Зак? Рваных носках! Когда твой оголенный палец ломится от боли, жжется до усрачки, и тебе кажется, будто ему кранты. Знакомо тебе это ощущение?
— Нет, но… — Моллину не дали продолжить, а ведь ему так хотелось сделать акцент на поведении самого Стивена в тот вечер. Но хорошо, что друг его перебил, иначе бы наверняка завязалась драка.
— А эта белобрысая блядь Хезер? — продолжал Стивен Вест с впечатанной в лицо ухмылкой. — Нужен ли ей был понимающий и поддерживающий романтик-Стиви со своими приторными стихами? О, может, он был нужен Лауре? Или хотя бы родной сестре?!
Вест приподнялся и навис над столом, уперев в столешницу ладони. Боевой адреналин гонял его сердце и легкие, парень скрежетал. Захария даже не догадывался о том, что творилось в его воспаленном разуме. А там, в кромешной темноте, под щелканье замков, хрипел человек с перерезанным горлом. Знакомый человек.
Вспышка.
Будто в свете от прожектора, Оурли с пустыми глазами лежала под стеной школьного вестибюля. Ее ноги, согнутые в коленях, раскинулись на полу так, что стопы глядели в разные стороны. Лопатки уперлись в стену, голова поникла над грудью, залитой кровью. Да, вся ткань ее стильной брендовой маечки пропиталась грязной вонючей кровью, что выталкивалась из улыбки перерезанного горла.
Мерзкой шлюшьей кровью…
И, вот потеха, даже после смерти, под мокрой майкой торчали твердые девичьи соски.
Удовлетворение и ненависть сочетались внутри Стивена приятным коктейлем чувств. Ему нравилось представлять Хезер мертвой, в позе пристреленной проститутки. В его воображении рана на горле иногда сменялась сквозным отверстием в черепе. Так ему даже больше нравилось.
Старшеклассница стала экспонатом его воображаемой выставки и носила унизительное название «Судьба сосалки». Она сама виновата, считал Стив, ведь он так великодушно подарил ей шанс изменить свою бессмысленную мелочную жизнь к лучшему. Он был готов принять ее после бывших, после гребанного Франка Брауна, был готов в любой момент протянуть руку помощи, послужить опорой. Он бы посвятил ей целый сборник стихотворений. Быть может, даже опубликовал бы его через издательство. Но Оурли посмела отказаться от единственной возможности превратиться из потаскухи обратно в человека. Она избрала конец своей истории.
И Хезер не была единственной в мрачном «музее». Вест не отпускал из мыслей также отца. Это был динамический экспонат, он менял свой вид в зависимости от настроения автора. Варианты предлагались один чудовищнее другого. Парню хотелось размозжить Этану голову, превратить его торс в сито, вырвать конечности из суставов. И все эти желания отражались в его экспонате по очереди, будто слайд-шоу. «Отец года» — гласила табличка под постаментом экспозиции.
Мать Весту хотелось больше унижать, чем убивать. В конце концов, эта женщина просто бездействовала и была манекеном, запрограммированным на материнские обязанности. Поэтому экспонат Симоны находился в тени, ничем непримечательный, и включался крайне редко. Когда его все же включали, женщину переворачивало вверх ногами, она погружалась в воду или стучалась лбом о стену до растрескивания набитой шишки, раскачиваясь при этом, как маятник.
Новенький экспонат с Диерой постоянно ломался в самый ответственный момент. Когда тугая петля поднимала брыкающуюся девушку за горло слишком высоко под потолок, веревка рвалась, и тело тяжелым мешком валилось на пол. Смотреть эту фантазию Стивену совсем не нравилось. От разочарования поднималась злость. А злость необходимо было куда-то выплеснуть в реальности, а не в грезах.
Еще важное место в выставке занимала Лаура. Чертова предательница и папенькина дочка. Когда-то от одного ее вида у Стивена поднималось давление. Причем, и сверху, и снизу одновременно. Теперь эта сука поднимала только его гнев.
Как она смогла так просто отказаться от него и от Ди? Даже не моргнула, когда вычеркивала Вестов из своей жизни. Все потому, что поддерживать дружбу запретил влиятельный папочка. Значит, общаться с таким, как Браун, он разрешил, а с таким, как он — нет? Стив с наслаждением мечтал, о том, как выстрел в упор из дробовика кормит мистера Белл, и как за всем этим наблюдает обездвиженная Лаура. Ее истерика переливается в ушах Веста, будто голоса рождественского хора, брызнувшие слезы превращаются в россыпь подлинных бриллиантов, в драгоценности, которых всегда мало, которых хочется еще и еще. Лаура Белл должна плакать. Много плакать прежде, чем и в ее красивенькое личико влетит дробь.
Она должна выплакать всю боль Стивена Веста. Все они должны выплакать боль Стивена Веста. Их родные тоже должны выплакать его боль…
Под одним из свободных постаментов в бескрайней тьме загорелась табличка с надписью «Лучший друг».
Захария Моллин, словно в замедленной съемке, разлетался на мясные ошметки из-за ручной гранаты без чеки, которую сжимал в ладонях. Его перекошенное в зверской панике лицо говорило о том, что получить такой презент он не ожидал.
Улыбка на лице Веста стала шире, показались ровные зубы. Зака, который все это время сидел напротив и дул в чашку с чаем, внезапно посетило дурное предчувствие.
— Стив, ты чего? — неуверенно спросил он.
От его голоса взгляд юноши вернулся, приобрел ясность и налился свинцом. Улыбка исчезла.
— Ничего, дружище, — Стивен Вест медленно опустил голову. Он так и не притронулся к чаю, вжившись в роль навеса над столешницей. — Просто представил, что было бы, если б хотя бы одна душа в этом чокнутом мире любила меня.
— Не начинай, а, — протянул Захария. — Тебя любят. Но в последнее время ты ведешь себя, как…
— Ах вот оно что, — вдруг вскинул брови Вест. — Выходит, финансовые проблемы твоей матери не при чем, дело в моем поведении. Как я себя веду? Расскажи мне, дружище, как же?
— Как мудак, Стив. — Переживания вдруг покинули Моллина. Шестеренки крутились на всю — он просто обязан был сказать это в лицо товарищу. Да, возможно, сейчас произойдет неприятный конфликт (его предвещала особая аура, сгустившаяся вокруг Веста), но парень ощутил, как сильно устал терпеть непрекращающийся в его квартире негатив. Эта усталость копилась долго, а теперь вдруг стала сильнее любого страха.
Кухня семейства Моллин была тесноватой, однако это же и делало ее удобной — все необходимые бытовые предметы можно было достать без лишних перемещений. Поэтому Захарии сразу стало понятно, куда смотрит его друг: Вест заприметил подставку с набором ножей. Безусловно, они были прекрасны: на карминово-красных рукоятках изображались подвиги Геракла, в таком же древнегреческом стиле рисовки, какой можно встретить на амфорах того времени. Это были не просто ножи, это был подарок от отца на День рождения матери. Зак помнил, как мама сказала, что дарить оружие — дурная примета. Отец рассмеялся тогда, махнул рукой и послал к бесам дурацкие поверья. А через год ретировался к молодой коллеге, бросив и жену, и уже вполне осознанного сына. На тот момент Заку было уже одиннадцать…
Но Стив смотрел на ножи явно не потому, что они были притягательно красивы. Захария мигом покинул стул и загородил их, опершись поясницей о кухонную тумбу с потертыми ручками. Когда-то этот кухонный набор мебели выглядел дорого. Зак даже помнил, как гордился, когда родители его устанавливали, но, спустя десятилетия, древесно-стружечная составляющая набрала царапин и кое-где вздулась от влаги. Особенно, возле мойки. Теперь кухня выглядела гораздо проще, но все еще пыталась имитировать дорогое дерево привлекательного кофейного цвета.
— Разве ты не видишь сам? — спросил Моллин, смягчив тон в попытке достучаться до одноклассника. — Я помогал тебе всегда, Стив. Всегда! Ни разу от тебя не отвернулся, прошу заметить. И что получаю в ответ? Психи. И эти психи меня достали. Окей, я бы потерпел тебя еще, наверное, но подумай о моей матери, которая тебя кормила и поила вместо того, чтобы вернуть обратно чокнутой родне.
Вест мотнул головой:
— Не советую тебе продолжать. — Ледяная интонация юноши была предупреждением о серьезной угрозе. Он явно не блефовал.
Зак поверил и заткнулся, понимая, что выбрал правильный вариант поведения. Сейчас драка наверняка перерастет во что-то пострашнее, ибо Стивен смотрел на него так, будто уже вынес приговор.
— Последний шанс, — Вест вновь растянул ядовитую усмешку на лице. — В зависимости от того, что ты мне предложишь, решится дальнейшая твоя судьба. Клянусь, ты даже не представляешь, как я отыграюсь прежде, чем исчезну для всех вас.
— Исчезнешь для всех нас? — не понял Моллин, но Стив перестал улыбаться, и это заставило рыжего усерднее задуматься над решением возникшей ситуации.
Ему показалось, будто он чувствует запах мертвечины. Это длилось всего пару секунд, словно кто-то пронес мимо старый крысиный труп. Волоски на руках юноши приподнялись от нахлынувшего следом страха.
Что, если это дыхание Смерти? Что, если она сейчас с ними, тоже сидит на кухне и ждет, чем закончится разговор?
Захария испытал раздражение. Почему это он должен пасть жертвой? Почему он боится, а не Стивен? Стивен не сильнее, не умнее и не проворнее! Но глупые мысли на тему «кто круче» растаяли перед здравым рассуждением о последствиях. Не важно, кто будет сильнее, победитель все равно окажется за решеткой.
Однако, невесть откуда промелькнувший запах дохлятины напомнил Захарии о разделке косули у дяди на ферме. Забытые на солнце мелкие шкурки и не оттертая кровь пахли похоже.
Работа в полиции отнимала много времени, поэтому Сэнди Старрет лишь мечтал сделать из фермы ферму. Он мечтал завести коров, парочку коз, домашнюю птицу, но за всем этим хозяйством необходимо было ухаживать. Когда бы он мог все успевать? Сэнди не раз жаловался на то, что не женат. Мол, была бы у него крепкая женщина, он бы с удовольствием сбагрил на нее все эти заботы. Зато ей не пришлось бы работать где-то еще.
И тут Захарию посетила идея.
— А что, если… — начал он и взглянул на выжидающего Стивена Веста. — Помнишь моего дядю Сэнди?
— Мистера Старрета?
— Да, — Зак щелкнул пальцами. — У него есть ферма, на которой не хватает рук. Что, если я договорюсь, чтобы он взял тебя к себе? Окраина пригорода, природа вокруг, раздолье.
— И он не разболтает про меня моим?
— Нет. Я сочиню ему историю. Кроме того, мы же с дядей неплохие такие кореша. Не волнуйся, он не подведет. А еще его фермерский дом куда просторнее моей квартиры. Сэнди много работает, потому большую часть времени ты будешь один. Разве не круто?
Вест поразмыслил немного, затем состроил разочарованное лицо. Моллин прямо-таки видел, как у одноклассника рассеиваются планы по причинению тяжких телесных повреждений.
— Ладно, — дернул плечами Стив. — Мне удобно.
Гигантский валун свалился с души Захарии Моллина. Вновь засверкали слепящие лучи рассвета на горизонте его распластанной души. Наконец-то Стивен свалит.

Глава 30

Год за годом Город-1 не ждет весну и не грезит о ней. Напротив, он упирается до последнего, противостоит, не желая обнажать почву из-под уютного пушистого снега. Сколько под ним хранится маленьких секретов и огромных тайн… И все они желают оставаться спрятанными, покрытыми усыпляющим, умерщвляющим слоем, подальше от нежеланных глаз и рук.
Глухая тишина зимней ночью, высокие сугробы под прицелом тусклых желтых фонарей — вот он настоящий Город. Как бы ни была приятна весна своим цветением, воздухом, наполненным вестью о новой жизни, о новом цикле, эта земля оставалась преданной зиме и ждала ее в волевом терпении.
Снег не таял до последнего, но, когда март брал свое, вступал с набухшей почвой в союз и мстил ему, покрывая тротуары и обочины густой кашеобразной грязью. Просто так зимний город не уступит: в финале горячо любимой поры он утопит каждую улицу в коричневом липком потоке. И проносящиеся машины будут всякий раз ненарочно окатывать проходящих мимо горожан, раскрашивая их одежды оттенками бурых брызг и портя настроение на весь оставшийся день.
Таков был март. Самый неприятный и холодный, слякотный месяц весны. Месяц борьбы света и тьмы не только в природе, но и в разуме каждого живого создания.
Для кое-кого эта борьба порядком затянулась. И этот «кое-кто», живущий теперь на птичьей ферме Старрета, уже искренне раздражал Брайера. Еще никто и никогда не смел противиться ему так долго. Чаще всего, стоило Брайеру избрать жертву, как он тут же замещал собой ее прежнее нутро. Никакого сопротивления, лишь покорное рабское принятие. А если кто-то смел противиться, являл подобие воли — подселенец тут же жестоко подавлял это убогое восстание. Он ломал разум, ломал психику вплоть до агонических припадков, получал, чего хотел.
Со Стивеном же все сложилось чертовски по-другому. Пацан не на шутку этим раздражал. Иногда с ним хотелось покончить, но обычное самоубийство не принесло бы Брайеру никакого удовлетворения, ведь как же ярость? Как же бесконечно прибывающая ненависть, которая, подобно воде, заполняющей пробитый трюм, затапливала всю его сущность? Ей необходимо было вырваться и извергнуться множеством смертоносных искр, множеством взрывов, чье пламя пожрало бы чертовски много народа. Стихийная экспрессия безудержна и неодолима. Она была его душой, его природой. Сера ее активного вулкана была единственным воздухом, которым Брайер дышал.
Стивен множество раз брал в руки лезвие, смотрел на свое отражение в зеркале и трепетал от жгучего яда в крови. Однако, как бы он ни пытался презирать себя, у него не выходило — презрение словно огибало его и устремлялось совсем к другим людям. К его семье, друзьям, одноклассникам… Тогда парень клал лезвие обратно в пластмассовый настенный шкафчик.
Брайер не мог убить Веста, но чувствовал, что тот почти сломался. Несмотря на довольно необычный защитный механизм в виде юной Дэборы Вест.
И откуда она взялась? Что это за фантом такой? Еще одна душа в теле парня? Очень уж сомнительно. Брайер чувствовал, что Дэбби — гость, который присутствует постоянно, но облекается в форму далеко не всегда. Он убивал ее несчетное множество раз: разрывал на части, закапывал, пожирал. На какое-то время фантом пропадал, но через время все равно возвращался.
Как же его достали попытки Дэбби докричаться до настоящего Стивена… Такого обиженного, скомканного в пульсирующий от напряжения комок. Из исполина, ревущего посреди сундучных башен, Стиви превратился в крохотную черную точку, насильно зажатую воображаемыми рамками настолько, что стоит этим рамкам обрушиться, как внезапная свобода попросту разорвет крохотное тельце, уже привыкшее к своей новой форме.
Это именно то, чего Брайер добивался. Он осознавал, что уже совсем близко: воля Стивена была испещрена черными гнилыми язвами, она стала мягкой, как кисель, готовой растечься желтовато-молочным густым водопадом в любой момент. И тогда быть беде, ведь Вест так озлоблен, так уязвлен и обижен на весь белый свет. Отвергнутый, одинокий… Ненужный нигде и никому.
Даже самому себе.
Пальцы Брайера с пренебрежительной неаккуратностью проиграли очередью страниц рукописного поэтического сборника Веста. Творчество парня ему было нисколько не интересно — Коу бы подтерся каждым листом без сожаления. Его заинтересовал вчерашний всплеск чистейшего гнева, с которым Стивен что-то записывал, сидя без света в новой спальне, пахнущей сырыми досками. Увы, Брайер пока не мог видеть весь мир глазами пацана постоянно, иногда его возвращало обратно в глубины ментального мира, где еще оставалось несколько запертых сундуков. Менее десятка. Их замки не сломать из-за гребанной Дэборы, которая умудряется периодически пробуждать в школьнике теплые воспоминания, вызывающие чувство любви.
Раньше подростка грело гораздо больше воспоминаний. Теперь же остались жалкие затухающие костерки, которые отчаянно пытается подкармливать слабеющий фантом. Но там, где бодрствует любовь, всегда спит равная по силе ненависть. И пробуждение ее — это лишь вопрос времени. Восприятие юноши уже поражено, его свет умирает.
Потому и возник у Брайера интерес к писанине в блокноте: прежде Стивен не пребывал в столь негативном состоянии так долго. Три часа беспрерывной ненависти — новый рекорд! Запертые замки на оставшихся сундуках внутри юноши вибрировали в унисон, будто собрались добровольно открыться все разом. Брайер понимал: чтобы повалить подрубленную волю, гнев школьника необходимо умело направить, а для этого обязательно поддерживать контроль.
Вест не писал бы очередное сопливое стихотворение, так сильно напрягая мышцы плеча и предплечья, вдавливая стержень ручки в уставшую бумагу до скрипа. Из подростка в тот вечер выливалось не созидание, а едкая желчь.
Наконец, большой палец Брайера грубо остановил вереницу страниц. На исхудавшей стороне блокнота, где сквозь бумагу уже прощупывалась задняя часть обложки, стелился длинный список имен. Написан он был резким импульсивным почерком, линии букв практически прорывали целлюлозную структуру.
«Зак
Этан
Лаура
Элайджа
Салли
Джил Хэнс
Хезер
Нина
Лиана
Ди
Франк
Верзила
Баз
Мистер Уорд
Синч
Миссис Беккер
Мистер Киртен
Миссис Таррен…»
Дальше Брайеру наскучило читать. Имен было еще много, список тянулся на пару листов, будто поэма. Поэма-подношение. Поэма Смерти.
То, что надо. Даже ничего внушать не пришлось — малец самолично перечислил экспонатов своей безумной выставки, позволил им вылиться из мира больных фантазий в мир физический. Пускай пока на бумаге, но механизм разрушительной машины уже запущен, ведь любой поступок, даже самый ужасный, берет исток из помыслов. А помыслы Стивена Веста напитались ядом достаточно, чтобы Брайер и пальцем о палец более не бил. Довольно с парня ночных кошмаров, довольно видений. Теперь он сам тянется к эмоциям Коу, сам жаждет испытывать всепоглощающую ярость, черпает из нее силы и вдохновение. Он прикасается к желаниям Брайера поверхностно, словно туман, лижущий верхушки деревьев, однако абсолютно искренне считает их своими собственными.
Все эти имена… Брайеру они были не важны, он лишь хотел разнести всех и каждого на мясные ошметки. С грохотом и оглушающим ревом сотни страдающих голосов. Достоин кто-то из них такой участи или нет — плевать. Стив же считал, что люди из списка заслуживают смерти.
Молодой мужчина в футболке и просторных спортивных штанах (одинаково черных, будто из одного комплекта) захлопнул блокнот и швырнул его в сторону владельца — валяющегося на пыльном бетонном полу Веста. Подросток лежал на животе, лицом вниз. Похоже, он крепко спал или был без сознания, потому как бока его туловища размеренно ширились и опадали, совершая акт безмятежного спокойного дыхания. Его ноги почти упирались в порог — похоже, Стив рухнул сразу, как только вошел в квартиру 734.
Эта квартира… Живое сердце в мертвом теле. Призрак нереализованных надежд застройщика и всех предыдущих жильцов, бросивших дом на заботу леса так же трусливо, как молодая мать бросает нежеланного приблуда.
Зимовать здесь было неприятно. Брайеру приходилось заботиться об обогреве спальни, где лежало его тело, приходилось сильнее эксплуатировать бойлер и тратить больше воды для гигиенических процедур. Все это занимало много времени. Хорошо, что Стиву никто не задавал вопросов, когда он отсутствовал ночи напролет.
Никаких шумных событий с момента уничтожения кафе у бензозаправки не происходило. Разве что развлечения по мелочи. Брайер скучал без работы, которую ему, обычно, подкидывали непростые знакомые. Те, кто знал про особенности Коу и про существование Темной Госпожи. Возможно, их знания были сильно ограничены, но их вполне хватало для того, чтобы пользоваться услугами определенного характера.
Бездельничать Брайер не любил, поэтому Стивену Весту иногда снились страшные, но почему-то приятные сны. Например, еще зимой, в одном из сновидений к нему приехала Хезер Оурли. Прямо посреди ночи. Стив встретил ее на безлюдной остановке, когда такси уже исчезло. Мороз заставлял одетую не по погоде девушку ёжиться, ее коленки, то и дело, потирались одна о другую, сухо цепляясь капроновыми колготками цвета темного загара.
«И додумалась же в конце февраля вырядиться в мини-юбку! Да еще такую вызывающе леопардовую! — без слов осуждал ее Вест. — Хороший вкус с новой модой просто издох».
Они шли глубже в лес по непротоптанному снегу. Хезер нервничала, натягивала посильнее на грудь короткую дерматиновую курточку с пышным розовым воротником из енотового меха. Застегнуться девушка не могла — молния на куртке отсутствовала. Суть заключалась в том, чтобы накинутая верхняя одежда не скрывала удачно уложенную в плотное бюстье грудь.
— Где твоя квартира? — стонала Хезер и суетливо озиралась по сторонам.
Стивен вел ее дальше. Вел, пока не стало совсем уж темно и зябко от повышенной влажности. Где-то неподалеку под белоснежным слоем пряталось старое болото.
Сновидение дернулось, будто от помех на телеэкране, и вдруг Стив осознал себя, привязывающим раскрасневшуюся от рыдания Оурли к толстому дубу. Откуда только у него взялась веревка?
Но это не слишком его смутило. Юноша чувствовал удовлетворение от того, как поступает со старшеклассницей. Его забавляли ее раздувающиеся в попытках закричать щеки. Увы, вопить ей не позволял кляп из плотно примотанной к голове скомканной юбки. Ее же юбки.
Потом Стивен отошел, окинул взглядом отчаянно мычащую, корчащуюся и дергающуюся у ствола Хезер. Ей было очень холодно. Даже во мраке отчетливо различались пятна, проступившие на ее оголенных ляжках. Удивительно полных ляжках…
Вест помнил Оурли стройной и высокой, она была спортивной девчонкой, чирлидершей. Но почему-то в этом сне все выглядело по-другому. Неизменным была лишь его ненависть к ней.
«Она строила из себя ангела и тут же выставляла мои чувства посмешищем перед своими безмозглыми подружками. Она отшивала меня и все они знали об этом. Все они сплетничали, они смеялись. Она смеялась. Пачкающая трусы при виде Брауна блядь. Подстилка! ПОДСТИЛКА!»
С этими мыслями Стивен Вест уверенно сжал рукоять пистолета-пулемета. Он опустил взгляд на оружие. Откуда оно вообще материализовалось? Симпатичный ухоженный «Скорпион» лежал в руке, как родной. Уютно тяжелый, он так и искушал Веста начать веселье.
«Вот бы здесь были еще Нина и Лиана, — вздохнул он. — Вытянутая рожа одной и пухлая рожа второй идеально бы вписались в грядущий натюрморт! Падшая троица!»
Подняв глаза, юноша с восторгом сосчитал уже трех стонущих девушек, привязанных к промерзшим деревьям. Не иначе, как невидимый волшебный джин услышал его мысли и мгновенно исполнил желание.
Знакомый «банан» Нины гибко шевелил челюстью в попытке выплюнуть мокрую тряпку, глубоко всунутую в рот. Девушка казалась гораздо старше, словно лесные тени накинули ей лишний десяток.
«Интересно, она даже сейчас переживает за свою развратную дорогую одежду?» — Стивен Вест ухмыльнулся. Он чувствовал приятный мандраж по всему телу, как когда-то давно перед раздачей новогодних подарков на утреннике в начальной школе. Давно на душе не становилось так легко. Как же сладка справедливость, когда она торжествует! Сейчас эти три сучки, что так долго напрашивались, получат по заслугам.
«Скорпион» застрекотал очередью и туловища пленных девушек затряслись в такт хаотичной стрельбе. Их крики утонули в рокоте оружия. Стив просто позволил огнестрельному потоку уродовать их плоть, испещряя, изрывая их груди, животы, головы. Он делал это до тех пор, пока одноклассницы не начали напоминать манекены из фарша.
Затем воцарилась тишина. Она-то и вывела Веста из сладкого сновидения. Однако, очнулся он почему-то под одиноким кирпичным домом с наполовину обрушенной крышей.
Рассвет красил облака пурпуром. В лесу, позади дома, заливались пением птицы. Погода намечалась ясная и сухая. Самое то, чтобы прогуливаться с друзьями, слушая скрип снега под подошвами.
Только вот Стивену было совсем не до того. Он понятия не имел, где находится и не на шутку паниковал. В нескольких метрах от заброшенного здания начиналась плохо раскатанная дорога, идущая витым поясом между заметенным полем слева и стеной лесного массива — справа. Более никаких следов цивилизации вокруг.
Удивительно, как только Стив не замерз, лежа в сугробе? Как долго он спал? И спал ли?
Его онемевшие розовые ноздри втянули воздух — вокруг пахло дымом, но не сильно. Вест догадался: дымом несет из руины, что рядом. Дом мрачно глядел на юношу пустыми глазницами окон, разинув беззубый рот дверного проема без двери. Он так и влек к себе, обещая ответы на вопросы. И Стивен Вест вошел.
На полу хватало битого кирпича, перемешанного со стеклом и гнилой черепицей. Кругом валялись смятые жестяные банки, битые бутылки, выцветшие пакетики от чипсов. Похоже, что дом был заброшен не до конца.
Когда Вест обошел покошенную стену, некогда отделявшую кухню и вошел в просторную некогда спальню, то замер, как вкопанный. Его глаза едва не вылезли из орбит.
Единственная часть дома, где еще не обвалилась крыша, была завалена окровавленными трупами. От них несло кровью, пробитыми органами, телесной грязью и старыми мусорными баками. Парень насчитал пятерых бездомных. Каждый беспорядочно расстрелян.
Кто-то просто вошел в этот дом, прямо как вошел Стивен, и с этого же самого места открыл огонь по местным бродягам. Те даже не успели разбежаться от ржавого баллона, из которого соорудили самодельную печь. Гость застал бедолаг врасплох, потому все, что им осталось — это покорно принять череду пуль и упасть замертво, оставив темно-красные брызги на стене позади.
«Какой кошмар», — Стив нервно закусил пекущий от холода кулак, но вдруг скривился и уставился на него с таким неподдельным ужасом, будто тот внезапно превратился в конечность монстра из серии ужастиков «Тайны». Стивен старался не пропускать ни одного выпуска и смотрел их по ночам тайком, однако ему совсем не нравилось ощущать себя героем одного из таких сюжетов. Прямо как в серии, где ученик старшей школы начал подозревать себя в ликантропии…
Только в случае Веста внутренний зверь был отнюдь не антропоморфным волком. Руку парня не покрывала густая шерсть, воняющая псиной, пальцы не увенчивались смертоносными когтями. Всего-навсего, Стивен Вест почувствовал привкус и запах пороха. Его не спутать ни с чем.
Неужели… все это сделал он? Но почему? Как это произошло?
Юноша отчаянно старался вспомнить все, что было до пробуждения. Он ехал куда-то в автобусе, в котором было так тепло, что захотелось спать. Но куда же он ехал на ночь глядя?
И где орудие расправы?
Стивен тряхнул головой и закрыл лицо ладонями.
«Еще провалов в памяти мне не хватало, — он с усилием начал тереть лоб и щеки. — Это не со мной! Это не я! Я не мог… Это не со мной».
Но когда он убрал руки, то выглядел уже вполне спокойным. Его взгляд погас под устало прикрытыми веками. Вест прохрустел шеей, вышел из заброшенного дома и уверенно достал «Скорпиона» из отпечатка в сугробе, где совсем недавно пришел в себя.
Никто не узнал об этом инциденте. Стив не признался ни единой душе о провалах в памяти, не сообщил никому и о кошмарах. Место убийства осталось позади, в прошлом, и он ни разу о нем не вспомнил более, как не вспоминают о выброшенном пакете с отходами.
Похожий случай произошел в начале марта. В этот раз Стивену приснилось, как ночью на безлюдной дороге во всю полыхал туристический автобус. Он был вишневого цвета с белыми полосами вдоль боковых сторон. Внутри салона люди горели заживо. Они кричали, ломились в окна, пытались вылезать на улицу…
У Веста было еще много бутылок с горючей смесью. Отчего-то ему было так забавно швыряться ими в везунчиков, которые все же сумели выбраться. Горький запах паленых волос и ногтей вызывал у юноши улыбку. Ему хотелось представлять, будто внутри запекался Франк Браун вместе со своей неизменной свитой. Во сне это отлично получалось: корчащиеся лица орущих, обугленных до мяса пассажиров превращались в узнаваемые физиономии Киллиана и База, а вдоль обочины, по мягкой грязи, полз умирающий Франк, только уже без роскошного конского хвоста на затылке, а с дымящимся окровавленным скальпом.
Что-то внутри дернуло Стивена Веста: вместе с компанией Брауна ехали ни в чем не повинные люди! Однако, эта мысль тут же растаяла — совесть не дрогнула от понимания ситуации, школьнику было абсолютно все равно.
На следующий день сон Стива показали по новостному каналу. Оказалось, на дороге безжалостно расправились с гостями из Венгрии и их гидом-переводчиком. Когда ведущая новостей сообщила зрителям о том, что у преступления был мотив, юноша хохотнул. Оказалось, среди убитых числился известный онколог, который обожал брать взятки и который совсем недавно круто обделался перед родичами влиятельного пациента. Больной погиб лишь потому, что в момент ухудшения состояния, док ужинал и не соизволил оставить сие занятие. С тех пор врач жил, оглядываясь, ибо родня поклялась отомстить.
Об этом не знал ни Стивен, ни Брайер. Последнему вовсе не было до этого дела. Он просто творил, что хотел.
— Вот дерьмо! — выругался Сэнди Старрет, дядя Захарии, досмотрев до конца выпуск новостей. Он сидел в старом кресле из желтой рогожи, рядом с таким же диваном, на котором сидел Вест. В руках полицейский держал бутылку с недопитым светлым пивом — в ту субботу он был выходной. — Чад повесится от рабочей нагрузки! Хе-хе! Не переживай, Стив, чужими делами на нашей земле заниматься не будут. Посуетятся немного, а потом пожелают венгерским коллегам удачи.
Тогда Вест улыбнулся ему в ответ, глядя выше рыжеватой редеющей макушки мужчины — на охотничий карабин, что гордо висел над камином.
На ферме Старрета парню действительно нравилось больше. Он чаще оставался один, как и обещал Зак. А еще мистер Старрет всегда платил за какую-то мелкую работенку по хозяйству. Уважительное отношение нравилось Стивену, как и полное отсутствие нравоучений касательно взаимодействия с семьей.
Скоро потеплеет, и дядя Захарии возьмет Веста на охоту. По крайней мере, он обещал. Мечта пострелять из карабина грела парню душу, он ждал этого дня…
У Брайера хватало оружия в его обустроенной квартире. Свое сокровище он хранил в одной из запертых комнат. Поэтому вспыхнувшая страсть Стивена к карабину была ему непонятна. Но, когда на бумагу вылился список имен, Коу решил не подавлять в пацане импульс. Хочет поиграть с этим оружием? Окей. Почему нет? В конце концов, это только поспособствует делу.
Стивен Вест почти пал. Его сознание будет стерто, как и сознание всех тех, кто был до него. Брайер подменит его своим и, наконец, развлечется так, как давно намеревался.
С этими мыслями Коу переступил лежащего на полу подростка, в которого ему предстояло вернуться, и отправился в тесную спальню-темницу. Там его ждала одноместная постель с чистыми свежими наволочками и простыней. Все дела на сегодня были выполнены, поэтому Брайер улегся поудобнее, укрылся и закрыл глаза. Он немного хмурился, но эта черта была свойственна его мимике вне зависимости от настроения.
Со стороны казалось, будто в квартире 734 не происходит ровным счетом ничего: просто парень помладше лежит лицом в пол, а парень постарше лежит на кровати. Тишина…
Однако, если бы здесь присутствовал кто-нибудь, кто умеет видеть энергию Деворинфир, он бы заметил, как из тела Брайера Коу, выходит черный густой дым.
Клубящаяся тьма росла и концентрировалась, пока не обрела форму человека с круглыми, как блюдца, белыми глазами, горящими двумя бесстрастными прожекторами. Невозможно было разглядеть ни лица, ни одежду — это был силуэт, гуманоидная тень. Существо уверенно подошло к Стиву и осело на него паровым облаком. В это же мгновение тело юноши свело судорогами. Он сжал зубы и глухо зарычал, покрываясь испариной и краснея от напряжения. Агоническое представление длилось всего несколько секунд, затем мышцы парня расслабились и обмякли.
«Снова сопротивляется, ебучий гаденыш» — отметил Брайер и, наконец, заставил Веста распахнуть веки. Пора возвращаться на ферму.

Все утро Диера Вест просидела за компьютером, исследуя сомнительные блоги, посвященные экзорцизму. День, когда брат придушил ее и бросил замерзать, не выходил у нее из головы. И хоть родители ничего не узнали, после произошедшего она была уверена в том, что больше никогда не захочет видеть Стивена. Ей хотелось бросить его с бедой один на один. Пусть разбирается с этим дерьмом сам или подыхает — ей без разницы. Она искренне хотела так считать, но это была ложь. Диере было не все равно. Всякий раз, когда она вспоминала выражение лица, с которым Стив сжимал ее горло, гнев поднимался, но был направлен не на брата, а на тварь, что смотрела на нее в тот момент. Смотрела глазами старшего брата, но совершенно чужим взглядом.
Много времени было убито на чтение совершенно бесполезной выдуманной ерунды. Ни одна из историй одержимости, предложенных интернетом, не походила на историю Стива. Вильда Джефф так и не ответила, хотя сообщение было прочитано. Горькая обида затаилась к экстрасенсу внутри младшей Вест. Надежда ее таяла…
Отдавать брата душителю девушка не собиралась. Но что же ей теперь делать?
Вдруг перед носом Ди на стол упал старый пыльный фотоальбом. Девушка удивленно задрала голову и заметила улыбающуюся маму. Та стояла позади с тряпкой из микрофибры в руках.
— Смотри, что нашла, — с гордостью сказала она, заметив смятение на лице дочери.
— Это семейный альбом? — Ди развернула его и задержала дыхание, чтобы не глотнуть пыли от старых хрустящих страниц.
На первой же фотографии она узнала молодую бабушку — Дэбору Вест. Совсем свежая и юная, она поражала статностью и красотой. Жгучая брюнетка в легком летнем сарафане из белого ситца смотрела в объектив дерзко, со смелой ухмылкой. Ее руки гордо демонстрировали улыбчивого малыша.
— Это что, папа?! — невольно издала смешок Ди.
Симона кивнула.
На следующих страницах было много бабушки с Этаном, много бабушки с ее подругами — такими же модницами, которые будто соревновались друг с дружкой в красоте. Иногда мелькал и дедушка Роллан Вест, очень скромный интеллигентный мужчина, который очень не любил внимание к себе и всячески избегал фотосъемок. Вероятно, если бы Дэбора не удерживала Роллана перед объективом насильно, альбом можно было посчитать историей жизни матери-одиночки.
— Какие же они красивые, — умилилась Диера, разглядывая очередное черно-белое фото бабушки и дедушки. Здесь они были невестой и женихом, а позади за них радовались родственники, которых Ди не знала.
Но внимание ее сместилось с влюбленной пары на угрюмого мужчину в правом углу фотографии. На тот момент он выглядел лет на сорок пять, но было в его внешности что-то странное. Что-то неестественное. Возможно, все дело в нетипично белых волосах для его возраста и для тех лет, когда обесцвечивание не приветствовалось, да и не делалось вовсе. А возможно, всему виной выразительные глаза, тоже светлые. В любом случае, от него веяло чем-то угнетающим, будто он совсем не радовался свадьбе.
— А это что за неформал? — фыркнула младшая Вест, ткнув в мужчину на фото острым ноготком.
— Твой прадедушка, Коус Ханта.
— Прадедушка? Никогда о нем не слышала… Бабушка не рассказывала.
— Что она могла рассказать? — Симона тяжело вздохнула. — Этот мужчина бросил ее в первый день жизни. Затем она увидела его как раз на собственной свадьбе. Его имя — это все, что известно. Этого и достаточно, не так ли?
Диера медленно кивнула. Ей хотелось узнать больше, понять, почему этот Коус бросил новорожденную дочь, но, похоже, эту информацию раздобыть будет еще сложнее, чем достойную статью об одержимости и экзорцизме.
— А почему он такой белый? — не смогла удержаться Ди.
Ее мать пожала плечами:
— Вроде как альбинизм. Хорошо, что он не передался никому из нас. Мне рассказывали, будто бы у него вся семья была такой. Только представь: родиться с волосами без пигмента! С ранних лет, как старая бабка.
Конечно же, Диера была с матерью не согласна. Натуральные белые волосы казались ей интересными, и она не была бы против родиться именно с такой особенностью. Но девушка смолчала.
— Что ж, дорогая, развлекайся. — Симона с теплой улыбкой погладила дочь по голове и отправилась заканчивать уборку.
Диера уже собралась шерстить всю социальную сеть «Хэппихай» на наличие людей-альбиносов с фамилией Ханта, как вдруг переливчатый звук уведомления заставил девушку остановиться и проверить входящие сообщения на аккаунте.
Ее сердце забилось быстрее, шею обволокло жаром. Это был ответ от Вильды Джефф.

Глава 31

Одержимый подросток… Вильда была более, чем уверена, что собирается потратить время впустую. Очень часто так называемая «одержимость» на деле является лишь психическим расстройством. Еще ни разу видящая не сталкивалась с подлинным фактом захвата чьего-то тела какой-то сущностью, потому не верила.
Если бы не Ральф, она бы и дальше молчала, не отвечала бы Диере Вест. Но ее друг слишком уж настаивал. Этот его настрой поражал Джефф до грани восхищения и ярости, ведь как он, будучи прикованным к больничной койке, продолжает твердить о том, что Ви должна дальше расследовать аномалии?! Его половину тела за мгновение расплющило необъяснимое кошмарное нечто, а он лежит, пролистывает на планшете страницы онлайн-магазинов, где продают кресла-каталки, и рассуждает о том, как они близки к разгадке пропадающих последних эмоций убитых.
— Темная Госпожа, — задумчиво произнес Ральф, остановившись на одном из вариантов инвалидных колясок — черной, с плотной кожаной обивкой спинки и сиденья.
— Что? — пораженно уставилась на него Вильда. Она сидела на свободной койке, которая располагалась напротив койки мужчины. Эту палату начальник Ральфа арендовал целиком, как одиночную — очень уж переживал о благополучии ценного сотрудника и хорошего друга. Тот, в свою очередь, пообещал продолжить работать удаленно уже через месяц. Благо, разработка интернет-сайтов не требовала постоянного присутствия в офисе.
Мать и отец молодого человека не навещали. Они жили в другом городе и попросту оставались в неведении. Почему-то Ральфу было проще сообщить о несчастном случае работодателю, чем родным. Он не мог объяснить, чего именно боялся. Возможно, он не желал видеть их боль и страх. Возможно, его отталкивала и задевала мысль о чрезмерной опеке, которой наверняка избежать не получится. Конечно же, еще он не хотел, чтобы родители финансово тратились. Все нутро мужчины бунтовало, когда он представлял, как приезд семьи обрекает его на постоянное чувство неполноценности.
Все заботы на себя взвалила мисс Джефф, ведь Ральф в свое время поступил так же: он взял ее под свое крыло, когда та только переехала. Он столько сделал для Вильды, был рядом с ней, когда весь мир, казалось, отвернулся. Разве может она не ответить тем же? Разве может она оставить его?
Впрочем, никто не был против ее инициативы. О том, что именно произошло, Ральф упрямо молчал, изображая посттравматическую потерю памяти. А еще он упрямо твердил всем СМИ и полиции, что в момент получения травмы Вильды с ним абсолютно точно не было. И это сработало: девушку никто не донимал и не расспрашивал.
Необычного белокурого пациента не выписывали почти два месяца. Просто чудо, что после всего, тот вообще остался жив. До приезда скорой помощи он потерял очень много крови. Ему пришлось перенести не одну операцию прежде, чем состояние хоть немного стабилизировалось. Нижняя часть туловища не подлежала восстановлению или протезированию. Она была настолько расплющена, что крупные и мелкие кровеносные сосуды вдоль границы травмы словно спаялись стенками. Ее пришлось отрезать.
Ральф неоднократно подшучивал над собой, говорил, что теперь может переодеваться в костюм гнома и пугать людей, бегая на руках. Ви ему улыбалась, но сдерживая слезы, которые все равно оседали на глотке солоновато-горьким привкусом.
Бегать на руках… Как же.
— Ты что, не помнишь, что сказала та тварь? — взгляд молодого человека оторвался от планшета и поднялся на Вильду. Он был почти возмущен. — Темная Госпожа жрет эмоции. Как я понял, она жрала эмоции не только Кортала, но и самой твари. Только… что это, черт возьми, было?
— Я не знаю, Ральф, — тяжело выдохнула Джефф. Она потерла виски. — Не понимаю, тебе недостаточно что ли?! Ты мечтал подобраться поближе к тайне, и мы подобрались. Нам это обошлось очень дорого. Очень! Ты так не считаешь? После такого любой нормальный человек прекратит совать нос не в свое дело.
— Ага, давай бросим начатое и сделаем мою жертву бессмысленной.
— Ральф!
— Что?
— Ты узнал ответ на вопрос, кто уничтожает следы. Все, хватит. Мне лично безразлично, кто эта Темная Госпожа. Если чудовища, вроде того, что было в квартире мисс Байерс, тоже частично кормят эту Темную Госпожу, то мне страшно представить, на что она способна. Я не собираюсь умирать из-за банального любопытства, Ральф. — Девушка пересела на койку друга. Мужчина заметил, как пальцы Джефф нервно подрагивают. Она поджала пересушенные от волнения губы, и по нижней тут же побежала трещинка. — Давай просто оставим все это и продолжим жить обычной жизнью? К черту предупреждение человечества. Мы с тобой — ничтожно крохотные фигурки в поистине гигантском мире паранормального. Нам нечего противопоставить этому миру, мы не способны защитить себя. Так зачем же лысым слепым мышатам лезть тигру в задницу?
Вопрос остался без ответа. Ральф отвернулся, хмурость и легкая щетина сделали его старше. В больнице он стал реже бриться, так как ему не нравилось нагружать подругу своими потребностями. Тем более, такими не первостепенными.
— Неужели ты не жалеешь о том, что мы пришли к Корталу? — тихо вопросила Ви, внимательно следя за мимикой Ральфа. Она не могла поверить, что он смирился со случившимся. Это было невозможно.
Плечи блондина плавно приподнялись и опустились. Глядя куда-то сквозь покрашенную бежевой краской стену, он тускло ответил:
— Нет смысла жалеть о том, что уже произошло. Да, было бы здорово, если бы я сумел не попасться. Вот это «если бы» — не более, чем сырье для фантазий. Оно только душу травит. Не важно, что было бы, если бы. Мы имеем то, что имеем и должны принять такой исход. Хреново, что половина меня потеряна, но ведь наши жизни остались при нас, и мы получили ценную информацию, — мужчина вновь обратил взор на Вильду и улыбнулся ей. Его теплая ладонь покрыла ее. — Я жалею только о том, что не произойдет.
— Хм? — Джефф склонила голову на бок.
Девушка почувствовала, как Ральф сжал ее руку крепче. Его улыбка налилась свинцом.
— Я жалею о том, что никогда не буду твоим парнем, Ви.
В этот момент грудь девушки будто стянуло тугим корсетом. Она не могла ни вдохнуть, ни выдохнуть, ни даже сглотнуть слюну. Ритм сердца стремительно ускорялся, как барабан стиральной машинки в режиме отжима. В какой-то момент Вильде даже показалось, словно еще чуть-чуть, и насос ее организма не выдержит — разорвется, обдав все внутри обжигающей кровью.
Тем временем, Ральф продолжал:
— Жалею о том, что мы никогда не займемся сексом, что у меня никогда не будет дочери, похожей на тебя…
— Ох, Ральф, — Джефф закрыла свободной рукой глаза, из которых безудержно брызнули слезы. Она так долго держалась, чтобы напарник не чувствовал себя виноватым в ее понурости. Столько раз боль и сожаление подавлялись ее волей. Вильда не выплакала свой страх, не выплакала свой стыд, и теперь все, что удерживалось в ментальных тисках, собиралось прорваться в один момент. Всему виной брешь, которую в непоколебимости легко пробила некогда дремлющая, а теперь вспыхнувшая с новой силой любовь.
Все это время Ви не замечала, как между ней и Ральфом укрепляется связь. Они дружили давно, тесно и не чурались нежности, однако нежности столь невинной и робкой, с какой не касаются друг друга влюбленные. Их отношения казались девушке чем-то обычным и естественным. Она считала, что ей невероятно повезло встретить человека, который так безвозмездно стал для нее близким. Но семя дружбы незаметно пускало корни привязанности, из него медленно поднимался крепкий стебель любви. Как жаль, что цветы распустились только сейчас… Теперь и Вильда Джефф жалела о том, какой же слепой эгоисткой она была.
Она приблизилась к короткому туловищу мужчины и осторожно обняла. Тот обхватил ее талию в ответ. Хоть лицо мужчины оставалось неизменным, Вильда слышала, как заходится его сердце. Ральф едва крепился.
— Еще не все потеряно, — прошептала ему на ухо Джефф. У нее никак не получалось успокоиться, лопатки неустанно содрогались, пока Ральф с заботой их поглаживал.
— Ну конечно же, не все, — ответил он. — Впереди много нового опыта. Думаю, можно поискать информацию о Госпоже в интернете или посетить городскую библиотеку. Ты знала, что в Первой библиотеке Города-1 есть закрытый фонд?
— Я не об этом!
Тогда мужчина немного запрокинул голову, чтобы со всей серьезностью вглядеться в лицо Вильды. Он хотел было задать вопрос, но к его губам прильнули потрескавшиеся губы подруги. Вкус ее слез коснулся кончика его языка.
Ральф с умиротворением закрыл защипавшие веки и сильнее стиснул объятия — руки его оставались такими же крепкими, как прежде.
— Мы можем быть вместе, — пискнула Джефф.
— Ты красивая молодая девушка. Зачем тебе обрубок человека? Мы все равно будем друзьями, Ви. Для этого не нужно брать на себя такое бремя.
— Идиот, — Ви боднула Ральфа в висок лбом, у того даже зубы клацнули.
— Ты меня добить решила?
— Я люблю тебя. И не брошу, ясно?
Мужчина вдруг засмеялся, но тут же скривился от боли и застонал.
— И ты, — он перевел дыхание, зеленые глаза продолжали гореть смехом. — И ты согласна вместе со мной прожить всю жизнь?
— Конечно. Почему нет?
— Окстись. Умрешь старой девственницей, Ви!
Из Ральфа снова выскочил безумный смешок, от которого он тут же заскулил. Вильда же обиженно насупилась.
— А ты в курсе, что любовь — это не только наличие детородных органов у партнеров? — съязвила она. — Я всегда считала, что это более глубокое и величественное явление.
— Шучу же, — блондин поднял руки, словно сдается. — Я все равно буду хорош в постели, покуда голова на плечах и руки золотые.
— Ральф! — щеки Джефф вспыхнули румянцем. Она расплылась в улыбке, и это было именно то, чего так усердно добивался мужчина. Ральф не скрывал: сейчас он был по-настоящему счастлив.
Пара снова сплелась в продолжительном поцелуе. Казалось, будто они более никогда не отстранятся друг от друга, так и застынут, прикованными навечно. Однако, дверь в палату тихонько заскрипела. Внутрь заглянуло сморщенное красноватое лицо пожилой, давно сгоревшей на работе санитарки. Близость молодых людей ничуть ее не смутила.
— Калоприемник опорожнять не пора? — в грубоватой дерганной манере бросила она.
Ральф неохотно отпустил Вильду и прогладил себя по животу, наощупь проверяя заполненность пакета под белой футболкой с клинообразным вырезом горловины. Ви нравились выглядывающие ключицы, поэтому мужчина часто закупался соответствующим фасоном.
Он тяжело вздохнул. По помрачневшему лицу напарника Джефф поняла, что ей следует временно покинуть палату — Ральф не позволял ей присутствовать при подобных манипуляциях. Он едва согласился на то, чтобы она помогала ему с гигиеной, а тут такое… Ему все еще было сложно свыкнуться со стомой, он сильно стыдился.
Спустя некоторое время друзья (или уже не друзья, а кто-то гораздо ближе) воссоединились. В их комнате вновь воцарилась идиллия расцветающих чувств.
— Слушай, — вдруг сказал Ральф. Он задумчиво сощурился, словно вошел в роль какого-то философа, отягощенного осознанием бренности бытия. Повержен — так можно было описать его вид сейчас. — Может, ты и права.
— В чем именно? — Ви подняла брови от неожиданности.
— В том, что не следует лезть дальше, — он посмотрел на девушку крайне серьезно. — Не хочу, чтобы ты подвергала себя опасности.
— Хвала богам! — всплеснула ладонями та. — До него дошло! Наконец-то!
В нос Вильды Джефф уперся указательный палец.
— Но! — прервал ее ерничество Ральф. — Ты не должна забивать болт на работу.
— О чем ты? Со мной давненько не связывался менеджер Труди Блум. Быть может, уже и не свяжется…
— Опять ты не веришь в себя, Ви. Сама можешь ему позвонить. Все, что тебе нужно — удачный сюжет.
— И где же я его возьму, гений?
Ральф указал на припухлый карман джинсов Вильды, где та, обычно, держала мобильный телефон.
— Ответь девчонке.
Джефф вознесла глаза к потолку.
— Издеваешься? — в ее голосе проступило раздражение. — Ей тринадцать, и она говорит об одержимости брата. Это уже звучит как полная чушь.
— Даже если так. Даже если парень на самом деле просто с протекшей крышей, ты ведь сможешь сделать из этого шоу. Чем не сюжет для выпуска «Крик души»?
— Но я не хочу больше лгать…
— Ви. Ты не хочешь лгать, но и правды боишься. Подумай о том, что в нашем случае ложь будет гораздо безобиднее.
И вновь Вильда Джефф не смогла ничего противопоставить аргументам Ральфа. Она ответила Диере Вест. Только вот никакого сюжета из этого не получилось. Школьница попросила, чтобы ее случай остался безызвестным.
«Ну и замечательно, — размышляла Ви по дороге к ресторану быстрого питания, что стоял напротив парка аттракционов «Планета развлечений». Именно там она договорилась встретиться с Диерой через пару дней после первой переписки. — Я пообещала, что больше не буду участвовать ни в каких шоу, и судьба мне в этом помогает».
Худенькая девушка-подросток, одетая в темно-коричневую водолазку и узкие джинсы, дожидалась видящую за столиком в дальнем углу заведения, глядя в панорамное окно. Коричневые тротуары и лысые деревья под тяжелым серым небом нагоняли тоску. Красок в унылую картину привносили только прохожие, одетые в разнообразную верхнюю одежду. Надо же, еще прошлой весной Ди гуляла здесь с Лаурой Белл и совершенно не замечала ни слякоти, ни мерзкой влажности в воздухе, ни запаха гнилых листьев… Им было весело вдвоем, для них мир все еще был разноцветным. Не важно, весна, осень или зима.
Теперь, когда одиночество обступило ее со всех сторон, планета словно выцвела. На пейзаж за окном кто-то наложил гнетущий фильтр «сепия».
Вильда узнала школьницу издалека, но кое-что заставило ее остановиться и нервно затеребить поясок бежевого кашемирового пальто. При столике, где сидела Диера Вест, стояло всего два стула: на одном сидела сама девушка, а на втором, который считался свободным, пульсировал светящийся оранжевый силуэт мужчины. Тучный и ссутулившийся, он напоминал холм, залитый лавой. Его голова, казалось, росла сразу из туловища, без шеи. Она была низко опущена, из-за чего раздутые щеки свисали вниз, будто у бульдога. Это было заметно даже со спины. Видеть лицо этого человека экстрасенсу совсем не хотелось, но она понимала, что это неизбежно.
«Только не пугай бедную девочку!» — Ви нахмурилась и продолжила приближаться. Этот силуэт за столиком хоть и не был осознанным призраком, а всего лишь следом погибшего здесь человека, но лицезреть его было, мягко говоря, неприятно. Мало ли, какая причина отправила его на тот свет.
— Вильда Джефф! — Диера радостно вскочила, едва заметив видящую, и тут же набросилась на нее с объятиями. Та опешила, смутилась, но ласково приобняла юную поклонницу в ответ.
— Здравствуй, Диера, — Ви улыбнулась, но улыбка на ее лице остекленела, когда взгляд невольно упал на оранжевый силуэт толстяка сбоку. Его глаза таращились из-под отекших век, будто зрелые фисташки. Мужчина иступлено глядел в столешницу. Высунув распухший язык, он пытался обхватить крупными кистями собственную шею или то место, где она должна была быть.
— Вильда? — Вест заметила, как экстрасенс стремительно бледнеет и обрастает беспокойством, глядя на пустой стул.
Услышав оклик, та быстро одернула себя и снова оживила улыбку.
— Прости. Тут просто… Просто… Стул грязный.
— Вот и не правда, — Ди откинула длинную косу, обернулась и оценивающе посмотрела на сидушку. — Я проверяла прежде, чем занять место.
— Вот как…
— Да. Вы что-то там видите? Что это?
Диера вдохновленно захлопала ресницами. Она страстно жаждала ответа. Сию минуту.
«Да уж, ее таким не испугаешь» — с досадой заключила Джефф. Внимание девчонки попросту распяло ее, пришлось рассказывать. Более того, пришлось рассмотреть «след» погибшего вблизи и описать во всех подробностях, засунув появляющееся омерзение куда подальше. Диера Вест была в полном восторге. Ее идол с телеэкрана не разочаровал!
— Я всегда знала, что вы настоящая! — в сердцах выпалила она. — Мама не верила, подруга не верила, но я верила! Вы — моя последняя надежда, Вильда. Только вы сумеете понять, сумеете почувствовать, что происходит с моим братом.
— Ох, почему ты так уверена? Я не очень опытна в делах, связанных с подселением духов в человеческое тело.
— У вас дар соприкасаться с незримым, но существующим. Возможно, вам откроется знание о том, как можно повлиять на эту сущность. В любом случае, в одиночку у меня шансов нет. В следующий раз Стив просто закончит то, что не закончил. Он убьет меня. Давайте присядем и поедим, я расскажу вам все? Ой. — Вест покосилась на свободное место за столом. — А что будет, если вы сядете на этого фантома?
От одной только мысли об этом Ви брезгливо поморщилась, но ответила:
— Я почувствую то же самое, что почувствует любой другой человек, севший на этот стул, только мои ощущения будут гораздо сильнее. Во-первых, мне станет некомфортно прохладно, возникнет необъяснимое чувство тревоги, в голову полезут негативные мысли и воспоминания. Не исключаю возникновение внезапного страха, побуждающего уйти отсюда поскорее. Аппетит отпадет точно, учитывая, что этот тип погиб из-за аллергической реакции. Он был обнадежен, но ему не успели помочь.
— Тогда предлагаю пересесть. — Не дожидаясь ответа, Диера забрала маленькую замшевую сумочку на тонком кожаном ремешке, и плюхнулась на стул по соседству. Пригласительным жестом девушка указала экстрасенсу на сиденье рядом. Сегодня, в рабочий вторник, мест в ресторане хватало сполна.
Джефф с облегчением выдохнула. Оставить жуткий оранжевый силуэт позади было приятно. Теперь перед ней лишь Диера Вест и наполовину заполненный зал.
От аромата жареной картошки фри и раскаленного масла у видящей жалобно застонал желудок. Она поймала на себе не менее проголодавшийся взгляд Ди и поняла: они мыслят об одном и том же.
Уже поедая сочный бургер и запивая его колючей колой, семиклассница рассказала Джефф обо всех странностях и изменениях, которые произошли со Стивеном после смерти их бабушки. Девушка показала фотографии в телефоне, где они со Стивом дурачатся в общем зале их квартиры, где Стив без особого желания позирует на фоне цветущей черемухи в парке… Затем Диера показала Вильде другие фото, которые снимала на камеру тайком, уже после того, как брат попытался ее задушить. На одной из них совсем другой, хмурый Стивен в кожаной куртке одиноко шел по коридору. Другое, размытое изображение показывало парня издалека. Тот курил возле школы. Чуть в стороне от него держался никто иной, как Захария Моллин.
— А где сейчас твой брат? — поинтересовалась Вильда, потягивая колу через трубочку. Пока ничего мистического в душещипательной истории девушки она не заметила, но судить по одним лишь фотографиям и рассказу было бы непрофессионально. Необходима личная встреча со Стивеном Вестом. Необходим контакт.
Ди печально качнула головой:
— Неизвестно. После того конфликта с отцом, он долгое время жил у Зака. А теперь, вроде как, куда-то съехал. Мама пыталась выведать у миссис Моллин куда, но та понятия не имеет.
— Стив посещает школу?
— Да, иногда. Но он не общается со мной. Даже не смотрит на меня.
Джефф отставила пустой пластиковый стаканчик к красно-белой, пропитанной жиром обертке из-под бургера. Обед был сытным. Даже чересчур. Теперь Вильда ощущала неприятную тяжесть в желудке. Но это определенно лучше, чем китовые песни голода.
«Вот бы принести Ральфу что-нибудь вкусное, — подумала она и бегло прошлась взглядом по меню-борду над головами безрадостных кассиров. — Он бы точно не отказался. Но эта диета…»
— Хочешь встретиться с ним после школы? — предположила Диера. Ее приятный переливчатый голос вытянул видящую из воронки угнетающих мыслей о том, как теперь изменится их с Ральфом жизнь. — Это плохая идея. Мы не знаем, чего ожидать от Стива. Там будет много других ребят, которые начнут таращиться, еще и работники школы очень настороженно относятся к посторонним на территории учебного заведения. Нам помешают.
— Ты предлагаешь узнать, где сейчас живет твой брат и наведаться в гости?
Ди щелкнула пальцами:
— Именно.
— Но ведь мы и в этом случае не знаем, чего ожидать. Причем не только от Стивена, но и от места, где он живет. Или от тех, с кем он живет, если такие есть.
Однако, зеленые глаза школьницы уже горели. Теперь, когда появилась поддержка в виде заинтересованности Джефф, ее безоговорочного кумира, для Ди не осталось никаких преград и страхов. Только уверенность.
— Я прослежу за ним, — она сказала это так твердо, что у Вильды отпало всякое желание ее переубеждать. Это была бы заведомо безуспешная попытка. Интонация в сочетании со строгостью, воцарившейся на лице Диеры, лишали всяких сомнений: она точно сумеет проследить за парнем так, чтобы тот ее не заметил, он не убьет ее, все пройдет удачнее некуда. Не поверить ей было трудно. Джефф смотрела на совсем еще юную, формирующуюся девочку перед собой, такую серьезную, готовую к любому вызову, и вдруг словила себя на мысли о том, что восхищается ею. Ее бесстрашием, ее безмерной любовью к брату. Даже угроза смерти не повлияла на желание Вест помочь ему.
«Она примет его любым», — поняла экстрасенс и по душе ее растеклось тепло, возвращающее к мыслям о Ральфе. Такое же тепло расцветало всегда, когда тот улыбался. Будто долгожданное солнце, что выглянуло из несущих непогоду туч.
Этот запал, это отчаянное желание спасти любимого человека коснулись сердца Вильды Джефф. Ей захотелось помочь Диере, что бы там ни было. Кое-какой план у них нарисовался: сперва Ди вычисляет, где обитает Стив, затем сообщает об этом Вильде, а дальше они действуют вместе. Как-нибудь.
Девушки попрощались под припадочный кашель мужчины, подавившегося картошкой фри за столиком позади них.
«Без сомнения, он уселся на тот самый стул» — подумала Джефф, пока вылезала из-за столика, но обернуться не посмела. Увидеть оранжевого фантома еще раз она желанием не горела.
На следующий день Диера не позвонила и не написала. Прошла неделя напрягающего молчания и Вильда нехило разволновалась. В ее голове грудились кошмарные предположения, а воображение рисовало жуткие картины расправы Стивена над сестрой. Когда наступило воскресенье, переполняющая тревога побудила видящую набрать девочку, но в ответ раздались лишь бездушные слова автоответчика. Телефон Диеры Вест был выключен.
Утром понедельника, уже после врачебного обхода, когда Ральф снова уснул, а лежащая на соседней койке Джефф раскрыла книгу под названием «Первые люди Старой Земли», заиграла мелодия на ее мобильном. Девушка мгновенно подумала о Ди и поспешила ответить. Но нет. Это звонили из банка «Изипэй», в котором рассмотрел резюме, присланное Вильдой по почте вечером пятницы.
С телешоу было покончено, Ви давно поняла это и в глубине души радовалась, но ей хотелось помогать Ральфу, а не зависеть от него. Тем более теперь, когда есть, куда тратить деньги. Она разослала резюме в колл-центры банков, частных клиник и торговых компаний. Всем, кого сумела найти на сайте по поиску работы.
— Вы нам подходите, — счастливым голосом известила женщина по ту сторону динамика. — Когда сможете подъехать к нам в офис?
— Ну-у-у, — Джефф в неопределенности начала наматывать прядь каштановых волос на палец. Устраиваться на работу с утвержденным графиком после привыкания к свободе было морально непросто, что-то внутри пыталось лениво бунтовать. Однако, эта работа была Вильде нужна, поэтому девушка собралась и уже твердо ответила: — Завтра.
— Прекрасно! Тогда с завтрашнего дня начинается первый месяц вашего обучения. Оплачиваемого обучения, прошу заметить. Да, наш банк заботится о будущих сотрудниках, с нами вы всегда будете иметь доход. Сейчас вышлю смс с адресом и рабочим графиком!
На самом деле о банке «Изипэй» Вильда была наслышана. Этот малоизвестный и скромный банк имел амбиции авторитетного монополиста. Списком штрафов для его сотрудников можно было выстелить если не всю, то половину Великой Китайской стены.
Но и на такое Джефф была согласна. Чем быстрее потекут деньги, тем лучше. Терпеть и быть милой она умела.
Со следующего дня видящую смыло бурной волной хлопот и нервной рутины. За требованиями руководства и бесконечным потоком звонков от клиентов, девушке было некогда даже вспоминать о Диере Вест. А та все молчала и молчала…
Вильда Джефф не знала о том, что Диера действительно следила за Стивеном в школе.
Сразу после физкультуры, даже не переодевшись, младшая Вест поспешила в вестибюль, надеясь застать, как Стив покидает здание. Урок химии был в его классе последним.
Со звонком в просторный зал хлынул целый поток детворы разного роста и возраста. Ди удивилась, как быстро гам и толкотня превратили это место в подобие Преисподней. Дети с обезумевшими от чувства свободы глазами, кривыми неразумными улыбками и внезапными порывами напрыгнуть друг на друга или пихнуть пугали непредсказуемостью. Этот круг Ада запросто можно было назначить Десятым и приписать к уже существующей концепции Данте Алигьери. Просто во времена Данте не существовало таких школ. Иначе бы обязательно появился круг, куда попадают агностики, чтобы убедиться в существовании чертей. Их бы вечно затаптывали опьяневшие от счастья подростки — наказание не менее ужасающее, чем на остальных кругах.
Диера спряталась за дальнюю колонну, пока толпа разносила вестибюль в поисках своих шкафчиков. Она выглядывала, но Стивена нигде не было. Он вышел из коридора, когда большая часть учеников покинула здание. Зачесанные назад волосы юноши были для Ди непривычными, они словно добавляли возраста. Позади Стива угрюмо плелся Захария Моллин. Тот тоже на себя не походил: ссутулившийся, взгляд опущен, брови насуплены. Парень придерживал одной рукой лямку своего рюкзака и старался смотреть лишь под ноги.
Спокойно забрав вещи из личных шкафчиков, парни вышли из школы. Диера отправилась за ними. Она двигалась неспеша, натянув посильнее на голову капюшон от спортивной мастерки.
Возле пешеходного перехода Зак и Стивен разошлись в разных направлениях. Последний отправился в сторону автобусной остановки, но вдруг резко остановился и повернул обратно. От такой неожиданности младшая Вест похолодела, в груди ее заухало. Впопыхах оглядевшись по сторонам, она не нашла укрытия лучше, чем продуктовый магазин. Шмыгнув за дверь, она стала у ближайшего стеллажа и сделала вид, будто рассматривает товар, на самом деле поглядывая в окно, на проплывающего мимо мрачного брата.
— Тебе нет шестнадцати лет.
Диера дрогнула и удивленно повернулась в сторону полной продавщицы с золотыми короткими кудрями на голове. Та уперла руки в бедра.
— Вино, — сурово пояснила продавщица. — Я не продам тебе алкоголь, если ты без родителей и тебе нет шестнадцати.
— А… Ох, — только сейчас Вест заметила, что в процессе слежки «рассматривала» стеллаж с винами. — Прошу прощения. Я ошиблась. До свидания.
Она вынырнула из магазина так же шустро, как и занырнула. Поначалу ей показалось, будто брат пропал из виду, но вскоре девушка разглядела его вдалеке, идущего вдоль узкой прямой улицы по направлению к школьному двору.
«Может, что-то забыл?» — предположила Ди. Она ускорила шаг.
Стивен свернул во двор и остановился возле сетки футбольного поля, он что-то пристально высматривал. Тогда девушка снова замедлилась. Она совсем не замечала прохожих, серыми тенями пролетающих мимо. Кто-то больно толкнул Диеру в плечо. Да так, что та почти прокрутилась вокруг своей оси. Обернувшись, она встретилась взглядом со взглядом необычайно огромного незнакомца. Его внешний вид вызывал ассоциации с супергероями из комиксов или с бойцами из реслинга. Груда мышц, едва ли скрываемая синим пальто кромби, превышала семь футов, что заставило невысокую девочку задрать голову. Она приоткрыла рот от удивления, капюшон почти спал с ее русой макушки.
— Прости, малышка, — растянулся в улыбке мужчина. Однако, эта улыбка вызвала внутри Диеры необъяснимое беспокойство.
«Смерть! — первым вспыхнуло в ее разуме. — Он несет смерть!»
Все органы чувств младшей Вест засигналили о близкой опасности. Запах мокрой грязи и прелых листьев аллеи теперь ощущался гораздо сильнее, будто девушка превратилась в зверька. Ди захотелось сей же час рвануть с места, оставить позади этого жутковатого громилу, который, почесывая широкую челюсть с темной щетиной, нагло изучал ее, наплевав на людей вокруг.
Что она и сделала.
Диера помчалась к школе, не оглядываясь. Она сама не понимала, что ее так напугало в этом человеке, но понимала одно: если все внутренности сжимаются и ноги сами уносят тебя прочь, следует прислушаться и поддаться. В существование человеческой ауры девушка верила, а у этого типа аура была просто сокрушающей.
Старшего брата семиклассница обнаружила уже на трибуне. И, к преогромному изумлению Ди, он стоял там не один. Баз и Киллиан неуверенно мялись рядом. В руках толстяк крепко держал какой-то глянцевый лист формата А4 и выглядел весьма зажато. В коем-то веке парень надел светлый вязаный кардиган с высоким воротом. Он его, конечно, полнил еще больше, но придавал интеллигентности. Теперь узнать школьного задиру в Базе было непросто.
Верзила полностью оправился после драки в парке. Во всяком случае, так можно было судить на первый взгляд. Диера слышала, как девочки из ее класса рассказывали, будто у него периодически случаются судорожные приступы, но лично ни разу не видела. Сейчас он выглядел вполне здоровым, только старался не смотреть на Стива, потому сидел на лавке и угрюмо любовался собственными ботинками.
Заходить в школьный двор Ди не стала, затаившись за густыми, еще голыми ветвями бузины. Кожа на затылке семиклассницы все еще топорщилась, чувствовала взгляд незнакомого гиганта где-то очень далеко за спиной.
«Только бы он не пристал. Только бы не подошел. Пожалуйста», — молилась она, нервно потирая пальцами в карманах спортивной мастерки.
Со стороны аллеи девушку было хорошо видно, но со стороны футбольного поля — нет. И все благодаря старому кусту, единственному, который прижился из целой шеренги собратьев. Лет двадцать назад руководство школы хотело украсить бузиной границу территории, но миссия по озеленению частично провалилась.
Ощущение наблюдения здорово сбивало концентрацию, но младшая Вест упорно игнорировала это и старалась сосредоточиться на деле. Она видела сквозь ветви, как ее брат спокойно что-то рассказывает парочке, а те синхронно кивают в ответ.
«О чем Стив может разговаривать с этими отсталыми?! — не понимала девушка. — И где в это время шляется Франк Браун? Разве эта святая троица не всегда и везде вместе?»
Что-то тяжелое и твердое, как камень, похлопало Диеру между лопаток. От этого прикосновения все ее тело покрылось гусиной кожей, а разум отчаянно взмолился всем существующим и несуществующим богам.
«Нет! Нет-нет-нет! Пожалуйста!»
Она обернулась, заранее зная, кого увидит рядом, но все равно пронзительно вскрикнула. Ей улыбался тот самый большой мужчина в пальто. В его карих глазах читалось довольство: испуг подростка его потешал.
— Я испугал тебя, малышка? — незнакомец очень плохо отыгрывал сожаление.
— Да что вам надо от меня?!
Диера Вест отшвырнула от себя его руку. Она отчаянно демонстрировала великану агрессию, лишь бы не выдать животный страх, от которого девушку даже бросило в пот. Она здраво оценила их различия в росте и весовой категории, потому понимала: что бы ни захотел сделать с ней этот тип, у него это получится без труда.
— Просто подошел извиниться, — мужчина развел руки в стороны, показывая, что не собирается к ней прикасаться. — Ты так занервничала и убежала, что я почувствовал себя неловко. Будто я монстр какой-то.
Школьница прикрыла губы пальцами и едва не выругалась. Она осознала, что закричала слишком громко, и Стивен мог ее услышать. Взгляд тут же забегал по трибуне в его поисках, но брат и двое придурков словно растаяли. Нигде никого. Лишь пасмурное небо над сырыми лавками да истлевшие листья, лениво перекатываемые легким ветерком по резиновой крошке футбольного поля.
— Да чтоб тебя, — проскулила Ди и вперилась в незнакомца с еще большей ненавистью. — Какого черта вы меня преследуете?! Какого черта никто из прохожих не считает странным то, что огромный взрослый дядька пристал к семикласснице?! Оставьте меня в покое иначе я буду орать!
Мужчина опешил от гневоизвержения миниатюрной девушки, грозно сжимающей кулаки и привстающей на носочки, чтобы казаться выше. Наверное, примерно так же недоумевают огромные ротвейлеры, когда их облаивают чихуахуа.
— Я ничего дурного не хотел, клянусь, — заверил он. — Прости еще раз. Может, я заглажу вину, угостив тебя чем-нибудь? Хочешь хот-дог?
У Диеры Вест потемнело в глазах от переизбытка негативных эмоций. Если бы она была воздушным шариком, то непременно бы лопнула в этот момент.
Сухой черный лист тополя, что рос по соседству с бузиной, упал девушке на плечо. Та стряхнула его, но пальцы почему-то не задели лямку наплечной сумки, в которой Вест носила учебники.
— Забыла! — ахнула она, проигнорировав предложение великана. Тот уже начинал супиться.
Даже не попрощавшись, школьница забежала на территорию школьного двора и шустро зачавкала обувью в сторону здания. И правда, как она могла забыть про свои вещи?
Большой человек провел ее взглядом, дождался, когда закроется дверь, и со вздохом, полным разочарования, медленно зашагал вдоль грязной аллеи. Сегодня ему не повезло.
За стойкой охранника было пусто. Видимо, мистер Киртен отлучился по своим делам. Когда в школе заканчивались занятия, он ощутимо расслаблялся: мог позволить себе посидеть в столовой, зайти в спортзал к мистеру Шевски, чтобы обсудить последние спортивные новости. Вечером же он просто запирал школьную дверь, доставал смартфон и погружался в чтение статей на политическую тематику. Иногда его окружал гарем уборщиц и увлекал в бурный круговорот свежих сплетен, которые обновлялись каждый день, однако, это случалось редко. Чаще всего, уборщицы старались поскорее убрать прикрепленный к ним этаж и сбежать домой.
В холле было темно и непривычно тихо. Ни следа от безумной орды, рвущейся на свободу. Диера прошла в вестибюль и отворила личный шкафчик с именной подписью, из которого тут же запахло сочной клубникой — Ди хранила здесь один из своих любимых парфюмов. В углу, на нижней полке, покоилась оставленная сумка, забитая тетрадями и книгами.
«Надо же, как я увлеклась. Рисковала прийти домой без ключей и домашнего задания».
Она закинула увесистую пропажу на плечо, закрыла шкафчик и прокрутила на круглом кодовом замке нужную комбинацию (как всегда, «20.09» — дата рождения любимого актера, Джорджа Энкина, который играл Мефистофеля в сериале «Тьма», где подростки попадают в миры демонов и переживают там приключения).
Неожиданно сладкий запах клубники осквернился смрадом потных подмышек. Юная Вест кашлянула и увидела, как на нее и шкафчик легла тень. Тревога вздыбилась сиюминутно.
«Неужели он зашел в школу?! Тот жуткий ухмыляющийся мужик… Не может быть!»
— Эй, Вест!
Ди никогда не думала, что будет так искренне рада услышать голос База. Разумеется, тот бы не один, а с Верзилой, и, конечно же, они окликнули ее не ради дружеского приветствия.
Парни зашли в вестибюль и загородили девушке проход. Баз так и сжимал в руках листок бумаги, словно сокровище. Он пытался строить дерзкую мину, насмешливо приподнимать уголки рта, но былой запал его определенно иссяк.
Чего не сказать о Киллиане. Хоккеист таращился на Ди во все глаза, он почти дрожал от бурлящего внутри желания что-нибудь разорвать или сломать.
— Что? — Вест сделала пару шагов назад, ее сумка уперлась в стену. Тут же в стену ударил кулак Киллиана, заставив школьницу содрогнуться.
— Вы, Весты, уже поперек глотки у меня! — рявкнул парень прямо ей в ухо. Диера зажмурилась. — Твой конченный брат попросил меня кое-что тебе передать.
— Послание, — поддакнул толстяк.
— Что еще за послание? — Ди начала не на шутку паниковать. Стивен стал непредсказуемым. И то, что «послание» ей передают самые отмороженные ученики школы, никак не обнадеживало на что-то хорошее.
Жилистая лапа Верзилы жестко схватила Диеру за ткань на загривке. Капюшон слез окончательно, освободив растрепавшиеся волосы.
— Пошли с нами, мелкая, — выплюнул старшеклассник сквозь сжатые зубы и потащил девушку за собой из вестибюля. За ними торопливо засеменил пухлыми ногами Баз, беспокойно осматриваясь по сторонам.
Ну конечно же, они тянули девчонку в свой излюбленный туалет — закуренную обитель зла. Вест пыталась тормозить подошвами, упиралась, но Киллиан не останавливался, и ноги семиклассницы со скрипом скользили по полу.
Парни швырнули Диеру на кафельный пол, из ее сумки вывалились все учебники, ручки и карандаши покатились по кабинкам. Баз закрыл за собой дверь, но пройти дальше Верзила ему запретил, приказав стоять на стреме.
— И убери уже свою грамоту! — рыкнул он в заключение.
— Это не грамота, — его напарник изобразил обиду. — Это похвальный лист за высокий бал в конкурсе по литературе.
Верзила закатил глаза к потолку. Его левое веко задергалось.
— Какой к хренам собачьим конкурс по литературе?!
— Ну как же… Недавно на стенде в холле висело объявление о конкурсе…
— Баз!
Толстяк виновато потупился. Он посмотрел на свой драгоценный трофей и с глубокой нежностью положил на край одной из раковин, напоследок прогладив ламинированный уголок грамоты пальцами, будто говоря: «я ни за что тебя здесь не оставлю».
— Знаешь, на чем я твои конкурсы вертел?! — продолжил Верзила. — Лучше помогай мне, тупица! Держи дверь!
В это время Диера быстро собирала выпавшие вещи обратно, сидя на поджатых под себя ногах. Отсюда выход был либо через База, либо через маленькое окошко под потолком. Но, даже если предположить, что таз девушки не застрянет в раме, оставался вопрос: как забраться?
«Надеюсь, они прикончат меня быстро», — попыталась пошутить в мыслях Вест, но получилось не смешно. Стивен уже пытался ее убить. Почему бы ему не сделать это руками идиотов?
Глаза Ди заслезились. Она почувствовала, что осталась совсем одна в целом мире. Сидит на холодной плитке, смотрит на кабинки с унитазами, попахивающими мочой, и смиренно ожидает своей участи. Можно было бы вскочить, начать драться, как храбрая Лаура Белл, но надолго бы ее хватило? Эти двое не раз избивали Стива. Куда ей тягаться с ними?
Будущее для Диеры превратилось в мрачную неизвестность, затянутую холодным туманом. От этого становилось страшно и зябко.
Шмыгнув носом, девушка опустила голову, скрыв гримасу отчаяния в тени спавших прядей.
— Смотри на меня, шкура! — Киллиан собрал ее волосы в кулак и грубо дернул на себя, вынудив открыть лицо. По щекам Ди потекли слезы.
— За что ты так со мной? — пискнула она сквозь приобретающий силу плач.
Верзила же улыбнулся, как сумасшедший. Он упивался ее страхом, чувствовал собственное превосходство.
— Что, Диера Вест не такая дерзкая, когда стоит на коленях перед моей ширинкой, да?
— Хватит! — Та уперлась руками в бедра Верзилы, чтобы не давать тому приближать ее лицо к его паху. — Не глупи! Школьные камеры засекли, как вы меня сюда затащили. Неужели нельзя просто передать слова Стива? Зачем все это?! Зачем?!
— Нельзя. — Киллиан согнул колено и резким выпадом ударил им Диеру в солнечное сплетение. Девушка согнулась, выпустив весь воздух из легких. Ее ослепило от боли, почти парализовало. Несколько секунд, в которые она не могла сделать ни вдоха, растянулись в часы. Старшеклассник же натянул ее волосы посильнее и продолжил говорить: — Твой брат сказал, чтобы ты не ходила за ним по пятам. А если до тебя не дойдет, то… — голос Верзилы дрогнул. — Он сломает мне ноги! Как же меня вымораживает то, что твой брат решил, что может помыкать нами. За то, что он сделал в парке, я хочу раздавить ему голову своей жопой!
Наконец-то Диера сделала первый судорожный вдох, она раскраснелась и зарыдала от ужаса. Теперь семиклассница была почти полностью уверена в том, что ее привели сюда убивать. Дрожащие локти прогнулись, когда хоккеист вновь попытался прижать ее лицом к паху, и переносица девушки больно уткнулась в металлическую пуговицу его черных джинсов.
— Но есть ты, — почти прорычал юноша, глядя на нее с беспощадным холодом. Он жаждал отмщения уже слишком давно. — Ты же его сестричка. Его кровинушка, — вырвался жестокий смешок. — Я выебу тебя в рот, потом тебя трахнет в рот Баз…
Услышав свое имя, полный парень дернулся и хотел было выразить протест, но не стал — друг пугал его с тех пор, как выписался из больницы.
— Я превращу твой чудный ротик в общественное место, Вест! — он намотал на руку ее пряди до самых корней, ощущая их напряженное потрескивание. — И ты все проглотишь. Да… Ты все проглотишь, сука!
Свободной рукой Верзила принялся нетерпеливо расстегивать ширинку. Дрожащая в панике Ди зажмурилась, чтобы не видеть член. Она все плакала и плакала, не имея ни малейшего понятия, как спастись и что ей делать.
— Рот открой!
Но девушка не слушалась. Тогда Киллиан отпустил волосы и с силой надавил ей на уголки челюсти.
— Нет! — завопила Вест, изо всех сил замотав головой.
Видя, что творится, Баз смущенно уставился в дверной косяк. Ему было явно не по себе, происходящее казалось перегибом всевозможных палок, но предавать друга он не собирался. Дружба превыше всего, ведь кому еще он нужен?
Горячая плоть почти коснулась испачканных слезами губ Диеры Вест, когда у Верзилы зазвонил мобильный. От столь подлого невезения парень вышел из себя. С хриплым выкриком он оттолкнул школьницу на пол и начал убирать обратно то, что достал.
Звонил Франк Браун. Разумеется, его звонок игнорировать было нельзя. Киллиан ответил, подойдя к раковине. Он нервно плеснул на щеки и лоб холодной водой.
Вест затихла. Машинально приглаживая волосы, она в полусогнутом состоянии, поплелась к выходу и умоляюще посмотрела на База. Тот же стал в позицию пошире — пропускать ее он не собирался.
— Пожалуйста, — просипела девушка.
— Ишь чего. — Толстяк пихнул Диеру в плечо.
Ее попытку надавить на жалость оборвал резкий хлопок в ладоши. Верзила привлекал к себе внимание.
— Франк хочет с нами встретиться, Баз.
— Прямо ща?
— Прямо ща.
— И что делать с этой? — Баз кивнул на Диеру.
— Некогда нам с ней возиться, идиот. Открывай!
Из мужского туалета парни перетащили Вест к невзрачному прямоугольнику под цвет стены по соседству, из которой тот нисколько не выступал. Настоящая замаскированная тайная комната, не иначе.
Отодвинув щеколду, Верзила распахнул дверь, явив проход в тесную каморку, где уборщица держала запас швабр, ведер и тряпок. Баз легко затолкнул туда Ди.
— И не ходи за Стивом. Понятно тебе? — добавил он прежде, чем скрипнула щеколда на внешней стороне дверного полотна.
В кромешной темноте, где пахло прелой грязной тканью, девушка смогла себе позволить выплакать все, что накопилось за день. Она не стремилась быть тихой. Даже наоборот. Вдруг, кто-нибудь услышит ее голос и выпустит? Но никто не слышал… Холл и стойка мистера Киртена находились слишком далеко от мужского туалета.
Вест попыталась дозвониться маме, но в каморке не ловила связь. Так и просидела бедняга до следующего утра, пока смуглая уборщица не пришла заменить ведро с поломанной ручкой на новое. Отворив дверь каморки, та едва не получила сердечный приступ, когда Диера выпорхнула на свет, словно испуганный голубь.
О всем произошедшем незамедлительно узнали родители Ди. Девушка пожаловалась и матери, и отцу, она спешила домой, чтобы почувствовать, наконец, защиту. Чтобы ее утешили.
Но Этан закатил грандиозный скандал. Во всем он обвинил лишь саму Диеру, сказав, что кого попало парни не станут зажимать в туалете. Он был уверен: дочь сама дала им повод. Кроме того, его невероятно возмущал факт того, что девчонка следила за братом (черт бы его побрал), и что она не ночевала дома.
— Закрыли в комнате, говоришь? И я должен поверить?
Последовала пощечина, от которой у младшей Вест занемела половина лица.
— Давай, превращайся в потаскуху! — негодовал Этан Вест. — Одного выродка в семье мало!
Диеру лишили смартфона и компьютера на неопределенный срок. Она искала возможность авторизоваться в «Хэппихай» через устройства одноклассников, но, как назло, система требовала код подтверждения. А код этот приходил на номер, к которому привязан аккаунт. Номер отобранного телефона…
У нее получилось связаться с Вильдой Джефф (номер которой она также не помнила наизусть) только летом, когда телефон был торжественно возвращен в награду за высокие отметки. За все это время Ди больше не пыталась выследить Стивена, а в конце весны — начале лета он и вовсе перестал посещать занятия.
Теперь юная Вест набиралась храбрости, чтобы выяснить, куда запропастился старший брат. А знать это мог лишь один человек на планете — его самый близкий друг. Захария.

Глава 32

— Похвальный лист? — приподнял бровь Франк Браун, глядя на невероятно гордую мину База. Толстяк держал листок на уровне округлого живота, задрав подбородок, хоть это сложно было заметить за его двойным, а то и тройным «братом».
Над старой детской площадкой, которую от школы отгораживал серый кирпичный дом в пять этажей, уже сгущались сумерки. Сырой ветер принес к каскаду турников с рукоходом и лавками для упражнений на пресс запах промокшей псины. Как раз там и проводили время трое старшеклассников.
— Фу, черт, — буркнул Киллиан и кашлянул. — Баз, это от тебя собачьим дерьмом повеяло?
Тот дерзость товарища проигнорировал, продолжив рассказывать Франку о конкурсе по литературе:
— Первая часть состояла из тестирования, где нужно было правильно указать, какое произведение какому автору принадлежит. А еще там были эти… как их… Сопоставления, во! Один столбик с именами поэтов, а второй — со строчками из их стихотворений.
— Н-да, — Браун цокнул языком. Он восседал на верхушке ржавеющей шведской стенки. — Не ожидал, что ты такой многогранный.
— Это еще что! — Баз не унимался, взгляд его горел. — В конце нужно было написать сочинение на тему «Первые весенние цветы». А я взял и сочинил стихотворение! И вот, набрал высокий бал. Конечно, призовое место занять не получилось, но все еще впереди. Хотите послушать мой стих? Я его помню.
— Господи! Конечно нет, дебил, — Верзила закатил глаза, затем смачно сплюнул на землю под лавкой для пресса, на которой сидел.
— Заткни пасть, — рыкнул на него Франк. Впервые Киллиан осмелился посмотреть на главаря озлобленно. Однако, выдержать ответный взгляд не смог — слишком уж тяжелым тот был, наполненным сдерживаемой ненавистью вселенских масштабов. Этот самоконтроль пугал. Он не был пустым, не был показухой, и неосознанно хоккеист почувствовал это.
Помрачнев, парень отвернулся и сплюнул еще раз.
Баз же выпрямился, отчего стал казаться еще круглее, и, вдохнув поглубже, начал выразительно декламировать:
— Первые весенние цветы
Из-под земли проклюнулись недавно.
А в сердце поселилась ты,
Но я тебе не нужен и подавно…
Весенний воздух горячит мне грудь –
Быть может, если соберу букет,
И вкусного куплю чего-нибудь,
Ты…
— … согласишься на минет? — Верзила прыснул и расхохотался еще пуще, когда увидел, как щеки толстяка раскаляются докрасна.
— Убогий козел! — взвизгнул в негодовании Баз. — Между прочим, этот стих я посвятил миссис Таррен!
— Училке по химии?! — от услышанного Киллиан едва не свалился с лавки, продолжая умирать со смеху. — Ее муж — чернокожий. У тебя нет шансов, мистер маленький стручок.
— Много ты знаешь о моем стручке, Верзила! — толстяк взглянул на Брауна, выискивая в нем поддержку, и залепетал оправдывающимся тоном: — У меня нога двенадцать дюймов!
— Ты реально веришь, что по размеру ноги можно определить размер члена?! — хоккеист протер ладонями повлажневшие глаза. — Тогда у меня для тебя херовые новости, дружок! Твоя нога — это только половина ноги мистера Таррена.
На все происходящее Франк смотрел с полным бесстрастием. Ему не было весело. Напротив, он чувствовал, как от попытки вникать в суть высокоинтеллектуальных бесед товарищей, разжижается мозг. И почему он сидит с ними? Зачем ему эти бестолковщины?
Раньше Браун об этом не задумывался. Киллиан и Баз были его подручными. Тупыми боевыми машинами, работающими по указке. Вместе они навевали ужас на всю школу, и это невероятно льстило всей троице. Ведь они так горели мечтой стать частью «Дьявольских костей»… И у Франка почти получилось.
В вышине закричала сойка. Предводитель троицы поднял голову. На него уставилось слепым белесым глазом небо. Парень подумал, что именно так смотрят мертвецы, которым не закрыли веки. Которым плевать. Которые никогда не помогут, сколько бы им ни молились.
Сам того не замечая, Франк нахмурил брови. Теперь он думал о том, что пора действовать дальше, ведь он и так потерял слишком много времени, пока восстанавливался от ран, нагонял школьную программу и поддерживал мать, тонущую в отчаянии из-за страха потерять еще и супруга. Оскар Браун всю зиму не вылезал из больничной койки, а когда его все же выписали, вскоре вернулся обратно с сильнейшим осложнением. Ему казалось, что от легких осталась лишь изорванная тряпочка. Врачи не давали никаких гарантий, из-за чего Глория Браун, мать Франка, начала готовиться к худшему. После утраты младшего сына, она будто разучилась надеяться на хорошее, и ни один психолог не сумел ей вернуть эту утраченную искру.
Однако, Оскар победил в нелегкой схватке со смертью.
«Время пришло», — твердо решил Франк. В воспоминаниях мгновенно расцвела хищная ухмылка Молака, сиплый изношенный голос жреца повторял адрес особняка Генри Луккезе снова и снова, словно заклинание. Назревало нечто поистине грандиозное, нечто решающее. Событие, что разобьет неподъемные цепи, примотавшие душу Франка к душе его брата. Совсем скоро они оба смогут освободиться.
Нужно лишь еще немного подождать, чтобы закончилась весна. В начале лета отец и мать должны полететь в Афины, оздоровиться и провести время вдвоем. Возвращение планировалось как раз под выпускной сына. Идеальное время, чтобы закончить возню с «Дьявольскими костями» без риска для семьи. Парень не был уверен в том, чем обернутся для него разборки, поэтому решил, что будет гораздо спокойнее для всех, если в это время родители будут где-то очень далеко.
— Получи, толстозадый!
Невольно внимание Брауна соскочило вниз, на двух орущих придурков. Верзила, как футболист, чеканил ногой по круглым булкам безуспешно уворачивающегося База.
— Франк! — звал толстяк, вцепившись мертвой хваткой в похвальный лист. — Скажи ему! Скажи, чтоб перестал!
Изменения, которые произошли с Киллианом после драки в парке, Браун заметил давно. С тех пор парень легко выходил из себя и запросто прибегал к рукоприкладству, а то и к ногоприкладству. Можно было подумать, что Стивен Вест отбил бедолаге последние извилины и лишил инстинкта самосохранения, но Франк понимал, в чем крылась причина. Верзила чувствовал себя униженным и опозоренным настолько, что это мешало ему засыпать и просыпаться без ненависти к себе. Теперь он хочет компенсировать неудачу. Хочет заполнить пропасть неприязни к собственному существованию.
Несмотря на понимание, сочувствия к нему Браун не испытывал. В его глазах Киллиан стал еще слабее, чем был, а потому — менее надежным.
Легко соскочив со шведской стенки, глава троицы свистнул Верзиле, будто заигравшемуся псу. Тот хмыкнул:
— Да ладно, я же просто прикалываюсь.
Франк некоторое время смотрел на контрастные физиономии одноклассников, и понимал, что его с этой парочкой не связывает абсолютно ничего. Внезапно потерялся всякий интерес к издевкам над малолетками, ботанами и прочими, кто попадал под руку. Бандитская репутация не просто не влекла его больше, она его отвращала. Опасные и крутые «кости» превратились для Франка Брауна в стаю жалких шакалов, храбрых лишь до тех пор, пока их не раскроет хищник куда опаснее.
— Запишись на карате, Киллиан, — сказал он с явным презрением.
Рот Верзилы выгнулся дугой. Он сжал кулаки, но на большее не решился.
— Заступаешься за пухляша?
— Я не пухлый! — отряхивая заднюю часть штанов, возразил Баз. — Мама говорит, я перерасту и лишний вес уйдет.
— Перерастешь в кого? — спросил хоккеист с насмешкой. — Из База в Килобаза? Мегабаза? Гигабаза? Ты просто жирный, придурок.
— Завалитесь! — повысил голос Франк. Он строго воззрился на обоих. На языке так и вертелись колкие фразы, предназначенные для завершения их союза, оповещающие о прекращении существования самой жестокой троицы школы. Но юноша промолчал. Он все для себя решил, а выслушивать сопливые уговоры от этих двоих ему не хотелось. Чего время терять?
Будто почувствовав, что желает сказать им главарь, Баз и Киллиан растерянно переглянулись. Крохотные глазки толстяка заблестели, широко поставленные крылья носа принялись раздуваться.
— Ф… Франк? — тонко пропищал он.
Но тот ничего не ответил, просто засунул руки в карманы джинсов с серебристой цепью, свисающей с пояса, и пошел прочь от детской площадки. Уже бывшие приятели остались позади, вариться в догадках и скорбеть по дружбе, которой никогда не существовало.

Наступила самая ответственная, но самая ленивая пора для всех школьников — конец учебного года. Лето вступило в свои права, и сделало это эффектно, ударив по земле аномальной жарой. Подросткам уже не хотелось учиться и пытаться влиять на оценки в аттестате. Они чувствовали близость каникул, а запах сухой пыли на футбольном поле искушал думать об играх до позднего вечера, но никак не об итоговых работах и экзаменах.
К четырем часам пополудни, в пасмурный понедельник, сразу же после отлета родителей в Афины, Франк Браун отправился в Район на холме. Этот район считался элитным и находился на северо-востоке Города-1, на самой его окраине. Здесь роскошные виллы и грандиозные особняки богачей устилали пологую зеленеющую возвышенность. Они будто любовались городом свысока, были его надзирателями и стражами, а тот лежал перед ними, распростертый и нагой.
Необычайно огромный участок с особняком Луккезе ограждал толстый металлический забор черного цвета. Никаких шипов на его вершине не наблюдалось, скорее всего был предусмотрен иной вариант защиты территории. Например, напряжение.
Ворота и калитка, будучи частью забора, также состояли из массивного металла. Просмотреть двор снаружи не представлялось возможным. Возвышаясь, лишь немного выглядывали компоненты мансардной крыши, покрытой серой черепицей.
Отовсюду на приближающегося старшеклассника глазели камеры. Явные и скрытые. Особенно пристально на него воззрилась та, что на входе выступала домофоном.
Парень всю дорогу прокручивал в голове свой подготовленный рассказ, но едва он предстал перед калиткой, все заранее сформулированные мысли мигом рассосались. Нет, он не испугался и не начал тревожиться, но возникшее чувство присутствия кого-то невидимого знатно напрягло. За ним наблюдали. Прямо сейчас.
Пальцы потянулись к кнопке, похожей на обыкновенный звонок. И когда Франк нажал ее, из серой пелены облаков выглянуло солнце. Теплота его мимолетных ярких лучей, упавших на щеку, будто почти слышимо твердила: «Ты на верном пути, Франк Браун».
«Я с тобой» — с последним теплым касанием отозвался в его душе иной голос. Обжигающий кровь голос Роберта Брауна.
Затем солнце скрылось, как не бывало.
Из миниатюрных отверстий динамика, встроенного в «звонок», твердо и холодно заговорил мужчина:
— Представьтесь и назовите цель визита.
— Франк Браун. Я пришел говорить с Генри Луккезе.
— Мистер Луккезе не ожидает гостей сегодня.
— Я не гостить. Мне нужно передать ему важную информацию.
— Вы можете передать ее через меня.
— Нет, — упрямо мотнул головой Браун. — Оповестите мистера Луккезе обо мне. Дело касается клана Диюри. И дело срочное.
Голос мужчины замолчал. Поначалу Франк даже напрягся, подумав, что его решили игнорировать. Но за забором тихо щелкнула парадная дверь особняка. К калитке кто-то приближался.
Эти несколько секунд удивительным образом растянулись и погрузились в духоту, заполнившей пространство от земли до угрюмых небес.
Что-то запищало. Затем внутри двери клацнул механизм, и она начала медленно отворяться. В проходе возник статный молодой человек, лет двадцати шести — тридцати, одетый в черный деловой костюм с белой рубашкой, застегнутой на все пуговицы. На груди лежал аккуратный черный галстук. Длинные волосы цвета блонд сдерживал на затылке тугой хвост.
Голубоглазый мужчина обладал благородными чертами, будто сам являлся владельцем особняка: пропорциональное неширокое лицо, заостренный, гладко выбритый подбородок, идеально прямой нос и тонковатые губы приближали его к образу классического высшего эльфа. Однако, ухо у блондина оказалось вполне человеческим и было занято маленьким наушником с микрофоном.
Он оценил Франка Брауна от ног до головы со всей строгой скрупулезностью.
— Что случилось? — тихо и сухо спросил блондин. Стало ясно, что через домофон с Франком общался именно он.
— У меня есть сведения о том, как Диюри связаны с бандой «Дьявольские кости». — Старшеклассник не уступал в пристальных «гляделках» с охранником.
— Ты вооружен, — заключил тот.
— Да, — Браун не стал отрицать. Он брал с собой вальтер и нож на всякий случай. — Я сдам оружие и пройду все проверки. Без проблем.
Мужчина коснулся наушника, его руки были скрыты под белоснежными перчатками:
— Господин Луккезе, юноша настаивает на встрече с вами. Говорит, у него важная информация о клане Диюри и «Дьявольских костях», — последовала короткая пауза, после которой блондин едва заметно качнул головой. — Понял.
Прежде, чем запустить Франка Брауна на территорию особняка, его тщательнейшим образом досмотрели. Оружие старшеклассника охранник оставил при себе. Только потом парню было позволено войти и узреть обитель, от вида которой рот раскрывался сам собой.
Сад и парк, окружающие почти что дворец, занимали несколько гектаров земли. Перед фасадом здания шумел огромный фонтан с прилегающими скамейками, а в саду, отгороженном от двора живыми изгородями, были заметны мраморные статуи. Большая часть парка располагалась за особняком, но даже со входа во двор виднелись древние деревья-исполины, годичные кольца которых насчитал бы не одно столетие.
Фасад особняка отличался строгой симметрией. Центральная часть здания выделялась главным порталом, увенчанным треугольным фронтоном, над которым нависал балкон с изящной балюстрадой. По бокам от центрального входа находились дополнительные крылья здания, каждое из которых было украшено колоннадами и одинаковыми окнами арочной формы. Колонны придавали обители поистине царский вид.
Франк заметил, как за правым крылом дома-дворца синеет большущий бассейн. Однако, вскоре тот пропал из виду — парня подвели к мраморным ступеням, что поднимались к парадной двери. Далее его провели через величественный светлый холл с роскошной хрустальной люстрой и колоннами, декорированными позолотой. Пол устилали мраморные плиты, начищенные настолько, что в них можно было рассмотреть собственное отражение.
Светловолосый охранник подвел парня к главной лестнице из белого мрамора, с широкими ступенями и периллами, украшенными резным орнаментом, затем резко повернул в широкий проход правого крыла, где было гораздо темнее. Здесь пахло дорогим деревом, оно было по всюду: панели на стенах, полы, изящная старинная мебель, множество дверей…
— Сюда, — блондин остановился у самой дальней двери коридора, рядом с двухметровой драценой, что стояла в углу. Он постучал и открыл.
Под пристальным взором Франк Браун вошел в просторный кабинет с длинным массивным столом, к которому были плотно придвинуты стулья. Во главе стола, передом ко входу, стояло коричневое кожаное кресло, занятое мужчиной в сером костюме.
За спиной Франка Брауна раздался щелчок замка. Казалось, словно они с Генри действительно остались наедине, однако повсюду ощущалось внимательное присутствие.
— Добрый вечер, мистер Луккезе, — первым начал юноша, игнорируя множество взглядов и прицелов, направленных, скорее всего, ему в голову.
— Здравствуй, Франк, — вполне дружелюбно ответил тот. — Проходи.
Генри Луккезе выглядел лет на пятьдесят пять. Спокойный, с мудрыми глазами и глубокими морщинами над переносицей и на верхушке лба. Его почти поседевшие, а когда-то черные волосы, несмотря на короткую длину, были аккуратно уложены.
Отложив ручку (он подписывал какие-то бумаги, когда Браун зашел), мужчина приглашающим жестом указал на стул сбоку от себя, сверкнув золотыми часами из-под рукава дорогого пиджака.
Франк сдержанно кивнул и занял указанное место.
— Мне сказали, вы знаете что-то такое о клане Диюри и банде «Дьявольские кости», чего не знаю я, — Генри развел запястьями с легкой и приятной улыбкой. — Что ж, я заинтригован. И чего же вы хотите взамен за информацию?
— Мести, — сразу же ответил Браун, не дрогнув ни единым мускулом на лице. Он даже не моргал, глядя на серого кардинала Города-1. — Я здесь потому, что знаю, где находится банда вместе с Черепом и Атлантом, но ничего не смогу сделать с ними в одиночку. Я хочу уничтожить их. Испепелить. Знаю, что вы не обязаны поступать с ними так, как мне хочется, но вы — мой единственный шанс. И я не могу не попытаться им воспользоваться.
Генри не перебивал. Он внимательно слушал юношу, даже заинтересованно. Парень рассказал о своей семье, о том, как попал в банду Ромула, как работал на него, лелея мечту стать когда-нибудь «костью». Рассказал о маленьком Роберте и о том, как чертов Ромул бессовестно покрывал его убийц. Рассказал, как нашел брата повешенным в зимнем лесу… Генри же слушал и слушал, молчаливо уважая Брауна за то, как тот мужественно держится, хотя его бешено ухающее сердце можно было услышать, не прислушиваясь.
— Ромул был Позвонком, — выдохнул Франк. — Он рассказал мне о структуре «Дьявольских костей», об их иерархии и прочем. Череп — это Винсент Диюри.
— Винсент? — черная с сединой бровь Генри выгнулась.
— Да.
— Очень смело, мистер Браун. «Дьявольские кости» — группировка молодая, но я не могу отрицать их успешность. В отличие от прочих жалких шаек, мнящих себя нашими конкурентами, этим ребятам удавалось мне досаждать. По мелочи, разумеется, но все же. У них неплохое вооружение и организация. Разве пятнадцатилетний пацан способен сколотить такую банду? — Луккезе хмыкнул. — Тем более, стать для них авторитетом. Я знаю Винсента с пеленок, это сын моего хорошего и надежного друга. Увы, мальчик далек от криминального гения. Ты так веришь словам Ромула, но почему он не мог солгать тебе и в этом?
Франк помнил о желании Молака остаться безызвестным, потому солгал:
— Моя ныне покойная подопечная по имени Ко часто крутилась среди «костей». Она подтвердила информацию Ромула. Я тоже сомневаюсь, что у пацана, даже богатого пацана, получилось бы создать что-то серьезное. Но он не один. Череп держится на Атланте. Это его регент, помогающий в делах по управлению «костями». — Франк сложил руки в замок. — Он более сведущ в подобных делах. Мне известно, что Атлант — один из ваших приближенных людей, мистер Луккезе. Некто, кому вы доверяете. Некто, кто умеет управлять и грамотно распоряжаться ресурсами, чтобы вести бизнес. Связующее звено между кланом Диюри и кланом Луккезе.
Генри склонил голову на бок, пристально всматриваясь в каре-зеленые глаза Франка.
— То есть, ты утверждаешь, что в моем личном кругу затесался предатель? Это хочешь сказать?
Напряжение начало тяготить воздух вокруг, но Брауна это не смутило. Как бы неприятно ни было для главы клана, старшеклассник говорил ему правду. И если тот мудр, то должен прислушаться или хотя бы проверить прежде, чем награждать какими-нибудь последствиями по типу «свечки» на дне водоема или пули в голове.
— Подцентральная улица, коричневый пятиэтажный офис без вывески, — сказал Франк. — Они мимикрируют под филиал страховой компании.
— Ты там был?
— Нет.
Неоднократно парня тянуло в центр города, чтобы посмотреть на это здание. Однако, он сопротивлялся — понимал, что может не вернуться. И не потому, что внутри скрывается банда «костей», которая его вдруг чудесным образом узнает, а потому, что ненависть может обрушить алую пелену ему на глаза. Слишком долго томится жажда отмщения. Только и ждет возможности вырваться на волю, сломав вольер холодного рассудка.
Франку захотелось курить.
— Что ж, — Генри Луккезе тяжело вздохнул. Он замолчал, задумавшись о чем-то, а потом заговорил медленно: — Я все проверю, Франк Браун. Пожалуй, мне следует сделать это лично. Если окажется, что это действительно Винсент… Плохо. Очень плохо, мой мальчик.
— Вы поможете мне?
Глава клана усмехнулся:
— Если ты говоришь правду, мои люди покончат с «Дьявольскими костями».
— А я? — Браун уперся ладонями в стол, но не поднялся. — Я тоже хочу в этом участвовать. Там убийцы моего брата.
— Мистер Браун, — улыбка Генри снова смягчилась. — Вы еще школьник, выпускной класс. Верно? Так вот, будьте любезны, сосредоточьтесь на занятиях.
— Я хорошо стреляю, мистер Луккезе, и уже участвовал в разборках. Вы ведь слышали о том, что случилось в бильярдном клубе «Восьмерка»? — Франк сильнее расправил плечи. — Это тоже устроил я. Один. Против нескольких «костей». — В его воспоминаниях промелькнула предсмертная гримаса «Позвонка». — Я… убил Ромула. И считаю, что имею полное право отомстить за Роберта. Не лишайте меня этой возможности.
— Послушай, парень, — глава клана собрал бумаги на столе в стопку и легонько постучал ее бортиком о столешницу, выравнивая. — Ты, конечно, храбрец, и рвение твое я уважаю. Но подумай не о мести для мертвого, а о благополучии для живых. О семье, о людях, которые тебя любят. — Мужчина поднялся с места и, достав папку из ящика, сложил стопку в нее. — Безусловно, я тебе не отец, чтобы отговаривать. Ты сам своей судьбой руководишь. Поэтому поступим так: если после проверки выяснится, что ты прав, завтра в три пополудни ты встретишься с моим человеком в торговом центре «Сезам». Попробуй с ним договориться о личном участии, если получится. Ну а если никто не объявится — значит, информация, переданная тобой, оказалась недостоверной. Как тебе? Договорились?
Франк Браун кивнул. После этого разговор был окончен рукопожатием. Белокурый охранник провел юношу до самого выхода, вернул оружие и, сухо пожелав всего доброго, намертво закрыл калитку.
Наконец-то Браун закурил. Вдох горького дыма показался ему долгожданным глотком свежайшего воздуха. Прикрыв глаза, старшеклассник запрокинул голову в надежде снова почувствовать тепло солнечных лучей, но на этот раз плотная завеса туч не расступилась ни на секунду.
Не важно. Он представил это тепло. Сердцебиение начало замедляться. Конечно же в «Сезам» придет человек Генри. Иначе не может быть. Франк понятия не имел, как может пройти зачистка офиса «Дьявольских костей», но отчетливо и во всех красках представлял, как в общей суете находит Якова, как срезает с него кожу живьем, как посыпает ее щелочью, как разбивает собственные костяшки о трещащий череп этой уродливой твари. Да, юноша видел Якова лишь на размытом фото, но и этого вполне хватило для воображения.
Всю дорогу от остановки автобуса до дома Франк Браун курил. Уже стемнело и улицы раскрасились ржавым освещением. Мошки упрямо мельтешили под плафонами фонарей, обжигались, но продолжали бессмысленное стремление, пока оно не убивало их. Франк задумался, добивая последнюю сигарету возле подъезда: он тоже был такой же сраной мошкой, исступленно долбящейся головой об иллюзию, принимающий желаемое за действительное. Упорный, старательный, но слепой идиот. В конце концов, он должен был закончить, как Бен, Эндрю или Тощий Генри… Удивительно, как распространено имя Генри.
Как жаль, что прозрение не наступило раньше, когда Роб был еще жив. Возможно, тогда Франк был бы совсем другим. Возможно, он был бы дома в тот день, когда Роберт собрался к Весту. Возможно, удалось бы его переубедить. Возможно…
Браун резко мотнул головой. Эти мысли не имели никакого смысла. Выбросив окурок в урну, парень зашел домой.
Будто почуяв, что сын дома, тут же позвонила Глория Браун. Франку пришлось около получаса рассказывать о том, что все хорошо, а в холодильнике еще куча еды. Душа женщины рвалась из Афин домой и это мешало ей полноценно расслабиться, чтобы насладиться отдыхом. Франк пытался ее убедить отвлечься. Хотя бы на пару дней посвятить себя новым впечатлениям. Сработало или нет, но Глория в конце разговора уже улыбалась. Она рассказала сыну, как сильно любит его и пожелала доброй ночи.
Однако ночь не была для Брауна доброй. Надпочечники гнали адреналин до самого рассвета. Старшеклассник ворочался, постель, что прежде служила ему много лет, казалась слишком неудобной. Воздух в спальне казался спертым и горячим. Разрядиться не помог даже душ.
«Сезам». Он являлся причиной бессонницы. Юноша уже предвкушал встречу, постоянно размышлял о ней. Если бы он мог, он бы перемотал время вперед, ибо оставаться в ожидании было невыносимо. Ни сна, ни идей, чем убить время, хоть дел хватало с лихвой. Например, Франк мог бы сделать домашнее задание по английскому языку на завтра или прочесть параграф по истории, но не делал этого. Его мозг настроился на другое, и ничто не имело власти над руслом бурного потока мыслей.
Кое-как ночь миновала. Первые два урока прошли, будто во сне. Благо, никто Франка Брауна ни о чем не спрашивал. Казалось, он вообще ни с кем не разговаривал с самого утра. Лишь когда он выходил из здания школы, собираясь вместо остальных уроков посетить торговый центр в городе, его окликнула сидевшая на ступенях Хезер Оурли.
— Нам нужно поговорить, — настояла она, сурово сверля парня взглядом.
Франк нехотя остановился и сложил руки на груди.
— Лично мне не нужно, Хезер, — ответил он.
— Мы не можем оставить все так, как есть, — вскочила она, качнув подолом розовой юбки чуть выше колена. — Мы должны все решить. Здесь и сейчас. Это ненормальные отношения, Франк. Абсолютно ненормальные. И я устала. Понимаешь?
Уставшие глаза юноши раскрылись шире и налились смехом, словно девушка только что рассказала анекдот.
— Отношения? — он приблизился, рассматривая ее лицо. — Ты прикалываешься?
Но Оурли была серьезнее некуда.
— Не выдумывай, — ответил Франк, словно выплюнул. Один уголок его рта насмешливо дернулся. Парень отвернулся от чирлидерши и продолжил путь.
— Ты куда?! — крикнула ему в спину та. — Стой! Ты не смеешь так…
Ей вдруг все стало ясно. Никогда она не видела, чтобы Браун улыбался и даже сейчас это было что-то другое. Это был невербальный ответ на все волнующие ее вопросы.

Летнее солнце после обеда решило выжечь все живое. Это Франк ощутил и на себе: его черная футболка казалась настолько раскаленной, что на лопатках можно было бы пожарить яичницу при желании. Пока он ехал в автобусе, слышал по радио у водителя, как синоптики обещают аномальную жару с первого по последний месяц сезона.
На переливающиеся черные окна торгового центра «Сезам» вовсе было страшно смотреть. Не составляло труда представить, как за счет них разогревается все здание вместе с людьми внутри.
Но на стоянке рядом с «Сезамом» почти не осталось свободных мест, это говорило о том, что внутри не так уж плохо. Разумеется, здесь хватало кондиционеров.
Браун поднялся на шестой этаж, прошел несколько бутиков с одеждой. Он собирался занять столик в кафе «Блбост», где иногда перекусывал с Робертом блинами. Просто божественными блинами. Он совсем забыл, что по пути встретятся магазины игрушек и… «Плейсити». Тот самый, в котором брат купил «Мафии космоса».
Франк остановился напротив большого роботизированного зайца. И кому взбрело в голову покрасить его в зеленый? В пластмассовое лицо животины впечаталась тупая улыбка, которая должна была привлекать детишек, если бы не пустой взгляд. Обтянутая потертым плюшем лапа активно зазывала посетителей внутрь магазина.
«Выглядит он болезненно», — когда-то заключил Роб, и от этого воспоминания Брауну-старшему захотелось улыбнуться, но он не смог. Просто сделал еще шаг и еще, пока не добрался до «Блбост».
Старшеклассник не имел ни малейшего представления, как человек Генри найдет его в четырнадцатиэтажном торговом центре, заполненном разноцветной толпой. Все, что было у Франка — это адрес и время.
Он заказал эспрессо и уселся за округлый столик из серого плотного пластика.
«Без пяти три, — парень по привычке нахмурился. — И до сих пор никого».
Он начал волноваться, не обманул ли его Генри Луккезе просто для того, чтобы тот поскорее покинул особняк. Большие электронные часы на стене в кафе показали ровно три. Но никто не материализовался напротив.
Тяжело вздохнув, Франк пригубил эспрессо. Вдруг прямо перед ним на столешницу опустился стакан с розовым молочным коктейлем, украшенным густыми завитушками сливок. От неожиданности юноша чуть не подавился. Он поднял глаза на владельца столь странного напитка.
Перед ним стоял высокий молодой человек, примерно двадцати четырех лет. Он был настолько живописен своей неординарной внешностью, что Франк мысленно обругал себя за то, что не заметил его приближения. Поджарое бледное тело парня покрывали черные татуировки утонченной работы, вплоть до линии челюсти. Но окружающим было видно лишь то, что открывала футболка (почти такая же, как у Франка, только из более мягкой ткани). Обнаженные «рукава» двух рук отличались, но являлись полноценным гармоничным орнаментом. Ноги же прятали черные штаны BDU, напоминающие тактические брюки, и берцы.
Однако, забитое тело не было единственной странностью. Гладко выбритое лицо с правильными чертами, выраженными, но не очень высокими и широкими скулами, очень удивляло необычными глазами. Мало того, что они были крупными и округлой формы, их склеру целиком заливали чернила, а радужная оболочка была насыщенного красного цвета. Вероятно, за счет линз, но эффект создавался пугающе демонический.
А еще пирсинг. Уши парня были пробиты в нескольких местах, в них сверкало серебро. Серебряная штанга виднелась и в выразительной брови слева.
Прическа тоже удивляла. От висков вороные волосы оставались коротко состриженными, в то время как по центру, от лба и до затылка, они были длинными и густыми, собранными черной лентой в высокий хвост на затылке, отчего прямые кончики хаотично ниспадали в разные стороны.
— Ты Франк Браун? — непринужденно и добродушно вопросил неформал.
— Да. А ты человек Генри? — решил уточнить Франк. Он помнил солидный вид главы клана Луккезе, и совершенно не ожидал, что на дело отправят такого фрика, как тот, что сейчас уселся перед ним. Старшеклассник не знал, что этого парня в «своих кругах» так и называли — Фрик.
— Ага, — странный собеседник сощурился, став похожим на змея, и сделал глоток розового коктейля. Браун заметил, что даже ногти Фрика выкрашены черным лаком.
— Значит, Генри Луккезе провел проверку…
— О, да, — Фрик отставил напиток и улыбнулся, ненавязчиво изучая старшеклассника. — Предатель был обнаружен, ценой испорченного настроения Генри.
— И кто крыса?
Браун тоже его изучал. С превеликим недоверием.
— Как ты и сказал, — пожал плечами тот. — Доверенное лицо, звено, скрепляющее клан Диюри и Луккезе.
Франк начал мрачнеть, понимая, что в подробности его, скорее всего, посвящать не собираются. Значит, и ему следует вести себя более закрыто.
— Бухгалтер, — потешился его реакцией Фрик. — Но что тебе с того?
— Ничего. Это не мое дело. Мое дело — это истребление «Дьявольских костей». Мы ведь поэтому встретились, верно?
— Да. Генри мне рассказал обобщенную версию твоей истории. Месть за брата, — парень с татуировками одобряюще закивал. — Достойно. Уважаю. Но я бы послушал подробнее, если не возражаешь. Понимаю, рассказывать о горе снова и снова неприятно. Но это важно для нашей скромной операции.
Одним большим глотком Франк Браун допил эспрессо. От фрика перед ним зависело отмщение «костям», поэтому подросток был готов пересказывать одно и то же столько, сколько потребуется.
Он поведал и о Якове, и об Армасе, и о том, в каком состоянии находилось тело Роберта Брауна во время обнаружения. Поведал о том, что случилось с семьей после похорон…
— Мне искренне жаль твоего мальца, — сказал Фрик после изложенной истории. — В «Восьмерке» ты проделал половину работы. С баллонами придумал хорошо, но пиздец отчаянно. — Он призадумался ненадолго, сложив руки кончиками пальцев. Веки больших глаз прекратили моргать, они раскрылись шире. Теперь Фрик смотрел на Франка жутковато и мертво. — За семью всегда нужно мстить.
— Поэтому я хочу отправиться в офис «костей» вместе с тобой, — уверенно заявил Браун. — Я буду полезен и смогу лично прикончить тех подонков. Отомщу им сполна.
Фрик моргнул, наконец, и откинулся на спинку пластикового стула.
— М-м-м, нет, — ответил он. — С офисом дела обстоят сложнее, чем с «Восьмеркой», приятель. Я уже был там, да. Погулял, осмотрел территорию. Вооруженные охранники натасканные, как псы, — парень положил кисть с черными ногтями себе на грудь. — Позволь мастеру сделать свое дело, ладно? Уверяю, я тебя не разочарую.
— Но мне нужно убить Якова, — Франк позволил себе встать, возвысившись над безмятежно сидящим Фриком. Взгляд его воспылал. — Я должен его убить, понимаешь? Он должен пострадать от руки Брауна!
— Окей. Если получится, я предоставлю тебе возможность убить этого Якова собственноручно. Повяжу бантик ему на лоб и тебе подарю. Но ты все равно не полезешь в офис. Не хочу ни в коем случае оскорбить твои навыки, однако ты можешь стать помехой в моем методе. Я привык работать один, поэтому прости, друг.
— Но…
— Я дам тебе планшет.
— Что? — Браун удивился. Ему показалось, будто он ослышался.
— Я дам тебе планшет, — повторил Фрик. Он снова дружелюбно улыбнулся юноше, будучи абсолютно расслабленным.
— Какой еще к хренам планшет? — не понял старшеклассник.
Неформал тоже поднялся с места и ткнул пальцем ему в грудь.
— Плоский.
Выждав еще несколько секунд, пока терпение Брауна кипело и коптило сосуд самоконтроля, он устало вздохнул.
— У меня будет камера, у тебя — планшет, — пояснил Фрик. — Чистая ярость, — добавил он после и, вновь не моргая, как завороженный, вперился в Франка. — Думаю, потом я смогу это изобразить. Это будет твоя картина, мой друг. Твой шедевр моими кистями.
Все страннее и страннее казался Брауну этот тип. Понимать его становилось непросто и это сердило. Но идея с камерой показалась весьма заманчивой.
Франк согласился.

Глава 33

День обещал быть ясным и безветренным. Иначе говоря, душным до невыносимости. Просто идеальный для того, чтобы обгореть и сбросить кожу, как ящерица. Но пока еще было утро и солнце только разогревалось, позволяя лесу насладиться накопленной за ночь влагой.
Стивен Вест и Сэнди Старрет проснулись рано. Свой выходной полицейский собирался провести в глубине «старой земли», охотясь на местную живность. У него не было особенных предпочтений — мужчина получал удовольствие от самого процесса охоты. Плевать, кто станет трофеем, пусть даже белки.
Однажды, пока Стив поливал помидоры в теплице из мутного стекла, дядя Захарии стоял рядом, наблюдал, попивая пиво, и рассказывал про меченного оленя, которого ему хотелось бы повстречать когда-нибудь. И, конечно же, застрелить. Этот олень являлся чем-то вроде легенды среди охотников.
Ходила молва, будто в далеком прошлом, когда первые поселенцы активно противостояли язычникам, живущим в лесу, один из жрецов привел к каменному алтарю Великой Богини молодого оленя с серебристой шерстью. У животного вытащили сердце, а вместо него вложили сердце добровольца-язычника. Серебристый круп жрец пометил собственной кровью, нарисовав символ: луну, почти заслонившей солнечный диск с тремя лучами. Племя так завывало в ритуале, что молодое поселение, будущий Город-1, не спало до самого рассвета, скованное страхом непонимания.
По благословению Великой Богини зверь преобразился: вытянулся в копытах, глаза его стянулись к переносице, став белыми, а в пасти прорезались зубы, характерные для хищников. Таинственный символ въелся в его шкуру, будто рубиновый шрам. С тех пор странное создание обреклось патрулировать окрестности поселения, а теперь уже и города, пожирая охотников. А те, в свою очередь, по сей день мечтают столкнуться с тварью, ибо видят в том вызов. Считается, что убийцу чудовища постигнет небывалая благодать.
Естественно, все эти россказни всерьез никем не воспринимались. По крайней мере, большинством. Ведь на каждую городскую легенду найдется кучка одержимых фанатиков, которые будут организовывать чуть ли не экспедиции, охотясь за призраками чужой фантазии.
Сэнди тоже не верил до конца, но некая надежда в нем все же обитала. За все время, проведенное на ферме, Стивен понял: полицейский либо настолько устал от обыденности, что хочет верить во всевозможную мистику, либо знает что-то такое, чего не знают другие. В последнем школьник сильно сомневался, несмотря на все странности, которые с ним случались. Тем более, что странностями он их не считал.
Вспоминая убитых бездомных, Вест обозначил этот случай, как «просто сорвался». И он собирался «сорваться» еще…
— Вот, держи. — Мистер Старрет вручил парню тот самый полуавтоматический карабин, что висел над камином. — Это мой Везунчик. Первая винтовка для охоты, которую я купил. Она точно принесет тебе удачу, парень.
— В прошлый раз из нее стрелял Зак, — едко ухмыльнулся Стив, вспомнив прошлую совместную охоту. — И все мимо.
Сэнди махнул рукой и громко закряхтел, изобразив смешок:
— Так проблема не в оружии, а в чьих-то корявых конечностях. Везунчик — замечательный охотник, Стивен. Были бы у него ноги, он бы тебе столько добычи набил!
Сам же мужчина взял вторую охотничью винтовку с продольно-скользящим затвором, так как считал себя более опытным. Он нес ее через плечо, чтобы периодически поглядывать в бинокль. Местность была ему знакома уже очень давно, и Старрет чувствовал себя уверенно. Облаченный в камуфляжную одежду, он настолько вписывался в окружающую природу, что запросто мог бы в мгновение ока превратиться в куст или лесную подстилку, просто замерев сидя или лежа.
Одеяние Веста было менее удобным. Оказалось, что со времен прошлой охоты парень здорово подрос и расширился в плечах. Теперь швы рукавов на куртке угрожающе трещали при каждом высоком подъеме плеча.
— Вот выкормишь себе такого приятеля, — сказал на это Сэнди, схватив себя за пивное брюшко через плотную ткань и потрепав. — И я тебе подарю свой старый камуфляжный костюм.
Юноша не отреагировал на шутку. Понятное дело, такой «приятель» ему был нужен, как глаз на заднице. Но полицейский не обиделся. Казалось, ему вообще все равно, оценивают его шутки или нет. Он сам шутил и сам смеялся. Этого было вполне достаточно.
Чаща густела. Кора старых древесных стволов все проворнее поглощалась мхом, из-за чего во влажном стоячем воздухе, пахнущем листвой и желудями, чувствовались землистые нотки.
Чем дальше продвигались Сэнди и Стив, тем сильнее примешивался еще один запах. Сладковатый и едкий, как аммиак… Запах гниющего мяса. Мужчина завертел головой в поисках источника, его шаг замедлился.
— Черт возьми, это где-то прямо здесь, — тихо произнес мистер Старрет, и скривился. — Ветра нет, значит, источник где-то поблизости. Смотри под ноги.
Вест наградил его уставшим взглядом.
— Это так важно? — спросил он, не понимая, почему дядя Зака так обеспокоен какой-то дохлятиной. Карабин в руках Веста изнывал от желания выпустить пулю-другую, он лежал в руках послушно, но нервно, как жаждущий галопа верный жеребец. Они пришли убивать, а не искать мертвых. Разве нет?
— Я, по-твоему, кто, Стивен? — не дав парню раскрыть рта, Сэнди тут же продолжил: — Прежде всего, я коп, дружище. Когда коп гуляет по лесу и чувствует смрад тухлого мяса, ему куда спокойнее, чтобы это воняло животное. Смекаешь?
— Не думаю, что это человек, дядя Сэнди. Мы отошли очень далеко от основной тропы. Сомневаюсь, что кто-нибудь мог бы здесь…
— А вот зря ты сомневаешься. — От того, как Старрет перебил, Стив похолодел мимикой. Но мужчина этого будто не заметил. — Да, мы хрен знает, где. Сюда не доехать на машине, пеший маршрут долгий. Ночью вовсе можно угробиться по дороге. Но! Нас уже посылали в эти места за трупом, Стиви. — он с усмешкой качнул покрытым мелкой щетиной подбородком. — Я разве не рассказывал?
Вест медленно мотнул головой сперва в одну, затем в другую сторону. Он терпел. Ему хотелось выстрелить Сэнди промеж глаз, чтобы не тратить время охоты на выслушивание бессмысленных историй.
Тем временем, зловоние обрело тошнотворную густоту, и школьник практически уверился в том, что знает, где искать.
— Ох, эта история даже для страшилок у костра будет слишком. — Полицейский бродил в нескольких метрах от Стивена. Он осторожно заглядывал за каждый кустарник с таким лицом, будто ему страшно столкнуться с истиной: щеки и переносица порозовели, лоб заблестел от пленочки пота. То ли от собственных воспоминаний, то ли еще по какой-то причине, мужчина явно сильно нервничал. — Это произошло не прямо здесь, но немного дальше к северу. Обычно, в чаще мало кто бродит. Изредка могут зайти охотники, как мы, или грибники. И вот, один из грибников, пожилой такой дедок, позвонил в полицию и сказал, что нашел тело. Ничего себе грибочек, да? Ха! — Сэнди снова странно крякнул. — Мы с напарником приехали проверить. Оставили машину на обочине и пошли пешком. Старик провожал. Привел нас в непролазные заросли. Погода еще стояла мерзопакостная, моросил дождь. Осень… — мужчина остановился и уставился на землю перед собой. Ничего примечательного там не было: коричневая листва да пара камней. — И мы видим, лежит полностью обнаженная девчонка. Молодая совсем. Лет, может, двадцать. Волосы рыжие, мокрые, в них запутались ветки и листья. Глаза серые, большие такие. Нет, огромные. Глазные яблоки прямо-таки выпячивались из глазниц. Рот разинут так широко, что в челюстных суставах произошло смещение. Но не это самое жуткое, Стив. — Он прогладил воздух перед собой, рисуя очертания лежащего тела, словно оно находилось прямо здесь. — Она торчала из почвы вот так, заваливаясь на спину. Ее словно вкопали по пояс. Руки вытянулись вверх, тянулись над головой…
Судя по тому, как вытянулась физиономия мистера Старрета, тот вошел в некое состояние ступора. Погрузился в события минувших дней так глубоко, что буквально переживал все заново. Он больше не смотрел на Стива и не видел, как тот плавно наводит на мужчину прицел.
— Напарник думал, ее просто закопали, — продолжал тот. — Но я видел, что почва вокруг не рыхлая. Лопата тут не работала. А когда тело вытащили, оказалось, на спине бедняги не осталось живого места. Кожа, мышцы — все было изодранно, в грязи, каменной крошке. Ее волочили и волочили долго. Эксперты сказали, что пятки тоже стерты в мясо, а внутри… там, в ее детородных органах… все полости забиты землей.
«Бах. И ты заткнулся, старик». — Стивен Вест мягко коснулся спускового крючка пальцем, имитируя нажатие. По душе растеклось приятное будоражащее тепло.
«Господи, Стив, прийди в себя. Ты занимаешься херней, — врезался, как нож в масло, чей-то инородный мысленный голос. Женский. — Ты не такой. Этот человек дает тебе кров и деньги. В твоей-то ситуации, которую проще назвать необъятной жопой, это просто оплот последней надежды. Хочешь все испортить? Может, засунешь злобу куда подальше и сосредоточишься на том, чтобы сделать свою жизнь лучше? Твой потенциал направлен не туда, ты же видишь. Ты видишь? Это не ты. Борись с ним!»
Стивену вдруг вспомнился отрывок из собственного стихотворения:
«Взываю, Ангел мой, держи ответ!
Но тишина… И кличи все нелепы.
Один во тьме. Тебя со мною нет».
Он писал прекрасные стихи, да. Когда-то давно, в другой жизни или во сне. Этот посвящался светлой Дэборе Вест, любимой понимающей бабушке. В памяти Веста воскресло ее улыбающееся лицо, взгляд, полный огня и решимости, но… парень не почувствовал ничего. Ее образ больше не нес в себе никакого спасения. Ни боли, ни любви. Но оружие все же отпустило цель.
— Знаешь, что я потом узнал, Стив? — выдернул парня из ментального противостояния Сэнди, который так и стоял на месте, нюхая напитанный мертвечиной воздух. — Что эта рыжая девчонка была не единственной. Еще трех девушек находили в лесу до нее, но в разных его частях: то на далеком юге «старой земли», то почти под Пригородом-2. И все точно так же торчали, аки репки, и все были нафаршированы почвой. Дела связали сразу, но они повисли. Мы не нашли никаких улик, не за что было зацепиться. Абсолютно ничего. Известно только то, что рыженькая пропала после того, как вышла из автобуса на остановке «Пригород-1». Ее дом был в десяти минутах ходьбы отсюда. У другой девочки поломалась машина возле леса. А третья вышла на пробежку с подругой и отлучилась в кустики. Та прождала ее минут пятнадцать и отправилась искать, но безуспешно. — мистер Старрет, наконец, соизволил повернуться к Стивену Весту. Его краснота сошла. — Я не просто так тебе это рассказываю, дружище. Дело в том, что тела девчонок находили очень далеко от тех мест, где они пропали, в непролазной чаще, где нормальному человеку не взбрело бы на ум гулять. Именно поэтому я бы хотел удостовериться, что вонь исходит не от очередной жертвы «крота-извращенца» или Голема, как его нарекли наши ребята.
Мужчина сузил глаза, разглядывая абсолютно бесстрастного юношу.
— Да ты крепкий орешек, Вест, — Сэнди хохотнул. — Не напугала тебя история, да? А я ведь не выдумал. У нас полно похожих «висяков», — он заглянул за толстый дубовый ствол. — Да что ж так воняет-то?
Рядом со Стивом выделялся небольшой пригорок с давно выгнившим пнем на верхушке. Парень знал: то, что так нужно дяде Зака, находится за ним, у основания. Подтверждением тому были мухи, хором жужжащие над чем-то по ту сторону бугра.
— Сюда, дядя Сэнди, — хмыкнул Стивен Вест, он осторожно подошел к пригорку сбоку. Смрад тут же схватил его за глотку.
— Ну-ка!
Старрет подбежал трусцой. Если в округе и были олени, то после такого интенсивного шуршания лесной подстилкой и хруста палок под подошвами, их наверняка и след простыл.
— Оу, черт, — прошелестели губы полицейского.
У подножия бугра лежало наполовину разложившееся тело лисицы. Ее тусклая, замытая дождями шкура частично слезла с костей, обнажив ребра, череп и часть подвздошной кости. Некогда пушистый хвост давно влип в старый мох.
— И как ее до сих пор не сожрала местная живность?
— Мухи пытаются изо всех сил, — Стив дернул губами, изобразив короткую ухмылку, и поднял сухую дубовую ветку, что валялась под ногами. Ею он легко постучал по черепушке, выгоняя мух из глазниц. — Любопытство удовлетворили, дядя Сэнди?
— Более чем, — брезгливо отмахнулся от вылетевших насекомых тот. — Идем отсюда.
Но палка уткнулась в опавший лисий живот. Юноша поддел край шкуры и потянул его в сторону, снимая кишащую личинками плоть с костей и обнажая внутренности.
— Фу, Вест! Чтоб тебя! Зачем ты это делаешь?
Но школьнику не пришлось отвечать. Узрев, что гнилые внутренности животного до трещин набиты землей, Старрет отшатнулся и замахал руками. Припав к черной коре очередного дуба, он едва не вывернулся наизнанку в рвотном позыве, но сдержался. Стивена позабавила его реакция, однако он почти никак этого не проявил.
— Да ну, — зашептал дядя Зака. — Да ну! Быть не может. Что же за чертовщина такая? Так… Бери себя в руки, старый коп.
— Может, наконец, теперь будем охотиться?
— Да. Конечно, да. Мы же за тем и пришли.
Тряхнув головой и легко пошлепав себя по щекам, мужчина сделал вид, будто никакой лисы, напичканной почвой, только что не видел, и, поправив ремень винтовки на плече, пошел дальше в лес.
Взгляд Стива привлек маленький и розовый, как свежее мясо, росток, проклюнувшийся где-то в области матки животного. Никогда прежде юноша не видел ничего подобного. Он поддел растение кончиком палки, увидел его мочковатую коренную систему. Красные, как кровь, боковые корни тут же беспокойно закопошились. От неожиданности юноша дернулся и ударил веткой по ростку. Он бил по нему до тех пор, пока не превратил стебель, листки и странный корень в мокрую кашицу. Только потом, когда двигаться растению стало нечем, отшвырнул свое орудие и последовал за Сэнди.
Охота продолжилась в гнетущем молчании. Полицейский варился в мыслях об увиденном. Возможно, еще и в прошлом. Это устраивало Веста гораздо больше, чем нескончаемая болтовня. Шансы повстречать достойную добычу резко возросли. Конечно, Стивена тоже посещал вопрос, могут ли растения двигать корнями, но разум не находил в нем важности. Шевелят или нет — что с того? Не очень-то его впечатлила и земля внутри зверя. Да мало ли, как она там очутилась. Какая разница?
Они шли в сторону реки Морошки. Неглубокой, с пологими берегами, но всегда чистой за счет быстрого течения. Эта река тянулась почти до самого Пригорода-1, но в последний момент русло ее круто сворачивало и впадало в реку гораздо крупнее — реку Маврос, имеющую хозяйственное значение для всего пригорода.
Вдруг Сэнди показал Стиву ладонь, что означало «стоп». Мужчина смотрел в бинокль и выглядел увлеченно. Нечто впереди возродило в нем боевой настрой. Сощурившись, юноша тоже присмотрелся и заметил между двумя старыми вязами движение. Молодая самка оленя медленно шагала в сторону Морошки.
— Давай ты, — едва слышно прошептал Старрет.
И Стивен Вест прицелился. Его дыхание замедлилось до почти полного отсутствия. Карабин ощущался легко и гармонично, словно парень пользовался им также часто, как мобильным телефоном.
Выстрел. Наконец-то. Он вырвался сперва из самых недр души подростка, а потом уже из ствола. Запахло горелым порохом.
Животное между вязами жалобно вскрикнуло, подпрыгнуло, завалилось на бок и принялось брыкаться.
— Вот это выстрел! — заликовал Сэнди. Он с хриплым хохотом подскочил к Весту и начал трепать его за плечи и похлопывать, не обращая внимания на недовольную мину того. — В сердце целился, да? Молодец, дружище! Прям как я учил! Отличная работа! Иди, добей, — он передал юноше охотничий нож, который носил в самодельных кожаных ножнах на поясе.
Стивен действительно целился животному в сердце, но не потому, что вспомнил поучения дяди Захарии. Что-то внутри подсказывало, что так стрелять логичнее всего, ведь в грудь попасть легче, чем в голову.
Сжав рукоять ножа, он вновь проникся навязчивым желанием прикончить копа. Просто мистер Старрет слишком бурно радовался. Это вскипятило раздражение Стива, и на сей раз ощущение вернулось с новыми силами, оно было настойчивее, убедительнее, но… все еще поддавалось контролю.
Два толстых старых вяза кланялись друг другу, соприкасаясь ветвями, будто арка. Эдакие величественные врата, пропускающие к берегу реки. Там, между двумя подрастающими ивами лежала и тревожно пыхтела олениха. В пробивающихся сквозь кроны лучах солнца она казалась золотистой. Животное испуганно жало уши и раздувало влажные черные ноздри. Сил брыкаться не осталось, но жизнь все еще теплилась в теле, хоть и вытекала беспощадно медленно.
Рука Стива легла на утонченную шею оленихи и плавно прогладила. Это привело животное в чувства, заставило захлопать длинными ресницами и издать тихий, наполненный болью стон. Парень поднес лезвие к месту расположения сонной артерии и подумал: а ведь чертовски легко обрести власть над жизнью другого живого существа.
Он и раньше размышлял об этом, но сейчас сумел именно прочувствовать. Мурашки прошлись по его спине, и один рывок выпустил на свет горячую струю оленьей крови.
«Так чего же я медлю? — спросил сам себя Вест. — Пора. Да, пора. Иначе будет слишком поздно».
Угрюмое, порядком исхудавшее лицо Стивена отразилось в распахнутых гематитовых глазах оленя, словно в черном зеркале. Юноша внимательно наблюдал, как боль и испуг во взгляде животного замещаются отсутствием. Только потом, когда смерть навсегда запечатлела образ палача в помутневшей радужке, тот вытащил нож из шеи подстреленной добычи. Стив поднялся. Он даже не заметил, как его темное отражение в мертвых глазах зверя изменилось, преобразилось, как на лице без черт загорелись белые округлые глаза…
«Да уж, блядь, давно пора!»
— Чего ты там возишься?
Сэнди начал подходить, но что-то вдруг насторожило его в молодом напарнике, вынудило остановиться в метрах трех. Стивен поднялся нетипично быстро и отрывисто, его плечи расправились назад.
— Стив? — коп недоверчиво склонил голову на бок. — Ты из-за оленихи расстроился? Ее нужно было добить в гуманных целях, понимаешь?
Вместо ответа Вест развернулся, уже с прикладом в плече, целясь в голову мистера Старрета.
— Стой! Не…
Но выстрел произошел незамедлительно. Подросток не собирался слушать, потому что не собирался менять планы. Часть головы Сэнди отлетела в сторону одного из вязов. Мужчина шатко шагнул, потянулся рукой к Стиву, и тут же свалился, напряженный и прямой, как бревно. Парень поставил оружие на предохранитель и облегченно выдохнул. В голове что-то приятно щелкнуло, стало спокойнее. В уши влился поток птичьих песен, которых юноша не замечал прежде, тихое журчание речного течения показалось громким и умиротворяющим.
Еще один сундук внутри Стивена Веста распахнулся, выпустив частицу его души, словно стаю бабочек. Сомнения улетучились: он вознамерился погрузить в свою ненависть каждого. Не только каждого из списка в сборнике стихов, нет. Просто каждого. Утопить планету в этой ненависти, самой жгучей и разъедающей, ибо взращенной из не менее жгучей и разъедающей боли. Мир несправедливости, как считал Стив, воспитывает из людей чудовищ не просто так. Именно эти чудовища напоминают обществу о том, что оно повинно в убожестве и жестокости мира.
Сердце его пылало сладострастным пламенем ярости. То, что раньше вгоняло Веста в депрессию и наполняло глаза слезами, теперь приносило удовольствие. Ему хотелось утонуть в этой тьме, отдаться ей без остатка. Она дарила ему силу и вытесняла неуверенность и страх. Подобно мазохисту, юноша воспроизводил в памяти каждое из ненавистных событий своей жизни и насыщался.
«Они не простят тебя. — Траурно прошептал внутренний голос. Опять женский и уже чертовски выводящий из себя. — Тебе придется ответить за то, что ты сделал. Твой путь ведет к разрушению. Ты рассчитываешь отомстить и спастись от последствий?»
Спастись от последствий? Стивен бы прыснул, но мимика его не послушалась — он слишком расслабился, вслушиваясь в звуки леса. Нет, он даже не думал о такой глупости. Зачем ему чье-то прощение? Разве не другие должны вымаливать прощение у него? Он давно уже призрак. Тень от человека, а не человек. Так чего же ему бояться?
«Они убили Стивена Веста, — сказал себе парень громче любых других внутренних голосов. — Теперь я стану их судьей».
Его мысли прекрасно слышал Брайер Коу, но для него эти мысли не представляли никакой ценности. Стив мог рассуждать, сколько угодно, сколько угодно мог спорить с хранительницей в белом платье. Важным было лишь то, что пока подросток напитывается гневом Брайера, будто голодный комар, тот всецело контролирует его движения и видит его глазами. Наконец-то…
Для Веста же не изменилось ничего. Разве что уверенности прибавилось: он делает то, что хочет, и никто ему не указ. Только вот парнишка не знал, что его желания впредь сливаются с желаниями Коу. И где здесь его, а где чужое — понять невозможно.
Стивен поднял винтовку Сэнди Старрета и закинул за второе плечо. Также на поясе мужчины нашелся пистолет. Нож школьник тоже присвоил. Оставив убитого дядю лучшего друга лежать в траве, Вест пошел в обратную сторону, рассчитывая добраться до фермы к закату. Завтра предстоял знаменательный день. Поистине знаменательный день… День, который навеки впечатается в историю Пригорода-1.
С противоположного берега реки Морошки вслед парню глядела пара покрасневших от крови глаз. Там, старательно спрятанная среди разросшихся ивняков, торчала из песочной почвы молодая обнаженная девушка. Вкопанная по пояс, она кренилась на бок, словно о чем-то печалилась. По ее пшеничным длинным волосам, прилипшим к восковой коже на лбу, шее и плечах, ползала компания божьих коровок.
Никто ее не найдет, ведь ее укрыли от всех так бережно. Возможно, даже лучше, чем подруг по несчастью, сидящих на подземных тронах выше по склону, в зарослях дикого шиповника. Не жертвы, но избранные, смиренно ждут, ведь они — пример того, как чье-то горе перерастает в чью-то надежду, как смерть одного дарит жизнь другому…

Глава 34

Когда Фрик поднялся из-за стола и попросил посидеть еще минут десять прежде, чем уйти, Франк Браун решил, что их разговор завершился. Хотя осталось множество вопросов касательно дальнейших действий, ведь старшеклассник не получил ни планшета, ни контактов, ни даже имени своего странноватого собеседника.
Он злился. Спускаясь на первый этаж торгового центра в забитом людьми лифте, парень думал о том, чтобы завтра утром самому подъехать к офису «Дьявольских костей». Разумеется, при условии, если за сегодня каким-то чудесным образом все оставшиеся информационные бреши не заполнятся.
Рдеющее солнце клонилось к горизонту, но было еще достаточно высоко, чтобы раскрашивать мир в насыщенное золото. Возле торгового центра «Сезам» звонко хохотали дети, гоняющиеся друг за другом и не видящие никого вокруг. Один из мальчишек едва не врезался во Франка, когда тот вышел, но юноша вовремя придержал мелкого за горячую мокрую голову.
— Ой, — смутился мальчишка и виновато опустил голову, чтобы не встречаться с давящим взглядом Брауна. Он не извинился, но молча сделал выводы. Этого Франку было достаточно.
Отпустив ребенка, юноша собрался было идти к автобусной остановке, как вдруг его окликнули.
— Пунктуальность — вежливость королей, да?
Снова Фрик.
«Караулил меня где-то на парковке», — понял старшеклассник. Он ничего не ответил, лишь ждал, пока тот подойдет. Наконец, неформал приблизился и протянул Брауну небольшую коробку, аккуратно обернутую крафтовой бумагой с черной атласной лентой.
— С Днем рождения, — дружелюбно улыбнулся он, похлопав угрюмого парня по лопатке. — Только открой подарок дома, ладно? Когда включишь планшет, увидишь в центре экрана ярлык в виде сине-зеленого объектива камеры. Завтра в одиннадцать нажми на него, и я проведу небольшой стрим.
Франк Браун кивнул. Все было понятнее некуда. Все, кроме поздравления с Днем рождения, до которого еще предстояло дожить. Но это не важно.
Волновало его другое: почувствует ли он облегчение, если увидит, как «кости» умирают, но умирают не от его руки? Эта мысль подъедала изнутри подлым крохотным червячком. Однако, при воспоминании о Якове, досада мгновенно меркла, целиком замещаясь предвкушением изголодавшегося чудовища. Пусть Фрик и не давал обещания, но почему-то Франк верил в возможность увидеться с Яковом лицом к лицу. Ох, что же тогда произойдет? Что же он с ним сделает, когда увидит?
— Отлично. Тогда до завтра, бывай. — Фрик поднял ладонь, сжал и разжал ее пару раз в знак прощания.
— Бывай, — тихо ответил Браун. Его посетила мысль поблагодарить неформала, но он решил, что благодарность пока преждевременна.
Фрик так и остался стоять возле входа, скрестив покрытые татуировками руки на груди и внимательно провожая подростка немигающим взглядом, пока тот не дошел до остановки.
Поездка в душном автобусе, набитом потными разгоряченными телами, показалась юноше испытанием воли и терпения. Коробка под пальцами звала, и парню хотелось открыть ее как можно скорее. Не из любопытства, а из желания приступить к тому, чего он так долго ждал. Хотя бы увидеть тот самый ярлык, окно в возмездие…
На пороге квартиры Франк Браун едва не споткнулся о мистера Фауста. Уже хорошенько подросший котенок с заметно отъеденными пушистыми щеками сам метнулся под ногу хозяину, а затем еще и недовольно мяукнул, когда тому удалось не наступить на него. Желтые глазища источали возмущение.
И тут Франк понял, чем так сильно провинился. Со всей этой беготней и постоянным отсутствием дома он не только обделял кота вниманием, но и не поспевал вовремя обновлять еду в миске. Раньше, когда мать была дома, парень о кормлении хвостатого даже не задумывался.
— Ты сегодня весь день выживал на завтраке, да? — Браун присел перед черным котенком на корточки и почесал того за ухом. Фауст поддался, но неохотно и обиженно. — Сейчас все исправлю, обещаю.
«Прости за косяк, Роб».
Выпрямившись, старшеклассник поставил коробку на тумбочку в коридоре и, сопровождаемый истошным мяуканьем, отправился на кухню.
Вскоре мистер Фауст вернулся в состояние сытого и ласкового питомца. Увесистой рысью он прибежал в комнату Брауна и запрыгнул на письменный стол. Сев прямо перед хозяином, чуть подвинув бедром коробку, которую тот принес, котенок принялся показательно вылизываться.
Франк же как раз распаковал содержимое. Внутри действительно находился новенький планшет, а под ним — конверт. Осторожно вскрыв его канцелярским ножом, старшеклассник извлек ровную стопку денег. Пересчитав, он невольно приподнял брови.
«Двадцать тысяч евро? С ума сойти».
Таких денег Браун не видел ни разу, работая на Ромула Брэгга. При этом он постоянно рисковал жизнью. Неужели это благодарность от Генри Луккезе просто за наводку?
Сумму парень разделил на несколько частей. Что-то спрятал в бумажнике, который, обычно, никуда не брал с собой. Что-то — в старый сборник рассказов какого-то классика, который был ему не интересен, а потому превратился в подобие копилки бумажных купюр. Последнюю часть запер в плоском металлическом сейфе, что лежал в ящике стола. Эти деньги определенно нужны и ему, и семье. Но, если родители каким-то образом обнаружат целую сумму в одном месте, возникнут вопросы…
Заставка на экране включенного планшета сразу же бросилась в глаза. Это был эскиз. Насыщенные черные цветы разных видов переплетались между собой непохожими листьями и стеблями, создавая узор, и радиально отходили от солнца с витыми лучами. В самом центре окружности размещался ярлык, о котором говорил Фрик. Не заметить его было невозможно.
Предстояло самое сложное — ждать.
Франк Браун заварил кофе покрепче и открыл на кухне окно. Он никогда не курил дома, но в этот раз решил не спускаться под подъезд. Присев на подоконник, он зажег сигарету и медленно втянул дым. Прикрыв глаза, юноша попытался хотя бы на несколько секунд очистить голову от мыслей. Оставить в голове простое ничто. Пустоту и тишину. Это помогло ненадолго расслабиться.
Устало запрокинув голову так, чтобы затылок лег на внутренний откос окна, Франк снова затянулся, но тут же был вынужден резко выдохнуть — мистер Фауст посчитал своей обязанностью составить хозяину компанию и запрыгнул ему на живот. Франк вяло почесал его шею, звякнув позолоченным ошейником с адресным жетоном. Тем самым, что выбрал и торжественно нацепил на котенка Роб. Однако, скоро этот чертенок вымахает, украшение придется сменить.
Жизнь идет дальше. Размышления о том, что перемены будут оставлять все меньше следов Роберта в этом мире сдавливали Франку грудь. Он понимал, что это неизбежно, но скорбь от того слабее не становилась.
Вдоволь натоптавшись, мистер Фауст свернулся калачиком и тихо заурчал. Успокаивающее тепло, словно от объятий, тут же разошлось по телу Брауна.
— Ты как чувствуешь, да? — тихо произнес Франк, глядя на черный комок с ушами.
Парень как раз докурил. Еще дымящаяся краснеющая точка огарка устремилась вниз маленьким метеором и, упав на землю, погасла. Браун повернулся в сторону стола, где остывала чашка кофе, и понял, что обойдется — слишком уж мирно отдыхал котенок на его животе. Он достал из пачки еще одну сигарету.
Так и прошла ночь — под взглядом миллионов звезд была уничтожена целая пачка. Сон не пришел к Франку Брауну. Видимо, вместо подростка, он выбрал Фауста, ибо тот спал без задних ног.
Лилово-розовая полоса небес, предвещавшая скорый рассвет, окончательно взбодрила юношу. Он ждал ее, ждал новый день так, как не ждал ничего и никогда. Планшет тянул к себе магнитом, но часы показывали только пять утра. Слишком рано. Нужно ждать еще.
Осторожно взяв мистера Фауста на руки, Франк отнес его в общий зал и уложил на диван. Кот даже не подумал сопротивляться, продолжил грезить на новом месте.
Ждать… Ждать…
Парень стал перед закрытой дверью в комнату брата. Вновь напряжение привело мышцы в тонус. Склонив голову на бок, Браун задумался над тем, чтобы наблюдать трансляцию Фрика там, среди вещей, которых касался Роберт, в комнате, которая все еще хранит его запах. Это было бы символично, но… он не мог. Не мог просто сидеть на заднице и смотреть. Ему хотелось если не участвовать, то присутствовать рядом, чувствовать ветер, уносящий души «Дьявольских костей» в Преисподнюю. Зажившие раны на торсе заныли, будто тому в подтверждение.
Искупавшись, юноша надел чистую черную рубашку, серые джинсы, пересобрал хвост, зарядил вальтер, о котором больше не думал, как о подарке Ромула. Для него пистолет превратился в безликое орудие убийства.
Чем ближе стрелки часов подходили к одиннадцати, тем спокойнее ощущал себя Франк Браун. Он не мог это объяснить, однако, все его эмоции покрывались инеем. Разум становился чище, сердце стучало размеренно и спокойно. Даже когда в воображении вырисовывался Яков.
Парень засунул нож и запасные патроны в карманы джинсов, затем, прихватив беспроводные наушники и взяв планшет в руки, вышел из квартиры. Разумеется, миску мистера Фауста он предварительно наполнил вареным куриным мясом.
Ясная погода располагала к хорошему настроению. Щебетали птицы, а сочные изумрудные листья деревьев отбрасывали прохладную тень на аллею. В центре города кипела жизнь. Прохожие спешили по своим делам, снуя разноцветными потоками между высотными зданиями.
На Центральной улице, что располагалась через дорогу от офиса Винстента Диюри, Франк нашел себе укромное место на скамье под липами во дворе жилого дома.
Наконец-то, одиннадцать.
Похолодевшим пальцем старшеклассник коснулся ярлыка в центре нарисованного чернильного солнца. Весь мир вокруг будто замер.
На экране появились четыре кадра, демонстрирующие разные виды. Одна камера показывала крышу офиса. Вторая — темноватое окно, сквозь которое виднелся силуэт человека в белой рубашке. Третья смотрела на пропускной пункт с коммутаторной. Двое вооруженных охранников стояли у входа снаружи, один сидел за стойкой внутри (его было видно в окно), отвечая, непосредственно, за контроль входящих и выходящих. Еще один, словно неподвижная статуя, замер у двери в сам офис.
Четвертую камеру протирали чем-то черным и плотным. Затем Франк увидел внимательный большой глаз с черной склерой и алой радужкой. Фокус камеры отдалился, и теперь в кадре появился портрет Фрика целиком. На нем был расстегнутый длинный плащ из нейлона, капюшон которого лежал на спине.
Франк вложил в ухо один из наушников. Зафиксированный наушник с микрофоном был также и в проколотом ухе Фрика.
— Доброго утра, Франк, — приветливо отозвался неформал. — Я тебя не вижу, но знаю, что ты не дома.
Браун хмыкнул:
— Откуда знаешь, если не видишь?
— Сердцем чую. Сиди, где сидишь. Мне это не помешает. Главное — к офису не подходи.
— Вижу, ты установил камеру с видом на крышу, на КПП и на окно в чей-то кабинет. Кто там?
Всмотревшись получше в интересующий кадр, подросток заметил движение в окне, где за столом сидел человек в белой рубашке. Там появился кто-то еще. Некто в черном одеянии, с длинными темными волосами активно жестикулировал, а тип в белой рубашке слушал его и мотал головой.
У Франка Брауна перехватило дыхание. Теперь холод эмоций начал жечься где-то в легких, от него, казалось, можно было выдохнуть паром.
Видеокамера показывала Якова. Ошибки быть не могло — Браун узнал его.
— Там Винсент, — ответил тем временем Фрик. — Я пронаблюдал: сегодня все в сборе. Кроме Атланта. У него больничный.
— Больничный? — изогнул бровь Франк, хотя можно было и не спрашивать — парень догадывался, что за участь постигла бухгалтера Луккезе.
— Уверен, ты хорошо понимаешь, как некоторая работа способна вредить здоровью. Итак, приятель, готов смотреть кино?
— Готов. Но Якова я хотел бы получить живым.
— Помню. Пожелания приняты к сведению.
Снова он ничего не пообещал. Это калило юношу, который упрямо не хотел видеть иного исхода, чем живой Яков у него в руках. Конечно же, он понимал, что при зачистке с Яковом может произойти, что угодно, но некая сила так и душила его непринятием других вариантов развития событий. Франк зажег сигарету.
— Цель искусства — потрясать души, — вкрадчиво произнес Фрик. Он перестал наводить на себя крохотную камеру и закрепил ее на груди. Теперь Браун увидел, что неформал находится на крыше соседнего офисного здания, которое было выше пятиэтажного офиса «Дьявольских костей». В кадр попала большая сумка и приклад снайперской винтовки на треноге. — Так потрясем же…

— Нет, в этом месяце я никого в отпуск не отпущу, — уверенно покачал головой Винсент Диюри, совсем юный холеный паренек с идеально уложенными волосами цвета грязного золота.
Яков нервно завел смоляные пряди за уши обеими руками, таращась на Черепа:
— Какого хера, босс?! Я отпахал, сколько нужно, теперь хочу на море. Сейчас сезон!
— Лоренс посоветовал отпускать людей в отпуск со следующего месяца, когда закрепимся на новой точке.
— На какой еще новой точке?!
— Ночной клуб «Абисс».
— Впервые слышу о нем, Винс. Слушай, не делай мне мозги, окей? — Яков выдохнул и потер шею, ощутив прохладную липкость Джулии, затаившейся на коже прозрачным пятном. — Я уже купил билет на самолет. Какой-то сраный клуб вы и без меня возьмете.
Но подросток был неумолим. Он снова покачал головой.
— Я сказал нет. Впереди много работы. Нужны все Кости. Особенно, Фаланги.
Внезапно послышался короткий взрыв где-то наверху. По зданию прошлась легкая вибрация. Винсент и Яков настороженно переглянулись, а после охотник с осуждением сказал:
— Вот видишь, Винс. Ты своим решением разгневал Господа.
Но Диюри было не до шуток. Он тут же связался с охраной по рации:
— Что произошло? Что это за звук?
Ему ответил спешащий мужской голос:
— Да мы понятия не имеем. Где-то наверху. Может, последний этаж или крыша. Послали проверить ребят…
Резкое шипение вынудило парня резко отложить рацию и прочистил пальцем ухо.
— Что за фигня? — буркнул он, хмурясь в непонимании.
Зато органы чувств Якова заработали, как надо. Зрачки его черных глаз расширились от нахлынувшей тревоги. Инстинкт самосохранения приказал ему уйти. Сейчас же. Джулия тоже взволнованно зашевелилась в шее.
Решив прислушаться, мужчина попятился и молча вышел из кабинета Диюри.

Браун же увидел в первом кадре, как вентиляционный короб на крыше офиса задымился.
— Ты сломал им вытяжку? Как?
— У тебя когда-нибудь были радиоуправляемые самолетики, Франк?
Фрик подошел к винтовке и занял позицию. Он был в перчатках.
— Притащил снаряд дроном, — понял старшеклассник.
— Удобное приспособление, не так ли? Можно снимать великолепные виды, чтобы поражать окружающих красотой нашего мира, взращивая к нему любовь и уважение. Можно исследовать то, что недостижимо… — неформал проверил глушитель, зарядил оружие и прицелился. — Увы, применять такое приспособление во вред люди научились также быстро, как и во благо. Камера номер три.
Третий кадр на планшете показывал, как обстоят дела в пропускном пункте. Франк увидел, что охрана засуетилась. Мужчина на входе в офис несколько раз прикладывал карту-ключ к считывателю, но безуспешно — дверь не открывалась. Тогда к нему подбежал тот охранник, который до этого сидел за стойкой. Он тоже попробовал повторить процедуру. Ничего не вышло.
Двое снаружи достали пистолеты и начали осматриваться. Они не знали наверняка, диверсия это или обыкновенная техническая авария, но решили подстраховаться, ведь у банды врагов хватало.
Вдруг один из охранников свалился на землю, выронив оружие из рук. Его напарник повернулся на шум, но успел только ахнуть прежде, чем рухнуть рядом. На его взмокшем лбу налилось кровью ровное пулевое отверстие.
Те, кто находился внутри пункта контроля, не видели, что происходит снаружи. Ответственный за пропуск сотрудников попытался связаться с кем-то по рации, но понял, что та не работает. Убедившись, что и у товарища рация вышла из строя, он бросился к стойке, достал из оружейного шкафа пистолет-пулемет, и, кивнув коллеге, выбежал на улицу, но на пороге ему пришлось замедлиться. В ужасе он переступил тела коллег.
Фрик, концентрируясь, прищурился и выстрелил снова. Еще один труп. Последний охранник, видимо, смекнул, что к чему. Он засел внутри пропускного пункта, прижался к стене. Видимо, пытался понять, откуда ведется огонь.
— Эти трое валяются прямо на улице. Прохожие заметят и вызовут полицию, — хмуро выпуская дым, сказал Франк Браун. — Не думал об этом?
— Конечно же вызовут, — согласился Фрик. Его голос звучал абсолютно невозмутимо, будто он на крыше чаи гонял, а не расстреливал бандитов из винтовки. — И полиция обязательно приедет. Они ведь должны выполнять свою работу. Но не волнуйся, Франк, к этому моменту я уже закончу.
— Надо же, как ты уверен в этом.
— Как известно, творческий акт — это момент, когда время останавливается. Если очень нужно, мистер Луккезе его действительно остановит, — мужчина вздохнул, пытаясь выцепить цель. — Засел же в своем коробе, нехороший человек… Что же мне с тобой делать?
«Вот как. Значит, даже копы считаются с Генри, — Браун всерьез задумался. — Весь город принадлежит только ему, а местная власть — это не более, чем перчаточные куклы, насаженные задницами на руку клана Луккезе. Вот, что значит власть. Паутина под городом».
Тихий щелчок снова приковал внимание старшеклассника к планшету. Это был характерный звук выстрела винтовки с глушителем. Фрик выстрелил снова.
В кадре последний охранник предпринял попытку прорваться бегством. Скорее всего, у него сдали нервы. Сидеть в маленьком контрольном пункте с заблокированной дверью с одной стороны и с кучей мертвых коллег с другой, без возможности вызвать помощь в противостоянии с невидимым противником — то еще испытание для психики. Как знать, не заявится ли кто в эту каморку, чтобы добить? Хорошо, если враг будет один, а если их несколько? Парень накрутился нехило, вот и рванул. У него даже почти получилось — Фрик не смог попасть в голову сразу, ударил в спину. Раненный бедолага упал на траву, испачкав зеленью белую ткань рубашки, пополз. Однако, следующий выстрел стал для него последним.
Неформал мягко улыбнулся.
— Вот и славно, — почти прошептал он. — Можно приступать к доводке. Картина почти готова.
— Мог бы мне доверить отстреливать охрану с крыши, — съязвил Франк Браун.
Глаза Фрика удивленно округлились — хоть этого никто заметить не мог.
— У тебя есть винтовка?
— Нет.
— Тогда из чего бы ты по ним стрелял?
Юноша шумно выдохнул в микрофон вместо ответа. В подъезде одного из домов с противным писком открылась дверь — вышла полноватая женщина с таксой на поводке. Увидев на скамье Брауна, она изменилась в лице и потянула за собой собаку, стремясь поскорее покинуть двор. Тот провел ее взглядом из-под полуопущенных век, не понимая столь бурной реакции. Можно было только догадываться, насколько недоброжелательно сейчас выглядел Франк.
Листья липы над ним мягко перешептывались, тронутые легким свежим ветерком. Ничто в этом приятном солнечном дне не выдавало пирующую через дорогу смерть.
В наушнике раздался громкий шелест. Похоже, Фрик застегивал плащ.
— Сейчас, дружище, со звуком могут начаться проблемы, — оповестил он. Неформал подошел к большой сумке, достал из нее противогаз и продемонстрировал его перед нагрудной камерой. — Проверим, как дела у Винсента.
Теперь в голове Брауна все разложилось по полочкам: и почему был взорван вентиляционный короб, и зачем его странный напарник вырядился не по погоде. Судя по довольно серьезному арсеналу, деньги у этого типа водились.
Неясным оставалось одно…
— Как ты заблокировал двери? — спросил Франк.
— Волшебство, — ухмыльнулся тот.
— Я задал вопрос серьезно.
— Окей-окей, выдохни. Все благодаря Эми.
— Эми? — Понятнее Франку не стало. В мыслях всплыл Молак, раскрывающий жуткую зубастую грудину, будто пасть, и рассказывающий о служителях Деворинфир. Парень решил, что если у «Дьявольских костей» есть свой охотник в виде Якова, то у Генри наверняка таких целая армия. Возможно, кто-то из них помогает неформалу…
— Электромагнитный импульс, — пояснил Фрик. И тут Браун сжал зубы, ругая себя за то, что не догадался об этом сразу.
Подобное оружие он встречал в компьютерных играх и видел в фильмах, но не более. Юноша был сильно впечатлен.
— Радиус поражения должен быть маленьким, — Парень в татуировках повесил противогаз на приклад винтовки, извлек из сумки пистолет-пулемет «УЗИ» и неторопливо, но уверенно начал вкладывать патроны в магазин. — Это как не вылезать за контур, раскрашивая эскиз, понимаешь? Чрезвычайно тонкая работа. Если переборщить с радиусом, рисунок можно выкинуть на помойку. Потому что мне нужна покалеченная, но рабочая вентиляция, Франк. — Он закончил с оружием и снял свободной рукой противогаз. — А теперь посмотри, что показывает камера номер два.
Сложно было разобрать, чем именно занимался Винсент Диюри в это время. Похоже, он метался по кабинету и тер лицо. Затем вытащил пистолет и сделал несколько выстрелов в окно. Однако, стекло не разбилось…

— Какого хера происходит?!
Срывая голос, мимо Якова промчался Дон. Он с разгона влетел в окно, но ударился головой, плечом и стек на пол, срывая с шеи галстук.
— Откройте эти чертовы окна! Кто-нибудь!
Коллеги вокруг давились мучительным кашлем. У Якова тоже зажгло в горле. Сперва он не обратил на это внимание, но, когда приступы стали невыносимы, он осознал, что дело дрянь. Глаза слезились так, что мужчина не мог рассмотреть ничего перед собой и двигался почти наощупь.
— Система безопасности наебнулась! — услышал он хриплый голос мелкого Диюри где-то позади. Пацан хотел было выкрикнуть что-то еще, отдать организующий приказ, но согнулся пополам и закашлялся. Его мимику исказило от боли, руки прижимались то к шее, то к груди. Вдохи превратились в судорожные неполноценные потуги.
Яков ощутил, как стремительно отекает его носоглотка. Покрасневшие глаза метнули взгляд в сторону вентиляции. Необходимо было что-то предпринять. Срочно. Он буквально слышал, как истекает драгоценное время, безвозвратно увлекая за собой жизнь.
Кто-то совсем рядом упал на колени и принялся громко блевать и захлебываться.
Пытаться пробить многослойное стекло окна, предназначенного для защиты от прослушки, не имело смысла. Конечно, Джулия смогла бы его растворить со временем, но к тому моменту спасать будет уже некого. Лучшее, что мог сделать для себя Яков — это не дышать.
Уродливый стонущий студень вытянулся из его шеи и плавно налез на лицо маской. Приятная прохлада принесла раздраженной слизистой облегчение, но боль не исчезла полностью. Джулия проникла Якову в нос, просочилась в трахею, обволокла легкие, и все это не доставило ему никакого дискомфорта. Напротив, это было чем-то естественным. Чем-то родным. Он мог не дышать, но снабжаться кислородом за счет особенностей сиамского близнеца, который взял на себя роль фильтра.
Вокруг воцарился хаос. Кто-то все еще пытался в панике пробиться на улицу через окна, кто-то корчился в конвульсиях на полу. Кругом слышались истошные приступы кашля.
Медлить нельзя — чистота Джулии не была безграничной. Яков смекнул, что, скорее всего, заблокированы не только окна. Оставался один выход на свежий воздух — через крышу.
Он рванул на четвертый этаж. Вслед за ним побежало еще несколько человек. Их бешено колотящиеся сердца требовали больше кислорода, но каждый болезненный вдох только сильнее травил их. На лестнице коллеги растеряли остатки сил и отстали.
На лестничную площадку четвертого этажа вывалился красный и потный Армас. Он потянулся к Якову.
— Помоги! — прокряхтел он, дрожа всем телом.
Но напарник развел руками, наигранно изображая растерянность.
— Как, Армас? Как мне тебе помочь?
— Джу… Джулия!
Мужчина закашлялся так, будто собрался выплюнуть собственные потроха. Он задыхался, бил кулаками по полу, пачкая его тянущейся слизью из носа и рта.
Это зрелище искушало Якова остановиться, чтобы досмотреть процесс асфиксии напарника до конца. Агония Армаса вызывала у охотника нарастающее напряжение внизу живота. Хотелось остаться здесь, чтобы почувствовать больше… Но инстинкт самосохранения взял верх. Отвернувшись, Яков побежал выше по ступеням.
Постепенно звуки кашля внизу начинали сменяться хрипом, а то и вовсе затихали.
Дверь на крышу оказалась заперта на обыкновенный замок. Где искать ключ — Яков в душе не ведал, поэтому нырнул рукой во внутренний карман легкого плаща (или, скорее, удлиненного варианта кофты), и достал пистолет. Он без раздумий устроил пальбу по старому замку, пока тот не сдался. Тогда мужчина с силой пнул дверь ногой.
И едва не пришиб ею стоящего по ту сторону высокого человека в черном плотном одеянии с длинными рукавами и подолом. Он только-только натянул на себя противогаз, еще даже не успел опустить руку, которой его поправлял. Оба недоуменно вперились друг в друга, ведь оба не ожидали друг друга здесь встретить. Яков заметил в округлых стеклах очков немигающие, широко раскрытые глаза с багровой радужкой. Его тщательно изучали. Его и налепленную на лицо сестру.
— Он! — яростно рыкнул в наушнике Фрика Браун. — Бери эту суку живьем!
В это время носитель Джулии решил, что знакомство будет неуместно, а потому открыл огонь. Реакция Фрика сработала хорошо, он быстро ушел в сторону и скрылся за углом надстройки служебного выхода. Оттуда уже заработал его «УЗИ», целясь в руки.
— Черт! — оскалился Яков. Он прижался к стене возле двери, сознание все еще плыло от интоксикации. Студень плавно покинул его голову и потянулся в противоположную сторону, чтобы застать целящегося противника со спины. Чтобы окружить.
— Какая-то херня лезет к тебе сзади! — прикрикнул в наушнике Франк, он видел все на кадре номер один.
Неформал обернулся вовремя — Джулия как раз разинула широкую беззубую пасть, намереваясь проглотить добычу. Быстро перекатившись от резкого «змеиного» выпада, Фрик быстро зашарил по карманам. В его руке появился черный маркер, который тут же полетел ноющему чудовищу в рот. Противогаз, в котором парню было уже прилично жарко, скрыл досаду от расставания с этим предметом.
Франк удивленно нахмурился, пытаясь понять хитроумный ход своего исполнителя. Только спустя несколько секунд он увидел, что Джулии подачка не понравилась. Студень — поистине жуткая человекоподобная морда, от которой у подростка холодела кожа на лопатках — начал стонать громче и активно зашевелил челюстью. Маркер внутри него начал плавиться и покрываться пузырями. Он, то и дело, проваливался внутри прозрачной плотной массы, словно прожигал ее насквозь.
Омерзение и первородная ненависть — вот, что испытывал Браун, глядя на существо. Он смотрел, как оно гримасничает, и представлял перепуганное лицо младшего брата. Представлял, как он, одинокий и беспомощный, плачет, как тонет внутри этих отвратительных соплей…
Корпус планшета заскрежетал под натиском пальцев юноши.
Воспользовавшись моментом, Фрик побежал к Якову вдоль «шеи» Джулии. Разумеется, он ожидал, что тот начнет отстреливаться, и когда за стеной показалось движение, нажал на спусковой крючок первым. Череда пуль не позволила охотнику ответить. Вместо этого Яков резко втянул в себя сестру (так, что Фрика обдало воздушным потоком) и, подскочив к краю крыши, залез на парапет.
— Отсоси, урод! — выкрикнул он и, показав неформалу средний палец, начал крениться.
Под серию выстрелов автомата-пулемета Яков полетел вниз. За считанные мгновения бурлящий на его шее студень разросся и поглотил хозяина с ног до головы. Джулия приняла весь удар о землю на себя, а затем стекла с мужчины, вновь превратившись в скромное прозрачное пятно на коже.
Некоторое время мужчина так и лежал на спине, глядя в безукоризненно лазурные небеса. В ушах гудело, как после хорошей попойки, а в груди неистово колотилась сердце. Он выжил. Он смог спастись. По крайней мере, от отравления газом. Теперь за ним, вероятно, гонится какой-то черт в противогазе. Снова нужно вставать и бежать.
Яков попытался сесть и вдруг понял: ему изрешетили голени. Обжигающая боль обрушилась на него лавиной вместе с осознанием. Лучше бы он на них не смотрел…
Мимо пробежала визжащая девушка. Незнакомый мужчина подошел с вопросом, не нужна ли Якову помощь, но, узрев Джулию, проглатывающую раненные конечности, тоже закричал и удрал прочь.
Охотник все равно поднялся, закусив губы до крови. Теперь сиамская сестра участвовала в его передвижении. Она заскользила по тротуару, словно змея, пока ноги Якова находились внутри ее пасти, будто внутри чехла.
Тем временем Фрик сбегал по пожарной лестнице вниз. Противогаз он снял на ходу и бросил на крыше, намереваясь вернуться, чтобы проверить Винсента.
Взмокшие волосы спали ему на плечи и скулы — лента распустилась в процессе снятия противогаза.
Физическая подготовка позволяла неформалу бежать очень быстро, но он все равно не успевал — шустрый слизень уже пересек дорогу и теперь нес Якова по улице, распугивая прохожих.
Внезапно наперерез охотнику из дворов выбежал Франк Браун. Парень выстрелил из вальтера, и пуля просвистела рядом с виском Якова. Тот притормозил, оскалил окровавленные зубы.
— Стой! — рявкнул Франк, держа голову Якова под прицелом. Он был готов прикончить ублюдка прямо здесь, если тот ослушается.
Яков ощерился, как крыса.
— Сходи-ка ты на…
Договорить ему не дал сильный удар по затылку. Мужчина обмяк, но его поймал за шкирку тяжело дышащий Фрик. Он окинул Брауна заинтересованным взглядом.
— Своевременно. Очень недурно, парень.
— Я не полез в офис, — ехидно уточнил Франк. Он достал из-за пояса планшет и протянул Фрику.
— Это мой тебе подарок, — отказался тот и усмехнулся. Он посмотрел на Якова: студень сполз с его конечностей и трусливо затаился на шее. Взгляд неформала вновь стал сосредоточенно-стеклянным. — Но картина еще не дописана…

Глава 35

Улицы позабыли о Якове и Джулии поразительно быстро. Паника прохожих напомнила Брауну птицу, которая просто вспорхнула с места и исчезла, забрав с собой свой испуг. Люди продолжили задумчиво бродить по аллеям под размеренный шелест изумрудных крон. Солнце припекало макушки, раскаляло асфальт. Жизнь продолжалась.
Миру плевать. Ему было плевать, когда внутри жуткого двора мучительно умирал Роберт Браун. Сейчас ему также плевать на настоящее чудовище, что лежит внутри серого фургона, который Фрик отогнал под арку между домами, подальше от офиса Винсента Диюри.
— Это твоя машина? — поинтересовался Франк Браун, засмотревшись на болтающийся амулет «инь-ян», привязанный к зеркалу заднего вида.
Фрик, будучи уже без плаща, заглушил мотор и повернулся к парню.
— Нет. Одолжил у Генри, — ответил он. Затем его взгляд переместился на зеркало, в нем отражался отгороженный бронированным стеклом салон. Там, на пыльном полу, между неподписанными канистрами и аккуратно сложенными крупными дронами, безвольным манекеном валялся Яков.
— Франк, почему ты не сказал мне, что это охотник?
— Я не знал, — Браун ответил коротко и сухо. Ничто в его интонации не выдавало ложь. По крайней мере, он на это надеялся.
Фрик же хмыкнул, слегка сощурив веки, но дальше с расспросами не полез. Он открыл водительскую дверь и кивнул:
— Вылезай, приятель. Будем собирать игрушки.
Уже на улице он вручил Франку пульт дистанционного управления и улыбнулся:
— Твоя очередь водить самолетики. Для удобства советую достать планшет и ориентироваться по изображениям камер, — мужчина снял перчатки, явив свету черные ногти, и начал показывать Брауну принцип управления. Как переключаться между объектами, он тоже показал. — Бери на себя первый и второй мини-дроны. Я возьму остальные.
Включив снова планшет и запустив приложение, Франк заметил, что территория офиса уже оцеплена заградительными лентами. Тела убитых охранников отсутствовали, а около входа стояли люди, мало похожие на полицейских. Юноша нахмурился.
— Это люди мистера Луккезе?
Фрик достал из бардачка автомобиля еще один пульт, только теперь для себя.
— Ага, они самые, — он увлеченно, не отрываясь от планшета, управлял одним из дронов, вел его к фургону. — Оценивают результаты работы, собирают тела, наводят кругом порядок и отчитываются Генри. Частично помогут нам со сбором игрушек. — Вдруг мужчина задумчиво насупился и посмотрел вдаль, в никуда.
Заметив это, Браун проследил за его взглядом, но ничего необычного не обнаружил.
— Ты чего?
— Чертовски надеюсь, что мою винтовку не угробят… — прошептал Фрик еле слышно. Он ни разу не моргнул.
С комментариями старшеклассник не нашелся, потому просто качнул подбородком, мол, понимаю тебя, и сосредоточился на том, чтобы мини-дрон долетел целым и невредимым. Ничего подобного юноша прежде не делал — радиоуправляемых самолетиков у него и впрямь никогда не было, — однако справлялся довольно неплохо. Он быстро учился.
— Эми и взрывчатку для вентиляции ты перетаскивал при помощи тех громоздких махин? — юноша кивнул в сторону закрытого салона.
— Верно, — неформал моргнул и продолжил работать с пультом, теперь уже спокойно поглядывая на экран планшета. — При помощи большого дрона я доставил и баллоны с газом к приточной шахте на крыше. Все это пришлось делать заранее. Очень заранее. Им пришлось летать ночью последовательно, чтобы не привлекать внимание. Это тебе не малыши с камерами, которых легко спрятать.
— Кстати о вентиляции, — Франк Браун успешно посадил один из дронов возле себя и переключился на следующий. Его взгляд бегло скользнул по напарнику. — Чем надышались «Дьявольские кости»?
— Кое-чем очень смертельным. Один: один, друг! — Рядом с Фриком тоже приземлился кроха с черным корпусом.
Юноша протяжно выдохнул, чувствуя тяжесть растущего раздражения. Он переформулировал вопрос:
— Что за газ?
— Какая разница? Зачем тебе это знать? Важно то, что ублюдки мертвы. Разве нет?
Ответом неформалу послужил многозначительный взгляд. Браун хотел знать. Не просто хотел, он требовал. Сперва Фрик решил, что это каприз любопытного подростка. Потакать подобному он не собирался. Но затем вдруг понял, что ошибся. Сощурившись, он разглядел там, за мелкими точками зрачков юноши, дрожащее от напряжения желание воссоздать в фантазии картину мучений, которым подверглись «кости».
«Я хочу знать, как мерзавцы получали по заслугам», — читалось в переполненных злобой глазах Франка Брауна.
— Послушай, — начал Фрик с неохотой. — Ты уже понял, что для выполнения работы клан Луккезе во многом развязывает мне руки. Многое из недоступного среднестатистическому жителю города может стать доступным для меня, — он выдержал паузу, все еще колеблясь, рассказывать или нет.
Юноша его не перебивал. Он посадил последний дрон и теперь со всей серьезностью внимал неформалу. Тот вздохнул, опустил голову и продолжил, вперившись в планшет:
— Этот газ являлся беспощадным химическим оружием во времена Первой мировой войны. Хлорциан, если слышал… Быстро действует, вызывая удушье и поражение нервной системы. — Последний мини-дрон тоже совершил успешную посадку возле собратьев. — Теперь он числится среди запрещенных из-за высокой токсичности даже в небольших концентрациях.
Фрик повернулся к Брауну и с хмурой физиономией положил руку тому на плечо. Глядя в глаза, он заговорил, как строгий учитель:
— Никогда не повторяй мои трюки дома. И не только дома.
Он убрал руку.
Теперь же Франк мог сколько угодно представлять, как банда Ромула корчится, раздирая глотки, как все они страдают в предсмертном припадке…
С этим знанием пришло некоторое облегчение. Юноша даже почти улыбнулся, но этого никто не увидел.
Вскоре к крупным дронам в салоне присоединились и маленькие дроны с камерами. Браун уложил их компактно, придерживая странный тубус у стенки, чтобы тот не свалился.
Фрик уселся за руль, а его напарник расположился на сидении рядом. Неформал завел двигатель, и автомобиль медленно тронулся с места, направляясь далеко на северо-запад. Старшеклассник долго молчал, смотрел в окно, наблюдая, как мимо проносятся улицы и здания. Яков в отражении вызывал у парня напряжение, параноидальное недоверие к его беспамятству. Поначалу Франк пытался отвлекаться, размышлять о странном районе, куда они едут, но все равно мысли возвращались к подонку в салоне. К убийце Роберта.
Вдруг он сейчас очнется? Что делать, если его уродливая сестра вылезет из шеи и набросится? Быть может, тогда накормить тело Якова пулями? Раздавить ему череп прежде, чем Джулия сожрет всех?
Ярость Франка Брауна так и жаждала вырваться на волю. Вымышленные кадры насилия проносились в сознании подростка, совершенствуясь с каждым разом. Ему хотелось разорвать Якова так, как никто никого не разрывал за всю историю существования Земли.
Брата переваривала Джулия. Топила в себе и переваривала! Однако, Браун решил, что Яков будет страдать еще сильнее. Нужно придумать нечто такое, от чего бы воротили лица даже самые отмороженные садисты.
Но если служитель проснется прямо сейчас?
«Тогда я убью его», — признался себе юноша и разочарованно поджал губы. Если Яков решит восстать прямо сейчас, то все пытки рискуют отмениться, ведь церемониться с этой мразью парень больше не будет. Не сможет. Предел его терпения достигнут.
— Ты уверен в том, что Яков не очнется в пути? — спросил Франк, повернув голову к водителю.
На лице парня с татуировками появилась змеиная ухмылка. Следя за дорогой, он бодро ответил:
— Нет.
— Нет?! — Внутри Брауна словно все обрушилось.
— Друг мой, как я могу быть уверен, если я даже не уверен в человеческой физиологии Якова? — Фрик стал серьезным, даже хмурым. — Препарат, который я ввел ему, надежно усыпляет обычного взрослого мужчину его весовой категории. Теоретически, мы успеем доехать прежде, чем он начнет отходить. К сожалению, в университете не рассказали, как погружать в сон служителей Сущности.
Старшеклассник приподнял бровь, рассматривая напарника теперь совершенно по-новому. Университет? Этот расписанный странный тип учился в университете?
Тот, заметив его взгляд, снова расслабил лицо и усмехнулся:
— Ты сам видел, Яков не задохнулся даже среди смертельно опасного газа. Как можно насчет него хоть что-нибудь точно прогнозировать?
— То есть, ты сделал укол наобум?
Фрик поднял плечи вверх и опустил.
— Ну да. — Он мягко остановился на светофоре. Перед фургоном заструился поток пешеходов. — Так мы получили хотя бы шанс на то, что Яков побудет в отключке подольше.
Из-за бледноты служитель Деворинфир казался не спящим, а мертвым. Если не брать во внимание размеренно вздымающуюся грудную клетку. Что бы там ни вколол ему Фрик, это работало. Пока что.
Франку стало спокойнее. Одной рукой он приоткрыл боковое окно, а второй прогладил рукой карман джинсов в поисках пачки сигарет. Увы, все, что оставалось, он добил еще во время трансляции. Выдохнув с досадой, юноша обратился к неформалу, который, дождавшись зеленый сигнал светофора, повел машину дальше:
— Есть сигарета?
Тот мотнул подбородком.
— Обычно, я не курю, парень.
Удивление вновь легло тенью на лицо Франка Брауна. Несколько секунд старшеклассник недоверчиво смотрел на Фрика, в очередной раз отмечая его залитые чернилами глаза, исписанное татуировками тело, пирсинг… Такой образ ассоциировался с весьма экстравагантным образом жизни. А тут некурящий тип, который получал или получил высшее образование… Если это правда, то она не укладывалась в голове.
— Любой может прикинуть, что из себя представляет человек напротив. Легко сделать это сразу, всего-то пробежавшись взглядом по внешности. Однако, приятель, помни о том, что видно не все.
Фургон завернул налево и поехал мимо гнетущего вида завода, обнесенного высоким массивным забором. Дорога начинала ощутимо портиться. Покрытый трещинами старый асфальтобетон то тут, то там испещрялся выбоинами.
Легкий мираж над землей приветствовал редких гостей Пыльного района — самого странного места на далекой окраине Города-1.
Проплывающие мимо высокие серые многоэтажки тянулись к солнцу, будто призраки. Давно заброшенные и пустые, они выступали сухим скелетом некогда живого и развитого спального района.
О былой инфраструктуре остались лишь воспоминания в виде вереницы магазинов. Вероятно, торговых точек здесь было гораздо больше, но они разбросались по всей безлюдной окрестности.
То, что проезжаемые одноэтажные здания когда-то являлись именно магазинами, Франк Браун догадывался интуитивно, потому что вывески отсутствовали почти везде. Он видел в больших разбитых окнах от пола до потолка ничто иное, как витрины. Кое-где на входе уныло колыхались ветряные колокольчики, покрытые толстым слоем грязи свинцового цвета.
Ни единого прохожего… Только раскаленная мертвая тишина, какая бывает среди пожухлого поля в середине летнего дня.
Вокруг Пыльного района ходили разные слухи, ведь как может такая большая застроенная территория внезапно потерять актуальность? Люди, жившие здесь, имели свою недвижимость, в пешей доступности у них была школа, детский сад, больница… Что же случилось?
Когда-то отец рассказывал Франку, будто люди начали переезжать из Северо-Западного района, который пока еще не получил название «Пыльный», из-за смещения «сердца» города. Так обозначали деловой центр, где были сконцентрированы офисные здания, крупные компании, банки и прочие места с престижной работой. Якобы, местный металлургический завод закрылся, а в шахте произошел мощный взрыв метана, после которого пришлось закрыть и шахту. Жители остались без работы и были вынуждены стекаться ближе к центру мегаполиса.
Однако, юноша слабо верил в эту версию. В школе, на уроке географии, он услышал иную историю: якобы, обитатели Северо-Западного района эвакуировались из-за подземных пожаров, которые, собственно, и стали причиной закрытия шахты.
Ромул Брэгг однажды говорил о Пыльном районе, как об обители жестоких бандитских группировок. Он был твердо уверен в том, что именно банды поспособствовали исчезновению жителей. Укрепившись среди заброшенных зданий, они превратили это место в подобие собственного государства и «Дьявольские кости» не могли ни конкурировать, ни воевать с ними — настолько организованной и отмороженной здесь считалась преступность.
Но Франк познакомился с Генри Луккезе, поэтому история бывшего Позвонка утратила реалистичность. Безусловно, в такой местности водились разные отбросы общества, однако все они, подобно мухам, копошились среди липкой паутины серого кардинала. Если тот пожелает, они исчезнут в любой момент.
Когда фургон проехал мимо расколотого надвое, словно рассеченного чьим-то гигантским топором, десятиэтажного дома, Браун решил поинтересоваться у Фрика:
— Ты знаешь, почему этот район прозвали «Пыльным»?
— А ты присмотрись, — ответил тот и усмехнулся. — Найдешь хотя бы что-нибудь чистое в округе — я отдам тебе свои рисовые чипсы.
И правда, на улице, казалось, все было покрыто тонкой серой пленкой. Даже редко встречающаяся полусухая трава.
Франк потер подбородок, ощутив легкую колкость подросшей щетины. Он обязательно займется ею, когда закроет гештальт. Когда вернется домой свободным от разъедающей ненависти. Когда восстановит справедливость для Роба…
— Что здесь произошло? — вяло спросил он, глядя в окно, на оставленный у обочины ржавый автобус модели тридцатилетней давности.
Автомобиль завернул в узкий переулок и остановился в тени двух пятиэтажных домов с окнами без стекол.
— Что-то с шахтой. — Фрик заглушил двигатель и полез в бардачок. Послышалось шуршание под его пальцами. — Чрезвычайное происшествие, из-за которого над целым районом образовался смог из золы и пыли. Городское правительство признало район экологически неблагоприятным. Выживших людей эвакуировали и расселили по более благополучным окраинам.
— Выживших? — подметил старшеклассник. Неформал же словно ждал, чтобы тот уцепится за слово.
— Многие жители Северо-Западного района погибли от резкой вспышки заболеваний дыхательных путей. — Он извлек из бардачка блестящую желтую упаковку чипсов и протянул Франку. — Со вкусом сыра. Угощаю.
— Откажусь.
— Ты где-то успел поесть? — Парень в татуировках хмыкнул и забрал пачку себе. — Как хочешь.
Аппетит у Брауна отсутствовал, будто желудок временно исчез вместе с потребностями. Юноша понимал, что не сможет прожевать ни крошки. По крайней мере сейчас, когда Яков жив.
— И ты веришь, что все так и было? — Раньше Франк не слышал о массовых смертях в этой части города, но почему-то новому напарнику ему хотелось верить больше, чем другим рассказчикам.
Похрустев парочкой чипсов, Фрик развел ладонями.
— Раз уж ты в теме, знаешь о существовании таких, как Яков, то скажу, что не исключаю активность какого-нибудь служителя. Полегло много народу за короткий промежуток времени. Их легкие превратились в гнойные мешки сливочного цвета. Насколько мне известно, ситуацию быстро решили. Подробнее не расскажу — в то время меня еще в планах не было.
— Мистер Луккезе ведь тоже знает о служителях?
Неформал покачал кистью руки, как лодочкой, мол, и да, и нет. Прожевав, он ответил:
— Знает, но верит ли — это совсем другой вопрос. Ты точно не будешь? — он снова придвинул к парню упаковку. От насыщенного сырного аромата во рту невольно выделилась слюна, однако, даже после такого желудок Брауна не проснулся.
— Точно, — парень закатил глаза и, открыв дверь, вышел из машины. — Мы ведь приехали, верно? Пора заниматься делом. Потом поедим.
От колючего воздуха засаднило в горле. Перед юношей разверзлась дверь темного прохладного подъезда. Он не знал наверняка, в каком здании им предстоит разбираться с Яковом, но чувствовал, как его влечет именно сюда. Пропахшие затхлостью тени казались Франку уютными, словно он уже бывал здесь. Эдакое дежавю.
Резкий шепот над ухом заставил старшеклассника отдернуться.
— Не стой столбом, братец. Так делом не занимаются.
С мерзким скрипом за спиной Брауна открылась задняя дверь фургона. Оставив чипсы на водительском сидении, Фрик принялся доставать Якова из салона. Ему пришлось здорово согнуться из-за высокого роста.
— Я подтолкну, а ты бери за ноги.
Франк кивнул. Взгляд его стал пугающе холодным. Едва из автомобиля показались стопы охотника, как юноша крепко схватил их и с силой рванул на себя. Яков выскользнул на улицу мгновенно, и тут же хорошенько приложился затылком об асфальт.
— Эй! — из салона выглянул удивленный Фрик. — Понимаю твои чувства, но потерпи до подвала. — Он указал вглубь подъезда. Того самого, что казался Брауну знакомым.
Криво ухмыльнувшись, парень поволок Якова во тьму заброшенного дома. Кровь Франка Брауна горела и пенилась. Небывалый прилив сил охватил его тело. Каждая мышца напрягалась, чуть ли не трещала, но не испытывала при этом усталости. Будто сам Роб сейчас делился с ним выносливостью.
Дверь в подвал была не заперта. Юноша без труда распахнул ее ударом ноги и потащил убийцу брата вниз по ступенькам, слушая ритмичные глухие удары головы о камень. Охотник застонал.
Внизу поджидала кромешная чернота. Она готовилась проглотить посетителей, завести их, слепых, вглубь и переломать ноги в ловушках разбитого пола. Но неформал, что шагал вслед за волосами Якова, предусмотрительно включил крупный фонарь, почти что прожектор.
Мрак пугливо сгрудился по углам, и гостям явились полусгнившие трубы, бурыми питонами ползущие вдоль стен. Здесь пахло застоявшейся грязью и сыростью.
— Франк, — парень с тату протянул старшекласснику смотанную металлическую цепь. — Займись своим подарком. Я скоро вернусь.
Он подвесил фонарь на торчащий крюк под потолком, как лампочку, и поднялся обратно наверх. Вернулся Фрик нагруженный, как лошадь: через плечо нес увесистую сумку, похожую на ту, что была на крыше, подмышкой держал тубус, в одной руке — небольшой кожаный чемоданчик, а во второй — некую металлическую конструкцию.
К этому моменту Браун крепко привязал Якова цепью к трубам. Охотник начинал морщиться, собирался скоро прийти в себя. Этого юноша и дожидался, испытывая дикий, пугающий трепет.
Парню казалось, будто больше он себе не принадлежит. Будто он утратил себя прежнего, уронил собственную человечность в несуществующую пропасть.
Смотреть на подвешенного перед собой мужчину было сложно, Франк тлел без огня. Ведь вот он, тот, из-за кого Роберт никогда не вернется домой, никогда не обнимет истерзанную горем маму… Никогда не закончит школу, не повзрослеет. Вот он, укравший у Роба целую жизнь с мечтами и целями!
Браун не сдержался и от души вмазал по лицу Якова кулаком. Тот распахнул веки и ошарашенно уставился перед собой.
— Кто вы, блядь, такие?! — возгласил он, сплюнув кровью.
Фрик с преспокойным видом разложил металлическую конструкцию в мольберт, извлек из тубуса лист ватмана и закрепил его. Из чемоданчика парень достал набор неподписанных красок, набор кистей и несколько углей. Под художественными инструментами показались и другие, хирургические.
— Это тебе, — неформал с дружелюбной улыбкой передал чемоданчик Брауну.
Тот кивнул и начал рассматривать пилы и лезвия разнообразных форм и размеров. Вместе с подростком на все это ошарашенно смотрел и Яков. Его тошнило, перед глазами все плыло, и он абсолютно не понимал, где находится и почему.
— Что происходит?! Вы мне ответите, уроды?! Вы хотя бы знаете, кого связали, а?!
Длинные пальцы, увенчанные черными ногтями, взялись за уголь и нанесли первый штрих наброска. Взгляд неформала пугающе застыл.
— Не важен лик зла, — произнес он завороженно. — Ведь семья — это единственная святыня, достойная защиты и возмездия…
Браун сжал Якову челюсть, глядя в черные ошалевшие глаза:
— Ты убил Роберта, — процедил он, сдавливая сильнее. — Ты убил моего брата, тварь.
То ли от пика головокружения, то ли от нервов, но в этот момент охотника вырвало. Франку пришлось отпустить его и отскочить в сторону, чтобы избежать брызг. От поднявшегося желчного зловония ему самому сделалось дурно.
— Мелкий… пацан? — прохрипел Яков, хмурясь. Затем во взгляде расцвело озарение. — А-а-а, тот самый, которого мы недожрали. — Мерзкая ухмылка растянулась на узком лице. — Он так брыкался, пока захлебывался. Корчился и извивался, будто маленький червяк… Клянусь, твой брат получил дозу кайфа — я видел, как у него встал хер перед смертью.
Разум Франка Брауна померк.
Только спустя время юноша смог осознать себя и дать отчетность своим действиям. Он обнаружил, что выбивает из охотника все дерьмо. Бледное лицо выродка более не было бледным — его сплошь покрывала кровь. Резко повернутый на бок, сломанный нос Якова опух, рассеченные скулы и брови отекли, но еще не полностью закрывали глаза. Юноша бил и бил, чувствуя, как жгутся костяшки, как с них сдирается кожа.
Наконец, тяжело дыша, Браун отошел. Импульс погас, но боль утраты пронзила его с первородной силой. От этого чувства хотелось закричать, но парень лишь сильнее сцепил зубы.
Он убьет эту мразь. Уничтожит!
По каменному полу запрыгал выбитый зуб, затем еще один. Служитель Деворинфир осклабился, заливая рассеченные губы густой алой смесью.
— Как… больно, — выплюнул он, а потом вдруг истерично расхохотался.
С хрустом кадык на его длинной шее встал на место. Франк вспомнил, как ожесточенно проломил охотнику гортань. Тот должен был умереть. Непременно должен был…
Кровь в ранах мужчины начала загустевать, она стремительно разбухала, словно влажный желатин. Капли разрастались, теряли цвет, становясь прозрачными.
— Осторожнее, — не отрываясь от рисования, предупредил Фрик.
Все лицо Якова обросло розоватой студенистой массой. Из шеи в мгновение, подобно выстрелу, с низким стоном вылетела Джулия. Она широко разинула изогнутую в страдальческой мине пасть и набросилась на старшеклассника. Тот попытался увернуться, но не успел — склизкий червь с получеловеческими чертами лица обрушился на голову и плечи Франка. Задержав дыхание, юноша выхватил пистолет и выпустил несколько пуль Якову в ключицы и шею.
«Молак солгал! — озлобленно подумал парень. — Не такой уж и обычный мешок с мясом этот гандон!»
Сиамская сестра охотника самоотверженно приняла огонь на себя, обвив безразмерно тянущейся глоткой всю верхнюю часть Якова, будто шарф. Из пасти добычу она при этом не выпускала. Более того, начала проглатывать Франка глубже. Тот попробовал разорвать студенистую плоть чудовища, но быстро понял, что руки вязнут. Выскользнуть из пасти не выходило по той же причине.
Тяжело вздохнув, Фрик отложил уголек, наклонился к сумке и достал небольшую баночку из белой пластмассы и поллитровую бутылку воды. Все это он делал совершенно неспешно.
— Хлебай ее сопли, пацан! Как твой брат хлебал! — заливался смехом Яков. Затем он заметил неформала, который бесстрастно откручивал крышки. — А ты что удумал, уродец?!
Глядя сквозь плотный слой слизи, Фрик вылил воду из бутылки в баночку, быстро взболтнул, и выплеснул содержимое в зону лица Брауна.
Унылый вой Джулии превратился в панический вопль. Она зарычала, как зверь, и заметалась. Ее плоть возле головы юноши быстро истончалась, теперь прорвать ее было бы куда проще. Но этого и не понадобилось — тварь слезла с Брауна и закачалась из стороны в сторону, будто маятник, громко вопя.
Старшеклассник отбежал в сторону, с омерзением вытираясь. Его волосы, кожа и верхняя часть футболки покрывала слизь.
— Фу, блядь!
— Не за что, — неформал усмехнулся, наблюдая за попытками напарника очиститься. Тот зыркнул на него и оставил безнадежное дело.
Вместе с сестрой задергался и Яков, звеня цепями. Сперва он просто скалился и терпел (за него кричала Джулия), затем яростно зарычал:
— Ебаные дегенераты! — сжав кулаки, он подался вперед, насколько позволяли цепи. Растрепанные черные пряди спали ему на лицо, скрыв глаза. — Я убью вас обоих!
Он гневно уставился на плачущую сестру, что жмурила подобие глаз, открывала и закрывала рот. Часть лица чудовища покрывали дыры от брызг.
— Соберись, тупая сука! — рявкнул на нее мужчина. — Атакуй! Ну же! Не дрожи, бесполезная ты херовина! Не бойся!
— Чем ты ее так? — поинтересовался Франк. Он крепко задумался над тем, что обычные пытки для Якова не подходят.
Парень с татуировками вернулся к рисунку и продолжил уверенно выводить линии углем. На ватмане уже появился очень реалистичный распятый Яков.
— Обычный каустический раствор, — ответил он, затем сказал громче, специально для Якова: — У меня еще есть.
— И часто ты с собой носишь подобные штуки? Было круто, конечно, но почему это оказалось у тебя в сумке?
Изумление юноши позабавило Фрика. Он ответил:
— Помнишь момент, когда слизняк напал на меня на крыше?
— Угу.
— Так вот, я тогда пожертвовал своим маркером для особенных подписей и понял, что наша улитка плохо относится к едким щелочам.
— Для особенных подписей?
— Иногда я рисую на человеческой коже, Франк. И этот маркер был моим экспериментом. Но проявил он себя немного не в той работе, в которой планировалось, — неформал достал еще одну баночку и показательно перед охотником передал Брауну. Джулия успокаивалась, а это вполне могло означать скорую атаку. — Как и любой художник, ищущий совершенства и уникальности, я экспериментирую с красками и холстами.
— Ты добавляешь в краски щелочь? — Браун не переставал удивляться, диковинки из напарника так и сыпали. Университет, здоровый образ жизни, и тут тебе внезапно любовь к рисованию едкой химией поверх людской плоти…
— Не всегда, но да. Зависит от случая.
За свои восемнадцать лет юноша встречал много ненормальных, но таких, как Фрик — никогда. Он вызывал у юноши уважение и глубокое чувство благодарности. Ведь его работа закончилась со смертью Винсента Диюри. Никто не требовал догонять Якова, заботиться о его транспортировке и наказании. Но Фрик был здесь, рядом с Франком, тратил собственные ресурсы на дело, за которое ему не заплатят.
Тем временем Джулия налезла частью своего «стебля» на цепи и трубы, к которым был привязан брат. Быстро растворить их она не могла, но все равно пыталась. Рано или поздно это вполне могло получиться.
Всхлипывая и утробно завывая, ее голова прижалась щекой к щеке Якова в поисках утешения. Тот брезгливо наморщился и отвернулся. Увидев реакцию, чудище приняло еще более скорбный вид. В стенаниях, Джулия взмыла вверх для замаха и помчалась прямиком в рисующего Фрика и стоящего рядом Франка Брауна. Больше всего на свете ей хотелось угодить брату, хотелось спасти его. Любой ценой.
На этот раз оба парня были готовы. Не сговариваясь, они отскочили в разные стороны, и огромный столб желеобразной массы вбил в пол мольберт с ватманом. Кисти и краски разлетелись. Благо, последние были еще не открыты.
— Так не пойдет, — выдохнул Браун.
— Конечно, я ведь не рассчитывал, что мы поймаем охотника, — по лицу Фрика пробежала тень. То, как поступили с его наброском, неформал воспринял, как непростительное оскорбление.
Джулия сипло втянула воздух через пасть. Ее шея раздулась. Франк понял, что это лишь начало: слизь нарастала и нарастала слой за слоем, сестра Якова намеревалась разрастись и заполнить собой всю комнату подвала. Очередной надменный хохот служителя Сущности эхом отозвался от обшарпанных стен.
— Обломались, да? — облизнулся он. — Обделались?
Браун рывком снял с крючка фонарь и поспешил к ступеням, ведущим наверх.
— Идем! — скомандовал парень. — На улицу!
Оставив все, Фрик последовал за ним. Даже в темноте Яков не прекратил смеяться.
После прохладного подвала выход на улицу показался порталом в раскаленный ад. Жара иссушала сам воздух и дышать им было непросто.
— У меня есть мысль, — сразу же начал Фрик, с раздражением открывая задние двери фургона. — Я брал с собой кислоту, чтобы прибраться после пыток. Нам неизвестно, из чего состоит та мармеладка, но можем понадеяться, что кислота ей понравится не меньше, чем маркер.
Франк же размышлял о другом.
— Яков испытывает физическую боль, но его восстанавливает Джулия, — произнес он. Первую из канистр, что достал из салона неформал, старшеклассник принял на автомате. — Пока жива Джулия, будет жить и ее брат. Но пока тот был в отключке, тварь не вылезала. Следовательно, ее сознание зависит от сознания Якова…
— Надеюсь, набросок не испорчен, — Фрик вытащил следующую канистру.
«Значит, я зря нагнал на Молака, — уже мысленно констатировал Франк. — Он говорил, что пуля в голову убьет Якова. Без его разума разум Джулии не способен существовать. Если это правда, то все не так уж сложно».
Наконец, все пять емкостей стояли в ряд у машины. Фрик вынес из фургона пакет с защитной одеждой и двумя противогазами.
— Нам придется пробиваться, дружище. Орошать противника прямиком из тяжелых баков — затея не очень.
Неформал присел на корточки и, повернув голову на бок, внимательно уставился на задумавшегося подростка. Ему было интересно, что же тот предложит. Не сказать, что у художника не было предложений прозапас, скорее, ему просто нравилось изучать интеллектуальные способности юного напарника.
Браун указал на захламленный пролет между домами.
— Здесь вокруг лютейший срач. Думаешь, не найдем несколько стеклянных бутылок? Наполним их и обкидаем Джулию, стены, пол. Все, к чему эта тварь прикасается, чтобы подступиться к Якову. Предлагаю затем сосредоточиться на нем.
— Что ж, окей. Погнали.
Спустя несколько минут, парни, уже будучи в полном обмундировании, вернулись к подвалу. Первым шел Франк Браун, он нес три заполненные, но незакрученные бутылки с кислотой. За ним, светя фонариком, ступал Фрик. При нем тоже был небольшой запас «снарядов».
Джулия, подобно чуткой собаке, приготовилась сразу, как только заметила луч света. Ее значительно увеличившаяся голова с редкими черными волосами жалобно застонала и ринулась на недругов. Остальная ее часть, как и предполагал Франк, заполнила всю комнату.
Первая бутылка прилетела ей в лоб. Она не разбилась, но едкая жидкость расплескалась из горлышка, словно фейерверк, оставив новые ожоги. Чудище взвизгнуло, с рыданием начало биться о стены и тереться о них пораженными участками склизкой плоти. В глубине комнаты Яков тоже застонал от боли. Следующая бутылка разбилась о стену, вынудив жуткого сиамского близнеца съежиться и отпрянуть. Джулия попятилась назад, уменьшаясь в размерах, и это было то, что нужно Брауну и Фрику. Пока первый швырял оставшиеся бутылки с кислотой, второй быстро перетащил канистры вниз.
— Трусиха поганая! — завопил Яков во всю глотку. — Что тебе стоит сожрать их, а? Чем дольше ты ломаешься, тем больше боли нам причиняют, дура!
Франк метнул снаряд в пленника и попал тому в лоб. Стекло разбилось, окатив кислотой. Под нетипично высокий крик, мужчина в цепях задергался. Боль пронзила его, как тысяча раскаленных игл. Капля за каплей едкая жидкость стекала по его лицу, оставляя за собой дымящиеся следы. Голос Якова охрип. Кожа на лбу и щеках будто вскипела, пузырясь и чернея. Залитые черные пряди обуглились и вместе с запеченными кусочками кожи поползли вниз. Запах горелого мяса смешался со жгучим смрадом кислоты. Благо, Браун и Фрик не чуяли этой вони благодаря противогазам.
В отчаянии, Джулия бросилась к брату и обволокла его собой с ног до головы, обжигая собственные покровы. Она протяжно выла, плакала, но терпела и прижималась к мужчине крепче.
— И еще, — прозвучал голос Франка Брауна, не менее едкий, чем содержимое очередной бутылки, отправленной в Якова.
Теперь страдали сразу двое. Джулия покрылась пеной, кое-где ее ткани разорвались, образовав дыры, где-то держались лишь на тонких студенистых перетяжках.
— Убей их! — хрипел под слоем сестры охотник. — Не думай обо мне, убей их! Они, блядь, наша проблема, а не боль!
Но та не слушала. Она защищала… Изо всех сил.
Фрик же поставил мольберт, снова закрепил ватман и с облегчением прогладил получившийся набросок. Все-таки картину почти не испортили. Он поднял уголек и продолжил работу, не снимая плотных резиновых перчаток.
Браун же подошел к Якову и Джулии с канистрой в руках.
— Ты служитель какой-то там Темной Госпожи, — сказал он, откручивая крышку. — Тебе даровали сверхспособности только за то, что ты до пиздеца отбитый.
Яков обрывисто дышал. Его глаза ослепли, но голос юноши он слышал хорошо.
— Обидно, наверное, такому, как ты, сдохнуть от руки обычного школьника, — продолжил тот. Он занес канистру над головой охотника. — Я любил своего младшего брата. А ты кого-нибудь, кроме себя, любил?
— Пошел ты…
Со словами Якова канистра наклонилась, и струя кислоты полилась ему на темя, растекаясь по груди и стекая вниз по ногам. Сиамские близнецы истошно взвыли. От Джулии, все еще обнимавшей мужчину, осталась лишь тонкая прозрачная пленочка, но очередная разъедающая порция растворила и ее. Выдохнув, уродливое лицо растаяло, оголив обожженную кожу брата.
Мокрый и изуродованный Яков обмяк на цепях. От его некогда длинных вороных волос не осталось и напоминания. Смазливое лицо было стерто.
Юноша подобрал чемоданчик с хирургическими инструментами, который валялся неподалеку, и извлек костную пилу. Запрокинув служителю голову, он пристроил зубцы к его шее и без колебаний принялся пилить.
Фрик выглянул из-за ватмана, широко раскрыв необычные глаза.
— Кровь течет?
— Течет, — буркнул Франк Браун с испачканным кровью противогазом и перчатками. Он не останавливался, с усердием двигаясь лезвием между позвонками.
Неформал возник рядом с юношей мгновенно и бесшумно. Он ювелирно, двумя пальцами, подставил баночку с красной краской под тоненькую струйку распиленной аорты. Браун не спрашивал зачем. Ему было все равно.
С последним хрустом, лысая и липкая голова Якова оказалась в руках Франка. Он долго ее рассматривал, вертел то в одну сторону, то в другую, и… вдруг почувствовал невероятную усталость. Словно на плечи опустили многотонный пароход.
— Я обезличил его и уничтожил, — монотонно сказал парень в никуда. Опустив трофей на пол, он потратил последние силы на то, чтобы растоптать его.
Внутри раздробленной черепной коробки и вправду был самый обыкновенный человеческий мозг.
«Действительно, зря нагнал на Молака»
Не в силах держаться на ногах, Франк Браун отошел к другой стене и сел на пол. Он закрыл глаза, слушая, как равномерно бьется сердце.
Открыл веки он уже в машине. Старшеклассник был без защитной одежды и без противогаза, даже почти высох от слизи Джулии. В салоне пахло сырными чипсами.
— Снилось что-нибудь? — В окно со стороны Брауна заглянул Фрик. Он тоже был без снаряжения и выглядел более, чем довольным.
— А что?
— Ты отомстил за малыша Роберта. Не только Яков, целая банда слегла под гнетом твоего гнева. Что ты чувствуешь теперь, Франк Браун, когда все кончилось?
Что же он чувствовал? Удовлетворение? Безусловно. Но насладиться им Браун не мог. Пустота от потери брата не заполнилась. Она и не могла заполниться. Эта дыра в душе продолжала зиять, только теперь Франк мог хотя бы… простить себя.
— Ладно, не отвечай, — Фрик обошел фургон и сел на место водителя. — Пока наводил порядок, мне позвонил Генри. Я рассказал ему про наше приключение во всех подробностях. Буду краток: он предлагает тебе работу. Как тебе вакансия охранника при клане Луккезе?
— Работу? — старшеклассник не сразу поверил в услышанное.
— Он будет хорошо тебе платить. И эта работенка гораздо безопаснее и надежнее, чем пасти барыг по кварталам. Что скажешь?
— Мне нужно закончить школу…
Фрик махнул рукой.
— Ты уже выпускник. Тут осталась неделя до конца твоих мучений. Так что, Франк, ты согласен?
Тот кивнул, пока видение с предложением (если это видение) не развеялось.
— Отлично. А это от меня.
Нырнув за спинку сиденья, неформал аккуратно вытянул ватман, над которым кропел в подвале. При свете усыпающего солнца было хорошо заметно, как частично рисунок подпортила по углам слизь Джулии и капли кислоты. Но это было не важно, ведь картину закончили.
На ало-коричневом фоне чернел крест из сгнившего дерева, установленный на голове рыдающей Джулии. На нем висел распятый Яков. Обезображенный, как и наяву, он глядел в багровые небеса в немой мольбе. Из его темных глаз стекали кровавые слезы прямо в рот сиамской сестры.
Браун просто хмыкнул. Зачем ему напоминание об этой мрази? Но Фрик достал зажигалку и коснулся рисунка язычком пламени. Вспыхнули краски. Лицо Якова начало преображаться. Его кожа покраснела и начала тлеть на глазах. Вместе с ним тлело и студенистое чудовище внизу. Когда слой догорел, под этим рисунком показался иной… Франк Браун уверенно смотрел с полотна в самую душу. Остатки багрового фона предыдущего изображения превратились в размытые крылья, выходящие из юноши. Их было ровно шесть, как у серафима.
— Спасибо, — старшеклассник посмотрел на Фрика с изумлением. — Спасибо тебе за все, что ты для меня сделал.
Тот легко ухмыльнулся и положил картину Франку на колени.
— Пожалуйста. Если захочешь татуировку — сделаю со скидкой.
— При помощи щелочи?
— Если таков каприз клиента…
Браун тихо посмеялся. Наверное, впервые за долгое, очень долгое время. Он обязательно сохранит эту картину.
И обязательно обнимет родителей при встрече…

Глава 36

— Диера! Рада тебя слышать. Где ты пропадала?
С тех пор, как пришлось добровольно принести себя в жертву потоку звонков, струящихся в рабочую гарнитуру один за другим, Вильда Джефф не сомневалась в том, что возненавидит голосовое общение. Однако, внезапный звонок от юной Вест искренне обрадовал ее.
— Привет, — отозвалась Ди по ту сторону динамика смартфона. Еще под конец прошлой встречи девушка почувствовала себя комфортно, обращаясь к Джефф на ты. — Прости, меня тут… наказали. Я связалась с тобой сразу же, как появилась возможность.
Видящая зажала телефон между ухом и плечом, параллельно отвечая старшему менеджеру в рабочем чате, открытом на ноутбуке. Менеджер тоже требовал звонка в ближайшее время, чтобы обсудить основные ошибки, допущенные Вильдой при беседах с клиентами. Так как она была новенькой, за ее работой следили особенно тщательно и придирались к любым мелочам. Так руководство воспитывало безукоризненного специалиста, создавало идеального солдата, готового защищать честь и достоинство банка «Изипэй» в нелегких схватках на входящей линии.
— Ох, мне жаль, Ди. А что насчет брата? Удалось узнать, где он сейчас живет?
— Нет. Пока еще нет! — Диера тяжело выдохнула в трубку. — Несколько дней назад я пыталась заговорить с Моллином возле кабинета биологии, но он сделал вид, будто очень торопится, даже слушать не стал. А позавчера я выловила его после уроков. Знаешь, что этот придурок учудил?! Он намеренно нарвался!
Девушка рассказала видящей, как одноклассник Стива швырнул пустую сдавленную пластиковую бутылку из-под чая в затылок База, который в это время стоял с Верзилой у входа в школу. Старшеклассники играли в игру на телефонах. Похоже, у них протекал какой-то онлайн-турнир, потому как внезапный удар отвлек толстяка, а Верзила в этот момент ликующе завопил: «Я тебя сделал!» и расхохотался. Только потом он осознал, что произошло.
Уязвленный поражением в игре и шлепком пластика по голове, Баз тут же скривил выпяченные губы, толкнул товарища в грудь и ткнул пальцем-сосиской в сторону рыжеволосого девятиклассника, который с наглой ухмылочкой уже ускорялся к калитке в ограждении школьного двора. Началась погоня, лишившая младшую Вест ответов на вопросы.
— Но я планирую сегодня прийти к Заку домой, — сообщила Ди после рассказа. — Он никуда не денется. Ему придется рассказать.
— Какое странное поведение, — приподняла брови Джефф. Она отключила рабочую гарнитуру и выставила в чате статус «Отошел», чтобы сделать небольшой перерыв.
Без Ральфа в квартире было неприятно тихо. Даже стены казались холоднее в некогда уютных, но теперь неестественно пустых комнатах. Благо, его уже вот-вот должны выписать.
Ви подошла к окну на кухне, слушая юную приятельницу, и уселась на подоконник.
— Во что же такое вляпался Стивен, если Зак защищает его, не страшась за себя любимого? — продолжала та с явным беспокойством. — Ты ведь не передумала, Вильда? Я могу рассчитывать на твою помощь?
В голове у видящей зашуршал страницами воображаемый ежедневник. Когда у нее выходной: завтра или послезавтра? Она точно не брала дополнительные смены на эти дни? А сегодня у нее первый рабочий день или второй? С графиком, когда приходится работать два дня подряд, затем два дня отдыхать, довольно просто потеряться во времени.
— Вильда?
Вопросительная интонация Диеры вернула Джефф к реальности. Ей стало неловко от собственного молчания, поэтому она тут же затараторила:
— Конечно! Конечно, ты можешь на меня рассчитывать. Извини, я просто… ушла в свои мысли.
— Все в порядке. Спасибо. Именно это я и хотела услышать.
На фоне младшей Вест зазвенел звонок. Видимо, девочка находилась в школе. Тяжело вздохнув, она попрощалась с видящей и пообещала сегодня вечером связаться с ней снова, чтобы выдать отчет о поимке Захарии Моллина.
Конечно же, Ви была не против. Лишь когда тишина залилась в уши густой смолой, она задумалась: а не дала ли она Диере ложных обещаний? Ведь едва ли получится отпроситься со смены раньше, если вдруг девчонке придумается поехать к брату сегодня.
Вильда выглянула из окна на землю, потрескавшуюся от жары, и заметила синее пятно энергии, клубящееся над засохшими останками голубя под деревом. Цвет безутешной печали, сопутствующий медленной смерти… Теперь видящая совершенно точно могла сказать, что в этой местности живет молодой кот или кошка. Именно он (или она), совершенствуя охотничье мастерство, играючи, изранил несчастную птицу и оставил погибать.
Только вот зачем Вильде об этом знать? Это совершенно бесполезный факт. Девушка неоднократно злилась на ограниченность своего дара. Почему она способна принимать информацию, но не способна ее использовать? Почему она не способна что-то менять? Так нечестно.
С другой стороны, возможно, Кортал был прав: ей не стоит вмешиваться в ход происходящего. Это не ее уровень. Сломанная жизнь Ральфа тому подтверждение… Но зачем тогда существуют видящие?
Зак никак не ожидал увидеть Диеру на пороге квартиры. Его выражение лица не несло ни толики гостеприимства, но заинтересованный голос матери за спиной вынудил со скрежетом натянуть улыбку.
— Диера, — констатировал он.
— Захария, — в той же манере ответила девушка и мило улыбнулась миссис Моллин. — Добрый вечер. А я к Заку поболтать. Можно?
Женщина развела руками, мол, никаких проблем. Так младшая Вест переступила порог и стала гостем. Зак отвел ее в свою комнату и, сев за письменный стол, уставился недовольным взглядом.
— Зачем ты пришла? — тихо, чтобы не услышала мать, прошипел парень.
— Ты знаешь, зачем, — Ди присела на край постели, выдерживая его взгляд. Она выглядела уверенно и спокойно. — Тебе известно, где Стивен. И не ври, что нет.
Юноша задрал голову к потолку, будто молящийся мученик, и изнуренно выдохнул.
— Как же ты достала меня…
— Почему ты так скрываешь его местонахождение? Думаешь, я сдам его родителям? Нет, Зак, не сдам. Мне нужно поговорить с ним по душам. Наедине.
— Нет, — мотнул головой Моллин. Он недобро сощурил зеленые глаза и уставился на хрупкую школьницу. — Тебе не нужно говорить с ним. Тем более, наедине. Просто поверь мне, Ди, ладно?
Та выгнула одну бровь.
— Почему это?
Юноша потер щеки, понимая, что на этот раз не отвертится — придется рассказывать. От нежелания он тихо застонал и устало скрыл верхнюю часть лица за ладонями, запустив пальцы в торчащие рыжие волосы.
— Ди, ты не осознаешь, чего хочешь, — глухо ответил Захария. — Если думаешь, что Стивен просил меня держать в тайне его новый адрес, ты не ошиблась. Так и было. Я дал слово. Но… я кое-что понял. Понял, что нужно держать это слово не ради самого Стива, а ради его же близких. Ради тебя, например.
— Ради меня? — Диера напряженно усмехнулась. Каким бы ни был сейчас серьезным Моллин, она чувствовала его глубокий страх. Он тоже пострадал от перемен Стивена и теперь старался извернуться так, чтобы никто и никогда не смог разыскать ящик Пандоры — новую обитель товарища.
Интонация юноши стала строже:
— Это уже не тот наш Стиви, — Захария убрал руки, оставив волосы взъерошенными. — За время, что он прожил со мной под одной крышей, мне довелось наблюдать весьма тревожные звоночки в его поведении. Я мог бы сказать, что он превратился в зажравшуюся эгоистичную свинью, но нет. Потому что этого недостаточно для описания. Стивен превратился в агрессивное чудовище без каких-либо моральных ограничений. Будто его крыша не просто поехала, а отправилась в круиз с концами.
Слова Моллина для Диеры были далеко не новинкой. Все это она знала, но все равно внимательно слушала, неосознанно перебирая кайму джинсовой юбки. Ее мысли то наполнялись надеждой, то сомнениями. Поверит ли Зак, если она поделится предположениями касательно брата? Все-таки Стив и Захария были дружны и никогда прежде всерьез не конфликтовали. Нынешние изменения резки и очевидны. Но настолько ли, чтобы юноша связал их с паранормальным вмешательством?
Заведя русую прядь распущенных волос за ухо, Ди кивнула и заговорила как можно мягче, чтобы расслабить накаляющегося юношу:
— Я знаю. Мой брат попал в беду, поэтому он стал…
— … Не попал он в беду! — перебил ее Моллин. — То, что с ним случилось, не имеет никаких идиотских оправданий! Прими тот факт, что он просто ебнулся и связался с какими-то мутными типами. Я собственными ушами слышал, как ему звонили и предлагали непонятные контракты! Уверен, что ни хрена эти контракты не законные!
Вест изумленно приоткрыла рот. О таких делах она была не в курсе.
— Возможно, Стив подсел на какую-нибудь дурь и теперь пашет на бандитов. Если при виде него даже Баз с Верзилой обделываются, то явно есть, над чем задуматься! — юноша медленно повел головой из стороны в сторону, внимательно глядя на девушку. — Но так не попадают в беду, Диера. Так делают осознанный выбор. Ты его не спасешь, как бы ни хотела. Выкинь из головы тупые сюжеты фильмов, где истинная любовь возвращает с того света умирающих, спасает утопающих и возвращает память долбанувшимся головой. В реальной жизни все совсем не так.
В комнату вошла миссис Моллин с небольшим подносом, на котором стояли две изящные голубые чашки, наполненные ароматным зеленым чаем, и тарелка домашнего овсяного печенья.
— Угощайтесь, ребятки. Если что-то понадобится, я буду на кухне.
Подростки поблагодарили ее почти синхронно. Дождавшись, когда Жаклин покинет спальню и закроет за собой дверь, Захария помолчал еще полминуты, затем продолжил разговор вновь тихо и осторожно.
— Я не хочу, чтобы ты его находила. Не хочу, чтобы он тебе навредил. Единственный, кто способен хотя бы немного облегчить состояние Стивена — это психиатр с литровым шприцем транквилизатора.
Ди хмыкнула:
— Думаешь, я не заметила, что брата будто подменили? Зимой он едва не прикончил меня возле школы.
— Превосходно, — с сарказмом ответил на это Зак, хлопнув себя по коленям. — И после этого ты все равно его ищешь?! У тебя что, тоже с башкой проблемы или в тебе сокрыты БДСМ-наклонности?
— Хватит язвить, — строгие брови Диеры опустились ниже. — Стивен — родной брат, я люблю его. Мне бы не пришлось тебя тревожить, если бы получилось проследить за ним от школы до дома. Увы, мои попытки накрылись. Теперь же он вовсе не посещает занятия, — девушка взяла одно из печений и повертела в руке. Есть его не слишком уж хотелось: опасно твердое и шершавое, оно вызывало опасение за собственные зубы. Ди положила его обратно. — Кажется, я знаю, как помочь Стивену, Зак. Поэтому прошу тебя, расскажи, где он сейчас живет.
— Чтобы знать, как помочь, нужно знать причину таких внезапных перемен. Ты знаешь о Стиве больше, чем я? Тогда поделись, и я подумаю, рассказывать или нет.
К чаю никто не притронулся. Диера понурилась и замолчала, глядя на полупрозрачный пар над чашкой. То ли она сдалась, то ли размышляла над чем-то, чем делиться с Моллином не горела желанием. И последнее предположение юношу сердило. Как бы он ни обижался на Стивена, как бы ни хотел отказаться от него после всех выходок, ему не было до конца безразлично его состояние. Если бы Зак мог сделать больше для друга, он бы сделал. Был бы только надежный способ помочь…
Однако, он не верил, что такой способ может найтись у младшей Вест.
— Ну? — вопросил парень с нетерпением. — Почему ты замолчала?
— Не думаю, что тебе понравятся мои мысли, — Ди все же сделала первый глоток. Не из желания насладиться напитком а, скорее, из желания успокоить задрожавший голос.
— Валяй уже, — фыркнул Зак.
— Я думаю, что… — она снова замялась в сомнении, но заметила, что терпение Захарии трескается, как скорлупа. — Я думаю, что Стив одержим.
Прежде, чем Моллин успел что-то прокомментировать, девушка тут же принялась быстро объяснять и приводить аргументы:
— Он смотрел на меня чужими глазами, совсем иначе! Даже цвет отличался, клянусь тебе! А еще его преображение со стилем и курение… Это совсем другой человек. Не твой друг, не мой брат, а кто-то… что-то иное, темное и злое. Поэтому я связалась с Вильдой Джефф и…
— Че?! — наконец, сумел выдать Захария.
Вест ощутила, как к горлу подступает ком. В голове, будто стук молота, звучало лишь «Дура! Дура! Дура!». И зачем она доверилась? Кто потянул за язык?
От неистового смущения губы девушки задрожали, она закусила их до боли. Подступившие слезы размыли изображение всего вокруг, почти ослепили. Щеки порозовели, а ладони занялись неестественным теплом. Ди хотелось провалиться под землю в сей же миг. Оболочка ее уверенности рассыпалась в прах.
Выражение лица подруги заставило Зака растеряться. Он значительно сбавил напор, хотя мгновение назад собирался обрушиться на девчонку с разносом, не скромничая в жестоких насмешках. Но тогда бы она точно разрыдалась, а этого Моллин допустить не мог. Вид женских слез превращал юношу в беспомощного истукана, взращивал ненавистное чувство вины. Кроме этого, плач Диеры может заметить мать. Тогда начнутся неприятные расспросы и поучения.
Прикрыв глаза и сделав глубокий вдох-выдох, юноша взял руку Ди и легко сжал.
— Послушай, люди могут меняться до неузнаваемости, — произнес он почти ласково (лишь бы не разревелась). — Особенно, в худшую сторону. Психологические травмы, зависимости и плохие компании запросто вылепливают из человека животное. — Второй рукой он мягко щелкнул Вест по носу. — Я не верю в магические забубоны, но знаю, что в них веришь ты. Поэтому твое желание мистифицировать проблему мне понятно. Не волнуйся, я не стану смеяться.
Девушка робко подняла на Захарию взгляд. Слезы медленно отступали.
— Стивен был здорово озлоблен на тебя, даже пытался меня настроить против. И я волнуюсь, что сейчас ему стало еще хуже. В плане усугубления, — Зак повертел пальцем возле виска. — Но скажу тебе так: не переживай. Твой брат под надежным присмотром.
— Под чьим присмотром?
— За ним приглядывает мой дядя. Помнишь, я про него рассказывал? Все будет нормально. Теперь тебе полегче, Ди?
Та отрицательно мотнула головой. Прядь выскользнула из-за уха и скрыла половину девичьего лица.
— Можешь не верить в мистику, — Диера заговорила пугающе мрачно. — От этого она не перестанет существовать. Я знаю, что видела, Зак. Я не сумасшедшая.
Тот скривился и почти соблазнился выразить сомнение касательно последнего ее утверждении, однако сдержался.
— Благодарю тебя за преданность Стивену и за стремление защитить меня, но позволь мне самой решать, как поступить, — девушка проигнорировала гримасничанье Моллина. Сжав кулаки, она вернула себе прежнюю стойкость, с которой заявилась в гости. — В конце концов, моя семья — это не твоя ответственность.
— Вот как? — Зак горько усмехнулся и развел руками. — Окей. Да, ты права. Пожалуй, я слишком много беру на себя.
Внутри него распалилась сильная досада. Стараясь ради комфорта Стивена, а теперь еще и ради безопасности Диеры, юноша вместо благодарности получил лишь упреки. Как еще заботиться о Вестах, чтобы те не обесценивали все, что он для них делает? Да и стоит ли вообще рисковать и стараться?
Юноша театрально изобразил поклон, взял свою чашку и, подойдя к открытому окну, выплеснул содержимое на улицу.
— Пошел Захария Моллин ко всем хренам собачьим, — не переставая ухмыляться, проговорил он. — Впрочем, я умываю руки, Ди. Только учти: если с тобой что-нибудь случится, я предупреждал.
Вест безмолвно кивнула, и это еще сильнее задело Зака. Парень отвернулся от девушки и словно потускнел. На его веснушчатую переносицу падали лучи утомленного за день солнца, они же делали радужку глаз еще ярче и светлее, приблизив к оттенку новорожденных листьев. Но Моллин не замечал ни солнца, ни перистых облаков, ни привычного пейзажа во дворе дома. Юноша просто погас.
— Стивен живет на ферме моего дяди, Сэнди Старрета… Дай телефон, я покажу на карте.

Желтый легковой автомобиль остановился у обочины возле леса. Здесь не было остановки, не было дорожных знаков — лишь высокий частокол «старой земли», упирающийся верхушками в пурпурное вечернее небо. На другой стороне простиралось кукурузное поле, через которое тянулась протоптанная широкая тропа.
— Вам точно сюда, девочки? — спросил водитель, поглядывая в зеркало заднего вида на двух не менее сомневающихся пассажирок.
Вильда, и Диера переглянулись, но обе были без понятия, где находятся. В эти почти загородные места их занесло впервые.
— Да, — как можно уверенней ответила мужчине Вест. — Спасибо вам. Хорошего дня.
Она вышла из машины, следом вышла и Джефф. Видящая почти сразу же впала в ступор, воззрившись на кроны деревьев, которые, будучи против солнца, казались черными. Лесной массив предстал перед ней необычайно величественным и огромным, шелестящий ветер зазвучал громче любых звуков вокруг. Ви даже не заметила, как уехало такси.
Ее внимание к верхней части леса приковало кое-что необычное. Ужасное и одновременно восхитительно прекрасное.
От леса к небесам тянулись, сливаясь между собой, разноцветные столбы света. Их было так много, что явление походило на северное сияние. Зрелище, безусловно, завораживающее, однако Вильду омрачало одно: все это были чьи-то предсмертные следы.
— Что видно? — Диера мягко коснулась плеча видящей. Та дрогнула и резко развернулась.
— Не пугай ты так, — выдохнула Ви, схватившись за сердце.
— Прости. Кроме меня, тут быть некому.
— В этом лесу опасно. Вот, что видно.
Вест достала смартфон и открыла приложение с картой.
— Нам и не нужно идти в лес. Если Зак не солгал, то наш путь лежит через поле.
— Дорога выглядит достаточно широкой, чтобы проехал автомобиль. Почему ты не заказала такси до самой фермы?
— Чтобы не спугнуть Стивена, разумеется, — объяснила Ди. — Мы тихо подойдем к дому, не привлекая внимания. Постучим. Он откроет, а тут мы.
— Что, если откроет не он?
— Тогда мистер Старрет познает на себе гнев Диеры Вест, у которой брат пропал без вести. Коп укрывает у себя несовершеннолетнего. Буду качать права, как истеричка, пока не выдаст нам Стива, — девушка посмеялась. От ее настроя Вильда тоже расслабилась и мягко улыбнулась.
— Невероятный план. Что ж, тогда идем, пока солнце не село.
Видящая спрятала пальцы в карманах узких джинсов и прогулочным шагом направилась к полю. Вест ступала с ней рядом, рассматривая суховатые блеклые стебли. Те играли тенями, из-за чего создавалось впечатление, будто среди кукурузы кто-то шевелится. Девушка мотнула головой, отгоняя от себя жутковатые мысли.
Пыль с пересушенной почвы поднималась с каждым шагом и тут же оседала на белые кеды бурым слоем. В случае Вильды пыль ложилась на босоножки и оголенные участки ног.
— Ви, тут ты тоже видишь что-нибудь странное? — спросила младшая Вест.
— Конечно, — ответила та. — Кое-где в кукурузе я замечаю цветное свечение. Обычно, небольшое.
— Поле не кажется тебе таким же опасным, как лес?
Джефф посмотрела вверх, на небо. Растущая темная пелена поглощала все карминовые отголоски, неся с собой первые проклюнувшиеся звезды. Вот-вот наступит ночь.
— Определенно, здесь поспокойнее, — ответила она, не заметив никакого аномального свечения, похожего на то, что венчало «старую землю».
Тем временем долгая дорога вывела девушек к огороженному участку на невысокой возвышенности. Рядом с фермой находились и поля, и небольшой кусочек леса. Тенистое место. Тишь и благодать.
Отсюда соседские фермерские пристройки, видневшиеся далеко в низине, казались игрушечными домиками.
— Вот мы и на месте.
Диера Вест сглотнула, глядя на высокий деревянный дом за забором. Ни в одном из окон не горел свет. Что-то тихо поскрипывало на фоне угнетающей тишины, которую не нарушали даже сверчки.
— Такое ощущение, будто здесь никто не живет. — Вильда стала на носочки и заглянула за ограду. — Во дворе пусто.
— Здесь воняет сыростью, — заметила Ди. Она толкнула калитку и с удивлением обнаружила, что та не заперта. — Ух ты… Нас что, ждали?
— Мог ли Зак позвонить Стивену и предупредить?
Вест пожала плечами. Моллину ничто не мешало так поступить. Но если он все же рассказал обо всем Стиву, и тот свалил, Диера мысленно поклялась оторвать Заку голову.
На крыльце уныло позвякивал ржавый колокольчик, привязанный к козырьку. Он уже давно был негоден для оповещения хозяев, поэтому Ди подняла руку, чтобы постучать. Девушка так сжимала кулак от напряжения, что ее костяшки побелели.
— Я с тобой, — подбодрила ее Джефф. — Мы почти у цели. Ты же хотела этого.
Первый стук получился несмелым и тихим, но два остальных — совсем другое дело. Правда, на них никто не среагировал. Девушки потоптались на пороге несколько секунд, затем Вест постучала снова.
— Стив! — крикнула она. — Ты там?
Тишина…
Тогда видящая решила проверить: вдруг не заперто? Она провернула дверную ручку и… оказалась права. Скрипящая старая дверь отворилась, разинув перед гостями неосвещенную короткую глотку коридора. Здесь пахло старым пыльным деревом и сырыми забытыми вещами.
Осторожно, будто воры, Диера Вест и Вильда Джефф прокрались внутрь. Скрываться от кого-то было бессмысленно после попытки докричаться до Стивена, поэтому девушки, скорее, просто проявляли осторожность. Не шумели, чтобы слышать звуки вокруг.
Из гостиной, где у Старрета стоял камин, донесся тихий шорох. Затем щелчок и слабые постукивания. Ди вырвалась перед видящей и прильнула к арке. Заглянув в комнату, она едва не заскулила: там, среди мрака и теней, на старом диване из рогожи восседал ее брат. Его волосы были зачесаны назад, напряженные мимические мышцы выдавали злость. На журнальном столике перед ним лежал частично разобранный карабин, оружейное масло, щетки и шомпол. Юноша как раз протирал ветошью второй карабин, уход за которым, по-видимому, закончил. Он резко повернулся в сторону прохода и встретился с сестрой взглядом.
— Сти… Стивен? — жалобно позвала та.
Парень безмолвно зарядил оружие и, поднявшись, направился к девушке. В этот миг ноги младшей Вест обмякли. Она запуталась в них и чуть не свалилась на пол, пока пятилась назад, но Вильда помогла устоять.
— Это не Стив, — в ужасе шепнула Ди. — Это не он! Он убьет нас… Убьет!
— Вспомни, зачем мы пришли, — ответила Джефф. — Чтобы вернуть прежнего Стива!
Тем временем старший Вест вышел из проема в коридор и, заметив Вильду, навел на нее дуло карабина. Сердце видящей замерло. Вдох застрял где-то в трахее, так и не дойдя до легких.
Да, она обещала помочь Диере или хотя бы попытаться, но что может противопоставить огнестрелу экстрасенс? Сейчас смерть смотрела на Ви почти в упор.
Школьница взвизгнула и почти навалилась на видящую, закрыв ее собой. Ди сама не ожидала от себя такого поступка. Она смотрела не на оружие, а в глаза брата, забыв, как дышать и как двигаться. По ее щекам побежали горячие слезы.
— Братик, пожалуйста, не стреляй, — взмолилась она почти детским голосом. — Умоляю! Прости… Прости меня за все!
Морщинка напряжения над бровями Веста дрогнула. Он все еще держал девушек под прицелом, но что-то определенно менялось. Ненависть во взгляде сменилась непониманием с легким оттенком смущения. Хватка парня стала мягче.
— Что ты здесь делаешь? — спросил он с холодом и кивнул на Джефф. — И кто это?
Просветление его рассудка вызвало у Диеры прилив радости. Девушка подалась вперед и, отодвинув ствол, крепко обняла Стивена.
— Прости меня, — все шептала она, целуя его в скулу. — Прости. Я так боялась за тебя. Я так скучала по тебе. Стив, мой братик. Ты ведь все еще ты?
— Ди, — тихо окликнула Вильда. Она недоверчиво следила за каждым движением парня. — Лучше не надо. Отойди…
Но та не слушала и лишь сильнее прижималась к торсу подростка, который обнимать девушку в ответ не торопился. Замешательство на его физиономии говорило лишь о непредсказуемости дальнейшей реакции. Ви не наблюдала ни искорки ответного тепла к сестре, ни сочувствия. Перед ней был обезумевший опасный молодой человек с чертовым заряженным карабином.
Ее желание участвовать в этой истории уже испарилось. Все, чего теперь хотела видящая — это выжить и убраться подальше отсюда.
— Нахера вы приперлись?! — уже более угрожающим тоном спросил Стивен Вест. Он легко отпихнул от себя Диеру.
— Мы пришли, чтобы помочь тебе, — ответила та, нервно заправляя волосы за уши, даже если они не спадали на глаза.
— Помочь?! В чем?!
— Это Ви… Вильда Джефф. Ты ведь помнишь передачу «Крик души»?
Видящая мягко взяла младшую Вест за короткий рукав белой рубашки, заправленной в джинсовую юбку, и потянула на себя. Это был явный сигнал продвигаться к выходу.
Нераспознанный сигнал… Диера так и осталась стоять перед братом, отчаянно взывая к его истинному «Я». Бросить ее Джефф не могла, поэтому миролюбивым тоном влилась в их диалог:
— Все в порядке, Стивен. Сестра просто волновалась из-за твоего отсутствия дома и в школе. Если у тебя все хорошо, мы сейчас же уйдем.
— Что?! — Глаза младшей Вест расширились от возмущения.
— О, да неужели? — ее брат вдруг жутко осклабился. — А папочка с мамочкой тоже переживают? Где они? Пришли бы все вместе. Участок у Старрета большой — всем места хватит.
— Ди, лучше идем, — шепнула в ухо девушки видящая. — Скорее. Сейчас.
— Нет, я не уйду, — рыкнула та. — Неужели ты ничего не чувствуешь здесь, Вильда?
— Нет, не чувствую! — Видящая указала на карабин в руках Стивена. — Чувствую только вполне реальную, а не мистическую, опасность! И хочу уйти.
Стив смотрел то на одну, то на вторую девушку и наслаждался их паникой, будто кот, загнавший двух мышей в тупик.
— Ты говорила, что я могу на тебя рассчитывать…
Разочарование Диеры здорово хлестнуло Ви по совести. Экстрасенсу нужна была личная встреча с юношей, нужен был контакт. Вот же он. Произошел, как и планировалось. Теперь она сдувается? Пожалуй, сдулся бы каждый под дулом охотничьей винтовки, однако они с девочкой все еще живы. Не значит ли это, что Стивен больше хотел напугать их, чем убить? Возможно. А возможно, он попросту хочет узнать больше о том, как тщательно его ищут.
Судя по столу в гостиной, Вест-старший готовился совершить что-то поистине ужасное, и лишнее внимание ему было бы некстати.
Джефф закрыла глаза, успокаивая участившееся дыхание.
«Неужели ты ничего не чувствуешь здесь, Вильда?» — повторился вопрос Диеры у нее в голове. Слушая, как успокаивается ритм сердца, видящая с досадой призналась себе в том, что даже не пробовала что-то почувствовать. Она привыкла видеть неспрятанное, наподобие тех же предсмертных энергетических следов. Но ведь астральный мир гораздо сложнее. Девушка помнила об этом, но так ленилась или боялась изучать.
Невольно вспомнив чудовище из дома Кортала, почти убившее Ральфа, девушка передернула плечами. Тогда она твердо решила больше никогда не лезть во все это, чтобы не рисковать. Настолько твердо, что теперь стоит перед внезапно свихнувшимся подростком с целью понять причину его сдвига.
«Ральф бы поддержал, — подумала Джефф. — Не потому, что я дала обещание, а потому, что решила его сдержать. Я пришла в этот фермерский дом, стою перед целью. Все, что мне нужно — это коснуться. Мне страшно, очень страшно! Ощущаю, будто пытаюсь нырнуть не в свой океан. Океан с темной и мутной водой, где может плавать, кто или что угодно… Но такие, как я, рождаются с определенной миссией, верно? Глупо бояться собственного дара. Это все равно что врач, знающий свое дело, боялся бы лечить». — Вильда открыла глаза.
В это время Ди все еще распиналась перед Стивеном, рассказывая, как хочет, чтобы он снова был рядом, как прежде. Она призналась, что ради поездки в дом Старрета наврала родителям, будто отправилась ночевать у Лауры Белл, которая на самом деле сейчас лечится от ангины. Все это будто и впрямь смягчило юношу. Он опустил карабин.
— Я не хочу никого прощать, — произнес он без ненависти, но с искренней болью. — Не хочу возвращаться, Ди. Для меня все уже определено.
— Ничего еще не определено, — девушка ласково прогладила брата по щекам, ее глаза блестели. — Ты еще можешь сопротивляться тому, что творится у тебя в душе. Ты можешь все исправить. И я помогу тебе. Со всем помогу, клянусь.
«Я тоже помогу, чем смогу», — решилась Вильда Джефф. Сосредоточившись, она взглянула на юношу и без предупреждения протянула руку к его плечу.
От кончиков пальцев до черепа и ступней, по девушке словно прошелся электрический разряд, раздвигая и сдвигая обратно фаланги и мелкие косточки. В глазах Ви потемнело. Рефлекторно она попыталась схватиться свободной рукой за младшую Вест и, вроде как, вышло. Но… ощущение падения не исчезло. Утратилось осознание, где верх, а где низ, будто изменилась сама гравитация. Джефф слышала, как где-то рядом кричит Диера.
— Что происходит?! Вильда? Вильда!
А затем во тьме завыла вьюга…
Видящая не понимала, открыты ее веки или закрыты, лежит она или стоит, дышит или не дышит. Чувствовала только ледяную трясущуюся кисть Ди в своей руке.
Вдруг где-то наверху слабо и тускло загорелся крохотный оранжевый огонек. Его рассеянного света было недостаточно, чтобы увидеть что-либо вокруг. Но это вернуло осознание себя.
С треском лампочка замигала и отключилась вовсе, но затем вспыхнула с новой силой. Теперь стало ясно: девушки стоят под одиноким ржавым фонарем. Там, где должно было быть небо, бушевала черная буря. Кромешная мгла окружала и все пространство, не освещаемое фонарем. Воющий ветер с пугающей скоростью проносил мимо пыль, камни, ветки, тушки мертвых птиц, он казался густым и грязным.
— Где мы? — дрожащим голосом спросила у видящей Диера Вест, глядя на нее с надеждой, будто умоляя: скажи, что все под контролем.
Но у той не повернулся язык солгать.
— Я не знаю.
— А где Стивен?
— Стивен умирает, — услышали они незнакомый женский голос позади себя. Девушки обернулись.
Под фонарем, сложив руки на животе, стояла молодая брюнетка в белом легком платье. Ее волосы беспорядочно колыхались, пытались следовать за буйными воздушными потоками.
У младшей Вест перехватило дыхание. Она всплеснула свободной рукой и изогнула губы в нервной, дрожащей улыбке, не понимая, радоваться ей или грустить.
— Бабушка?
В воспоминаниях школьницы возник альбом, который приносила мама, и фотография, где молодые бабушка с дедушкой танцуют на свадьбе. Хоть девушка перед Диерой была помладше, черты лица оставались вполне узнаваемыми.
— Бабушка? — удивилась Вильда.
Знакомая незнакомка печально улыбнулась и мотнула головой.
— Да, сейчас перед вами образ Дэборы Вест. Увы, у меня не вышло принять образ кого-то иного. Эта женщина занимала особо важное место в сердце Стивена, и мне показалось, что стать ею — хорошая идея.
— Что?! — ахнула Вест и крепче сжала ладонь Ви. — Кто же ты тогда? И в смысле Стивен умирает? Где мы?
Девушка в платье жестом попросила Ди притормозить с вопросами.
— Времени мало, — сказала она. — Твоя видящая подруга вышибла чужака совсем ненадолго, поэтому обо всем по порядку.
— Что за чужак? — не удержавшись, Ди все равно влезла с вопросом.
— Прошу, не перебивай, — Дэборе пришлось надавить взглядом. — У Стивена остался последний неоткрытый сундук. Знаю, что для вас это звучит совершенно непонятно. Я пыталась противостоять чужаку, прибегая к разным стратегиям, но Стив охотнее поддавался ему, а не мне. И вот результат, — она раскрыла руки, будто собиралась обнять бурю вокруг. — Таким стал его внутренний мир. Прежде он был ограничен самим же Стивом, но в нем было много жизни, было стремление к прекрасному. Хорошее и плохое, радостное и печальное — все, что хранила его личность, все, что создавало и строило ее, было заключено воображением в сундуки. Из них парень возвел целую крепость, которую пытался оборонять… Чем больше сундуков отворялось чужаку, тем больше терял себя Стивен Вест. Сейчас заперт всего один, а юноша слишком ослаблен, чтобы защитить его. Как ни прискорбно, но мое вмешательство не принесло плодов. Я — лишь толика той силы, что хранит род Ханта. Мой глас не громче течения ручья. Возможно, если бы наследие Победоносца в мальчике было крепким, все сложилось бы иначе.
Диера оживилась.
— Ханта? Мама рассказывала про прадедушку-альбиноса, Коуса Ханта. Он бросил бабушку Дэбору, когда та только родилась.
— Так и было, — кивнула хранительница. — Коус Ханта не был альбиносом, милая. Его внешность обусловлена фенотипическими признаками, которые проявляются, когда наследие Победоносца крепко. Это определяет потенциал и возможности новорожденного Ханта, ведь только род Победоносца способен сражаться с порождениями Деворинфир — Духа, пожирающего слабых. Ибо так было с того самого дня, когда в эпоху древних цивилизаций Деворинфир и Победоносец, ступавшие по земле во плоти, схлестнулись в битве под взором Секунданта.
Диера и Вильда хмурились и пытались понять, что за конфликт, о котором толкует девушка в развевающемся платье. Все, что сейчас происходило и так напоминало бред, а история о Победоносце и Деворинфир — подавно.
— Впредь существует род Ханта, в жилах которых течет кровь Победоносца, — юная Дебора не останавливала рассказ. — И существуют служители Темной Госпожи или, как их называют, охотники, питающие ее сильнейшими эмоциями не только жертв, но и своими собственными.
Теперь оживилась Джефф. Вновь в ее памяти восстало чудище, захватившее соседку Кортала, мисс Байерс, и твердящее: «Жадина здесь Темная Госпожа, а не я». Казалось, она даже смогла услышать голос, произносивший эти слова. Сперва женственный и мелодичный, а затем неестественно монотонный и тянущийся, перерастающий в молитвенный речитатив.
— Деворинфир поглощает эмоции… — губы Ви почти прошелестели, сказанное тут же утонуло в завывании черной вьюги вокруг фонаря. Но хранительница услышала и положительно качнула подбородком.
Это была та истина, которую должен услышать Ральф. Впредь реальность словно обросла слоями, а Вильда словно прозрела. Ее взору и восприятию открылись эти слои, как нечто, существующее испокон веков. Как нечто хоть и опасное, но вполне обыденное. Темная Госпожа более не являлась ее проблемой и не являлась вестником скорого конца света (что самое главное). В мире, где-то в одном из слоев, идет невидимая борьба сил намного мощнее, чем какая-то там скромная видящая.
Джефф выдохнула, почувствовав, как знание успокоило ее.
— Чужак, захвативший разум Стивена, тоже охотник Темной Госпожи. Один из немногих, кто получил ее благословение еще в утробе.
Услышав хранительницу, видящая напряглась снова. Она понятия не имела, как изгнать из тела юноши служителя Деворинфир. Причем сделать это таким образом, чтобы остаться в живых…
— Но Стивен же из рода Ханта! Ты сама сказала, что потомки Победоносца могут сражаться с этой чертовщиной! — распалилась Ди. — Мы замотивируем его, и он уничтожит эту дрянь, вытеснит из своей головы!
Фантом Дэборы опустил лицо:
— Если бы все было так просто. Единственный шанс — это ты, Диера. Но, к сожалению, не шанс победить, а только отсрочить неминуемое поражение.
— Почему?!
— Это прозвучит жестоко, но кровь Ханта в твоей бабушке проявилась слабо. Поэтому Коус оставил семью. Так у них принято.
— Только потому, что она не родилась с белыми волосами?!
— И с бирюзовыми глазами, — дополнила хранительница. — Для Ханта эти черты — важный признак. Если первенец не рождается с нужным набором, значит, партнер не подходит для продолжения рода. Как видишь, Стив долго борется, он стал настоящим испытанием для подселенца, но… его большая часть — обычный человек. Подросток с неокрепшей, несформированной до конца психикой. Любовь к тебе воодушевит его, однако он потерял уже слишком много себя.
В нескольких метрах от Диеры и Вильды зажегся еще один фонарь. Буря от него отползла неохотно, позволив увидеть, как на освещенном участке дороги в позе эмбриона лежит крохотный то ли ребенок, то ли карлик. Миниатюрное тельце жало к себе руки, его колотил озноб. У спины стоял здоровенный на его фоне сундук с навесным замком.
— Стив! — Вест дернулась вперед, но Джефф не отпустила ее руку, вынудив остаться рядом. Школьница жалобно взглянула на видящую: — Это мой брат. Почему он такой маленький?
— Вначале он был исполином, — вздохнула девушка-фантом.
С неожиданным хлопком возле лежащего юноши возникла самка оленя. Она не двигалась, стояла и глядела на Веста-старшего пустым взглядом, будто чучело. Еще хлопок. Теперь рядом стоял незнакомый мужчина, по-видимому, бездомный. Хлопки ускорялись. Один за другим, вокруг Стивена появлялись странные неподвижные люди с мертвыми глазами. Школьник вертел головой и, видя немое осуждение на их лицах, скручивался на земле сильнее. Он прикрывал макушку, словно защищал голову от ударов, и плакал. Рот его шевелился, но ветер уносил слова. Ди смогла различить лишь обрывки.
— Поздно… наделал… ненавижу… поздно… не простят… кончено…
— Ох, братик…
Вверху, там, где должно было быть небо, распахнулись два гигантских белых прожектора. Ветер завыл громче.
Заметив это, хранительница еще сильнее побледнела. Она болезненно застонала:
— Вот и вернулся рожденный в ненависти… Диера, видящая, когда окажетесь в своих телах, убегайте, что есть мочи. Вы видите, кто теперь здесь исполин. Он не пощадит никого. Убежать — единственный выход.
Но Вест не была готова мириться с поражением. Ею овладела ярость, вытеснившая здравый страх перед непознанным. Глаза-блюдца вызывали в ней не желание бежать, а желание наброситься.
— Должен быть еще вариант! — в отчаянии зарычала она. — Другой способ спасти Стива! Я не верю, что это конец!
— Вариантов было много в самом начале, — печально ответил фантом. Ветер вокруг стал агрессивнее, он почти рвал подол платья Дэборы, путал волосы и хлестал ими по глазам. — Когда он был силен, но не смел, ему могли придать смелости, но вместо этого…
— Закрой ебальник! — От дерзкого голоса, зазвучавшего отовсюду, задрожала земля.
Вильда и Диера даже почувствовали, как сквозь их органы проходит вибрация. В полном смятении девушки прижались друг к другу. Внезапно на хранительницу перед ними откуда-то сверху обрушился невероятных размеров черный палец, обволоченный дымкой. С противным глухим хрустом он вдавил ее стройное тело в дорогу. Кровь брызнула на ошарашенные девичьи лица. Вест завизжала.
— Хочешь избавиться от меня, мразь? — Казалось, будто вся мгла этого пространства — Брайер. Он обращался к Джефф, которая стояла, как вкопанная, бессознательно прижимая к себе Ди, и в очередной раз жалела, что вмешалась в охоту служителя. Но отступать было некуда. По крайней мере, пока они с юной Вест находятся в чужом сознании.
Нужно было вернуться, чтобы сбежать. Но как?
Проглотив, казалось, собственное сердце, Ви выкрикнула теневому великану:
— Отпусти! Найди себе жертву под стать!
Ярость охотника мгновенно раскалила воздух. Теперь он давил на крошечных девушек и на корчащегося Стивена Веста. Каждый вдох им давался с трудом, казался холостым, словно набивал легкие горячим песком.
— Ты разозлила его, — хрипло произнесла Диера и кашлянула. Она попыталась смочить горло слюной, но это не помогло избавиться от сухости.
Однако, школьница была более, чем права. Брайер и так слишком много времени угробил на подчинение Стивена Веста. Он считал пацана слабаком, потому его не на шутку бесила внезапно имеющаяся у него воля, способная так долго противиться. И, конечно же, этот раздражающий фантом, взывающий к истинному Стиву из каждого угла его разума. Выходит, все дело в наследии каких-то там Ханта…
Прежде Брайер ничего не слышал о Победоносце. Ему жилось хорошо и привольно без этих знаний. Теперь же испытание, которое он сам для себя устроил, обрело еще больший смысл.
И вот, когда осталось вскрыть последний замок, является поверившая в себя девка с особенными способностями, и вышвыривает Брайера из сознания Стива. Да, совсем ненадолго, но как она посмела? Как посмела открыть грязный рот и требовать найти жертву под стать? То есть, она уверена, что Стивен Вест Брайеру не по зубам? Да кто она такая?!
Ох, как же зря видящая к нему сунулась. Очень… очень зря.
Громадный палец, размазавший хранительницу в мясную кашицу, поднялся и согнулся.
— О нет! — вскрикнула Ди, увидев, как во мгле рука великана готовится отпустить в их с Вильдой сторону колоссальный щелбан. — Нам нужно бежать! Бежим! БЕЖИМ!
Вест рванула с места. Она собираясь нырнуть в пучину бурана, не страшась ни летающего на огромной скорости мусора, ни бешеного нагретого ветра. Джефф не успела вовремя сжать руку девочки, и та выскользнула.
— Диера!
Но девочка исчезла из мира брата, едва физическая связь с видящей оборвалась. В диком ужасе Вильда уставилась на белые прожекторы над собой. Ее охватила паника.
Брайер щелкнул пальцами, спустив щелбан, от которого по земле в направлении Вильды Джефф стремительно понеслась высокая волна из почвы, асфальта и мусора. Все, что успела девушка — это закрыться локтем.
Диера Вест очнулась, будучи распростертой на полу рядом с братом, тот был без сознания. Видящая тоже лежала неподалеку. Школьница поморщилась от легкого головокружения, затем подползла к Стивену ближе. Она заботливо положила его голову себе на колени и нежно поправила русые волосы. Сердце все еще безумно ухало, но чувство страха начинало спадать, как это случается после ночного кошмара.
— Я тебя не брошу, слышишь? — прошептала она. — Что бы кто ни говорил. Наша связь сильнее любой тьмы.
Видящая тоже зашевелилась. В отличие от Ди, Джефф не собиралась отпускать увиденное, как неприятное сновидение. Тяжело дыша, девушка отползла к стене, теряя босоножки, и, опершись на нее, поднялась. Широко раскрытые и нездорово сверкающие сине-зеленые глаза обвели коридор тревожным взглядом. Ви попятилась в сторону выхода из дома.
— Ты слышала, что сказала хранительница? — обратилась она к Диере. — Нам нужно сматываться, пока этот псих не проснулся.
Вест нахмурилась:
— Это значит сдаться и отдать ему моего брата! Ты только что вытолкнула охотника из его сознания. Значит, ты можешь повторить. Быть может, удастся избавиться от него насовсем!
Ви замотала головой и посмотрела на дверь, ведущую во двор фермы.
— Пожалуйста! — взмолилась Диера. — Ты же обещала помочь! Ты можешь сделать это!
— Извини, Ди. Но с меня хватит. Я еду домой.
В это время брови Стивена дрогнули, юноша открыл веки, явив бледно-серую, как дым, радужку с отчетливой зеленцой вокруг зрачка. Без слов и замедлений, он поднял карабин, который все еще держал в руке, и выстрелил в Вильду Джефф.
Видящая вжалась в стену, хапая ртом воздух, словно рыба на суше. Ей пробили грудь. Под истошный визг Диеры оружие прогремело снова. На этот раз мишенью стал лоб. Девушка сперва опала на колени, а после глухо завалилась на бок. Каштановые пряди, беспорядочно рассыпавшиеся по полу ореолом, начали медленно утопать в крови.
Юноша встал и прицелился в Ди. Та заверещала, вжавшись в угол между стеной и высокой тумбой, где мистер Старрет хранил обувь. Школьница зажмурилась и выставила вперед ладони в попытке загородиться.
— Одна пошла на хер, — произнес Стивен Вест голосом Брайера. — Теперь пойдет вторая.
Секунды шли, но курок все не спускался. Младшая Вест несмело посмотрела на одержимого брата и заметила, что тот крайне напряжен, но не двигается. Радужка его глаз посерела целиком.
Она не знала, что в это время крохотный Стив во мгле уничтоженного мира восстал, и теперь отчаянно пытался перехватить контроль над собственным телом. Он чувствовал, знал, что его сестра в серьезной опасности (на этот раз в действительно серьезной), и перед этим меркло бесконечное чувство вины и ненависть к себе, мерк страх. Впервые за все это время юноша пытался по-настоящему бороться.
Вест подрос, даже возвысился над образами убитых им, что окружали его во время слабости и жалостливых корчей. Множество великанских рук являлись из тьмы, чтобы прихлопнуть наглеца, но парень уворачивался.
— Не смей, слышишь?! — рычал он, с оскалом глядя на огромного, но уже не исполинского теневого человека, что стоял над последним сундуком. — Только не ее! Кого угодно, но не Диеру!
— Потому что она — последний ключ, — догадался Брайер и хмыкнул. — Ты, эгоист гребанный, даже сейчас ради себя стараешься, а не ради нее.
— Не правда!
— Тебя больше нет, Стивен, мать твою, Вест!
Из бурана к юноше вышел мужской силуэт. От него исходила гнетущая аура озлобленности и недовольства, она цепляла Стива, задевала нотки его души, вызывая необъяснимое чувство стыда и вины. Когда над головой загорелся очередной фонарь, Вест без труда узнал его. Узнал и поспешил отвести взгляд.
Этан Вест. Отец, который никогда им не гордился. Отец, который никогда ничего не прощал. Порицал и никогда не поддерживал. Когда-то именно он подарил внутреннему миру Стивена кислотные облака — те самые рамки, за которые парень не позволял себе выходить, а потому рос ментально скрюченным, как растение, запертое в банке.
Следом за Этаном вышла и мать. Симона Вест. Женщина, которая кормила его, но никогда не спрашивала, вкусно ли. Как и никогда не спрашивала ни о чем другом…
Неужели такую любовь должны дарить родители детям? Стив не раз задавался этим вопросом. Ведь если это любовь, прекрасное чувство, воспеваемое поэтами, то почему же он чувствует себя настолько… ненужным и лишним?
«Если бы меня не было, они были бы счастливы, — юноша все чаще так думал. — Им нужен другой сын. Я — воплощение их разочарования, поэтому отношение ко мне никогда не изменится. Мне не заслужить их любовь».
Задумавшись, Вест не сразу заметил, как на свет вышла Хезер Оурли. Она смотрела на него свысока, насмехаясь. Еще одна душа, считающая Стивена неудачником, играющая на струнах его чувств лезвием. Рядом с этой девушкой парень терялся больше не от смущения, а от подсознательного сравнивания себя с другими. Например, с тем же Франком Брауном, которого в школе считали крутым и опасным, и от которого Хезер была без ума. Девятиклассник видел, как Оурли старательно скрывает под маской агнца, что ее раздражает душка-Стиви, такой обыкновенный и посредственный. Она терпела его внимание всякий раз, когда тот подходил с надеждой достучаться своей добротой до ее сердца. Ведь ей была нужна от парней отнюдь не доброта. Посему и Стивен Вест ей был не нужен.
Не нужен… Как всегда, не нужен.
Все новые и новые люди окружали юношу. Он видел здесь и троицу школьных задир во главе с Брауном. Каждый напоминал о бесконечных унижениях и издевках, которые так и остались неотвеченными. Потому что Стиви неудачник. Он не достоин уважения.
Быть может, по этой же причине безответной осталась и симпатия к Лауре Белл. Вот она, стоит под фонарем и тоже ухмыляется. Еще более едко, чем Хезер. Ведь Белл — девчонка боевая и темпераментная. В ней хребет крепче, чем в Стивене Весте…
Юноша не заметил, как начал уменьшаться. Темные мысли отвлекли его от борьбы всего на минуту, а то и меньше.
— С…Стивен? — обнадеженно прошептала Диера, наблюдая за тем, как парень кладет карабин на тумбу.
Подойдя к девушке, Брайер схватил ее за горло двумя руками и рывком подвесил над собой, начав душить. Он делал это без особого удовольствия, но грубо и импульсивно. Вест пискнула, начала брыкаться, пытаясь достать ногой до головы парня или хотя бы отбить ему плечи, чтобы хватка ослабла. Но ее сопротивление быстро сошло на нет, когда острая боль с хрустом пронзила переднюю часть шеи. Девушка понимала, что скоро задохнется, но все же надеялась, что Стивен вернется и остановит этот кошмар. Она простит его, абсолютно точно простит.
Лишь бы он вернулся.
От безуспешных судорожных вдохов Ди задергалась сильнее, словно тело напоследок попыталось каким угодно способом избежать невыносимых страданий. Она уже не видела ничего перед собой, лишь плавно разрастающуюся темноту.
Брайер сдавил шею девушки сильнее. Багровея и закатывая залитые кровью глаза, та выгнула напряженное тело настолько, что спазмировались мышцы. Она больше не могла держаться.
«Стив сейчас появится! Сейчас… В любой миг. Он придет. Я знаю, он… придет».
Школьница повисла в руках юноши, но тот все еще не отпускал.
— Теперь отдавай свой сраный ключ. Ведь это твоя вина.
Брайер мгновенно уступил контроль над телом Стивену. Все произошло так быстро, что парень даже не осознал, что происходит. Лишь когда руки загудели под тяжестью Диеры, он сфокусировался на ее пунцовом заплаканном лице с приоткрытыми глазами, в которых тускнел последний прижизненный блеск, и истерично завыл.
Подросток рухнул на колени и прижал мертвую сестру к себе, горько разрыдавшись от переполняющей его боли. Поглаживая ее растрепанные волосы, Вест только и умолял о прощении. Но разве мог его кто-то простить? Даже он сам не мог. Ненависть и отвращение к себе разрослись в парне настолько, что он отчаянно возжелал себе смерти.
Он был худшим. Он недостоин прощения, недостоин любви, недостоин жизни! Таково было его заключение. После всего, что было сделано, после всего, что было допущено, Стивен Вест желал лишь изничтожающего наказания. Здесь и сейчас.
Он потерял все. Он потерял себя.
Под присмотром теневого человека с щелчком открылся последний сундук. Брайер повернулся в сторону, где только собралась заново хранительница. Ее образ утратил плотность и теперь становился прозрачным. Он таял, а это означало лишь одно — окончательную победу. Теперь тело юноши принадлежало одному.
— Подлый поступок, — фыркнул фантом. Его конечности растворялись, но смотрел он только на Брайера.
— Съебись уже навечно, — съязвил тот прежде, чем дух брюнетки в белом платье растаял.
Брезгливо отшвырнув от себя тело Диеры, Брайер взял карабин с тумбы и вернулся в гостиную. Наконец-то, настало время для веселья. Да будет пир в честь триумфа!.. В школе, где учился Стивен Вест.

Глава 37

Заря только занималась, когда Молак взобрался на вершину Кургана Харшепт. Охотник неподвижно смотрел, как разжигается небо, как отступает и растворяется матовое полотно ночи. Свет снова побеждал мрак, заведомо готовый к поражению. Ибо таков цикл. Ибо таков баланс. Покуда живо Солнце, не наступит царствие тьмы и смерти — идеальный жестокий мир, о котором одержимо мечтают некоторые служители Деворинфир. Молак не оценивал их желание, как хорошее или плохое. Оно не несло для несостоявшегося жреца никакой важности, ведь единственная воля, которой он повиновался безотказно, была воля самой Темной Госпожи.
Солнце напоминало ему о Победоносце, которого он не застал, но про которого неоднократно слышал и читал. Хотелось ли Молаку принести его потомков в жертву Деворинфир? Разве что, если она сама того пожелает. Зов Сущности охотник чувствовал, казалось, каждым капилляром в собственном теле. Бесконечно алчущая, мучительно голодная и не способная насытиться Сущность искушала убивать больше (впрочем, как и каждого своего избранника). Под ее гнетом любая психика, особенно, изначально надорванная, сокрушалась, не способная не только противостоять, но и не способная также распознать влияние свыше. Да и кому из служителей приходит в голову противиться Ее воле? Ведь искушение в том, в чем ты и так искушаешься изо дня в день, воспринимается, как благословение, а не как проклятие.
Вокруг еще густился туман, обтекая пологую насыпь захоронения и просачиваясь между комлями деревьев в непроснувшуюся влажную чащу. Мимо Молака с хриплым карканьем пролетел ворон. Взмыв над чащей, он расправил широкие крылья и на мгновение замер, приветствуя ветер. В приветствии зашуршала и листва на древесных верхушках, но эти звуки почему-то заставили жреца напрячься. Он слабо оскалил зубы.
Шелест становился все громче, он стремительно близился с плавной воздушной волной, пока, наконец, не обволок черный силуэт жреца и не затрепал капюшон и рукава его толстовки.
Тогда он ощутил… Ощутил Ее прямо здесь, возле кургана. Деворинфир была над ним, в плотной серости пробуждающихся небес. Она была в его крови и в его голове. Ветер нес ее тихий голос, а листья и крылья ворона превращали его в слова древнего, давно забытого ныне языка.
Родного языка Молака…
Мужчина почтительно склонил голову.
«Пой… — шептал бесполый глас. — Празднуй меня…»
Сухие гневные губы жреца зашевелились. Они твердили заученную до автоматизма молитву на этеокритском. Славя Деворинфир, он разделял ее невеликое ликование и предвкушал нечто… грядущее. Словно шаман, предвидевший и теперь ожидающий грозу посреди ясного дня, служитель ожидал неизбежное событие, которое известно Госпоже, но не ему самому.
Грудь охотника начала вибрировать, издавая глубокий, насыщенный резонанс. Сиплый голос теперь более напоминал низкое карканье.
Удлинившись в спине, Молак выгнулся и распростер руки навстречу рассвету. О нет, он вовсе не пытался открыться светилу, что знаменует новый день и новую жизнь. Это был жест открытого вызова. Дерзкого и наглого вызова силам Победоносца, насмешка над Солнцем — элементом его символики.
Во славу Ее.

Последняя неделя обучения подошла к концу. Этой пятницей вся школа гудела, будто пчелиный улей. Подростки закрывали долги по учебе и сдавали экзамены, мыслями давно уже наслаждаясь заслуженным отдыхом.
Как раз сегодня выпускные классы демонстрировали знания на последнем экзамене по математике. Классы помладше пришли, чтобы получить задания на лето и обсудить запланированные каникулярные мероприятия. Были и ребята, которые, не оставляя надежды, отчаянно пытались исправить итоговые оценки.
Обстановка царила наполовину рассеянная. Несмотря на предусмотренное расписание, проводить полноценные уроки уже не хотели ни учителя, ни дети.
Выпускников вынудили одеться в строгом деловом стиле, только белый верх и темный низ. Для многих это условие стало лишь дополнительным фактором стресса. Например, для Киллиана, который от чувства неловкости постоянно теребил пуговицы на белой рубашке, готовый взорваться от ярости. Он никак не мог сосредоточиться на заданиях в билете и постоянно ерошил себе волосы, старательно зализанные мамой при помощи геля.
Чего таить, Франк Браун тоже чувствовал себя нелепо. Но не настолько, чтобы отвлекаться от итоговой работы. Да, ему было непривычно и не очень комфортно, но он понимал, что это вынужденная мера. Кроме того, люди Генри Луккезе, которые охраняли особняк, носили костюмы. Так что Брауну придется привыкать к деловому стилю, нравится ему или нет.
Но были в классе и те, кто на этот счет совершенно не переживал. Ослепительно белая шелковая рубашка и черные выглаженные брюки удивительно гармонично сидели на Базе. Парень напоминал холеного оперного певца и его не портили ни розовые пятна на щеках, ни нервное поедание ногтей над экзаменационным билетом. Взгляд его маленьких глаз обеспокоенно метался от одноклассника к однокласснику, от стола к столу.
— Что-то не так, мистер Монтгомери? — заметил это мистер Синч и с подозрением сощурился.
Юноша дрогнул и, замотав головой, тупо уставился в свой листок с ответами.
Стук в дверь заставил сердца всех присутствующих забиться быстрее. К всеобщему ужасу, в класс вошел директор Уорд. Он улыбался, осматривая учеников. Особенно, знаменитую троицу.
— Как успехи? — спросил он, глядя исключительно на Брауна. — Все ли получается?
Франк встретился с ним взглядом. Ему захотелось съязвить, сказать что-то вроде «а если нет, то что?», но вместо этого он просто кивнул. К тому же, особых трудностей с решением задач юноша в данный момент не испытывал.
— Вот и славно. Очень славно! — Директор взял свободный стул и поставил его за учительским столом, рядом с местом мистера Синча. Учитель протест не выражал.
— У нас полный порядок, — сообщил он. Вероятно, Синч надеялся, что директор удовлетворится царящей в аудитории дисциплиной и уйдет. Но этого не произошло.
— Замечательно, — ответил тот. — Я решил присутствовать сегодня на вашем экзамене. — Выдержав некоторую паузу, он еще раз оглядел угрюмые лица всех старшеклассников и ностальгически закачал подбородком. — Я помню, какими вы пришли в нашу школу. Такие разные, энергичные, шустрые… А теперь вы сдаете последний экзамен и отправляетесь прямиком во взрослую жизнь, полную новых забот, но и новых достижений. — Уорд вновь посмотрел на Франка Брауна, но на этот раз юноша проигнорировал его внимание. — Радует, что многие из вас вовремя взялись за ум, — он перевел взгляд на База. — Будучи хулиганом, похвальный лист не получишь. Верно, мистер Монтгомери?
— А? — тот отвлекся от решения примеров.
— Пиши-пиши, не отвлекайся. У тебя обязательно получится сдать экзамен. У всех вас получится.
— Мистер Уорд, — тактично прервал его учитель математики. Он подавлял в себе раздражение. — Давайте не будем перетягивать внимание ребят на себя? Все же, это итоговая работа. Они и так нервничают.
— Конечно, — согласился директор.
Вдруг Киллиан поднял руку. Вид у него был такой, словно парень терпел невыносимую боль: выпученные глаза нездорово блестели, шея, уши и нос раскраснелись, а под короткой торчащей ежом челкой поблескивал пот.
— Да? — отреагировал на его жест Синч.
— Мне нужно выйти.
— До конца экзамена осталось пятнадцать минут. Ты успеешь закончить?
Верзила кивнул, скривив губы. Какой там, он и половины примеров не решил… Скорее всего, Синч об этом догадывался, но давить на ученика не стал. Он разрешил ему покинуть класс.
Вылетев за дверь, Киллиан спустился на первый этаж, лихо перемахивая по две ступеньки сразу, и забежал в тот самый туалет, который когда-то принадлежал ему, Базу и Франку.
Он с грохотом опустил крышку унитаза, сел сверху и, запершись, принялся рыскать по карманам дрожащими руками. Где же он подевал сигареты? Не мог же он их потерять…
Нащупав смятую упаковку в боковом кармане брюк, юноша почувствовал облегчение. Он закурил прямо в кабинке, глубоко и с задержкой вдыхая горький дым. Глаза его слезились, но он отчаянно ждал успокоения.
Надежда сдать экзамен таяла, как лед на батарее. Учитывая остальные оценки, Верзила рисковал остаться на второй год. Это значило лишь одно: о собственной машине, о которой Киллиан мечтал и которую ему обещали родители в честь выпуска, можно было забыть.
В неконтролируемой ярости он пнул металлическую дверь кабинки и скривился, вновь запустив пальцы в колючую шевелюру. Парню хотелось бить все подряд, рычать и рыдать одновременно. Все рушилось. Его мечта умирала.
Неожиданный резкий хлопок разнесся хлестким эхо по всему первому этажу. Он вырвал юношу из пучины горевания, заставил насторожиться. Но почему этот звук так встряхнул все нутро? Это могла уронить ведро уборщица или чем-то сильно его стукнуть. Что-то могло упасть в столовой… Да что угодно могло издать этот громкий звук.
Верзила вышел из кабинки, но не из туалета, и прислушался к обстановке вокруг. За дверью кто-то поспешно скрипел резиновыми подошвами.
— Нет! — выкрикнул знакомый женский голос. Тут же снова раздался хлопок. Да такой, что Киллиан дернулся и почувствовал, как в ужасе немеет весь низ, включая ноги.
Хлопок. Хлопок. Да что же там происходит?!
Набравшись смелости, Верзила толкнул дверь и вышел коридор, чтобы своими глазами узреть, что оборвало приступ его самобичевания. Почти сразу он наткнулся на распростертое тело уборщицы. Едва не споткнулся. Она лежала на спине, прижав руки к груди и хмурясь. По смуглым щекам стекали еще теплые слезы. Киллиан разглядел темно-красную точку под ее пальцами. Однако, мозг не соглашался принимать тот факт, что женщина убита. Ведь этого попросту не может быть. Ничего ужасного в этой школе происходить не может. Потому что все предсказуемо и все под контролем.
Предсказуемо и под контролем…
«Нужно позвать мистера Киртена!» — оживился парень, когда, наконец, перестал отрицать очевидное, он с усилием двинулся вперед. Страх мешал переставлять ноги, а затылок и виски сковало сильной давящей мигренью.
Киллиан остановился перед стойкой охранника метрах в пяти. Застыл, словно подошва вросла в пол — по стене, что была за стойкой, вниз тянулся кровавый след.
Страшась приближаться, Верзила стал на цыпочки и выгнулся дугой так, чтобы заглянуть за стойку. Пульс бешено застучал в ушах.
Почти сразу же старшеклассник заметил плечо мистера Киртена. Мужчина лежал на боку. Ткань его рубашки орошали багровые брызги, голова была неестественно откинута назад. От нее и тянулся алый шлейф по стене.
— Твою ж мать… — невольно прошептал парень.
От внезапного щелчка затвора у старшеклассника все органы подскочили кверху. Он повернулся и увидел, как из столовой выходит Стивен Вест, заряжая один из карабинов. Второй висел у него за спиной на ремне. Сбоку, на бедре Веста, виднелась кобура с полицейским пистолетом, а на поясе крепилось немалое количество накладных карманов с боеприпасами.
— Стив?! — Киллиан не верил собственным глазам. То, что Стивен неадекват, он понял еще зимой, но чтобы настолько… Нет, происходящее не могло быть реальностью. В этот день не должно было произойти ничего особенного, ничего, что бы выбивалось из нормы и обыкновенности последнего дня учебы.
Тяжелый пыльный ботинок Брайера переступил руку поварихи, валяющейся на полу столовой. Женщина была там не одна, а с напарницей по смене. Однако, вторую застреленную было попросту не видно за стеной.
Уперев приклад в плечо, убийца без колебаний выстрелил оцепеневшему Верзиле в грудь.
Тот даже не понял, что в него попали. Шок уберег парня от прожигающей боли. Глядя на сосредоточенное серьезное лицо «Стивена», Киллиан, такой высокий и долговязый, сильно накренился назад. Хоккеист не понимал, почему он вновь терпит неудачу. Тот, кого всегда считали слабаком, отделал его в парке, а теперь еще и расстреливает его из винтовки! Как же так вышло? Почему Стив, который всегда был жертвой, вдруг стал хищником, а он сам, который старался быть хищником и мечтал стать членом банды «Дьявольских костей», вдруг превратился в жертву и посмешище. Чувство несправедливости заволокло Верзиле глаза пеленой подлинной злобы. Он не собирался умирать от руки того, кого презирал и кого считал никчемным.
Хоккеист подумал о том, как бы ему хотелось выхватить огнестрел из рук Веста, запихнуть тому промеж ягодиц и хорошенько так пальнуть. Но вдруг голова закружилась слишком сильно. Киллиану показалось, будто он взлетает: только что видел лицо девятиклассника, а теперь вдруг — потолок. Звон в ушах вытеснил восприятие всего остального. Юноша упал и, протяжно выдохнув, более не сделал ни вдоха.
В классе математики, который располагался на втором этаже здания, тоже были слышны «хлопки». Учитель и директор взволнованно переглянулись.
— Да что там происходит? — Уорд с возмущением воззрился на дверь, словно это она была повинна в шуме. — Если это Киллиан решил кулаки почесать о школьное имущество, я ему…
Взгляд Франка Брауна потемнел. Звуки были ему не просто знакомы — они набили ему оскомину. Выстрелы… Но кто и почему стрелял в школе? Всякое завертелось в его мыслях. Например, возможная месть за «Дьявольских костей» (только вот кто мог за них мстить и зачем мстить всей школе, если можно изловить Брауна где-нибудь после экзамена?).
«Глупости, — отмахнулся от тревожных дум парень. — Это никак не связано со мной. Но, блядь, почему это происходит вокруг меня?!»
Он надеялся, что после разборок с бандой удастся отдохнуть от стрельбы и опасностей, пожить обычной жизнью обычного подростка. Но вместо этого пришлось вспоминать нашумевшую историю про Алана Чесского из Третьей Старшей Школы Пригорода-3. Неужели и в их пригороде кому-то из учеников ударила моча в голову под конец учебы?
Франк устало прикрыл глаза, вспоминая, где в здании запасные выходы и прикидывая план эвакуации.
— Я пойду проверю, — поднялся со стула мистер Синч. Он посмотрел на часы. — Скоро миссис Таррен должна дать звонок.
— Лучше выведите нас через пожарный выход, пока стрелок не поднялся на этаж, — сказал Браун, чем вызвал у директора напряженную усмешку.
— Стрелок? — фыркнул он. — Откуда ему тут взяться? У нас опытный охранник и есть тревожная кнопка. Мистер Браун, не нагоняйте на учеников ужас. Иначе я сочту, что вы просто хотите сорвать экзамен.
Тот гневно стиснул зубы, поражаясь идиотизму главы учебного заведения. Нетипичная ситуация лишила разум мистера Уорда гибкости. Безусловно, он слышал о трагических случаях в других школах, но многолетний, исключительно положительный опыт, не позволял допустить вероятность каких-либо исключений. Именно поэтому директор слышал хлопки, которые наверняка напоминали ему самые настоящие выстрелы, однако пытался всячески оправдать их, чтобы не потерять ощущение контроля над ситуацией, ощущения безопасности, которая являлась безусловным постоянным фактором.
— Будет поздно, — процедил Браун, но учитель математики уже вышел из аудитории. В этот же момент задребезжал звонок.
— Сдаем работы. — Уорд вскочил и с энтузиазмом принялся ходить между рядами, собирая листки с решенными заданиями. Он совершенно не демонстрировал волнения.
В это время Синч встретился с миссис Таррен возле учительской. Одетая в темно-серый костюм из брюк и пиджака, женщина обеспокоенно прижимала к груди журнал девятого класса.
— Вы были на первом этаже? — боязливо спросила она у математика.
Тот мотнул головой.
— Как раз собирался. Но вы дали звонок.
Толпы подростков с радостными воплями повалили из классных комнат в коридоры. Лестницы с двух сторон этажа заполнились, и поток учеников устремился вниз, в холл, где можно было провести перемену в столовой или выйти на улицу. Тогда никто еще не подозревал, что парадные двери заперты на ключ, а запасной выход — забаррикадирован боковиной полицейского автомобиля со спущенными шинами. Автомобиль принадлежал Сэнди Старрету…
Мистер Синч чертыхнулся.
— Вы же слышали шум! — повысил он голос на учительницу по химии. — Почему не проверили его источник прежде, чем давать звонок на перемену?!
Таррен вся съежилась, будто хотела спрятаться за журналом, что держала в руках. Ее глаза заблестели.
— Я… я не подумала. Простите…
Зазвучали новые выстрелы, а за ними — хаос перепуганных воплей. Дети на лестницах в панике начали бежать обратно наверх, толкая тех, кто только спускался и еще не понял, что происходит. Спотыкаясь через упавших, затаптывая их, ученики бежали как можно дальше от Брайера.
Тот контролировал обе лестницы, выпуская по паре патронов то в одну, то в другую сторону. Затем он брал вторую винтовку и делал то же самое. Отстреляв все, под оглушающие звонкие визги и плач, он заряжал карабины и возобновлял беспорядочную охоту.
Подростки падали один за другим. Кто-то не погибал сразу, но убийца и не спешил добивать. Его цель заключалась в ином — поразить как можно больше. Отрывистые уверенные движения стрелка ускорялись, перезарядка занимала все меньше времени. Он был на эмоциональном пределе, словно провод под напряжением. Максимально сконцентрированный. Каждый выстрел нес в себе его безграничную ненависть к каждому человеку в здании.
В это время где-то далеко на северо-западе Города-1, на округлом дубовом столе запущенного и поросшего плющом особняка, тускло загорелся необычный пыльный медальон с черной цепочкой. Полумесяц солнца, почти заслоненного луной, пульсировал светом, будто научился дышать. Инкрустированный алый камень то вспыхивал, то затухал в такт с каждой жизнью, что уносил Брайер Коу… Вскоре из солнечного полумесяца на полный лунный диск тончайшими струйками, сливающимися в сеть и оплетающими поверхность, потекла багровая жидкость, напоминающая артериальную кровь.
За всем этим наблюдали двое. Да и наблюдали ли? Гален Коу восседал на старинном стуле с темно-зеленой шелковой обивкой и смотрел отсутствующим взглядом на медальон, положив локоть на столешницу. Подле мужчины безвольно стояла Гельвия. Ее голова была слегка наклонена на бок, в потухшем взгляде отсутствовал намек на какую-либо осознанность. Родители Брайера напоминали ожившие манекены, способные выполнять лишь примитивные функции по уходу за собой. Изувеченное двадцать шесть лет назад сознание не помешало им удовлетворять базовые потребности сына, пока тот в них нуждался, однако дать большее они были неспособны. Брайер уничтожил их личности. Изуродовал, стер и оставил существовать неполноценными оболочками в насмешку.
Кошмар наяву продолжался. Брайер направился к лестнице, где возникло наибольшее столпотворение. Он выстрелил в спину девчонке, застрявшей между двумя парнями, и в голову одному из них. Все происходило пугающе быстро.
— Организуйте детей! — скомандовал Синч, гневно глядя на миссис Таррен. Он набрал номер полиции и принялся слушать гудки в динамике смартфона. — Живо!
Женщина кивнула и побежала, звонко цокая каблуками туфель, в сторону несущейся ей навстречу перепуганной толпы. Кто бы ее саму организовал…
— Стойте! — закричала она, но тонкий голосок растворился в неистово бушующем море панических воплей.
— Господи, — прошептал мистер Уорд. Он посмотрел на растерянные лица охваченных ужасом старшеклассников. — Так! Не поддаваться панике! Мы выйдем через пожарный выход, как предлагал мистер Браун. Запритесь в классе, пока я схожу в учительскую за ключами.
Франк поднялся и подошел к окну, параллельно звоня в полицию. Он прикинул возможные последствия, если спрыгнуть вниз. Второй этаж — не так уж высоко, однако некоторые могут приземлиться неудачно и покалечиться. Также не исключено, что стрелок будет бить из окна по тем, кто додумался до такого побега.
— Слышите?! — ахнула Хезер. Она почти задыхалась. — Выстрелы стали ближе! Он поднимается сюда!
Нина зарыдала, скрыв лицо за дрожащими ладонями.
— Не уходите! — с мольбой вперившись в директора, пропищала Лиана. — Он вас убьет!
— Не бойтесь, ребята. Это необходимо. Я быстро!
Мистер Уорд выбежал из кабинета. Один из парней тут же бросился к учительскому столу, взял ключ и поспешно запер дверь.
Баз ошарашенно моргал и обильно потел. Его уши и шея налились кровью. Дождавшись, когда Франк объяснит полиции ситуацию и назовет адрес школы, парень спросил неожиданно спокойно:
— Если мистера Синча убьют, нам не проверят экзамен, да? Придется писать все заново?
На толстяка возмущенно уставились все. Нина Гульбе заорала на него, истерично срывая голос:
— Тебя сейчас только это волнует, тупой идиот?!
— С чего ты взял, что вообще переживешь этот день? — едко добавил Томас, сидевший позади База. Он больно ткнул пухлого юношу ручкой под складку на подмышке, оставив на белоснежной рубашке синюю точку от пасты.
— Ай! — жалобно застонал тот.
— Давайте спустимся через окно? — предложила одна из девчонок и, вспорхнув со стула, метнулась к подоконнику. Браун перехватил ее и мотнул головой.
— Смогут не все.
— Что ты тогда предлагаешь?! — она толкнула Франка локтями и вырвалась. — Сидеть и ждать директора? А может собственную смерть?!
— Валяй, прыгай из окна, Миранда. Мы все полюбуемся твоими вывернутыми наизнанку коленными чашечками, — огрызнулся тот. Затем он хмуро обвел взглядом присутствующих. — Если и прыгать из окна, то на первом этаже. В школе две лестницы, ведущие в холл. Убийца не может находиться в двух местах одновременно. Но если кто-то хочет прыгать прямо сейчас — милости прошу.
— А может он не один! — предположил парнишка в очках, сидевший у окна за предпоследним столом.
— Он один.
— Да с чего ты взял, Браун?!
— Вы разве не слышали выстрелы? Они звучат одинаково громко. Очевидно, их совершали из одного места. Притом интервалы между ними равномерные. Если бы был подельник, звуки выстрелов были бы разрозненными и совершались бы с разными промежутками.
Новый рокот, на этот раз уже в коридоре, вызвал у Нины паническую атаку. Девушка сползла под стол и обняла себя за колени, начав причитать и задыхаться. Хезер Оурли подползла к ней и крепко прижала к себе, чтобы хоть как-нибудь утешить.
Уорд же бежал со всех ног в учительскую. Благо, та располагалась тоже на втором этаже.
— Все к пожарному выходу! — кричал он визжащим и разбегающимся в разные стороны подросткам. — Все к пожарному выходу! В конец коридора!
Когда он подбежал к учительской, Брайер уже поднялся по лестнице и теперь отстреливал всех, кого видел с одной и другой стороны коридора. Заметив директора, он подарил ему пулю в лопатку. Мужчина выгнул спину и тут же схлопотал еще одну пулю в спину. Не способный держаться на ногах, мистер Уорд навалился на дверное полотно учительской и медленно сполз на пол.
Находившийся внутри Синч услышал глухой звук и осторожно приоткрыл дверь.
— Мистер Уорд! — ужаснулся он и принялся затаскивать парализованного, стонущего коллегу внутрь комнаты. В учительской он был один — миссис Таррен, отправленная организовывать ребят, лежала у стены с отверстием в виске.
Выстрел. Учителя математики спасло лишь то, что он вовремя скрылся за стеной в попытке спасти раненного директора.
Где-то зазвенели осколки выбитых стекол. Дети в отчаянии выпрыгивали из окон и, целиком отдавшись эмоциям, набивались в аудитории.
Брайер не насмехался над жертвами. Он молчал и методично перезаряжал оружие, чтобы убивать еще и еще.
Слишком большое скопление школьников у окон довольно резко вывело его из себя. Словно произошел взрыв нервной системы. Не успев доложить патроны в ствольную коробку, он выхватил пистолет из кобуры и принялся одержимо палить по наглецам, которые наивно понадеялись, что им так просто удастся сбежать.
Поднялся леденящий душу визг. По полу поползла темная лужа крови — под подоконниками впредь грудились новые жертвы.
Закончив с перезарядкой, Брайер отправился проверять кабинет за кабинетом, выбивая двери с ноги. Он не переставал осматриваться, был крайне внимателен.
— Мы в жопе! — заплакала Лиана.
«Похоже на правду», — подумал Франк Браун. Он почувствовал, как адреналин вспыхнул в каждом кровеносном сосуде. Сердечный ритм участился. Необходимо было срочно действовать. Но как?
Юноша стал у доски, перед всем классом. Выглядел он так мрачно, как только может выглядеть уставший от постоянных сражений солдат. Это определенно произвело эффект на остальных ребят. Все затихли, даже Нина перестала всхлипывать.
— Слушайте меня внимательно, — заговорил он твердым, не терпящим возражений, тоном, отчего голос его казался ниже. — Вам всем нужно спуститься на первый этаж, разбить стекла и выбраться на улицу. Полиция уже в пути, но мы рискуем не дождаться. Я задержу эту тварь и когда крикну «сейчас», вы выйдете. Ясно?
— Как задержишь? — спросила Хезер. — Ты ведь не собираешься отвлекать его собой?
— Как я буду его задерживать — не твоя забота, — холодно ответил Браун. — Ты свою задачу поняла?
Выражение лица Оурли говорило о том, что ей была небезразлична судьба Франка. Девушка хмурилась, взгляд ее умолял парня не подвергать себя опасности. Он все еще был ей дорог, несмотря на глубокую обиду, которая должна была пожрать все чувства и симпатии, будто черная дыра. Должна была, но не пожрала.
— Поняла или нет, Хезер? — членораздельно повторил вопрос Браун. Он пристально смотрел на девушку.
Та кивнула и закусила нижнюю губу, чтобы не расплакаться.
Франк провернул ключ в замочной скважине и осторожно выглянул в коридор: Брайер как раз ворвался в классную комнату, что находилась через дверь от выпускников.
Выстрел… Выстрел…
Старшеклассник понимал, что если подберется к стрелку, пока тот заряжает оружие, то рискует попасть в ореол его внимания. Тогда, вероятнее всего, Браун ляжет рядом с остальными погибшими. Учитывая план, созревший в голове, юноша принял решение двигаться, пока звучит винтовка.
Снова выстрел. Визг.
Бросив кабинет математики открытым, Франк Браун со всех ног рванул к классу, в котором сейчас орудовал убийца. Он навалился на дверь, захлопнув ее и подперев собственным весом.
— Сейчас! — заорал он во все горло.
Сперва в коридоре показался настороженный Баз. Его вытолкнули первым и теперь парень, поправляя мокрый от пота ворот рубашки, растерянно оглядывался и мялся. Когда остальные убедились в том, что толстяка никто не пытается пристрелить, из комнаты вывалились и все остальные.
Закончив в кабинете, Брайер развернулся к двери и прохрустел шеей. Со всей яростью он ударил по деревянному полотну ногой так, что от петель побежали трещины. Браун по ту сторону даже немного отлетел, однако мгновенно прилип к двери снова и сгруппировался лучше. Он понимал, что долго не продержится без помощи.
— Быстрее! — рявкнул он ребятам, пока те спешили к лестнице. — Бегом, блядь!
Старшеклассники и все, кто услышал приказ, тут же ускорились, насколько были способны. От нового удара у юноши чуть искры из глаз не посыпались. Дерево заскрипело, предупреждая о скорой кончине.
Франк уже начал мысленно проклинать себя за то, что вызвался тягаться с вооруженным преступником. Тем более, что нижняя петля уже почти оторвалась. Что же он будет делать потом?
В этот момент с третьего этажа по лестнице сбегали Захария Моллин и Виктор. Заметив Брауна, парни подбежали к нему.
— Ты что, запер его там?! — не на шутку поразился Зак.
— Это временное явление. — Старшеклассник отвечал с напряжением.
— А кто стрелок?
— Я не видел! Ну же, один из вас пусть поможет мне его сдержать, а второй пусть выводит выживших!
Виктор тут же плечом навалился на дверь рядом с Франком. Зак кивнул и трусцой побежал в сторону учительской.
— Училка по литературе просто бросила нас и сиганула с третьего этажа, — печально ухмыльнулся Виктор. — Лежит на асфальте. Не знаем, жива или нет.
Брауну было не до ответа. Он насторожился, ведь стрелок прекратил пинаться. Мозг выбил догадку, как искру, мгновенно. Юноша среагировал и присел, крикнув Виктору:
— Пригнись!
Но тот не успел. Пуля с грохотом прошибла дерево и черепную коробку десятиклассника.
— Черт… Черт!
Юноша в сожалении опустил голову. Но горевать было некогда, ведь следующий выстрел наверняка придется ниже.
На улице завыли сирены.
«Полиция», — с облегчением выдохнул Франк. Теперь оставалось одно: выжить самому.
Он отстранился от двери, и в это же мгновение Брайер пальнул снова. Но на этот раз мимо. Убийца вылетел из кабинета, часто и тяжело дыша от неописуемого гнева. Его бесило, что какая-то малолетка осмелилась противостоять ему.
Винтовка была уже наготове, однако Франк Браун слишком быстро свернул на лестничный пролет. Пуля убийцы угодила в край стены, отколов несколько мелких камушков.
Негодование Брайера вылилось в новый удар по измученной двери. На сей раз Коу попросту вышиб ее, и та отлетела на пол. Что ж, он и так неплохо повеселился. Положил много народу. Убийца жалел лишь о том, что поленился заехать перед школой домой и набрать куда более эффектного оружия в виде гранат и пулеметов. Ему нравилось творить ад на земле под взрывы и пламенное зарево. Тогда он ощущал большую эмоциональную разрядку. Всплески ненависти выталкивались в унисон разрывающимся снарядам… Сегодня же ему было без этого скучновато.
Разочарование…
Впрочем, с Аланом Чесским все было еще скучнее. Его разум Брайеру нисколько не сопротивлялся. Следуя одному и тому же сценарию, как с Аланом, ребятами до него, так и со Стивом, Коу уже без спешки поднимался на третий этаж. Близился финал, а финал всегда идентичен: кататония изувеченного сознания или…
На улице полиция пыталась что-то кричать в громкоговоритель. Брайер не слушал. Он заходил в каждый кабинет на третьем этаже, находил редких выживших (большинство уцелевших успело спуститься) и обрывал их жизни. От кошмара, что он здесь устроил, ему стало легче ненамного. Злоба продолжала пожирать изнутри, душить, разрывать на части, жечь негасимым огнем. Желание разрушать никуда не исчезло.
Он посмотрел в окно. За оградой школьного двора столпились родители, к кому-то из них прибегали дети, которым удалось избежать смерти. Приехало несколько машин скорой помощи.
Коу приставил дуло полуавтоматического карабина к подбородку. Станет ли ему легче теперь?
Нет. Никогда не становилось. Он был рожден воплощением безумной ярости. Безутешно терзаемой тенью, напоминающей всему живому о том, что зло бывает незримым, но оно всегда… всегда рядом.
Наконец-то возня с Вестом закончилась. Теперь, как считал Брайер, использованное тело можно было выбросить на помойку.
После небольшого отдыха он обязательно сыграет по-крупному. Найдет более подходящее тело для чудовищного безумия, где уцелевших может не быть вовсе. Подобное обещали и те, кто неустанно ему звонил, пока приходилось ломать Стивена. Люди некого Астора Луккезе.
Брайер Коу без сомнения нажал на спусковой крючок…

Эпилог

На следующее утро о трагедии вещал каждый местный телеканал. В Пригороде-1 был объявлен траур.
Правда, Артур Тэйт увидел один из выпусков только в воскресенье. Он как раз собирался на встречу с другом в центре города, когда по телевизору показали симпатичную девушку-корреспондента, которая брала интервью у учителя физкультуры — сотрудника той самой злосчастной школы, где псих перебил кучу учеников. В целом, Артуру было все равно, что происходит в пригородах, но факт того, что подозрительно похожие между собой преступления происходят в последнее время часто, его напряг. Юноша уже был студентом, но он яростно интересовался внешними вопросами, касательно политики или ситуации в его стране, области, городе. Его друг, Леон, был схож интересами, поэтому кошмарная новость, как предположил Тэйт, будет очередной сочной темой для обсуждения. Помимо скорого отбытия Тэйта в Берлин, конечно же.
— Мистер Шевски, — бархатистым голосом обратилась к физруку девушка-корреспондент, кокетливо заправляя вороные волосы за ухо. — Расскажите, как вам удалось уцелеть? Согласно полученной информации, среди учителей тоже есть жертвы.
— Ну… — мужчина отвел взгляд от камеры и с неловкостью принялся чесать затылок. — На самом деле все очень просто… Я не пришел.
— Вы не пришли на работу?
Учитель виновато пожал плечами и кивнул. В следующем кадре интервью брали уже у директора, прямо в больничной палате.
— Как вы считаете, почему Стивен Вест решился на такой чудовищный поступок? — Журналистка поднесла микрофон ко рту мистера Уорда.
— Беда обрушилась на нас, как гром посреди ясного неба, — ответил тот слабо и болезненно, лежа в постели неподвижно. — К Стиву никогда не было никаких претензий. И сестра у него была хорошая. Родителей я знал — ответственные люди… Какое же горе…
— Его обижали в школе?
— Разумеется, нет. У нас в школе не приветствуется этот ваш буллинг. Строго пресекается. Конечно, у всех ребят бывают конфликты. Но это несущественно! Мелочи! Совершенно не стоит того, чтобы брать в руки оружие, убивать товарищей и делать директора калекой на всю жизнь. Запомните: все подростковые проблемы РЕШАЕМЫ!
Затем показали Шарлотту Беккер, школьного психолога. Артур поморщился от вида многослойной штукатурки на ее чрезмерно накрашенном лице. Женщина сидела в своем кабинете, на ее рабочем столе стояло две фотографии: Стивена и Диеры. Ребята улыбались.
— Это правда, что Стивен посещал психолога? — спросил журналист, на этот раз молодой мужчина.
— Да, он приходил ко мне, — подавленно ответила Беккер, подтирая платочком уголки глаз. — Стив переживал непростые времена. Насколько помню, у него умерла бабушка, которую он очень любил, затем погиб друг. Из-за последнего парень чувствовал себя виноватым. Он копил негатив, из-за чего стал более нервным и конфликтным. Это все вокруг замечали. Мы поддерживали его, как могли, однако ему была необходима помощь профессионального психотерапевта. К сожалению, родители не посчитали нужным обратиться к специалисту. У ребят были напряженные отношения с мамой и папой…
Показали Симону Вест. Та вся дрожала. Лицо ее потеряло цвет под бесконечным потоком слез. Беззащитным взглядом она металась от одного представителя СМИ к другому, будто боялась их или жаждала услышать, что все случившееся — ошибка, ее дети живы и скоро вернутся домой.
— В школе сообщили, что Стивен Вест не жил дома. Разве это не нарушение закона? Вам не страшно?
Другой корреспондент перебил первого и задал свой вопрос, пропихивая микрофон:
— Как вы думаете, почему ваш сын начал убивать людей?
Втиснулся третий:
— Ваш супруг сейчас в состоянии сильного алкогольного опьянения в больнице. Считаете ли вы, родители, себя виноватыми в том, что воспитали массового убийцу?
Симона разрыдалась и взъерошила себе волосы. Она почти упала на колени, но кто-то ее подхватил. Видимо, кто-то из помощников операторов.
— Моих детей больше нет! — срываясь на хрип проревела она. — А вы все лезете! Я теперь не знаю, как жить! КАК. МНЕ. ЖИТЬ?!
— Может, вы хотя бы знаете, что сказать другим отцам и матерям?
Миссис Вест вдруг уставилась прямо в объектив. Ее покрасневшие, опухшие веки не моргали. Из них на щеки, то и дело, выливались дорожки слез.
— Да, — почти безголосо прошептала она. — Я знаю, что им сказать… — Уголки губ женщины то вспархивали вверх, то опускались вниз. — Быть матерью или отцом — это не только ответственность. И я жалею, о, боже, как же я жалею, что осознала это только когда моих дочки и сына не стало! Как же это невыносимо больно! — Симона всхлипнула, но упрямо продолжала говорить. — Заботиться и воспитывать — этого ничтожно мало. Вот, что я хочу сказать. Я думала, что справляюсь с обязанностями матери, но как же чертовски я ошибалась! Нужно было узнавать Стива и Ди, узнавать их на протяжении всей совместной жизни. Каждый день интересоваться, как прошел их день, какую музыку они слушали, что рисовали, писали, кто им нравится… Ох! — Миссис Вест совсем перестала видеть и ей пришлось протереть глаза рукавом легкой вязаной кофточки. — Я ведь даже не знала, что Стив пишет стихи… — Она опустила голову и заговорила тише: — Мамы, папы… Заклинаю вас, говорите с детьми чаще. Вникайте в их мир без осуждения, принимайте его, чтобы видеть… Чтобы видеть, если вдруг там пустит корни тьма. Пока росток маленький, его можно осторожно выкорчевать при помощи внимания и участия. А мы же… мы с Этаном пытались ломать агрессивного сына, даже не задумываясь о том, что он ломался без нас. Бедняжка Ди старалась ему помочь, но сама стала жертвой. О, Господи! Мой ангелок… Я не могу выносить эту боль!
— То есть, вы признаете, что не интересовались жизнью детей?
— Вы готовы понести ответственность за халатное отношение?
— Ваш муж избивал вас? Почему вы не заступались за Стивена?
— Как считаете, на ком лежит большая вина: на вас или на мистере Вест?
Вопросы так и сыпались со всех сторон на изнуренную серую Симону, которой хотелось лишь проснуться от этого слишком реального кошмара. Проснуться и, осознав все, впредь быть действительно хорошей матерью. Проснуться и крепко-крепко прижать к себе Стива и Диеру.
Артур Тэйт выключил телевизор и, подняв брови едва ли не до челки, присвистнул:
— Ну и ну. Этот мир катится в Тартарары…
Натянув зеленую футболку, он вытащил из-за пазухи цепочку с военным жетоном отца, коим невероятно гордился. Парень был готов отправиться в бар «Разливная Майя», что возле торгового центра «Сезам», и уже предвкушал замечательный отдых в купе с прогулкой на свежем воздухе. Ведь в центре Города-1 гораздо безопаснее, чем в его пригородах. По крайней мере, он так предполагал, опираясь на статистику из интернета.
Однако, Тейт не знал, что вместе с приятелем его ждут и другие новости. Ведь Леон очень здорово влип, когда познакомился с таинственной красавицей в социальной сети «Хэппихай»…
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